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INTRODUCTIO 

L De Antonio Santa Croce nuntio eiusque sociis. 

Antonius Santa Croce (Latine etiam Sanctacrucius nuncupatus) a cla
rissimo et vetustissimo genere Romano originem duxit, quod tempore, quo 
futurus nuntius pontificius in Polonia natus est, plus quam mille annorum 
historia gloriari poterat. Insigne enim gentilicium huius antiquissimi gene
ris temporibus Constantini Magni ortum esse putabatur, et coniungebatur 
cum gente senatoria Valeriorum, qui cognomine Publicola utebantur1. Urba
nus VIII, cum recens nominatum nuntium suum in Polo'niam mitteret et an
tiquitatem ac merita gentis eius laudaret, praeter alia novem cardinales 
memorabat, qui ex illa orti erant2. Quorum ultimum, Prosperum Santa Cro
ce, recentioris gloriae ac potentiae huius familiae verum conditorem aucto
remque fuisse certo existimare possumus. llle enim primum munere nuntii 
Lutetiae Parisiorum, Matriti, Olisipone fungebatur, deinde a . 1565 sacra 
cardinalium purpura decoratus est et, biennio post, etiam archiepiscopus 
Arelatensis est nominatus. Obiit Romae a . 15893. 

Sub illius patrocinio fortunae gentis Sanctacruciae feliciter crescebant 
et augebantur, earumque pars maxima nepoti cardinalis, Marcello (patri 
Antonii), sorte obvenit. Qui sub tutela eiusdem patrui-cardinalis manens, 
simul fidelis ipsius amicus atque intimus consiliariU:S fuit. Saepe etiam ip
sum comitatus est in itineribus ex mandato Sedis Apostolicae in Galliam et 
Hispaniam confectis. Marchionatus Petrae Fortis (Pietraforte), quem in fa
milia Santa Croce filius primo loco genitus de more obtinebat, in manu Mar
celli erat et inter opulentissima ac lucrosissima illius temporis latifundia 
numerabatur. Tanta gentis prosperitas atque amplitudo magna ex parte 
meritis cardinalis Prosperi certo tribuenda erat, cui gratus nepos in Roma
na basilica Sanctae Mariae Maioris magnificum monumentum posuit4 . 

Etiam qui ex duobus minoribus ramis stirpis Santa Croce nati erant, sum
mos honores ac dignitates ecclesiasticas assecuti sunt. Itaque episcopi Cer
vienses fuerunt fratres : primum Scipio (1545-1576), deinde Octavius (1576-
1582)5, qui etiam munere nuntii pontificii Augustae Taurinorum (1577-
1580) et Vindobonae (1581) functus est. Denique Silvius- ex iuniore generis 

l Borastus, p. 30-32, Cicarelli, p. 465-470. 
2cfr.N. lO. 
3GauchatHC,p.39. 
4 Albero di Casa Santa Croce, AV, ASCr 50, sf. 
5 GauchatHC, p. 345. 
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ramo ortus- Prospero in episcopatu Arelatensi successit6. Sed post mortem 
Prosperi totius familiae caput fuit Marcellus, qui uxorem duxit Porciam del 
Drago, alio clarissimo genere Romano ortam7, quorum filii potentiam atque 
opulentiam generis auxerunt et corroboraverunt. Eoruro natu maior, Vale
rius, marchionatum Petrae Fortis post patrem hereditate accepit, natu au
tem minor, Antonius, viam muneruro et honoruro ecclesiasticorum ingressus 
est. 

Futurus nuntius pontificius in Polonia natus est a . 1599, die l mensis 
Augusti vel paulo ante, verisimiliter in pago Riofreddo dicto, ubi baptizatus 
ests. De eius pueritia fere nihil constat. Scimus tamen euro praemature pa
trem amisisse, naro Marcellus Santa Croce a . 1606 mortuus est9, mater ve
ro affini Tarquinia Santa Croce, mariti sui fratri, iteruro nupsit et a. 1614 
de vita decessit10 . Antonius ergo initio sub tutela patrui educabatur. Quam 
tamen tutelam mox frater Antonii natu maior, Valerius, suscepisse videtur, 
qui iam a. 1609 marchionatu Petrae Fortis rite est potitus, anno autem 
1613 Helenam Santa Croce, Onuphrii filiam, uxorem duxit11 . Ex proventibus 
marchionatus Antonius conspicuam annuam pensionem, summam scilicet 
1000 scutatoruro nummuro, a fratre et tutore suo accepit, quae - postea
quam referendarius Utriusque Signaturae nominatus erat- etiam duplicata 
est12. lpsius epistulae, annis posterioribus scriptae, grati ac dediti in fra
trem animi testes sunt. 

Primum ad dies usque nostros asservaturo docuroenturo, ubi de Antonio 
tamquam de adultae aetatis viro sermo est, certo existimari potest diplo
ma, quo ipse et frater, Valerius, die 27 Septembris a. 1617 civitate Amerina 
donati erantl3 . Quo tempore Antonius iam erat alumnus Collegii Romani 
Societatis Iesu14 . lgnoramus, quo anno studia doctrinae absolverit, omnes 
tamen vitae eius scriptores inter se concordes sunt euro gradu doctoris ut
riusque iuris esse ornaturo15 . Cursuro honorum ecclesiasticoruro velociter ac 
mature incepit. Iam enim a. 1620 nominatus est protonotarius apostolicus16 

et a . 1622 referendarius Utriusque Signaturae est promotus17 . Die 29 De
cembris a . 1622 legatus Odoardus Farnese vicelegaturo provinciae Viter
biensis euro nominavit, quod significabat euro reapse ad gubernacula illius 

6GauchatHC, p. 272. 
7 AS, Coli.Perg. , Roma, Fam .Santa Croce, cass . 2, doc. 13. 
But supra . 
9 AS, Coll .Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. II, doc . 27, 29 .. 
10 Ameyden, p . 125. 
11 AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. II, doc . 13, 30. 
12 AS, Coli .Perg. , Roma, Fam.Santa Croce, ca.ss. ll , doc. 35, 36, 48. 
13 AS, Coli .Perg. , Roma, Fam.Santa Croce, cass. II, doc . 3. 
14 AS, Coli .Perg. , Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc. 11/19. 
15 Bartoszewicz EPO, p. 917, Moroni T. LXI, p. 60, Biaudet, p. 284, Garampi 101, Amydenus, p. 272, 

Albero di Casa Santa Croce, AV, Ar. Santacroce 50, sf. 
16 AS, Coli .Perg ., Roma, Fam.Santa Croce, cass. VII, doc. 4. 

'-1.7 Adhuc 12 II 1622 occurrit in documento titulo protonotarii ornatus, sed 29 XII 1622 est iam 
referendarius, cfr. AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc . 37, 39. 
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amplissimae provinciae accessisse18 . Summus pontifex Gregorius XIV hanc 
nonùnationem approbavit et confirmavit atque opportuna et piena mandata 
ad hoc munus obeundum Antonio contulitl9 . Vicelegatus sedem suam Viter
bii habuit, ubi commoratus est a . 1623-162520 . Eodem tempore ordinem pre
sbyteratus suscepit, impetrata prius, 17 II 1624, dispensatione ad omnes 
ordines sacros "extra tempora" accipiendos necessaria21 . Sequentem gradum 
in curriculo suo ad magistratus ecclesiasticos assequendos Antonius fecit, 
cum die 20 Februarii a . 1625 promotus esset gubernator provinciae Campa
niae et Maritimae22 , quam dignitatem ut acciperet, iam a . 1624 ambive
rat23. Quapropter annum 1625, novo munere fungens, Frusinone transegit24 . 
Anno autem sequenti cardinalem legatum Franciscum Barberini in itinere 
eius Hispanico conùtatus est25 . 

Itaque cursus honorum iuvenis sacerdotis valde velociter procedebat. 
Munere enim protonotarii donatus est 21 annos natus, cum vero gubernator 
provinciae nonùnatus esset, vix 26 aetatis annum est ingressus. Tam velo
ces promotiones non solum amplissimo atque opulentissimo generi, quo or
tus erat, attribui possunt. Maioris hic momenti fuisse videtur anùcitia inter 
Antonium Santa Croce et Franciscum Barberini iam in scholis facta, de qua 
Am.ydenus mentionem facit26 , et quae certo fundamentum fui t artissimae 
fanùliaritatis Antonio cum fanùlia Barberini intercedentis. Huiusmodi fa
nùliaritas etiam ex epistularum commercio nuntii nostri dare conspicitur. 
Hoc ergo necessitudinis vinculum, quo cum Barberiniorum gente se coniun
xerat, haud dubie maximi momenti erat ad Antonii dignitatum et honorum 
accessionem, praesertim cum a. 1626, post reditum ex legatione Hispanica 
Francisci Barberini, regimen Secretariatus Status ei revera comnùssum es
set, avunculo ipsius, Laurentio Magalotti, ab officio quadamtenus remoto. 

Consilium Sedis Apostolicae Antonii Santa Croce cum munere nuntii 
pontificii in Poloniam nùttendi 27 di e mensis Februarii a . 1627, vel paulo 
ante hunc diem, captum est27 . Propter hanc nonùnationem collata est ei di
gnitas titularis archiepiscopi Seleuciensis, sed prius, ut iam diximus, die 17 
Februarii, cancellaria papalis concessit ei dispensationem ad omnes ordines 
sacros "extra tempora" suscipiendos necessariam28 , die l Martii summus 

18 AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc. 39. 
19 Roma 11 I 1623, AS, Coll .Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass . 2, doc. 11/18. 
20 Epistulae Antonii Santa Croce ad Carolum Barberini, Viterbio inde a 18 X 1623 usque ad 28 II 

1625datae,cfr .BV,Barb.Lat. 9241,f. 7r-17r. 

15r. 

21 AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc. 11/17. 
22 AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc . 11/15. 
23 Antonius Santa Croce ad CarolumBarberini, Viterbii, 17 II 1624r. ,BV,Barb.Lat. 9241,f.16r. 
24 Antonius Santa Croce ad Carolum Barberini, Frusinone, 20 XII 1625 r ., BV, Barb.Lat. 9053, f. 

25 Huius rei mentionem faciunt litterae credentiales (cfr. N . lO), Amydenus (f. 272) et auctor operis 
"Albero di Casa Santa Croce" (AV, ASCr 50, sf.). 

26 Amydenus,f.272. 
27 Francisus Barberini ad Petruro Aloisium Carafa, Romae, 27 II 1627, Wijnhoven NBD I, p. 594 . 
28 AV, Secr.Brev. 723,p. 352r. 
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pontifex nominationem promulgavit29, die autem 13 eiusdem mensis diplo
ma nominationis publicatum est30 , deinde die 18 Martii Antonius iuramen
tum archiepiscoplae praestitit31 et denique die 21 Martii sollemniter ar
chiepiscopus est consecratus32. Itaque novellus archiepiscopus, iuvenis vi
ginti septem annorum, omnium nuntiorum, qui hactenus in Polonia hoc mu
nere functi sunt, aetate longe infimus, consuetas "facultates", quae unicui
que nuntio pontificio recens nominato de more dabantur et quae ex Secreta
riatu Brevium di e 30 Martii editae erant, tandem accepit33 . Postea eiusmodi 
"facultates" etiam suppletae et amplificatae sunt34 . Secretariatus autem 
Epistularum ad Principes nuncupatus die 16 mensis Aprilis solitas litteras 
fidei seu credentiales, ad usum nuntii praeparatas, ei concessit35. Novus 
nuntius, antequam iter in Poloniam ingressus est, etiam litteras commen
daticias a praeposito generali Societatis Iesu, Mucio Vitelleschi, sibi dan
das curavit3G . Non est tamen ad dies nostros servata instructio ex Secreta
riatu Status Antonio Santa Croce concessa, sed scimus eam non prius, 
quam Florentiae cum esset, ipsi traditam esse37 . Ex Urbe profectus est 
praeditus instructione Sacrae Congregationis de Propaganda Fide et man
datis card. Francisci Barberini, quae imprimis tractabant de conatibus Sigi
smundi III ad conferendam dignitatem cardinaliciam Ioanni Baptistae 
Lancellotti, Antonii Santa Croce in nuntiatura Varsaviensi praedecessori, 
susceptis38 . 

Die 27 mensis Aprilis a . 1627 archiepiscopus Seleuciensis tandem Ro
ma discessit et iter in Poloniam incohavit. Itaque per Florentiam, Bono
niam, Mantuam transivit Italiam cepitque consilium, ut per Tridentum et 
Oenipontem Vindobonam peteret. Sed vix Alpes transgressus, viam mutare 
statuit et Oenipontem praeteriens Hallam ad Oenum fluvium sitam perve
nit, unde navigio per Danubium iter Vindobonam versus perrexit39 . Quo cum 
venisset, multos loci proceres salutandos ac visitandos curavit. Ea res certo 
illam animi ipsius propensionem ac benevolentiam incohavit, qua postea, 
iam cum esset in Polonia, Domum Austriacam semper prosecutus est. Post 
aliquot dies non solum ab imperatore et imperatrice in consueta audientia 
est exceptus, sed etiam notitiam fecit principis ab Eggenberg, qui reapse re
gimini lmperii praefuit, et multos alios proceres atque optimates lmperii, 
non solum Vindobonenses, verum etiam Bohemos et Hungaros coram cogno-

29 GauchatHC,p.311. 
30 AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. VII, doc . 30. 
31 AS, Coll .Perg. , Roma, Farn.Santa Croce, cass. X, doc. 29. 
32 AS, Coll.Perg., Roma, Farn.Santa Croce, cass. 13, doc. 26. 
33Cfr. N .5-8. 
34 Cfr.N.28, 29, 148. 
35 Cfr. N.10-12. 
3scrr.N.15. 
37 Cfr .N. 25 . 
38Cfr.N.14. 
39 Cfr. Itinerariurn. 
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vit40 Deinde, iter in Poloniam pergens, Nicolsburgi (Mikulov) card . Fran
ciscum a Dietrichstein salutavit, qui ei milites suos viae satellites obtulit. 
HW1c in modum, omnibus necessariis bene instructus, via nobis melius non 
nota Moraviam et Silesiam transivit et die 17 Iunii :fines Regni Poloniae 
transgressus est. Cracoviam praeterivisse videtur et 21 die eiusdem mensis 
ad Blonie prope Varsaviam pervenit, ubi a nuntio Ioanne Baptista Lancel
lotti salutatus est, et die sequenti iam fuit Varsaviae41 . Domicilium sum
psit in monasterio Bernardinorum ad "Suburbium Cracoviense" sito42 . Di e 
27 IW1ii audientia apud regem ei concessa est, inter quam novus nuntius lit
teras credentiales summi ponti:ficis Sigismundo III porrexit43 . Ita, quod ad 
formam attinet, munus Antonii Santa Croce in Polonia obeundum incoha
tum est. 

Res Publica Utriusque Nationis, ut Regnum Poloniae cum Magno Duca
tu Lithuaniae coniunctum vulgo vocabatur, tunc temporis in terris suis 
Prussiae et Livoniae bellum cum Suecis gerebat, inde èxcitatum, quod Sigis
mundus III Vasa non solum legitimum Suetiae regem se esse ipse affirma
bat, sed etiam a Sede Apostolica pro tali habebatur. Ex qua re utilitatem 
capere sperabant capita factionis catholicae, quippe quae una ex partibus 
belli esset, quod in Imperio gerebatur quodque postea "bellum triginta an
norum" nuncupatum est. Gustavus Adolfus autem non solum ab aemulo et 
adversario suo extorquere conatus est, ut titulo regis Suetiae renuntiaret, 
sed etiam ostio Vistulae potiri cupiebat. In posterum autem sibi propone
bat ad bellum in Germania gestum accedere, eo imprimis consilio, ut hoc 
modo hostes imperatoris adiuvaret. Interim exercitus Ferdinandi II et So
cietatis Catholicae continuas victorias reportabant tam de copiis Unionis 
Protestanticae, quae vocabatur, quam regis Daniae Friderici. Factio catholi
cis contraria in Eupropa eo spectabat, ut bellum inter Suecos et Polonos ge
stum quam celerrime finiretur et Gustavus Adolfus ad bellum, quod in Im
perio exarsit, pertraheretur. Partis autem adversae maxime intererat, ut 
Sueci, bello implicati, quam diutissime in Prussia retinerentur. Papa prae
terea, imperator et Hispani sperabant fore, ut - si ad incursionem in Sue
tiam esset deveniendum- armorum societas curo Polono familiae Vasarum 
ramo concluderetur44 • Ad assequenda huiusmodi proposita etiam nuntius 
apostolicus in Polonia munus suum obeundo aliquid conferre voluit. 

Nuntius insuper sibi proposuit fovere atque adiuvare Ecclesiam Unitam 
Ruthenorum, quae inde ab exordiis suis, id est ex quo a . 1596 in Unione Bre
stensi, quam vocant, condita erat, non solum vehementer adversari debebat 
orthodoxis Sedi Constantinopolitanae :fidelibus, sed etiam fastidium quod
dam et animum aversum conspicuae partis episcoporum catholicorum ritus 

4ocrr.N.40. 
41Cfr.N .32. 
42crr.N .s9. 
43 Cfr.N.32. 
44 Cfr. Szel'lgowski, passim. 
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Latini pati cogebatur. Nuntio quoque cogitandum erat de ordinibus reli
giosis in Polonia reformandis et de propagandis missionibus45 . Non est du
bium, quin ei a Sede Apostolica etiam mandatum sit, ut factionem "prote
stantium" Polonorum debilitare ac minuere conaretur et privilegia politica 
atque oeconomica Ecclesiae in Polonia tutanda curaret46 . 

Cum primum in Poloniam advenit, Antonius Santa Croce imprimis ope
ram dare constituit, ut perficeretur renovatio seu reformatio provinciae Po
lonae Ordinis Fratrum Minorum de Observantia, cuius sodales in Polonia 
Bernardinos vocabant. Ad eiusmodi reformationem peragendam non vulga
ris peritia ac prudentia erat necessaria, praesertim cum eo ipso tempore 
acerrima controversia exorta esset inter Antonium Strozzi, Ordinis visitato
rem et fautorem regulae Bemardinorum ad regulam Reformatorum accom
modandae et provinciae Polonae in quattuor provincias minores dividendae, 
et maiorem partem fratrum, qui talibus mutationibus erant contrarii. Nun
tius quidem memoratam provinciae Polonae divisionem a. 1628 ad exitum 
perduxit, quod voluntati summi pontificis erat consentaneum, sed a proposi
to quaslibet mutationes regulae inducendi destitit. Bemardini has nuntii 
actiones approbarunt, sed operam sumere non desiverunt, ut novae Ordinis 
provinciae abrogarentur. Huic ipsorum flagitationi ex parte saltem satisfac
tum est a . 1630, cum iam alius nuntius Varsaviae munere suo fungeretur, 
cum in locum quattuor provinciarum duae tantum provinciae Ordinis in Re
publica Utriusque Nationis creatae essent47 . Annis vero 1628-1629 Anto
nius Santa Croce incubuit in componendam controversiam in gremio Ordinis 
Fratrum Minorum Conventualium exortam, cuius causa erat similis, nam 
ex una parte Franciscani in Italia conati sunt peragere reformationem Ordi
nis in spiritu strictioris observantiae, ex altera vero religiosi Poloni eiusmo
di reformationibus adversabantur et nimiae auctoritati alienigenarum con
trarii erant48 . Diligentia, quam nuntius in renovando Ordine Franciscano
rum in Polonia adhibuit, conspici etiam potest in eius consilio, tunc nondum 
ad effectum adducto, fratres Capuccinos in Poloniam inducendi et in contro
versia, quae postea inter ipsos et Reformatos est orta49 . Antonius Santa 
Croce operam dedit etiam reformandis Ordinibus Augustinianorum, quam 
reformationem Nicolaus Crusenio, visitator pontificius, promovebat50 , et Be
nedictinarum, inter quas iam erat et reformatricem operam praestabat 

4Scfr.N.1,2. 
46 Cfr. N. 139, 180. 
47 Cfr. N. 28, 37, 53,243etKantakBP,p. 104-105. 
48 Epistulae Antonii Santa Croce ad Franciscum Barberini, inde a 9 IX 1628 usque ad 17 III 1629 

datae, BV, Barb.Lat. 6854, f. 164r-166r., 171r, 215r, 218r, 226r;AV, Nunz.Pol. 42,f. 33r. 
49 Cfr. N . 87 et Jitteras Antonii Santa Croce ad Franciscum Barberini , Varsaviae, 23 VIII 1629 

datas, AV, Nunz.Pol. 42, p. 52r-53r., litteras eiusdem ad eundem, Varsaviae, 29 III 1630 datas, AV, 
Nunz.Pol. 40,p. 524r. 

SO Cfr. epistulas Nicolai Crusenio ad Antonium Santa Croce, a 23 II ad 25 IV 1629 scriptas, AS, 
ArSC774,s.f. 
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praeposita provinciae Polonae, Magdalena Mort~ska5 1 . Swruno tamen 
studio curaque nuntius se dedidit negotiis Iesuitarum, et in eis promovendis 
valide adiuvabat Pompilium Lambertengo, visitatorem, a praeposito gene
rali Societatis in Poloniam missum52. Quorum ceteroqui pretiosus fautor et 
adiutor fuit in controversia ipsis cum Academia Cracoviensi intercedente. 
Academia enim in dubium vocavit privilegium Sigismundi III , quo collegium 
Societatis Iesu Cracoviae conditum erat. Nuntius vero, quamquam extrinse
cus neutri parti favere videbatur, re tamen vera partes Iesuitarum fovebat 
et omni studio eos adiuvabat, ut privilegium eis a r ege concessum confirma
retur et sanciretur53 . lpse etiam Cracoviae die 22 Aprilis a. 1630 promulga
vi t sententiam Iesuitis propitiam ac benevolam, a Sacra Romana Rota in 
eorum controversia cum Academia latam. Haec promulgatio et dispositio
nes, quae eam secutae sunt, fuerunt ultimi actus publici Antonii Santa Cro
ce in Polonia patrati54. 

Minore autem studio ac diligentia incubuit in sèrvandam disciplinam 
ecclesiasticam sacerdotum dioecesanorum. Nam praeter unam, ceteroqui 
vanam et inutilem intercessionem, qua impedire frustra conatus est, ne no
minatio regia Abrahami Woyna ad episcopatum Vilnensem confirmaretur55, 
in epistulis nuntii vel ad nuntium datis actuositatis eius in hac parte nulla 
omnino inveniuntur vestigia. Arbitrabatur enim activam partem ab epi
scopis Polonis, sed et ab inferiore clero, in rebus publicis habitam, minorem 
eorum sedulitatem in cura animarum adhibitam facile excusare56 . Similem 
de hac re opinionem etiam Secretariatus Status habuisse videtur57 . Propte
rea rem etiam valde curiosam ac significantem esse putamus, quod nuntius 
non omnino interfuit synodo provinciali a . 1628 Petriéoviae celebratae, dato 
solum episcopis se illuc conferentibus mandato, ut causam Iesuitarum in 
ipsorum controversia cum Academia Cracoviensi diligenter adiuvarent58 . 

Incommode accidit, ut "Libri Gratiarum", qui vocantur, nuntiaturae An
tonii Santa Croce ad dies usque nostros non sint asservati . Qua de causa 
penitius explorare ac cognoscere non possumus ipsius operam, quam tam
quam minister vel officialis Sanctae Sedis in negotiis stricte ecclesiasticis 
expediendis in Polonia praestitit. Scimus tamen eum, praesertim in initio 
suae in Polonia commorationis, multum laboris insumere debuisse in appa
randis "processibus informativis" eorum, qui ad episcopatus nominabantur, 

51 Cfr . Jitter as Antonii Santa Croce ad Franciscum Barberini , Varsaviae, 26 VIII1628 datas, BV, 
Barb.La t . 6854, p. l5lr. 

52 Cfr . N . 283 et epistulas visitatoris Iesuitarum ad nuntium inde a 15 III usque ad 27 VIII 1629 
scriptas,AS,ArSC 774,s .f. 

53 Cfr . N . 123, 284 et BOss 1927 f. 579. 
54 BOss 1927 f. 650. 
55 Cfr . Antonius San ta Croce ad card . Franciscum Barberini, Varsaviae, 2 III 1630 r ., AV, Nunz.Pol. 

42Af. 34r-35r. 
56 c fr.N .278. 
57 Cfr .N .302. 
58 Cfr .N .284. 
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nam altero semestri tempore a. 1627 quattuor episcopi ordinarii a rege no
minati sunt. Designati sunt etiam tres episcopi suffraganei59. 

In actione nuntii pontificii illius temporis magni momenti fuerunt nego
tia Ecclesiae Ruthenae ritus Graeci cum Ecclesia Romana unitae. Inter om
nes constat Ruthenos unitos Urbano VIII praecipue cordi fuisse, Congrega
tionem vero de Propaganda Fide nuncupatam sub ilio pontifice maxime flo
ruisse. Nuntius in Polonia saepe ad Congregationem scripsit asserens res 
unitorum sibi curae esse, sed eiusmodi affirmationes factis et gestis ipsius 
minime comprobantur. Nam Antonius Santa Croce mandata Congregatio
nis ad negotia Unionis pertinentia pigre ac neglegenter exsequi solebat et 
hanc suam pigritiam excusabat difficultate coniunctionis societatisque cum 
episcopis Ruthenis ineundae ac magnis locorum distantiis, quae ipsos a 
nuntio separabant. Opiniones suas de Ruthenis maximam partem ex aula 
regia, ab episcopis Latinis et Societatis Iesu sodalibus haurire consuevit. 
Neque ullam sedulitatem vel diligentiam ostendit tam gravi temporis mo
mento, quo communis episcoporum unitorum et orthodoxorum synodus prae
parabatur (a. 1629 celebranda), qui Ecclesiam Orientalem in Republica 
Utriusque Nationis ad novam unionem cum Ecclesia Romana adducere 
eamque Romano pontifici subicere sibi proponebant. Tunc temporis nuntius 
imperata Sedis Apostolicae oboedienter exsecutus est, sed ne temptavit 
quidem suam ipsius de condicione Ecclesiae Orientalis in Polonia considera
tionem60. Rebus ita constitutis, Urbanus VIII serio prohibuit, ne uniti qui
buslibet conventibus una cum orthodoxis interessent, et sic propositum com
munis synodi et novae Ecclesiarum unionis omnino reiectum est. 

Antonium Santa Croce multo magis attrahebant res publicae Poloniae 
aliarumque Europae regionum cum Republica Utriusque Nationis quodam
modo coniunctarum. Eius enim principale munus, tamquam Sedis Aposto
licae ablegati, in eo situm erat, ut artam societatem Polonorum, vel saltem 
Polonae familiae Vasarum partis, cum Domo Austriaca ineundam promove
ret. Nuntius ergo continuo conatus est agere, ut inter Poloniam, Imperium 
Romanum, Hispaniam et Societatem seu Ligam Catholicam foedus ferire
tur, cuius participes sibi proponerent viribus unitis invadere Suetiam et Si
gismundum Vasa vel eius filium, principem Vladislaum, in solio illius Re
gni collocare. Ut videtur, archiepiscopus Seleuciensis huic proposito se to
tum dedidit et ad illud amplectendum, ab oratore regis Hispaniae Carolo de 
Bonnières, barone d'Auchy, in hoc adiutus, regem quoque inducere studuit. 
Ad hunc finem assequendum non dubitavit etiam clandestina struere consi
lia et componere fallacias, quibus personas quasdam Sigismundo III vici
nas, id est Casparem Denhoff, Valentinum Seidel, Iesuitam et reginae Con
stantiae confessarium, et Ursulam Meierin, aulae eiusdem reginae matro-

59 Cfr. A. 4-6. 
GO Cfr. epistulas Antonii Santa Croce ad Congregationem de Propaganda Fide a. 1629 missas, 

APF, SOCG 57 f. 115r-139v. 
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nam, implicare ausus est. Palam etiam et aperte, coram senatoribus et 
aulicis regiis, praedicare non est veritus se Domui Austriacae ingenue fave
re. Quamquam tamen in hac actione sua felicem aliquem successum, saltem 
ex parte, reportavit, cum rex classem suam imperatori auxilio misisset, to
tum hoc eius consilium atque institutum tandem repudiatum est, tum prop
ter condicionem belli, quae continue mutabatur, tum ob cautelam ac pruden
tiam Sigismundi III, qui - aliter ac nuntius - procul dubio sibi bene conscius 
erat impetum in Suetiam cum aliqua spe successus vix fieri potuisse. 

Aliud negotium, cui expediendo nuntius incumbere debuit, erat mansio
nem militum Suecorum in Prussia quam diutissime protrahere conari et 
hunc in modum eos in secura distantia a bello, quod in Imperio gerebatur, 
retinere. Iterum atque iterum regi persuadere studuit pacem cum Suecis Po
loniae damnosam fore, oratorum Batavorum conatus pacem vel indutias 
conciliare temptantium cohibuit, commissarios ad pactiones cum Suecis de
signatos exhortatus est, ut tales pacis condiciones dicerent, quae ab adver
sario neque probari neque accipi possent. Sed omnes hi conatus a nuntio 
suscepti vani et inutiles fuisse videntur, indutiae vero cum Suecis a . 1629 
in Altmark conclusae eis tandem finem imposuerunt61. 

Etiam in rebus Reipublicae internis nuntius pontificius non minus ac
tuosus esse temptabat. Quater enim testis fuit comitiorum Regni, sed in 
unis tantum eorum, illis scilicet, quae a . 1627 celebrata erant, aliqua ope
rae eius vestigia animadverti possunt. Tempore enim illo summo studio ob
tinere conatus est, ut sententiae Tribunalis Lublinensis contra "haereticos" 
sive dissidentes de religione latae ("haeretici" enim templum ipsorum Lub
linense a catholicis incendio deletum rursus aedificare volebant) in comitiis 
confirmarentur. Adiuvabat etiam fautores Iesuitarum in controversia, quam 
cum Academia Cracoviensi habebant. Quamquam tamen nuntii terrarum et 
senatores ei in hac causa auxilium suum promiserunt, in comitiis decreta 
est constitutio "De sententiis Tribunalis", quae sententias contra dissiden
tes latas abrogabat. Quod vero postulatis et conatibus nuntii omnino erat 
contrarium. In una tantum re minus infeliciter ei successit, cum tres episco
pi contra eiusmodi comitiorum constitutionem ipso auctore intercessionem 
seu "protestationem" fecissent62. Subsequentium autem Regni Poloniae co
mitiorum, quae a. 1628 et 1629 peracta sunt, Antonius Santa Croce non nisi 
parum subtilis parumque accuratus observator fuit, quorum prima summa
tim tantum ac minus diligenter sequi poterat, cum consultationes eorum in 
secreto fierent63 , circa altera vero, cum imprimis de decernendis tributis seu 
contributionibus in eis deliberaretur, potius indifferentem spectatorem sese 

61 Ad negotia cum bello Pruthenico coniuncta maior pars epistularum Antonii Santa Croce ad 
FranciscumBarberini, notis arcanisscriptarum, pertinet, cfr. AV, Nunz.Pol. 40, passim. 

62 Cfr.N. l39. 
6acrr.N.307. 
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exhibuit64 . Denique tempore, quo conùtia extraordinaria a. 1629 celebraban
tur, nuntius ab urbe Varsavia afuit et peste saeviente ruri refugium quae
sivitss. 

Sub finem suae commorationis in Polonia nuntius ad quaestionem de 
successione regni animum intendit. Qua in re summo studio adiuvare et fo
vere nitebatur ambitionem principis Vladislai, apud exteros etiam Europae 
principes eam divulgando ac commendando. Candide enim et ingenue per
suasum habebat eam etiam vivente rege ad effectum adduci posse. Quae res 
non ninùs exinùum prudentiae et sagacitatis nuntii tamquam honùnis poli
tici specimen ostendit, cum praesertim non obliviscimur eum totum trien
nium in Polonia transegisse, dum successori eius, Honorato Visconti, ali
quot menses satis superque fuerunt ad intellegendum principis Vladislai vi
vente patre in solio Regni Poloniae collocationem ad exitum adduci non pos
sés . 

Sicut reliqui nuntii, etiam Antonius Santa Croce intercessorem agere 
debebat in varii generis gratiis, dispensationibus, indulgentiis, promotioni
bus a Sede Apostolica impetrandis. Hoc munus ei certo anùcos conciliabat 
et sine dubio in assequendis informationibus eum adiuvabat. Itaque nun
tius, instante Sigismundo III, sedulo operam dabat, ut uni ex filiis regis coa
diutoriam Olomucensem impetraret67 , commendabat petitiones principis 
Vladislai efflagitantis, ut ipsius aulici natione Itali ad varii generis dignita
tes promoverentur68 , exposcebat etiam, ut Paulo Piasecki ad episcopatum 
Camenecensem nonùnato diploma confirmationis Roma gratis nùtteretur69 , 

aliasque huiusmodi gratias proceribus Regni expetere solebat. Facile conici 
potest petitores, quorum precibus satisfactum esset, in grati aninù signum, 
etiam de arcanis Reipublicae negotiis, internis et externis, eum libenter 
edocuisse. 

Mirum quantum loci in epistulis nuntii dedicatum sit conatibus Sigis
mundi III ea mente susceptis, ut Ioannes Baptista Lancellotti, Antonii San
ta Croce in nuntiatura Varsaviensi decessor, dignitate cardinalis ornaretur. 
Quarta fere pars epistularum eius notis arcanis scriptarum ad hoc negotium 
spectat. Nuntius enim accurate ac prolixe scribit, quantopere regem dehor
tatus sit, ne praedecessorem suum in ipsius ambitione commendare per-

64 Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 24 II 1629 r. , AV, Nunz.Pol. 40, 
f.344rv . 

65 Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 20 XII 1629, AV, Nunz.Pol. 42, 
f.121rv . 

66 Vide: Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 27 IX 1629, AV, Nunz.Pol. 
40, f. 480, Instructio Antonii Santa Croce pro Honorato Visconti, Bilitiski ANP XXIV, p. 21-22 et 
"Relazione del Cardinale di Santa Croce intorno all'elezione del futuro Re di Polonia", AV, Nunz.Pol. 44, 
3r-6vvel BV, Barb.Lat. 6587, f. 1r-6r. Cfr. Honoratus Visconti adFranciscumBarberini, Cracoviae,21 XI 
1630, ANPXIV, p. 81 et Seredyka ROLPZ, p. 91, 115-116, 135. 

67 Cfr . N. 160 et Antonius Santa Croce ad Franciscum Barberini, Varsaviae, 4 VII 1629, AV, 
Nunz.Pol.40,f.430r. 

68Cfr. N . 145, 224, 311. 
69cfr. N.111, 153. 
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geret, nam summus pontifex sacrae purpurae ipsi conferendae omnino con
trarius erat. Quod, accedente Sigismundi III pertinacia atque animi obsti
natione, supervacanea discidia inter Sedem Apostolicam et Varsaviam in
terdwn excitabat. Archiepiscopus Seleuciensis in hoc negotio tota dexterita
te sua et rerum publicarum peritia, quam hactenus sibi comparaverat, usus 
est. Scivit etiam in exquisitissima artificia sua et machinationes pellicere 
non solum personas regi vicinas, quarum nonnullas iam supra memoravi
mus, sicut secretarium regium Paulum Piasecki, relationum cum Sede Apo
stolica peritissimum (ab a . 1627 episcopum Camenecensem), Casparem 
Denhoff, Valentinum Seidel Iesuitam, Ursulam Meierin, insuper et Ioan
nem Lipski, qui initio Ioanni Baptistae Lancellotti propitius erat, fidissi
mum quoque eius fautorem et amicum Dominicum Roncalli, sed etiam epi
scopos, praeter alios Regni primatem Ioanem Wli)zyk, Andream Lipski, Sta
nislaum Lubienski70 . Iam a. 1628 nuntius in epistulis suis hic atque illic, 
quasi per occasionem, dextere atque ingeniose lectori suadere videtur uni
cum huic rei remedium esse futurum, si ipse sacra purpura decoraretur. M
firmabat videlicet non se, sed alios eam rem desiderare, et non omnino sin
cere addebat se ipsum id minime curare71. Talis agendi ratio efficax erat et 
bonos attulit fructus, nam iam ante mensem Iulium a . 1629 omnibus inno
tuit nuntium Varsaviensem dignitate cardinalis mox insignitum iri72 . Spes 
et exspectatio Antonii Santa Croce eodem anno expleta est, cum die 19 No
vembris cardinalis Sanctae Romanae Ecclesiae creatus esset73 . Mox Urba
nus VIII Lucam Holstein in Poloniam misit, qui recens nominato canonico 
basilicae Sancti Petri galerum cardinalicium traderet74 • Hic tamen notan
dum est Sigismundum III nihilominus Ioannem Baptistam Lancellotti in 
petenda cardinalis dignitate fideliter commendare atque adiuvare perrexis
se75. 

Sacra purpura archiepiscopo Seleuciensi collata celerem exitum mune
ris eius in Polonia praenuntiabat. Decretum swnmi pontificis hac in re 23 
mensis Februarii a . 1630 latum est76 . Antonius Santa Croce die 29 Martii 
de eo factus est certior77 . Iam nil aliud ei restabat, quam ut exspectaret cae-

70 Cfr. N . 258,261, 266,269,273,289, 306, 315 etmultas "cifras" a .1628-1630 missas,AV,Nunz.Pol. 
40, f. 255rv, 267rv, 292rv, 317rv, 324r, 329r, 355r, 365rv, 396r, 491r, 503r, 505rv. 

71 Cfr. N . 258, 289,306. 
72 Cfr. Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, AV. N unz .Pol. 40, 424r. 
73 Eodem die summus pontifex nominationes cardinalicias promulgavit, cfr. Gauchat HC, p. 29. 

Breve nominationis datum era t 29 XI 1629, cfr. AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. VII, doc. 
32. "Titulum" Sanctorum Achillei etNerei Antonius Santa Croce accepit 29 VIII 1630, cfr. Gauchat HC, 
p.29. 

74 FranciscusBarberini ad AntoniumSanta Croce,Romae, AV,Nunz.Poi.174A,f. 
75 Cfr. litteras Sigismundi III ad card. Cosmum de Torres, Varsaviae, 29 XI 1629 datas, cfr . 

Collura, p. 37. 
76 Franciscus Barberini ad Antonium Santa Croce, Romae, 23 II 1630, reg. AV, Nunz.Pol. 174Af. 

159r. 
77 Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 29 III 1630, or. AV, Nunz.Pol. 

42Af.44r. 
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remoniam, per absentiam regis dilatam, porrigendi galeri cardinalicii die 7 
Februarii Varsaviam apportati78. Quae sollemnitas tandem die 7 Aprilis ce
lebrata est79 , et die 17 eiusdem mensis nuntius viam reditus in Italiam est 
ingressus. Die 22 fuit Cracoviae, ubi promulgavit sententiam Sacrae Roma
nae Rotae in controversia inter Iesuitas et Academiam Cracoviensem la
tam. Statim post illum diem Poloniam reliquisse videtur, nam 6 die Maii 
iam Vindobonae erat. Ubi cum esset, in vicino Posonio (hodie Bratislava) 
card. Petrum Pazmany, archiepiscopum Strigoniensem, salutavit et 11 Maii 
Graecium in Styria et inde Tergeste versus profectus est. Hic famulis valedi
xit et cursu maritimo Anconem appulit. Romam rediit mense Iunio a . 1630 
(ante 19 VI ), sed ex itinere etiam Lauretum devertit80 . Tota eius missio Po
lona tres annos et duos menses duravi t . 

Maiorem partem temporis, quo munere suo in Polonia fungebatur, ar
chiepiscopus Seleuciensis Varsaviae transegit. Initium tantummodo et exi
tus suae in Polonia commorationis mobilitatem quandam exhibet. ltaque 
mense Augusto a . 1627 profectus est in Prussiam ea mente, ut regi in bello 
praesto esset . lbi domicilium Starogardiae collocavit, unde ad castra regia 
prope Dirsoviam sita se conferebat. Visitavit etiam Gedanum, quae urbs ei 
magnopere placuit, neque omisit invisere Toruniam. Nihilominus illae pere
grinationes eum dehortatae esse videntur, ne alia itinera per Poloniam face
ret. Ex illo enim tempore constanter continuoque Varsaviae degebat, etiam
si rex ab urbe abesset. Sed sub finem a . 1629 ob saevientem pestem Varsa
viam relinquere coactus est. Tunc demum bimestri tempore per pagos Maso
viae vagabatur, in curiis nobilium amicorum et in bonis regiis hospitium ac 
perfugi um quaerens81 . Mai or pars famulorum mansi t V arsaviae, ubi omnes 
pestilentia interempti sunt82 . Eodem anno 1629 Antonius Santa Croce 
unum adhuc periculosum casum est passus, nam mense Martio, cum Vistu
lam tluvium in raeda traiceret, iam mollis et quasi evanescens glacies de 
improviso sub vehiculo fracta est83 . Nuntius quidem ex hoc discrimine inte
ger servatus est, sed - ut scribit Amydenus - labores et incommoda, quae in 
Polonia subire cogebatur, valetudinem eius ita extenuarunt, ut causa eius 
praematurae mortis existimari possent84. 

Cum iuvenis cardinalis ex Polonia discederet, non paucos ibi amicos in
ter proceres relinquebat. Quam amicitiam postea in mutuo litterarum com
mercio colere perrexit. Sine dubio artissimis familiaritatis vinculis iunctus 

78 Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini , Varsaviae, 9 II 1630, or. AV, Nunz.Pol. 
42Af.21r. 

79 Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 12 IV 1630, or. AV, Nunz.Pol. 
42Af.55r. 

80 Cfr. ltinerarium . 
81 Cfr. ltinerarium . 
82Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 20 XII 1629, or. AV, Nunz.Pol. 

42f. 121rv. 
83 Borastus, p. 38-39. 
84Amydenus,f.273. 
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erat Paulo Piasecki, annalium scriptori, aulico et secretario regio, denique 
episcopo, qui saepe tanto studio ac diligentia nuntio inservire conatus est, 
ut interdum ipsius fides erga regem in dubium vocari posset85 . Iulianus Bar
toszewicz mentionem quoque facit amicitiae nuntii cum Georgio Ossolin
ski86, quae etiam ex epistularum commercio inter ipsos habito conspicitur87 . 

Insuper conicere possumus archiepiscopum Seleuciensem amicitiae quadam 
necessitudine cum Stanislao Radziejowski, palatino Lanciciensi, coniun
ctum fuisse88 . Devotissimi adiutores nuntii existimari certe poterant ali qui 
episcopi, praesertim vero ordinarius Plocensis Stanislaus Lubienski et 
episcopus Cuiaviensis Andreas Lipski89. Inter praecipuos ipsius fautores in 
aula regia numerabantur Stanislaus Albertus Radziwill, cancellarius Ma
gni Ducatus Lithuaniae, et Thomas Zamoyski, magnus Regni Poloniae can
cellarius90. Saepe usus est obsequiis et officiis sodalium Societatis Iesu, 
cum quibus - ex quo in Collegio Romano studiis vacabat - satis erat coniun
ctus. In Polonia egregiam ei operam dare imprimi~ poterant Iesuitae magni 
momenti muneribus in aula regia fungentes: Valentinus Seidel, confessa
nus reginae, et Iacobus Marquard, confessarius et praeceptor iuvenum prin
cipum91. 

Parum tamen nobis constat de adiutoribus nuntii in ipsa nuntiatura 
eum adiuvantibus. Nam cum "Libri Gratiarum", qui dicuntur, ad nostram 
usque aetatem non supersint, raras tantum mentiones de eis invenire pos
sumus. ltaque in epistularum commercio, quod nuntio Varsaviensi cum Se
cretariatu Status intercedebat, memoratur auditor Cyprianus Bardini, qui 
poste a munere internuntii fungebatur92 . Annotationes autem in "processi
bus informativis" factae continent mentiones de ca.ilcellario nuntiaturae 
Paulo Roscio et secretariis Ludovico Piazzoli, Iuris Utriusque doctore, et Ia
cobo Betti93, necnon de marescalco curiae, Ventura de Rubeis, et Michaeli 
Burghio, famulo. Praeter hos ministros nuntii natione Italos, familia eius 
constabat ex famulis maximam partem Polonis, quorum 12 a . 1629 peste 
interempti sunt94 . 

Cum recentissime creatus cardinalis, vir vix 31 annos natus, ex Polonia 
Romam revertit, nova ipsum magni momenti officia ac beneficia ibi exspec-

85 Cfr. N. 289, 315 et epistulas Pauli Piasecki ad Antonium Santa Croce a . 1631-1635 missas, AS, 
ArSC 776, 1180, 1199/2, 1231. 

86 Bartoszewicz EPO, p. 918. 
87 Cfr . epistulas Georgii Ossolinski ad Antonium Santa Croce a . 1634-1639 missas, AS, ArSC 209, 

1199/1,1227/2. 
88 Cfr . epistulas Stanislai Radziejowski ad Antonium Santa Croce a . 1633 da tas, AS, ArSC 1192. 
89 Cfr. N . l39, 193,206,215. 
90Cfr.N.l85,305. 
91 Cfr. N . 106, 173, 195, 226. 
92 Cfr. Antonius Santa Croce ad card . Franciscwn Barberini , Varsaviae, 17 IV 1630, AV, Nunz.Pol. 

42Af.56r. 
93 Cfr. A. l, 4, 5. 
94 Antonius Santa Croce ad card. Franciscum Barberini, Varsaviae, 20 XII 1629, or. AV, Nunz .Pol. 

42f. 12lrv. 
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tabant . Nam dignitas cardinalis tunc temporis tam iuvenili aetate nisi ne
potibus pontificiis et filiis principum conferri non solebat. Itaque mox Urba
nus VIII iuvenem cardinalem sequentibus gratiis atque honoribus abundan
ter cumulavi t . Contulit enim ei lucrosissima beneficia, sicut abbatias in An
ghiari95, Rusello96 , Collepepe97, altariam Cremonensem98, praeposituram 
Ferrariensem99 . Insuper concessit ei annuam pensionem pontificiam1oo et 
archiepiscopum Theatinum (11 III 1631)101 ac legatum suum Bononiae (2 VI 
1631)102 eum nominavit. Die autem 29 mensis Februarii a . 1631 papa, sua
sore et auctore Sigismundo III, "comprotectorem" Regni Poloniae eum desi
gnavit103. Mense Iulio a . 1631 Antonius Santa Croce rite suscepit munus le
gati pontificii Bononiae et post plus quam unius anni commorationem Ro
mam reliquitl04. Ut scripsit Caietanus Moroni, Antonius in memoria Bono
niensium remansit tamquam sacerdos pientissimus et pauperum tutor li
beralissimus105. Cum novus legatus pontificius Bononiae ab Urbano VIII 
nominatus esset, archiepiscopus Theatinus mense Augusto a . 1634 in dioe
cesim suam se contulit. Residebat plerumque in ipsa urbe principe dioecesis 
suae, vel Histonii (alias Vasti) aut in Francavilla106. Eodem tempore archie
piscopatum Urbinatensem ambire coepit1°7. Huic ambitioni a . 1636 satis 
factum est1°8. Ergo mense Augusto eiusdem anni urbem pincipem archie
piscopatus sui demigravitl09 . Sed iam a . 1638, haud dubie propter affectam 
valetudinem, huic muneri renuntiare cogitabat. Tandem a. 1639 summus 
pontifex assensus est, ut Antonius Santa Croce regimini archiepiscopatus 
renuntiaret110, et instar compensationis pro amissis proventibus ei sum
mam 1000 scutatorum nummum annuatim ex reditibus prioratus Vertena
tensis provenientium assignavit et insuper annuam pensionem, etiam 1000 

95 Cfr. Antonius Santa Croce ad card. Franciscwn Barberini, Varsaviae, 231II 1630, AV, Nunz.Pol. 
42Af.42r. 

96 Beneficium collatwn 8 I 1633, AS, Coll.Perg. , Roma, Fam.Santa Croce, cass. IX, doc. 25. 
97 A. 1631licentiam accepit bona huius abbatiae locandi, AS, Coli.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, 

cass. I, doc. 9. 
98 Collata ei est 16 X 1630, AS, Coll .Perg ., Roma, Fam.Santa Croce, cass. X, doc. 19. 
99 Collata ei est 27 III 1631 r., AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 13, doc. 41 . 
100 110 scutos quotannis, AS, Coll.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc. 11/1. 
101 AS, Coli.Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc. ll/9. 
102 Hoc die Urbanus VIII nominationem promulgavit, cfr. Antonius Santa Croce ad Thaddaeum 

Barberini, BV, Barb.Lat. 8754 f. 4r. "Facultates" ex cancellarla 24 VI 1631, AS, Coll.Perg., Roma, 
Fam.Santa Croce, cass. 2, doc. 1112, 11/3, 11/20etcass . X, doc. 16. 

103Garampi 101. 
104 An toni us Santa Croce ad Annam Colonna, Bononiae, 6 VII 1631, BV, Barb.Lat. 8754 f. 5r. 
105 Moroni LXI, p. 60. 
106 Cfr. epistulas Antonii Santa Croce ad Urbanwn VIII et Thaddaewn Barberini 2 VII et 2 X 

1634, 18 IV et IV 1635,3 V 1636 datas, BV, Barb.Lat. 8755f. 326r, 327r, 329r, 330r, 345r. 
107 Cfr. litteras Antonii Santa Croce ad Thaddaewn Barberini 24 I et 3 V 1636 datas, BV, Barb.Lat. 

8755 f. 342r, 345r. 
108 Nominatio ad archiepiscopatum Urbinatensem promulgata est 21 VI 1636, AS, Coli.Perg., 

Roma, Fam.Santa Croce, cass. 11, doc. 4. 
109 Antonius Santa Croce ad Thadd aeum Barberini, Urbini, VIII 1636, BV, Barb.Lat. 8756 f. 32r. 
110 Antonius Santa Croce ad Thaddaeum Barberini, Urbini, 23ll1639, BV,Barb.Lat. 8755f. 384r. 
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scutatorwn nummwn summam, ex possessionibus episcopatus Lyciensis ei 
concessitl11 . Quae pecunia, una cwn reditibus ex bonis familiae suae profec
tis et prius collatis ei beneficiis (quae saepe partibus locare solebat), vere 
stipendiwn principe dignwn vocari poterat112. Ita optime instructus, Anto
nius Santa Croce Romae domicilium collocare potuit et de impetrando ali
quo honorifico munere, ex iis, quae de more in cardinales conferebantur, cogi
tare coepit. Itaque iam a . 1638 nominatus est protector Ordinis Fratrwn 
Minimorwn s. Francisci a Paula113. Inde ab a . 1639 intererat sessionibus 
variarwn Congregationwn Romanarwn - praeter alias Congregationis Epi
scoporwn et Regulariwn ac de Propaganda Fide114. Cognatos et affines suos 
adiuvabat in ascendendo superiores honorwn gradus, praesertim Marcel
lwn, ex fratre nepotem, qui statwn ecclesiasticwn ingressus est. Sed prop
ter valetudinis infirmitatem maiores reportare successus non iam potuit. 
Obiit Romae 25 die Novembris a . 1641 aetate vix 42 annorwn115 . Sepultus 
est in ecclesia Sanctae Mariae in Publicolis, ubi hodi'e etiam eius splendi
dwn epitaphiwn admirari posswnus. Gens Santa Croce etiam postea mul
twn in Ecclesia valuit et cwn Polonia artioribus vinculis iuncta mansit. 
Nam iam supra memoratus nepos nuntii Marcellus et eiusdem Marcelli ne
pos ex fratre, Andreas, cardinales facti sunt, quorwn alter "comprotector" 
Regni Poloniae, alter nuntius in Polonia fuerunt. 

111 AS, Coll .Perg., Roma,F am.Santa Croce, cass. 2, doc. 2711, 2. 
112 Insuper notum est Antonium Santa Croce sub finem vitae, praeter has duas pensiones ex prio

ra tu Vertenatensi et episcopatu Lyciensi, acoepisse 8000 scutatorum nummum ti tulo "primogeniturae", 
500 scutatos nummos ex !oca tione praepositurae Ferrariensis, 200 ex !oca tione bonorum abbatiae Col
lepepe, 600 scutatos nummos pensionis annuae ex bonis episcopatus Casertani , 110 scutatos nummos 
pensionis pontificiae et alios non melius notos proventus ex aliis beneficii s proficiscentes. Cfr. r a tiones 
An toni i Santa Croce AS, ArSC 557 sf. et nota m 94-99. 

113 11 IX 1638, AS, Coll .Perg., Roma, Fam.Santa Croce, cass. 2, doc . 1117. 
114 Albero di Casa Santa Croce, A V, ASCr 50 s. f. et KrausPSS, p. 282. 
115Ga uchatH C, p. 29. 
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2. De fontibus ad nuntiaturam Antonii Santa Croce pertinentibus. 

Exigua tantum pars epistularum commercii Antonii Santa Croce ad 
dies nostros asservata est, quamquam superest hactenus tabularium genti
licium nuntii olim in Polonia, quod nunc in Tabulario Publico Romano (Ar

chivio di Stato) in sectione Archivio Santa Croce servatur et- praeter alia 
- multa scripta ad vitam ipsius spectantia et non paucas epistulas continet, 
sed parva tantum horum documentorum pars complectitur annos, quos nun
tius in Polonia transegit. Quorum maioris momenti est haud dubie fascicu
lus numero 774 signatus, numeratione paginarum carens, qui continet 13 
concepta epistularum Antonii Santa Croce notulis arcanis scriptarum, ad 
Franciscum Barberini inde a 3 II usque ad 20 IX a. 1629 datarum, et 846 
originales epistulas ab aliis personis ad Antonium Santa Croce scriptas, 
spatium temporis a l I ad 31 XII a. 1629 comprehendentes. 281 earum 
sunt epistulae gratulatoriae propter dignitatem cardinaliciam ei collatam 
missae, quae inter dies 25 XI et 20 XII a. 1629 datae erant, reliquae 52 
epistulae, inde a 30 XI usque ad 22 XII a. 1629 datae, continent felicitatis 
vota, data occasione festivitatum ecclesiasticarum facta. Inter residua 541 
scripta habentur epistulae originales Francisci Barberini et aliorum cardi
nalium (plerumque card . Laurentii Magalotti), aliorum nuntiorum (praeser
tim Ioannis Baptistae Pallotto), Sigismundi III, principis Vladislai, episco
porum Polonorum (inter quos primum locum obtinent Ioannes WE;!zyk ar
chiepiscopus Gnesnensis, Martinus Szyszkowski episcopus Cracoviensis, 
Stanislaus Lubienski episcopus Plocensis), et procerum Poloniae, complu
rium praepositorum Ordinum religiosorum, generalium ac provicialium, va
riorum denique clientium familiae Santa Croce. Praesertim luculenta est 
amplissima collectio epistularum Caroli de Bonnières, baronis d'Auchy, 
regis Hispaniae in Polonia oratoris. Haec composita esse videtur ex epistu
lis ipsius nuntii et ad nuntium datis, quae tamen in specialibus capsulis 
epistularum commercii inter nuntium et Secretariatum Status atque inter 
nuntium et Congregationes Romanas intercedentis collocatae non sunt. 
Pars autem epistularum a Francisco Barberini a. 1629 datarum vel ab ipso 
acceptarum procul dubio perperam illuc est inserta. 

Pro dolor, similes fasciculi ad alios annos pertinentes vel registra com
mercii epistularum, quod nuntio curo Secretariatu Status et Congregationi
bus Romaills erat, ad dies nostros non pervenerunt. Reliquae enim epistu
lae nuntii nostri , in Tabulario Santa Croce repertae, inter res aetate poste
riores sparsae apparent. In fasciculo numero 210 signato, continente epistu
las variarum personarum ad Antonium Santa Croce a . 1634-1638 datas, ca
su quodam fortuito collocatae sunt litterae originales, anno et die, quo scrip
tae erant, carentes , archiepiscopi Leopoliensis, Ioannis Pr6chnicki, nuntio 
nostro inscriptae. In fasciculo autem numero 1159 praedito inter epistulas 
ad Antonium Santa Croce a . 1632-1634 scriptas r eperiuntur etiam epistu-
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lae cardinalium Francisci Cennini et Roberti Ubaldini, utraque die 9 III 
1630 data. Deinde sub numero 1188, in capsula litteras continente, quae ad 
Antonium Santa Croce a. 1624-1640 perveniebant, inveniri possunt tres 
epistulae originales Antonii Barberini (minoris) et Nicolai Ricci, spatium 
temporis a 14 X 1628 ad 4 V 1630 comprehendentes116 . 

Ex Archivo Santa Croce exclusa sunt documenta membranacea (partim 
et chartacea), quae ab operariis tabularii in collectione, scripta in membra
na exarata continente, sub voce Coli. Perg., Roma, Famiglia Santa Croce col
locata sunt. In capsulis numeris 2 et 14 signatis praeter alia continentur 
originalia quinque "facultatum" et litterarum credentialium117, diploma no
minationis cardinaliciae, testimonium scriptum de pensione pontificia nun
tio assignata, litterae commendaticiae praepositi generalis Societatis Iesu, 
Mucii Vitelleschi, Antonio Santa Croce datae. Omnia haec scripta interval
lum temporis comprehendunt a 30 III 1627 ad 20 III 1630. In eisdem cap
sulis, etiam sub numeris vicinis, reperire possumus mu1ta documenta vitam 
nuntii nostri illustrantia. 

Pars autem tabu1arii gentilicii familiae Santa Croce - 55 capsulae - in 
Tabularium Secretum Vaticanum translata est. Hic in quibusdam fascicu
lis invenimus tantum epistu1as Antonii Santa Croce, ad temporis spatia 
pertinentes, quibus vel munus nuntii ei nondum erat commissum vel illud 
iam absolverat. In alio fasciculo reperiuntur res ad vitam ipsius nuntii co
gnoscendam et eius gentis genealogiam illustrandam spectantes. 

Epistularum commercium, quod nuntio cum Secretariatu Status inter
cedebat, servatur in Tabulario Secreto Vaticano, praesertim in sectione 
Nunziatura di Polonia nuncupata. Originales epistulae Antonii Santa Cro
ce ad Franciscum Barberini datae in sequentibus voluminibus continentur: 

- Ms. 41, "Lettere del nuntio in Polonia 1627" inscriptum, in f. 55r-58v, 
64r et 82r-203r, continet 52 epistulas et novitates (''avvisi") inde a 3 V ad 
24 XII 1627 missas. 

- Ms. 42, "Lettere di nuntio in Polonia del 1629" nuncupatum, continet 
in 131 foliis 63 epistu1as et novitates (''avvisi"), temporis spatium a 6 I ad 
26 XII 1629 complectentes. 

- Ms. 42A, cui titulus est "Lettere del nuntio in Polonia 1630 e 1631", 
continet in f. lr-66r 33 epistulas et "avvisi" inter l I et 4 VI 1630 scripta, et 
in f. 67r invenitur epistu1a internuntii Cypriani Bardini ad Franciscum Bar
berilli 13 VI 1630 data. 

- Ms. 40, "Cifere del nuntio in Polonia dal 1626 fin a Maggio 1630" in
scriptum, in f. 49r- 527r continet 113 epistulas notis arcanis exaratas una 
cum "decifratis", spatium temporis a 30 V 1627 ad 7 V 1630 complectentes. 

116 Omnes fasci culi supra nominati numera tione paginarum care n t . 
117 Hic repertae sunt epistulae originales (iis, quibus inscriptae erant, non reddi tae) ad card . Er 

nestum H arrach (cass. 14, perg. 34 s .f.), archiducem Leopoldum Aus tri acum (ut supra), ad episcopos Po
Jonos (sine inscriptione, ut supra - 6 exemplaria), ad nobilem quendam Polonum (sine inscriptione, 
cass . 14, perg. 19- l exempla r ). 
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In eodem fasciculo servantW' etiam 12 concepta seu minutae epistularum, 
"in cifra" scriptarum, Francisci Barberini ad Antonium Santa Croce a 6 XI 
1627 ad 23 XII 1628 datarum, necnon exemplar, die et anno carens, instruc
tionis ad usum nuntii apparatae (a. 1629). 

- Ms. 44, in f. 3r-6v, continet relationem nuntii (die et anno carentem) ad 
usum successoris apparatam, cui titulus: "Relazione del Cardinale di San
tacroce intorno all'elezione del futW'o Re di Polonia, mandata dal Cardinal 
Segretario di Stato a Monsig. Nunzio di Polonia" . 

- Ms. Add . 3, fase . 2 (s .f.), continet epistulas variarum personarum exPo
lonia ad card. Cosmum de Torres, ad Congregationem de Propaganda Fide 
et ad Franciscum Barberini missas, inter quas inveniuntW' quoque quattuor 
epistulae Antonii Santa Croce ad Franciscum Barberini a 24 VII ad 3 IV 
1628 datae. 

In eadem collectione - ms. 17 4A - servatur registrum epistularum Fran
cisci Barberini ad nuntios in Polonia, inscriptum "Alli monsignori Lancellot
to e S. Croce, Lettere di Roma in Polonia, 1623 per tutto 1631"118 , in f. 111v-
164v commercium epistularum, quod ei cum Antonio Santa Croce a 19 VI 
1627 ad 25 IV 1630 intercedebat, continens. 

Fragmenta epistularum commercii, quod nuntio cum Secretariatu Sta
tus erat, etiam in aliis collectionibus reperiri possunt. ltaque in Avvisi- in 
ms. 135 (s.f.) - inveniuntur sex "avvisi", quae Antonius Santa Croce a 14 X 
1628 ad 6 IX 1629 Romam misit . In Nunziatura di Germania, in ms . 117, 
continente litteras et epistulas notis arcanis scriptas Caroli Carafa, nuntii 
Vindobonensis, a . 1627 datas, reperire potuimus originalem epistulam An
tonii Santa Croce ad Franciscum Barberini 30 V 1627 scriptam. 

Nunc nominemus oportet collectiones, quibus brevia pontificia, cum 
nuntiatura Antonii Santa Croce coniuncta, continentur. 

Itaque in registris Secretariatus Brevium inveniuntur "facultates" 
nuntio nostro concessae. In ms. 724, in f. 65r-77v leguntur 5 documenta 30 
III 1627 edita; in ms. 725, in f. 286r habetur unum breve 28 IV 1627 datum; 
in ms. 726, in f. 278r-280v - unum breve 3 VI 1627; in ms. 732, in f. 327r-
328v - unum breve 11 XI 1627; in ms. 739, in f. 549r-v- unum breve 19 VIII 
1628 datum. 

Brevia ad Antonium Santa Croce servantur etiam in aliis collectionibus 
Tabularii Vaticani . Sic in sectione Nunziatura di Polonia ms. Add. 5, in fa
sciculo 7, exemplaria varii generis documentorum papalium, quae in Polo
niam mittebantur, continente, incidimus in breve pontificium 19 II 1628 
editum. Similia scripa continentur quoque in sectione Armarla appellata. 
Itaque in Armario 38, ms. 12, collocata sunt originalia brevia pontificia a. 
1628-1630 data, praeter alia- tria documenta Antonio Santa Croce inscrip
ta, quae inter 18 II et 19 IX 1629 ad eum missa sunt. In Armario autem 42, 

118 Hoc fasciculo continentur etiam epistulae ad Honoratum Visconti datae, cfr. Bilmski ANP, p. 
XIX. 
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ms. 63, in quo posita sunt brevia a. 1629 scripta, eorundem scriptorum 
exempla re peri untur. 

In collectione vero Epistolae ad Principes nuncupata, in registro 41, in 
f. 110r-112v et 259r-270r, exstant 28 litterae credentiales pro Antonio San
ta Croce ad varios principes et proceres 17 VI 1627 datae; in registro autem 
44, in f. 95v-96r, legitur unum breve nuntio nostro inscriptum, 12 XII 1629 
datum. 

Insuper varia scripta ad historiam nuntiaturae, de qua hic sermo est, 
pertinentia in aliis Tabularii Vaticani sectionibus sparsa inveniuntur. 

Ita in collectione, quae Miscellanea Armarla nuncupatur, in ms. I 84, 
in f. 18r-21v, reperimus exemplar instructionis in usum Antonii Santa Croce 
apparatum, die et anno non praeditum (sed certo a. 1629 confectum), et in 
ms. I 85, in f. 96r-v, invenimus exemplum brevis pontificii 19 II 1628 editi, 
Antonio Santa Croce inscripti 119. • 

In sectione Nunziatura di Venezia, in voluminibus epistularum com
mercium card . Friderici Cornaro continentibus, inveniuntur in ms. 372, in f. 
133r-v et 355r, duae originales epistulae ad Antonium Santa Croce 17 XII 
1630 et 29 I 1630 datae; in ms. vero 373, in f. 91r et 211r, habentur duae 
epistulae originales ipsius Santa Croce 8 I et 18 II 1630 scriptae. 

In collectione Fondo Borghese dieta, in ms. I 469-4 7 4 (in fasci culo 
"miscellanea" annorum 1628-1635 continente), servatur originalis epistula 
Raphaelis Korsak, episcopi Haliciensis uniti, ad Antonium Santa Croce 6 I 
1629 data, et exemplar "processus informativi" eiusdem episcopi Raphaelis 
Korsak; in ms. autem I 99 (in registro epistularum card. Scipionis Borghese 
a . 1630 datarum), in f. 178v-179r invenitur una epistrila ad Antonium San
ta Croce 6 III 1630 scripta. 

Praeter supramemorata scripta nominandi sunt etiam "processus infor
mativi" episcoporum, a nuntio Varsaviensi peracti ac celebrati. Huiusmodi 
documenta in Archivo Consistoriali in serie Processus Consistoriales 
nuncupata servantur. In volumine nr 24 habentur acta trium processuum a . 
1627 peractorum et in volumine nr 25 acta trium reliquorum, qui a . 1627-
1628 celebrati sunt. 

Ut iam diximus supra, "Libri Gratiarum" nuntiaturae Antonii Santa 
Croce ad dies nostros non sunt asservatil2o. 

Multa praeterea documenta ad nuntiaturam, de qua hic agitur, spectan
tia in Bibliotheca Vaticana, praesertim in collectione Barberini Latini, 
quae dicitur, asservantur. 

Repertum certo maximi momenti est hic ms. 6584, cui titulus: "Polonia, 
Santa Croce 1627-1630", in cuius fasciculo continentur epistulae originales 
Antonii Santa Croce. In 237 paginis hic exstant duae versiones concepti lit
terarum Francisci Barberini ad Antonium Santa Croce, 24 IV 1627 data-

119 Exemplar ei usdem seri p ti servatur etiam in N unz.Pol. Ad d . 3, vide supra . 
120 Cfr. Meysztowicz ANV, p. 83 . 
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rum, et 107 originales epistulae Antonii Santa Croce ad varios Barberini 
scriptae, maximam partem ad Franciscum Barberini datae, aliquae autem 
Carola, Thaddaeo, Antonio minori inscriptae. Primae quattuor earum a . 
1627, tres extremae a. 1629, reliquae centum a. 1628 scriptae erant. Hoc er
go volumen implet lacunam in sectione Nunziatura di Polonia exstantem. 

Aliquot scripta, aliunde nobis ignota, servantur etiam in duobus volumi
nibus, quae continent registra comercii epistularum Congregationis Sancti 
Officii 121 Itaque in ms. 6335, epistulas a . 1627 scriptas continente (in f. 
223v-223r et 288r), reperiuntur duae epistulae ad Antonium Santa Croce 11 
IX et 13 XI 1627 datae, et in ms. 6336 (in f. 55v-318v) - sex epistulae ad 
nuntium Varsaviensem a 26 II ad 18 XI 1628 missae. 

In ms. 6261 (quod est registrum epistularum Francisci Barberini ad va
rias personas a . 1630 datarum) in f. 70v invenitur epistula ad internuntium 
Cyprianum Bardini 20 VII 1630 scripta. Responsum autem eiusdem Bardi
ni, 15 VIII 1630 datum, reperimus in ms. 6659 (id est in fasciculo origina
lium litterarum ad Franciscum Barberini a variis personis a . 1621-1630 da
tarum) in f. 39r. 

Reliqua volumina in eadem collectione servata, quae documenta ad hi
storiam nuntiaturae Antonii Santa Croce attinentia continent, nil aliud 
sunt quam copiaria, in quibus textus, ex originalibus vel registris iam notos, 
reperimus. 

Ms. 6158 est copiarium epistularum Antonii Santa Croce ad Franci
scum Barberini missarum, in qua continentur 52 scripta, spatium temporis 
inde a l I usque 30 XII 1628 comprehendentia, nobis iam ex originalibus in 
Bibliotheca Vaticana, Barb.Lat. 6584, custoditis cognita. 

Ms . autem 6159 est copiarium epistularum Antonii Santa Croce et Cy
priani Bardini ad Franciscum Barberini datarum et continet 34 documenta, 
quae temporis intervallum l I - 13 VI 1630 complectuntur, et ex originali
bus in Archivo Vaticano, Nunz.Pol. 42A, servatis iam nota sunt. 

Ms. 6226 est copiarium epistularum Francisci Barberini ad nuntios in 
Polonia, qui a. 1623-1631 munere suo fungebantur, datarum et praeter alia 
continet 204 epistulas ad Antonium Santa Croce a 19 VI 1627 ad 25 IV 
1630 missas, quas ex registro in Archivo Vaticano servato, Nunz.Pol. 174A, 
iam novimus. 

Ms . vero 2197 est copiarium brevium papalium ad principes a . 1627 da
torum, in qua praeter alia continentur 28 exempla litterarum credentialium 
17 IV 1627 emissarum, quas etiam ex registro in Archivo Vaticano ex
stante, Ep. ad Princ. 41, iam novimus. 

Similiter ms. 2200 est copiarium, annos 1629-1630 comprehendens, 
quod continet etiam unum exemplar brevis pontificii ad Antonium Santa 

121 Ex forma epistularum patet eas a cardinali- secretario Congregationis subscriptas esse, qui a. 
1627·1628 fuitAntoniusBarberini (maior) . 
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Croce 12 XII 1629 dati, iam ex registro in Archivo Vaticano custodito, Ep. ad 
Princ. 44, nobi cogniti . 

Etiam in alia collectione Bibliothecae Vaticanae, scilicet in Collectione 
Chigi, in ms. M I 20, quod est copiarium epistularum Ioannis Baptistae 
Agucchia, variis temporis intervallis scriptarum, inveniuntur (in f. 155v, 
160r-v) duo exempla litterarum ad Antonium Santa Croce 6 et 27 III 1627 
datarum. 

Magni momenti mwtaque documenta custodiuntur etiam in Tabulario 
Sacrae Congregationis de Propaganda Fide. Epistulae ex Congrega tione 
ad nuntium nostrum missae inveniuntur in sequentibus registris 
collectionis Lettere Volgari: ms. 6 continet 13 epistulas ad Antonium 
Santa Croce a 15 V ad 19 XI 1627 scriptas; ms. 7 habet 11 epistulas a l III 
ad 22 XI 1628 datas; in ms . 8 continentur 15 epistulae a 20 I ad 8 XII 1629 
missae; in ms. 10 reperitur una tantum epistula ad nuntium nostrum 9 II 
1630 data122. 

Instructiones, in Congregatione ad usum nuntii apparatae, inveniuntur 
in registro nr l sectionis Istruzioni, ubi reperimus sex instructiones ad 
usum Antonii Santa Croce, quae temporis spatio a l III 1627 ad 6 VI 1629 
comparatae erant. 

Originales autem epistulae Antonii Santa Croce ad cardinalem praefec
tum vel secretarium Congregationis missae servantur in collectione Scrit
ture Originali riferite nelle Congregationi Generali, in fasciculis conti
nentibus commercium epistularum et acta Congregationis ad Ecclesiam 
Unitam Ruthenorum pertinentia. 

Itaque ms. 67, in f. 326r-339bis, continet 7 epistulas cardinalis praefec
ti Ludovici Ludovisi a 10 VII ad 22 X 1627 scriptas. 

In ms. 69, in f. 380r-413r, inveniuntur 13 epistulae ad card. Ludovicum 
Ludovisi a 12 XI 1627 ad 5 VIII 1628 datae et quattuor epistulae ad secre
tarium Congregationis, Franciscum Ingoli, a 28 I ad 19 VIII 1628 missae. 

Ms. 57, in f. 86r- 140r, continet duas epistulas ad card. Ludovicum Ludo
visi 28 X et 4 XI 1628 datas, 14 epistulas ad cardinalem praefectum Octa
vianum Bandini a 4 XI 1628 ad 14 IX 1629 scriptas, unam epistulam ad 
card. Robertum Ubaldini 3 III 1629 missam, sex epistulas ad Franciscum 
Ingoli a 4 XI 1628 ad 14 IX 1629 datas et originalem epistulam, die et anno 
non instructam, metropolitae Kioviensis uniti, Iosephi Velamini Rutski, ad 
Antonium Santa Croce (verisimilter mense Augusto a . 1629) scriptam. 

Ms. 132, in f. 295r-313r, habet sex epistulas ad cardinalem praefectum 
Ludovicum Ludovisi a 20 II ad 29 III 1630 datas et quattuor epistulas ad 
Franciscum Ingoli a 3 X 1629 ad 12 IV 1630 exaratas. 

122 In registris h abentur solwnmodo textus epistularwn, quae a secretario ve! praefecto Congre
gationis subscribebantur. Qui fuissent earwn auctores, ex responsis nuntii statui potuit, qui semper 
mentionem fa ci t Jitterarwn praecedentiwn. 
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Ms . 337, in f. 432r-433r, continet unam epistulam ad card. Octavianum 
Bandini 17 III 1629 scriptam. Insuper in f. 427r-429r, 444r-v, 484r hic 
etiam inveniuntur duo concepta epistularum ex Congregatione ad nuntium 
missarum (una earum die et anno caret, altera 22 VI 1629 data est) et con
ceptum instructionis 6 VI 1629 praeparatae. 

Ms. 336, in f. 415r, continet originalem epistulam Ludovici Piazzoli, se
cretarii nuntiaturae Varsaviensis, ad Congregationem 5 IV 1630 missam. 

Originales epistulae nuntii servantur etiam in collectione Scritture ri
ferite nei Congressi in sectione Visite e Collegi appellata, quae continet 
commercium epistularum Congregationis cum collegiis pontificiis coniunc
tum. Sic in volumine nr 6 in f. 170r exstat epistula ad cardinalem praefec
tum Ludovicum Ludovisi 11 II 1628 data; in volumine autem nr 7, in f. 7r, 
invenitur epistula ad eundem 30 XII 1628 scripta et f. 156b r-v litterae ad 
Franciscum Ingoli 5 VII 1629 missae. 

Explorationes in tabulariis aliarum Congregationum Romanarum fac
tae nullum tulerunt fructum. Solummodo in Archivo Congregationis Sa
crorum Rituum, quod nunc in Tabulario Congregationis de Causis Sancto
rum custoditur, in sectione U: ''Positiones", sub numero 7390, reperiri po
tuit epistula Antonii Santa Croce ad cardinalem praefectum Ioannem Bap
tistam Deti 17 I 1628 datal23. 

Res minores etiam in quibusdam aliis collectionibus Romanis reperire 
valui . Itaque in Tabulario Doria Landi Pamphili, in sectione Archiviolo, 
sub numero 123 servatur copiarium epistularum episcopi Plocensis Stani
slai Lubienskil24. Hic praeter alia inveniuntur tria exemplaria epistularum 
ad Antonium Santa Croce ab 8 VIII ad l XII 1629 datarum125. Deinde in Ar
chivo Romano Societatis Iesu, in sectione Epistulae Nostrorum, conti
nente registra epistularum a praepositis generalibus Societatis missarum, 
in volumine nr 2 (spatium annorum 1584-1629 comprehendente) servantur 
sex epistulae ad nuntium Santa Croce a 25 XI 1627 ad 16 XII 1628 scriptae, 
in volumine autem nr 3 (quod complectitur annos 1629-1633) inveniuntur 
tres epistulae ad eundem a 15 IX 1629 ad 15 I 1630 missae. 

In Tabulario Publico Fiorentino (Archivio di Stato) custoditur tabu
larium familiae Magalotti (Archivio Magalotti), quod maximam partem 
constat ex hereditate card. Laurentii Magalotti126, cui cum Antonio Santa 
Croce continuum epistularum commercium fuisse scimus127. Sed, eheu, cum 
bis Florentiae fuissem et collectionem, quam perscrutari mea maxime inter
erat, accedere voluissem, cognovi maiorem partem voluminum interim adiri 
non posse. Reperire solum potui in fasciculo l ms. 33, registra epistularum 

123 Summarium huius epistulae publicavit Victor Gramatowski SJ, cfr. Gramatowski , p. 228. 
124 Vide Bilinski ANP, p. XXVI. 
125 Alia exemplaria earundem epistularum continentur in ms. Wroclaw, BOss 157 II, vide infra. 
126 Camerarù, p. 257-280. 
127 Cfr. supra p. XX. 
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cardinalis continente, unam epistulam ad Antonium Santa Croce 25 V 1627 
scriptam. 

Ut asseri t Adalbertus Biliriski, in Archivio Storico Civico e Bibliote
ca Trivulziana, in sectione Archivio Visconti di Saliceto, servatur scrip
tum, cui titulus: "Breve relatione dello stato del Regno di Polonia a Mons. 
Ill.mo Nuntio di Sua Santità nel 1630", cuius auctor est Antonius Santa 
Croce128. 

In collectionibus autem Polonis pauca tantum scripta, ad nuntiaturam 
Antonii Santa Croce pertinentia, reperiri potuerunt. In Tabulario Prin
cipali Actorum Antiquorum Varsaviensi, in sectione Libri Legationum, 
in f. 372r, servatur unum exemplar litterarum Stanislai Lubienski, Regni 
Poloniae, vicecancellarii, ad Antonium Santa Croce 16 IV 1627 datarum. 

In eodem tabulario, in sectione Archivum familiae Zamoyski, ms. 302 
nr 4, servatur una tantum epistula originalis Antonii Santa Croce ad vice
cancellarium Regni Poloniae, Thomam Zamoyski, mense Novembri a. 1628 
missa (dies deest). 

In Bibliotheca Academiae Scientiarum Polonae Cracoviensi, in 
ms. 347 in f. 57r, invenitur una originalis epistula Antonii Santa Croce ad 
Leonem Sapieha 17 III 1630 data. 

In Bibliotheca Principum Czartoryski Cracoviae, in ms. 359, ser
vantur tria exempla epistularum Sigismundi III ad Antonium Santa Croce 
a 13 XII 1629 ad 15 IV 1630 datarum. 

In Bibliotheca lnstituti Nationalis Ossoliniani Vratislaviae, in ms. 
157 in f. 4r-211v , inveniuntur 33 exempla epistularum episcopi Plocensis 
Stanislai Lubieriski ad Antonium Santa Croce a 18 I "1628 ad 11 VI 1630, 
unum exemplum litterarum eiusdem ad internuntium Cyprianum Bardini 
datarum (sine die et anno) et quinque exempla epistularum Antonii Santa 
Croce ad eundem ab 8 VIII 1628 ad l X 1629 scriptarum. 

In operibus, quorum ç~.rgumenta quadamtenus curo nuntiatura Polona 
coniuncta sunt, adhuc duo tabularia memorantur, in quibus reliquiae com
mercii epistularum Antonii Santa Croce servantur. In collectionibus manu
scriptorum Musei Nationalis Ucraini, quod est Leopoli, ante novissimum 
omnium gentium seu pancosmium bellum servabatur "Codex Santa Croce" 
nuncupatus, continens commercium epistularum nuntii nostri curo metropo
lita Iosepho Velamino Rutski (Rutskyj) habitum, cuius partem publicave
runt editores Ucraini129. Haec manuscriptorum collectio usque ad dies no
stros efficit partem eiusdem Musei Nationalis, quod tamen in alia sede col
locatum est. Pro dolor, codex epistulas ad nuntium nostrum datas continens 

128 Hoc docurnentum Adalbertus Bilinski agnovit esse instructionem ad usum Honorati Visconti 
composi taro et publicavit earn in tomohuic nuntiodicato, cfr . BilmskiANP, p . 16 -32. 

129 Cfr. Welykyj EMI, p . 199-200, 203-204, 208-209, 209-210, 230-237; Welykyj LE I, p . 152-153, 
171-172, 177-178, 197-202, 212-217; Septyckyj MUH II, p . 114-115; Septyckyj MUH lXIX, p. 627, 640, 
659, 665-666, 711, 722-725, 732-739; Kryp'j akevyc, p. 21-23. 
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interiit, ut me per litteras edocuit Basilius Otkovyc, eiusdem Musei Leopoli
tani moderator. 

Aliud vestigium debeo Platoni Zukovyc, qui accuratius descripsit epistu
lam Antonii Santa Croce ad metropolitam Rutski 18 VIII 1629 scriptam, in 
Tabulario Metropolitarum Unitorum Petropoli olim a se repertam130. Atta
men nullo pacto statuere potui, quae fuisset illius tabularii fortuna poste
nor. 

Separatim memorandum est de apographis documentorum iam supra 
n01ninatorum, quae in collectionibus Vaticanis servantur, a participibus 
"expeditionum Romanarum" Academiae Scientiarum et Litterarum Polonae 
a . 1890-1893 confectis. Huiusmodi apographa in Bibliotheca Academiae 
Scientiarum Polonae Cracoviae in ms. 8390, 8402 (in "Thecis Romanis", 
quas vocant, 49, 62) nunc custodiunturl31. 

xxx 

Primam publicationem fontium ad historiam nuntiaturae Antonii San
ta Croce pertinentium debemus Augustino Theiner, qui tertio volumine il
lius magni operis sui (ed. 1863) publici iuris fecit litteras credentiales pro eo 
ad Sigismundum III datas132. 

Deinde Ioannes (Ivan) Kryp'jakevyc publicavit litteras metropolitae Io
sephi Velamini Rutski ad nuntium Santa Croce scriptas, ad synodum Leo
politanam a. 1629 celebra taro spectantesl33. 

Alius editor epistularum Antonii Santa Croce fuit Eugenius Smurlo, qui 
publicavit fragmenta epistularum commercii, quod nuntio nostro cum Sacra 
Congregatione de Propaganda Fide a. 1628 et 1629 intercedebat et quod 
praesertim ad convocandam communem synodum unitorum et orthodoxo
rum pertinebat134. 

Duo brevia pontificia Antonio Santa Croce inscripta edidit Anicetus 
Chiappini, editor magnificae selectionis fontium historiam Ordinum Franci
scanorum illustrantiuml35. 

Permulta scripta ad historiam nuntiaturae Antoniii Santa Croce perti
nentia divulgata sunt etiam duabus editionibus Romanis, quae a viris doc-

130 Zukovyc, p. 500. 
131 Ms. 8390 (Theca 49) est copiarium registri epistularum Francisci Barberini ad nuntios Ioan

nem Baptistam Lancellotti, Antonium Santa Croce et Honoratum Visconti datarum, quod servatur in 
AV, Nunz.Pol. 174A. Ms . 62 continetexemplaria epistularum et "cifrarum" Antonii Santa Croce ad Fran
ciscum Barberini missarum, quae servantur in A V, Nunz.Pol. 40, 41, 42, 42A. 

132 Cfr. Theiner VMPL III, p. 387-390. 
133 Kryp'jakevyc, p. 21-23. 
134 Smurlo SSOO, p. 44-76. 
135 Chiappini VI , p. 502-503, Chiappini VII, p. 662. 
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tis Ucrainis publicantur et quae "Analecta Ordinis Sancti Basilii Magni"136 
et "Monumenta Ucrainae Historica"137 inscribuntur. 

Denique recentioribus annis Victor Gramatowski SJ publicavit summa
ria duarum epistularum Antonii Santa Croce, de quibus a . 1627 et 1630 in 
sessionibus Sacrae Congregationis Rituum disputabatur138. 

Addendum est tandem non paucos rerum gestarum scriptores - in com
ponendis operibus suis - commercio epistularum Antonii Santa Croce saepe 
nixos esse, ex quibus hic nominare liceat Adamum Szel!lgowski, auctorem 
libri de bello Pruthenico inter Suecos et Polonos a . 1626-1629 gesto conscri
pti, ac Ioannem Seredyka et Annam Filipczak-Kocur139, qui investigandis 
comitiis Regni Poloniae generalibus, eodem temporis spatio celebratis, ope
ram dederunt. 

Henricus Litwin 

Latine vertit Lucianus Olech 

136 Welykyj LNA IV, p. 276-330, LNA V, p. 7-51 , Welykyj LPF I, p. 543-598, Welykyj LE I, p. 152-
217, Welykyj EMI, p. 198-237, Welykyj SJH I, p. 296-297. 

137 Septyckyj II, p. 91-144 et Septyckyj lXIX, p . 595-772. 
138 Gramatowski , p. 228,312-313. 
139 Vide: Studia et fontes a uxiliarii. 
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27 IV 
1-4 v 
6-7 v 
9-10 v 
10-13 v 
13-14 v 
Sine dato 
24-30 v 
30 V- l VI 
17 VI 
21-22 VI 
22 VI - 28 VIII 
2-4 IX 
(4?) 10-19 IX 
12 IX 
16 IX 
19-22 IX 
22-25 IX 
23IX 
2X 
3X-24XII 

1628 

l I- 30 XII 

1629 

6 I- 18 X 
20X 
20 X- 20 XII 

ITINERARIUM 
nuntii Antonii Santa Croce 1627-1630 

- discessit Roma (BV, Barb.Lat. 6226 f. 105v-106r). 
- Florentiae (N. 17). 
- Bononiae (N. 18). 
- Mantuae (N. 19). 
- Veronae (N. 19). 
-Tridenti (N. 20). 
- Hallae ad Oenum (N. 22). 
- Vindobonae (N. 22, 26, 32). 
- Nicolsburgi (N. 32). 
-in finibus Regni Poloniae (N. 32). 
-in Blonie (N. 32). 
- Varsaviae (N. 32, 73, 75). 
- Toruniae (N. 75). 
- Starogardiae (N. 80, 91). 
-in castris ad Dirsoviam (N. 88). 
- in castris ad Dirsoviam (N. 87). 
- Gedani (N. 91). 
- Starogardiae (N. 91). 
-in castris ad Dirsoviam (N. 91). 
- Sochaczoviae (N. 97). 
- Varsaviae (N. 101, 158). 

- Varsaviae (N. 166, BV, Barb.Lat. 6584 f. 226r). 

- Varsaviae (AV, Nunz.Pol. 42 f. 3r, 119r, 121r). 
-in "Villa Barecki" (ut supra f. 120r). 
- propter pestem variis locis circa Varsaviam sitis, 

praeter alia:"in una villa regia distante 18 leghe da 
Varsovia" (ut supra 121r-v). 
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1630 

l 1- 17 IV 
22 IV 

6-9 v 
9-11 v 
llV 
19V 
27 v 
3 VI 
4 VI 
ante 19 VI 
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- Varsaviae (ut supra f. 121r, ut supra Nunz.Pol. 40 f. 
504r). 

- Varsaviae (AV, Nunz.Pol. 42Af. lr, 56r). 
- Cracoviae (ut supra f. 63r, Krak6w, BPAN 1927/1, f. 

650r). 
- Vindobonae (ut supra f. 63r, 64r). 
- Posonii ( ut supra f. 64r). 
- Vindobonae (ut supra f. 64r). 
- Graecii (ut supra f. 65r). 
- Tergesti (ut supra f. 66r). 
- Anconae (ut supra f. 66r). 
- Laureti (ut supra f. 66r). 
- Romae (ANP XXIV/l, p . 13). 
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N. L 

lnstructio particularis a S. Congregatione de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce data 

Romae, [ante l III 1627]. 

Committitur nuntio, ut: (1) Ruthenis unitis faveat gratificeturque; (2) epi
scoporum Latinorum amicitiam et benevolentiam sibi conciliare studeat; (3) 
superioribus ordinum religiosorum se benevolum praebeat eosque ad insti
tuendas missiones cohortetur; (4) ordinum religiosorum in Polonia reformatio
nem perficere conetur, exceptis Societate Iesu et Ordine Carmelitarum Discal
ceatorum, eiusmodi reformatione non indigenti bus; (5) ad missiones - praeser
tim inter Armenos Leopolienses- instituendas adhortetur sodales Ordinis Prae
dicatorum, maximum monasteriorum nume rum habentes, et a Sede Apostolica 
impetrare nitatur bullas, decreta, instructiones ad Armenos ac Ruthenos spec
tantes; (6) omnes episcopos Polonos hortetur, ut ad Congregationem tradendas 
curent relationes de fructibus, quos singuli in dioecesibus suis in propagatione 
{idei inde ab a. 1622 reportaverunt; (7) inspiciat et exploret, num in collegiis 
pontificiis, Braunsbergensi et Vilnensi, exsecutioni mandentur decreta Congre
gationis et mandata, post visitationem a priore nuntio (loanne Baptista Lan
cellotti) peractam edita. 

Reg.: APF, Istruzioni l f. 93v-95r. 

Instruttione particolare per Mons. Nuntio in Polonia1. 

Primo. Con li Ruteni uniti V.ra Signoria lll.ma si mostri cortese e li 
favorisca, con avvertir però che in quelle cose che possono alterar li Vecovi 
Latini, gli Ordini del Regno et il Re stesso non faccia cosa senza ordine spe
ciale di Roma. 

2°. Con li Vescovi Latini veda di accarezzarli e con gratie concessibili 
farseli amorevoli; e quando non possa con la auttorità, li favorisca scrivendo 

1 Haec instructio, in qua dies confectionis nonindicatur, procul dubio ad usum Antonii Santa Croce 
est apparata . Quod ve! ex eo conici potest, quod adnotationes a scriptore in margine factae dare test.an
tur scripta, in quibus eadem instructio posita est, comprehendere spatium annorum 1623 - 1627; sub 
puncto 8 memoratur visitatio collegiorum pontificiorum a priore nuntio patrata et mentio. fit decreto
rum ad eandem visitationem pertinentium Congregationis, quae - ut inter omnes.constat- a . 1622 con
dita erat. Ergo prior nuntius, de quo hic sermo .est, nemo .alius .ess.e potest quam Ioannes Baptista 
Lancellotti, qui munere suo in Polonia a. 1622 - 1627 fungebatur et de. quo certo. s.cimus .e.um visitatio
nem collegiorum pontificiorum revera perfecisse (cfr. notam 8). 
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a Roma, acciò possa con essi loro stabilir delle Missioni, nelle quali [94r] 
premerà più che in ogn'altra cosa per le cause dette in voce. 

3°. Con li Superiori de' Regolari procuri buona corrispondenza, con aiu
tarli ove potrà, per haver da loro soggetti atti alle Missioni, e disporr' essi 
medesimi a farne, et ad istituir studii delle lingue, massimamente Vallaca, 
Turca e Tartara. 

4°. Li Regolari di Polonia hanno gran bisogno di riforma, levatone i 
Giesuiti e Carmelitani Scalzi, però sarà bene d'ammonir li Superiori a far 
frequenti visite et ad honorar li buoni con li gradi delle Religioni, et tener 
indietro li discoli. 

6°. [sic] Li Domenicani hanno gran numero di Conventi, e per conse
guenza è verisimile che habbino soggetti dotti. Però questi sopra il tutto bi
sognerà animar alle Missioni, e particolarmente il Superior di Leopoli, a far 
una Missione a gl'Armeni di quella Città. Per le quali V.ra Signoria Ill.ma 
potrà farsi dare alcune dottrine Armene, con la Bolla d'Eugenio IV super 
unione Armenorum2, dallo Agente della Sacra Congrega tione de Propaganda 
Fide per portarli seco, insieme con alcune professioni della fede grecolatine, 
che si farà dar dal Notaro del Santo Ufficio per valersene, se li Ruteni sci
smatici e gli Armeni volessero unirsi. E similmente porterà seco [94v] copia 
della detta Bolla d'Eugenio, che è nel Bollario, seben credo non sia mal por
tar seco il Bollario nuovo et il Quaranta Summa Bullarii3, con tutti li decreti 
e bolle nuove fatte da Papa Gregorio XV4 e da Urbano VIII. Necessarissima
mente porterà ancora l'Instruttione di Clemente VIII circa l'amministra
tione de' Sacramenti pro Italogrecis5, per avvertir gli uniti Ruteni e quelli 
che si uniranno de gl'errori che in quella materia co:oimettono. E questa In
struttione dovrà studiarla bene, per farsene protettione. Porterà similmente 
il libro che le fu dato dalla Congregatione, De Procuranda Salute Omnium 
Gentium6, per diventar protettione de gl'errori de' Greci e de gl'Armeni, e 
delle risposte a quelli. 

7°. Procurerà d'essortar tutti li Vescovi di Polonia a dar le relationi del 
frutto che s'è fatto circa la propagatione della Fede dell'anno 1622 in qua, 
cioè dal tempo che diedero le relationi delle lor Chiese alla Sacra Congrega
tione, per mandarle alla Sacra Congregatione, acciò veda la sua vigilanza. 

2 Vide bullam 22 Xl1439 datam, cfr. Bullarimn Romanmn V, p . 44-51. Eugenius IV (1383-1447), 
papa ab a. 1431. 

3 Bull.arimn sive Nova Collectio ... I-IV, Roma 1617-1626; Smnma Bullarii ... , ed. Stephanus Qua
. ranta, Venetiis 1622. 

4 GregoriusXV (1554-1623), papa ab a . 1621. 
5 Instructio super ritibus ltalo-Graecormn, 30 VIII 1595, cfr. Bullarimn Romanmn X, p. 211-213. 

Clemens VIII (1536-1605), papa ab a. 1592. 
6 Dies et locus ed.itionis ignorantur. 
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8° et ultimo. Sono due Collegi Pontificii in Polonia fatti visitar dal suo 
Antecessore d'ordine del Papa7. Procurerà di veder quelle visite e li decreti 
fatti dalla Congregatione, e [95r] particolarmente li stampati che gl'havrà 
da questa Segreteria8, per farli osservar da Rettori puntualmente. Li detti 
Collegi sono il Vilnense e Brusbergense9. 

N.2. 

Instructio a S. Congregatione de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce data 

Romae, l III 1627. 

Mandatur nuntio, ut: (l) Ruthenos unitos sub patrocinium suum accipiat, 
privilegia et gratias eis concessas tueatur et praesertim curet, ut seminarium 
pro eis condatur, ac de Ruthenis orthodoxis ("schismaticis'~ ad {idem catholi
cam convertendis sollicitus sit; (2) ut observet labores missionariorum, qui in 
Russia ex sodalibus Ordinis Praedicatorum constituendi sunt, et de progressi
bus eorum ad Congregationem referat; (3) curet missiones inter Armenos Leo
polienses instituendas; (4) protegat missionem Fratrum Capuccinorum, cui 
frater Salvator a Sancto Salvatore nuncupatus praepositus est; (5) ordines reli
giosorum in Polonia, exceptis Iesuitis et Carmelitis Discalceatis, renovandos et 
reformandos curet, aliquot fratribus ex Italia ad hoc accitis; (6) praevertere et 
impedire conetur lites inter Iesuitas et Academiam Cracoviensem exorientes, 
dum causae eorum in Rota Romana pendent. 

Reg.: APF, Istruzioni l f. lllv-112r. 

Instruttione per Mons. Nuntio in Polonia per la Sacra Congregatione de 
Propaganda Fide, primo Marzo 1627 

7 Mandatum summi pontificis Gregorii XV ad peragendam collegiorum visitationem spectans lit
teris 21 III 1623 datis a Ludovico Ludovisi, tunc temporis secretario status, nuntio traditum era t, cfr . 
APF, Lettere 2 f. 72r. 

8 Scii. decretum 20 IV 1626latum de aiumnis Ruthenis unitis ad collegia pontificia Vilnense et 
Braunsbergense admittendis (APF, Acta 4 f. 44r, ed. Welykyj ACPF l, p. 36). Informationem sub die 14 
VII 1626 datam de eisdem collegiis pontificiis post peractam eorum visitationem vide in: APF, Acta 4 f. 
88r-89r, ed. Weiykyj ACPF l, p . 40-42. Visitatio collegii Braunsbergensis ex mandato nuntii, loannis 
Baptistae Lancellotti, diebus 22 et 23 II 1624 confecta erat a Melchiore Eliaszewicz, episcopo Samogi
tiae, cfr. APF, SC, Collegi e visite 3 f. 415-417. Acta ad visitationem coliegii Braunsbergensis pertinen
tia reperire non potuimus . 

9 Collegium Braunsbergae (Polonice: Braniewo) conditum erat a.l578, Viinae a .l582. 
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Primo. Dovrà haver particolar pensiere delli Metropolita di Russia1oe 
suo Coadiutore11 , de' Vescovi e de gl'altri ecclesiastici e secolari delli Ruteru 
Uruti per mantenerli nella Santa Uruone con la Chiesa Romana, procurando 
che lì siano conservati e fatti buoru gli loro privilegi e gratie, che li furono 
concesse dalla Sede Apostolica e dal Re al tempo di Clemente VIII, quando 
s'uillrono12. E questi dovrà aillmare alla costruttione del Seminario, 
decretata nella loro Sinodo dell'anno passato et aiutata dalla Congregatione 
con la dona tione di scudi mille, avvertendo particolarmente che nel 4 o anno 
dal dì del Sinodo onninamente s'eriga, conforme al decreto di esso Sinodo13. 
Gli animi di più alla conversione [112r] de' Ruteru Scismatici, alli quali N.ro 
Signore farà gratie e favori che se li potranno fare, salva la purità e sincerità 
della nostra Santa Fede, quanto prima s'uillschino con la Chiesa Romana, 
facendo la professione della fede, conforme al prescritto di Gregorio XIII, la 
formola della quale sarà bene che la procuri dal Santo Ufficio per portarla 
seco14. 

2°. Nella Russia sono da 36 Conventi de' Domerucaill, al Provincia! de' 
quali15 s'è data facoltà di costituir due Missionari idonei per ciascun Con
vento. Dovrà perciò sopraintendere a quelle Missioni, procurando d'esser av
visato de' loro progressi e sigillficarli alla Sacra Congregatione. 

3°. In Leopoli sono numerose famiglie d'Armeru ricchissimi, che un'al
tra volta sono stati uillti con la Sede Apostolica16 . Sarà bene di far colà qual
che Missione. E per aiutarli potrà portar seco alcune dottrine Armene e la 
bolla d'Eugeruo IV super uillone Armenorum17 , pur in Armeno, che l'havrà 
dall'Agente della Congregatione. 

4 o . Sono stati di fresco, ad istanza della Sacra Congregatione, intro
dotti i Capucciru in Polorua sotto la cura di fra Salvator da San Salvator18 . 

10 Ioannes. Velaminus Rutski (1574-1637), notus sub nomine monastico Iosephi; ab a . 1596 unio
nem cum Ecclesia Romana amplexus, ab a . 1608 Ordinis Basilianorum sodalis, ab eodem a. 1608 archi
mandrita Vìlnensis, ab a. 1611 coadiutor metropolitae Kioviensis, ab a. 1613 metropolita Kioviensis, 
Ordinis S. Basilii Magni reformator . 

11 Nicolaus Korsak (1595-1640), notus sub nomine monastico Raphaelis, ab a. 1620 in Ordine Basi
lianorum, a. 1626-1640 protoarchimandrita eiusdem Ordinis, a . 1626 a rege nominatus coadiutor me
tropolitae Kioviensis cum ti tulo episcopi Haliciensis (provisionem papalem adeptus est a . 1631), ab a . 
1632 etiam epus Pinscensis, ab a. 1637 metropolita Kioviensis. 

12 Unio Ecclesiae Orthodoxae Ruthenae cum Ecclesia Catholica in Republica Utriusque Nationis 
inita eratBrestiaeLithuanorum a.1596 . 

13 Decreta synodi Cobrinensis diebus 6 et 7 mensis Septembris a . 1626 celebratae, cfr. Welykyj 
EMI,p.184-190. 

14 Vide: "Professio orthodoxae fidei a Graecis emittenda" a . 1575, cfr. Bullarium Romanum VIII, 
p. 133-135. GregoriusXIII (1502-1585), papa ab a . 1572. 

15 Ioannes Damascenus Sokol.owski (tl640), praepositus provinciae Ruthenae Ordinis Praedica
toruma.1626-1629,cfr.Bar'lczRDZK, T.1 p.141, T. 2p.286. 

16 Agitur procul dubio de oboedientia, quam a . 1549 "catholicos" Stephanus V Salmastetsi, qui 
deinde a. 1550-1552 Leopoli commoratus est, Paulo III papae praestitit, cfr . Petrowicz, p. 90-102. 

17 Cfr.notamadN. l. 
18 Agitur de uno ex pluribus conatibus ad Capuccinos in Poloniam inducendos inde ab a . 1615 su

sceptis, cum Sigismundus III petitionem de hac re ad praepositum Ordinis misisset. Itaque 21 VII 1625 
S . Congregatio de Propaganda Fide emisi t decretum, quo Capuccinis permittebatur, ut operam suam in 
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Dovrà pigliar la protettione loro per stabilirli benea> in quel [112v] Regno, 
acciò si possino propagare in servitio delle anime. 

5°. Essendo le Religioni di Polonia, eccettuatene i Giesuiti e Carmeli
tani Scalzi, rilassate, dovrà con particolar cura premere presso gli Superiori 
loro, acciò vadino a poco riformandole, avvertendo, se i Superiori nona> saran
no Italiani, di accompagnar' ad essi qualche frate d'Italia ben instrutto della 
disciplina regolare, acciò col consiglio di quello possa la riforma incaminarsi 
e perfettionarsi. 

6° et ultimo. Dovrà procurare che, mentre pende in Rota la causa del
l'Accademia Cracoviense con gli Giesuiti, non succedino scandali o attentati 
di fatto 19 . 

a) Supra lineam adscriptum. 

N.3. 

loannes Baptista Agucchia, nuntius pontificius Venetiis 
Antonio Santa Croce 

Venetiis, 6 III 1627. 

Sibi persuasum esse nuntiat summum pontificem eum nuntium suum in 
Polonia esse nominaturum. Gaudet igitur et sperat se in posterum propter mu
nera, quibus ambo funguntur, alterum cum altero in mutuo epistularum com
mercio futurum. 

Reg.: BV, Chigi M I 20 f. 155v. 

A Mons. Santa Croce, <a-destinato Nuntio Apostolico in Polonia-a> 

Havendo la virtù di V.ra Signoria lll.ma dato a divedere in altri carichi 
ciò ch'ella vaglia per publico beneficio, faceva credere che N.ro Signore, per 

Polonia praestarent, a . autem 1626 primi missionarii Capuccini ex Italia in Poloniam profecti sunt, quo
rum missio usque ad a . 1627 perduravi t . Cui missioni praefuit Salvator Bucci (Buzzi), in Ordine Salva
tor de Sancto Salvatore appellatus (tl628). Experientia ab ipsis comparata nixi Sodales Congregatio
nis novo decreto 12 VII 1627 edito pronuntiaverunt regulam Ordinis Capuccinorum, ut tunc res starent 
in Polonia, vix observari posse. Demum a. 1680 papa licentiam concessi t, ut domus Capuccinorum in 
Polonia conderentur. Itaque a. 1681 primi religiosi eiu.s Ordinis illuc ex Italia venerunt, cfr.Cygan, 
pasim, Gadacz I, p. 310-311, Obertynski, passim. 

19 Agitur de controversia propter collegium Societatis Iesu a Sigismundo lll Cracoviae fundatum 
(a. 1623) exorta, dum econtra Academia Cracoviensis firmiter contendebat sibi soli competere ius stu
dia superiora Cracoviae colendi ac promovendi; quapropter ad Rotam appellavi t et postulavit, ut funda
tio regia abrogaretur et irrita pronuntiaretur. Urban, p. 278-284. 
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non !asciarla otiosa, fosse con l'usata sua providenza, per appogiarnele al
cun' altro, come ha poi fatto, dichiarandola suo Nuntio in Polonia. Onde a 
me2o non è giunto nuovo avviso, ma bene ne sento sommo piacere, perché 
corrisponde equalmente all'aspettatione, che con gli altri ne teneva ancor io, 
et al mio sommo desiderio de gli honori di V.ra Signoria Ill.ma, il qual si 
avanza però anche quindi a nuova speranza di vederla maggiormente esal
tata nell'avvenire. E me ne rallegro perciò tanto più con esso lei, sicome fo 
con me medesimo, mentre spero né più né meno, per la corrispondenza, che 
per cagion de' nostri carichi dovrà passar fra di noi, di haverla pure a servir 
tal volta con l'opere, dove fin'hora non ho potuto farlo se non con l'animo. E 
qui rendendo a V.ra Signoria Ill .ma le gratie che debbo della parte che 
dell'avvenimento le è piaciuto di darmi, le bacio senza più affettuosamente 
le mani. Di Venetia, li 6 di Marzo 1627. 

a-a) Eadem manu, sed diverso atramento adscriptum. 

N.4. 

Ioannes Baptista Agucchia, nuntius pontificiusVenetiis 
Antonio Santa Croce 

Venetiis, 27 III 1627. 

Seri bit se deceptum esse, quod nuntius iter in Poloniam per Tridentum fa
cere constituit et proptera Venetias praetermissurus es"t. Officia in posterum 
praestanda e i offert. 

Reg.: BV, Chigi M I 20 f. 160r-v. 

A Mons. Santa Croce 

Poich' io non havrò ventura di servir V.ra Signoria Ill .ma in questa casa, 
come sommamente havrei desiderato, mentre ella nel passarsene alla sua 
Nuntiatura di Polonia pensa di tenere la via di Trento, io il farò almeno con 
le preghiere che per la felicità del suo viaggio porgerò a Dio benedetto, e sarò 
ad un'hora a lei stessa del continuo a lato con l'animo e con l'osservanza. 
Supplico intanto V.ra Signoria Ill .ma non solamente a gradir la servitù che 
in tal guisa io le farò, qualunque ella si sia per essere, ma a riconoscerla an
cora, non meno per camino che quando sarà giunta a Varsovia, col favor 

20 Ioannes Baptista Agucchia (1570-1632), aepus titularis Amasenus et nuntius apostolicus 
Venetii s a. 1623-1632. 
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<a·delli-a> suoi coman[160v]damenti. Ch'io a V.ra Signoria Ill.ma rendendo 
nuove gratie del nuovo ufficio che l'è piaciuto di operar meco, le bacio affet
tuosamente le mani. Di Venetia, li 27 di Marzo 1627. 

a) Adscriptum pro expuncto: de 

N.5. 

Facultates generales 
ab Urbano VIII, pontifice maximo 
Antonio Santa Croce concessae 

Romae, 30 III 1627. 

Ad munus n unti i apud regem Poloniae et Suetiae Sigismundum destinato, 
in territoriis huic regi subiectis sequentes facultates concedit: visitandi et refor
mandi - iuxta statuta Concilii Tridentini - ecclesias, monasteria, capitula, col
legia, studiorum universitateset alia instituta ac personas ecclesiasticas; iudi
candi - sine praeiudicio ordinariorum - omnes excessus in causis criminali bus, 
beneficialibus et matrimoniali bus; accipiendi appellationes a iudiciis I instan
tiae; apponendi et relaxandi censuras etpoenas ecclesiasticas; dispensandi ab 
irregularitatibus ad ordines sacros; absolvendi homicidas, sacrilegos, simonia
cos, periuros, clericorum (non tamen episcoporum) percussores, apostatas, 
adulteros, fornicatores, usurarios, incendiarios et alias, qui in bulla Coenae 
Domini nominantur; permittendi personis defectu corporis laborantibus ordi
nem presbyteratus suscipere; permittendi graduatis retine re (dummodo plura 
non sint) beneficia, quae 100, aliis vero quae 50 ducatorum valorem annuum 
non excedant; dispensandi ab impedimentis matrimonialibus et prole m illegi
timam legitimandi; conferendi beneficia vacantia in mensibus apostolicis, ser
vatis statutis Concilii Tridentini et constitutione Pii V; permittendi permuta
tionem bonorum ecclesiasticorum, quae 5 ducatorum valorem non excedant, 
servata constitutione Pauli II; permittendi celebrare (ianuis clausis) missas 
privatas in locis interdicto appositis; impartiendi indulgentias 7 annorum et 7 
quadragenarum iis, qui pia opera patraverint et indie festa ecclesiam visitave
rint ac pro unione principum et {idei propagatione precati sint; commutandi 
vota (exceptis peregrinatione ultramarina, voto visitationis Urbis, S . Mariae 
Lauretanae, S . Iacobi de Compostella, castitatis et religionis); permittendi ec
clesiasticis studium iuris civilis; absolvendi et a poenis relaxandi omnes, qui
bus nuntius supradictas gratias concesserit ac delegandi exsecutores pro harum 
litterarum exsecutione. Non obstantibus decretis et clausulis praesentes faculta
tes irritanti bus, praesertim litteris Sixti IV facultates nuntiorum abolentibus, 
constitutione Bonifatii VIII, regulis Cancellariae Apostolicae, necnon constitu
tionibus concilio rum ac privilegiis ecclesiarum et monasteriorum, etiam Cister-
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ciensibus ac Cluniacensibus concessis (textus eiusdem tenoris ac in facultatibus 
Vincentio Lauro datis, v. Korolko, WojtyskaANP, p. 89-98). 

Or. (perg.): Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce cass. 2, perg. 12/2. 
Sub documento subscriptio secretarii: ''V. Theatinus". 

Reg.: AV, Sec.Brev. 724 f. 65r-71v. In f. 71r sub textu summarium breve alia 
manu exaratum; infra adnotatio manu propria papae: "Placet M[affaeus]"; 
subter subscriptio secretarii: .''V. Theatinus" . 

N. G. 

Urbanus VIII, pontifex maximus 
Antonio Santa Croce 

Romae, 30 III 1627. 

lmpertit ei facultatem creandi sex protonotarios apostolicos (textus eius
dem tenoris ac in Kopiec ANP, p.17-18). 

Or.: (perg.): Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce cass ... 2, perg. 14. Sub 
documento subscriptio s.ecretarii: ''V. Theatinusn. 

Reg.: AV, Sec.Brev. 724 f. 73r-v. In f. 73v sub textu alia manu breve summa
rium exaratum; infra adnotatio papae manu propria scripta: "Placet M[af
faeus]"; subter subscriptio secretarii: "V. Theatinus". 

N.7. 

Urbanus VIII, pontifex maximus 
Antonio Santa. Croce 

Romae, 30 III 1627. 

lmpertit ei facultatem concedendi quinquaginta personis nobilibus licen
tiam in oratoriis privatis missam ce le brandi et totidem personis altare portati
le possidendi (textus eiusdem tenoris ac in KopiecANP, p. 12-13). 

Or. (perg.): Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce cass. 2, perg. 4/9. Sub 
documento subscriptio secretarii: "V. Theatinus". 

Reg.: AV, Sec.Brev. 724 f. 74r-v. In f. 74v sub textu alia manu exaratum breve 
summarium cum adnotatione: "Est iuxta expeditam pro aliis ibi Nuntiis"; 
infra adnotatio papae manu propria scripta: "Piacet M[affaeus]"; subter 
subscriptio secretarii: "V. Theatinus". 
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Urbanus VIII, pontifex maximus 
Antonio Santa Croce 
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Romae, 30 III 1627. 

lmpertit ei facultatem promouendi extra tempora et dispensandi super de
fectu natalium ad ordines et beneficia, non tamen ad dignitates maiores in ca
thedralibus, neque principales in collegiatis ecclesiis (textus eiusdem tenoris ac 
in Kopiec ANP, p. 15-16). 

Or.: (perg.): Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce cass. 2, perg. 12/3. 
Sub documento subscriptio secretarii: ''V. Theatinus". 

Reg.: AV, Sec.Brev. 724 f. 75r-v. In f. 75r-v sub textu alia manu exaratum breve 
summarium cum adnotatione: "Est similis expeditae pro Nuntio eius prae
decessore"; infra adnotatio papae manu propria scripta: "Placet M[affaeus]"; 
subter subscriptio secretarii: "V. Theatinus" .. 

N.9. 

Litterae passus 
ab Urbano VIII, pontifice maximo 
Antonio Santa Croce datae 

Romae, 30 III 1627. 

Antonium Santa Croce nouum nuntium in Polonia nominatum uniuersis 
et singulis commendat et rogat, ut e i in itinere auxilio adsint (Textus eiusdem 
tenoris ac in Kopiec ANP, p. 20-21). 

Or. (perg.): Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce cass. 2, perg. 4/8 . Sub 
documento subscriptio secretarii: "V. Theatinus". 

Reg.: AV, Sec.Brev. 724 f. 77r-v. In f. 77v sub textu alia manu exaratum breve 
summarium; infra adnotatio papae manu propria scripta: "Placet M[af
faeus]"; subt.er subscriptio secretarii: ''V. Theatinus". 

N. lO. 

Litterae credentiales Urbani VIII, pontificis maximi 
pro Antonio Santa Croce 
ad SigismundUm. III regem Poloniae datae 
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Romae, 16 IV 1627. 

Novum nuntium, Antonium aepum Seleuciensem, ei commendat. Scribit 
eum antiquo, nobili et bene merito genere ortum esse et munera, quibus hacte
nus functus est, laudabiliter explevisse. 

Reg.: AV, Ep. ad Princ. 41 f. 110r-111r. Ibidem brevia similis tenoris ad prin
cipem Vladislaum Vasa (f. 111v-112r) et reginam Constantiam Austriacam 
(112r-v) data. 

-Ed.: Theiner III, s . 380-381. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 2197 f. 59v-60r. Ibidem etiam in f. 60v-r supramemoratum 

breve ad principem et reginam. 

Char.mo in Christo filio nostro Sigismundo, Poloniae et Sueciae Regi 
Illustri 

Urbanus P.P. VIII 

Charissime in Christo fili noster, salutem etc. Facile est Ecclesiasticis 
Magistratibus iura Sacerdotii in Polonia tueri, ubi Regis potentia habetur 
propugnaculuro Religionis et flagellum impietatis. Quare qui istuc ab Apo
stolica Sede Antistites allegantur, eos non tantum longi itineris incommoda 
exterrent, quantum allicit fama Regiae pietatis. 

Miruro ergo non est, si ad Maiestatem Tuam alacer proficiscitur in 
praesentia Ven.lis frater Antonius, Archiepiscopus Seleuciae, Praelatus no
ster Domesticus et Assistens, Nuntii Apostolici munus isthic obiturus. In
tererit enim spectaculo laudum tuaruro, quas aetatibus ac nationibus uni
versis fama ostentat, duro triurophalem religiosi Regis imaginem vult suis 
coloribus hoc tempore in Christianitate describere. Porro autem experietur 
Regali authoritate in Polonia semper exarmari, qui pestilenti calliditate 
nutriunt discordias Regni et Sacerdotii. Certe ille muneris sui foelicitatem 
constituit [llOv] in curanda salute animaruro et tuenda ditione Coeli. Id 
autem duro conabitur, morem geret ingenio Maiestatis Tuae, cuius voluntas 
facile iisdem artibus demeretur, quibus quaeritur patrociniuro Divinitatis. 

Pollet vero Praesul hic Nobis charissimus iis opibus, quibus foeliciter 
possit optimae mentis cogitata optatos ad exitus perducere. Nobili eius in
genio ad bene de Ecclesia merenduro faces praeferunt novem Cardinales, 
quos Sanctacrucia gens Senatui Apostolico educavit21 . Familia enim, quae 
ipso Sanctae Crucis titulo decorata gloriatur, se inde a Constantini atque 
Helenae temporibus ad hanc aetatem tanti cognomenti gloriam protulisse, 
ferax esse solet eorum virorum, quos intra domesticos parietes delitescere 

21 Qui cardinales fuerunt: Eubodius de Piliis et Aelianus, qui tempore Gregorii III vixerunt; Dio
demus, qui sub pontifice Stephano V floruit, Titianus et Dorimacus Pilius a Gregorio IV nominati; Ar
thaemius a Nicolao Magno cardinalis creatus, Abundius de Piliis tempore Urbani II florens; Matthaeus 
a Callisto Il sacra purpura decoratus et Prosper (tl589), cardinalis ab a. 1565, Cicarelli , p. 4 72-4 73, 
GauchatHC,p.39. 
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Pontificia sollicitudo non patiatur. Hic vero Archiepiscopus pollens ingenio 
et literis excultus, modestissimae iuventutis tyrocinium in Urbanis utrius
que Signaturae et Apostolici Prothonotariatus Magistratibus eximia cum 
laude posuit, mox duabus Ecclesiasticis Provinciis cum Gubematoris et Pro
legati imperio praepositus ostendit senectutem non annorum numero com
putandam esse, dum cani sunt sensus hominis. Nuper autem [111r] Cardi
nalem Barberinum Legatum in Hispanias itinere secutus, ea edidit pietatis 
a c prudentiae exempla22 , ut eum, suffragante virtute, dignum iudicaverimus, 
qui Pontificiae mentis interpres apud Regem Christiani Orbis defensorem 
commoretur. Dum has Nuntii huius laudes commemoravimus, accuratis
sime commendatus is est Maiestati Tuae, Apostolicam benedictionem tibi 
deferet et paterni amoris nostri magnitudinem testabitur. Cupimus autem 
ei negotia nostra curanti eamdem piane quam Nobis loquentibus fidem 
haberi a Maiestate Tua, cuius ille dum benvolentia florebit, ùberes se col
legisse arbitrabitur fructus laborum ac virtutum. Datum Romae, apud San
ctam Mariam Maiorem, sub Annulo Piscatoris, die XVI Aprilis MDCXXVII, 
Pontificatus [nostri anno] quarto. 

N.lL 

Litterae com.mendaticiae Urbani VIII, pontificis maximi 
pro Antonio Santa Croce 
ad Ferdinandum II · imperatorem datae 

Romae, 16 IV 1627. 

Novum nuntium in Poloniam missum, Antonium (Santa Croce), aepum 
Seleuciensem, eicommendat. 

Reg.: AV, Ep .. ad Princ. 41 f. 259r-v. Ibidem brevia similis tenoris ad: Ferdinan
dum II de Medicis magnum ducem Etruriae (f. 254v-255r); Christinam de 
Lotharingia magnam ducem Etruriae (f. 255r-v); Mariam Magdalenam de 
Habsburg magnam ducem Etruriae (f. 255v-256r); card. Carolum de Medicis 
(f. 256v); card. lulium Sacchetti legatum pontificium Ferrariae (f. 257r); 
card. Robertum Ubaldini legatum pontificium Bononiae (f. 257v); Vincen
tium II de Gonzaga ducem Mantuae (f. 258r); Carolum Emmanuelem Mad
ruz.zi epum coadiutorem Tridentinum (f. 258v); Eleonoram imperatricem 
(260r}; Ferdinandum de Habsburg regem Bohemiae et Hungariae (f. 260v-
261r); Leopoldum de Habsburg archiducem Tyroli (f. 261v); card. Franci
scum de Dietrichstein epum Olomucensem (f. 262r); card. Ernestum Har
rach (f. 262v). 

Cop.: BV, Barb.Lat .. 2197 f. 16lr. Ibidem in f. 157r-163v reliqua supramemora
ta brevia. 

22 Vide Introductionem. 
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Clarissimo in Christo filio nostro Ferdinando, Hungariae et Bohemiae Regi 
Illustri, in Romanorum Imperatorem electo23 

Urbanus P.P. VIII 

Clarissime in Christo fili noster, salutem et apostolicam benedictio
nem. In Poloniam proficiscens Nuncius Apostolicus, ven.lis frater Antonius 
Archiepiscopus Seleuciae, Praelatus noster domesticus et Assistens, operae 
pretium existimabit tam longa itinera confecisse, si poterit in Imperatoriae 
Maiestatis solio Ferdinandum Caesarem suspicere, non minus virtutis 
quam potentiae splendoribus coronatum. Is enim, qui probe novit inter au
gustos Maiestatis Tuae titulos benignitatem enitere, non leve suae legationi 
decus addi posse sperat tanti Imperatoris patrocinio. Sane Praesul, cui nihil 
tam cordi est quam dominantium gloria et populorum foelicitas, dignus vi
detur, qui inter itineris sui solatia et generis sui decora connumerare possit 
Maiestatis Tuae benevolen[259v]tiam. Isthac pertransiens ex Augusto Cae
saris pectore, quod prudentiae et pietatis aerarium habetur, ea consilia 
atque officia depromere confidit, quae ingentia munera existimet, quibus
que facile emat voluntatem Potentissimi Regnatoris, non minus sanguine 
atque amore, quam potentiae foedere tibi coniuncti. 

Testanti nostrae charitatis magnitudinem fidem haberi cupimus a 
Maiestate Tua, cuius fortitudini et religioni germinare saepe optamus pal
mas ceolestium triumphorum, tibique Apostolicam benedictionem aman
tissime impartimur. Datum Romae, apud Sanctam Mariam Maiorem, sub 
Annulo Piscatoris, die Decima Sexta Aprilis MDC:XXVII, Ponitificatus no
stri anno quarto. 

N.l2. 

Litterae commendaticiae Urbani VIII, pontificis maximi 
pro Antonio Santa Croce 
ad Ioannem Albertum epum Varmiensem datae 

Romae, 16 IV 1627. 

Novum nuntium in Polonia, Antonium (Santa Croce) aepum Seleucien
sem, e i commendat. 

23 Ferdinandus II de Habsburg (1578-16.37), imperator Romanus ab a . 1619, rex Bohemiae 1617, 
rex Hungariae 1618. Etiam post electionem filii, Ferdinandi III, in regem Hungariae (1625) et Bohe
miae (1627)utrumquehunctitulumservavit. 
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Reg.: AV, Ep. ad Princ. 41 f. 264v-265r. Ibidem brevia similis tenoris ad princi
pem Ioannem Casimirum Vasa (f. 263r-v), principem Carolum Ferdinandum 
Vasa, epum Vratislaviensem (f . 264r-v). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 2197 f. 164v. Ibidem in f. 164r-169r reliqua brevia supra
memorata. 

Venerabili Fratri Episcopo Warmiensi24 

Urbanus P.P . VIII 

Ven,lis frater, salutem etc. Romanae Ecclesiae gaudium est et Catholi
cae Religionis praesidium adoloscentem regia claritudine atque indole illu
strem insigniri sacra dignitate. lpsae enim sacerdotales infulae te admone
re possunt, quam gloriam in Apostolicae authoritatis ditione proferenda 
constituere [264r] debeat Fraternitas Tua. Quod quidem dum facies dome
stica exempla secutus, potentissimi Regis, Patris tui, non solum foelicitati 
consules, sed etiam voluntati morem geres. Fraternitati Tuae in tantarum 
laudum possessionem properanti stimulos addi volumus hisce apostolicis 
literis ac sermone Ven.lis Fratris Antonii Archiepiscopi Seleuciae, Praelati 
nostri Domestici et Assistentis, qui Nuntii Pontificii munus in Polonia ohi
bit. Confidimus a te non mediocriter amandum esse Praesulem hunc, maio
rum suorum laudes suis virtutibus illustrantem et prudentiae fama ac pie
tatis studio promeritum nostram benevolentiam. Ab eo paternam benedic
tionem nostram accipies, cui perinde ac Nobis credere poteris atque omni 
ope suffragari poterit Fraternitas Tua. Datum Romae, apud Sanctam Ma
riam Maiorem, die XVI Aprilis MDC:XXVII, Anno Ponitificatus Nostri quar
to. 

N.13. 

Stanislaus Lubienski, vicecancellarius Regni Poloniae 
Antonio Santa Croce 

Varsaviae 16 IV 1627 

Hospitium in abbatia sua Tyniecensi ei offert. Quod eum coram salutare 
non potest, se excusat. 

Reg.: AGAD, Libri Legationum 30, f. 372r. 

24 loannes A!bertus Vasa (1612-1634), epus Vanniensis ab a . 1621, Cracoviensis ab a. 1632, a. 1633 
cardinalis. 
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Nuncio Sancta Crocio 

lll.me et Rev.me Domine. 

Nisi me publicae functionis, Vicecancellarii Regni munus gerentem25, 
magistratio hic retineret, coram ipse in ipsis Regni finibus comparerem, ad
ventum Ill.mae Celsitudinis V.rae gratulaturus, hwnillime peterem, ut mo
nasterii mei Tinecensis, [cui] eodem Ss.mi Domini N.ri beneficio praesum, 
tecta subire non dedigneretur. Locus is, cum non longe distet a finibus Sile
siacis, semper Sedis Apostolicae legatis hospitio excipiendis percommodus 
existimatus est, quo et ego invito lll.mam Celsitudinem V.ram. Scio meos 
Procuratores non pro dignitate tantae personae, me praesertim absente, 
lll.mam Celsitudinem V.ram excipere posse, sed boni consulet meamque er
ga Ss.mum Dominum N.rum et Ill.mam Celsitudinem V.ram, quae Suae 
Sanctitatis vices sustinet, devotionem, non tam rerum copia, quam addictis
simi animi affectu met[. . . ]a>. Humillima mea obsequia defero lll.mae Celsi
tudini V.rae. 

a) Charta.deleta. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.14. 

Monte Cavallo, 24 IV 1627. 

Mandat ei, ut regi Poloniae ostendat eum frustra flagitare, ut nuntius ex 
Polonia abiturus (loannes Baptista Lancellotti) dignitate cardinalicia decore
tur, cum ea res cum priorum pontificum dispositionibus, praesertim vero cum 
constitutione Pii IV "Etsi Romanum Pontificem ", evidenter pugnet. Attamen 
summum pontificem paratum esse commendationi regiae morem gerere, si 
praelatus aliquis Polonus ad sacram purpuram aspiret. 

Min. (a): BV, Barb.Lat. 6584 f. 4v-5r. In f. 4v adnotatio card. Francisci Barberi
m ad minutam, a papa approbandam; in f. 5r notae summi pontificis ad 
minutam. 

Min (b): BV, Barb.Lat. 6584 f. 2r-v. In f. 1r adnotatio card. Francisci Barberini 
ad minutam, a papa approbandam; in f. 2v notae summi pontificis ad mi
nutam. 

25 Stanislaus Lubienski (1573-1640), abbas Tyniecensis ab a. 1618, epus Luceoriensis a . 1623-
1627, vicecancellarius Regnj a . 1625-1627, postea ab a. 1627 epus Plocensis. 
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A Mons. Antonio Santa Croce, Arcivescovo di Seleucia, Nuntio Apostolico 
appresso il Ser.mo Re di Pollonia 

Le continovate istantissime preghiere che fa alla Santità di N.ro 
Signore il Ser.mo Re di Pollonia per ottenere da Sua Beatitudine un Capello 
Cardinalitio ina> suggetto raccomandato da Sua Maestà e 'l merito di questo 
gran Principe con la Religion Cattolica, per la quale egli incessantemente si 
affatica a ribattere gli oltraggi che a quella et al suo Regno vengono fatti 
tanto dal Turco e da Tartari, quanto da Gostavo usurpatore del Regno di 
Suetia26 , tengono la Santità Sua inchinata a gratificar Sua Maestà, ma 
harebbe voluto che'l Re scegliesse suggetto nationale per raccomandarlo, e 
se n'è lasciata intendere col Mons. mio ill.mo Torres27 e con altri che secondo 
le occasioni hanno parlato di questo affare. 

Nondimeno Sua Maestà persiste nel desiderio d'W\ suggetto non natio
naie et harebbe impiegato le sue raccomandationi per l'antecessore di V.ra 
Signoria2s. Onde è che la Santità di N.ro Signore, costante per quanto può in 
rimostrare al Re che molto gli converrebbe raccomandare un nationale, vuole 
che V.ra Signoria palesi a Sua Maestà in primo luogo questo pensiero di Sua 
Beatitudine, e trovandone il Re lontano si contenta ch'ella procuri per se il 
favore di Sua Maestà e le dà licenza con questa di espressamente parlare di 
se, quando le parrà il tempo oportuno, non ostanti le proibitioni Pontificie, e 
quella di Pio IV in particolare (b-che si comincia: "Etsi Romanum Pontifi
cem"29, le quali fanno in contrario ad esse derogando-h> Sua Santità per que
sto effetto solamente in favor di V.ra Signoria nell'uno e nell altro foro. Et 
ha comandato a me ch'io ne la facci consapovole per mezzo di questa <c· prima 
di suo partire-c>, come fo assicurandola del mio buon volere per ogni suo 
avanzamento. E Dio l'accompagni e prosperi. <c- Da M[ onte] Cavallo30 , 24 
Aprile 1627-c>. 

a) In textu minutae "b" additum: persona_di 
b-b) In textu minutae "b" hic locus aliter compositus est: che ci sono in contrario alle quali per 
questo effetto solamente deroga 
c-c) Solum in textu minutae 11a" 

26 Gustavus Adolfus (1594-1632), rex Suetiae ab a .. 1611. Sedes Apostolica pro legitimo Regni Sue
tiae herede agnoscebat Sigismundum III Vasa a. 1599 a senatu Suetico regno spoliatum, propterea Ca
rolum IX et postea eius filium Gustavum Adolfum usurpatores esse arbitrabatur. 

27 Cosmus de Torres (1584-1642), nuntius apostolicus in Polonia et aepus tit. Adrianopolitanus a. 
1621-1622, ab a . 1622 SRE cardinalis, ab a . 1622 comprotector et ab a. 1623 protector Regni Poloniae, 
ab a . 1624 aepus Perusinus, ab a . 1634 aepus Montis Regalis (Monreale in Sicilia). 

28 Ioannes Baptista Lanoellotti (1576-1635), ab a. 1615 epus Nolanus, nuntius apostolicus in Polo
nia a . 1622-1627. 

29 Haec constitutio, 18 V 1565 promulgata, prohibebatdignitates ecclesiasticas conferre in nuntios 
et alios missos pontificios ad instantiam regum et principum, ad quos ablegati erant, cfr. Bullarium 
Romanum VII, p. 369-371. PiuslV(1499-1565), papaaba. 1559. 

30 Si c collis Quirinalis tunc temporis appellabatur. 



18 

N.15. 

Mucius Vitelleschi, praepositus generalis Societatis Iesu 
eiusdem Societatis superioribus 

Romae, 24 IV 1627. 

Mandat eis, ut hospitio excipiant et omnimodo adiuvent Antonium Santa 
Croce aepum Seleuciensem, de Societate le su bene meritum, qui nuntius ponti
ficius in Polonia nominatus est. 

Or.: Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce, cass. 2, perg. 19. Sigillum. 

Garissimis Fratribus in Christo Provincialibus, Praepositis, Rectoribus 
caeterisque Societatis nostrae superioribus, salutem in Domino sempiter
nam. Proficiscente in Poloniam Dl.mo et Rev.mo D.no D.no Antonio Sancta
crucio, Archiepiscopo Seleuciensi et Ss.mi Domini N.ri ad Ser.mum Regem 
Poloniae Nuncio Apostolico, omittere noluimus, quin eum pro singulari ip
sius in Ordinem nostrum benevolentia et meritis, bis letteris prosequere
mur ac nostris diligenter commendaremus, ut ei debitum affectum et obser
vantiam exhibere studeant, hospitiumque offerant et, si admittere dignabi
tur, officiose illum tractare et quicquid consolationem ipsi aliquam in Domi
no adferre possit, sedulo, ut par est, praestare satagant. Datum Romae, 24 
Aprilis 1627. 

N.16. 

Urbanus VIII, pontifex maximus 
Antonio Santa Croce 

Mutius Vitelleschus31 

Romae, 28 IV 1627. 

Concedit e i licentiam pontificalia exercendi, licet pallium non susceperit. 

Reg.: AV, Sec.Brev. 725 f. 286r. In margine breve summarium. In f. 284r adno
tatio: "Beatissimo Padre. Mons. Santacroce supplica humilissimamente la 
Santità V.ra a fargli gratia che, non ostante che non habbia preso il pallio, 
possa nondimeno essercitare i Pontificati, conforme è stato concesso ad altri 
arcivescovi. Et il tutto ecc.". 

31 Mucius (Mutius) Vìtelleschi (1563-1645), ab a. 1615 praepositus generalis Societatis lesu. 
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Ven.lis etc. Personam tuam Nobis et Apostolicae Sedi devotam, tuis 
exigentibus meritis, paterna benevolentia ac spiritualibus favoribus et gra
tiis prosequi volentes, tibi ut in quibuscumque locis, ubi te pro tempore ad
esse contigerit, quotiescumque de iure et ex Concilii Tridentini decretorum 
praescripto tibi licebit, Pontificalia exercere, licet pallium de corpore Beati 
Petri desumptum, de more aliorum Archiepiscoporum, in signum plenitudi
nis Pontificalis officii non susceperis, libere et licite valeas, apostolica auc
toritate, tenore praesentium, concedimus et indulgemus. Non obstantibus 
constitutionibus et ordinationibus apostolicis, caeterisque contrariis qui
buscumque. <a-Datum Romae apud Sanctam Mariam, die 28 Aprilis 1627, 
anno [Pontificatus nostri] quarto-a>. 

<h·Placet M[affeus]-bl 

a-a) Alia manu cui.scriptum. 
b-b) Subscriptio autographa papae. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

V. Theatinus32 

N.17. 

Florentiae, 3 V 1627. 

Nuntiat se 1 V Florentiam advenisse. Describit honores sibi illic exhibitos 
et audientias sibi concessas a magno duce Ferdinando II et eius matre magna 
duce (Maria Magdalena), magna duce-vidua (Christina de Lotharingia) et car
dinali (Carolo) de Medicis, qui bus brevia pontificia et litteras commendaticias 
porrexerit, et a principe Laurentio et principibus Ioanne Caroto ac Matthia. Si
gnificat se accepisse litteras commendaticias a magna duce Maria Magdalena 
ad reginam Poloniae (Constantiam) scriptas. Refert de bona valetudine soro
rum et materterarum cardinalis Florentiae degentium. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 55r-v, 58r-v. In f. 58v summarium. 

32 Vulpianus Volpio (Vulpio, Volpi, 1559-1629), aepus Theatinus 1609-1615, nuntius extraordina
rius in Hispania a. 1610-1611, epus Novariensis 1619-1622, secretarius breviwn 1623-1627, ab a . 1627 
praefectus domus pontificiae (cfr. Kraus PSS, p. 41). Cognornenturn "Theatinus" derivaturn est e Latino 
nomine urbis Chieti (Lat. Teate ve] Theate). 
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ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Giunsi l'altr' lùeri, che fu il primo del corrente, con salute a Firenze, se
ben accompagnato dal cattivo tempo, che pure ho incontrato quasi per tutto 
il viaggio. Mons. Nuntio di qui33 si compiacque di prevenire il mio arrivo, 
uscendo un pezzo fuori della Città ad incontrarmi, e mi condusse al suo Pa
lazzo, dove, poco dopo smontato, fu da queste Ser.me Altezze mandato il 
Sig. lppolito Buondelmonte34 a levarmi e condurmi a Palazzo, dove mi fu da
to honorev9lissimo appartamento. E fra gli altri honori ho havuto special
mente quello del servitio de' paggi e della continua assistenza del detto Sig. 
Buondelmonte. 

Hieri alle 20 hore andai al Poggio lmperiale35 , dove si trattengono l'Al
tezze da Pasqua in qua. E prima feci riverenza alla Ser.ma Arciduchessa36 

et al Gran Duca37 , i quali mi ricevettero unitamente, con dimostratione di 
particolar gusto et affetto. E nel presentar loro i brevi di N.ro Signore38 e le 
lettere di V.ra Signoria ill .ma39 diedero segni di molta divotione et osservan
za verso gli uni e le altre, trattenendomi in domandarmi della salute e buo
no stato di Sua Beatitudine e di V.ra Signoria lll.ma [55v] e di tutta l'Ec
cellentissima Sua Casa. E trattandomi la Signora Arciduchessa con termini 
di molta humanità, m'offerse ancora di volermi accompagnare con sue let
tere in Polonia appresso la Maestà della Regina, le quali poi m'ha mandate 
questa mane4o. Nel'entrare il Gran Duca mi ricevè alla porta della sua stan
za e nellicentiarmi m'accompagnò fuori per due stanze. 

Di là n'andai da Signori Prencipi Don G[iovanni] Carlo e Don Mat
tlùas41, che si trovarono insieme. E mi vennero incontro due stanze dandomi 
sempre il primo luogo et il titolo d'illustrissimo; e nel partire m'accompa
gnarono per tutto il loro appartamento. Al medesimo modo e con la medesi
ma cortesia et affetto fui ricevuto e licentiato dal Sig. Prencipe Don Loren
zo42, col quale successivamente andai a complire. Ritomato in Palazzo ad 

33 Alfonsus Giglioli <Zilioli, tl630), epus Anglonensis ab a. 1619, nuntius apostolicus Florentiae ab 
a.1622. 

34 Hippolytus Buondelmonti (1586-1642), vir politicus et orator publicus Florentinus, curator 
negotiorum magni ducis Etruria e Mediolani a. 1619-1626, V enetiis a . 1629-1633. 

35 Sedes rustica magnorum ducum Etruriae . 
36 Maria Magdalena (1589-1631), filia Caroli de Habsburg, archiducis Styriae, soror Ferdinandi Il 

imperatoris et Constantiae reginae Poloniae, vidua Cosmi II magni ducis Etruriae, post mortem mariti 
(1621) una cum eius matre, Christina de Lotharingia, pro Ferdinando II minore Magnum Ducatum re
gebat(usque ad a . 1629). 

37 Ferdinandus lldeMedicis (1610-1670),magnusduxEtruriae ab a . 1621. 
38crr.N.1o. 
39 Servata sunt registra epistularum Francisci Barberini ad principes et cardinales a . 1627-1628 

datarum (BV, Barb.Lat. 6009 et 6244). Sed ne in WlO quidem ex illis habentur litterae commendaticiae 
pro Antonio Santa Croce scriptae. 

40 Litterae ad reginam Constantiam non sunt repertae. 
41 Ioannes Carolus de Medicis (1611-1663), ab a . 1644 cardinalis, et Matthias de Medicis (1613-

1667)- filii Cosmi II et fratres Ferdinandi II. 
42 Laurentius de Medicis (tl648), filius Ferdinandi I et frater Cosmi Il. 
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un' hora di notte, mi fu fatto intendere che Madama Ser.ma era apparecchia
ta a ricevermi43 , onde n'andai a fargli riverenza, presentandogli il breve e la 
lettera, quali prese con ugual veneratione et allegrezza, manifestandomi an
co in parole il medesimo senso. 

Questa mattina [58r] mi sono trasferito dall'lll.mo Sig. Card. de Medi
ci44 al suo Casino. E presentandogli il breve di N.ro Signore con la lettera di 
V.ra Signoria Ill.ma, ricevè ambedue con le medesime dimostrationi et ho
nori nella persona mia, accompagnandomi poi fino al capo delle scale. 

A tutti questi Prencipi non ho mancato di rappresentar' anco in voce il 
paterno e sant'amore che Sua Beatitudine porta verso questa Ser.ma Casa, 
et la singolare affettione di V.ra Signoria Ill.ma. E da essi, con efficaci et af
fettuose espressioni di riverenza verso la Santità Sua e d'osservanza verso 
la persona di V.ra Signoria lll.ma, mi fu abondantemente corrisposto. 

Trovandomi sbrigato di quanto qui m'occorreva, ,Partirò domani per 
tempo a proseguire il mio viaggio, quale supplico la benignità di V.ra Signo
ria Ill.ma che sia sempre coll'assistenza della sua gratia. Et humilissima
mente per fine me le inchino. Di Firenze, li 3 di Maggio. 

Di V.ra Signoria lll.ma et Rev.ma 

<a· Devo anco dar parte a V.ra Signoria lll.ma della bona salute con cui ri
trovai l'lll.me Signore. La Signora Zia di Sua Santità e le Signore Sorelle e 
[58v] Zie di V.ra Signoria lll.ma, quali tutte visitai hieri, sentirono consola
tione estrema della nova ch'io diedi loro della sanità di Sua Beatitudine e di 
V.ra Signoria lll .ma45_ 

a-a) Autographum. 

humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

43 Christina de Lotharingia (1565-1636), filia Caroli III, ducis Lotharingiae, vidua Ferdinandi l, 
magni ducis Etruria e, post mortem filii -Cosmi II- ab a. 1621 una cum eius uxore Maria MagdalenaAu
striaca pro Ferdinando II adhuc minore Magnum Ducatum regebat (usque ad a. 1629). 

44 Carolus de Medicis (1596- 1666), cardinalis ab a. 1616, postea ab a. 1635 protector Hispaniae, 
ab a. 1652 decanus Sacri Collegii . 

45 In monasterio Fiorentino Carmelitanarum Sanctae Mariae de Angelis tunc temporis commora
bantur sorores Francisci Barberini: Camilla (1598-1666), in Ordine Innocentia ab Incarna tione, et Cla
rissa (1606-1665), in Ordine Maria Gratia a Sanctissimo Sacramento, et earum materterae (sorores Ca
millae Barbadori, uxoris Antonii Barberini)- soror Lucretia et soror Aurelia. Verisimiliter has duas 
nuntius appella t "zie di V.ra Signoria lil.ma". Quae fuisset "la zia di Sua Santità", stabiliri non potuit, cfr. 
Pecchiai, p. 258-259. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.18. 

Bononiae, 6 V 1627. 

Nuntiat se Bononiam pervenisse, ubi a cardinali legato Roberto Ubaldini 
hospitio exceptus sit, cui breve pontificium et litteras commendaticias tradide
rit. Certiorem eum facit se crastino die Mantuam versus iter suum perrecturum 
esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 56r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Devo con questa dar parte a V.ra Signoria Ill .ma del mio arrivo di que
sta mattina in Bologna e del favore ricevuto dall'Ill .mo Sig. Card. Ubaldino 
Legato46, il quale ha voluto alloggiarmi nel suo Palazzo. Ho presentato a 
Sua Signoria Ill.ma il breve di N.ro Signore47 e la lettera di V.ra Signoria 
lll.ma48 . 

Domani proseguirò il mio camino verso Mantova con speranza di miglior 
tempo del passato, havendo già havuto due giornate ottime. Che è quanto 
m'occorre al presente di dire a V.ra Signoria Ill.ma. Et a quella per fine fac
cio humilissima riverenza. Di Bologna, 6 Maggio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.19. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

Veronae, 12 V 1627. 

Certiorem eum reddit se 9 V pervenisse Mantuam ibique in aula ducali 
hospitio exceptum esse. Describit honores sibi exhibitos et audientiam a duce 

46 Robertus Ubaldini (1578-1635), secretarius status sub brevi pontificatu Leonis XI a. 1605, epus 
MontisPolitiani a . 1607-1623, cardinalis ab a. 1615,legatus pontificiusBononiaea. 1623-1627. 

47 Cfr.N.10. 
48 Cfr.notamadN. 17. 
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Mantuae (Vincentio de Gonzaga) sibi concessam, extollit studium et òbservan
tiam huius principis in domum Barberinianam et narrat de conventu suo cum 
principe Carolo de Rethel. Refert se etiam alios proceres ibi coram convenisse et 
praeter alios ab epo Mantuano (Vincentio Soardi) visitatum esse; sed propter 
affectam valetudinem ducissae viduae audientiam apud eam sibi concedi non 
potuisse. Nuntiat se 10 V Veronam advenisse et ab episcopo loci hospitio excep
tumesse. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 7r-8v. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone mio CoLmo. 

Domenica mattina, che fu alli 9 di questo, arrivai con continuato buon 
tempo a Mantova, dove, essendo andato a smontare al Collegio di Padri 
Giesuiti, dopo lo spatio di mezzo quarto d'hora, venne mandato dal Sig. Du
ca49 a levarmi con due carrozze il Sig. Riguardati, persona molto stimata per 
le sue qualità 5°. Qual mi condusse in Corte, ove mi fu dato un'appartamento 
molto splendido e sontuoso. Et incontinente Sua Altezza mandò a visitarmi 
per un suo Cameriero della chiave d'oro. Rebbi quivi la continua assistenza 
alla persona mia del detto Sig. Riguardati e d'un altro di Corte alla mia 
famiglia; nelle due sale precedenti alle mie stanze due guardie: l'una d'arcie
ri, l'altra d'archibugieri, chiascheduna di sei o sette persone, il servitio di sei 
paggi alla messa et al mangiare, qual è stato sempre regalatissimo e sotto 
baldachino. Mi domandò il Sig. Riguardati se havevo brevi per Sua Altezza 
e per altri, e s'io volevo visitare Madama la Vedova che se ne sta nel Mona
stero di Santa Orsola51 . Al che risposi non haver breve se non per Sua Altez
za 52, ma che havrei visitato anco Madama, ha vendo inteso che Mons. della 
Leonessa l'haveva visitato53 . 

La mattina seguente, alle 15 hore, andai all'audienza del Sig. Duca, 
quale coll'anticamera piena di cavaglieri e nobiltà, [7v] mi venne incontro 
per tre stanze et un corritore piccolo. E condottomi in camera, fece rimovere 
alquanto da parte la sua sedia che stava nel mezzo sotto baldachino, e vi fe-

49 Vincentius II de Gonzaga (t 25 XII 1627), duxMantuae ab a. 1626, antea a . 1615-1616 cardina-
li s. 

50 Aurelius Recordati <t post 1630), a . 1612-1613 curator negotiorum ducis Mantuae in Urbe, ab a. 
1613 consiliarius in cancellaria ducis Mantuae, peritus in rebus Romae, Neapolis et Florentiae, cfr. 
Quazza GSMM passim, Quazza DG p. 43, 48. 

51 Catharina de Medicis (1593-1629), filia magrù ducis Etruriae Ferdinandi l , uxor Ferdinandi l 
ducis Mantuae, post mortem mariti (1626) in monasterium Sanctae Ursulae se abdidit, mense lunio a. 
1627 in Etruriam revertit et suscepit munus gubernatricis Senarum. 

52 cfr.N.1o. 
53 Fabius de Lagonissa (1584-1652), aepus Compsanus 1622-1645, nuntius pontificius Bruxellis 

1627-1631, ab a . 1634 patriarcha titularisAntiochenus, cfr. MeerbeeckNF, p. V-X, 4. InitinereBruxellas 
13 IV 1627visitavitMantuam, cfr. eius litteras adFranciscumBarberini datas, BV, Barb.Lat. 6815 f. 6r. 
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ce metter sotto anco la mia, ch'era della stessa qualità della sua. Gli presen
tai il breve di N.ro Signore e la lettera di V.ra Signoria lll.ma54 . Al ricever de' 
quali mostrò senso di particolare allegrezza. Proseguendo poi in significarmi 
il desiderio grande che teneva della protettione di Sua Santità e di V.ra 
Signoria Ill.ma, et accompagnandovi parole di molta osservanza, diede se
gno di restar consolato, quando io l'assicurai della patema e buona volontà 
di N.ro Signore verso Sua Altezza e dell'a:ffettione che V.ra Signoria Ill.ma le 
portava. Per un quarto d'hora mi trattenne in domandare della buona salute 
di Sua Beatitudine, di V.ra Signoria lll.ma e di tutta l'lll.ma Sua Casa. Al 
partire m'accompagnò fuori per tutte le stanze sin al fine della sala, sempre 
con particolar honore e cortesia, e trattando sempre col titolo d'lllu
strissimo. 

Ritomato alle mie stanze, fui visitato dal Prencipe di Ratello55 , figliolo 
del Sig. Duca di Nivers56 , qual trovai un compito Signore, e per quel ch' inte
si, viene molto amato dalla Città e tenuto in concetto di giovane spiritoso et 
accorto. Dopo di esso venne a visitarmi Mons. Vescovo della Città57 e molti 
altri Signori. E dopo pranzo [8r] fui a rendere la visita al detto Prencipe. In 
questo, havendo il Sig. Riguardati mandato a significare a Madama il desi
derio mio di visitarla, fece dire che per haver Sua Altezza preso quella mat
tina una medicina, si scusava di non puoter ricevere la mia visita, che fuori 
di questo impedimento havrebbe havuto molto cara. 

Et havendomi il Sig. Duca fatto sapere che voleva venire a visitarmi la 
sera nelle mie stanze, per essere poi uscito in campagna e ritornato tardi 
non puotè venire, ma differì per la mattina e mi mandò ad offerire carrozza 
per puotermene venire a Verona. La mattina, alle 15 hore, con gran comitiva 
di nobiltà e con le solite guardie, venne alle mie stanze e si trattenne meco 
presso mezz'hora, significandomi di novo con parole efficaci il suo desiderio 
della protettione di N.ro Signore e della gratia di V.ra Signoria lll.ma, et ag
giungendo nove et amorevolissime offerte alla persona mia. Partita Sua Al
tezza et havendo io pransato, partii con una carrozza di Corte alla volta di 
Verona, ove giunsi su le 22 hore, e vi sono stato alloggiato e singolarmente 
accarezzato da Mons. Vescovo58 , et hora sono in punto di partire. Ho dato di 

54 Cfr. notamadN.17. 
55 Carolus dux de Rethel (1609-1631), filius Caroli de Gonzaga de Nevers, ab a. 1625 in aula ducis 

Mantuae commoratus, se p araba t ad successionem post Vincentium II nullam prolem habentem; a. 1627 
exspectabat dispensationem papalem ad contrahendum matrimonium cum Maria filia Francisci IV de 
Gonzaga, ducis Mantuae, quod tandem 25 XII 1627 initum est; ab a. 1627- postquam pater Duca tu Man
tuae potitus est- d ux de Nevers . 

56 Carolus l de Gonzaga de Nevers (1580-1631), dux de Nevers 1595-1627, dux Mantuae 1627-
1631, post mortem Vincentii II ducis et post exstinctionem principalis lineae stirpis de Gonzaga, Duca tu 

Mantuae feliciter est potitus. In Ducatus ambi tione contra Ferdinandum (Ferrante) de Gonzaga, ducem 
Guastallae ab Hispanis propositum, a Gallis adiutus est. Bellum de successione Mantuana, quod dicitur, 
propter hanc controversiam ortum, usque ad a. 1631 perduravi t et conclusum est pace Cherasci inita, 
qua e dominationem Mantuanam ducis Caroli certo sanxit et confirmavit. 

57VincentiusAgnelli-Soardi (tl644), aba.1620 epusMantuanus. 
58 Albertus Valier (tl630), epus Veronensis ab a.1606. 
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qui conto di tutto ciò a V.ra Signoria Ill.ma [8v] per non haver havuto in 
Mantova occasione di mandar lettere prima di quelle che si possono spedire 
di qua. E con tal fine a V.ra Signoria Ill.ma humilissimamente m'ichino. Di 
Verona, li 12 Maggio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.20. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Tridenti, 14 V 1627. 

Certiorem eum facit se 13 V Tridentum advenisse et ibi ab episcopo coa
diutore (Carola Emmanuele Madruzzi) hospitio receptum esse eidemque coa
diutori breve pontificium et litteras ipsius porrexisse. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 9r. In f. 20v summarium. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Sarà questa per dar conto a V.ra Signoria Ill .ma del mio arrivo che fu 
hiersera in Trento, dove sono stato incontrato da Mons. Coadiutore59 , e da 
esso alloggiato et accarezzato nel suo palazzo. Gli ho presentato il breve di 
N.roSignore6° e la lettera di V.ra Signoria Ill .ma61 , da quali ha mostrato re
star molto honorato e me n'ha detto parole espressive d'obligo grande verso 
la Santità Sua e V.ra Signoria Ill.ma per questo favore fattogli . Hoggi torno 
a seguitare il mio viaggio. E non occorrendomi altro, a V.ra Signoria Ill.ma fo 
per fine humilissimamente riverenza. Di Trento, 14 Maggio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

59 Carolus Emmanuel Madruzzi (tl658), coadiutor epi Tridentini cum ti tulo epi Aureliopolitani ab 
a. 1622, ab a. 1629princeps-epus Tridentinus. 

60 Cfr. notamde provenientia documenti adN.lO. 
61 Cfr. notam adN.l7. 



26 

N.2L 

Card.LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 15 V 1627. 

Mittit duo brevia cum indulgentiis, alterum ad epum Culmensem (laco
bum Zadzik), alte rum ad epum Luceoriensem (Stanislaum Lubienski) data. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 61v-62r. 
-Ed.: Welykyj LPF I , p. 54. 

Al Nuntio di Polonia 

Si mandano a V.ra Signoria gli inclusi due brevi d'Indulgenzé2 : l'uno per 
il Vescovo Culmense63 , l'altro per il Vescovo Luceoriense64. Si compiacerà di 
farglieli sicuramente capitare, et a [62r] suo tempo me ne darà poi avviso, 
mentre quial per fine me le offero e raccomando ecc. Roma, li 15 Maggio 
1627. 

a) Supra lineam adscriptum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.22. 

Vindobonae, 26 V 1627. 

Nuntiat se in itinere suo praeter intentionem Oenipontem (lnnsbruck) 
praeteriisse, propterea quod archidux Leopoldus venatum ivisset. Signi{icat se 
pervenisse ad oppidum Hall et inde in navigio Vindobonam petiisse, et ibi a 
nuntio (Carola Carafa) in ipsius domicilio hospitio exceptum esse. lmperato
rem cum imperatrice a Vindobona absentes fuisse, propterea se esse coactum 
ipsorum reditum ex venatione exspectare, antequam audientiam sibi concedi 
petere posset. 

62Nonsuntreperta. 
63 lacobus Zadzik (1582-1642), secretarius magnus Regni a . 1613-1625, epus Culmensis a . 1624-

1635, vicecancellariusRegni ab a . 1627, cancellarius a .1628-1635, ab a . 1635 epus Cracoviensis. 
64 Stanislaus Lubienski . 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 64r. In f. 65v summarium; alia manu nota: "Risposto a 
19 Giugno" et summarium responsi (v. N. 30.). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Non iscrissi a V.ra Signoria Ill.ma da lspruch, perché prima d'arrivar 
colà hebbi nuova che quell'Altezze65 si trovavano alcune leghe lontano a cac
cia, né sarebbero tornate per molti giorni. Perloché tirai dritto ad Hala66 , ove 
mi fermai solamente quanto mi fu necessario a metter' in ordine una barca, 
con la quale me ne venni a Vienna e vi giunsi l'altr'meri. 

Mons. Nuntio qui residente67 venne a levarmi di barca e mi condusse al
la sua habitatione, nella quale ha voluto ch'io mi trattenga fino al partire. 
Queste Maestà68 uscirono hieri a caccia ad un luogo chiamato Espestolf69 , 

due leghe lontano, e per quel che mi si dice non torneranno prima di Sabba
to70, onde mi conviene aspettar fino all'hora, per puoter far loro riverenza et 
esseguire le commissioni di V.ra Signoria Ill.ma. Il che come havrò fatto, le 
ne darò conto prima ch'io parta 71. 

Intanto coll'occasione del corriero che parte sta sera per Italia, vengo a 
riverirla con questa. E raccomandandomele humilissimamente in gratia, le 
auguro perpetue felicità. Di Vienna, 26 Maggio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a·a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

65 Archidux Leopoldus de Habsburg (1586-1632), frater imperatoria Ferdinandi II, dorninus in Ty
rolo ab a. 1625, antea dorninus Pataviae (seu Passaviae) a. 1605-1625 et Argentorati (Strasburgi) a. 
1607-1625, ab a . 1626 matrimorùoiunctus cum Claudi.a de Medicia (1604-1648), filia Ferdinandi Imagni 
ducis Etruriae, vidua Friderici Ubaldi Della Rovere, ducia Urbirù. 

66 Hall, oppidum in Tyrolo ad Oenum (lnn) fluvium aitum, 10 chiliometria ab Oerùponte distans. 
67 Carolus Carafa della Rocella (t 1644), ab a . 1616 epus Averaanus, 1620-1628 nuntius pontificius 

apud imperatorem. 
68 Imperator Ferdinandua II et imperatrix Eleonora (1598-1655), filia Vincentii I de Gonzaga, du

cis Mantuae, uxor imperatoris ab a. 1622. 
69 Haud dubie agitur de Ebersdorf, loco venationum imperatoria et imperatricis prope Vindobo

nam (hodie pars Vindobonae), cfr . Kiewrùng NBD I, p. 223. 
70 29V1627. 
71 Agitur certo de conatibus ad meliorea faciendas mutuaa relationes inter regem Polorùae et im

peratorem ausceptis, utexlitterisnuntii "cifratia", 30 V1627 datia, (cfr. N. 27) patet. 
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N.23. 

Card. LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 28 V 1627. 

Includit decretum Congregationis de alienatione bonorum ecclesiastico
rum Ecclesiae Unitae Ruthenae. Memorat regem non consensisse, ut Ecclesia 
Unita in Polonia uteretur constitutione Pauli II, quae alienationem bonorum 
ecclesiasticorum inconsulto summo pontifice prohibet. Quapropter mandat e i, 
ut exploret opinionem metropolitae Rutheni aosephi Velamini Rutski) et regis 
de introducendis in locum dictae constitutionis opportunis decretis Concilii 
Lugdunensis II. Iubet etiam, ut regi persuadeat id esse necessarium ad bona 
unitorum a damnis seruanda eumque admoneat constitutiones Conciliorum 
Generalium debite obseruandas esse. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 67r-68r. 
-Ed.: Welykyj LPF I, p. 54-55. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 604-605 .. 

Al Nuntio di Polonia 

Si manderà a V.ra Signoria un breve, quando sarà spedito, che conte
nerà quello ch'ella vedrà nell'incluso Decreto della Sacra Congregatione de 
Propaganda Fide, fatto in materia dell'alienatione de' beni ecclesiastici de' 
Ruteni Uniti72 . E perché al suo Antecessore furono fatte alcune difficoltà dal 
Re e da suoi Ministri 73 , quando dalla medesima Sacra Congrega tione gli fu 
scritto che vedesse se si potea costì et in Russia introdur l'uso della Paolina 
che prohibisce l'alienationi de' beni ecclesiastici inconsulto Romano Pontifi
ce74, V.ra Signoria prima scriverà al Metropolita di Russia75 per intender da 
lui e da suoi Vescovi se vorrà che si tenti d'introdurre in quella Provintia in 
luogo della Paolina l'uso del Concilio Generale Lugdunense, fatto da' Latini 
con li Greci sotto Gregorio X76 . [67v] E caso che detti Prelati si contentino, ve
drà poi d'andar investigando il senso del Re e de' suoi Ministri circa l'intro-

72 Decretum 21 V 1627 editum, cfr. APF, Acta 4 f. 214r-215v (ed. ACPF l p. 52-53). 
73 De huiusmodi diflicultatibus vide litteras Ioannis Baptistae Lancellotti ad Congregationem de 

Propaganda Fide mense Augusto a . 1626 datas, APF, SOCG 56 f. 50rv, ed. Welykyj LPF I, p. 245-246. 
74 AgiturdeconstitutionePauli II, cui titulus "Ambitiosae ... ", l Illl467lata, cfr. Bullarium Roma

num T. V, p. 194-195. 
75 Iosephus Velaminus Rutski . 
76 Concilium Lugdunense Il, a Gregorio X (tl276, papa ab a. 1271) a . 1274 convocatum, in quo 

unio cum Ecclesia Orientali, cuius partes egerunt ablegati imperatoris Michaelis VIII Palaeologi, inita 
era t , cfr. BullariumRomanum T. IV, p. 25-28. 
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duttione dell'uso del detto Concilio, procurando di persuadergliela con la ne
cessità che vi è di provedere a gl'abusi che in pregiudicio delle Chiese Rutene 
unite, et in consequenza della Religione e del Culto Divino, si praticano da 
gli Ecclesiastici e Laici, così Ruteni come Latini, nell'alienar li beni di quelle 
a lor beneplacito; con far anco lor conoscere che questa non è novità, ma 
un'ordine salutare per essentione del sudetto Concilio, già tanto tempo fa 
celebrato, che per essere stato fatto con li Greci lega li Ruteni uniti e li beni 
delle lor Chiese, di maniera che non possono senza speciallicenza della Se
de Apostolica da che si sia alienarsi; e finalmente con mostrar l'obligo che 
tiene il Re e suoi Ministri di dar l'aiuto et il brazzo per far osservar le Costi
tutioni Conciliari fatte ne' Concilii Generali, ne' quali vi è l'assistenza parti
colare dello Spirito Santo, come notano tutti li teologi da quelle parole de 
gl'Atti de gl'Apostoli, cap. 15, dette nel primo Concilio Gierosolimitano: " Vi
sum est enim Spiritui Sancto et no bis ... "77 . E di quello che havrà da questa 
negotiatione [68r] sottratto ne darà poi a suo tempo distinto avviso alla me
desima Sacra Congregatione. Roma, 28 Maggio 1627. 

N.24. 

Card.LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 28 V 1627. 

Tradit querelam aepi Smolenscensis uniti (Leonis Kreuza), in adiuncto 
scripto relatam, quae pertinet ad distributionem bonorum ecclesiasticorum in 
Ducatu Severiensi, Ruthenis unitis damnosam. Se pro certo habere affirmat re
gem, cum huiusmodi bonorum distributionem introduceret, iustis et nobilibus 
causis motum esse. Sed ne irritentur uniti, neve exasperentur orthodoxi (schi
smatici), mandat nuntio, ut regem adigat ad talem bonorum distributionem, 
quae unitis minus nociva sit, quod ceteroquin priori nuntio (loanni Baptistae 
Lancellotti) iam erat promissum. Addit Congrega tione m eam re m magni aesti
mare. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 68 r-v. 
-Ed.: Welykyj LPF I, p. 55-56. 
- Ed.: ~eptyckyj MUH IX-X, p. 605-606. 

77 Act. 15, 28. 
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Al Medesimoa> 

Vedrà V.ra Signoria Ill.ma dall'inclusa scrittura78 le querele dell'Arcive
scovo Smolenscense79 contro l'ingiusta, com'egli pretende, distributione de' 
beni delle Chiese Rutene del Ducato Severiense in Moscovia80 , fatta dalli 
Latini senza lasciar da vivere al detto Arcivescovo et a gl'altri Sacerdoti e 
Monaci di quel Rito, e con levar anche al medesimo Arcivescovo la Chiesa 
Catedrale che havevano li Ruteni nella Città, !asciandogliene una fuori di 
essa, sottoposta all'incorsione de' nemici et ad altri infortunii . E se bene la 
Sacra Congregatione tiene per fermo, che'l Re e li suoi Ministri habbino ha
vuti fini giustissimi e cause di molto rilevo in far nel sudetto modo la distri
butione de' beni di quelle Chiese Rutene, e che perciò Sua Maestà et essi 
meritino lode, per il zelo che hanno in ciò havuto, d'introdurre il purissimo 
Rito Latino in quel nuovo stato per più sicurezza della salute dell'anime e 
del medesimo stato, tuttavia perché bisogna anche haver l'occhio di non irri
tar gli [68v] animi de' Ruteni Uniti con simili disgusti, per non darli causa 
di ritomar allo Scisma, e di non esasperar li Scismatici, che sono in tanto 
numero, per non alienarli maggiormente dalla Chiesa Romana, mentre ve
dono che li Latini non parche pensino ad altro che ad estinguere il Rito Gre
co, V.ra Signoria passerà caldi uffici col Re e con quelli che hanno havuto cu
ra di far la sudetta distributione, accioché, se non in tutto, almeno in parte 
si dia sodisfattione al sudetto Arcivescovo et alli Ruteni in materia delli 
detti beni. E perché Mons. Lancelotto trattò anche d'ordine della Sacra Con
gregatione di questo negotio, et hebbe intentione da Ministri del Re, che si 
sarebbe accresciuta la portione data al detto ArcivescovoBl, V.ra Signoria 
potrà ciò raccordar alli sudetti Ministri. n negotio preme straordinariamen
te alla Sacra Congregatione per li rispetti accennati di sopra, però si racco
manda alla diligenza e prudenza di V.ra Signoria. Alla quale qui per fine 
ecc. Roma, li 28 Maggio 1627. 

a) Litterae praecedentes inscriptae erant: AlNuntiodiPolorùa 

78 Welykyj (W elykyj LPF l, p. 56) arbi tratur hic agi de instructione Congregatiorùs de Propaganda 
Fide de borùs ecclesiasticis in Ducatu Severiensi, quod doc.umentum dato non praeditum servat.ur in 
APF, lstruziorù l f. 102v-104v. Sed errat. Adnotatio enim a Francisco lngoli in sua ipsius epistula ad 
summum pontificem (ante 21 V 1627) facta nos edocet litteris ad nuntium datis, de qui bus hic agitur, 
adiunctum esse supplicem libellum Leorùs Kreuza de bonis ecclesiasticis in Duca tu Severiensi, quem 
tamen solummodo ex summario in eadem epistula ad papam posito noscimus, cfr. APF, SOCG 387 f. 
186r, l93v, ed. SeptyckyjMUHIX-X,f. 601. 

79 Leo Kreuza (tl639), aepus urùtus Smolenscensis et Czerrùhoviensis ab a . l625. 
80 Ducatum Severiensem Congregatio, ergo etnuntius, vocat omnes terras, Reipublicae Utriusque 

Nationis adiunctas post indutias a. 1619 cum Moscovitis in Dywilino irùtas; sed re vera territorium hoc 
efliciebant terrae, antea Ducatus Czerrùhoviensis, Severiensis et Smolenscensis, quae ceteroquin erant 
partes urù.us dioecesis urùtae, id est archiepiscopatus Smolenscensis. 

81 Cfr. litteras loanrùs Baptistae Lancellot.ti ad Congregationem de Propaganda Fide 2 III 1626, 
APF, SOCG 56 f. 15r-v, ed. Welykyj LNP l, p. 214. 



Card. Laurentius Magalotti 
Antonio Santa Croce 

N.25. 
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Romae, 29 V 1627. 

Gratias ei agit, quod sorores suas monachas Florentiae degentes visitare 
voluit. Insuper nuntiat se litteras eius de accepta instructione nuntiantes acce
pisse. 

Reg.: Firenze AS, Arch. Magalotti, ms 33, fase. l sf. 

A Mons. Santacroce 

L'incomodo che V.ra Signoria si compiacque di prendere in Firenze, 
transferendosi a veder le mie sorelle monache82, m'ha reso tenuto particolar
mente alla sua cortesia. Alla quale io riferisco ancora i ringraziamenti per 
la sua instruzione e per altro spaccio, ricevuti in questa città et in Bologna83 . 
Della volontà mia d'impiegarmi per suo servizio può V.ra Signoria esser ben 
certa et io ne l'assicuro col mezzo di questa, per gratificarglielo in ogni 
occasione, mentre di cuore me le offero. Roma, 29 Maggio 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.26. 

Vindobonae, 30 V 1627. 

Refert de audientia sibi ab imperatore et imperatrice concessa ac de brevi
bus pontificiis et litteris ipsius eisdem et duci ab Eggenberg traditis. Nuntiat se 
a duce Neoburgensi (Gulielmo Volfgango), aepo Strigoniensi (Petro Pazmany), 
cancellariis Bohemiae et H ungariae, oratori bus principum exterorum Vindobo
nae degentibus et aliis aulicis ac proceribus lmperii visitatum esse eosque vicis
sim revisisse. Significat se postridie Nicolsburgum profecturum esse, uta card. 
Francisco a Dietrichstein edoceatur, qua via iter suum in Poloniam pergere de-

82 Laurentius Magalotti (1584-1637), cardinalis ab a .. 1624, secretarius status a . 1623-162.8, curo 
gente Barberiniorum per sororem Constantiam, uxorem Caroti, affmitate iunctus, cfr. Kraus, p. 77. 
Theodosia et Amelia Magalotti (dies, qui bus natae et mortuae sint, ignorantur) erant religiosae in uno 
ex monasteriis Florentinis, cfr. Firenze AS, Arch. Magalotti, ms 33, fase. 4 sf (litterae Laurentii Maga
lotti ad easdem 3 et 24 IV 1627 datae). 

83 N eutrum documentum repertum est. 
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beat, nam brevissima via per Moraviam propter hostium propinquitatem et 
rapinas ab exercitu imperiali in viis patratas satis periculosa sit. 

Or.: AV, Nunz.Ger. 117 f. 263r-v. In f. 270v summarium; alia manu nota: "Ris
posto 26 Giugno" et summarium responsi (v. N. 33). 

ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Questa mattina, dopo d'essere queste Maestà ritornate da capella, sono 
stato ammesso all'audienza loro, accompagnatovi da Mons. Nuntio qui resi
dente84, il quale m'ha favorito sempre con molta cortesia e prontezza, come 
in questo, così in ogn'altro mio bisogno. Ho presentati i brevi di N.ro Signo
re85 e le lettere di V.ra Signoria lll.ma86, quali ciascheduna delle Maestà ha 
ricevuto con segni di devotione e di contento, domandandovi incontinente 
dello stato di N .ro Signore e di V.ra Signoria Ill.ma. E la Maestà dell'Impe
radore s'estese a più larghe significationi d'ossequenza e di fedeltà verso 
Sua Beatitudine e la sua Santa Sede. Presentai parimente la lettera di V.ra 
Signoria lll.ma al Principe di Echemberg87 , il quale le ne rese molte grati e. 

Qui sono stato visitato da tutti questi Ambasciatori residenti, e poi dal 
Sig. Duca di Neoburg88, da Mons. l'Arcivescovo di Strigonia,89 dalli Grandi 
Cancellieri di Boemia90 e d'Ungaria91 , e da molti altri Signori della Corte, a 
quali ho poi restituita la visita. Domani partirò di qui per Nichilspurg92 dal
l'Ill.mo Sig. Card. Dietristain93 , dal quale mi vien detto che puotrò havere 
più certa informatione della strada, e dal modo che dovrò tenere per andar 
sicuramente, essendo che il camino dritto per Moravia [263v] vien reso assai 
pericoloso, sì dalla vicinanza del nemico94 , come delli stessi soldati imperia
li, i quali talvolta a truppe si tolgono da loro quartieri e scorrono a depreda
re i passaggieri. Non mancherò di prendere i più opportuni mezzi per assicu
rarmi e passar libero in Polonia ad attendere al servitio di V.ra Signoria 

84 Carolus Carafa. 
85cfr.N .1o. 
8.6 Nonsuntreperta.e,cfr.notamadN.17. 
87 Ioannes Udalricus (Ha.ns Ulrich) von Eggenberg (1568-1634), dux Eggenbergensis ab a . 1623, 

dux in Krumau ab a. 1628, Consilii Secreti praefectus ab a . 1619. Litteras Fra.ncisci Barberini ad eum 
datasnonrepperimus,cfr.notamadN. 17. 

88 Gulielmus Volfga.ngus Wittelsbach (1578-1653), duxNeoburgensis (Neuburgensis) ab a. 1614. 
89 Petrus Pazmany (1570-1637), ab a. 1616 aepus Strigoniensis (Esztergom, Gran) et primas Hun

gariae, ab a. 1629 ca.rdinalis, auctor multorum operum theologicorum. 
90 Sidonius (Zdenk.o) Adalbertus von Lobkowitz (1568-1628), magnus cancella.rius Regni Bohe-

miaeaba. 1599. 
91 Persona alias ignota. 
92 Mikulov (Germani ce: Nikolsburg), oppid um in confiniis Austria e et Moraviae. 
93 Fra.nciscus a Dietrichstein (1570-1636), ab a. 1599 ca.rdinalis et epus Olomucensis. 
94 Agitur de spa.rsis iam tum turmis exercitus "protestantici" Ernesti Mansfeld, quae inde ab a. 

1626inSilesiamorabantur, cfr. notam ad N. 94. 



33 

Ill .ma. Alla quale fo con tal fine hununilissima riverenza. Di Vienna, 30 
Maggio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.27. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Vindobonae, 30 V 1627. 

Nuntiat se cum nuntio Vindobonensi (Caroto Carafa) de relationibus inter 
imperatorem (Ferdinandum Il) et regem Poloniae intercedentibus collocutum 
esse. Nuntium sibi dixisse imperatorem omnem operam et auxilium regi offerre 
esse paratum. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 50r. In f. 57v nota: "Dettata la risposta a 27." 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 49r. 

Di Vi enna, da Mons. Arcivescovo di Selleucia, li 30 di Maggio 1627. 

Decifrato a 24 di Giugno. 

Conforme all'ordine di V.ra Signoria Ill .ma, ho trattato longamente con 
Mons. Nuntio95 della corrispondenza tra l'lmperatore96 et il Re di Polonia e 
del modo di conservarla, e della mala sodisfattione passata fra queste due 
nationi. E m'ha detto che l'intelligenza è buonissima, havendo ultimamente 
l'Imperatore offerto ogni aiuto al Re di Polonia. Et al presente conserva la 
medesima volontà. Di che Mons. Nuntio dice havere scritto a V.ra Signoria 
Ill .ma. più pienamente97 . 

95CarolusCarafa . 
96 Ferdinandus II de Habsburg. 
97 De mutuis re]ationibus inter Austriam et Poloniam- praeter alias quaestiones- Carolus Carafa 

scribebat in litteris ad Franciscum Barberini 9 et 16 VI 1627 datis, cfr. AV, Nunz.Ger. 117, f. 256v-257r, 
247v-248r. 
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N.28. 

Urbanus VIII, pontifex maximus 
Antonio Santa Croce 

Romae, 3 VI 1627. 

Licentiam ei concedit componendi et terminandi controversiam inter Ber
nardinos Ordinis S . Francisci de Observantia provinciae Polonae et Antonium 
Strozzi, Ordinis S. Francisci Strictioris Observantiae emissarium, exortam et 
peragendi reformationem Ordinis S . Francisci in Republica Utriusque Natio
nis exsistentis. 

Reg.: AV, Sec.Brev. 725 f. 278r-v, 280r. In f. 280r in margine breve swnmarium; 
sub textu adscriptum: "Commissio causae differentiarum super reformatio
ne huiusmodi Nuncio. Est iuxta decret.um D.ni Fagnani" (haec opinio adiun
gitur in f. 279r-v). Subter adnotatio manu propria papae:"Placet M[affeus]". 

- Ed.: Chiappini XXVI, p. 502-503. 

Venerabili Fratri Antonio Archiepiscopo Seleuciensi, apud char.mum in 
Christo filium nostrum Sigismundum, Poloniae et Sveciae regem illustrem, 

nostro et Apostolicae Sedis Nuntio 
Urbanus Papa VIII 

Sacrosancti apostolatus ministerio, meritis licet imparibus, per abun
dantiam divinae gratiae praepositi ad ea, per quae felici monasteriorum et 
regularium locorum quorumlibet ac personarum in eis Altissimo famulan
tium directioni prosperoque statui et reformationi opportune consulitur, 
mentis nostrae aciem assidue intendimus ac desuper pastoralis officii no
stri partes interponimus, ut ipsae personae, dissensionum et controversia
rum sublatis obstaculis, in pacis amoenitate reddant Domino abundanter 
fructus suos. 

Cum itaque, sicut accepimus, occasione reformationis in Provincia fra
trum Bernardinorum nuncupatorum Ordinis Sancti Francisci de Observan
tia in Regno Poloniae introducendae, inter ipsos fratres ex una ac dilectum 
filium Antonium Strozzium, eiusdem Ordinis Strictioris tamen Observan
tiae professorem, super his Commissarium deputatum, ex altera partibus, 
multae dissensiones et difficultates emerserint et vigeant de praesenti98 , 

98 Antonius Strozzi (obiit Varsaviae 18 III 1628) a. 1626 venit in Po!oniam, a praeposito generali 
Ordinis Fratrum Minorum S. Francisci, Bernardino de Senis, missus. ilio tempore in Ordine orta est 
controversia inter duos motus ad Regulae observantiam spectantes, id est inter Bernardinos et Refor
matos. Strozzi perficere debebat divisionem provinciae Polonae in quattuor provincias minores et tol
lere discrepantias inter ambos motus intercedentes in spiritu Reformatorum. Huiusmodi reformationi 
favebant papa, rex et superiores Ordinis. Sed Bernardini Poloni taro divisioni quam mutationibus Re-
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nos dissensiones et controversias huiusmodi quamprimum terminari ac 
partium praedictarum paci et quieti consulere volentes, de Venerabilium 
fratrum Nostrorum S.R.E. Cardinalium [278v] Negotiis Regularium prae
positorum consilio, fraternitati tuae per praesentes committimus et man
damus, ut char.mi in Christo filii nostri Sigismundi, Poloniae et Sveciae 
Regis Illustris, hac de re audita sententia, assumptisque tecum aliquibus 
istius Regni Episcopis, quos rerum usu peritiores et ad opus huiusmodi 
aptiores existimabis, ac consultis etiam gravioribus Patribus eiusdem seu 
etiam alterius Ordinis, causam et causas dissensionum et controversiarum 
huiusmodi, praevia illarum a quibuscumque Iudicibus et Commissariis, co
ram quibus pendent et instructae reperiuntur, ad te avocatione, cum amni
bus earum incidentiis, dependentiis, emergentibus annexis et connexis, toto
que negotio principali, summarie, simpliciter et de plano ac sine strepitu et 
figura iudicii audias, cognoscas ac fine debito, prout iuris fuerit, termines, 
easdemque differentias et controversias componas ac re(ormationem intro
ducas et promoveas, curo illis moderationibus et temperamentis, quae loci 
ac personarum qualitate perspecta, ad Dei gloriam regularemque discipli
nam, cum populorum aedificatione magis expedire in Domino iudicaveris; 
aliaque omnia et singula, quae ad opus reformationis huiusmodi promoven
dum et perficiendum, pacemque componendam et conservandam necessaria 
vel utilia fore iudicaveris, facias, geras [280r] et statuas. Super quibus om
nibus et singulis plenam et amplam facultatem tibi concedimus per prae
sentes. Non obstantibus felicis recordationis Clementis VIII ac Pauli V et 
Gregorii XV Romano:rum Pontificum, praedecessorum nostrorum, litteris 
pro Provincia Bernardinorum dicti Ordinis ac alias in contrarium quomodo
libet etiam innovatis99 . Quibus omnibus etc. derogationibus caeterisque con
trariis quibuscumque. Datum (a- Romae apud S. Mariam Maiorem, sub di e 3 
lunii 1627, anno quarto-a>. 

V. Theatinus 

a-a) Alia manu adscriptum. 

gulae vehementer adversabantur. Eorum fautor et protector acerrimus erat princeps Vladislaus. A. 
1628 provincia Polona in quattuor novas provincias divisa est. Bemardini tamen vitaverunt, uta Refor
matis absorberentur. Cfr. K. KantakBP II, p. 78-86. 

99 Agitur de bullis Clementis VIII "Pastoralis Romani Pontificis ... " 21 X 1594 (Bullarium Roma
num X, p. 182-184) et "Pro iniuncto nobis .. . " 12 X 1596 (ut supra p . 299-303) editis; Pauli V (1552-1621, 
papae ab a . 1605) "Licet alias ... " 31 X 1608 (Secr.Brev. 436 f. 174r, ed. Chiappini XXIV, p. 278); Gregorii 
XV "Onerosa ... " l IX 1621 (ut supra T. XII, p. 577-579) et "Alias felicis recordationis Paulus .. . " 23 XII 
1621 (ut supra p. 605) promulgatis. 
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N.29. 

Cardinales Inquisitores Generales 
Antonio Santa Croce 

Romae, 6 VI 1627. 

Octavius Bandini, Carolus Madruzzi, Ioannes Millini, Caspar Borgia, Vi
do Bentivolio, Desiderius Scaglia, Ludovicus Ludovisi, Laurentius Magalotti, 
Laudivius Zacchias et Franciscus Barberini, SRE Cardinales, concedunt ei et 
quattuor ve l quinque viris doctis, ab ipso pie eligendis, facultatem legendi et re
tinendi libros prohibitos; similiter concedunt e i facultatem recipiendi haereticos 
poenitentes illius Regni, absolvendi alios poenitentes in casibus Sedi Apostoli
cae reservatis et in bulla Caenae Domini contentis (textus eiusdem tenoris ac in 
Bilinski ANP, p. 37-40 pro Honorato Visconti, excepto loco pertinente ad licen
tiam dispensandi cum clericis ex parentibus haereticis ortis, qui hic deest). 

Or. (perg.): Roma AB , Coll.Perg. , Roma, Fam. Santacroce, cass. 2, perg. 15. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.30. 

Romae, 19 VI 1627. 

Litteras Vindobona missas (26 V) se accepisse nuntiat. Reliquum iter in 
Poloniam e i faustum exoptat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 103r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. lllv-112r. 

A Mons. Arcivescovo di Seleucia 

Che V.ra Signoria si sia andata tuttavia avanzando nel cammino con 
salute, con cui m'avvisa d'esser giunta in Vienna100, io ne sento quel gusto 
ch'ella si può persuadere dalla certezza della mia affettione. Questa cagiona 
un nuovo desiderio in me, ch'ella proseguisca con pari prosperità anche tut
to'l rimanente del viaggio, come spero che al giugner di questa sarà seguito. 
E di cuore io me le offero e raccomando. Di Roma, li 19 Giugno 1627. 

100 Cfr.litteras 26 Vl627 datas,N. 22. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.3L 
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Varsaviae, 24 VI 1627. 

Certiorem eum facit ad mensem Octobrem comitia generalia Regni Polo· 
niae indicta esse, petit propterea, ut ad id tempus opportuna brevia sibi mit
tantur. Nuntiat Dominicum Roncalli, prioris nuntii (loannis Baptistae Lancel
lotti) secretarium, in ministeria regis transisse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 82r. In f. 85v summarium; manu Magalotti adnotatio
nes: "Risposto 7 Agosto", "N.ro Signore fece fare i brevi soliti al Cia[m]poli. E 
della cifra (gratia trascuragg[in]e di Mons. Nuntio) farli con l'Albano [Fera
gallo] e [ ... ] al medio"; alia manu summarium responsi (vide N. 58). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Dovendosi nel prossimo futuro mese d'Ottobre tenere la Dieta Generale 
di questo Regno, se ben non è ancora stata inthimata [sic], trattandosi di 
stabilire il giorno, qual verte fra li 5 e li 20 di detto mese, 1o1 supplico V.ra 
Signoria Ill.ma a voler ordinare che mi siano mandati quanto prima li brevi, 
per valermene conforme è solito in simili occasioni. Parmi ancora convenien
te di far sapere a V.ra Signoria Ill.ma, come il Sig. Domenico Roncalli, 
qual'ha servito qui di Segretario a Mons. mio Predecessore in tutto il tempo 
della sua Nuntiatura e maneggiava anco la ciferal02, se n'è passato ai servigi 
di Sua Maestà con titolo di segretario (qual titolo ella suoi dare a molti) e 
con intentione ch'egli debba insegnare a Prencipi minori 103 la lingua Ita
liana. E con tal fine a V.ra Signoria Ill.ma faccio humilissimamente rive
renza. Di Varsovia, li 24 Giugno 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

lO l Comi ti a ordinaria Regni celebrata sunt Varsaviae diebus 12 X- 24 XI 1627, cfr. Seredyka SZN, 
passim. 

102 Dominicus Roncalli <t post 1658), secretarius nuntiaturae Varsaviensis tempore loannis Bapti
stae Lancellotti (1622-1627), postea canonicus Varrniensis, ab a. 1647 curator negotiorum regis Polo
niaeRomae. 

103 Filii Sigismundi III ex secundo matrimonio cum Constantia Austriaca orti : loannes Casirnirus 
(1609-1672), rex Poloniae 1648-1668; loannes Albertus; Carolus Ferdinandus (1613-1655), epus Vrati
slaviensis ab a. 1625, Plocensis ab a. 1645; Alexander Carolus (1614-1634). 
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N.32. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 24 VI 1627. 

N untiat se 30 VI Vindobona discessisse. Nicolsburgi a cardinali Francisco 
a Dietrichstein hospitio esse exceptum. I n i ti nere per Silesiam et M oraviam fac
to se semper milites imperatoris comites habuisse. Die 17 mensis !unii in Po
loniam pervenisse. Prope Varsaviam se esse salutatum a tribus episcopis, ora
tionem vero salutatoriam nomine regis habuisse secretarium magnum Regni 
Nicolaum Szyszkowski. Die 24 VI a rege et regina audientiam sibi concessam 
esse et se in ea -praesentibus etiam iunioribus principibus - litteras pontificias 
et ipsius cardinalis Barberini eis porrexisse. Deinde se visisse principem Vla
dislaum. Postridie eius diei praedecessorem suum, Ioannem Baptistam Lan
cellotti, Varsavia discessurum esse. Refert, cur duo brevia, principibus-episco
pis (loanni Alberto et Caroto Ferdinando) reddere non potuerit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 83r-84r. In f. 84v sumrnarium; manu Magalotti adnota
tiones: "Risposto 7 Agosto", "Approvasi la dilatione nel presentare li brevi"; 
alia manu sumrnarium responsi (vide N. 57). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Partii da Vienna li 30 del passato, come significai a V.ra Signoria 
lll.ma con l'ultime mie di voler fare104, non ben certo della strada che dovevo 
tenere, per i sospetti così de' nemici, come delle stesse militie Imperiali . Et 
arrivato a Nichilspurg, fui dall'Ill .mo Sig. Cardinal Dietristain consigliato a 
passare per la Silesia, come via manco pericolosa e per la commodità di po
ter prendere da gli ufficiali di Sua Maestà Cesarea guardie di soldati di 
luogo in luogo. Con quanto gusto poi et obligatione ricevesse Sua Signoria 
Ill.ma il breve di Nostro Signore1°5 e le lettere di V.ra Signoria Ill.ma106, che 
le presentai, oltre all'espressioni fattemene a bocca, lo manifestò anco negli 
honori che mi fece un giorno e mezzo che mi trattenni colà. 

Ne' confini della Moravia e nella Silesia hebbi sempre accompagnamen
to di soldati, ma fu necessario allungare in più luoghi la strada per schivare 
alcuni passi presi dal nemico, et far anco l'ingresso in Polonia per camino di
verso, lasciando l'ordinaria via di Cracovia. Giovedì, che fu li 17 del corrente, 
giunsi a Blonia1°7, terra distante di qua quattro leghe, di dove diedi conto 

104 Cfr.N.26. 
105 Cfr.N. 10. 
106 Non sunt repertae, cfr. notam ad N. 17. 
107 Blonie prope Varsaviam, novus nuntius et Lancellotti ibi convenerunt 22 VI 1627. 
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del mio arrivo a Sua Maestà, la quale nell'audienza prestata Dominica a 
Mons. mio Predecessore108 disse che potevo venire a mio beneplacito. Mar
tedì mattina venne Mons. Lancellotto a trovarmi in Blonia, col quale me ne 
venni alla Corte. E discosto dalla Città cinque miglia fui incontrato da Ve
scovi di Luceoria109, di Cameniz [83v] e di PremislallO, dal Sig. Segretario 
Piaseschi111 e da altra nobiltà accompagnata da gran comitiva. Et un'altro 
miglio più oltre fui ricevuto in nome di Sua Maestà dal Sig. Nicolò Siscoschi, 
Gran Segretario112, il quale con un'elegante oratione espose prima la singo
lare et obediente osservanza di Sua Maestà verso la Santa Sede Apostolica, 
del suo zelo verso la nostra Relligione et insieme del piacere che Sua Maestà 
sentiva del mio arrivo. 

Hoggi dopo pranzo son'andato con Mons. mio Antecessore all'audienza 
di queste Maestà, le quali mi ricevettero in piedi, ma la Regina113, dopo le 
prime parole, mi fece sedere. Presentai loro li brevi di Nostro Signorel14 e le 
lettere di V.ra Signoria Ill.ma115, quali presero con -dimostratione di molto 
affetto, significandomi in particolare la Maestà del Re l'intenso suo deside
rio di servir sempre a cotesta Santa Sede. Baciai similmente le mani a 
Ser.mi Prencipi minoril16, quali si trovarono con la Maestà della Regina, 
stando essi sempre in piedi e col capo scoperto. Dopo n'andai all'habitatione 
del Ser.mo Prencipe Vladislao, il quale m'accolse con maniera cortese, erice
vendo il breve117 e la lettera118 che gli consegnai, mi domandò con particolar 
senso dello stato di Sua Beatitudine e di V.ra Signoria lll .ma, e commemorò 
estensamente i favori ricevuti da quella quando fu costì119 e l'obligo che le 
conserva. Al che non .mancai di soggiungere la piena corrispondenza dell'af
fetto di V.ra Signoria Ill.ma [84r] verso Sua Altezza e'l desiderio che ha di 
servirla. Domani partirà Mons. Lancellotto a cotesta volta. Et io pe.r fine a 
V.ra Signoria Ill.ma faccio humilissimamente riverenza. Di Varsovia, li 24 
Giugno 1627. 

108 loannes Baptista Lance!lotti a rege in audientia exceptus est 20 VI 1627. 
109stanislaus Lubienski. 
110 Adamus Nowodworski (1572-1634), abbas Przem~tensis a. 1611-1630, epus Camenecensis a. 

1614-1627, ab a. 1627 epus Premisliensis, ab a. 1630 Posnaniensis; Achatius Grochowski (t1633), epus 
Premisliensis a. 1624-1627, ab a. 1627 epus Luceoriensis. 

111 Paulus Piasecki (1579-1649), secretarius regius, postea epus Camenecensis ab a. 1627, Chel
mensis ab a. 1640 et Premisliensis ab a. 1644. 

112 Nicolaus Szyszkowski (tl643), secretarius magnus Regni ab a .. 1625, postea epus Varmiensis 
ab a. 1633. 

113 Constantia (1588-1631), filia Caroli d.e Habsburg, archiducis Styriae, Carintiae et Carniolae, 
ab a. 1605 uxor Sigismundi III Vasa. 

114 Cfr. N.12. 
115 Litterae repertae non sunt, cfr. notam ad N. 17. 
116 loannes Casimirus, loannesA!bertus, Carolus Ferdinandus, Alexander Carolus. 
117 Cfr. N. 12. 
118 Non estrepertum, cfr. rl.otam ad N. 17. 
119 Princeps Vladislaus fui t Romae inde a 20 XII 1624 ad 20 l 1625, curo annis 1624.-1625 per va

rias regiones Europae iter conficeret, cfr. Przy~. p. 286,288, 290,300-301. 
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Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

<a·Non presentai i brevi di Sua Santità alli dui Prencipi Vescovil20, per
ché havend'io fatt'instanza d'haver audienza da loro, furono fatti trovare, 
com'ho detto, tutti quattro insieme nell'istessa camera della Regina con la 
precedenza del luogo tra loro secondo l'età, non secondo la dignità. Parve 
però convenevole, col parere anco di Mons. mio Antecessore, che trovandovisi 
il prencipe Casimiro, superiore a gl'altri, non si dessero li brevi ai due fratel
li inferiori. 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.33. 

humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Romae, 26 VI 1627. 

Nuntiat se litteras eius 30 V Vindobona datas accepisse. Se ipsum arbitra
ri maxime securam ac tutam viam in Poloniam esse eam, quae per Hunga
riam ducit, praesertim in comitatu subditorum aepi Strigoniensis (Petri Paz
mdny). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 103r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 112r. 

Al medesimo Mons. Arcivescovo 

Ricevo con quest'ordinario una lettera di V.ra Signoria de XXX del pas
sato, a cui era inchiusa una breve cifera121, del contenuto della quale è stato 
caro. S'è udito parimente con gusto ch'ella speditasi con sodisfattione di co
testa Cortel22, stesse in procinto per la partita verso Ungheria. Il qual ca
mino, secondo ch'avvisa Mons. Vescovo d'Aversa123, è il più [103v] sicuro per 
Polonia, massime con la scorta d'huomini del Mons. Arcivescovo di Strigo-

120 Scii. brevi a ad Ioannem Albertum et Carolum Ferdinandum, cfr. N. 11. 
121 Cfr.N.26. et N. 27. 
122 In mente ha be t aulam imperialem Vindobonensem. 
123 Litteras Caroli Carafa ad card . Franciscum Barberini 2 Vll627 datas cfr. AV, Nunz.Germ. 117 

f.268r. 
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nia124. Si spera che a quest'hora il tutto sia seguito in bene, ma si attende da 

V .ra Signoria tuttavia il ragguaglio. Et il Signore la prosperi. Roma, 26 Giu

gno 1627. 

Alltonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.34. 

Varsaviae, 30 VI 1627. 

Certiorem eum facit in aula regia exspectari adventum oratorum Batavo
rum, qui pacis cum Gustavo Adolfo ineundae conciliatores esse debeant. Nun
tiat praedecessorem suum, Ioannem Baptistam Lancellotti, praeterito die sab
bati (26 VI) Varsavia discessisse. lterum petit, ut brevia ad proxime futura 
comitia Regni spectantia si bi mittantur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 87r. In f. 95v summarium; alia manu nota: "Risposto 
con un' altra a 21 Agosto. Si mandino i brevi [. .. ] col passato ordinario de 
14". 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con due mie dell'ordinario passato diedi riverentemente conto a V.ra 

Signoria Ill.ma del mio arrivo a questa Corte, dell'audienza havuta da que

ste Maestà e d'altre occorrenze, mandandole insieme il foglio d'avvisi125, con

forme all'uso et al debito mio. Hora, per esser io novo qui et per non haver' 

havuto ancora altra audienza da Sua Maestà, non ho di che ragguagliarla 

con la presente, non essendovi messo altra novità di queste bande se non che 

s'aspettano qui d'hora in hora gli Ambasciatori Olandesi126, quali vengono 

per trattare la pace fra Sua Maestà et il Gostavo, col quale già si scrisse 

124 Petrus Pazmany. 
125Cfr. N. 31. et N. 32. "Avvisi"reperirinonpotuerunt. 
126 Praeter opinionem inter historicos Polonos large diffusam, oratores Batavi, qui pacis conci· 

liandae causa a mense Maio 1627 ad Iunium 1628 in Polonia commorati sunt, non tres (cfr. Szel,.gow
ski, p. 159; Wisner DP, p. 53), sed quattuor fuerunt. llle hucusque silentio praetermissus orator fuit 
Gisbertus van Boetzler (1580-1628), homo politicus et orator publicus, ab a. 1615 socius Consilii 
Municipalis Noviomagensis (Nijmegen), membrum Statuum Generalium ab a. 1623. Reliqui fuerunt: 
Rochus van den Honert (1572-1638), vir politicus, orator publicus, scriptor Latinus, etiam a. 1635 in 
Poloniam missus, ab a. 1630 Supremi Consilii primus consiliarius; Andreas Bicker (1586-1652), homo 
politicus, orator publicus, susceptor operum - socius pecuniarius Societatis Indiarum Orientalium -
p l uri es syndicus Amste!odamensis, membrum Statuum Generalium a. 1646-1648; Simon v an Beaumont 
(1574-1654), homo politicus et orator publicus, ab a. 1610 membrum Supremi Consilii; cfr. NNBB I p. 
262-265, VIIIp.149-150, 817·819,Xp. 60·62. 
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essersi detti Ambasciatori abboccati in Prussia. Mons. Lancellotto partì 
sabbato con buon tempo a cotesta volta 127. 

Supplicai V.ra Signoria lll.ma con le passate si degnasse dar'ordine che 
mi s'inviino li brevi per la futura Dieta128, della quale perché s'approssima il 
tempo, mi fo lecito, per maggior cautela, di reiterarne a V.ra Signoria Ill.ma 
l'instanza. E per fine humilissimamente me le inchino. Di Varsovia, 30 Giu
gno 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 
(a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.35. 

Romae, 3 VII 1627. 

Transmittit exemplar litterarum a sodalibus Ordinis Bernardinorum ad 
se datarum. Significat etiam principem (Vladislaum) pro eis ad se scripsisse. 
Ad principe m se speciales litteras dedisse, quas septimana proxime ventura se 
e i transmissurum esse seri bit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 104r. 
Cop.! BV, Barb.Lat. 6226 f. 112v-113r. 

Al Arcivescovo di Seleucia 

Mando a V.ra Signoria la copia di una lettera de' Padri Bernardini, 
scritta a me, acciò ch'ella ne dia informatione sopra'} contenuto di quella129. 
Nella quale conformità hanno scritto eglino medesimi a N.ro Signore130 e il 
Signore Prencipe a me131, per il quale viene la risposta credentiale132 nella 
persona di V.ra Signoria, acciò che possa replicare nella maniera che ricer
cherà il fatto e parerà alla sua prudenza. Con che a lei mi raccomando. Ro
ma, 3 Luglio 1627. 

127 loannes Baptista Lancellotti V arsa via discessit di e 26 VI 1627. 
128Cfr. N. 31. 
129 Quae litterae non sunt repertae, sed ex aliis litteris in hoc scripto memoratis patet in eis de ha-

bitatione nuntii in monasteri o Bernardinorum Varsaviensi actum esse. 
130 Li.tterae 14 IV 1627 data e, BV, Barb.Lat. 6659 f. 24r-25r. 
131 Litterae 16 IV1627, BV, Barb.Lat . 2165 f. 115r, ed. ChiappiniXXVI, p. 551-552. 
132 Non est repertum. 
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Alla quale verrà la prossima settimana la lettera per il Sig. Prencipe, 
poiché questa sera non è potuta esser'all'ordine. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.36. 

Varsaviae, 4 VII 1627. 

Litteras 22 V datasse accepisse nuntiat. Explicat causas, ob quas litterae 
a praedecessore suo (loanne Baptista Lancellotti) missae retardatae sint. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 88r. In f. 94v summarium; alia manu nota: "Risposto a 
21 Agosto" et summarium responsi (v. N. 64). ' 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo oggi la lettera di V.ra Signoria Ill.ma de 22 Maggio133, nella qua
le avvisa non essere comparso costì l'ordinario spaccio, qual doveva essere di 
Mons. mio Predecessore, e vuole anco sapere la causa di tal mancamento, il 
quale , per quanto mi sono informato, non procede da altro che dalla lentezza 
con che parte l'ordinario corriero di qui per Cracovia, dove trova tal'hora es
sere partito l'altro corriero, qual doveva levar le lettere portate da quello che 
non passa più oltre. L'istesso errore succede anco in altri luoghi, per non es
servi corriero che continui lungo tratto a camino diretto et interrotto. E di 
qui nasce che li spacci s'ammassano spesso l'uno coll'altro, et anco la tar

danza dell'arrivo e la facilità del perdersi. 
Havrà V.ra Signoria Ill.ma con questa un'altra mia134, oltre l'annesso fo

glio d'avvisi135. E le fo senza più humilissima riverenza. Di Varsovia, 4 Lu
glio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

133 Agitur delitteris Francisci Barberini ad loannem Baptistam Lancellotti, cfr. reg. AV, Nunz.Pol. 
174Af. 100v-10lr, cop. BV, Barb.Lat. 6226 f. 109r. SWlt Wlaeexprimis litteris secretarii status ad nWl
tiwn Lancellotti scriptae, ad quas Antonius Santa Croce respondet. Videntur ergo in fasciculis esse con
tentae, qui Antonio Santa Croce inscripti erant. 

134 Cfr. N. 37. 
135 Nonestrepertum. 
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N.37. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 4 VII 1627. 

Notum facit se breuia principibus-episcopis aoanni Alberto et Carolo Fer
dinamio) destinata reddidisse. Insuper nuntiat inter audientiam a rege sibi 
concessam tractatum esse de provincia Bernardinorum Polona reformanda. 
Hac data occasione se cognouisse patrem Antonium Strozzi, qui hanc ob cau
sam in Poloniam veneri t et adiutorio ac beneuolentia regis fruatur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 89r-v. In f. 93v summarium; alia manu nota: "Risposto 
a 21 Agosto" et summarium responsi (v. N. 65). In margine iuxta locum de 
reformatione Bernardinorum legitur adnotatio manu Laurentii Magalotti 
exarata: "Copia di questo capitolo a Mons. Fagnani". 

Dl.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con le passate mie lettere de' 27 del mese scorso136 significai a V.ra Si
gnoria Dl.ma, com'io non havevo presentati li brevi137 alli due Ser.mi Prenci
pi Vescovi138 per rispetto d'haverli trovati con la Maestà della Regina (senza 
di cui non sogliono essere visitate le loro Altezze) insieme col Prencipe Ca
simiro139, maggior d'età et così superiore di luogo, per il quale però non ha
vevo breve. Ma havendo Mons. Lancellotto, prima che partisse di qua, confi
dato ciò al Sig. Segretario Piaceschi, et esso fattone da se stesso parte a Sua 
Maestà, ella si lasciò intendere d'haver gusto che si fossero presentati. Il che 
ho fatto hoggi con l'occasione dell'audienza havuta da Sua Maestà, dopo la 
quale mi sono trasferito dalla Ser.ma Regina, in presenza di cui ho con
segnati li brevi a detti Prencipi. 

Nell'audienza datami da Sua Maestà ella è entrata a raggionar meco 
della riforma di Padri che qui chiamano Bemardini, et ha mostrato di desi
derare che si faccia, accennando fra detti Padri esservene molti proprietarii 
e deficienti in più cose da gl'instituti et regole loro. Et appresso Sua Maestà 
mostrò di tener' in buon concetto e stima il Padre Strozzi, venuto qua per ta
le effetto14°. Oltre di che è commun' opinione che il Padre ha per [89v] ottene
re in questo affare ogni favore da Sua Maestà. Che è quanto devo al presente 

136 Cfr. N. 31. et N. 32. 
137 Cfr. notam ad N. 32. 
138 loannesAlbertus, Carolus Ferdinandus. 
139 loannes Casimirus. 
14°Cfr. N. 28. 
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dire a V.ra Signoria Ill.ma. E le fo per fine h umilissima riverenza. Di V ar
sovia, 4 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.38. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

tas. 

Varsaviae, 5 VII 1627. 

Certiorem eum facit se ei mittere epistulas ex cancellaria regia sibi tradi-

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 90r. In f. 91v notae: "Fu ricevuto qua il detto spaccio a 
12 Novembre", "dettata la ricevuta a 13". Adiunguntur duae epistulae, vide 
notam ipfra. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Dopo d'bavere spedito hiersera il solito spaccio di questa settimana141 

due giorni prima dell'ordinario, essendo stato anticipatamente spedito il 
corriero per servitio di Sua Maestà, mi sono state mandate dalla Cancella
ria Regia le incluse lettere142, le quali mando per persona che parte appunto 
hoggi a cotesta volta, per la quale spero non siano per venir meno sicure, né 
men presto che per via della posta. Né altro occorrendomi, a V.ra Signoria 
Ill.ma faccio humilissimamente riverenza. Di Varsovia, 5 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

141 Cfr.N . 36. et N . 37. 

<a-humiJ.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

142 Ex swnmario harwn litterarwn in cancellaria Secretariatus Status confecto (ASV, Nunz.Pol. 
41, f. 91 v) sequitur, uthic agatur de multis epistulis regis, reginae, principis Vladislai et quorundam epi
scoporwn gratiarwn actiones continentibus pro litteris commendaticiis pro nuntio ad eos scriptis. Huic 
epistulae adiunctae sunt (in f. 97r et 98r) solwn litterae marescalci Regni (ab a. 1616) Nicolai Wolski (t 
1630) ad papam et card. Franciscwn Barberini. 
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N.39. 

Card. LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 9 VII 1627. 

Mittit breve cum indulgentia, qua permittitur monachis Ruthenis unitis, 
ut more I esuitarum exercitia spiritualia pro laicis personis peragere possint. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 86r. 
-Ed .. : Welykyj LPF I, p. 61.S2. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 612. 

Al Nuntio di Polonia 

Riceverà V.ra Signoria con questa l'incluso breve d'indulgenza per li Ru
teni uniti ch'appresso i loro Monaci faranno gl'essercitii spirituali143, come 
fanno i Latini appresso li Padri Giesuiti. Però si compiacerà di recapitarlo 
quanto prima al Metropolita di Russia144, acciò possa consolar quei fedeli, 
che con molta divotione l'attendono. E con questo fine a V.ra Signoria m'of
fero e raccomando. Roma, li 9 di Luglio 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.40. 

Romae, 10 VII 1627. 

Mittit iam praenuntiatas litteras ad principem (Vladislaum). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 104r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. ll3r. 

Viene aggiunta la lettera per il Sig. Prencipe di Polonia che restò la pas
sata settimana, della quale V.ra Signoria si servirà nel modo ch'io le accen
nai145. Né rimanendo a me dirle altro, qui resto e me le raccomando. Roma, 
10 Luglio 1627. 

143 Breve 7 Vll1627 datum, noscitur tantum ex editione: Welykyj DPR l, p. 466, Harasiewicz M. , 
Anna! es Ecclesiae Ruthenae, Leopoli 1862, p. 385-386, Bullae et Brevi a ... , Poczajoviae 1767, p. 4 7. 

144 Iosephus VelaminusRutski . 
145 Vide N. 35. Litterae ad principem Vladislaum Vasa repertae non sunt. 
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N.4L 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 
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Varsaviae, 10 VII 1627. 

Nuntiat se accepisse eius litteras una cum adiunctis querelis aepi Smolen
scensis (Leonis Kreuza) de distributione bonorum ecclesiasticorum in Ducatu 
Severiensi {acta et paratum se praebet dicto archiepiscopo satisfacere secun
dum quod a praedecessore suo aoanne Baptista Lancellotti) hac in parte statu
tum esset. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 4.5v. In f. 328v inscriptio, summariurn et nota: "Die 28 Au
gusti 1627. Congregatio 80." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 276-277. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone Col.mo146_ 

L'altra lettera di V.ra Signoria Ill .ma delli 28 di Maggio mi porta an
nessa una scrittura delle querele del'Arcivescovo Smolecense, sopra la dis
tributione de beni ecclesiastici fatta nel Ducato di Severia147. E da V.ra Si
gnoria Ill .ma mi s'impone, che proseguendo il trattato altre volte mosso da 
Mons. Lancellotto, mio Antecessore, con Sua Maestà e suoi Ministri, procuri 
di far dare al detto Arcivescovo et a suoi Rutheni qualche sodisfattione in 
materia de' detti beni, per li giustissimi fini che ha cotesta Sagra Congrega
tione14B_ Intomo a che se bene per essermi la lettera pervenuta se non doppo 
la partita di detto Monsignore, non ho potuto havere da lui più distinta rela
tione de' trattati da lui fatti, procurerò però d'haveme qui sufficiente infor
matione, e con ogni efficacia maggiore ubbidirò al commandamento di V.ra 
Signoria Ill .ma. Alla quale facendo per fine humilissimamente riverenza, le 
prego perpetue felicità . V arsavia, 10 Luglio 1627 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

146 Ludovicus Ludovisi (1595-1632), nepos Gregorii XV, cardinalis ab a. 1621, a . 1621-1623 secre
tarius sta tus, a . 1622-1631 (cwn interva!lis) fungebatur munere praefecti Congregationis de Propagan
da Fide. 

14 7 Querelae aepi Smolenscensis Leonis Kreuza adiunctae erant epistulae N. 24. 
148Cfr. N . 24. 
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Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.42. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 10 VII 1627. 

Significat se accepisse eius litteras 15 V datas, brevia indulgentiarum con
tinentes, episcopis Culmensi aacobo Zadzik) et Luceoriensi (Stanislao Lubien
ski) destinata. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 326r. In f. 327v summarium et nota: "Die 28 Augusti 
1627. Congregatio 80." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 277. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Alli due brevi d'Indulgenze che V.ra Signoria Ill.ma si degnò inviarmi 
con sue lettere di 15 Maggio149 per li Vescovi Culmense15o e Luceoriense151, 
ho dato pronto ricapito, conforme m'ordinava in detta lettera. Che è quanto 
devo per risposta a quella. Et a V.ra Signoria Ill.ma faccio humilissimamen
te riverenza. Varsavia, 10 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.43. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 10 VII 1627. 

Nuntiat se - mandato eius obtemperantem - ad metropolitam Russiae ao
sephum Velaminum Rutski) esse scripturum et exploraturum, quid sentiant 

149 Vide N. 21. 
150 lacobus Zad.zik. 
151 Stanislaus Lubienski . 
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idem metropolita et eius episcopi de introducendo usu Concilii Lugdunensis (II) 

de prohibenda alienatione bonorum ecclesiasticorum sine licentia Sedis Apo
stolicae, et- accepto eius responso- cum rege ea de re tractaturum esse. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 331r. In f. 338v summarium et nota: "Die 28 Augusti 
1627. Congregatio 80." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 277-278. 
-Ed.: ~eptyckyj MUH IX-X, p. 613. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Conforme a che V.ra Signoria Ill.ma s'è degnata ordinanni con una delle 
sue de 28 Maggio152, scriverò al Metropolita di Russia153 per intendere, se da 
lui e da suoi Vescovi si vorrà che si tenti d'introdurre in quella Provincia l'u
so del Concilio Lugdunense, sopra la prohibitione d'alienar beni ecclesiastici 
senza licenza della Sede Apostolica154, e secondo che da lui mi verrà ri
sposto, moverò trattato con Sua Maestà e suoi Ministri per conseguire nel 
miglior modo che sarà possibile l'intento di cotesta Sacra Congregatione, il 
novo decreto della quale sopra tal materia ho ricevuto congiunto alla detta 
lettera. E di quanto seguirà darò a V.ra Signoria Ill.ma a suo tempo pieno 
raguaglio. E intanto ricordandomele humilissimamente in gratia, riverente
mente per fine me le inchino. Varsavia, 10 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.44. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Varsaviae, 12 VII 1627. 

Significat regem ad episcopatum Luceoriensem Achatium Grochowski, ad 
Premisliensem vero Adamum Nowodworski nominasse. Scribit aliquot infor
mationes de nominatis et eorum processus informatiuos praenuntiat. 

152VideN. 23. 
153 Iosephus VelaminusRutski . 
154 Cfr.notamadN.23. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 99r. In f. lOOv summarium; alia manu nota: "Risposto 
a 28 Agosto" et summarium responsi (v. N. 70). 

ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Devo significare a V.ra Signoria Ill.ma con questa, come Sua Maestà mi 
fece intendere l'altro giomo d'haver nominato alla Chiesa di Luceoria Mons. 
Achazio Crocoschi, Vescovo prima di Premisla, et alla Chiesa di Premisla 
Mons. Adamo Nowodworschi, Vescovo di Cameniz, essendo già prima il Ve
scovo Luceoriense, come a V.ra Signoria Ill.ma è noto, stato promosso alla 
Chiesa Plocense155_ Li due nominati sono soggetti ambedue qualificati e cari 
alla Maestà Sua per il servigio prestatogli da loro in varii gradi della Corte. 
E specialmente il Crocoschi, il quale è opinione che sia per havere il carico di 
Vicecancelliere del Regno, hora tenuto dal sudetto Mons. Vescovo Plocen
se156_ Il Nowodworschi è vissuto circa dieci anni fra Padri Gesuiti. S'attende 
hora a fabricare li processi, i quali si trasmetteranno a suo tempo costà. E a 
V.ra Signoria IU.ma fo con tal fine humilissimamente riverenza. Di Varso
via, 12 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.45. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

Varsaviae, 12 VII 1627. 

Nuntiat se litteras eius 29 V datas accepisse. Subiungit rumorem de portu 
quodam Polono ad mare Balticum a militibus Suecis ex Megalopoli profectis 
capto fuisse falsum. lncludit alteras litteras suas et "auuisi ". 

155 Exa.cta tempora nominationis Adami Nowodworski et Achatii Grochowski adhuc ignorantur. 
Hac epistula nuntii nixi accuratiorem coniecturam hac in parte facere possumus. Nam bulla de transfe
rendo Achatio Grochowski habet diem 6 X 1627, de transferendo autem Adamo Nowodworski- 29 XI 
1627. Stanislaus Lubienski primo vere a. 1627 ad episcopatum Plocensem est nominatus . 

156 Acha.tius Grochowski nunquam nominatus est vicecancellarius Regni. Fortunatior eius aemu
Jus in assequendo hoc munere fui t Stanislaus Lubienski, 6Ill 1625 vicecancellarius Regni nominatus, 
cui officio renuntiavit 13 XI 1627, cum ad episcopatum Plocensem nominatus esset, cfr. Urz~cy cen
tralni, p. 111. Lexicon Biographicum Polonorum (PSB) minus accuratos dies nominationis et renuntia
tionis adduci t . 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 103r. In f. 107v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 28 Agosto" et summarium responsi (v. N. 71). Litteris adiuncta sunt 4 
documenta, vide notam infra. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

L'ordinario di questa settimana mi porta due lettere di V.ra Signoria 
Ill .ma de' 29 Maggio, l'una de' quali per essere responsiva ad altre scrittele 
di qua non richiede replica157. All'altra158 occorre solo di dirle non esser'altri
menete vero, che le soldatesche di Michelburgh occupassero li giorni addietro 
un porto con fortezza su1 mare Baltico, sicome fu supposto costì da altre 
bande, poiché elle furono quasi su'l primo loro movimento verso questo Re
gno disfatte, sicome fu dato conto di qua159. Invio riverentemente a V.ra Si
gnoria Ill.ma congiunta a questa un'altra mia160 et il solito foglio d'avvisi161 

et in esso alcune copie di scritture162 enunciate nel mèdesimo foglio . E le fo 
humilissima riverenza. Di Varsovia, 12 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.46. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Romae, 17 VII 1627. 

Mittit instructionem de modo et ratione perficiendi processus informativos 
promovendorum ad episcopatus et ad alias dignitates ecclesiasticas et monasti
cas. 

157 Litterae Francisci Barberini ad Ioannem Baptistam Lancellotti, reg. AV, Nunz.Pol. 174A f. 
101r, cop. BV,Barb.Lat. 6226f.109r-v. Cfr. notamadN. 36. 

158 Litterae Francisci Barberini ad loannem Baptistam Lance!lotti, reg. AV, Nunz.Pol. 174A f. 
101v, cop. BV, Barb.Lat. 6226f.109v-110r. Cfr.notam ad N. 36. 

159 Agitur de expeditione Suetica ex Megalopoli in Prussiam Ducalem facta, in qua copiae Sueco
rum a magno exercituum capitaneo Stanislao Koniecpolski iam 17 IV 1627 in pugna prope locum Czar
ne (Hammerstein) profligatae sunt, cfr. Szel~owski p. 116-118. 

160 Cfr. N. 44. 
161 Non est reperta. 
162 Exempla documentorum, quae cum missione legatorum Batavorum coniuncta sunt- epistulae 

Friderici Henrici de Nassau 9 V 1627 et Statuum Generalium 4 V 1627 ad Sigismundum III Vasa datae, 
oratio nomine legatorum coram rege 6 VII 1627 habita et responsum vicecancellarii Stanislai Lubien
ski -hislitteris adiuncta erantin f. 104r.-109v. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 105r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 114r. 

A Mons. Santacroce 

Acciò che restino adempite de' Sacri Canoni le dispositioni e de' Concilii 
nel far i processi sopra le qualità de' promovendi al governo delle Chiese Ca
tedrali e d'altri Superiori delle Chiese e Monasterii, è stata, per comanda
mento espresso di N.ro Signore, formata l'aggiunta instruzione163, la quale 
io per ordine di Sua Beatitudine mando a V.ra Signoria, accioché ella osservi 
nelle occasioni che le verrano quanto in essa si contiene. Et io me le offero di 
cuore. Roma, 17 Luglio 1627. 

N.47. 

Card. Ludovicus Ludovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 17 VII 1627. 

Committit ei, ut exploret, utrum in Ecclesia Ruthena unita exsecutioni 
mandatum sit decretum Concili i Tridentini "De reformatione matrimonii ", et 
ad Congregationem mittat decreta synodalia eiusdem Ecclesiae ad matrimo
nia clandestina pertinentia. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 91 v. 
-Ed.: Welykyj LPF I, p. 62. 
-Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 617-618. 

Al Nuntio di Polonia 

Desiderando questa Sacra Congregatione di saper se'l Metropolita di 
Russia164 e li suoi Vescovi hanno publicato, et il modo c'hanno tenuto in pub
licare e far publicar da' Parochi nelle Parocchie e Protopapie loro, il decreto 
del Sacro Concilio di Trento de Reformatione Matrimonii165, V.ra Signoria 
farà la debita diligenza per informarsene, e dal detto Metropolita e da altri 
che giudicherà poter havere del sudetto negotio notitia, et a suo tempo ne 

163 Non est reperta. 
164 Iosephus VelaminusRutski. 
165 Decretum 11 XI 1563latum, CT IX, p . 968-971. 
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darà ragguaglio alla medesima Congregatione. E perché il sudetto Metropo
lita e Vescovi hanno insieme publicato un decreto in materia de clandestini 
matrimonii, già sett'anni sono166, e l'anno precedente nella loro Sinodo l'han
no rinovato167, vedrà ancora d'haver copia dell'uno e dell'altro e la manderà 
alla stessa Congregatione. In nome della quale ecc. Roma, li 17 Luglio 1627. 

N.48. 

Card. Ludovicus Ludovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 17 VII 1627. 

Respondens ad litteras praedecessoris eius, Ioannis Baptistae Lancellotti, 
affirmat controversiam inter Academiam Cracoviensem et Societatem lesu in
tercedentem, post recente m decisione m papalem in favore m Iesuitarum factam, 
mitigandam et componendam esse. Mandat nuntio, ut rem ita expediat, ne ex 
malo exemplo inde secuto existimatio Iesuitarum detrimentum capiat. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 9lv-92r. 

Al Medesimo 

Scrisse Mons. Lancelotto, Antecessore di V.ra Signoria, che si vedesse di 
[92r] far finir la causa de' Padri Giesuiti coll'Accademia Cracoviense, che poi 
non sarebbe stato difficile ridurre li detti Padri a qualche ragionevole accor
do168. Hora, perché li medesimi Padri hanno già ottenuta l'ultima decisione 
a lor favore, di maniera tale che la causa si può tener qui finita in materia 
del possessorio, non havendo l'appellatione interposta per parte della detta 
Accademia in tal giuditio effetto sospensivo, potrà V.ra Signoria tentar gl'a
nimi delle parti e veder, se si può trovar mezzo d'aggiustarle insieme, per ov
viar a gli scandali che potrebbono succedere a pregiudicio della Compagnia, 
osservandosi esser quegl'Accademici grandemente essacerbati contro delli 
sudetti Padri. Il negotio ha delle difficoltà grandi, e però si deve trattar a 

166 Constitutio synodi clioecesanae metropoliae Chioviensis celebratae in civitate Novogrodensi 
11 Octobris 1619. De matrimonio, ed. èeptyckyj MUH IX-X, p. 341-342. 

167 Constitutio synocli provicialis celebratae in civitate Cobrinensi 26 Augusti 1626. De matrimo
niis clandestinis, ed. Septyckyj MUH IX-X, p. 341-342. 

168 Litterae ad Congregationem de Propaganda Fide 21 IV 1627 datae servantur in APF, SOCG 
67, f. 324r (ed . Welykyj LNA l, p. 269-270). 
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tempo e con prudenza e destrezza, sicome questi Ill .mi Signori sperano ch'el
la sia per fare, ecc. Roma, li 17 Luglio 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.49. 

Varsaviae, 17 VII 1627. 

Refert de Paulo Piasecki ad episcopatum Camenecensem a rege nominato; 
eam tamen nominationem nobilitati displicere posse, cum nominatus nobili 
genere non sit ortus. Adiungit nominatum esse regium secretarium et in aula re
gia magni aestimari et amari et saepe ad tractandum cum nuntiis pontificiis 
in Polonia a rege esse destinatum. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. llOr-v. In f. 116v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 28 Agosto" et summarium responsi (v. N. 69). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo con quest'ordinario una lettera di V.ra Signoria lll.ma de' 5 Giu
gno169, la quale per essere di risposta non m'occorre. se non di dire il buon 
ricapito ch'ella ha havuto. Ma oltre a quello che nell'annesso foglio viene 
scritto delle novità di qui170, significo riverentemente a V.ra Signoria Ill .ma, 
come la Maestà del Re ha nominato novamente al Vescovato di Cameniz 
(vacante per la nominatione d'altri Vescovi, di cui diedi conto l'ordinario pas
sato)l71 il Sig. Pauolo Piaceschi, Segretario de gli affari domestici di Sua 
Maestà, e de più cari e più confidenti ministri ch'ella habbia. 

Pare che questa nominatione sia con qualche disgusto di questi nobili, 
apponendogli ch'egli non sia nato tale, et che tali dignità non si debbano, né 
siano solite concedersi, se non a nobili nativi . Né meno è molto amato nella 
Corte, per haver egli atteso sempre al solo e puro servitio regio, posposto 
qualsivoglia interesse della Republica o d'altri. Ma con li Nuntii pro tempo
re di cotesta Santa Sede egli s'è mostrato sempre benevolo e propenso, con 
l'occasione massime ch'egli haveva il carico di trattare in nome di Sua Mae
stà gli occorrenti affari con detti Nuntii. 

169 Litterae Francisci Barberini ad loannem Baptistam Lancellotti, reg. AV, Nunz.Pol. 174A f. 
10lv-102r,cop. BV,Barb.Lat. 6226 f. H Or-v. Cfr. notamadN. 36. 

170 N ovitates (''avvisi") non reperiuntur. 
171 crr. N. 44. 
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Io credo che per essere le [llOv] rendite del suo Vescovato tenui, egli sia 
per supplicare Sua Santità di qualche gratia intorno la speditione che si 
dovrà far costì. E con tal fine a V.ra Signoria Ill .ma faccio humilissimamen
te riverenza. Di Varsovia, 17 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N. 50. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Romae, 24 VII 1627. 

Mandate i, ut epum Cracoviensem (Martinum Szyszkowski) certiorem fa 
ciat summum pontificem iussisse, ut idem episcopus "agente m" suum in Urbe, 
sacerdotem Ioannem Carolum Nerwicz, parochum in Dobrowoda, revocaret et 
in eius locum alium quendam subrogaret, ita ut parochus in paroecia sua re
sideret. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 105v-106r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 115r. 

A Mons. Santacroce 

N.ro Signore non ha per bene che Don Carlo Nerviz, Paroco di Debra
davo172, Diocese di Cracovia, che sotto pretesto di Agente e Procuratore di 
detto Vescovo da un pezzo in qua si trattiene in questa Corte, stia più as
sente dalla sua cura. Mi ha però ordinato che significhi a V.ra Signoria la 
sua mente, [106r] acciò faccia sapere a detto Monsignore173 che di gusto di 
Sua Santità sarebbe che provedesse d'altra persona, tanto più che per que
sta stessa causa è stato carcerato qui, e perciò mostra poca volontà di resi
denza. V.ra Signoria sarà contenta in esecutione della mente di Sua Beati-

172 loannes Carolus Nerwicz erat parochus in Dobrowoda (pago prope Visliciam in palatinatu 
olim Sandomirien si) iam ante a . 1624; simul era t canonicus Visliciensis et a . 1624 breviter era t decanus 
Sandecensis, cfr. Sala terski , p. 199. 

173 Martinus Szyszkowski (t1630), epus Plocensis ab a . 1607, Cracoviensis ab a. 1616. 
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tudine far saper ciò a detto Monsignore. Mentre io a V.ra Signoria me offero. 
Di Roma, 24 Luglio 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.5L 

Varsaviae, 24 VII 1627. 

Transmittit ad petitionem nominati apparatum processum informatiuum 
Achatii Grochowski, ad episcopatum Luceoriensem nominati. 

Or.: AV, Nunz.Pol., Add. 3, fase. 2 s.f. 

lll .me ac Rev.me Domine, D.ne CoLme. 

Ecclesiam Cathedralem Luceoriae in Volinia, vacantem per translatio
nem Episcopi ultimi possessoris factam ad Ecclesiam Plocensem174, cupit 
sibi a Ss.mi Domini N.ri benignitate conferri Rev.mus Achatius Grocoschi, 
Episcopus Praemisliensis. Proinde a me petiit, ut iuxta Sancti Concilii Tri
dentini praescriptum et Summorum Pontificum Constitutiones, tum de ip
sius vita et moribus, tum de eiusdem Ecclesiae statu inquisitionem et infor
mationem sumerem, sumptamque sibi ad Sanctitatem Suam trasmitten
dam traderem. Sumpsi propterea et clausam et obsignatam atque in instru
mentum publicum redactam, bis annexam, cum toto testium et professione 
fidei, ab eodem Rev.mo D.no Achatio facta, eidem ad lll.mam Dominatio
nem V.ram, cui est inscripta, mittendam dedi, ut Sanctitas Sua, plena to
tius negotii ac p[ersonae]a> notitia habita, pro Gregis Dominici commodo, de 
eo, si idoneum dictae Ec[clesiae]a> iudicaverit, utilius prospicere possit. Reli
quum, lll .mae Dominationi V.rae humillime manus deosculor, simulque foe
licissima quaeque a Deo d[eprecor]a>. Varsaviae, 24 Iulii 1[627]. 

Ill.mae et Rev.mae Dominationis V.rae. 

a) Charta partim lacerata. 
b-b) Autographum. 

(b-humil.mus et addictissimus Servus 
Antonius Archiepiscopus Seleuciensis·b> 

17 4 De Stanislao Lubieé.ski ad sedem Plocensem translato vide notam ad N. 55. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N. 52. 
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Varsaviae, 24 VII 1627. 

Ad Ecclesiam Cathedralem Praemisliensem in Russia, vacaturam per 
translationem fiendam Episcopi ultimi possessoris ad Ecclesiam Luceorien
sem175, cupit a Ss.mi Domini N.ri benignitate promoveri Rev.mus D.nus 
Adamus Novodvorschi, Epus Camenecensis, Abbas Praemetensis. Trans
mittit, ad instantiam nominati compositum, processum informativum (litterae 
confectae iuxta formulam in N. 51 adhibitam). 

Or.: AV, Nunz.Pol., Add. 3, fase. 2 s.f. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N. 53. 

Varsaviae, 25 VII 1627. 

Nuntiat se litteras eius 12 VI datas et epistulam notis arcanis scriptam ac
cepisse. Responsum ad eas se esse daturum, postquam regem, qui Toruniam 
profectus sit, illic coram convenerit. Se ipsum Varsaviae mansisse propter re
formationem Ordinis Bernardinorum et congressum ad l VIII cum praeposito 
provinciali (Georgio Godziszewski) et definitori bus statutum. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. lllr. In f. 115v summarium; alia manu nota: "Risposto 
a 11 Settembre" et summarium responsi (vide N. 84). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo con quest'ordinario due lettere di V.ra Signoria Ill.ma de' 12 Giu
gno: l'una responsiva ad altre di Mons. mio Predecessore che però non ri
chiede altra replica; l'altra enunciativa solo d'una zifra che porta annessa,176 

al contenuto della quale havendo non bene avvertito, procurerò, con quella 
cautezza e pontualità che si conviene, di trattarne a prima occasione con 
Sua Maestà, andato ch'io sarò fra puochi giorni a trovarla in Turogna, per 

175 De translatione Achatii Grochowski ad sedem Luceoriensem vide N. 44. 
176 Litterae Francisci Barberini ad Ioannem Baptistam Lancellotti, reg. AV, Nunz.Pol. 174A f. 

102v, co p. BV, Barb.Lat. 6226 f. lllr. Alterae litterae et epistula notis secretis scripta non suntrepertae. 
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dove partì martedì passato177, e di quanto riporterò, darò a V.ra Signoria 
Ill.ma minuto conto a suo tempo. 

Io sono rim.asto in Varsovia per aggiustare prima, conforme al volere di 
Sua Maestà, il negotio della riforma di Padri Bernardini, e specialmente 
della divisione delle Provincie dei medesimi, havendo già Mons. Lancellotto 
fatto intimare al Padre Provinciale loro178, con li quattro diffi.nitori presenti 
e passati, che si trovino qui per il primo d'Agosto, per dire il loro senso e poi 
venire all'essecutione del breve di Sua Santità179. 

Riceverà V.ra Signoria lll.ma qui congiunta una zifra1so col solito foglio 
de gli avvisi 181. Con che resto facendole humilissima riverenza. Di Varsovia, 
25 Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria lll .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N. 54. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Varsaviae, 25 VII 1627. 

Refert se inter audientiam recens apud regem habitam quaesiuisse, utrum 
rex uellet, ut eum Toruniae coram conueniret necne. Regem tamen maluisse, ut 
nuntius primum reformando Ordini Bernardinorum operam daret. Regem 
etiam spem concepisse victoriae de Suecis reportandae et de conatibus arato
rum Batavo rum pro facienda pace susceptis nuntium edocuisse. Insuper regem 
asseruisse Batavos paratos esse Gustavum Adolfum induce re ad pace m suis ip
sorum condicionibus accipiendam, ex altera vero parte eos Suecis {avere et eu
pere pacem eo consilio inire, ut una cum Danis et Gabriele (Bethlen) se contra 
Domum Austriacam convertant. N untiat se conatum esse diffidentiam regis er
ga illos pacis conciliatores confirmare et auge re et regi palam ostendere, quae 
commoda et emolumenta ex communi actione cum imperatore (Ferdinando Il) 
manare possint, qui bonae voluntatis specimen praebuerit tria milia militum 
regi in auxilium mittendo et in posterum auxilia {erre promittendo. Regem tali 

177 Rex 20 VII Toruniam profectus est. 
178Georgius Godziszewski (1581-1640), praepositus provincialis provinciae Polonae Ordinis Ber

nardinorum a. 1626-1628 eius divisioni adversabatur; praepositus provincialis provinciae Maioris Po
loniae a. 1628-1630et 1635-1637. 

179 crr.N.28. 
180 crr.N.54. 
181 Nonestrepertum. 
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opinione sua fuisse contentum et gratias egisse pro benedictione gladio et vexillo 
regio impertita. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 53r-54v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 51r-52v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 25 di Luglio 1627 
Decifrato a 8 di Settembre 

Nell'ultima audienza havuta da Sua Maestà domenica passata182, es
sendomi allegrato seco delli progressi che alla giornata facevano le sue gen
ti 183, mi sentì con gusto e con allegra faccia . E supplicandola io a significar
mi il suo volere circa il mio andar con Sua Maetà a Turogna, mòstrandole io 
non haver altro gusto che di servire alla Maestà Sua, mi rispose che deside
rava ch'io terminassi prima il negotio della riforma de Padri Bernardini, 
nella quale mostrava gran premura, e che poi, essendomi commodo, harei 
potuto andare, e che mi haverebbe visto volontieri . 

Pregando io per fine il buon viaggio e felice successo d'ogni sua impresa, 
Sua Maestà discese confidentemente a dirmi come sperava buon successo 
contro il nimico, sapendo ch'egli è molto spaventato dalle continue percosse 
havute da alcun tempo in qua, e per ritrovarsi con poca gente e manco da
nari. Disse che gli Olandesi, con gli Ambasciatori mandati qua184, havevano 
esortata la Maestà Sua a qualche honesto accordo, dicendole che [51 v] have
rebbono proposti partiti, quali fussero con utile e riputatione sua e del Re
gno, e non essersi mossi da particolar affetto che portino a Sua Maestà, ma 
da proprii danni che patiscono all'interrompimento de' trafichi e dalla penu
ria del grano, che dall'esser intercetti i passi non possono più cavare di Polo
nia, donde havevano illor maggior sostentamento, e per non poter essi, men
tre aiutano Gustavo, applicarsi con maggior forze alla solita guerra contro il 
Re di Spagna 185. 

Negar gli Olandesi d'haver dato aiuto veruno a Gustavo, ma Sua Mae
stà credeva altrimenti, sapendosi massimamente che alcuni servitori di 
questi Ambasciatori partiti hebbero a dire nel campo di Sua Maestà, la do
ve passarono, che per tirare Gustavo alle conditioni di pace ch'essi propone
vano gli harebbono donato tutto il credito che tenevano con esso, et in evento 
che egli non volesse acconsentire dichiararsegli nemici e muovergli guerra. 

18218 VII 1627. 
183Haud dubie agitur de arce Gniew (Meve), a Suecis occupata, 12 XI 1627 a Polonis recuperata, 

cfr. Szel"'gowski, p. 161. 
184 Rochus van den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetz!er. 
185 Hic agitur de bello a. 1572-1609 et 1621-1648 a Batavis cum Hispanis gesto, quo confecto 

Hispani libertatem et iura Batavorum agnoverunt. Cum Antonius Santa Croce munere nuntii in Polonia 
fungeretur, rex Hispaniae (ab a. 1621) eratPhilippus IV deHabsburg (1605-1665). 
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Oltre a questa coniettura haver Sua Maestà inteso da altre bande, come ha
vevano soccorso con danari, e che hora desi[52r]deravano di veder Gostavo 
accommodato con la Maestà Sua e con il Regno a fine poi di tirarlo con loro 
insieme con Gabor186 e Danimarca per opporsi unitamente a Casa d'Austria. 

Vedendo io a questo parlare così ben disposta Sua Maestà, non lasciai 
d'inanimarla maggiormente e di laudare il suo proposito, rappresentandogli, 
fra l'altre cose, il poco che si poteva fidare di costoro, quali per haversi su
spetti in ogni attione bastava il dire che siano nimici della Religione Cat
tolica e della Sede Apostolica. Alla quale essendo la Maestà Sua così ben'af
fetta e reciprocamente amata, haveva potissima cagione di prestar loro fede. 
Poter ben la somma prudenza di Sua Maestà conoscere, che questi erano ar
tificii per poter con il mezzo di questa pace stabilir maggiormente l'unione e 
le forze fra di loro a fine di deprimer separatamente ogni loro aversario; e 
non ha dubbio che quando havessero superato l'armi Imperiali o le Spagnuo
le, insorgerebbono ancora contro Sua Maestà. 

Parvemi questa opportuna occasione di procurare quello che da [52v] 
V.ra Signoria Ill.ma mi fu imposto, con ricordar ancora a Sua Maestà quan
to comple a suoi interessi lo star unita con la Casa d'Austria, che oltre alla 
stretta congiuntione di sangue e l'uniformità de loro pii e christiani pensieri, 
parendo che la Divina providenza in tempi così bisognosi ci habbia dato due 
sì gran Principi di tanta et ugual bontà, non poteva meno la Sua Maestà nei 
proprii bisogni sperar altronde maggiori, né più pronti aiuti che da gli 
Austriaci, e che essendo i suoi Regni circondati da sì fieri e sì potenti nimici, 
non poteva accader loro cosa più desiderata che di vedere in diffidenza la 
Maestà Sua con quella dell'Imperatore187, la cui buona e sincera volontà era 
più che nota, e l'haveva ultimamente manifestata nel concederle tre mila 
soldati e con l'offerirne quant'altri le ne fussero bisognati. 

Sentì il tutto con volto lieto e mostrò di gradirlo. Et in fine mi ringratiò 
della servitù, fattale la mattina in cantar la Messa e benedir lo stocco e lo 
stendardo. 

N. 55. 

Card. LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

186 Gabriel Bethlen (1580-1629), princeps Transilvaniae ab a . 1613, "antirex" Hungariae ab a . 
1621, sociu.s factionis protestanticae in bello 30 annorum dicto. 

187 Ferdinand u.s II de Habsburg. 
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Romae, 31 VII 1627. 

Mittit littera.s Congregationis et breve pontificium ad suffraganeum Vil
nensem (Georgium Tyszkiewicz) data et mandat, ut ea metropolitae Kioviensi 
unito (losepho Ve lamino Rutski) tra.denda cure t. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 118v-119r. 
-Ed.: Welykyj LPF l , p. 62. 
- Ed.: .Septyckyj MUH IX-X, p. 622-623. 

Al Nuntio di Polonia 

Mando a V .ra Signoria l'inclusa lettera188 con un breve di l'{.ro Signore189 

diretto al Vescovo Methonense, Suffraganeo di quello di Vilna190, accioché la 
ricapiti al Metropolita di Russia191, che l'ha [119r] chiesto per haver la 

protettione di quel Prelato. E non mi occorrendo altro per hora, a V.ra Si

gnoria m'offero e raccomando. Di Roma, li 31 Luglio 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N. 56. 

Varsaviae, 31 VII 1627. 

Significat se litteras eius 19 VI datas accepisse. Novitates (''avvisi'} litteris 
adiungit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 112r. In f. 113v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 18 Settembre" et summarium responsi (v. N. 86). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone Col .mo. 

Con l'ordinario di questa settimana ricevo due lettere di V.ra Signoria 

Ill .ma delli 19 di Giugno, l'una de' quali dice la ricevuta d'altre di Mons. Lan-

188Epistula non est reperta. Deest in registro Congregationis continente litteras Latinas a. 1627 
missas, in APF, Lettere l servato, ubi inveniuntur multae alia e epistulae in Poloniarn misse. 

189 Breve 17 VII 1627 da turo, reg. AV, Ep. ad Princ. 41 f. 305r-v, cop. BV, Barb.Lat. 2197 f. 200v (ed . 

Septyckyj MUH IX-X, p. 620). 
190 Georgius Tyszkiewicz (t 1656), ab a. 1627 suffraganeus Vilnensis curo ti tulo epi Methonensis, 

ab a. 1633 epus Sarnogitiae, ab a. 1649 epus Vilnensis. 
191 Iosephus VelaminusRutski . 
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cellottol92, a cui veniva indrizzata, con l'altra honora di risposta le nùe scrit
te da Vienna193. Di che rendendo a V.ra Signoria Ill.ma humilissime gratie, e 
non havendo che scrivere al presente più di quello che contiene l'aggiunto fo
glio194, resto facendo a V.ra Signoria Ill.ma profonda riverenza e pregandole 
dal Cielo continuate felicità . Di Varsovia, l'ultimo di Luglio 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 
<a·hunùl.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N. 57. 

Romae, 7 VIII 1627. 

Nuntiat litteras eius 24 VI datas sibi redditas esse. Contentum se declarat 
eo, quod nuntius in itinere et in aula regia honorifice exceptus et salutatus est, et 
laudat eum, quod brevia pontificia principibus-episcopis (loanni Alberto et 
Ca rolo Ferdinando) tradidit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 106r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 622.6 f. 115v. 

A Mons. Santa Croce, Arcivescovo di Seleucia 

Ci apporta materia di contento la lettera di V.ra Signoria de' 14 di Giu
gno195, poich'ella nel progresso e nel ternùne di sì lungo viaggio ha non men 
goduto buona salute che ricevute dimostrazioni di cortesia. S'é gradita in 
particolare quella usatale dal Card. Dietrichtain e da gli altri nell'honorifi
cenza de gli incontri, ma sopratutto è stato caro d'intendere le accoglienze 
fatte a V.ra Signoria dalla Maestà del Re e della Regina, e dall'altre persone 
del sangue regio e ministri in cotesta Corte. Quanto al presentar i brevi di 

192 Litterae Francisci Barberini ad loannem Baptistam Lancellotti servantur in: reg. AV, 
NW1Z.Pol. 174Af. 102v.-103r,cop.BV,Barb.Lat. 6226f. lllr-v. 

193 Cfr. N. 30. 
194 Novitateslitteris adiunctae (''avvisi") reperiri non potuerunt. 
195 Hic manifesto erra t cardinalis, nam ex contextu litterarum clare patet hic agi de epistula 24 VI 

data, cfr. N. 32; praeterea notum est nuntium inter 30 V (cum Vmdobona discessisset) et 24 VI (cum pri
mas litteras V arsa via misisset) nullam epistulam ad Sec:retariatum Status dedisse, cfr. N. 22, 26, 31 et 
32. 
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N.ro Signore alli due Prencipi Vescovi, si approva la dilatione ch'ell'ha usata 
per li rispetti scritti196. Et il Signore la conservi. Roma, li 7 Agosto 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N. 58. 

Romae, 7 VIII 1627. 

Nuntiat brevia, data occasione proxime futurorum Regni comitiorum 
usurpanda, quae nuntius sibi mitti peteret, e i mox missum iri. Significat ratio
nem adhibendi notulas arcanas, cum secretarius praedecessoris eius (Domini
cus Roncalli) in ministerium regis transierit, mutandam esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 106r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 115v-116r. 

Sono stati già ordinati i brevi chiesti da V.ra Signoria, per valersene 
[106v] in occasione della futura Dieta197 di cotesto Regno. Onde col seguente 
ordinario se l'invieranno. 

Il successo del Segretario dell'Antecessore198 di V.ra Signoria accomoda
tosi con la Maestà del Re era degno d'avviso, sì che l'haverlo ella dato se ne 
rende lode all'accorgimento di lei . Intanto si farà la dovuta riflessione circa 
la cifera. E con tutto l'animo me le offero. Roma, 7 Agosto 1627. 

N. 59. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

tit. 

Varsaviae, 7 VIII 1627. 

Significat se litteras eius (26 VI datas) accepisse. Novitates (''avvisi·~ mit-

196 De brevi bus loanni Alberto et Caro) o Ferdinando porrectis vide N. 32. 
197 Cfr. N . 31.etnotam ad N. 30. 
198 Ergo Dominicus Roncalli, secretarius Ioannis Baptistae Lancellotti, servitor regis factus est 

a.l627, non autem, si eu t legimus in LexicoBiographico Polonorum, a .l623 (PSB XXXII, p. 10). 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 119r. In f. 126v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 25 Settembre" et summarium responsi (v. N. 94). 

lll .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con quest'ordinario ricevo due lettere di V.ra Signoria lll.ma: l'una in
drizzata a Mons. Lancellotto che non porta negotio alcunol99, l'altra è di 
risposta alle mie scritte di Vienna200. Di che rendendo a V.ra Signoria lll .ma 
ossequiose gratie, e per non haver al presente da notificarle se non quel che 
porta l'annesso foglio201, resto con farle humilissima riverenza. Di Varsovia, 
7 Agosto 1627. 

Di V.ra Signoria lll.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N. 60. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

Romae, 14 VIII 1627. 

Nuntiat ea hebdomada, propter male ordinatum laborem cursorum exPo
lonia proficiscentium, nullas eius litteras ad se pervenisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 106v. 
Cop.: BV, Barb.Lat . 6226 f. 116r. 

Siamo senza lettere di V.ra Signoria in questa settimana, cosa che oc
corre spesso in cotesta Nuntiatura, per non esser molto ben ordinate le Po
ste che portano le lettere di cotesto Regno. Io do un cenno di questo a V.ra 
Signoria, acciò che in caso ch'ella dubitasse dello smarrimento del spaccio 
possa inviar il duplicato, poiché nel resto noi siamo certi dell'accuratezza di 
V.ra Signoria in scriverei. E qui, senza più, a lei mi raccomando. Roma, 14 
Agosto 1627. 

199 Litterae Francisci Barberini ad loannem Baptist am Lancellotti, 26 VI 1627 datae, reg. AV, 
Nunz.Pol.174Af. 103v,cop.BV,Barb.Lat.6226f.112r -v. 

200 Cfr. N . 33. 
201 Novitates ("avvisi") 7 VIII 1627 datae non sunt repertae . 



Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.6L 
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Romae, 14 VIII 1627. 

Mittit 47 brevia, quibus nuntius data occasione comitiorum uti poterit et 
quorum pars regi, reginae et principibus inscripta sunt; reliqua ad arbitrium 
suum distribuet. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 106v-107r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 116r-v. 

Mando a V.ra Signoria l'aggiunto piego di 47 brevi con le loro copie da 
servirsene per la Dieta202. Tutti sono col nome in bianco, eccettuati quelli 
delle Maestà e di Prencipi. Ella farà mettere i soprascritti, secondo che le oc
correrà. Con che [107r] io me le offero di cuore. Roma, 14 Agosto 1627. 

Antonius Santa C~ce 
card. Francisco Barberini 

N.62. 

Varsaviae, 17 VIII 1627. 

Ad Episcopatum Theodosiensem in partibus infidelium, vacatum per 
obitum Rev.mi D.ni Andreae Wilczyski203, supplicat ex benignitate Ss.mi 
Domini N.ri promoveri Rev.mus D.nus Andreas Gembicki, Abbas Treme
snensis et Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae Secretarius204, ut in suffraga
neatu Archiepiscopalis Ecclesiae Gnesnensis valeat inservire, vacatum pari
ter per obitum eiusdem Andreae Episcopi Theodosiensis. Transmittit proces
sum informativum ad instantiam nominati apparatum aitterae compositae 
sunt iuxta formulam in N. 51 adhibitam). 

Or.: AV, Nunz.Pol., Add. 3, fase. 2 s.f. 

202 Brevi a ob proxirna Regni comitia a. 1627 celebranda missa (cfr. N. 33.), 14 VIII 1627 data, ser
vantur in AV,Ep. ad Princ. 41 f. 3llv.- 324r(reg.)etinBV, Barb.Lat. 2197 f. 206v-216r (cop.). 

203 Andreas Wilczynski (tl625), ab a. 1608 suffraganeus Gnesnensis et epus titularis Theodosien-
si s. 

204 Andreas Gembicki (tl654), abbas 'l'remesnensis 1621-1638, suffraganeus Gnesnensis et epus 
titularis Theodosiensis ab a. 1628, epus Luceoriensis ab a. 1638. 
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N.63. 

Card.LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 20 VIII 1627. 

Mandat ei, ut regi significet metropolitam Kiouiensem unitum aosephum 
Velaminum Rutski) decretum "de prohibito transitu Ruthenorum" ad ritum 
Latinum publicare non potuisse, cum ipse eiusmodi decretum numquam acce
perit. Iubet, ut epum Smolenscensem admoneat, ut de statu dioecesis suae Con
gregationem faciat certiorem et indice m librorum lingua "Moscouitica" scrip
torum, qui in bibliotheca cathedrali seruantur, mittat. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 125v-126r. 
-Ed ... : Welykyj LPF l, p. 63-64. 
-Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 624. 

Al Nuntio di Polonia 

Essendosi riferiti dal Sig. Cardinal Bandino205 nella Congregatione al
cuni negotii de' Ruteni uniti206, questi miei Ill.mi Signori m'hanno ordinato 
ch'io scriva a V.ra Signoria che significhi al Re che1 Metropolita di Russia207 
non ha potuto publicare né brevi, né bolle, né decreti autentichi de prohibito 
transitu Ruthenorum208, come falsamente è stato soggerito a Sua Maestà, 
perché quelli né furono mai qui spediti, né mandati al detto Metropolita. E 
perciò Sua Maestà [126r] deve continovare la solita protettione verso di esso 
e di tutti gl'altri Prelati de' Ruteni Uniti, gl'interessi de' quali si raccoman
dano di nuovo con ogni efficacia a V.ra Signoria, perché per mezzo loro si pot
rebbono ridurre in progresso di tempo e la Moscovia et altre Provincie all'U
nione Catolica, per mantenimento della quale la medesima Sacra Congrega-

205 Octavius Bandini (1558-1629), aepu.s Finnanu.s a. 1595-1606, cardinalis ab a. 1596, ab a. 1626 
epus Ostiensis, a. 1626-1629 pluries praefectus S . Congregationis de Propaganda Fide. 

206Welyi:lyj tamquam additamentum ad haslitteras poni t "lstruttioneper Mons. Nuntiodi Polonia 
circa li negotii delli Rutheni Uniti", sine dato <W elykyj LPF l , p. 64-65). Scriptum hoc tamen (APF, Istru
zioni l f. 116-117) positum legitur in registro inter instructiones a . 1628 apparatas. De similibus man
datis ad nuntium missis memoratur reapse in litteris Congregationis de Propaganda Fide ad losephum 
Velaminum Rutski 7 X 1628 datis (APF, Lettere l f. 185v-186r, ed. Welykyj LPF l , p. 79). Praeterea in 
instructione sermo est de ecclesiasticis Graeco-catholicis in Tribuna! Regni introducendis, quae res in 
epistulis nuntii primum apparet non prius quam 30 IX 1628 <APF, Lettere 7 f. 137r-v, ed. Welykyj LPF 
l, p. 76-77, Septyckyj MUH lXIX, p. 682-683). Ex quibus omnibus conicere possumus memoratum docu
mentum plus minusve inter 30 IX et 7 X 1628 esse compositum. 

207 losephus VelaminusRutski. 
208 Decreta Congregationis de Propaganda Fide de 7 II 1624, 27 II 1624, 7 VII 1624, APF, Acta 3 f 

88v-89r, 90r, 12lrv,ed. Welykyj ACPF l, p. 16, 17, 22-23. 
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tione ha comandato al Generale de' Giesuiti209 ch'ordini al Provincia! di Li
tuania210, che né egli , né altri suoi Padri, e particolarmente i Confessori, cer
chino di tirare li Ruteni uniti al Rito Latino. 

Si compiacerà anche significar' al Vescovo Smolocense211 che dia raggua
glio alla medesima Sacra Congregatione dello stato della sua nova Chiesa, e 
che mandi l'indice de' libri manuscritti in lingua Moscovitica che sono nella 
libraria, donatigli da' suoi Diocesani. Che per fine ecc. Roma, li 20 Agosto 
1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N. 64. 

Romae, 21 VIII 1627. 

Nuntiat se litteras eius 30 VI et 4 VII datas accepisse .. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 107r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 116v. 

Si prova esser vero quanto V.ra Signoria dice della cagione, onde le po
ste tardino in coteste. parti, poiché questa settimana sono comparse insieme 
le sue lettere de 4 Luglio212 et una de 30 Giugno213. A questa non vi è che rep
licare, essendosi col passato ordinario inviati a V.ra Signoria i brevi per la 
futura Dieta214. A parte viene risposta all'altra215. Et il Signore Dio la pro

speri. Roma, 21 Agosto. 

209Mucius (Mutius)Vitelleschi. 
210 Ioannes Jamiolkowski (circa 1578-1649), praepositus provinciae Lithuanae Societatis Iesu a. 

1627-1630 et 1639-1641, Grzebien IV, p. 192. 
211 Episcopatus Smolenscensis Latinus a Sigismundo III conditus est quidem a. 1613-1625, sed 

papa dioecesim erexit non nisi a. 1636, a. vero 1638 primus eius episcopus nominatus est Petrus Par
czewski . Quapropter coniciendum est hic errorem esse admissum et reapse agi de aepo Smolens.censi 
unito Leone Kreuza. 

212 Cfr. N. 36. et N. 37. 
213 Cfr. N. 34. 
214 Cfr.notam ad N. 31. 
215Cfr.N.65. 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.65. 

Romae, 21 VIII 1627. 

Suadet, ut de diversis rebus in diversis epistulis referat. Probat moram in 
tradendis brevibus pontificiis principibus-episcopis (loanni Alberto et Caroto 
Ferdinando) adhibitam. Nuntiat de negotio reformandi Ordinis Bernardino
rum decreturam esse S . Congregationem Negotiis Religiosorum praepositam. 
Narrat circumstantias controversiae inter nationem Hispanam et administra
tionem pontificiam Romae excitatae. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 107r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 116v-117v. 

La diversità degli affari ripartita in più lettere apporta qua maggior 
commodo. Onde sarà ben fatto che V.ra Signoria in avvenire scriva di cia
scun negotio distinta lettera. La dilatione di presentare i brevi alli due 
Prencipi Vescovi216 viene qui approvata, per il rispetto avvisato da V.ra Si
gnoria di secondare il gusto del Re, significato a lei sopra ciò antecedente
mente217. 

Intorno alla riforma de' Padri Bemardini, di qua non si lascerà in quello 
che farà bisogno di concorrere col pio desiderio di Sua Maestà largamente di
chiarato a V.ra Signoria, che però potrà ella con prudenza far l'istesso dal 
canto suo218. Di ciò si è data parte alla Sacra Congregatione de' Regolari, on
d'ella per questa via aspetti esatta [107v] direttione del negotio. 

In proposito di questi accidenti tra la natione Spagnola e la Corte di 
Giustitia, poiché sopra ogni motivo si fa pastura, ho da dire a V.ra Signoria 
che havendo il Sig. Cavalier Guido Vaini219, da che entrò nel carico di Viceca
stellano di Sant'Angelo, patito grave infermità in se stesso e ne' suoi que
st'anno, ha temuto tanto che nel prossimo autunno gli avvenga lo stesso, che 
replicatamente ha chiesto licenza da quel servitio. Nel quale hiersera l'altra 
subentrò il Sig. Giovanni Francesco Sacchetti220. Con quest'occasione può 
essere che si mutino soldati e che alcuno se ne accresca a proportione del bi-

216 Ioannes Albertus, Carolus Ferdilla.nd u.s. 
217Cfr.N.37. 
218 Cfr. N. 37. 
219 Vìdo (Guido) Vaino (quando natus et mortuus sit, ignoratur), lmolensis, affinis Caroli Barberi

ni, vicecastellanus arcis Sancti Angeli 1623-1627, cfr. Wijnhoven NBD I, p. 884. 
220 Ioannes Franciscus Sacchetti (tempora nativit atis et mortis ignota), frater card. Iulii Sacchetti, 

commissarius militiae ecclesiast icae in bello Valtelinensi , a . 1628 a summo pontifice auxiliaris adiun
ctus nuntio extraordinario in Italia septentrionali Alexandro Scappi, cfr. Wijnhoven NBD I, p. 884, 
Pastor XIII, p. 386. 
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sogno della nuova fortificatione. Onde non ha dubio che sopra di ciò ancora 
usciranno delle ciance, che non sarebbono uscite se il Sig. Guido havesse 
tirato avanti con più patienza22t. Perciò ho voluto dirne a V.ra Signoria il 
netto. Le aggiungo ch'il Sig. Conte di Ognat222, con empiersi la casa di nuova 
gente, dà occasione a N.ro Signore di star molto avvertito che questa non 
passi il termine della tollerabile modestia. Con che mi offero a V.ra Si
gnoria. Di Roma, 21 Agosto 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.66. 

Varsaviae, 21 VUI 1627. 

Scribit se accepisse eius epistulam una cum litteris principi Vladislao, re
gem in Prussia comitanti, inscriptis; eam ob causam difficile esse eas principi 
reddere, antequam nuntius in Prussiam proficiscatur, quae tamen profectio ob 
non confectum negotium reformandi Ordinis Bernardinorum de die in diem 
differatur. Insuper nuntiat in superiore audientia reginam cupivisse, ut sum
mus pontifex mitteret benedictionem suam pro rege et eius exercitu. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 120 r-v. In f. 125v notae: "a Mons. Maraldi", "Risposto 
30 Ottobre" et summarium responsi (v. N. 119). In margine, prope locum ad 
Bernardinos pertinentem, adscriptum: "A Mons. Maraldi con N.ro Signore e 
col Cardinale". Litteris adiunguntur "avvisi" (vide N. 67) et exemplar instru
ctionis regiae ad conventus particulares (vide notam ad N. 67). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo con quest'ordinario una lettera di V.ra Signoria Ill .ma delli 10 
del passato223, la quale è solo un accompagnamento d'un'altra per il Ser.mo 
Prencipe Vladislao224, intorno al negotio del quale si degnò scrivermi con le 

221 Agitur de lite, quae originem habuit in rixa inter rnilites Gallos et Hispanos exorta. In qua mi
lites pontificii, adversarios conciliare conantes, irnmunitatem domus oratoris Hispani, cornitis de Ofla
te, violaverunt. Ea res relationes inter Sedem Apostolicam et Hispanos non parurn exasperavit. Praeter 
alia incornrnoda, ex eventi bus, qui diebus 27-29 VII 1627 acciderunt, orta est necessitas mutandi vice
castellani arcis Sancti Angeli, directi praesidiorurn arcis praefecti, et novorurn praesidiorurn in arcem 
introducendorum. Omnia haec eventa prolixe describit Andreas Nico!etti in opere suo "La vita d'Urba
no VIII" inBV,Barb.Lat. 4732f. 511-526. 

222 lgnatius Vélez de Guevara y Tasis, comes de Oflate (tl658), orator publicus Hispaniae in Sa
baudia, Germania et bis Romae a. 1626-1630, 1646-1648, ab a. 1648 vicerex Neapolis. 

223Cfr.N.40. 
224 Cfr. notarn ad N. 35. 
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passate. Ne trattarò con Sua Altezza, presentandogli la detta lettera subito 
ch'io sia giunto al loco, dove al presente si trova appresso Sua Maestà in 
Prussia. Verso dove partirò anch'io fra una settimana, havendo differito tan
t'oltre l'andata per il negotio della riforma di Padri Bernardini, di cui nelle 
precedenti diedi conto a V.ra Signoria lll.ma225. 

Debbo anco soggiungerle che nell'ultima audienza havuta dalla Ser.ma 
Regina, standosi in proposito delle guerre di Prussia e ricordandole io l'affet
to, con cui la Santità di Nostro Signore sta di continuo desiderando e pre
gando ogni prospero successo alla Maestà del Re in guerra sì giusta e sì pia, 
ai segni che Sua Maestà diede di sentir ciò con estremo piacere, aggiunse che 
desiderava che Sua Beatitudine mandasse al Ser.mo Re et a tutto l'esserci
to la sua santa benedittione, acciò potesse con più vigore et fiducia tollerare 
le fatiche e proseguire le imprese. Il che espresse con sentimento vivo et effi
cace. [120v] Et io promisi a Sua Maestà che l'haverei subito servita, con far 
che fosse noto alla Santità Sua il suo pio desiderio. Che è quanto m'occorre 
di dire a V.ra Signoria Ill.ma, oltre dello scritto sull'annesso foglio226. E le fo 
per fine h umilissima riverenza. Di V arsovia, 21 Agosto 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.67. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad SecretariatumStatus transmissum 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Varsaviae, 21 VIII 1627. 

Milites praesidiarii Poloni arcis Puck impetum fecerunt in copias Caroli, 
fratris Gustavi Ado l {i; Gustavus Adolfus, cum se ire t exercituum Polonorum su
premum capitaneum (Stanislaum Koniecpolski) a castris abesse, castra Polo
norum adorsus est, sed est repulsus et in fuga vulneratus; elector Brandenbur
gensis (Georgius Gulielmus) a rege auxilium petivit, se d propter inconstantiam 
hactenus exhibitam bonae eius voluntati in aula regia minus creditur; per Var
saviam transivit, cum in Prussiam iter faceret, generalis exercituum Lithua
niae capitaneus, Albertus Stanislaus RadziwiU, qui - cum certior factus esset 
Gustavum Adolfum Mevam (Gniew) oppugnare moliri - se illuc contulit; rex 

225Cfr.N . 37 et N. 53. 
226Cfr. N. 67. 
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(17 VIII) in Prussiam profectus est. Adiungitur instructio regia ad conventus 
terrarum particulares, qui ante comitia Regni generalia ad mensem Octobrem 
indicta celebrabuntur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 128r-v. Scriptum annexum litteris N. 66. 

Di Varsovia, 21 Agosto 1627 

Di Prussia non s'è ancora havuto altro avviso di quel che sia seguito di 
Carlo, fratello bastardo di Gostavo227, che, come si scrisse l'ordinario passa
to228, era stato assaltato con le sue genti dalli soldati presidiarii di Pol
sco229_ 

Ma è ben giunta la nova che, ritornato Gostavo ~ Dersau230 il giomo di 
San Lorenzo231, sapendo non ritrovarsi nel campo di Polacchi il Generale232, 
quale non era ancor tomato da Turogna, ov'era venuto a trovare Sua Maestà, 
[uscì] al di Dersau con quindeci cornette e frettolosamente, per predare intor
no i mille cavalli che stavano pascolando poco lontano dal campo, guardati 
solo da 200 soldati a cavallo. I quali opponendosi vigorosamente all'inimico, 
molti di Polacchi corsero al [ .. . ]a> fuori delle trinciere, seben confusamente e 
quasi disarmati. Ma Gostavo, credendo uscisse tutto l'essercito in ordine, si 
diede a fuggire, seguitato dalli medesimi Polacchi fin sotto le mura di Der
sau, dove [ .. . ]al gli ammazzato sotto il cavallo, ricevé una ferita nella mano e 
molti colpi in testa, ma che per la celerità non l'offesero. E con molta fatica 
si salvò, restando uccisi e prigioni sino a 90 de' suoi.233 

L'Elettore di Brandemburg234, vedendosi andare occupando lo stato suo 
dallo Sueco, si raccomanda molto miserabilmente [128v] a Sua Maestà, do
mandandogli aiuto. Sebene pare che ciò gli sia poco creduto per la memoria 
di soliti suoi artifici, non ostante ch'egli habbia mandato qua giustificatione 
a tutti li Senatori, principalmente della presa che fece li giorni passati lo 

227 Carolus filius Caroli (Karlsson) Gyllenhielm (1574-1650), nothus Caroli Vasa, postea regis Ca
roli IX, tempore belli a . 1626-1629 unus ex ductoribus classis Suecorum in Prussia, ab a. 1634 primus 
consiliarius Supremi Consilii praefectorum classis, SMK III, p. 187-188. 

228 Nonestrepertum. 
229 Agitur verisimiliter de Puck (Puczko). 
230 Dirsovia (Germ. Dirschau, Poi. Tczew). Tempore belli a . 1626-1629 stativa principalia Gustavi 

Adolfi . 
231 Festum s . Laurentii tum celebrabatur di e 10 IX. 
232 Stanislaus Koniecpolski (circa 1594-1646), exercituum Regni campester capitaneus ab a . 1618 

et palatinus Sandomiriensis ab a. 1625, dux exercituum Polonorum in bello a . 1626-1629 gesto, postea 
exercituum Regni capitaneus generalis ab a. 1632 et ab a . 1633 castellanus Cracoviensis. 

233 Hic certo minus accurate refert de pugna ad Lubieszewo, quam rursus describit in "avvisi" de 
28 VIII 1627, cfr. N. 74. 

234 Georgius Gulielrnus Hohenzollern (1595-1640), elector Brandenburgensis et dux in Prussia ab 
a. 1619. 
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Sueco di 1000 fanti, che l'Elettore mandasse in servitio di Sua Maestà, e si 
crede seguisse con secreto intendimento del medesimo Elettore235. 

Passò di qua lunedì passato il Duca Razivil, Gran Cancelliere di Li
thuania236, il quale fermandosi solo due giorni tirò alla volta di Prussia, per
ché [essendosi prevenuto]·a> che Gostavo habbi pensiero di tentar la recu
peratione di Meva, occupata ultimamente da Polacchi e posseduta dal detto 
Duca237, per l'inanzi vuole il medesimo ritrovarsi a difenderla in persona in 
caso venga assaltata. 

Martedì passato la Maestà del Re partì da Turogna e se n'andrà a Gru
gions, luogo più vicino all'essercito23s_ 

Viene qui congiunta copia de' articoli o dell'Instruttione, per la prossima 
Dieta da tenersi il mese d'Ottobre239_ 

a) Verbum illegibile. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi. 

N.68. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 21 VIII 1627. 

Significat una cum litteris eius 9 VII datis se etiarn accepisse breve indul
gentiae pro Ruthenis unitis. Idem breve metropolitae (losepho Velamino Rut
ski) tradere promittit. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 332r. In f. 337v summarium et nota: "Die 5 Novembris 
1627. Congregatio 83." 

- Ed.: W elykyj LNA IV, p. 281. 

235 Manus militum electoris Brandenburgensis in auxilium Polonis missa 27 VII 1627 Suecis se 
dedidit, qui captivos suis cohortibus incorporaverunt, cfr. Szel~U(owski , p.171-172. 

236 Albertus Stanislaus Radziwill (1595-1656), vicecancellarius Magni Ducatus Lithuaniae ab a. 
1619,cancellariusmagnusaba.1623. 

237 Albertus Stanislaus Radziwill erat tenutarius Mevae (Gniew) prout maritus (ab a. 1619) Re
ginae von Eisenreich, viduae Michaelis Dzia}yt\ski, capitanei Mevensis, quae haec bona usque ad vitae 
finem a rege acceperat, PSB XXX, p. 143. 

238 Rex Torunia discessit 17VIII 1627. 
239 Ex.emplar "Instructionis pro Comitiis Generalibus Regni Poloniae, Varsaviae di e 12 Octobris 

1627" legitur in f. 129r-132r. Haec instructio fusius descripta est a loanne Seredyka (Seredyka SZN, p. 
17-20). 
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Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con la lettera di V.ra Signoria lll.ma delli 9 Luglio ho ricevuto un breve 
d'Indulgenza per li Rutheni uniti240, al Metropolita de quali l'invierò con ogni 
prontezza, secondo il commandamento di V.ra Signoria Ill .ma. Alla quale ne 
rendo devote gratie et humilissimamente la riverisco. Di Varsovia, 21 
Agosto 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.69. 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Romae, 28 VIII 1627. 

Litteras eius 17 VII datas, de nominatione Pauli Piasecki ad episcopatum 
Camenecensem nuntiantes (vide N. 49), se accepisse nuntiat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 107v-108r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 117v-118r. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.70. 

Romae, 28 VIII 1627. 

Significat se accepisse eius litteras nuntiantes de nominationibus regiis ad 
episcopatus Luceoriensem et Premisliensem insieme con la relatione honorifi
ca de' suggetti241 . Si gradisce la diligenza di V.ra Signoria e si aspetta veder
ne i processi che hora si vanno formando. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 108r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 118r. 

24° Cfr . N .39. 
241 Cfr . N . 44. 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.7L 

Romae, 28 VIII 1627. 

Nuntiat litteras eius 12 VII datas ad se pervenisse. Successibus bellicis Po
lonorum gaudet et responsum regis oratori bus Batavis datum probat. 

Reg_: AV, Nunz.Pol. 174A f. 108r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 118r. 

Inchiuse del dispaccio di V.ra Signoria de 12 del passato242 sono venute 
copie d'alcune scritture243, oltre 'l consueto foglio d'avvisi244. E non meno l'uno 
che l'altro si son gradite. Si è sentito parimente piacere che alla sconfitta, la 
quale hebbero le soldatesche di Michelburgh su' l'entrare in cotesto Regno245, 
venga hora aggiunto l'acquisto di Gneva246, fatto dal Generale Polono247 

quasi in faccia di Gostavo, che stando così vicino non ha osato soccorrerla. Il 
che quanto inferisce debolezza di [108v] forze e di animo in lui, altretanto 
deve darlo ai Poloni di proseguire arditamente la guerra. La risposta 
esclusiva data da cotesto Re a gli Ambasciatori Olandesi248 è degna della 
Maestà Sua, che opera conforme alla sua grandezza e generosità. Col qual 
fine mi offero a V.ra Signoria di tutto cuore. Roma~ 28 Agosto 1627. 

N.72. 

Ludovicus Ludovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 28 VIII 1627. 

Causam, non accuratius descriptam, cuiusdam patris Dominici, Carmeli
tae Discalceati, ei commendat. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 133v. 

242cfr. N . 44etN. 45. 
243Cfr.notam ad N. 45. 
244 Non repperi. 
245 De gestis exercitus Suetici in Megapoli vide notam ad N. 45. 
246 Meva (Gniew) expugnata est 12 VII 1627, cfr. Szel!jgowski 
24 7 Stanislaus Koniecpolski . 
248 Rochus van den Honert, Andreas Bicker, Simon v an Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
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Al Nuntio di Polonia 

Riceverà V.ra Signoria l'inclusa lettera del Padre Domenico di Gesù Ma
ria, Carmelitano Scalzo, continente un negotio ch'egli ha col Sig. Principe di 
Polonia249 . Lo raccomando alla diligenza di V.ra Signoria, acciò questo buon 
Padre da quell'Altezza conseguisca quanto desidera. Che per fine a V.ra Si
gnoria m'offero e raccomando. Roma, 28 Agosto 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.73. 

Varsaviae, 28 VIII 1627. 

Notum facit litteras ex Italia ea hebdomada ad se non pervenisse propter 
rapinam, quam tabellarius prope Tridentum passus sit. Nuntiat se postridie in 
Prussiam profecturum esse. Adi ungi t litteras notulis arcanis exaratas. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 121r. In f. 124v summarium; alia manu nota: "Risposto 
30 Ottobre" et summarium responsi (v. N. 120). Litteris annexae sunt novi
tates (''avvisi"), vide N. 74. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Questa settimana non sono giunte qua le lettere d'Italia, ma è venuto 
avviso a questi Mastri della Posta, che il corriero sia stato svaligiato vicino 
a Trento. Di che do conto a V.ra Signoria Ill.ma e le invio riverentemente con 
questa una zifra250 . Et occorrendomi solo di dirle che domani mattina par
tirò alla volta di Prussia a servire Sua Maestà, a V.ra Signoria Ill .ma per 
fine humilissimamente m'inchino. Di Varsovia, 28 Agosto 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

249 Persona et causa, de qua agitur, ignorantur. 
zsocrr.N. 74. 

(a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 
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N.74. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 28 VIII 1627. 

Describuntur proelia, quae 17 et 18 VII circum castra Polona (prope Lu
bieszewo) commissa sunt, praeter alia mentio fit Gustavi Adolfi ibi in pectore 
vulnerati. Rex Graudentioadcastra profecturus erat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 122r. Annexum ad litteras N. 73. 

Di Varsovia, 28 Agosto 1627 

Martedì passato, che fu alli 17 del corrente, essendo Gostavo uscito con 
buon numero di gente di Dersau per venire ad assaltare il Campo Polono, 
credendo di sopragiungerlo improviso et otioso, ma essendosi presentito il 
Generale251, usci ad incontrarlo con le sue genti in ordinanza. Per lo che Go
stavo s'andò ritirando a poco a poco, et il Generale dubitando d'esser tirato 
in qualche insidia, non volse allontanarsi gran spatio dalle trinciere, ma fer
matosi con quattro sole compagnie, rimandò in dietro il resto dell'essercito. 
Et all'bora Gostavo ritornato velocemente adietro assaltò li Polacchi, i quali 
facendo testa, come inferiori di numero, vi rimasero feriti molti di essi et 
morti alcuni. Et al Generale fu ammazzato sotto il cavallo con poco danno 
de' Sueci, i quali non stettero molto a ritirarsi, per dubbio non sopragiunges
se il rimanente dell'essercito. 

Il giorno seguente usci di nuovo in camapagna Gostavo, ma incontrato 
da Polacchi con forze proportionate, vi restò perdente con morte d'alcuni de' 
suoi, specialmente di due Capitani. E s'intese per un soldato che fu preso, 
come Gostavo haveva ricevuto una ferita nel petto, et vistolo levar di terra 
con aiuto de suoi, et farsi riportare a Dersau252. 

Sua Maestà dovea partire lunedì prossimo passato da Grugionz253 verso 
il Campo. 

251 Stanislaus Koniecpolski. 
252Haec descriptio refertur ad pugnam prope Lubisezewo commissam. Revera Sueci tantummodo 

proptervulnus Gustavi Adolfi ad recessum coacti sunt,cfr. Szel'\gowski, p. 177-178. 
253 Graudentium ( Grudzi'\dz) ad Vistulam in Prussia Regali. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.75. 
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Toruniae, 3 IX 1627. 

Nuntiat se hesterno die Toruniam venisse, inde regi, qui Gedani sit, ob
viam esse iturum; regem deinde in animo habere se conferre ad exercitum, op
pugnationem Dirsoviae (Tczew) praeparantem. Scribit rumorem sparsum esse 
Gustavum Adolfum propter vulnus in recenti pugna acceptum vita esse fun
ctum. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 127r. In f. 134v summarium; alia manu nota: "Risposto 
30 Ottobre" et summarium responsi (v. N.l18). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Giunsi hiersera a Turogna, il quinto giorno da che partii da Varsovia, e 
domani proseguirò il mio camino a trovare Sua Maestà, la quale è aviso che 
hora si trova in Danzica, e che fra due o tre giorni se n'andrà di là all'esserci
to, il quale si dice che sia già sotto Dersau, e che attende a fabbricar le trin
ciere per assediar detta Città, dentro la quale è la persona di Gostavo. Sì 
che penso che arriverò in tempo di trovare Sua Maestà nel campo. 

Ho anco avviso da buon'auctore che la ferita che Gostavo ricevé nella 
passata zuffa, come scrissi a V.ra Signoria Ill.ma254, sia di momento, onde 
s'era sparsa voce, benché falsa, ch'egli fosse morto. D'altro non ho che portar 
ragguaglio a V.ra Signoria Ill.ma questa volta, che però resto facendole hu
milissima riverenza. Da Turogna, li 3 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

3 ' 3 ) Autographum. 

254 Cfr. N . 74. 

<3 ·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·3 > 
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N.76. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

Romae, 4 IX 1627. 

Significat ea hebdomada nullas litteras eius ad se allatas esse. Rogat, ut -
si forte perierint -altera earum exempla mittat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 108v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 118v-119r. 

Spira la presente settimana senza comparsa d'alcuna lettera di V.ra Si
gnoria per noi . La notitia che habbiamo de gli impedimenti soliti frapporsi 
alle poste in cotesti paesi ci conferma quello che teniamo della sua diligen
za. Ma se giudicherà che le sue lettere, quali hora dovean capitarci, sieno po
tute smarrirsi, potrà V.ra Signoria sul'avviso che le diamo supplir col dupli
cato. Viene a lei con questa un'altra lettera2ss. E di cuore me le raccomando. 
Di Roma, 4 Settembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.77. 

Romae, 4 IX 1627. 

Significat summum pontificem in recenti consistorio novos cardinales 
creasse ve l eos, qui iam prius "in pectore" promoti essent, palam declarasse et 
simul nominasse aliquot officiales Curiae Romanae. 

Reg.: AV, Nunz.di Fiandra 139 f. 22r-v. In registro AV, Nunz.Pol. 174A in f. 
108v adscriptum sub textu litterarum (N. 76): "Fu sotto questo medesimo 
giorno dato parte della promottione de' Signori Cardinali, seguita il lunedì 
passato, 30 del caduto, come al Registro di Fiandra sotto questo medesimo 
di Settembre" (adnotatio eiusdem tenoris legitur etiam in copiario BV, 
Barb.Lat. 6226 in f. 119r). 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6207 f. 118v-119r. 
-Ed.: Meerbeeck NF, p. 30-31 summarium. 
- Ed.: Wijnhoven NBD II, p. 3-4. 

Nel Concistoro di lunedì mattina, 30 del passato, si compiacque la San
tità di N.ro Signore di dichiarar primieramente que' tre Cardinali che s'ha-

25sc rr.N. n . 
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veva riserbati in petto nell'antecedente promotione256; e furono Mons. Fran

cesco Nicolo di Lorena257, fratello di quell'Altezza258, Mons. Vidoni, Tesorie

re259, e Mons. Ginetti, Maggior Domo di Sua Santità e Segretario della Con

sulta260 Nella fine poi del medesimo Concistoro fece Sua Beatitudine pro

motione al Cardinalato di nove altri soggetti, cioè Mons. Verospi, Auditore 

di Rota26t, il Padre Pietro Beroul, Francese262, il Sig. Don Egidio Albornoz

zi263, Spagnolo, e Mons. Cesarino, Clùerico di Camera264 . Gli altri cinque pro

mossi si riserbò Sua Beatitudine di publicarli nominatamente in altro tem

po26s. 

Nel carico di Maggior Domo di Sua Santità è destinato Mons. Vulpio266, 

nella Tesoreria succede Mons. Durazzo267, nell'Auditorato di Rota il Sig. Gi

rolamo Verospi, nipote del Sig. Cardinal Verospi268, e Mons. Maraldi eserci

terà per hora la Segretaria de Brevi269. Che è quanto m'è parso di significar 

a V .ra Signoria, alla quale desidero salute. Roma, 4 Settembre 1627. 

N.78. 

Card. Ludovicus Ludovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 4 IX 1627. 

Mittit litteras metropolitae Kioviensi unito (Iosepho Velamino Rutski) in
scriptas, aliquot dispensationes matrimoniales continentes. 

256 Scilicet in consistorio 19 I 1626 celebrato. 
257 Nicolaus Franciscus a Lotharingia (1609-1670), epus Tullensis ab a. 1625, card. ab a. 1627 

(1626 in pectore). 
258 Carolus IV a Lotharingia (1604-1675), dux Lotharingiae a. 1624-1634 et 1641-1675. 
259 Hieronyrnus Vidoni (tl632), thesaurarius Carnerae Apostolicae a. 1625-1627, card. ab a. 1627 

(in pectore 1626). 
260 Martius Ginetti (1585-1671), praefectus Domus et Palatii Apostolici a. 1626-1627, secretarius 

Consultae annis 1623-1627, card . ab a. 1627 (in pectore 1626). 
261 Fabricius Verospi (1572-1639), auditor Rotae a. 1612-1627, nuntius extraordinarius Vindobo

nae a. 1619 et 1622, card. ab a. 1627. 
262 Petrus de Bérulle (1575-1629), cond.itor Congregationis Oratorii (Congreg. Oratorii lesu et 

Maria e Irnrnaculatae, OrJMl), cardinalis ab a. 1627. 
263 Aegidius Alvarez Carillo de Albornoz (1579-1649), card. ab a. 1627, aepus Tarenti.nus 1630. 
264 Alexander Cesarini (1592-1644) clericus Carnerae Apostolicae a. 1620-1627, card. ab a. 1627, 

epus Viterbiensis a.1636-1638. 
265 Prornotiones Antonii Barberini iunioris et Hieronyrni Colurnnae (Colonna) publicatae sunt 7ll 

1628, loannis Baptistae Parnphili et loannis Francisci Guidi di Bagno 19 XI 1629. Nurnerus 5 prornoto
rurn per errorern allatus esse videtur. 

266VuJpianus Volpi. 
26? Stephanus Durazzo (1594-1667), thesaurarius Carnerae Apostolicae a. 1627-1634, card. ab a. 

1634, aepus Genuensis ab a. 1635. 
268 Hieronyrnus Verospi (1599-1652), aud.itor Rotae ab a. 1627, card. ab a. 1652. 
269 Marcus Aurelius Maraldi (1565-1651), referendarius pontificius ab a. 1612, datarius a . 1616-

1622, auditor Carnerae ab a. 1622, secretarius breviurn ab a. 1627. 
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Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f.135v. 
-Ed.: Welykyj LPF I, p. 66. 

Al Nuntio di Polonia 

Nella qui congionta lettera del Metropolita di Russia si mandano certe 
dispense matrimoniali ottenute dal Santo Ufficio270, alle quali V.ra Signoria 
procurerà di dar spedito ricapito, essendo negotio che non porta punto di 
dilatione, et a suo tempo non mancherà d'avvisarmene la ricevuta. Che ecc. 
Roma, li 4 Settembre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.79. 

Starogardiae, 10 IX 1627. 

Notum facit se litteras eius 24 et 26 VII datas accepisse. Negotium sacer
dotis Caroli Nerwicz, parochi in Dobrowoda, secundum voluntatem summi 
pontificis se epo Cracoviensi (Martino Szyszkowski) esse significaturum. 
Adiungit alteras litteras et litteras notis arcanis scriptas. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 137r. In f. 142v summarium; alia manu nota: "Risposto 
13 Novembre" et summarium responsi (v. N. 130). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo in questo giorno due lettere di V.ra Signoria Ill.ma: l'una de 
24271, l'altra de 26 di Luglio272. A questa non devo altra replica, a quella ub
bidirò con significare a Mons. Vescovo di Cracovia273 il senso di Nostro Si
gnore circa la persona di Don Carlo Nerviz, Parocho di Dobradavo. Queltanto 
che devo significare di più a V.ra Signoria lll.ma col presente spaccio si de-

270 Litterae Sancti Officii ad losephum Velaminum Rutsk.i 28 VIII 1627 data e (continent dispensa· 
tionem matrimonialem ab impedimento cognationis pro quodam Stephano Rutheno), reg . in BV, 
Barb.Lat. 6335 f. 207v. 

271 Ultima epistula card. Francisci Barberini ad Ioannem Baptistam Lancellotti scripta · respon
sum ad novitates (''avvisi") abeodem nuntiomissas, reg. AV, Nunz.Pol. 174Af. 105r-v, cop. BV,Barb.Lat. 
6226f.ll4v-115r. 

272 Cfr. N. 50. Litterae quidem dato 24 VII 1627 praeditae sunt, sed ex textu patet hic de eodem 
scripto agi . Fortassis nuntius hoc loco errat aut litteris originalibus alius dies quam in registro adscrip
tus est. 

273Martinus Szyszkowski. 
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gnerà vedere nell'aggiunta lettera e cifera274. E qui resto facendole humilis
sima riverenza. Di Staragarda, li 10 di Settembre. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a·a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.80. 

(a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Starogardiae, 10 IX 1627. 

Nuntiat se Starogardiae in Pomerania, non procul a castris Polonis, com
morari. H esterno die inter Suecos et Polonos de pace tractatum esse. Describit 
colloquia ea de re utrimque habita, utriusque partis commissarios enumerat et 
asseri t Suecos maiorem parte m condicionum a Polonis latarum repudiaturos 
esse. Describit statum exercituum Sueticorum et notat Gustavum Adolfum ex 
vulnere accepto nondum sanatum esse. Accurate refert de castris Polonis, de nu
mero militum et tormentorum, quae in eis habentur, describit situm et natu
ram locorum et dispositionem copiarum; notat munitiones eorum parum fir
mas et solidas esse et significat praesentiam peditum Germanorum. Scribit Po
lonos, si colloquia de pace facienda interrumpantur, adhuc ante regis Varsa
viam ad comitia reditum, proelium cum Suecis commissuros esse. Regem prae
terita septimana Gedani fuisse et iussisse, ut aliquae naves instruerentur, quae 
auxilia Suetica per mare Balticum pervenientia impedirent. Refert de colloquio 
cum principe Vladislao habito, ex quo cognovit regem Angliae (Carolum l) a 
Gustavo Adolfo postulasse, ut transitum Vistulae liberaret et custodiam ostii 
eiusdem fluminis, mercatoribus Anglis valde damnosam, abrogaret. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 135r-136v. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Da Turogna, di dove scrissi a V.ra Signoria Ill .ma la settimana passa
ta275, venni a Staragarda ne' confini di Pomerania276, dove mi trovo al pre-

274 Cfr. N. SO et N. 81. 
275VideN. 75. 

276 Starogardia (Starogard Gdanski). 



82 

sente, lontano dall'essercito di Sua Maestà sette miglia italiane, non haven

do potuto pigliar stanza nel campo istesso senza incommodo delle militie, 

né meno in luogo più vicino, non essendovene altro più sicuro di questo, di 

dove però posso commodomente andare e mandare ad ogni hora nel campo 

per qualunque occorrenza. 
Intesi per strada che si trattava la pace, e hieri appunto, mentre mi tro

vavo all'essercito, tornarono li Comissarii a ciò deputati dal secondo tratta

to, il quale fu nel luogo e nella forma seguente. Partono li Comissarii da gli 

esserciti intorno alle quindeci hore, accompagnati chiascheduna delle parti 

da ottocento cavalli, e vengono ad un luogo designato nel mezzo dell'uno e 

l'altro essercito, ove sono posti li padiglioni per chiascheduna parte, et in 
mezzo a questi un padiglione per li Ambasciatori Olandesi277, che già furono 

in V arsovia, mezzani e [. . .]-al di questa pace, i quali portano le proposte e le 

risposte all'una e l'altra parte, [non]-a) s'abbocando mai li Comissarii fra di 
l[oro]-al per levar ogn'occasione d'alteratione e di rumori, essendo le preten

sioni di Gostavo molto alte e gli animi de' Polacchi per l'ingiurie ricevute 

molto essacerbati. 
Li Comissarii per Sua Maestà sono: Mons. il Vescovo di Culma278, il Pa

latino di Brescia279, il Capitano di Biechovia280 et il Sig. Denofl281. E per 

[135v] Gostavo sono il Gran Maresciallo282 e il Gran Cancelliere283 di Suecia 
con due altri principali di quel Regno284. 

Dal canto de' Poloni si sono proposte le conditioni dell'anno passato, 

conforme che sono descritte nell'acchiuso foglio285, e benché in gran parte sia

no recusate da Gostavo, tuttavia facilmente converrebbe nell'altre, eccetto 

che in quella che dopo la morte di Gostavo succede nel Regno di Suecia la 
stirpe di Sua Maestà, dicendo Gostavo non poter [condiscendere?) -al a questo, 

per non contentarsene i suoi soldati, quali sono già stati da lui posti in li

bertà di potere dopo la morte sua eleggere chiunque [. .. )-al loro per Re. 

277 Rochus van den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
278 Iacobus Zadzik. 
279 Iacobus Szczawinski (tl637), palatinus Brestensis Cuiaviensis ab a. 1620, cfr. Urz~cy 

kujawscy, p. 63. 
280 Hic nuntius errarevidetur, naro pactionibus illis interfuit non capitaneus, sed castellanus (ab a. 

1618) Biechoviensis, Nicolaus Miel..ZyD.ski (t1639/40), pluries legatus ad comitia Regni, postea castella
nusGnesnensisaba.1628,cfr. SeredykaSZN,p. 99. 

281 Emestus Magnus Denhoff (1581-1642), pluries commissarius in pactionibus pacis cum Suecis 
faciendaea . 1626-1635, ab a. 1634 castellanusPamaviensis, ab a. 1640 palatinusParnaviensis. 

282 Theodoricus Falkenberg (circa 1580-1631), orator publicus et exercitus dux, marescalcus 
aulae Regni Suetiae ab a. 1625, SMK II, p. 486. 

283 Absalon (Axel) Oxenstiema (1583-1654), cancellarius Regni Suetiae ab a. 1612, a. 1626-1629 
gubemator generahs Prussia e, SMK V, p. 681-684. 

284 Ioannes Baner (1596-1641), orator publicus et dux exercitus, tempore belli Pruthenici guber
nator arcis Glowa, interfuit omnibus colloquiis de pace a. 1627-1629 inter Polonos et Suecos habitis, 
SMK I, p. 178; Ake Henriksson Tott (auctores Poloni perperam ponunt Tott Ake Axelsson) (1598-1640), 
orator publicus et duxexercitus, particeps belli Pruthenici, SMK VIII, p. 25. 

285 Revera nuntius hoc "folium" praesentibus litteris non annexit, sed per alium proximum curso
rem misi t, cfr. adnotationem manu propria sub his litteris adscriptam etnotam ad N. 87. 
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L'essercito Polacco sta vicino a quel del nemico una lega, essendosi dopo 
la scaramuccia passata, della quale diedi conto a V.ra Signoria Ill.ma286, 
discostato della città di Dersau, sotto la quale s'è fortificato Gostavo col suo 
essercito, il quale si vede sia di dieci mila huomini, ma poco in ordine e con 
penuria di molte cose. Et egli si fa vedere a cavallo, seben porta il braccio al 
collo per la ferita che ricevé non nel petto, come già fattone conto, ma in una 
spalla, seben' a principio era di qualche consideratione, conforme che m'ha 
affermato Sua Maestà. 

L'essercito Polono sarà di 20 mila persone in tutto, ma di combattenti 
intorno a quindeci mila, con molta gente fiorita [sic] . Occupa spatio grande 
di paese, essendosi [136r] accampato con molta larghezza et in sito inequa
le, stando altri in piano, altri in collina. Non è trincierato, né fortificato da 
banda alcuna, confidando Polacchi nella virtù propria e professando di star 
sempre desti e pronti ad ogni motivo del nemico. Alli due fianchi in luogo 
emminente [sic] sono posti 24 pezzi d'artigliaria, per parte cinta da sempli
ce fossa e guardata nel fianco destro dalla fanteria Alemanna, venuta ulti
mamente, la quale alloggia più [ . .. ]·al e piu stretta che il resto dell'essercito, 
e nel fianco sinistro da altra fanteria pure di Germania pagata da Sua Mae
stà. Nel mezzo del campo sono li padiglioni di Sua Maestà, del Ser.mo Pren
cipe suo figliolo e del Generale287, con le loro guardie divise in più corpi. In
tendo che da questo sia per moversi in breve l'essercito et [accostare]-a> più al 
nemico, perché in caso non segua la pace, come ogn'uno vede, Sua Maestà 
prima di tornare a V arsovia alla Dieta288 [vorrà tentare] ·a> qualche impresa. 
Ma li Oratori Olandesi s'affatticano gagliardamente intorno all'accommoda
mento per il molto che importa loro, e perché desiderano che la g[uardia?]-a) 
che ha Gostavo s'impieghi in opporla all'essercito Imperiale, il quale va fa
cendo contro il Dano grandissimi progressi. 

Sua Maestà fu la settimana passata in Danzica, dove partendo lasciò 
ordinato [136v] che si resarcissero alcuni vascelli da armarsi, per impedire 
li agiuti che vengono per il mar Baltico a Gostavo, e per impedire al medesi
mo il ritorno in Suecia, in caso che fosse rotto in queste bande. Et a quest' ef
fetto Sua Maestà si serve anco d'altri vascelli forastieri, che sono in quel 
porto al numero di trenta in tutto. Arrivò giovedì dell'istessa settimana al 
campo289, dove andai hieri a fargli riverenza, e mi consolai non poco di vedere 
la Sua Maestà fra i disag[ii] -al e l'incommodità dell'essercito con la solita 
sua serenità et allegria, e con la miglior ciera e dispositione di quella che ha
vesse stando alla Corte. 

286Cfr.N. 74. 
287 Stanislaus Koniecpolski . 
288 Cfr. notam ad N . 31. 
289 Rex rediit ad castra die 2 IX 1627. 
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Dicendo io al Prencipe Vladislao d'haver inteso che il Re d'lnghilterra29°, 
havuto con Ambasciatore291 fatto intendere espressamente a Gostavo di 
voler che in ogni maniera si liberasse il transito della Vistola, per il danno 
ch'egli ne sentiva, Sua Altezza rispose essere ciò vero et che il detto Amba
sciatore si ritrovava ancora con Gostavo. E con tal fine a V.ra Signoria Ill .ma 
humilissimamente m'inchino. Di Staragarda, li 10 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

<h·La persona che n'haveva promesso mandarmi il sopraccennato foglio 
delle condizioni, non me l'ha mandato et il corriere fa fretta di partire. Sup
plico V.ra Signoria lli.ma a scusarmi che supplirò col prossimo ordinario. 

a) Chartadeleta. 
b-b) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.SL 

humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·b> 

Starogardiae, 10 IX 1627. 

Nuntiat se in audientia sibi concessa regem adhortatum esse, ut condicio
nibus pacis tunc tractatis adiungeret condicionem libertatem religionis catho
licae in Suetia promoventem. Subiungit se una cum rege gavisum esse successi
bus bellicis exercituum imperialium regemque incitasse, ut firmiter ageret et 
iustam causam suam strenue defenderet, praesertim si forte fretum Sundicum 
a copiis imperatoris occuparetur et hostibus clauderetur. Scribit praeterea re
gema mercatore quodam comperisse de clade et fuga regis Daniae (Christiani 
N) eiusque filii. Principem (Vladislaum) sibi dixisse electores ecclesiasticos 
moleste {erre, ut rex Daniae nimis prematur atque vexetur. Secretarium ma
gnum Regni (Nicolaum Szyszkowski) inter colloquium protulisse opinionem 
difficillimum esse in tractationibus pacis libertatem et iura catholicorum in 

290 Carolus I Stuart (1600-1649), rexAngliae et Scotiae ab a . l625. 
291 Agitur procul dubio de procuratore mercatorio Societatis Orientalis Anglicae in Polonia, nam 

orator seu legatus regis Angliae penes regem Poloniae tunc deerat. Procurator eiusmodi fuit Francis
cus Gordon (t post 1655), qui curabat negotia Societatis Orientalis prius Elbingae, postea Gedani , a . 
1626-1642. Commisso sibi munere expletoin Polonia remansit, cfr. Mierzwa, p. 60-61. 
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Suetia defendere, cum Sue ci aperte fateantur libertatem catoholicis permissam 
quietem publicam certo esse turbaturam. Affirmat milites, quorum stipendia 
per tres menses soluta non essent, pacem desiderare, eo uel magis quod conici 
possit tributa a comitiis ad alendum milite m decernenda non magna {ore. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 59r-60v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 58r-v, 61r. In f. 61v nota: "dettata la risposta a 

13". 

Di Staragarda, dall'Arcivescovo di Seleucia Nuntio, li 10 di Settembre 1627 
Decifrato a 6 di Novembre 

Oltre allo scritto nella lettera devo ancora dire a V:.ra Signoria Ill .ma 
che nell'audienza, ch'hebbi meri da Sua Maestà nel campo col mezzo della 
pace che si tratta, presi occasione di rappresentargli com'era questo tempo 
opportuno di mostrar il suo solito zelo e pietà, procurando nell'accordo d'in
trodurvi la conditione favorevole alla Religion Cattolica, la quale doveva es
ser da Sua Maestà aiutata e promossa con ogni spirito nel Regno di Suetia, 
non solo alla gloria di Dio e per l'utile di tant'anime, ma ancora per ragione 
dello stato e della grandezza propria, perché dovendosi pure sperare che un 
giorno la sua Reale Stirpe habbia da tornare al possesso di quel Regno, gli 
sarà molto più sicura la continuatione in esso, mentre non vi sia affatto 
spento il lume della Religion Cattolica, e più facile poi gli sarà l'andarvela 
aumentando che l'introdurvela di bel nuovo. Sua Maestà non mi diede a ciò 
risposta precisa, ma ben mostrò d'haver sentita volontieri la mia istanza. 

Mi rallegrai poi seco delli felici progressi dell'Imperadore292, come tanto 
comuni ancora a Sua Maestà nelli [58v] presenti bisogni, animandola perciò 
a mantenere col solito vigore la propria giusta causa, sperando che Gostavo, 
costretto alla fine da più necessità, sarebbe venuto ad'ogni honesto accordo; 
tanto più se dall'armi Imperiali venisse occupato al Re di Danimarca293 il 
passo del Zont fra il Mar Bàltico e l'Oceano294. Al che rispose Sua Maestà, 
che all'hora Gostavo sarebbe riserrato e privo d'ogni speranza di soccorso. E 
soggiunse haver inteso da un Mercante venuto all'hora, che il Re di Danimar
ca et il figliuolo295 erano stati rotti e fuggiti, non dicendo dove. 

292 Mensibus Iulio et Augusto a. 1627 copia e imperia!es duce Alberto von W allenstein plura proe
lia adversus Danos feliciter commiserunt, expugnantes S!esvicum et Holsatiam, autumno autem totam 
lutlandiam occupaverunt. Eodem tempore exercitus Societatis Armorum Catholicae duce loanne de 
Tilly Albim fluvium transiit et Saxoniam Inferiorem occupavi t, cfr. Czaplinsk.i, p. 324-325. 

293 Christianus IV (1577-1648), rexDaniae ab a. 1588. 
294 Agitur de freto Sundico. 
295 Christianus (1603-1647), fùius Christiani IV natumaximus. 
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Ancora il Principe di Pollonia nel suo padiglione mi disse che teneva che 
si sarebbe preso il Zont quanto prima, ma che gli Elettori Ecclesiastici296 

non sentivano bene che si perseguitasse il Dano. 
Parlai poi con il Gran Segretario297 circa l'aiutare in questa pace la 

Religion Cattolica, proponendo che si procurasse almeno l'esercitio libero et 
il traffico de' Cattolici del Regno di Suetia. Et egli mi disse [61r] ch'era im
possibile, dicendo li Suecci apertamente che il permetter nel Regno i Catto
lici sarebbe un turbar la lor quiete. 

Non mancherò tornando al campo di farne nuovi uffici con li Commissa
rii, e specialmente col Vescovo di Culma298, il quale si mostra caldo nelle co
se della Religione, non havendolo potuto far all'hora, perché se n'entrò da 
Sua Maestà a dargli conto del negoziato, et io essendo vicino a notte, conven
ni tornar all'alloggiamento. 

Nell eaercito si desidera la pace, perché ogni dì va scemando la gente, 
non essendo pagata da tre trimestri in qua, e si dubbita di qualche solleva
tione. E per quello che si vede dalle relationi d'alcune Diete piccole, le con
tributioni della Dieta generale saranno debboli299. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.82. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Starogardiae, 10 IX 1627. 

Nuntiat se obtemperaturum esse eius mandato litteris 16 VII datis sibi 
perscripto, scilicet exploraturum, num in Russia publicatum sit decretum Con
cilii Tridentini "de reformatione matrimonii ",et ad Congregationem missurum 
esse decretum synodi episcoporum unitorum de matrimoniis clandestinis. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 333r. In f. 336v summarium et nota: "Die 23 Novembris 
1627. Congregatio 84." 

- Ed.: Welykyj LNA IV, p. 284-285. 

296 Georgius Fridericus von Greiffenclau zu Vollrads (1593-1629), aepus elector Mogontiacensis 
ab a. 1626; Philippus Christophorus von Sòtem (1567-1652), aepus elector Trevirensis ab a . 1623; Fer
dinandus Wittelsbach (1577-1650), aepus elector Coloniensis ab a. 1612. 

297 Nicolaus Szyszkowski . 
298 Epus Culmensis Iacobus Zadzik, Iacobus Szczawinski, Nicolaus MielZyD.ski, Ernestus Magnus 

Denhofl 
299 Cfr. notam ad N. 31 . 
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Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Quest'ordinario m'ha portato in Prussia, dove al presente mi trovo ap
presso Sua Maestà nell'essercito, due lettere di V.ra Signoria Ill.ma delli 16 
di Luglio300, nell'una de' quali si degna ordinarmi ch'io m'informi se in Rus
sia sia stato publicato, e del modo tenuto in publicare, il decreto del Sacro 
Concilio di Trento De reformatione matrimonii, e di procurar anco copia del 
decreto, fatto e confermato dal Metropolita e da Vescovi di quella Provincia, 
sopra i matrimonii clandestini, per mandarlo a cotesta Sacra Congregatio
ne30l. Nell'altra m'impone di procurar qualche aggiustamento tra li Padri 
Giesuiti e li Academici di Cracovia302. Ubbidirò nell'uno e nell'altro a V.ra 
Signoria Ill.ma con ogni mio potere e con quella pontualità che devo all'obli
go infinito c'ho di servirla; et a suo tempo le ne darò conto, facendole intanto 
devotissima riverenza e raccomandandomele humilissimamente in gratia. 
Di Staragarda, 10 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Iosephus Velaminus Rutski 
Antonio Santa Croce 

N.83. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 

Bialopol, 10 IX 1627. 

Nomine suo et reliquorum episcoporum Ruthenorum oboedientiam Sedi 
Apostolicae et summo pontifici debitam praestat. Duos alumnos, Nicephorum 
Losowski, Ordinis Basilianorum sodalem, et Iacobum Oranski, saecularem, 
ad Collegium Graecum Romam mittit et ''paternam benedictionem "pro eis ex
poscit. 

Or.: L'viv UNML, ms 10759 f. 41 (adiri non potest). 
-Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 627. 

300 Agiturde binislitteriscard. Ludovisi 17 VII 1627 datis (N. 47 et N. 48) 
301 Cfr.notam ad N. 47. 
302 Cfr.notamadN. 2. 
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lll.me ac Rev.me Domine, D.ne CoLme. 

Postquam intellexi lll.mam ac Rev.mam Dominationem V.ram venisse 
in Regnum istud ad obeundum munus apostolicum, delegatam ab eo, qui ca
thedram tenet apostolicam, mearum esse partium arbitratus sum, ut 
quamprimum nomine meo et aliorum octo fratrum et coepiscoporum meo
rum303, S .R.E . intime unitorum, nominibus tantum hospitem exciperem, ei
que obedientiam Sanctae Sedi Apostolicae ac in ea sedenti Urbano divina 
providentia VIII Pontifici Maximo debitam praestarem, quod per hasce lit
teras in praesentia facio, facturus postmodum personalem vel per me vel 
per unum ex dictis episcopis Ecclesiae Ruthenae. 

Et quia mitto duos in Urbem ad Collegium Graecorum, in quo ex gratia 
Suae Sanctitatis habemus loca pro nostris Ruthenis, quorum alter est Nice
phorus Losovschi, monachus Sancti Basilii et actu presbyter3°4, alter saecu
laris Iacobus Oranschi, iuvenis nobilis305, hos ad lll .mam et Rev.mam Domi
nationem V.ram divertere et ab ea patemam benedictionem pro hac via his 
temporibus non usque adeo facili petere iussi, quam ut obtineat humillime 
rogo, et simul mea promptissima officia ad nutum semper parata Ill .mae ac 
Rev.mae Dominationi V.rae cum humili mea subiectione etiam atque etiam 
offero. Datae Bilopoli306, 10 Septembris 1627. 

lll.mae ac Rev.mae Dominationis V.rae 
addictissimus servitor 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

Iosephus Velamin Rutschi 
Metropolita Chioviensis totiusque Russiae 

N.84. 

303 A. 1627 episcopatus Ruthenu.s unitus, praeter metropolitam, constabat ex episcopis: Raphaele 
Korsak coadiutore nominato metropolitae, Antonio Sielawa aepo Polociensi, Leone Kreuza aepo Smo
lenscensi, Theodoro Mieleszko epo Chelmensi, leremia Poczapowski epo Luceoriensi, Athanasio Kru
pecki epo Premisliensi, Gregorio Michalowicz epo Pinscensi, loachimo Morochowski epo Vladimi
riensi. 

304 Nicephorus Losowski (tl650), iam a . 1626 in Collegio Graecorum in Urbe studiis operam dare 
coepit, quae ante a. 1633 absolvit, postea arclùmandrita Zydycinensis, a . 1637 nominatus epus Luceo
riensis regimen dioecesis non suscepit, ab a . 1648 coadiutor aepi Polociensis. 

305 Iacobus Wojna-Oranski, in Collegio Graecorum studiis incumbere coepit a.1627, quae a . 1632 
ad finem addwrit, cfr. Blafejovs'kyj , p. 82. Quid postea fecerit, ignoramus. 

306 Bilopil' (Bialopo)), oppidum in palatinatu olim Kioviensi, bona Tyszkieviciorum. 
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Romae, 11 IX 1627. 

Admonet nuntium, ut cum rege conficiat negotium, prioribus litteris com
mendatum. Sperat {ore, ut reformatio Ordinis Bernardinorum ad felicem exi
tum adducatur, et relationem de hac re exspectat. Litteras 25 VII datas ad se 
pervenisse significat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 108v-109r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 119r. 

Trasferita che V.ra Signoria si sia in Turogna per seguitare il Re (il che 
crediamo a quest'hora sarà seguito), piacerà che [109r] ella tratti con Sua 
Maestà del negotio accennato, conforme scrive, per potercene poi dire quello 
ne havrà ritratto307 . Intanto la breve dimora di V.ra Signoria in Varsovia si 
giudica profittevole al negotio della riforma de' Padri Bernardini, sopra che 
s'attende avviso del buon'effetto, mentre intanto s'assegna a lei la compar
sa del suo spaccio de 25 di Luglio con tutto l'enunziato in esso308 . E Dio 
Nostro Signore la prosperi. Di Roma, 11 Settembre 1627. 

N.85. 

Card.Antonius Barberini, 
secretarius Congregationis Sancti Officii 
Antonio Santa Croce 

Romae, 11 IX 1627. 

Certiorem eum facit summum pontificem licentiam ipsi concessisse dis
pensandi cum Ioanne Dyniatynski, ut praeter irregularitatem, ex commisso ho
micidio non voluntario exortam, ad ordines sacros promoveatur. 

Reg.: BV, Brab.Lat. 6335 f. 222v-223r. 

Al Mons. Arcivescovo di Seleucia, Nuntio in Polonia 

Giovanni Diniatinski, cattolico, seben nato di parenti heretici, ottenne 
[223r] li mesi passati dalla benignità di N.ro Signore di essere dispensato a 

307 Cfr. N . 53. 
308 Cfr. N . 53. 
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gli Ordini Sacri309. Hora, dubitando egli di essere stato complice in qualche 
homicidio et perciò irregolare, è ricorso per nuova dispensa. Sua Beatitudine 
è benignamente condescesa alla gratia, et in vigore di questa concede a V.ra 
Signoria la facoltà necessaria et opportuna di dispensar con esso lui sopra 
la detta irregolarità, purché non provenghi da homicidio volontario. Con che 
ecc.3lo Di Roma, li 11 di Settembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.86. 

Romae, 18 IX 1627. 

Nuntiat litteras eius 31 VII missas ad se esse allatas. Pro novitatibus 
perscriptis gratias agi t et alias de prosperis regis in bello successibus exspectat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 109r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. ll9v. 

Non ho che replicare alla lettera di V.ra Signoria dell'ultimo di Lu
glio311, poiché solamente mi avvisa la comparsa d'alcune mie. Ben si replica 
a lei il gradimento della sua diligenza per gli avvisi contenuti nel foglio che a 
detta lettera veniva annesso312. S'attendono con pari desiderio prosperi suc
cessi dall'andata del Re al Campo. Et io prego a V.ra Signoria prosperità. 
Roma, 18 Settembre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.87. 

Starogardiae, 18 IX 1627. 

Significat per novissimum cursorem nullas eius litteras ad se allatas esse. 
Nominat causas, ob quas tractatus pacis interrupti sint, et describit condicio-

309 Haec dispensatioreperta non est. 
310 Sanctum Officium non habuit praefectum. Eius sessionibus praeerat summus pontifex ipse, 

epistularum autem commercium commissum erat secretario S. Officii, qui semper cardinalis fuit . A 
1626-1632 hoc munere fungebatur Antonius Barberini senior (1569-1646), frater Urbani Vlll, sodalis 
Ordinis Capuccinorum, cardinalis ab a. 1624 , a . 1625-1629 epus Senogalliensis. 

311Cfr. N. 56. 
312Nonestrepertum. 
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nes ab utraque parte propositas. Scribit copias Polonorum post ruptas pactio
nes Suecos prope Gedanum omnia vastantes et depopulantes profligasse, sed 
ultimam pugnam v ix committi posse propter aeris intemperiem. Oratores Ba
tavos de pace age re non desinere, sed eorum conatus ab utraque parte vanos et 
inutiles existimari. Refert de audientia sibi a rege concessa et de colloquio in ea 
cum rege habito de condicionibus indutiarum a Gustavo Adolfo propositarum, 
de aegritudine reginulae (Annae Catharinae Constantiae), de aliquot fratribus 
Capuccinis explorantibus, num in Prussia sedes suas conde re possint, et de pa
store Lutherano e Brodnica amovendo. Includit condiciones indutiarum a Po
lonis propositas et litteras notulis arcanis exaratas. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 138r-v, 141r-v. In f. 143v summarium; alia manu nota: 
"Risposto 6 Novembre" et summarium responsi (v. N. 124). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Quest' ordinario non ha ricevuto lettere di V.ra Signoria Ill.ma. Il trat
tato della pace s'è dissoluto, perché essendo più oltre convenuti li Comis
sarii nel luogo e nel modo altra volta accennato313, dopo varie consultationi e 
controversie, finalmente lunedì314 per la parte di Gostavo furono proposte le 
conditioni, le quali in sostanza sono queste: che si facesse tregua per trenta 
anni, per il qual tempo Sua Maestà promettesse che né da se, né da suoi fi
glioli, né da suoi adherenti o confederati Gostavo fosse molestato nella pos
sessione del Regno di Suecia; che della parte di Sua Maestà e de' Polacchi se 
gli rifacessero le spese fatte nella presente guerra; che egli havrebbe resti
tuito tutto quello c'haveva occupato in Prussia et in Livonia, con questo però 
che la Republica di Polonia cedesse alle raggioni che pretende in quella par
te di Livonia, la quale posseduta prima da Sua Maestà come Re di Suecia, 
quando ella fu coronata Re di Polonia promise di unirla al Regno di Polonia, 
il che non fu poi adempito, per l'occupatione fatta del Regno di Suecia et 
della detta parte dal Padre di Gostavo315, et per renitenza delli medesimi 
Suecesi316; che Sua Maestà perdonasse a tutti li ribelli, et che essi potessero 
vivere nell'avvenire, conforme che al presente vivono sotto di lui. 

313 Cfr. N. 80. 
314 6 IX 1627. 
315 Carolus dux Sudermaniae (1550-1611), patruus et aemulus Sigismundi III Regnum Suetiae 

ambientis, "regens" Suetiae a. 1594, rex (Caro!us IX) ab a . 1604. 
316 Sigismundus III Vasa "pactis conventis" obligabatur ad Esthoniam Reipublicae Polono

Lithuanae incorporandam. Itaque, quod ad formam pertinet, rex actum incorporationis a . 1600 promul
gavit. Haec causa fui t belli inter Suetiam et Poloniam eodem anno exorti, quod brevi bus tantum inter
vallis usque ad indutias a. 1629 initas gerebatur. Revera tamen Esthonia nunquam a Polonis et Lithua
nis occupata erat. 
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Le quali dimande come immoderate e troppo ingiuste, essendo state re
iette, fu incontinente mandato a levare i padiglioni e dismessa ogni prattica 
di pace, si ritornò alle solite [138v] guardie. E da quella notte in qua s'è 
sempre stato in ordine per combattere ad ogni bisogno. Dalla parte de' no
stri si sono fatte alcune [ .. . ]-al , ma senza alcuno effetto importante, non es
sendo mai li Suecesi usciti dalle trinciere. Havendo però martedì prossi
mo317 risaputo li Polacchi che verso Danzica una banda de' cavalli di Gostavo 
andavano al saccomanno, usciti con tre cornette arrivarono a tempo d'assal
targli, et ammazzatine intorno a sessanta, ne condussero da venti priggioni 
nel campo, e tra questi un giovine predicante. Però anco che ritenga li Po
lacchi da qual~he fattione, la quale ardentemente desiderano, il vento che 
regna molti giorni sono, spirando da tramontana e dal campo Sueco diretta
mente contro quel de' nostri, portando loro in faccia la polvere et il fumo 
mentre sparano. Ma benché le cose si stappano apertamente inclinate alla 
guerra, non lasciano gli Oratori Olandesi318 d'affaticarsi tuttavia per la pace, 
caminando accanto e indietro dall'un campo e l'altro. Ma tutto ciò è riputato 
da chiascheduna parte vano e superfluo. 

Giovedì tornai nel campo e fui all'audienza di Sua Maestà, la quale tro
vai con la solita salute319. Mi participò ella stessa le conditioni sopraccenna
te di Gostavo e mi significò come la Ser.ma Infanta, sua figlia, era stata in 
questi giorni ammalata di febre con catarro, ma essere [141r] di già risana
ta320. Si compiacque essortarmi d'andare a veder Danzica, dove perciò ho 
proposto d'andar domani per ritornare subito. Mi disse di più, che erano sta
ti a trovare Sua Maestà li Padri Capuccini, li quali, venuti l'anno passato · 
per provare la stanza di questi Paesi, se ne ritornano hora in Italia321. E sog
giungendole io che li medesimi erano poi stati da me, e dicendole della sin
golar buontà e essemplare vita loro e della stima che se ne fa per tutto, Sua 
Maestà mi replicò rincrescerle assai che partissero, tanto più che essendo 
eglino stati fin'hora in un luogo della Ser.ma Regina, dal quale, per essere 
stato pur' hora cacciato il Predicante Eretico, et perché il popolo era affettio
nato e devoto a detti Padri, havrebbono essi potuto operarvi gran bene. 
Quest'espulsione del Predicante seguì due settimane sono nella Città di 
Brodgniza, detta da Tedeschi Strasburg, della Provincia di Prussia322, la 
quale posseduta già dalla Prencipessa sorella del Re, la qual' era eretica323, 
dopo la sua morte venuta in potere della Ser.ma Regina regnante, la quale 

31? Die 13 Septembris. 
318 Rochus v an den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
319 Audientia nuntio concessa estdie 16 IX1627. 
320 Anna Catharina Constantia (1618-1651), ab a. 1642 uxor Philippi Gulielmi electoris Palatina· 

tusRheni. 
321 Cfr. notam ad N. 2. 
322 Brodnica (Strasburgum in tractu Culmensi), oppidumin Prussia Regali. 
323 Anna Vasa (1568-1625), filia Ioannis III Vasa et Catharinae Jagellonicae, ab a. 1598 semper in 

Polonia commorata est. Religionem reformatam profitebatur. Obiit innupta inBrodnica 6 II 1625. 
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con la sua christiana pietà vi mandò finalmente Commissarii a posta, i qua
li ne cacciarono il detto Predicante. Ringratiai anco di questo fatto vivamen
te Sua Maestà, la quale sorridendo mi rispose che vi saranno rumori di ciò 
nella prossima Dieta. 

[142v] Invio riverentemente a V.ra Signoria Ill.ma le conditioni della 
pace proposte da Sua Maestà, le quali dovuto mandare con le lettere dell'or
dinario passato324, et oltre a queste una cifera325. E le fo per fine humilissi
ma riverenza. Di Staragarda, 18 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .rua et Revma 

a) Charta satis deleta. 
b-b) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.88. 

<h·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-b> 

Starogardiae 18 IX 1627. 

Notum facit se cum commissariis Polonis de pace cum Suecis agentibus: 
epo Culmensi (lacobo Zadzik) et palatino Brestensi (lacobo Szczawinski) col
locutum esse eisque suasisse, ut pactionibus pacis insererent condiciones liber
tatem catholicorum in Suetia tutantes. Subiungit ambos collocutores suos, 
quamvis eiusmodi consiliis faveant, sibi dixisse id v ix fieri posse, cum ipsi de
sperent tractationes pacis ad felicem aliquem exitum posse adduce re. Scribit se 
regi persuadere temptasse colloquiorum de pace interruptionem Poloniae po
tius esse profuturam quam nocituram. Polonos existimare bellum cum Suecis 
imprimis ad regem pertinere, qui propterea id proprio sumptu gerere debeat. 
Addit principe m Vladislaum si bi confidenter dixisse eiusmodi opinionem ex eo 
esse ortam, quod Poloni in pactionibus pacis quaestionem successionis Gustavi 
Adolfi in medium proferrent. 

Or •. cifra: AV, Nunz.Pol. 40 f. 63r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 62r-v. In f. 72 nota: "dettata la risposta a 6 Novem

bre". 

324 ASV, Nunz.PoL 4l ,f 139r-v,cfr. N . 80. 
325 Cfr . N. 88. 
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Di Staragarda, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 18 di Settembre 
1627 

Decifrata a 3 di Novembre 

Fui ancora domenica nel campo, dove non parlai a Sua Maestà, ma con 
il Vescovo di Culma326 e con il Palatino di Bresciaa)327, essendo gli altri due 
Commissarii l'uno absente328, l'altro- cioè il Denoffi- heretico329. Rinovai con 
li sudetti l'istanza fatta prima con il Gran Segretario330 a favore della Reli
gion Cattolica nel Regno di Suetia, in caso che seguisse la pace, cioè di pro
curar almeno d'introdurvi l'esercitio libero et il trafico de' Cattolici. Ma ben
ché mi si mostrassero in ciò volonterosi et ardenti, dissero ben di non spe
rare di potervisi adoprare per la poca speranza che havevano della pace. 

n giovedì331, poiché tornai nell'esercito, dissi a Sua Maestà non doverle 
spiacere che si fusse disciolto il trattato della pace, attese le conditioni tan
to inique di Gostavo. E perché difendendo Sua Maestà una causa tanto giu
sta, poteva sperar da Dio, giusto Giudice e Signore de gli Eserciti, col mezzo 
dell'armi quello che si vedeva non poter haver col mezo dell'accordo, tanto 
più ritrovandosi Sua Maestà superiore [62v] di forze . n che mostrò ella con 
bocca ridente d'aggradire. Soggiunsi poi haver in ogni modo con questo trat
tato, benché senza effetto, manifestato la pace ancora con pregiuditio prop
rio. 

Li Polacchi si lamentano di penuria di danari . E dicono che se non fusse 
il rispetto del Regno di Suetia, sarebbe già finita la guerra, la quale perciò si 
dovrebbe far a spese proprie di Sua Maestà e non della Republica. Non ho 
lasciato, ove l'occasione me l'ha ammesso, d'inanimire [sic]li Signori Polac
chi e di rappresentar loro trattarsi in ciò principalmente della riputatione e 
gloria della loro natione, et esser così causa propria della Republica come di 
Sua Maestà, la quale con tutto ciò non perdona a spese proprie, né a pericoli 
della sua real persona. 

n Principe di Polonia confidentemente mi disse che ad effetto che li Po
lacchi non si lamentassero, era meglio che li Commissarii havessero propo
sti prima gli altri punti che quelli appartenenti al Reame di Suetia, perché 
in ogni modo per l'esorbitanze del Gostavo, e molto più per la pretensione 
della [72r] refettione delle spese, non venendosi a conclusione, si sarebbe so
pita la querela di Polacchi che la guerra si faccia per il Regno di Suetia. Sua 
Altezza non si trova con molta salute e dice di voler partire quattro giorni 

326 Iacobus Zadzik. 
327 Iacobus Sz.czawinski. 
328 Nicolaus Miel:i:ynski. 
329ErnestusMagnusDenhoff. 
330 NicolausSzyszk.owski. 
33116 IX.1627. 
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prima di Sua Maestà, né volersi ritrovar alla Dieta332 per suoi interessi par
ticolari . 

a) In litteris "decifra tis" ree te scriptum erat: Brescia, deinde perperam correctum est: Prussia 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.89. 

Starogardiae, 24 IX 1627. 

Refert colloquium suum cum principe Vladislao habitum de habitatione 
sua in monasterio Bernardinorum Varsaviensi instituenda: principem dixisse 
se aequo animo et indifferenter esse laturum, ubi nuntius domicilium suum 
statuere velit. Significat se, si ad aliquam discrepantiam cum monachis prae
dictis deveniatur, domicilium libenter mutaturum esse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 83r-84r. In f. 152v summarium; alia manu nota: "detta
ta la risposta a 20 Novembre". 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Presentai al Ser.mo Prencipe Vladislao la lettera credentiale di V.ra Si
gnoria Ill.ma, inviatami per il particolare dell'habitatione mia nel Convento 
de Padri Bemardini333. Sua Altezza mostrò meco non haver per se stessa 
senso alieno ch'io habitassi più là che altrove, e si compiacque anco di dirmi 
liberamente che la lettera che Sua Altezza scrisse a V.ra Signoria Ill.ma in 
tal negotio334 fu ad instanza de' detti Padri, i quali si tenevano mal sodisfat
ti della famiglia di Mons. mio Antecessore335. Io, oltre a quello che riveren
temente significai a V.ra Signoria Ill.ma con un'altra mia in questo propo
sito336, nonostante che i Padri mostrino haver caro ch'io vi stia, ad ogni mi
nimo segno che conosca in contrario piglierò subito habitatione altrove. Con 

332 Cfr.notam ad N. 31. 
333 Monasterium Bernardinorum apud ecc!esiam S . Annae situm propter vicinitatem arcis regiae 

nuntio prae ceteris commodissimum erat . Monasterium hoc a. 1657 deletum est. Litteras Francisci Bar
berini ad principem Vladislaum datas de habitatione nuntii in eodem monasterio non repperimus. Vide 
etiamN.35. 

334 Cfr. notam ad N. 35. 
335 Ioannes Baptista Lancellotti. 
336 Nuntius hic in mente habet unas ex litteris suis, haud dubie illas, quae 14 VIII 1627 datae 

erant, quas tamen re perire non potuimus. 
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che a V.ra Signoria Ill.ma humilissimamente m'inchino. Di Staragarda, 24 
Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.90. 

(a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Starogardiae, 24 IX 1627. 

Nuntiat se una cum litteris eius 17 VIII datis accepisse instructionem de 
parandis processi bus informativis episcoporum et eorum, qui ad alia beneficia 
ecclesiastica et abbatias promovendi sunt. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 145r. In f. 151v summarium; alia manu nota: "dettata 
la risposta a 20 Novembre". 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con la lettera di V.ra Signoria Ill.ma de' 17 Agosto ricevo l'instrut
tione337, che s'è degnata inviarmi, circa al far processi sopra le qualità delle 
persone promovende alle Chiese Cathedrali et al govemo d'altre Chiese e 
Monasteri. Il tenor della quale sarà da me pontualmente osservato a tutte 
le occasioni che mi verranno in simil materia. Che è quanto devo dire in 
risposta a V.ra Signoria Ill .ma. Et humilissimamente per fine la riverisco . 
Di Staragarda, 24 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

(a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

337 Instructiohic memorata reapse litteri s 17 VII datis aruuncta erat, cfr. N. 46. 
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Starogardiae, 24 IX 1627. 

Notum facit litteras eius 7 et 17 VIII datas ad se pervenisse. Opera arato
rum Batavo rum esse effectum, ut commissarii Poloni et Sueci de pace tractan
tes i te rum inter se convenirent. Describit differentias inter utramque parte m in 
pactionibus exortas, refert de Suecorum conatibus eo susceptis, ut colloquia in 
longum protraherentur, ita ut ruptis mutuis colloquiis commissarii re infecta 
discederent. Nuntiat se visisse Gedanum ibique honorifice exceptum esse; muni
tiones illius urbis et praeparamenta bellica describit et laudat. Describit prae
terea classem bellicam utriusque partis. Addit Gedani anim_os omnium inten
tos esse in quendam colonnellum, qui ex munitionibus, quibus praeesset, fuge
rit et eas Suecis tradiderit, propterea puniendus si t. Nuntiat se hesterno die in 
castris Polonis regi valedixisse Varsaviam rediturum. Regem etiam mox illuc 
profecturum esse. Litteras notis secretis scriptas annectit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 146r-149r. In f. 150r summarium; alia manu nota: "det
tata la risposta a a 20 di Novembre". 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo con quest'ordinario tre humanissime lettere di V.ra Signoria 
Ill.ma: due de 7338, la terza de 17 Agosto, la quale, per essermi arrivata ad 
un tempo con le due precedenti, m'induco a credere dal numero anco de' gior
ni che habbia caminato con maggior prestezza del solito, essendo pervenuta 
a V arsovia in un mese, ove per il passato non giungevano prima delli qua
ranta giorni339. Sarà questo non poco miglioramento se seguiterà così nel
l'avvenire. Le due prime sono in risposta d'altre mie, che però non devo repli
carle altro, ma solo ne rendo a V.ra Signoria Ill.ma humilissime gratie. Al
l'altra rispondo con lettera a parte34o. 

In questi giorni non è seguita nelli esserciti novità alcuna se non che es
sendo restati, come dissi nelle passate341, li Oratori Olandesi342, procurando 
tuttavia d'introdurre nova prattica d'accordo, ottennero finalmente che le 

338 Cfr. N. 57 et N. 58. 
339 Error nuntii, hl c erùm agitur de Jitteris 17 VII datis, cfr. notam ad N. 90. 
34°Cfr.N.90. 
341 Dum hic et alibi in hac epistula nuntius ad priores suas litteras remittit, ad litteras 18 IX 1627 

refertur(N. 87). 
342 Rochus v an den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus v an Boetzler. 
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parti di novo convenissero insieme, come seguì mercordì343 nel luogo e nella 
forma altra volta scritti . Ma non più coll'interpositione de' medesimi Ora
tori, che riferivano nei passati trattati le proposte e le risposte alle parti , 
ma s'abboccarono tra loro li stessi Commissarii, intervenendovi però li me
desimi Ambasciatori et essendosi discusso sopra il primo de' capitoli propo
sti da Gostavo, avvisati da me con le precedenti lettere, nel quale domanda
va tregua per trenta anni et che Sua Maestà promettesse che né da se, né da 
suoi [146v] figlioli et adherenti, e la Republica di Polonia, né da se, né da Re 
successori, Gostavo fosse molestato per il detto tempo nella possessione del 
Regno di Suecia. Sua Maestà condescendeva a far tregua per venti anni, pro
mettendo l'astentione dalla molestia solamente per se et per li futuri Re di 
Polonia. Essendo poi da Gostaviani interrogati li Comissarii Polacchi se ha
vevano dalla Republica le debite facoltà per obligarla a tutto quello si fosse 
concordato, risposero non darsi dette facoltà se non in Dieta, ma ben solere 
la Dieta conformare tutto quello che Sua Maestà e li Senatori havessero con
chiuso. Al che risposero li Gostaviani non potersi dunque trattare, non es
sendovi l'equalità, con ciò sia che Gostavo sarebbe obligato da quel punto e 
la Republica solamente dopo la ratifacatione. Et in questa contradittione 
havendo li Commisarii Suecesi mandato uno di loro a Gostavo, ritornò subi
to con la risposta del medesimo, che non ha vendo li Deputati Poloni le requi
site facoltà dalla Republica, non occorreva né voleva che i suoi trattassero 
cosa alcuna. E replicando li Polacchi che quando ben la Republica non ratifi
casse, egli in ogni modo non perdeva nulla, ritenendo fratanto in possesso 
quello che hora possiede. Non volle con tutto ciò appagarsi Gostavo, dicendo 
anco [147r] ch'egli non haveva mossa questa difi.coltà a principio, perché es
sendosi l'altre volte trattato solo della successione del Regno di Suecia, me
ro e solo interesse di Sua Maestà e suoi figlioli, ritornandosi la Maestà Sua 
nell'essercito poteva subito confermare quello che si fosse concordato e sta
bilito ne' particolari, spettanti a se solo e non alla Republica. Con tali cavil
lationi e subterfugii artificiosi di Gostavo (sicome ogn'uno giudica) fu posto 
fine al trattato e se ne tornarono li Comissarii senza conclusione alcuna. 

Io me n'andai domenica344 a Danzica, discosta di qui sei leghe, e vi son 
dimorato tre giorni, alloggiato nel Convento de' Padri Domenicani. Fui rega
lato due volte di rinfrescamenti da quel Senato, bene che heretico. Il quale, 
anco per mezzo di persone mandate a complir meco, mi significò la grande 
stima e veneratione, in che era tenuta da loro la Santità di N.ro Signore, 
benché non come Capo Universale della Chiesa, ma come Prencipe di grande 
stato e d'ottimo governo, osservandosi fra loro molto ac-curatamente la poli
tica e la raggion di Stato. 

Mi fecero oltre a ciò vedere i luoghi più segnalati della Città et ultima
mente le fortificationi del porto e della marina, e fattomi fare dalli officiali e 

343 Die 22 IX 1627. 
344 Die 19 IX. 



99 

dalle militie molte accoglienze et [honori]-a>_ Ha la [147v] Città di Danzica in 
suo presidio cinque mila fanti Tedeschi, gente buona e fiorita, altri mille 
n'aspettano. Oltre a questi sono deputati mille de' Cittadini alla guardia di 
essa, che si mutano a vicenda giorno e notte, distribuiti in varii luoghi. È cir
condata di fortissimo bastione antico e d'un muro novamente aggiunto al 
piede di esso, et aggiustata con diligente cura le batterie de' belluardi, ne' 
quali hanno rinfrescata in più luoghi la muraglia et alzato il terrapieno. Ha 
le fosse larghe, ripiene d'aqua arrivata dalla Vistola, che passa a canto della 
Città. E perché v'era un borgo, ove sono magazzini ricchissimi di mercantie 
che sbarcano nel porto, il quale rimaneva senza fortificatione, attendono ho
ra con grandissimo numero di persone a circondarlo di bastioni, in quella 
forma che è il resto della Città. Più oltre sono fabricate in varii posti quattro 
trinciere ben munite di gente e d'artiglieria. 

E tutto il resto del paese, opposto a quel che hora possiede Gostavo, è 
fortificato con argini e con fosse lavorate di fresco. Più a basso, ove la Vistola 
sbocca nel mare e vi fa porto, intorno alla lanterna, la qual'era già forte per 
se stessa e p[er]-al prohibire alle navi l'entrata nel porto, hanno fatto un n[o
vo]-a> recinto di fortezza quadrangolare e [148r] provistala gagliardamente 
d'artiglieria, di munitione e di gente, havendo anco dalla parte opposita del 
fiume fabbricato un'altra trinciera. E tutte queste opere hanno fatte con me
ravigliosa celerità e senza risparmio di fatica e di spesa, la quale, mi fu det
to da persone gravi, che computate le paghe de' soldati, arrivi fin'hora a 
quattro millioni d'oro, benché ciò non mi paia in tutto credibile. Li Danzican
ni [sic] stanno in pretensione che la Republica di Polonia habbia a concorre
re a tante spese fatte, e che tuttavia fanno, con qualche recognitione del pro
prio denaro, trattandosi di causa e di pericolo commune. 

Dal porto si scorge distintamente, una lega dentro a mare, l'armata 
Suezzese, la quale consta di dodeci navi grosse e d'altre quattro picciole, e 
sta sempre ferma a vista della riva, se non quanto si move tal'hora per poco 
spatio intorno a quelle marine, ma non accostandosi mai alla fortezza a tiro 
di cannone. Le navi che Sua Maestà faceva resarcire per mandarle fuori, so
no già tutte accommodate dentro al fiume. Di queste: sei sono proprie di Sua 
Maestà, vascelli grossi e ben fatti, tal'un de' quali porterà fino a 28 pezzi 
d'artiglieria, l'altre, se ben sono grandi, ma per esser navi di mercanzia e 
non formate coll' [. .. ]-al di guerra, [148v] non si puotranno così facilmente for
nire d'artiglieria, come mi disse anco Sua Maestà, né accommodare al com
battere come le altre, essendovi anco penuria di marinaresca. Con tutto ciò 
si vede che in breve usciranno et che anco in breve sarà necessitato Gustavo 
a partire e ritirar l'armata Qasciando presidiati i luoghi che tiene), non puo
tendo le navi trattenersi più in quei mari per i venti gagliardi che a San Mi
chele345 comincieranno a regnare, e perché molte annate nel mese di novem-

345 Die 29 IX. 
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bre il mare s'è aggiacciato per una lega vicino a terra, per esser basso di fon
do e mescolato coll'acqua della Vistola. 

Nella Città si tratta di castigare quel Colonello che fuggì li giorni addie
tro dal trincierone de' Danzicani nell'approssimar di Gostavo, il quale perciò 
hebbe commodità di pigliar detta trinciera346, ma li Calvinisti di detta Cit
tà, discordi come in ogn'altra cosa con li Lutherani, sollicitatori del castigo, 
lo difendono e procurano di liberarlo. 

Hieri fui nel campo a licentiarmi da Sua Maestà per partire domani di 
ritorno a Varsovia, havendo anche ella determinata di partire dominica o 
martedì prossimo. Né potendo io andare con Sua Maestà senza molto in
commodo di quei della Corte, ringratiai delle [149r] carrezze ricevute in 
Danzica da Maestà Sua, la quale tenne meco lungo discorso sopra le cose di 
quella Città. Che è quanto m'occorre di significare a V.ra Signoria lll.ma con 
la presente, alla quale invio congiunta una cifera347 . E le fo per fine humilis
sima riverenza. Da Staragarda, 24 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.92. 

(a-humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Starogardiae, 24 IX 1627. 

Timet, ne tot firmissima munimenta Gedanensia regi periculosa se osten
dant. Arbitratur Gedanenses in bello neutri parti esse fauturos. Scribit princi
pem (Vladislaum) idem sentire et Gedanum mitti v elle, ut illius arcis defenso
res in fidelitate erga regem sustineat. Putat odium inter Lutheranos et Calvi
nianos Gedanenses exortum regi commodum esse. Nuntiat principem (Vladi
slaum) comitiis interesse nolle, ne ad concessiones quasdam sibi damnosas de
venire cogatur. Significat milites propter non soluta stipendia murmurare et 
minas iactare coepisse. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 74r-v. 

346 Munitiones Gedanenses ad Vistulam sitae 13 VII 1627 a Suecis invasae a militibus praesidia · 
riis Polonis duce colonnello Lisemann sin e ulla causa desertae sunt. Cfr. Szell\gowski, p. 161. 

347 Cfr.N . 92. 
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Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 73r-v. In f. SOv nota: "dettata la risposta a 20 No
vembre". 

Di Staragarda, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 24 di Settembre 
1627 

Decifrato a 20 di Novembre 

Le tante e sì gagliarde fortificationi de Danzicani, riferiti da me nella 
lettera348, per resistere solo a Gostavo sono stimati soverchie. Il che fa dubi
tare che aspirino ad altro fine, cioè di vendicarsi in maggior libertà, et alcuni 
tengono che secondo gli eventi siano per dichiararsi in questa guerra neutra
li. Questo mi confirmò ancora il Principe di Pollonia, il quale perciò mostra
va desiderio che Sua Maestà lo mandasse in Danzica, per contener in officio 
quelli Cittadini e rimediare con la sua presenza a gl'incdnvenienti che potes
sero nascere, dovendosi guardare con molta gelosia quella Città per esservi 
da ottanta mila anime, per il sito e passo della Vistola e per non esservi in 
quelle bande altra fortezza di conto, che se Gostavo l'havesse in que' primi 
impeti occupata, si sarebbe facilmente impadronito di molto maggior paese. 
Sua Altezza mi disse, che havend' ella detto al Colonello Vallestaim349 che 
seguendo la pace sarebbe potuto andare a servir Sua Maestà Cesarea350 con 
le genti sue e con quelle che stanno in Danzica, esso gli rispose che [73v] non 
sarebbono state licenziate, il che però conferma il dubbio sopradetto. 

Dall'altra parte rende qualche sicurezza l'essere nella Città le due faz
zioni de Luterani e Calvinisti, nimicissimi fra loro, dubitando li Luterani, li 
quali sono maggiori di numero et uniti con li Cattolici, che andando sotto 
Gostavo, seguace di Calvino, sarebbero signoreggiati e mal trattati da Cal
vinisti , più principali nella Città e più politici. 

Desidera ancora Sua Altezza d'andare a Danzica per sfuggire la Die
ta351, acciò la Republica, desiderosa della pace, non lo ricerchi a consentire in 
cose a se pregiudiciali. 

Ho inteso da persone degne di fede che gli uffitiali principali di guerra 
vanno mormorando, che se non sono pagati, segua o no la pace o la guerra, 
essi occuparanno quest' inverno tutti li beni regii e ecclesiastici di queste 
bande, per starvi fino che sieno sodisfatti. Io invigilerò quanto devo e farò 
ogni potere, perché non sia lesa la libertà et esenzione ecclesiastica. 

348 Cfr . N . 91. 
349 Albertus a (von) Wallenstein (1583-1634), exirnius dux exercitus irnperialis prima parte belli 

30 annorurn nuncupa ti , a. 1624 -1625 princeps Friedlandiensis, ab a . 1625 dux Friedlandiensis, ab a. 
1628 princeps Saganensis, a. 1629-1631 dux Megapolensis, a . 1626-1630 et 1632-1634 surnmus dux 
exercitus imperiali s. 

350 Ferdinandus II de Habsburg. 
351 Cfr . notarn ad N . 31. 
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Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.93. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Starogardiae, 24 IX 1627. 

Significat litteras eius 7 VIII datas et litteras eis annexas epo Methonensi 
(suffraganeo Vilnensi Georgio Tyszkiewicz) inscriptas ad se pervenisse. 

Or.: APF, SOCG 67 f . 334r. In f. 335v su.mmariwn et nota: "Congregatio 85. Die 
17 Decembris 1627." 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Invierò al Vescovo Methonense352 il piego di V.ra Signoria Ill.ma ricevu
to quest'ordinario, che tanto devo in essecutione del commandamento di cui 
s'è degnata V.ra Signoria Ill.ma honorarmi con la sua de 7 Agosto353. E ricor
dandole con ogni più riverente affetto l'hwnilissima mia devotione et obli
gatissima servitù, con la medesima riverenza per fine me le inchino. Di Sta
ragarda, 24 Settembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autcgraphum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.94. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Romae, 25 IX 1627. 

Nuntiat Romae placuisse nouitates de clade Mansfeldianorum; i bi quoque 
iam nota esse artificia et fraudes electoris Brandenburgensis. Significat epum 

352 Georgius Tyszkiewicz. 
353 Litterae, quibus nuntio mandabatur, ut epistulam eis adiunctam suffraganeo Vilnensi Georgio 

Tyszkiewicz tradendam curare t, datae erant31 VII 1627, sed ad nuntium fortassis una cum litteris card . 
Francisci Barberini 7 VIII 1627 mìssis pervenerunt, cfr . N. 55. 
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Nolanum aoannem Baptistam Lancellotti) ad tempus Camerini morari. Te
statur litteras et novitates 7 VIII missas si bi esse redditas. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 109r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 119v-120r. 

Erasi già qui saputo il disfacimento delle reliquie Masfeldiane, rotte 
dalle genti del Fridlandt354, nondimeno si è gradito l'avviso di V.ra Signoria, 
segno ch'ella non ommette parte alcuna della sua diligenza. È stato già pro
nosticato che l'offerte del Brandeburgh, come insolite, covassero artifitii e 
frodi . Ma dal [109v] seguito potrà la Maestà del Re cavare quanto debba fi
darsene per l'avvenire. Mons. Vescovo di Nola355 è giunto~ Camerino, dove si 
trattiene per aspettar migliore stagione. Accuso a V.ra Signoria la comparsa 
del suo spaccio de 7 passato con un foglio de' soliti avvisi356 . Et il Signore la 
prosperi. Di Roma, 25 di Settembre. 

N.95. 

Card. LudovicusLudovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 25 IX 1627. 

Mittit decretum S. Congregationis, cuius exsecutionem nuntius, si gravem 
aliquam causam ad id ha beat, suspendere potest. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 15lr. 
-Ed.: Welykyj LPF I, p. 67. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 629. 

354 Copiae Unionis Protestanticae duce Ernesto de Mansfeld a. 1626 ingressae sunt in Silesia eo 
consilio, ut copiis Gabrielis Bethlen se coniungerent. Post longa et acerrima proelia curo exercitu impe
riali Alberti a Wallenstein, ducis Friedlandiensis, comnùssa et post mortem ipsius Mansfeld copiae pro
testantium profligatae et dispersae sunt, singulae autem militum manus, copiarum Mansfeldianarum 
reliquiae, Silesiam vastabant et fini bus Regni Poloniae comnùnabantur. Demum a . 1627 copiae impe
ria! es in Silesia praevaluerunt et rerum potitae sunt. Cfr. Czapliflsk.i, p. 322-323, Szelljgowsk.i, p. 111-
112. 

355 loannes Baptista Lancellotti. 
356 Cfr. N . 59, novitates (''avvisi") repertae non sunt . 
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Al Nuntio di Polonia 

Si manda a V.ra Signoria l'incluso decreto continente le risolutioni date 
da questa Sacra Congregatione all'istanze del Metropolita di Russia357. E 
perché dal tenor di esso vedrà quello ch'ella deve esseguire, non le soggiungo 
altro in questa, se non che se havesse cosa rilevante in contrario, potrà so
spender l'essecutione del detto Decreto e di essa ragguagliarne la medesima 
Sacra Congregatione. In nome ecc. Roma, li 25 Settembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.96. 

Romae, 2 X 1627. 

Novitates ("avvisi'') et ternas litteras eius 14 VIII datas, quarum binae ad 
aliud Curiae Romanae ministerium traditae sunt, sibi allatas esse significat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 109v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 120r. 

Hassi tuttavia da sperare che le armi del Re Polacco debbano mortificar 
Gostavo, perché quelle sono altretanto poderose quanto giuste. Gli avvisi re
gistrati nel foglio acchiuso alla lettera di V.ra Signoria de' 14 Agosto sono 
stati graditi . Alle altre due lettere della stessa data, rimesse ad altra Se
gretaria, havrà V.ra Signoria la risposta a suo tempo358 • Et in tanto io mi 
raccomando a lei con tutto l'animo. Roma, 2 Ottobre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.97. 

357 Decretum S. Congrega tionis de Propaganda Fide 24 IX 1627 instante met ropolita losepho Ve
lamino Rutski la tum, de prohibenda aedificatione hos pitiorum in Zyrowice, de parocho Ruthe no unito 
ex paroecia Stwolowicensi remoto restituendo et de Ecclesia Ruthena a nuntio adiuvand a , servatur in 
APF, Acta 4, 286r-v (ed . Welykyj ACPFI, p. 56-5 7; Septyckyj MUH IX-X, p. 628). 

358 Cum epistulae et novi tates (''avvisi") 14 VI Il datae reperiri non potuerint, vix stabili ri pot<>st. 
cui Sanctae Sedis ministerio Secretariatus St:~tus binas litteras hic memor:Jt:Js transmiserit . 
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Sochaczeviae, 2 X 1627. 

Certiorem eum facit se iter (ex Prussia) Varsauiam uersus iam ingressum 
esse et crastino die illuc redire sperare. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 166r. In f. 167v summarium; alia manu nota: "dettata 
la risposta a 28 Novembre". 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Per esser'io stato tutta questa settimana in viaggio di ritorno a Varso
via, ove penso d'arrivar domani a sera, non ho ricevuto il solito honore delle 
lettere di V.ra Signoria Ill.ma. Spero bene di ritrovarne in Varsovia subito 
giunto. La Maestà del Re anch'essa è in viaggio a questa, volta. Che è quanto 
posso dire a V.ra Signoria llLma. Alla quale per fine humilissimamente 
m'inchino. Di Socozov, li 2 d'Ottobre. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.98. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 
V arsaviae, 8 X 1627. 

Litteras eius 20 VIII datas se accepisse nuntiat et promittit mandata in ip
sis contenta de metropolita Kiouiensi unito aosepho Velamino Rutski) et aepo 
Smolenscensi unito (Leone Kreuza) fouendis et adiuuandis se diligenter exsecu
turum esse. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 339r. In f. 345v summarium et nota: "Congregatio 85. Die 
17 Decembris 1627." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 290. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Significherò nella prima audienza alla Maestà del Re quel tanto che 
V.ra Signoria Ill.ma s'è degnata ordinarmi coll'humanissima sua de' 20 d'A-
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gosto359 a favore del Metropolita di Russia360, e procurerò con tutti i modi 
possibili di conservare il favore e la protettione di Sua Maestà verso del me
desimo e de gli altri Prelati de' Rutheni Uniti . In quello poi che spettarà alla 
parte mia, non mancherò d'assister loro e d'aiutarli e servirli all'occasione, 
con quell'affetto e prontezza a che m'obligano gli honorevoli commandamen
ti, che me ne fa V.ra Signoria Dl.ma, alla quale ne rendo sempre le debite 
gratie. L'ubbidirò ancora con far intendere al Vescovo di Smolencho361 quel 
di più che nella medesima lettera m'ha imposto. E le fo per fine humilissi
ma riverenza. Di V arsovia, 8 Ottobre 1627 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a·a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.99. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Romae, 9 X 1627. 

Notum facit se speratas litteras eius non accepisse. Litteras annectit (vide 
N. 100). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 109v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 120v. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.lOO. 

Romae, 9 X 1627. 

Certiorem eum facit de nuptiis inter Thaddaeum Barberini et Annam Co
lonna celebratis. 

Sum.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 109v. Sub textu litterarum 9 X 1627 datarum (N. 
99) adscriptum: "Sotto questo giorno fu dato avviso dell'accasamento del Si
gnor Don Taddeo con la Signora Anna, figlia del Signor Conte Colonna." 

Sum.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 120v, adnotatio ut supra. 

359 Cfr.N.63. 
360 Iosephus VelaminusRutski . 
361 Leo Kreuza. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.lOL 
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V arsaviae, 9 X 1627. 

Certiorem eum facit de suo Varsaviam reditu. Litteras eius 7, 14, 21 et 28 
VIII datas et 47 brevia ad proxime futura Regni comitia spectantia ad se alla
ta esse nuntiat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 155r. In f. 156v summarium. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Arrivai dominica a sera in Varsovia, dove trovai tre spacci di V.ra Si
gnoria Ill.ma, quali sono delli 14, delli 21 e delli 28 d'Agosto, con un duplica
to delli 7 del detto mese362. Li primi due vennero ad un medesimo tempo per 
il poco ordine (sicome io credo) con cui caminano, ma furono ritenuti qui sen
za mandarmeli in Prussia, sapendosi ch'io ero gia in viaggio di ritorno alla 
Corte, dove prima del mio arrivo era poi anco sopragiunto il terzo. Con una 
de 14 ricevo quarantasette brevi che V.ra Signoria Ill.ma s'è degnata inviar
mi per occasione della Dieta363. L'altre lettere in numero di sette non richie
dono altra replica, fuorché il sopr'accennato duplicato, qual contiene l'avviso 
dell'accidente successo costì tra la Natione Spagnola e la Corte di Giusti
tia364, reiterato anco in un'altra delli 21365, nel qual proposito invio a V.ra Si
gnoria Ill.ma lettera a parte366, e le rendo di tutto humilissime gratie. 

Le lettere di questa settimana che s'aspettavano hieri o l'altro, non sono 
ancora comparse. Viene con questa, oltre alla terza lettera367, il foglio d'alcu
ni puochi avvisi368 . Et a V.ra Signoria Ill.ma fo con tal fine humilissima ri
verenza. Di Varsovia, 9 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 

362 Cfr.N. 60,61 (14 VIII), N. 64,65 (21 VIII), N. 69, 70,71 (28 VIII), N. 57,58 (7VIII). 
363 Cfr.notas ad N. 61 et N. 31 . 
364 Non repperi. 
365 Cfr. N. 65. 
366 Cfr. N. 102. 
367 Cfr. N. 103. 
368 Non est repertum. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.102. 

Varsaviae, 9 X 1627. 

Gratias agit, quod per litteras 7 et 21 VIII datas controversiam inter 
Hispanos et Sede m Apostolicam Romae exortam si bi illustrare voluerat. 

Or.: AV, Nunz .. Pol. 41 f. 154r. In f. 157v summarium. 

lll.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Essendosi V.ra Signoria Ill.ma degnata d'accennarmi nelle sue lettere 
de' 7 e de' 21 Agosto369 il netto dell'accidente occorso costì tra la Natione 
Spagnola e la Corte di Giustitia, ho havuto occasione di valermi opportuna
mente di tal'avviso, venendomi da più persone domandato variamente sopra 
tal fatto37o, e specialmente s'era vero che dal Regno veniva alla sfilata gran 
quantità di gente a cotesto Signore Ambasciatore371, e che si dubitava di 
qualche gran rumore. Ho però sincerato ogn'uno della verità e sopita ogn'al
tra opinione e voce sparsasene. A V.ra Signoria lll.ma rendo humilissima
mente gratie dell'avviso e le fo per fine profondissima riverenza. Di Varso
via, 9 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.103. 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Varsaviae, 9 X 1627. 

Litteras eius 31 VII missas ad se non pervenisse significat. 

369 Cfr. N. 65. Litterae 7 VIII datae, quae hic nominantur et quas reperire non valui, continebant 
novitates, quarum etiam in N . 101 menti o facta est. 

370 Cfr. notam ad N. 65. 
371 Ignatius Vélez de Guevara y Tasis oomes de Oiiate, orator regis Hispaniae apud Sedem Apo

stolicam. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 153r. In f. 158v nota: "Risposto a 27 Novembre"; alia 
manu nota: "Proveggasi col duplicato". 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Poiché le penultime lettere di V.ra Signoria Ill.ma, che ricevei in Stara
garda, erano del 24 e 26 di Luglio372, e le ultime furono delli 7 d'Agosto373, 
pare che si desideri lo spaccio delli 31 di Luglio374, nel qual giomo se mi fos
sero state spedite lettere, notifico riverentemente a V.ra Signoria Ill.ma di 
non haverle ricevute. Il che non le significai all'hora da Staragarda, aspet
tando di vedere se fossero, secondo le alterationi che sogliono avvenire, capi
tate qua in Varsovia dopo il debito tempo. Né altro occorrendomi nella pre
sente, faccio a V.ra Signoria Ill.ma humilissimamente nverenza. Di Varso
via, 9 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.104. 

Card. LudovicusLudovisi, 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 15 X 1627. 

Certiorem eum reddit de conversione ad religionem catholicam Meletii 
Smotrycki, aepi schismatici Polociensis, et iubet, ut de illo et de duce Alexandro 
Zaslawski-Ostrogski accuratius edoceatur et informationem de ipsis Romam 
mittat. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 166r-v . 
. Ed.: Welykyj LPF l, p. 68. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 630. 

372Cfr. N. 50etnotam ad N. 79. 
373 Cfr. N. 57 et N. 58. 
374 Nonestinventum,cfr.N.l36. 



110 

Al Nuntio di Polonia 

Avvisando il Metropolita di Russia375 d'haver conver[166v]tito, coll'aiuto 
del Duca di Ostrog376, Meletio Smotricio, chiamato Arcivescovo Polocense 
Scismatico377, V.ra Signoria s'informerà prima della persona di questo e del
le sue qualità, e del seguito che ha de' Scismatici, avvertendo però di non pa
lesar la di lui conversione, perché non l'ha per ancora publicata, aspettando 
egli dal Santo Ufficio alcune resolutioni sopra di ciò; secondariamente della 
persona del detto Duca, cioè delle sue qualità e di che stima sia in coteste 
parti e specialmente nella Corte del Re, e scrivendosegli come si deve trat
tare. Che del tutto se ne starà attendo distinto avviso da V.ra Signoria. Alla 
quale ecc. Roma, 15 Ottobre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.105. 

Romae, 18 X 1627. 

Nuntiat se speratas eius litteras non accepisse et causas eius rei ignorat. 

Reg.: AV, Nunz .. Pol. 174A f. llOr. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 120v-121r. 

Anco la presente settimana spira senza che siano comparse lettere di 
V.ra Signoria. Non sappiamo se ciò proceda dall'esser ella partita con la 
Maestà del Re per il viaggio che dovea fare verso l'armata, o pure da quelli 
impedimenti che sogliono ben spesso attraversarsi alle poste di cotesti pae
si. Intanto io non lascio di significarle quanto occorre per ogni rispetto. E la 
saluto di cuore. Roma, 18 Ottobre 1627. 

375 Iosephus VelaminusRutski . 
376 Alexander Zaslawski (tl629), castellanus Luceoriensis ab a. 1605, palatinus Braclaviensis ab 

a . 1615, Kioviensis ab a . 1628. 
377 Meletius Smotrycki (circa 1578-1633), aepus schismaticus Polociensis a . 1620-1627, unus ex 

acerrimis et egregiis defensoribus orthodoxiae orientalis, a . 1627 unionem curo Ecdesia Romana am
plexus est, ab a. 1631 epus titularis Hierapoli tanus. 



Iosephus Velaminus Rutski 
Antonio Santa Croce 

N.106. 
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Bialopol, 19 X 1627. 

Nuntiat archimandriam Peceriensem - beneficium ritus Rutheni in toto 
Regno Poloniae long e opulentissimum, quod hactenus a schismaticis obtinetur 
- post mortem archimandritae (Zachariae Kopystenski) vacare. Proponit ergo, 
ut ad idem beneficium a rege confirmetur Hermannus Tyszkiewicz, unitus, qui 
per 20 annos in e ode m monasterio monachus fuit et nobili ac potenti genere or
tus est. Scribit fusius de ipso enarrare posse Iacobum Marquart, confessarium 
regium. 

Or.: L'viv UNML, ms 10759 f. 51 (accessu impossibile). 
-Ed.: Welykyj LE I, p. 152-153. 

Ill .me ac Rev.me Domine, D.ne CoLme. 

Non repeto, quae in prioribus meis litteris scripsi ad Ill.mam ac 
Rev.mam Dominationem V.ram; nunc hoc unicum scribo. Archimandritia 
Chioviensis dieta Piecerensis est amplissimum beneficium ritus Graeci in 
hoc Regno, decuplo et ultra opulentius quam ipsa Metropolia, et quam hu
cusque obtinebant Schismatici curo magno damno Unionis et interitu mul
tarum animarum378. Episcopatus Ruteni omnes, unico Leopoliensi excepto, 
iam per Dei gratiam possidentur ab Episcopis Rutenis Catholicis379, haec 
sola Abbatia Pieczeriensis perfugium erat Schismaticis, fomes et sentina 
malorum. 

N une tempus est, ut et ista auferatur a Schismaticis, et tale tempus 
quo aliud oportunius nullum fuit. Ut autem ego taceam de iure meo, quod a 
Clemente felicis recordationis VIII, Summo Pontifice, habui, consentiente 
Serenissimo Rege nostro, quod beneficium dicti Monasterii perpetuo uniri 
debebat Archiepiscopatui380, qui tenuissimos habet reditus et multa onera, 

378 Monasterium Peeeriense Kioviae, cuius praepositi ti tulo et dignitate archimandritarum ute
bantur, fui t sedes praecipua et sanctuarium maximi momenti orthodoxiae Ruthenae. Bona et varii ge
neris divitiae monasterii fuerunt maximum patrimonium ecclesiasticum in terris Ruthenis Reipublicae 
UtriusqueNationis. 

379 Episcopos Ruthenos enumeravimus in nota ad N. 83 . Solus episcopus schismaticus a rege con
firmatus tunc temporis erat Ieremias Tyssarowski, nominatus a. 1607 epus Leopoliensis ritus orienta
lis, posteaquam prorniserat se ad Unionem accessurum esse (quarn promissionem tarnen non servavit) . 
Era t episcopus usque ad rnortern (t a. 1641), cfr. Chodynicki, p. 402-403. Eodem tempore inde ab a. 1620 
exstiterunt episcopi schismatici non legitimi, cfr. notarn ad N. 170. 

380 A. 1599 rex adernit archimandriarn Peeeriensem Nicephoro Tur, Unionis adversario, et tradi
dit eam rnetropolitae Rutheno unito Michaeli Rahoza, post cuius mortern (a. 1599) edidit privilegium, 
quo hoc beneficium cum rnetropolia unita Kioviensi coniunxit; quod approbavit Clemens VIII (9 VIII 
1603, privilegiurn edidit Welykyj DPR l, p. 304-305). Sed rnox norninatus novus rnetropolita Hypatius 
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sed quia nondum est tempus, ut urgeam, propterea taceo. Modum tamen ta
lem vindicandi hoc Monasterium de manibus Sclùsmaticorum Sacrae Re
giae Maiestati proposui, qui sine ullo tumultu ad effectum potest deduci . 
Unus e Monaclùs Monasterii illius, Pater Hermannus Tischevitius, qui 20 
annos forte et ultra vixit inter ipsos, ante biennium venit ad nos, recepimus, 
et professionem fidei catholicae fecit coram me, iuxta formam, quae tradita 
est Graecis. Mortuus est interim Arclùmandrita dicti Monasterii . Nos hunc 
proposuimus Serenissimo, ipse acceptavit, dummodo eligeretur eo modo, 
qualiter Clùoviae Arclùmandritae eliguntur. Electus est ab universa nobili
tate381; est enim ex tali familia, in qua nunc etiam numerantur tres Palati
ni, praeter alios O:fficiales Regni382; lù promovebant illum, et ab ipsismet 
Sclùsmaticis electus est, et licet Monaclù dixerint eum esse Unitum, Nobi
les tamen non examinabant hoc, sed elegerunt. Requiritur confirmatio Suae 
Maiestatis, quam ut obtineat dictus Pater Tischevitius, urgent amici ipsius; 
ego vero, ne avertam Sclùsmaticos ab ipso, quasi taceo et modicum tacebo, 
donec ipse apprehendet possessionem et fi.rmabitur in ea. Scripsi tamen an
tea, scribo et nunc ad Ser.mum Regem nostrum383_ Fusius ista omnia enar
rabit lll.mae ac Rev.mae Dominationi V.rae Rev.dus Pater Iacobus Mar
quart, confessarius Serenissimi384 . Interim me meaque omnia humillime of
fero lll.mae ac Rev.mae Dominationi V.rae. Bilopoli, 19 Octobris, Anno 
1627. 

Intercedere dignetur Ill.ma ac Rev.ma Dominatio V.ra ad Ser.mum Re
gem, ut acceptare dignetur hanc electionem, et secundum consuetudines hu
ius Regni confirmare. Magnum inde bonum Ecclesiae Sanctae expectandum 
est, exstirpatio scilicet Sclùsmatis. 

lll.mae ac Rev.mae Dominationis V.rae 
addictissimus servi tor 

Iosephus Velamin Rutsclù 
Metropolita Clùoviensis totiusque Russiae 

Pociej (Potij) revera archimandriam non suscepit, rex vero instantibus schismaticis tradidit eam pri
mum eorum candidato Eliseo Pleteniecki (1605), deinde Zachariae Kopysteflski . Uniti tamen exisu
maverunt eos non legitimos possessores eiusdem beneficii, cfr. Chodynicki, p. 372-373, 377, 381-382. 

381 Post mortem Zachariae Kopystenski , auctoris librorum de argumentis religiosis, archimandri 
tae Peeeriensis ab a. 1625, qui obiit 31 III 1627, monachi Laurae Peeeriensis et nobiles schismatici 
palatinatius Kioviensis 16 IX 1627 archimandritam elegerunt Petruro Mohila. Aliquot diebus post non
nulli cleri ci et nobiles elegerunt Hermannum Tyszkiewicz, qui adiutorio a c favore Wlitorum fruebatur . 
Rex tamen, spretis Wlitorum instantiis, electionem Petri Mohila legitimam esse agnovit eamque die 29 
XI 1627 rite approbavit et confinnavit. Cfr. Chodynicki, p. 448, 469, Golubev l , p. 66-70, 558. 

382 loannes (lanussius)Skumin-Tyszkiewicz (circa1572-1642), palatinus Mstislaviensis ab a. 16:2 1. 
Trocensis ab a. 1626, Vilnensis ab a. 1640. Petrus Tyszkiewicz-Lohojski (tl631), castellanus .Minscensis 
ab a. 1611, palatinus Minscensis ab a . 1618. loannes Eustachius Tyszkiewicz-Lohojski (+1631 \. the
saurarius aulaeM.D.L. ab a . 1607, palatinus Mstislaviensisab a. 1611, Brestensis a b a. 1615. 

383 Epistula non reperta . 
384 lacobus Marquard (Markwart, Marquart) (1 583-16581, in Ordine ab a . 1600. confessarius et 

educator filiorum regis Poloniae a .l623- 1642. praepositus domus Varsaviensis a . 1633-163-1 P! 16-16-
1648, cfr. Grzebieù VII, p. 95 . 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.107. 
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Varsaviae, 21 X 1627. 

Significat regem accepisse brevia ad novas nominationes ad dignitatem 
cardinaliciam spectantia et aegre tulisse Ioannem Baptistam Lancellotti sacra 
purpura non esse ornatum. Refert se in colloquio cum rege habito huius repul
sae causas explicare conatum esse et frustra rogasse, ut rex Polonum aliquem 
ad honorem cardinalatus proponeret. Insuper describit colloquium, quod cum 
secretario regio Paulo Piasecki de ea re habuit. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 66r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 65r-v, 68r. In f. 69v summarium et nota: "dettata 

la risposta a 28". 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 21 Ottobre a> 1627 

Decifrato a 25 Novembre 

Havendo io saputo che'l Segretario Piaceschi haveva presentato al Re il 
breve di N .ro Signore circa la nominatione di Cardinalato385, dominica nel
l'audienza havuta rappresentai a Sua Maesta il. desiderio di Sua Santità di 
gratificare in ogni occorrenza, e specialmente in questa di promover uno al 
Cardinalato a suo intuito, ma desiderar ancora che Sua Maestà volgesse il 
pensiero ad un suggetto nationale, essendovene tanti che possono rendersi 
habili a tal gratia, né poterai gratificar nella persona di Mons. Lancillotto 
per l'impedimento della bolla di Pio Quarto, la quale esclude da tal dignità 
esso e tutti i Nunzii, li quali senza precedente licenza del Papa sono richie
sti da Principi, a quali servono386. Per tal rispetto non haver Papa Paolo 
Quinto387 creato Cardinale il Vescovo di Reggio morto, dimandato già da 
Sua Maestà388, la quale conoscendo questi giusti impedimenti, poteva ren
dersi certa non essere stato, né esser difetto di volontà della [66v] Santa Se
de di consolar all'hora et adesso. Molt' altre ragioni addussi per appagar in 
ciò Sua Maestà. La quale al sentire di suggetto nationale si turbò alquanto 
e disse che non l'harebbe mai nominato, ma ben altre volte li Papi havere 

385 In libro registrorwn, in quo continentur brevia pontificia a. 1627 ad principes data, hoc breve 
deest,cfr. AV,Ep. adPrinc. 41. 

386cfr.notamadN.14. 
387 Paulus V(1552-1621), papa ab a. 1605. 
388 Claudius Rangoni (1559-1621), epus Regiensis ab a. 1593, nuntius in Polonia a. 1598-1607, a Si

gismundo III summopere et pluries commendatus, dignitate cardinali eia tamen non est decoratus. Vide 
Leitsch,p.41-51. 
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creati Cardinali li Nuntii ad intuito de' Principi, a quali servivano. Al che 
replicai esser ciò occorso, ma con la precedente licenza, sicome avvenne al 
Cardinal de Torres, il quale l'haveva; overo a propria volontà delli Papi, non 
per la nomina de' Principi, come Sua Maestà si persuadeva. E non replican
do ella più altro et io perciò passando ad altro discorso, seguitò il resto del
l'audienza con la solita serenità. 

Havend'io poi conferito il tutto con Mons. Piaceschi, mi disse che credeva 
che Sua Maestà s'indurrebbe a nominare altri . Mi disse ancora che Sua 
Maestà alla nova della promozione si turbò molto e si dolse che fusse stata 
fatta senza includerei uno a sua contem[68r]platione, e ciò contro l'intenzio
ne datalene ancora nel breve. Io gli risposi prima che non era la promozione 
compita e che questa non era fatta ad istanza de' Principi, ma haver Sua 
Beatitudine rinovati li due Cardinali morti alla natione di Spagna e Fran
cia389, né haver mancato a Sua Maestà, mentre ella non haveva ancora nomi
nato un suggetto nationale, conforme alla mente di Sua Beatitudine. 

a) In "decifrato" perperam scriptum est: 21 Settembre. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.108. 

Varsaviae, 22 X 1627. 

Certiorem eum facit se litteras eius 4 et 11 IX datas accepisse. Explicat 
cursores Cracovienses veterem viam per Silesiam resumpsisse et propterea litte 
ras ex Polonia missas retardationem trium hebdomadum subiisse. Sperat {ore, 
ut nova itinera tabellariorum recens incohata transitum litterarum accelerent. 
Annectit quattuor epistulas et "avvisi ". 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 172r-v. In f. 177v summarium. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ho ricevuto questa settimana due spacci di V.ra Signoria lll.ma: l'uno 
delli 4 di Settembre con due lettere390, l'altro delli 11 del medesimo con una 
sola391, la quale per essere responsiva non richiede altra replica. All'altre 

389 Die 30 VIli 1628 praeter alios creati sunt cardinales: Petrus de Bérulle, Gallus, e tAegidius Al
bomoz, Hispanus, cfr.notam adN. 77. 

390cfr. N. 76et N. 77. 
391 Cfr. N. 84. 
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due mando risposta con lettere separate392. Sono tre ordinarii che non ho po
tuto spedire di qua le mie lettere. La cagione è stata, perché essendosi già 
trattato e finalmente concluso di rimettere su il passo diretto della Silesia, 
tralasciato già per le passate guerre, nel dar principio a ciò li Mastri della 
Posta di Cracovia, trovandosi haver già spedito il loro corriero per la solita 
strada d'Vratislavia, non volsero, per non far doppia spesa, mandarne un'al
tro per la nova strada di Moravia, ma hanno voluto aspettare il ritomo del 
medesimo da Vratislavia, per valersene a portar le lettere di qua e riportar 
quelle di costà per il nuovo camino. Di qui è anco proceduta la tardanza del
l'arrivo delle lettere di V.ra Signoria lll.ma precedenti, le quali sono poi 
giunte in compagnia delle seconde. E per tal rispetto ancora mi convenne 
tralasciar di scrivere la settimana passata. Et ne viene hora congiunto a 
questo lo [172v] spaccio della settimana antecedente, il quale s'è trattenuto 
qui per quindeci giorni. Hora io spero che, stante l'aggiust~ento del novo 
passo, le lettere caminaranno non solo con maggior sicurezza, ma ancora con 
più ordine e prestezza di quello hanno fatto fin'hora. 

Oltre alle due sopraccennate lettere, che scrivo in risposta di quelle di 
V.ra Signoria lll.ma393, vengono due altre394 con una cifera395 et un foglio 
d'avvisi396. E qui per fine resto facendo a V.ra Signoria Ill.ma humilissima 
riverenza. Di Varsovia, 22 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria lll .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.109. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 22 X 1627. 

Refert se edoctum esse de retardatione litterarum ex Polonia missarum. 
Sperat {ore, ut apertis novis itineribus per Silesiam eiusmodi retardatio amo
veatur. 

392 Cfr . N. 109et N . 110. 
393 Cfr . N. 109, 110. 
394 Cfr . N . 111, 112. 
395 Cfr. N. 107. 
396 Nonest repertum. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 171r. In f. 178v summariu.m. 

llLmo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Se bene in una delle lettere di V.ra Signoria Ill.ma de 4 di Settembre mi 
si dice non essere in quella settimana comparsa costì alcuna mia lettera397, 
tuttavia dalla susseguente delli 11 comprendo essere poi avvisato quello 
spaccio che si desiderava398, il quale debbe haver tardato per gli ordinarii 
impedimenti stati fin'hora nelle poste di questi paesi . Ma come ho accenna
to nell'altra mia lettera, spero non succederanno più in avvenire tali disor
dini399, dovendo essere di giovamento così alla prestezza come alla sicurezza 
delle lettere il passo novamente ripreso per la Silesia, assicurando nel resto 
V.ra Signoria Ill.ma ch'io non trapassarò mai ordinario veruno senza 
adempire il debito mio di scriverle. Che è quanto devo dire in risposta alla 
detta lettera. Et a V.ra Signoria llLma riverentemente m'inchino. Di Var
sovia, 22 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria lll.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.llO. 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

V arsaviae, 22 X 1627. 

Gratias agit, quod de nova promotione ad cardinalatum se edocere voluit. 
Nuntiat se prius minus accuratas novitates de eadem re Venetiis accepisse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 165r. In f. 168v summariu.m. 

ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

39? Cfr. N. 76. 
398 Cfr. N . 84. 
399 Cfr. N. 108. 
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Manifesta la Santità di N.ro Signore in tutte le sue sante attioni l'es
sim.ia e singolare sua providenza et il zelo del beneficio della Christiana Re
publica, ma in questa della nominatione e della promotione ultimamente 
fatta al Cardinalato di così eccellenti, e per virtù e per meriti, riguardevoli 
soggetti, ha tanto più dichiarata la sua infinita prudenza che con grandissi
ma ragione ne viene anco da queste estreme parti glorificato il suo nome et 
essaltate le sue santissime opere. Era già per lettere di Venetia giunta qua 
la nova400, ma non specificati tutti i nomi de' soggetti, né distinguendosi 
quali fossero li nominati e quali li promossi. Rendo hora a V.ra Signoria 
Ill.ma humili e devote gratie dell'humanissimo avviso che l'è piacciuto dar
mene401, e mentre resto pregando continuamente Iddio per la lunga e felice 
conservatione di N.ro Signore e di V.ra Signoria Ill.ma a maggior beneficio 
del Christianesimo, faccio per fine a quella humilissima riverenza. Di Var
sovia, 22 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.UL 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a) 

Varsaviae, 22 X 1627. 

Significat epum nominatum Camenecensem Paulum Piasecki ardenter 
cupe re, ut bullae ad episcopatum eius spectantes si bi gratis mittantur. Se hanc 
petitionem vehementer commendare, nam Piasecki fiducia regis fruatur, nun
tios pontificios semper coluerit et pluries adiuverit et commoda Sedis Aposto
licae omni data occasione curaverit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 163r. In f. 170v summarium; manu Magalotti nota: "Al 
Segretario del Santo Collegio col Cardinale B[arberini]"; alia manu nota: 
"Risposto a 18 Dicembre". 

400 Litterae non sunt repertae . 
401Cfr.N. 77. 
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Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Mons. Piaceschi Segretario di Sua Maestà e ministro molto a quella 
confidente, delle cui buone qualità feci a V.ra Signoria Ill .ma relatione nella 
lettera che scrissi della sua nominatione al Vescovato di Cameniz402, ha mo
strato meco grandissimo desiderio di poter' ottenere da cotesta Santa Sede 
le Bolle del suo Vescovato gratis. La qual gratia ambisce egli più per hono
rarsi di questa dimostratione del benigno affetto di N.ro Signore e di V.ra 
Signoria Ill.ma verso di se, che per altro fine o interesse ch'egli possa havere. 

L'essermi egli tanto affettionato e fautore nel servitio di V.ra Signoria 
Ill.ma ch'io presto appresso questa Maestà, m'ha mosso a significarle que
sto suo desiderio, soggiungendole che detto Monsignore non solamente a me, 
ma a tutti li miei Predecessori s'è mostrato sempre molto propenso, et ha 
promosso e favorito in tutte le occasioni gl'interessi della Santa Sede, conse
guendone sempre buon fine per la molta stima in che è tenuto da Sua Mae
stà, per il suo valore e fedel servitio di molti anni . Che è quanto devo dire a 
V.ra Signoria Ill .ma, alla quale faccio per fine humilissima riverenza. Di 
Varsovia, 22 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.ll2. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Varsaviae, 22 X 1627. 

Nuntiat se assecutum esse exempla commissionum, quas nuntii terrestres 
ex palatinatibus suis ad comitia portare solent, et summaria praecipuorum ar
ticulorum a se confecta ad eum mittere. Cum ex quibusdam commissionibus 
conici possit nonnullos tentaturos esse iura et dignitatem Ecclesiae laedere, pro
mittit se - adiuvantibus senatoribus et praesertim regina - eiusmodi conati bus 
strenue adversaturum esse. Addit se maiorem parte m brevium ad comitia atti
nentium iam distribuisse. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 164r. In f. 169v summarium; alia manu nota: "Risposto 
27 Novembre" et summarium responsi (v. N. 136). 

402cfr.N.49. 
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Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Havendo io procurato d'haver copia delle commissioni che portano que
sti N uncii terrestri dai loro Palatinati da proporsi nella Dieta, di quelle che 
ho potuto havere ho fatto un breve ristretto. E notasi sommariamente quelli 
articoli che più ho giudicato degni e necessarii da dedursi alla notitia di V.ra 
Signoria Ill.ma, alla quale riverentemente gl'invio nel foglio a questa annes
so403. Vedrà V.ra Signoria Ill.ma in alcuni di essi com'io ho ocasione d'oppor
mi validamente a quel che puotesse tentarsi in pregiuditio della giuridittio
ne e dignità ecclesiastica, ma si degnerà anco di vedere ch'io v'invigilarò mol
to bene. Né tralasciarò i debiti offi.cii con questi Signori Senatori, e special
mente con gli Ecclesiastici, sicome ho già fatto fin'hora con l'occasione di bre
vi404, buona parte de' quali ho già presentati. [ ... ]al presentai anco a queste 
Maestà e Prencipi, fra qu[ali la] Ser.ma Regina con il solito suo zelo e chri
stiana p[ietà] mi si mostrò paratissima a difendere, ov'e sarà [ .. . ]al, le rag
gioni della Chiesa. Né altro occorrendomi, a V.ra Signoria Ill.ma fo per fine 
humilissima riverenza. Di Varsovia, 22 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a) Charta lacerata. 
b-b) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.113. 

<h-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-b> 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 
Varsaviae, 22 X 1627. 

Notum facit se litteras eius 4 IX datas et annexum eis fasciculum littera
rum metropolitae Kiouiensi unito inscriptum accepisse et illude vestigio e idem 
metropolitaetransmisisse. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 339bis r. In f. 344v summarium et nota: "Congregatio 85. 
Die 17 Decembris 1627." 

·Ed.: Welykyj LNA IV, p. 292. 

403 Nonestrepertum. 
404 Cfr. notam ad N. 61. 
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Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevuto il plico per il Metropolita di Russia, inviatomi da V.ra Signoria 
Ill.ma con la sua de' 4 Settembre4°5, l'ho incaminato con ogni diligenza a 
quella volta, aspettandone dal medesimo Metropolita l'avviso della ricevu
ta. Che è quanto devo dire con questa a V.ra Signoria lll.ma. E le fo senza 
più humilissimamente riverenza. Di Varsovia, 22 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.114. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Romae, 23 X 1627. 

Certiorem eum facit iam tertium tabellarium nullas litteras ad se attulis-
se. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. llOr. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 121r. 

N.ll5. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Nuntiat se accepisse eius litteras 18 IX datas. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 173r. In f. 176v summarium. 

V arsaviae, 23 X 1627. 

405 Cfr. N. 78. In nota ad illas litteras de epistula ad losephwn Velaminwn Rutski lectorem docui-
mus. 
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Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Dopo d'havere spedito questa notte il solito spaccio, ne è sopragiunta a 
giorno una di V.ra Signoria Ill .ma de 18 Settembre, la quale non porta altro 
che la ricevuta d'alcune mie406, onde non m'occorre di replicarle cosa alcuna, 
ma solo di renderne a V.ra Signoria Ill .ma riverente gratie. Ch'ella sia arri
vata così fuor di tempo, giudico sarà stata per haver' incontrato nell'altera
tioni cagionate dall 'indrizzar che si fa della posta per la nova strada di Sile
sia, come più a pieno significai a V.ra Signoria lll.ma con le lettere di hie
ri407, in compagnia de' quali arriverà ancor questa, essendosi il corriero trat
tenuto ad aspettarla. Con che a V.ra Signoria Ill .ma humilissimamente 
m'inchino. Di Varsovia, 23 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.U6. 

(a·humil.mo et o}>lig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 

Varsaviae, 29 X 1627. 

Notum facit se propter retardatum adventum tabellariorum speratas eius 
litteras non accepisse. Alias litteras (N. 117) et novitates (''avvisi') annectit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 174r. In f. 175v summarium; alia manu nota: "Risposto 
18 Dicembre" et summarium responsi (v. N. 152). 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N. 117. 

Varsaviae, 29 X 1627. 

Refert de tumultu quodam Lublini eo concitato, quod ebrii milites palati
ni Belsensis (Raphaelis Leszczynski) occiderunt unum ex alumnis Collegii So-

406 Cfr . N . 86. 
407 Cfr. N. 108. 
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cietatis Iesu. Catholici eo facinore exacerbati et ulciscendi cupiditate moti scho
lam et "synagogam haereticorum" incendio deleverunt. Res ergo ad Tribuna[ 
Lublinense devoluta est, ubi duo ex militibus capitis damnati sunt, reliqui octo 
carcere puniti, ipse autem palatinus Belsensis pecunia multatus. Instantia de 
cultu haeretico Lublini prohibendo, ab auctoritate ecclesiastica ad Tribuna! al
lata, propter causae gravitatem arbitrio comitiorum Regni tandem relicta est. 
Nuntiat se esse acturum et vigilaturum, ne iudicium comitiorum in favorem 
haereticorum feratur. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 159r-v, 162r-v. In f. 162v nota: "Al card. Mellini". Litte
ris adiunctum est l documentum (vide notam infra). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Succedé li giorni passati in Lublino un caso che, per haver partorito ef
fetti, de' quali si deve hora trattare in questa Dieta4os e vi concerne l'interes
se non solo della giuridittione ecclesiastica, ma anco della Relligione Catto
lica, devo darne conto a V.ra Signoria Ill .ma hora che n'ho havuto piena in
formatione. E fu che havendo il Palatino di Beige, heretico409, in suo servitio 
sessanta soldati Alemanni, pure Eretici, alcuni di essi il primo d'Agosto an
dando imbriachi per le strade et incontratisi in alcuni ragazzi Cattolici che 
tornavano dalle scole di Padri Giesuiti, ammazzarono uno di essi, dal che 
concitati li Cattolici, quali sono maggiori di numero in detta Città, e per 
haver detti soldati commessi prima molte altre insolenze, corsero popolar
mente et abbruciarono e rovinarono una scola e sinagoga de gli Eretici, e poi 
andarono a querelarsi e domandar giustitia al Tribunale di Lublino. 

È da sapersi che questo Tribunale è supremo in tutto il Regno di Polo
nia e di tale autorità, che a lui vanno per ultima appellatione tutte le cause 
del Regno. È composto di Giudici secolari et ecclesiastici, quali in numero 
eguale giudicano e [159v] sententiano. E per maggior commodità delle Pro
vintie risiede l'estate in Lublino e l'inverno in Petrichovia. 

Questo Tribunale, adunque, ad instanza de' predetti Cattolici ordinò al 
Palatino che sotto pena d'infamia consegnasse li dieci soldati, che si trovaro
no all'uccisione del putto, sicome fece. Due de' quali, più colpevoli de gli altri , 
furono fatti appiccati, gli altri otto furono condennati per sei mesi in carcere. 
Et il Palatino, per non haver contenuto in officio la sua famiglia et per haver 
tenuto maggior numero di servitori armati di quel che permettono le leggi ai 
Palatini di poter tenere in luogo dove risiede detto Tribunale, al quale si 

408 Cfr. notarn ad N. 31. 
409 Raphael Leszczynsk.i (1579·1636), castellanus Visliciensis ab a . 1611 , Calissiensis ab a . 1618, 

palatinus Belsensisab a . 1619. Unusex ductoribusfactionis "protestan ticae" in Polonia . 
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porta sommo rispetto et essattissima riverenza, fu condennato in mille 
marche Polacche, che sarebbero seicento scudi di moneta Romana. 

Con tal occasione l'Officiale (che così chiamano li Vicarii) di Lublino410 
per parte di Mons. Vescovo di Cracovia411, sotto la cui Diocesi è Lublino, et a 
nome di tutte le persone ecclesiastiche fece instanza al medesimo Tribunale 
che prohibisse alli Eretici l'uso delle [162r] loro scuole et il tenere Predicanti 
in pregiuditio della sua giurisdittione e del culto cattolico. Il qual Tribunale, 
vedendo essere questo negotio di molta consideratione et importanza, remi
se per decreto la cognitione e terminatione di esso alla Dieta Generale et in
sieme prohibì che fratanto non si resarcisse, né novamente s'erigesse alcuna 
di dette sinagoghe o scole eretiche, conforme si degnerà V.ra Signoria Ill .ma 
vedere nella copia, che mando qui aggiunta del detto decreto.412 

Dovendosi dunque tal negotio proporre in Dieta, ho passato caldissimi 
uffici con molti di questi Signori Senatori, raccomandandogloto [sic] efficace
mente l'interesse della Relligione. E quando io vedessi difficoltà ad ottenere 
da gli Ordini del Regno la sentenza onninamente contraria a gli Eretici, pro
curerò che almeno si lasci il negotio indeciso, perché fratanto durando la pro
hibitione narrata del detto decreto, la Relligione Cattolica verrà pure a con
seguire l'intento suo contro detti Eretici. Ho anco ricordato alli medesimi Si
gnori tutti li punti, quali ho [162v] avvertito doversi proporre in Dieta, pre
giuditiali all'auttorità ecclesiastica. E lo feci anche ultimamente hieri con 
occasione che ne hebbi molti a pranzo in casa mia, e particolarmente col Ma
rescialco di Nuntii413, il quale per essere il direttore di tutti gli altri Nuntii 
può essere notabile giovamento. Et egli mi promise dal suo canto ogni buona 
e fedel' opera. E con tal fine a V.ra Signoria Ill.ma faccio humilissimamente 
riverenza. Di Varsovia, 29 Ottobre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

<a·Devo di più soggiungere a V.ra Signoria Ill .ma come io ringratiai 
Mons . Vescovo di Cracovia del zelo, mostrato da lui nel negotio di Lublino, 
animandolo a mostrarvi tale in ogn'altra occasione concernente l'interesse 
della Religion Cattolica. Parlerò anco del medesimo negotio con Sua Maestà 
nella prima audienza. 

a-a) Autographum. 

410 Persona alias ignota. 
411 Martinus Szyszkowski. 

humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

412 Servatur in AV, Nunz.Po!. 41, p. 160r-v; de twnultu Lublinensi seri bit praeter alios loannes Se
redyka, cfr. Seredyka SZN, p. 54-55, ibidem affertur bibliographia in p.4. 

413 loannes Drucki-Sokolinski (tl630), notarius magnus Lithuaniae ab a. 1608, referendarius Li
thuaniaeaba. 1630, termarescalcuscomitiorwnRegni : a .1621, 1625,1627. 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.118. 

Romae, 30 X 1627. 

Significat se tandem.simul accepisse litteras eius 21 et 28 VIII et 3 IX da
tas. Nuntiat Romae sparsum esse rumore m de pace seu indutiis inter regem Po
loniae et GustavumAdolfum initis; confirmationem eius eventi avide exspectari 
scribit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. llOr-v. Sub textu adnotatio: "Con un foglio di cife-
ra". 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 121r-v. 

Dopo tre settimane scorse senza lettere di V.ra Signoria, di che fu attri
buita la cagione alli soliti impedimenti delle poste in cotesti paesi, sono fi
nalmente in questa capitati tutti tre i dispacci 21, 28 Agosto e 3 di Settem
bre414 con un foglio d'avvisi in ciascuno de 2 primi415 et una copia d'in[s]tru
zioni per la futura Dieta416. 

Per novelle, da più parti si è sparsa qua voce che fra cotesto Re e Gosta
vo sia seguita pace o tregua di molti [llOv] anni, e s'aspetta con desiderio 
d'udirne il vero. A V.ra Signoria, postasi già in camino per giungere al Cam
po la Maestà Sua, prego arrivo felice et ogni altra contentezza. Raccomando
le [ecc]. Roma, 30 Ottobre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.ll9. 

Roma e, 30 X 1627. 

Nuntiat summum pontificem clementer annuisse supplicationi reginae 
(Constantiae), ut regi et eius exercitui benedictio pontifu:ia mitteretur. Iubet, ut 
nuntius - antequam opportunum breve de hoc negotio accipiat -propensione m 
et benevolentiam papae erga regem ei significet. 

Reg.: AV, Nunz.Pol 174A f. llOv. 
Cop.~ BV, Barb.Lat. 6226 f. 12lv-122r. 

414Cfr.N.66, 73, 75. 
415Cfr.N. 74,67. 
416Cfr. notam ad N. 67 et ad N. 31. 
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Ha giudicato la Santità di N.ro Signorea> sì pio il desiderio della Maestà 
di cotesta Regina, espresso a V.ra Signoria nell'ultima audienza che V.ra Si
gnoria hebbe avanti i 21 d'Agosto, circa la benedizione da mandarsi al Re et 
al suo esercito417, che concorrendovi con particolar benignità, ha data com
missione che se ne spacci il breve apostolico, il quale coll'ordinario che verrà 
sarà rimesso a V.ra Signoria. Ella in tanto potrà prevenire l'arrivo di esso 
con l'avviso alla Maestà Sua, presso la quale deve ritrovarsi, della molta 
propensione, con che Sua Beatitudine condescende a tutto ciò che a Sua 
Maestà può esser di compiacimento, com'ha fatto in questa occorrenza. E 
qui a V.ra Signoria mi offero di cuore. Roma, 30 Ottobre 1627. 

a) S eq uitur et 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.l20. 

Romae, 30 X 1627. 

Mittit exemplar litterarum 3 VII datarum, quae in itinere perierant. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. llOv-lllr. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 122r. 

n corriere svaligiato in quel di Trento, come V.ra Signoria ne dà raggua
glio con sua de' 28 d'Agosto418, levava al conto nostro una lettera della data 
de' 3 Luglio. Onde di questa le si manda [111r] il duplicato adesso419 . E di 
tutto cuore me le offero. Roma, 30 Ottobre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.l2L 

Varsaviae, 5 XI 1627. 

Litteras eius 25 IX datas et annexas novitates (''avvisi'} ad se pervenisse 
nuntiat. 

417 Cfr.N.66. 
418 Cfr. N . 73. 
419 Cfr. N.35. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 180r. In f. 157v surnmarium; alia manu nota: "Risposto 
25 Dicembre" et summarium responsi (vide N. 162). Litteris adiunguntur 
"avvisi" (vide N. 122). 

lll.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Trovòmi in questa settimana l'humilissima lettera di V.ra Signoria 
lll.ma de 25 di Settembre, in risposta d'altre mie420. Che però non ho che re
plicargli. E quel poco che m'occorre al presente di dire a V.ra Signoria Ill .ma, 
oltre al solito foglio delle cose occorrenti421, sarà in una breve cifera che viene 
qui annessa422. Con che resto facendo a V.ra Signoria lll.ma humilissima
mente riverenza. Di Varsovia, 5 Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.l22. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

ad Secretariatum Status transmissum 
Varsaviae, 5 XI 1627. 

Ex exercitu in Prussia stationem habente nulla nova allata sunt, nam ge
neralis exercituum dux {Stanislaus Koniecpolski) iam in hibernis copias collo
cavit, ipse vero ad comitia se contulit; ad comitia Varsaviam venerunt etiam 
dux Georgius Zbaraski, palatinus Kioviensis (Thomas Zamoyski) et palatinus 
Belsensis (Raphael Leszczyfl.ski); interea in comitiis iudicantur causae crimi
nales et crastino die tractabitur causa illius officialis, qui arcem Marienbur
gensem Gustavo Adolfo dedidit; oratores Batavi, qui Gedano nondum discesse
runt, operam dare non desinunt, ut pactiones de pace ve l de indutiis resuman
tur, et litteras ea de re ad regem dederunt; affirmant insuper Gustavum Adol
fum iam eis promisisse commissarios suos plenis mandatis instructos ad eius
modi pactiones mittere. Expugnatio Ornetae indubia esse videtur. 

42° Cfr. N. 94. 
421 Cfr. N.l22. 
422crr.N.I23. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 181r-v. Litteris N. 121 annexum. 

Di Varsovia, 5 Novembre 1627 

Dall'essercito non s'ha novità alcuna, havendo il Generale423 distribuite 
le soldatesche all'alloggiamento, parte nelle terre del Vescovato di Varmia, 
parte nelle ville che sono ne' contorni di Danzica, et esso incaminatosi a que
sta volta per intervenire alla Dieta, che però s'aspetta domani l'arrivo di lui 
et insieme del Pala tino di Vilna, Generale di Lithuania424. 

Seguono a venire ogni giorno alla Corte, per occasione di detta Dieta, no
vi Senatori e Palatini del Regno. E fra gli altri sono comparsi in questa set
timana, con numero grandissimo di servitori, di carrozze e di bellissimi ca
valli, il Duca Sbaraschi, Castellano di Cracovia425, il Palatino di Chiovia426 

et il Palatino di Belge, qual è heretico427 , ha vendo ogn'uno di essi fatto la sua 
entrata molto splendidamente, e con numerosi incontri di questi Senatori 
che si trovano nella Corte. 

Nella Dieta si proseguisce tuttavia in trattarsi cause criminali. E do
mani si giudicherà la causa di quel'Ufficiale di guerra che già rese la fortez
za di Marenburg a Gostavo, senza haver fatto veruna resistenza, non ostan
te che si trattasse sofficientemente fornito alla diffesa, che però si pretende 
in lui qualche dolo428. 

Li Ambasciatori Olandesi429, che ancora non sono partiti da Danzica 
aspettando ivi di vedere quel che si stabilirà nella Dieta intorno [181v] alla 
guerra di Prussia, nori lasciano di far novi ufficii per rimettere su i trattati 
di pace o di tregua. Et hanno scritto a Sua Maestà due lettere430, significan
dogli nella prima il ' desiderio loro et che ha vendo essi ottenuto da Gostavo, 
desideroso anch'egli di finir la guerra, alcuni partiti avvantaggiati per Sua 
Maestà, la pregano a voler di novo porger l'orecchio a tal negotio. Nella se
conda poi avisano che Gostavo habbia promesso loro che nel ritornar in Sue
tia, il che sarà in breve, lasciarà Commissarii suoi a trattare, con facoltà ne
cessarie a concludere e fermare l'accordo. E però domandano con molta in-

423 Stanislaus Koniecpolski. 
424 Leo Sapieha (1557-1633), vicecancellarius Lithuarùae ab a. 15.85, cancellarius ab a. 1589, pala

tinus Vilnensis ab a. 1623, simul supremus exercituumM.D.L. capitaneus ab a. 1625. 
425 Georgius Zbaraski (tl631), castellanus Cracoviensis ab a. 1620, caput adversariorum regis 

tertia decade saeculi XVII. 
426 Thomas Zamoyski (1594-1638), palatinus Podoliae ab a . 1618, Kioviensis ab a. 1619, vicecan

cellarius Regni ab a. 1628, cancellarius ab a. 1635. 
427 Ra phael Leszczyl'lski. 
428 In libro de comitiis a. 1627 celebratis scripto de hac causa tacetur, cfr. Seredyka SZN, passim. 

A. 1626 praesidio arcis Marienburgensis ex officio praefuit lacobus Sosnowski, arcis subcapitaneus. 
Revera tamen arcem defendebat rothmagister regius, Adalbertus P~awski (t post 1649). Cuiusnam 
eorum causa in comitiis acta si t, ignoratur, cfr. SGKPV, p. 952-953. 

429 Rochus v an denHonert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
430 Ha e litterae non reperiuntur. 
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stanza che anco Sua Maestà voglia deputare alcuno de' suoi. Del che s'atten
de hora la risposta e quel che ne seguirà. 

La presa di Ometa non si revoca più in dubio, essendosi confermato il 
successo431, conforme a che si scrisse nelle passate432. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.l23. 

Varsaviae, 5 XI 1627. 

Scribit ducem Georgium Zbaraski eo consilio ad comitia venisse, ut cau
sam Academiae Cracoviensis contra patres Societatis Iesu adiuvaret et promo
veret. Nuntiat se diligenter vigilaturum esse et modis omnibus conaturum ma
limina eius impedire. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 76r. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 75r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 5 di Novembre 1627 

Decifrato a 23 Dicembre 

Ho presentito che1 Duca Sbaraschi433 sia venuto alla Dieta con pensiero 
di favorire gagliardamente la causa de gli Accademici de Craccovia contro gli 
Padri Giesuiti434. ll che io credo, per esser egli stato sempre poco affetto alle 
persone e cose ecclesiastiche; e dubito che causerà grande strepito, havendo 
ancor esso molta autorità et il seguito di tutti li disgustati, quali egli pre
tende essere di Sua Maestà. Io starò vigilante a porre tutti gli ostacoli che 
potrò contro ogni suo tentativo, e ne passerò ancora ufficio con Sua Maestà 
nella prima audienza. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.l24. 

431 GustavusAdolfusexpugnavitOmetam 19X 1627, cfr. Szel'\gowsk..i , p . 191-192. 
432 Has litteras re perire non valui . 
433 Georgius Zbarask..i . 
434 Cfr. notam ad N. 82. 
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Romae, 6 XI 1627. 

Arbitratur immoderatas indutiarum condiciones a Gustavo Adolfo latas 
merito repudiatas esse. Laudat dieta et opera nuntii per litteras notis arcanis 
exaratas (l O IX datas) descripta. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. lllr. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 122r-v. 

Le proposte fatte da Gostavo a cotesta Maestà sono state, secondo la re
latione dataci da V.ra Signoria435, molto smoderate e degne però della reiet
tione che hanno incontrata. Et a noi giova sperare successi vantaggiosi per 
la Maestà Sua, mentre alla piena giustitia della cau.Sa s'aggiugne la supe
riorità delle forze ch'ella mi riferisce. E stato lodevole ciò che V.ra Signoria 
ha detto et operato con Sua Maestà, com'ella spiega nella sua cifera436, a cui 
non accade altra replica. Con desiderio aspettiamo d'intendere se poi giun
gnessero a V.ra Signoria le nostre lettere, che ella dice non esserle capitate, 
sicome a noi capitorno le sue desiderate per lo spatio di tre settimane. In
tanto a lei s'accusa la ricevuta di quelle de 18 Settembre437 con la scrittu
ra438 e cifera439 che portava seco. Et il Signore Dio sempre più prosperi la sua 
persona. Di Roma, 6 Novembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.l25. 

Romae, 6 XI 1627. 

Certiorem eum facit summum ponti{icem morem gerere voluisse desiderio 
regis et propterea Aléxandrum Rangoni, a rege vehementer commendatum, epi
scopatu Mutinensi donare statuisse. Mandat ei, ut regi ostendat hoc papae in
stitutum imprimis signum propensionis et benevolentiae erga regem esse existi
mandum. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. lllr-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 122v-123r. 

435Cfr.N.87. 
436 Cfr. N . 81. 
437 Cfr. N. 87. 
438 Condiciones indutiarum a Sigismundo Hl propositas vide in A V, Nunz.Pol. 41, p. 139r-v. 
439 Cfr. N . 88. 
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I meriti eminentissimi di cotesto Re si stendono anche al beneficio de' 
suoi affettionati e dipendenti, e la patema volontà di N .ro Signore verso la 
Maestà Sua comprende medesimamente [111v] quelli che vengono da lei 
protetti e raccomandati . Però se bene nel destinare Mons. Alessandro Ran
goni440 al Vescovado di Modena ha N.ro Signore havuto riguardo che resti 
sufficientemente proveduta quella Chiesa, nondimeno la cagione principale 
di sceglier questo fra molti altri soggetti è stato sentir gli uffici fatti con Sua 
Santità dal Sig. Card. di Torres a nome della Maestà Sua, che sempre ha 
domandato che'l Conte sia promosso ad una Chiesa. E sì come N.ro Signore 
ha indirizzata questa elezione alla sodisfattione di Sua Maestà, così V.ra 
Signoria dovrà darlene conto, affine che riconosca nel presente segno quel
l'affettuosa propensione che da Sua Beatitudine vien conservata alla Mae
stà Sua. Non lasci V.ra Signoria di rendergli parimente la mia vivissima de
votione, mentr'io prego a lei continua salute. Roma, 6 Novembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.l26. 

Romae, 6 XI 1627. 

Nuntiat fasciculum litterarum eius 10 IX missum ad se pervenisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. lllv-112r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 123r-v. 

Lo spaccio di V.ra Signoria de 10 di Settembre, che consisteva in due 
lettere et in un foglio di cifere441, è giunto hoggi e si è havuto assai caro, per
ché alle notitie che si continuano nell'altro de 18·m, che ci capitò hieri, ha re
cata quella perfettione che haverebbe potuto desiderarsi. La stretezza del 
tempo non ha dato spatio all'esplicatione della cifera, sì che quello che po
tesse ri[ll2r]chieder di risposta si dirà a V.ra Signoria con le prime. E qui le 
auguro ogni contento. Roma, 6 Novembre 1627. 

440 Alexander Rangoni (tl640), patruelis C!audii Rangoni nuntii pontificii in Polonia, ab a . 1628 
epus Mutinensis; Sigismundus ID inde ab a . 1622 strenue conatus est , ut ei episcopatus aliquis confer
retur, cfr. Collura, p.28, 29, 31, 37,42. 

«le&. N. 79, 80, 81 . 
«2cfr.N . 87, 88. 



Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.127. 
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Romae, 6 XI 1627. 

Iubet, ut de episcopatu (Mutinensi) Alexandro Rangoni collato regem ita 
certiorem faciat, ne in poste rum alias dignitates e i conferendas exposcat. 

Min.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 64v. In f. 64r nota: "Messo in cifra li 6 di Novembre". 

Nuntio Polonia 

Nel dar conto del Vescovado del Rangone443 , V.ra Signoria facci in modo 
che non paia con questo nostro ufficio di voler dar al Re in· mano altro che il 
presente favore a questo soggetto, acciò Sua Maestà non s'impegni a diman
dar altro per lui. E lo stesso è stato da me insinuato al Sig. Cardinal Torres. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.128. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 
Varsaviae, 12 XI 1627. 

Nuntiat se in novissima audientia, mandato eius obtemperantem, regem 
rogasse, ut Ruthenos unitos praecipuo prosequeretur patrocinio, et affirmasse 
eos praeter regis opinionem non potuisse publicare brevia, bullas vel decreta 
pontificia de prohibito transitu Ruthenorum ex Graeco ritu ad Latinum, cum 
eiusmodi documenta nunquam ex Urbe ad eos missa fuerint. Regem sibi re
spondisse illa decreta, si publicata essent, nullum bonum fructum fuisse alla
tura, immo animos haereticorum exacerbatura et ipsos a cultu Latirw magis 
dehortatura. Ceteroquin regem metropolitam et Ruthenos unitos aliis in rebus 
fovere et adiuvare promisisse. Scribit insuper de controversiis inter episcopos 
Latinos et Ruthenos intercedentibus et asserit se in colloquiis cum episcopis 
utriusque ritus habitis eis persuadere studuisse Sedem Apostolicam utrumque 
ritum ex aequo tractare. 

443 AJexander Rangoni . 
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Or.: APF, SOCG 69 f. 380r-381r. In f. 381r swnrnarium et nota: "Die 22 Feb
ruarii 1628. Congregatio 33." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 294-295. 
- Ed.: .Septyckyj MUH IX-X, p. 633-634. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone mio CoLmo. 

Nell'audienza ch'ebbi l'altro giorno da Sua Maestà presi occasione di 
parlarle della persona del Metropolita di Russia444 , e collodarle la buontà di 
vita e gli altri meriti di quel Prelato, supplicai Sua Maestà a voler mantene
re la sua regia protettione verso di esso e de gli altri Uniti, con soggiungerle 
che essendo per divina volontà seguita nel tempo del suo regnare cotal'unio
ne, tanto segnalata et utile al Christianesimo per quel che se ne spera anco 
nell'avvenire, pareva tanto più tenuta a favorirla con ogni dimostratione 
della sua real gratia. Significai poi a Sua Maestà quello di che tenevo ordine 
da V.ra Signoria Ill.ma nella sua de 20 d'Agosto445 , cioè che né esso Metro
polita, né alcuno de' suoi Vescovi hanno mai potuto publicare brevi, bolle o 
decreti autentici "de prohibito transitu Ruthenorum"446, sì com'era stato 
supposto a Sua Maestà, poiché quelli non furono mai da loro ottenuti, né di 
costà mandati. 

Sua Maestà mi rispose haver ella saputo che si trattava costì di spedire 
il sopraccennato Decreto ad instanza [380v] d'essi Uniti, ma che havendo 
Mons. Lancellotto, mio Antecessore, inteso da Sua Maestà essere contro il 
suo gusto e di mala sodisfattione a questi Vescovi Latini, forsi per tal ri
spetto la Sacra Congregatione essersi trattenuta di impedirlo. Ma credere 
veramente la Maestà Sua che tal Decreto non havrebbe partorito buoni ef
fetti, poiché per la grande avversione che li Scismatici portano a gli Uniti, 
havrebbe più tosto impedito che promosso il fine principale di tirare una vol
ta essi Scismatici al culto Latino. Nel rimenente Sua Maestà mostrò di gra
dire le mie instanze a favore del Metropolita e de gli Uniti, essibendomisi 
di favorirgli ne' bisogni, ne' quali io non mancherò d'assister loro e d'agiutar
gli appresso Sua Maestà et in ogn'altra maniera, per quanto mi concederan
no le forze, in adempimento della volontà di cotesta Sacra Congregatione e 
de gli ordini di V.ra Signoria Ill .ma. Alla quale fo per fine humilissima rive
renza. Di Varsovia, 12 Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria IlLma et Rev.ma 

444 losephus VelaminusRutski . 
44 5Cfr . N . 63. 

446 Cfr.notam ad N. 63. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia [38 1] 
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Devo anco suggiongere a V.ra Signoria Ill .ma, che fra questi Signori Ve
scovi Latini e quelli dell'Unione passa molto poca intelligenza, e molti di es
si Latini si sono doluti meco che gl'Uniti, non contentandosi del loro, procuri
no d'acquistare della giurisditione de' Latini, e supponendo varie cose costì, 
conseguiscano a loro favore varie gratie dalla Santa Sede, che sono pregiudi
tiali a detti Latini. Io non ho mancato, né mancarò, di passare bon'uffitii, 
per renderli vicendevolmente ben'affetti, havendo già resi in parte capaci 
quelli che me n'hanno parlato, con assicurarli che la Santa Sede riguarda 
ugualmente al'utile et sodisfattione d'ogn'uno, né intende mai di conferire 
gratie con pregiuditio d'altri-a> . 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N. 129. 

Varsaviae, 12 XI 1627. 

Ad Episcopatum Chrisopolitanum in partibus infidelium supplicat ex 
benignitate Ss.mi Domini N.ri promoveri Rev.mus D.nus Ioannes Vayszmie
ski, Canonicus Mednicensis et moderni Episcopi Samogitiae«7 Vicarius 
Generalis, ut in suffraganeatu eiusdem Ecclesiae Samogitiae valeat 
inservire448 . Mittit ad instantiam nominati praeparatum processum 
informativum aitterae compositae sunt iuxta formulam supra in N. 51 
adhibitam). 

Or.: AV, Nunz.Pol. , Add. 3, fase. 2 s.f. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.130. 

Romae, 13 XI 1627. 

Fasciculum litterarum l O IX et 5 VII datarum ad se esse allatum testatur. 

447 Abrahamus Woyna (tl649), epus Samogitiae ab a .1626, epus Vilnensis ab a. 1631. 
448 Ioannes Wyszemierski (circa 1567-1641/42), su.ffraganeus Samogitiae et epus titularis Chri

stopolitanus ab a. 1628,cfr.Blaszczyk, p. 128. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 112r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 123v-124r. 

Lo spaccio di V.ra Signoria de 10 di Settembre, consistente in due lette
re et in una cifera449, ci capitò dopo quello de 18 detto45o, con le passate. Fu 
del tutto accusata la ricevuta, tuttavia non fu potuto veder a tempo detta ci
fera, come poi è stata veduta. Ma non dà per hora occasione d'altra replica, 
che di gradimento del contenuto in esso e di continuata lode alla accuratezza 
di V.ra Signoria. 

In questa settimana mancano le solite lettere di lei, ma è ben arrivato 
un suo piego de 5 Luglio451, portato da persona particolare, venuta qua da co
teste bande. Con che finisco, pregando a V.ra Signoria molte prosperità. Di 
Roma, 13 Novembre 1627. 

N.l3L 

Card.An.tonius Barberini, 
secretarius Congregationis Sancti Offi.cii 
Antonio Santa Croce 

Romae, 13 X11627. 

Nuntiat summum pontificem ei facultatem concessisse dispensandi cum 
Martino Alberto Strodzeft et Hedvige Wisnierska, Calvinianis, n une ad {idem 
catholicam conversis, ut non obstante impedimento affinitatis secundi gradus 
eorum matrimonium iam contractum confirmetur et proles legitima pronuntie
tur. 

Reg.: BV, Brab.Lat. 6335 f. 228r. 

Al Mons. Arcivescovo di Seleucia, Nuntio in Polonia 

Martino Alberto Strodzen et Edvige di Giovanni Wisnierska, della Dio
cese di Vilna, mentre erano nell'empia setta di Calvino, nonostante il secon
do grado di affinità, contrassero tra di loro matrimonio, dal quale hebbero fi
glioli . Hora, convertiti alla Santa Fede Cattolica, hanno supplicato di esser 
dispensati dal detto impedimento di affinità et che si legitimi la prole nata 
et da nascere. La Santità di N.ro Signore, col parere di questi miei Signori 

449Cfr.N. 79,87,81. 
450 Cfr. notam ad N. 126. 
451Cfr.N.38. 
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Ill .mi, quando siano vere le cose narrate da gli oratori, dà con la presente a 
V.ra Signoria ogni facoltà necessaria et opportuna, acciò li dispensi et legiti
mi, conforme l'instanza. Di Roma, li 13 di Novembre. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.132. 

Varsaviae, 13 X I 1627. 

Significat se litteras eius 2 X missas (N. 96) accepisse. Adiungit binas 
litteras et novitates (''avvisi'') intomo alle cose di questa. Corte e della 
presente Dieta 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 182r. In f. 185v summarium; alia manu nota: "Risposto 
l Gennaio" et summarium responsi (v. 164). 

Antonius Santa Croce 
Carolo Barberini, 

N.133. 

supremo exercitus pontificii capitaneo 
Varsaviae, 15 XI 1627. 

Data occasione festivitatum Natalis Christi omnia fausta et felicia ei ex
optat. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. lOr. In f. 19v summarium. 

Ill .mo et Ecc.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Per non accrescere importunamente le occupationi di V.ra Eccellenza452, 
lascio di ricordarle l'humilissima servitù mia e la cognitione che ho dell'infi
nite obligationi mie. Non è però ch'in ogni tempo non le preghi da Dio, con de
votissimo afetto, felicità e successi, così prosperi che possa vedere sempre 
più essaltata l'Eccellentissima sua Casa, a segno tale che corrisponda alli 

452 Carolus Barberin.i (1562-1630), frater Urbani VIII, ab a . 1623 exercitus pontificii supremus 
dux ("generale dell a Chiesa"). 
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suoi infiniti meriti. E particolarmente mi obliga a darle sicurissimo testi

monio di tanta mia divotione l'instante solennità del Natal di Christo, nel 

quale le faccio felicissimo augurio del godimento delle sue Sante Feste e di 
molte altre susseguenti. Et le bacio humilissimamente le mani. Di Varso

via, 15 Novmbre 1627. 

Di V .ra Eccellenza 
<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 

Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

a-a) Autographum. 

N.134. 

Card. Ludovicus Ludovisi, 
praefectus S. Congregationis de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, 19 XI 1627. 

Iniungit ei, ut annexam epistulam praepositi generalis Ordinis Praedica
torum de missione Caffensi praeposito provinciali provinciae Ruthenae traden
dam curet et deinde Congregationem edoceat, num mandata in ea perscripta 
expleta et confecta sint. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 6 f. 176v-177r. 

Al Nuntio di Polonia 

Riceverà V.ra Signoria con questa una lettera del Generale di San Do

menico453 per servitio della Missione del Caffa, la qual mando aperta, acciò 

la veda e poi la ricapiti al Provinciale di Russia454, e procuri ch'esseguissca il 
decreto della [177r] Sacra Congregatione che vedrà in detta lettera455, et a 

suo tempo avviserà se detto Provinciale haverà mandato uno de' suoi Padri 

Ruteni al detto luogo, per servir in quella Missione, per compagno al terzo 
frate Domenicano che sta in Fecciala di Tartaria456 scompagnato, e per aiu-

453 Seraphinus Secchi (tl628), praepositus generalis Ordinis Praedicatorwn ab a. 1612 . 
454 Ioannes Damascenus Sokolowski. Litterae hic memoratae inveniri non potuerunt. 
455Decretwn 9X 1627latwn,cfr. APF,Acta 4f. 300r-v, ed. Welykyj ACPF l , p. 57-58. 
456 Foti-sala, pagus in Taurica Chersoneso (Crimaea), ubi habitabant posteri Genuensiwn et ali

quae gentes Caucasiae religionis christianae, cfr. DaskevyC, p. 176. Commorabatur tunc ibi etiam loan
nes Pialcani, notus in Ordine suo tamquam Ioannes Lucensis, qui a. 1625 simul cwn Emygdio Portelli et 
Innocentio Felici ex Melita insula Caffam migravit. A. 1626-1629 idem in pago Foti-sala moratus est. 
ubi postea in locwn eius substitutus est Innocentius Felici . De commoratione sua in Crimaea rela
tionem scriptam reliquit (ed. cfr. Ciampi, p. 62-72). Cfr. Ciampi, p. 62-63, Loenertz, passim. 
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tare spiritualmente gli Schiavi Ruteni che colà si trovano senza Sacerdoti 
della lor lingua; che ivi haverà la facoltà di quella Missione et insieme la 
sua provisione. Che ecc. Roma, li 19 Novembre. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.135. 

Romae, 20 XI 1627. 

Significat fasciculum litterarum eius 4 IX missum adhibita aliqua mora 
tandem ad se pervenisse. Suadet, ut litterae ex Polonia, similiter ac litterae ex 
Urbe in Poloniam, potius per Venetias mittantur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 112r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 124r-v. 

Le lettere e cifera di V.ra Signoria de 4 di Settembre457 non sono capita
te che hoggi, dal che e dal tardo ricapito d'altre sue seguite nella stessa ma
niera alcune settimane sono, si viene in cognitione ch'è meglio indirizzarli a 
Mons. Nuntio a Venetia458. Le nostre a lei sono tutte venute per una strada, 
[112v] sì che non sappiamo congetturare onde sia proceduta la celerità di 
quelle de 17 d'Agosto, ch'ella scrisse esserle giunte con anticipatione d'una 
settimana. 

Sono state accettissime le notitie da lei partecipate, e mentre non dan
no occasione di replica, io mi resto augurandole prospero il ritorno per Var
sovia. E Dio le conceda ogni contento. Roma, 20 Novembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.136. 

Romae, 27 XI 1627. 

Notum facit litteras eius 2, 9, 22 et 23 X datas ad se pervenisse. Adiungit 
exemplar litterarum 31 VII datarum, quae perierant. Sperat {ore, ut in poste
rum, restitutis itineribus per Silesiam, tabellarii et cursores velocius laborem 
suum exsequantur; confidit etiam nuntium esse impediturum, quominus in co
mitiis immunitas ecclesiastica quadamtenus laedatur. 

457 Non snnt reper tae. 
458 Ioannes Baptista Agucchia. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 112v-113r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 124v-125r. 

Ci capitomo giovedì passato diversi spacci di V.ra Signoria, tutti della 
data d'Ottobre, cioè una lettera de 2, tre altre con un foglio d'avvisi de 9, cin
que con un altro foglio d'avvisi, una cifera et una copia d'articoli de 22 e fi
nalmente un'altra cifera de 23459 . Il salvo ritorno di Sua Maestà dal campo 
et il prospero viaggio di V.ra Signoria nel ricondursi in V arsovia sono qui 
stati sentiti con molto gusto. 

Della sollecita diligenza di V.ra Signoria nello scrivere non si è dubita
to, e sperasi che riuscirà nell'avvenire fruttuosa da vantaggio, ripigliandosi 
le poste di prima per la Slesia, onde le sue e le nostre lettere goderanno mi
gliore ricapito. Per hora si manda a V.ra Signoria il dupplicato de 31 Lu
glio460, le quali [113r] non l'erano pervenute. 

Quanto all'immunità ecclesiastica siamo persuasi che la premura e zelo 
di V.ra Signoria procurerà che non resti lesa nella Dieta, particolarmente 
con l'occasione de gli articoli 3, 4, 11, 12, 18, 19, 20 e seguenti461, benché in 
alcuni d'essi si parli di ricorrenza a Sua Santità. Et il Signore la feliciti. Ro
ma, 27 di Novembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.137. 

Romae, 27 XI 1627. 

lmpertit ei facultatem dispensandi cum Dominica Roncalli, ut non ob
stantibus quibusdam impedimentis ad ordines sacros accedere possit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 113r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 125r-v. 

Al desiderio di Domenico Roncalli, ch'intendo esser stato accettato per 
Cappellano dalla Maesta di cotesto Re, s'è compiaciuto N.ro Signore di con
descendere a mia intercessione e di dar facoltà a V.ra Signoria, sì come se le 
dà con questa, di poterlo dispensare da gli interstitii ordinariamente requi
siti, etiamdio a gli Ordini Sacri e Sacerdotio, di modo che possa ordinarsi 
anche in tre giorni festivi extra tempora, supponendosi però che nella sua 

459 Cfr. N. 97 (2 X ), N. 101, 102, 103, 117 (9 X), N. 107, 108, 109, 110, 111, 112, (22 Xl, novitates 
eodem di e perscriptae et litterae "cifratae" 23 X datae reperiri non potuerunt . 

460Nonestinventum. 
461 In mente ha be t articulosinstructionum ad conventus particulares paratarum, quarum sununa

rium,nobisignotum,confecitnuntius,cfr.N. 112. 
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persona concorrano le altre condizioni che dispongono i Sacri Canoni e 'l Con
cilio Tridentino. Potrà dunque V.ra Signoria valersi di questa facoltà, da me 
volentieri ottenuta, per la conoscenza che ha del Roncalli . E la saluto. Roma, 
27 Novembre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.138. 

Varsaviae, 27 XI 1627. 

Significat praeterita septimana nullos tabellarios Varsaviam venisse, pro
p te rea sibi non constare, utrum et illinc cursores statuto tempore mitti possint. 
Litteras eius 9 X missas ad se advenisse. Includit binas litteras et novitates 
(''avvisi'}. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 192r. In f. 199v summarium; alia manu nota: "Risposto 
15 Gennaio" et summarium responsi (v. N. 180). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

N ella passata settimana non pervennero qua lettere di sorte alcuna. 
Non so per qual accid!'lnte, perché questi Mastri di Posta meno volsero spe
dire il solito loro corriero. Là onde io fui necessitato tralasciar di scrivere per 
quell'ordinario. Nella presente mi sono poi capitate le lettere di V.ra Signo
ria Ill.ma delli 9 d'Ottobre462, alla seconda de' quali io rispondo con lettera 
che viene a parte463, non havendo alla prima che soggiungere. Et inviando a 
V.ra Signoria Ill.ma con la sudetta anco un'altra464 et un foglio de gl'ordi
narii ragguagli465, resto facendole per fine humilissima riverenza. Di V arso
via, 27 Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

462 Cfr.N.90. 
463 Cfr. N. 140. 
464 Cfr. N. 139. 
465 Nonestreperturn. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 
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N.l39. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 27 XI 1627. 

Describit controversias, quae circa quaestiones ad ordine m ecclesiasticum 
pertinentes et in comitiis agitatas exortae sunt, scilicet: de incompatibilitate be
neficiorum, de collatione beneficiorum vacantium tempore comitiorum, de tri
butis ab ecclesiasticis ad bellum cum Suecis gerendum solvendis et de abrogan
da sententia Tribunalis Lublinensis cum tumultu in illa urbe recens exorto co
niuncta. Refert, quid ipse fecerit et consecutus sit, ut decreta comitiorum hac in 
parte Ecclesiae salutaria et utilia essent. Nuntiat palatinum Masoviae (Ada
mum Kossobudzki) operam suam et adiutorium ea in re promisisse. Insuper 
addit epum Cuiaviensem (Andream Lipski) summo studio et diligentia ratio
nes et dignitatem Ecclesiae fovere atque adiuvare. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 188r-v, 191r. In f. 191v summarium; alia manu nota: 
"Risposto 15 Gennaio" et summarium responsi. In f. 188v in margine adno
tationi: "[ . .. ) copia a Mons. Paolucci"; "Al Card. Mellini con la copia del de
creto"; "Copia di quest'ultimo capitolo al Sig. Aleandri" (iuxta locum epo 
Cuiaviensi dedicatum). In f. 191r in margine adnotatio: "Con una lettera la
tina al Cardinale. Al Sig. Aleandri, acciò mandi il [ ... )". Litteris annexum est 
exemplar constitutionis comitiorum "De decretis Tribunalis" Latine versum, 
f. 189r (vide notam infra), in margine adnotatio: "copia al card. Millino". 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Già con altre mie inviai a V.ra Signoria Ill.ma un ristretto di quei punti, 
che dalle picciole Diete di questo Regno furono dati in commissione a loro 
Nuntii, di dover trattare in questa Generai Dieta in pregiuditio della giu
risdittione et immunità ecclesiastica466, ma omessi tutti gli altri, de' quali 
non si parlò, furono proposti solamente tre. 

E primieramente fu per buon spatio di tempo, con molte controversie et 
alterationi, trattato sopra l'incompatibilità de' beneficii, volendosi che da gli 
Ordini Generali si facessero costitutioni opportune, secondo il commune in
tento circa la provisione di essi nell'avvenire. Ma da gli Ecclesiastici fu ri
sposto con molto ardo e, e specialmente da Mons. Vescovo di Cuiavia467, con 
dire che non spettava a loro tal cognitione, ma alla Santità di N .ro Signore, 

466 Cfr. N. 112. 

467 Andreas Lipski (1572-1631), a .1616-1623 epus Luceoriensis, ab a . 1618 vicecancellarius Regni 
Poloniae, a . 1620-1625 supremus cancellarius, ab a . 1623 epus Vladislaviensis, ab a. 1630 epus Craco
viensis. 
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onde all'auttorità principalmente d'un tant' huomo s'acquietaranno tutti, né 
fu proceduto più oltre468. 

Secondo. Fu instato che gli Ecclesiastici dovessero concorrere alle contri
butioni generali del Regno, allegando massime li Secolari trattarsi di guerra 
contro Eretici, et insieme del nome cattolico e di ricuperare beni ecclesiasti
ci, pure occupati da loro. Al che anco [188v] s'opposero i Vescovi, ma ben pro
misero di fare per le publiche necessità un donativo, reservato il beneplacito 
di N.ro Signore469. 

Terzo. Nel caso di Lublino, già da me scritto sotto li 29 del passato47o, e 
del cui decreto mandai unitamente la copia471, è stata fatta la risolutione 
che V.ra Signoria Ill.ma si degnerà vedere nel qui inserto foglio472. La quale 
perché mi pareva opposita alla mia intentione et pregiuditiale all'ecclesia
stico, parlai con li Vescovi e li pregai che volessero protestarsi di non consen
tirvi, come s'usa di fare in simili casi. Ma essi affermandomi che non havreb
be partorito alcun pregiuditio, non si mossero a farne altra protesta. Io ho 
con tutto ciò proposto di trattarne domani con Sua Maestà, per veder d'otte
nere quel più che si puotrà. Et havendone anco parlato al Palatino di Maso
via473, il cui Palatinato è stato sempre inimico a gli Eretici, né ha mai voluto 
permettere che vene dimorassero nel suo distretto, mi promise di fare che il 
detto suo Palatinato <a·si protestasse-a> di tal rissolutione, come credo sarà 
seguito a quest'hora474. 

Devo per fine soggiungere a V.ra Signoria Ill .ma, ch'havendo Mons. Ve
scovo [191r] di Cuiavia, Prelato insigne per pietà e valore, sostenuto con tan
to zelo le raggioni e la. dignità Ecclesiastica, io giudicherei utilissimo per le 
future occasioni il dargli qualche particolare significatione del piacere e del 
sodisfaccimento, che la Santità di N.ro Signore e V.ra Signoria Ill.ma hab
biano da lui ricevuto. Con qual fine a V.ra Signoria Ill .ma riverentemente 
m'inchino. Di Varsovia, 27 Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) In locum expuncti: s'appellasse adscriptum. 
b-b) Autographum. 

<h-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-b> 

468 Lit.em de incompatibilitat.e beneficiorum describit Seredyka, cfr. Seredyka SW, p. 54-69 et Se-
redyka Wl, p. 43-58. 

469 De "subsidio charitativo" episcoporum seri bit Seredyka, cfr. Seredyka SZN, p . 109. 
47°Cfr.N. 117. 
471 Cfr.notamadN. l17. 
472 Legitur in f. 189r. Est textus constitutionis "De decretis Tribunalis" , vide Volumina legum. III, 

p. 263; cfr. Seredyka SZN, p. 64. 
473 Adamus Kossobudzki (circa 1565-1629), ab a . 1606 cast.ellanus Wyszogrodensis, ab a. 1625 

palatinusMasoviae. 
474 Praeteropinionem nuntii, eiusmodi "protestatio" numquam estfacta, cfr. Seredyka SZN, p. 65. 
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N.140. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 27 XI 1627. 

Gratulatur de nuptiis Thaddaei Barberini. Nuntiat se de hoc matrimonio 
regem et principe m (Vladislaum) certiorem esse facturum. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 183r. In f. 185v summarium. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

È tale l'allegrezza ch'io sento dell'honorevolissime nozze, col mezzo delle 
quali s'è così degnamente accompagnata l'Eccellentissima Persona del Sig. 
Don Taddeo475, ch'io non saprei farne a V.ra Signoria Ill.ma bastevole esp
ressione, sicome non ho parole sofficienti per rendere alla sua infinita huma
nità le debite gratie per la parte che s'è degnata farmi di questo lieto succes
so. Perloché tralasciando quelle significationi, a quali non posso arrivare né 
con la penna, né con altresì del mio immenso giubilo, come della mia infinita 
obligatione, mi volterò a pregar Iddio che concorra a prosperare coll'abon
danza delle sue gratie questo Santo Matrimonio, e con continuata felicità de' 
due Prencipi sposi e delle due Eccellentissime Case hoggi congiunte476, ne 
conceda quei frutti che già speriamo di vedere ad honor di Dio, a splendore 
della Patria et a consolatione di noi altri, devoti et obligati servitori. Presen
tarò domani le lettere inviatemi per Sua Maestà et il Ser.mo Prencipe477. E 
con tal fine a V.ra Signoria Ill.ma riverentemente m'inchino. Di Varsovia, 27 
Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a·a) Autographum. 

<•·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·•l 

475 Thaddaeus Barberini (1603·1647), filius Caroti , fratris Urbani VIII, ab a . 1630 '"generalis San. 
ctae Romanae Ecclesiae'", ab a. 1631 praefectus Romae et princeps Praenestinus. 

476Thaddaeus Barberini uxoremduxitAnnam Colonna . 
477 Litterae ad regem et principem Vladislaum ha c oblata occasione scriptae non sunt repertae . 
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Varsaviae, 27 XI 1627. 

De nuptiis filii, Thaddaei Barberini, gratulatur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. llr. In f. 18v summarium. 

Ill .mo et Ecc.mo Sig. Padrone CoLmo. 

L'honorevolissime nozze dell'Eccellentissimo Signore Don.Taddeo, figlio 
di V.ra Eccellenza, rallegrano tutti li suoi servitori, e me specialmente, che 
sono fra questi uno de' più devoti e più obligati. Testimonii del mio estremo 
contento saranno l'infinite gratie et honori ch'io ricevo da cotesta Eccellentis
sima Casa, la quale riconoscendo io per mia unica protettrice e benefattrice, 
vengo ad haver tanta parte nelle felicità di essa, quanto è il desiderio che ne 
porto, e quanto son le preghiere che ne porgo continuamente a Sua Divina 
Maestà. Supplico humilissimamente l'Eccellenza V.ra a ricevere in grado la 
riverente espressione che son venuto a farle del mio giubilo, ch'è pur debito e 
tributo della devotissima et obligatissima mia servitù verso di V.ra Eccel
lenza e tutta l'Eccellentissima sua Casa. A cui mentre resto augurando 
ogn'altro fortunatissimo accidente, le faccio per fine humilissima riverenza. 
Di Varsovia, 27 Novembre 1627. 

Di V.ra Eccellenza 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.142. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 27 XI 1627. 

Testatur se accepisse eius litteras 1 X datas et duo annexa decreta Congre
gationis ad Ecclesiam Ruthenam unitam spectantia. Refert se collocutum esse 
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cum aepo Smolenscensi unito (Leone Kreuza) eique dixisse Congregationem 
speciali patrocinio prosequi fideles unitos et se ipsum instructiones ab eadem 
Congregatione habuisse sibi iniungentes, ut coram rege et episcopis Latinis pro 
eis intercederet; se iam operam suam pro ipsis interposuisse subiungit. Ar
chiepiscopum verbis suis esse satisfactum. Significat inter seme t ipsos convenis
se, ut nuntius primum ex supramemoratis decretis tempore a metroplita (lose
pho Velamino Rutski) indicato publicaret. Scribit etiam de parocho Rutheno 
unito ex paroecia (Stwolowicensi) a duce Carolo Sigismundo RadziwiU remoto 
se cum praeposito provinciali Societatis le su esse collocutum, qui sibi promise
rit per confessarium ducis (lesuitam) id impetrare, ut paroecia ve l remoto paro
cho restituatur vel alicui alii sacerdoti unito conferatur. Addit denique se ipsum 
omni studio et opera unitos et Unione m protecturum et tuiturum esse. 

Or.: APF, SOCG 69 f. 382r-383r. In f. 383v summarium et nota: "Die 22 Feb
ruarii 1628. Congregati o 88." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 295-296. 

ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Mentre devo accusare a V.ra Signoria lli.ma la ricevuta della sua let
tera del primo d'Ottobre e dell'annessa copia de' Decreti fatti da cotesta Sa
cra Congregatione a favore del Metropolita di Russia478, mi s'offerisce giun
tamente di dirle come è venuto a questa Corte Mons. Arcivescovo di Smolen
scho479, col quale ho discorso alla lunga delle cose dell'Unione, et assicuran
dolo della particolar protettione che la Sacra Congregatione di Propaganda 
Fide ha della sua Persona e di tutti gli altri Prelati e Sacerdoti Uniti, e com' 
io dalla medesima havevo ordini precisi et iterati di dover sempre assistere 
et agiutare le cose loro appresso il Re, appresso Vescovi Latini et chiunque 
altro bisognerà, così non mancarò dell'opera debita tuttavolta che'l'occasione 
lo richiederà, sicome havevo già fatto sin' hora. Del che egli mostrò di rima
ner molto consolato e n'espresse parole di particolar sentimento et obligatio
ne verso la medesima Sacra Congregatione. 

Quanto poi al primo de' sopraccennati decreti io sono restato in appun
tamento col medesimo Prelato, che ad ogni richiesta del [382v] Metropolita 
di Russia io concederò l'inhibitione, ordinatami in detto decreto, e procurerò 
anco per altra via ch'esso Metropolita conseguisca il suo intento. 

Quanto al secondo, e cioè di pigliar informatione dell'espulsione fatta 
d'un Sacerdote Rutheno Unito da una Parochia de' Rutheni nella villa Stolu-

478 Cfr. N . 95. Hic ve! nuntius erra t , vellitterae reapse alio dato instructae sunt quam in libro regi
strorum, ubi subdie25 IX 1627 positaesunt. Vide etiam notam ad N . 95. 

479 LeoKreuza. 
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cense480 d'ordine del Prencipe Razivil481, et introdottovi un Sacerdote Latino, 
io ne parlai col Padre Provintiale de Giesuiti482, il quale appunto si trovava 
qui alla Corte. E mi disse che tal' eiettione non fu altrimente fatta ad in
stanza di essi Padri, ma di propria volontà del medesimo Sig. Razivil, Cava
gliere Gierosolimitano, il quale affermando per il giuramento prestato nel 
pigliar la Croce non voler tenere ne' [ .. . ]al gli altri che della pura relligione e 
rito Latino, s'indusse a far ciò contro detto Sacerdote Rutheno. Ma io ho fat
to che il Padre Provintiale scriva al confessore di quel Signore, ch'è pure Gie
suita, acciò [383r] procuri in tutti i modi di far rimettere nel suo possesso il 
detto Sacerdote espulso, o altro Rutheno Unito in suo luogo. Con ciò sia che 
pregato il Sig. Razivil dal Metropolita di Russia a non volere scacciare da 
quella Chiesa il suo Rutheno, et esso Signore dolutosi che quel che vi dimo
rava era persona molto scandalosa, il Metropolita haveva promesso di rivo
carlo e di mandarvi in suo luogo un'altro de' suoi Uniti, che fosse di miglior 
vita e costumi. 

Quanto al terzo, non aggiungerò altro, se non che, conforme ho con altre 
mie significato a V.ra Signoria lll.ma, io porrò ogni studio et ogn'opera mia 
in proteggere le persone e gl'interessi de gli Uniti, sicome all'occasioni re
sterà certificata della pronta e debita essecutione ch'io darò sempre ad ogni 
cenno di V.ra Signoria Ill.ma e della Sacra Congregatione. Con qual fine fac
cio humilissima riverenza. Di Varsovia, 27 Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a) Unumverbumleginonpotest. 
b·b) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.143. 

<b·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·bl 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 27 XI 1627. 

Refert de colloquio suo cum rectore et professoribus Academiae Cracovien
sis habito, inter quod eos exhortatus est, ut ad amicabilem compositionem con-

480 Stwolowicze. 
481 Sigismundus Carolus Radziwill (1591-1642), eques Melitensis, cornmendator Stwolowicensis 

ab a. 1610, palatinus Novogrodensis ab a . 1642. 
482 Ioannes Jamiolkowski . 
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troversiae inter Academiam et Iesuitas exortae consentirent, iudicibus adhibitis 
quattuor episcopis a rege convocatis. Memorat dictam controversiam eo esse 
concitatam, quod rex Iesuitis permiserit scholam Cracoviae condere, id vero 
privilegia Academiae laesisse. Academicos respondisse lite m amicabiliter com
poni non posse et in comitiis Regni tractandam et solvendam esse. Regem econ
tra recordatum esse causam in iudicio ecclesiastico, eo casu in Rota Romana, 
iudicatam sub excommunicationis poena ad iudicium saeculare devolvi non 
posse. Professores respondisse se sperare Romae sententiam Academiae favora
bilem latum iri. Eosdem professores apud nuntios terrestres et senatores 
auxilium quaerere et a/firmare scholam lesuitarum Cracoviae conditam iura 
et privilegia Academiae violare et maiorum tumultuum usque ad effusionem 
sanguinis causam esse posse. 

Or.: APF, SOCG 69 f. 384r-v, 387r-v. In f. 385r-v swnmarium et nota: "Die 22 
Februarii 1628. Congregatio 88." 

ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Essendo venuti puochi giorni fa a trovarm.i il Rettore e due Professori 
dell'Academia Cracoviense483, la venuta de' quali perch' era stata da me pre
sentita molto avanti, io differii fino a quel tempo il trattare del negotio che 
da V.ra Signoria Ill.ma mi fu commesso con sue lettere delli 16 di Luglio484 . 

Et però presa occasione di mandar ad effetto l'ordine di V.ra Signoria lli .ma, 
io significai primeramente loro il paterno affetto della Santità di N.ro Si
gnore verso tutti quelli dell'Academia, e come per sua buontà non sarebbe 
mai stata loro scarsa delle sue gratie in ogni giusta occorrenza. Et insieme 
dissi la stima che faceva del valore di essi Academici anco la Sacra Congre
gatione de Propaganda Fide, dalla quale seguitai a dire com'io tenessi or
dine speciale d'intromettermi nella differenza ch'essi hanno con Padri Gie
suiti, sicome a Sua Santità et alla medesima Congregatione sarebbe som
mamente piacciuto che cotal negotio fosse con amicabile compositione più 
tosto che per via di rigoroso giuditio, term[inato]al. [ ... ]al che promisi loro che 
havrei fatto [ogn'] opera, acciò li detti Padri condescendessero a qualche 
pi[acev]ole et honesto accordo, sic[ome]al già mi promettevo [384v] fossero 
per fare , anchorch' essi havessero già ottenuta sentenza favorabile. E perché 
di quest'istesso m'ero già prima inteso con medesimi Padri e rimaso con loro 
d'accordo, in conformità di ciò proposi a detti Academici che havrei fatto con
tentare li Padri, che Sua Maestà deputasse quattro Vescovi del Regno, quali 

483 Rector Academiae Adalbertus Borowicz e t professores loa nnes Brozek ac lorumes Bandorko· 
wicz, cfr . Seredyka SZN, p. 66. 

484 Cfr . N. 48, in regis tro litterae relatae stmt sub die 17 VII 1627 . 
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amicabilmente et estragiuditialmente terminassero questa causa, con ogni 
maggior sodisfattione possibile d'ambedue le parti. 

Essi prima ringratiarono la Santità di N .ro Signore e la Sacra Congre
gatione, da poi si scusarono di non puoter applicare a tale accordo, non ha
vendone né commissione né licenza dalla loro Academia, né scorr[ .. . ]al puo
tersi fare senza speciale consenso dell'Ordine Equestre e Senatori, per esser 
causa spettante in generale alla Republica. Per il qual parlare, e perché an
co il Palatinato di Cracovia trattava et haveva dato ordine preciso a suoi 
Nuntii, mandati alla Dieta Generale qui in Varsovia, che si facesse in essa 
Dieta annullare ogni privilegio, [decreto o] [ . .. ]al, che li Padri havessero [in] al 

qualunque luogo, de qualunque tribunale [387v] ottenuto contro la detta 
Academia et suoi privilegii et giuridittione4ss, mi parve bene d'accennar loro 
com'io mi persuadevo che essi, come versati e periti nelle leggi Canoniche, 
dovevano molto ben sapere che quelli che nelle cause spirituali o introdotte 
in foro spirituale hanno ricorso al foro secolare incorrono de facto nelle cen
sure ecclesiastiche. E però ricordavo loro che per essere questa causa spiri
tuale e commessa già ad instanza loro nella Sacra Rota Romana, dalla qua
le puotevano e dovevano promettersi ogni compita giustitia, non era lecito, 
senza incorrere in dure scommuniche, il far instanza altrove per la termina
tione di quello. 

Essi risposero esser molto bene informati della dispositione de' Sacri 
Canoni, e che [non] al facevano instanza che la causa fosse conosciuta altrove, 
ma [ ... ]rete che l'ordine [. ........ ]al rivocare il privilegio concesso da Sua 
Maestà a Padri Giesuiti di poter' aprire e tener scoDe in]a> Cracovia, come 
che fosse stato concesso contro la forma de gli antichi privilegii e prerogative 
loro. Qual rivocato, sperano d'ottenere in Roma [387v] sentenza in loro favo
re. Et havendoli io di novo essortati a terminar cotesto negotio per accordo, 
offerendo ogn'opera et ogni mia prontezza, quando eglino si disponessero, si 
licentiarono da me. 

Inteso poi che detto Rettore e Professori passarono varii officii con li 
Nuntii Terrestri e con li Senatori, acciò procurassero di far annullare il su
detto privilegio di Padri. Qual particolare, dopo d'essersi un pezzo ventilato 
appresso de' Nuntii et per esser de' contradicenti, fu lasciato senza rissolu
tione alcuna486_ E m'è stato di più riferto che per non haver essi potuto otte
ner ciò in questa generai Dieta, procurino hora di far sottoscrivere molti Se
natori e Nobili, affermando che tal privilegio sia in pregiuditio delle loro leg
gi , e che contro la volontà loro vi siano le scole di Padri in Cracovia, e [ ... ]a) 
perciò nascere di dì in dì scandali maggiori, si come molti ne [. .. . .. ]al fin'hora 

485 Cfr. "Instrukcj a dana poslom na sejm z sejmiku przedsejmowego wojew6dztwa krakowskiego 
w Proszowicach 31 sierpnia 1627" [lnstructio nuntiis terrestribus ex conventu Proszowicensi 31 VIII 
1627 data], ASWKII, p. 91 . 

486" Rever a tantum unus nuntius terrestris, Sebastianus Wolucki, adversatus est postulationi in co
mitiis propositae, ut hoc privilegium abrogaretur, sed repugnantibus rege et episcopis deci sio co
mitiorum hac in re suspensa est, cfr. Seredyka, p. 66-70. 
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di spargimento di sangue e d'homicidii. [Il che penso]al necessario [di dire]al 
a V.ra Signoria Illma [ ... ]al ragguaglio di quanto fl ... ]ala in questo negotio, si
come farò di quanto seguirà di novo per attenderne i suoi commandamenti. 
E le fo con tal fine humilissima riverenza. Di Varsovia, 27 Novembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a) Charta lacerata. 
b-b) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.144. 

<h·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·bl 

Romae, 4 XII 1627. 

Speratas eius litteras se nondum accepisse notificat. 

Reg.: AV, Nun.z.Pol. 174A f. 113r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 125v. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.145. 

Roma e, 4 XII 1627. 

Nuntiat summum pontificem extendisse dispensationem Alexandro Fore
sti, soda/i Ordinis Sancti Hieronymi, concessam, ut extra communitatem suam 
monasticam manere et principi Vladislao tamquam musicus inseruire posset. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 113v. Adnotatio sub textu: "La lettera de gli 11 è 
registrata dopo quella de 25 corrente." 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 126r. 
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Concesse la Santità di N.ro Signore al Padre Alessandro Foresti487 del
l'Ordine di San Girolamo da Fiesole488 di poter servir fuori della sua Religio
ne a cotesto Ser.mo Principe per musico basso, ma sendo vicino a spirar il 
termine della concessione, viene Sua Beatitudine supplicata per parte di 
Sua Altezza a prorogarla per altri anni, acciò quel Padre possa continuare 
nello stesso servitio. Si compiace la Santità di N.ro Signore di gratificarla, 
onde m'ha ordinato di significarlo a V.ra Signoria e di darle insieme, in virtù 
di questa, la facultà che è necessaria per la prorogatione sudetta. Et io sen
za più me le raccomando. Roma, 4 Dicembre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.146. 

Varsaviae, 4 XII 1627. 

Litteras eius 16 et 22 X se acepisse testatur. Novitates mittit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 193r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone Col.mo. 

In questa settimana ho ricevuto due spacci di V.ra Signoria ill.ma che 
sono delli 16 e delli 23 d'Ottobre489, ambedue quali non mi portano altro che 
l'avviso di non haver V.ra Signoria lll.ma ricevute mie lettere per tre ordina
rii continui. ll che, come giudico, sia cagionato dalli disordini soliti interveni
re nelle poste mal regolate di queste parti, così spero che saranno finalmen
te capitati costà tutti i miei dispacci, non havendo in quel tempo tralasciato 
di scrivere ogni ordinario. Né occorrendo a me altro più di quello che narra 
l'aggiunto foglio49°, faccio per fine a V.ra Signoria lll.ma humilmente riveren
za. Di Varsovia, li 4 Dicembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 

487 Alexander Foresti (tl638), musicus tuba canens, unus ex symphoniacis principis Vladislai, 
etiam tempore, cum regno potitus esset; in Polonia vixit usque ad mortem, cfr. Targosz, p. 114, 269. 

488 Hieronymitae Faesulani , congregatio eremitarum a. 1360 condita, a . 1441 tamquam ordo reli
giosus confirmata, a. 1668 cum congrega tione Hieronymitarum Pisa n a coniuncta. 

489cfr . N. 105etN. ll4. 
490 Nonestrepertum. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.147. 

Varsaviae, 7 XII 1627. 

Denuntiat litteras eius 30 X datas ad se pervenisse. Exspectat breve iam 
annuntiatum cum benedictione pontificia regi et exercitui regio destinata. Litte
ras notis arcanis scriptas adiungit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 194r-v. In f. 197v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 22 Gennaio" et summarium responsi (v. N. 187). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Dopo d'havere spedito sabbato passato il mio solito dispaccio, giunsero 
la dominica le lettere di V.ra Signoria Ill.ma delli 30 d'Ottobre491 con un du
plicato delli 3 di Luglio, intorno alla lettera de Padri Bernardini492. Ma per
ché in questo particolare mi trovo d'havere già scritto a V.ra Signoria Ill .ma 
quanto bisognava, non le replicarò altro. Né meno all'altre lettere ho che sog
giunger di novo, poiché quanto alla voce sparsasi costì di pace seguita tra la 
Maestà del Re e Gostavo, ho già con più lettere mie significato a V.ra Signo
ria Ill.ma i trattati seguiti nel campo, ma non l'effettuatione, seben fra poco 
si comincierà a trattar di novo, come V.ra Signoria lll.ma intenderà dal fo
glio d'avvisi delle mie precedenti lettere493. 

Aspettarò il breve già destinato per la benedittione che N.ro Signore si 
degna mandare per la Maestà del Re e per il suo essercito494. E intanto noti
ficherò alla Ser.ma Regina la benigna e pronta volontà che N.ro Signore por
ta di compiacere abondantemente la Maestà Sua in ogni suo pio desiderio. 

Con le presenti accennate lettere ho ricevuto anco un foglio di cifra495, 
circa il cui contenuto invio riverentemente a V.ra Signoria Ill .ma un'altra cif
ra mia496 . E qui per fine me le inchino humilmente. Di Varsovia, 7 Decembre 
1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

491 Cfr . N. 118, 119, 120. 
492Cfr . N. 35. 
493 Nonestrepertum. 
494 Cfr . N . 66 et N. 119. 
495 Reperiri non potuit . 
496 Non est reperta. 

<•-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·•1 
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Antonio Santa Croce 

N.148. 

Concedit e i facultatem sex notarios creandi. 
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Romae, 11 XII 1627. 

Or. (perg.): Roma AS, Coll.Perg., Roma, Fam. Santacroce, cass. 2, perg. 11/13. 
Reg.: AV, Sec.Brev. 732 f. 327r. Sub textu breve summarium; subter adnotatio 

autographa papae: "Piacet M[affaeus]"; subter subscriptio secretarii: "M. A 
Maraldus". In f. 328r textus supplicationis: "Beatissimo Padre, Antonio 
Santacroce, Nuntio Apostolico di Polonia umilmente supplica V.ra Beatitudi
ne che si degni di concedergli facoltà di poter creare il numero di [ ... ) Notarii, 
che lo riceverà per gratia da V.ra Santità, quam Deus etc." 

Venerabili Fratri Antonio Archiepiscopo Seleuciensi, apud char .muro in 
Christo filiuro nostrum Sigismunduro, Poloniae et Sveciae regem illustrem, 

nostro et Apostolicae Sedis Nuntio 
Urbanus Papa VIII 

Ven.lis Frater, salutem et apostolicam benedictionem. Ut penuriae No
tariorum apostolica auctoritate factorum in istis partibus vigenti subvenire 
valeas, Fraternitatis tuae supplicationibus Nobis super hoc humiliter por
rectis inclinati eidem Fraternitati tuae, ut sex tanturo viros vita, moribus, 
litteratura, aliisque qualitatibus ad Notariatus seu Tabellionatus officiuro 
exercenduro requisitis habiles et idoneos in Notarios seu Tabelliones publi
cos curo facultate Notariatus seu Tabellionatus huiusmodi officiuro in qua
libet mundi parte exercendi, recepto tamen prius ab eis fidelitatis debitae 
solito iuramento, apostolica auctoritate nostra creare et deputare libere et 
licite possis et valeas, auctoritate praedicta tenore praesentiuro facultatem 
concedimus et impartimur. Non obstantibus constitutionibus et ordinatio
nibus apostolicis, caeterisque contrariis quibuscunque. Datum Romae, apud 
Sancturo Petruro, sub Annui o Piscatoris, di e 11 Decembris 1627, Ponti
ficatus nostri anno quinto. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.149. 

M. A. Maraldus 

Romae, 11 XII 1627. 

De retardatione cursorum litteras transferentium dole t et suadet, ut missio
nemquarundamlitterarumreiteret. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 115r. 
Cop.~ BV, Barb.Lat. 6226 f. 128r. 

La stagione ch'accresce le difficoltà che porta ne' ricapiti di lettere, la di
stanza de' luoghi è forse cagione che né anche in questo ordinario si ricevano 
lettere di V.ra Signoria, alla quale se ne dà avviso, afine che sapendo quel 
che accade intomo a ciò, proveda col reiterar i spacci, quando lo giudichi ne
cessario. E per fine me le offero di cuore. Roma, li 11 Decembre 1627. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.150. 

Mittit litteras et novitates ('avvisi '). 

Varsaviae, 11 XII 1627. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 195r. In f. 196v summarium et nota: "venuto separata
mente"; alia manu nota: "Risposto 29 Gennaio" et summarium responsi (v. 
N. 192). 

ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Spirando la presente settimana senza essermi capitate altre lettere di 
V.ra Signoria lll.ma, dopo quelle che ricevei dominica prossima passata, a 
quali per corriero straordinario risposi il martedì, con quest'ordinario spac
cio invio riverentemente a V.ra Signoria lll.ma il solito foglio de' ragguagli 
con un'altra lettera497. Che è quanto m'occorre al presente. Et a V.ra Signo
ria lll .ma faccio humilissima riverenza. Di Varsovia, 11 Decembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) A utographum. 

497 Litter as et novitates reperire non valui . 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 
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card. Francisco Barberini 

N.15L 
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Varsaviae, 17 XII 1627. 

Scribit se in colloquio cum epo Culmensi (lacobo Zadzik), uno ex commis
sariis regiis ad tractatus pacis cum Sue cis designato, uehementer commendasse 
causam catholicorum in Suetia et in terris a Suecis occupatis degentium. Nun
tiat eundem episcopum si bi promisisse omnem operam hac in causa pro viri
bus adhibere. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 82r. In f. 89v et nota:' "dettata la risposta a 29 
Gennaro". 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. Slr. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia, li 17 di Decembre 1627 
Decifrato a 27 di Gennaro 

Venne da me Mons. di Culma498 , prima che partisse per Prussia a trat
tar il negotio della pace con Gostavo. E con quell'occasione gli raccomandai 
caldamente gl'interessi della Religion Cattolica, e ridottogli a memoria que' 
punti che gli proposi già nelli trattati di pace altre volte fatti, mentre io ero 
all'essercito, de quali diedi parte a V.ra Signoria Ill.ma, instai che in caso di 
conclusione e d'accordo procurasse d'ottenere qualche cosa favorevole per i 
Cattolici, così nel Regno di Suetia, se sarà possibile, come nelle terre di qua, 
occupate da Gostavo alla Republica499, e che di ciò ne pregasse ancora in mio 
nome gli altri Commissarii suoi Colleghi50°. Egli mi promisse d'adoprarvi 
ogni suo potere. 

498 Iacobus Zadzik. 
499 Agitur de oppidis et arcibus Prussiae et Livotùae a Suecis occupatis . 
500 Praeter lacobum Zadzik ad pactiones curo Suecis designati sunt: Thomas Zamoysk.i palatinus 

Kioviensis, Christophorus Wiesiolowsk.i (tl637) marescalcus aulae M.D.L. (marescalcus aulae ab a . 
1623, marescalcus magnus M.D.L. ab a . 1635), Ioannes Lowick.i (tl640, pluries legatus ad comitia Reg
ni, marescalcus comitiorum a. 1624, capitaneus Brestensis Cuiaviensis 1623-1630, ab a . 1628 castella
nus Landensis, ab a. 1633 IUIÙv!adislaviensis), lacobus Sobiesk.i (1580-1646, capitaneus Crasnostavien
sis ab a . 1624, incisor Regni ab a . 1628, pocillator Regni ab a. 1636, palatinus Belsensis ab a. 1636, Rus
sia e ab a. 1641, castellanus Cracoviensis ab a. 1646, pater regis loaniÙs III), Emestus Magnus Denhoff 
ca p i taneus Tarbatensis (Dorpa tensis) . 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.152. 

Romae, 18 XII 1627. 

Dolet de arei bus Dobre Miasto (Gutstadt) et Orneta a Gustavo Adolfo expu
gnatis et miratur disciplinam et astutiam bellicam, qua rex Suetiae utitur. Te
statur litteras eius 29 X datasse accepisse et de pessimo cursorum labore que
ritur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 113v-114r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 126r-v. 

Li progressi di Gostavo nell'occupar Gutsdat et Orneta nel Wescovato 
[sic] di Warmia ci giungono tanto più dispiacevoli, quanto erano men' aspet
tati501. Da tali accidenti riscorge [114r] che dove egli cede di valore e di forze , 
prevale però nell'arte, disciplina et astutie belliche, alle quali converrebbe 
rispondere con le medesime maniere e massime nella peritia d'espugnar le 
Città. Speriamo tuttavia e desideriamo ch'egli non goda lungo tempo di tali 
ingiusti avanzamenti . 

Dico la ricevuta del dispaccio di V.ra Signoria e dell'enunciato in esso de 
29 Ottobre5°2, quale è l'ultimo qui capitato per i disastri delle poste, de qua
li ha ragione anche V.ra Signoria di dolersi, non potendo ordinatamente rice
vere le nostre lettere. Et il Signore Dio la prosperi. Di Roma, li 18 Decembre 
1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.153. 

Romae, 18 XII 1627. 

Nuntiat summum pontificem benigne concessisse gratuitam expeditionem 
bullarum nominationem Pauli Piasecki ad episcopatum Camenecensem con
firmantium. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 114r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 126v-127r. 

501 Cfr. notam adN. l22. 
502Cfr. N.ll6. 
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Le raddoppiate relationi di V.ra Signoria, date delle risguardevoli qua
lità di Mons. Paceschi, hanno messa la benignità di N.ro Signore a conceder
le la gratuita speditione delle bolle del suo Vescovado5°3, godendo la Santità 
Sua di gratificar persona di tanto merito, e che si dimostra particolarmente 
affettuosa a gli interessi della carica di V.ra Signoria et a questa Santa Se
de, oltre la stima in che si trova per il suo buon servitio appresso la Maestà 
del Re. Io parimenti, per questi rispetti e per caldi ufficii passati [114v] me
co da V.ra Signoria, ho volentieri interposte con Sua Beatitudine le mie pre
ghiere a favore del desiderio di lui e di lei . Alla quale significo la grazia che 
Santità Sua si contenta di fare e me le raccomando di cuore. Roma, 18 De
cembre 1627. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.154. 

Romae, 18 XII 1627. 

Probat sententiam in Tribunali Lublinensi latam, qua prohibetur haereti
cis scholam a catholicis incendio deletam denuo aedificare. lubet nuntio, ut in 
comitiis proxime futuris immunitatem et iurisdictionem ecclesiasticam defen
dere studeat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 114v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 127r-v. 

Il successo di Lublino, riferitoci da V.ra Signoria con lettera de 29 d'Ot
tobre504, porta seco materia di sentimento atteso 'l suo principio, ma per l'al
tra parte occasione di gusto, poiché da una cattiva cagione è pervenuto il 
buon effetto di proibire a gli eretici il risarcimento delle scuole. Sopra di che 
se ne aspettano deliberationi anche più favorevoli per la Religione Cattolica 
nella Dieta, massime spendendovi V.ra Signoria con fervore i suoi ufficii, i 
quali adoperati da lei con pari zelo sopra i capi da trattarsi nella medesima 
Dieta, concernenti gli interessi dell'immunità e giurisdittione ecclesiastica, 
non potranno essere se non d'utilità a questa e di commendatione a lei. Con 
che prego a V.ra Signoria prosperità. Di Roma, 18 Decembre 1627. 

503 Cfr.N.lll. 
504 Cfr. N. 117. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.155. 

Varsaviae, 18 XII 1627. 

Fasciculum litterarum eius 6 Xl missum sibi allatum esse testatur. Ex
spectat breve iam annuntiatum benedictionem pontificiam pro rege et eius exer
citu continens. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 200r. In f. 207v summarium. 

lll.mo et Rev.mo Sig. Padrone Col.mo. 

L'ordinario di questa settimana m'ha portato il dispaccio di V.ra Signo
ria lll.ma de 6 di Novembre, consistente in tre lettere et una breve cifera505. 
Alle due prime de quali non devo replicar' altro. Et alla terza insieme con la 
cifra rispondo in altra lettera a parte506. Aggiungo solamente a V.ra Signoria 
ill.ma in questa, che dicendomisi nelle lettere della settimana passata che 
con le prime mi si sarebbe mandato il breve della benedittione, che Sua 
Santità si compiace mandare per il Re e per il suo essercito, conforme che la 
Ser.ma Regina ne haveva fatta instanza, ordinandomisi anco che lo signifi
cassi a Sua Maestà, non l'ho poi con le presenti ricevute. Invio a V.ra Signo
ria lll.ma qui congiunto un foglio di puochi ragguagli507 et due cifere separa
te508. E senza più resto facendole humilissima riverenza. Di Varsovia, 18 
Decembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

505cfr.N.124, 125,126,121. 
506 crr.N.156. 

N.156. 

507 Hae novitates C'avvisi") repertae non sunt. 
508 Cfr. N. l51. Altera "cifra" non estreperta. 

<a-humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 
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Varsaviae, 18 XII 1627. 

Nuntiat se iuxta mandatum eius inproxima audientia regi relaturum esse 
ca.usam principalem, cur summus pontifex Alexandrum Rangoni ad episcopa
tum Mutinensem promovere voluerit. 

Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 201r. In f. 206v summarium. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

In essecutione della lettera di V.ra Signoria Ill.ma de' 6 del passato509 

darò conto alla Maestà del Re, nella prima audienza, della promotione fatta 
da N.ro Signore di Mons. Rangone510 al Vescovado di Modena e della cagione 
principale che ha mossa Sua Santità a tal' elettione, acciò Sua Maestà ne 
conseguisca quel gusto che dovrà sentire della benigna propensione che Sua 
Santità le ha in ciò comprobato. Osservarò anco pontualmente quel tanto 
che nella breve cifera del medesimo giorno V.ra Signoria Ill.ma s'è degnata 
ordinarmi511. E con tal fine la riverisco humilmente inchinandomele. Di Var
sovia, 18 Decembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.157. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 22 XII 1627. 

Transmittit epistulam aepi Gnesnensis (loannis W~iyk) ad papam, qua 
petitur, ut ecclesiasticis in Regno Poloniae "subsidium charitativum" dare li
ceat. lpse eiusmodi petitioni subscribit et nuntiat ecclesiasticos sperare futu
rum, ut exercitum pecuniis adiuvando bona ecclesiastica a praedationibus mi
litum protegant. 

509 Cfr. N . 125. 
510 Alexander Rangoni . 
511 Cfr . N. 127. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 202r. In f. 205v summarium; alia manu notae: "Rispo
sto 26 Febbraro", "18 Februarii 1628. N.ro Signore ha ordinato si spedisca 
conforme alla risolutione della Congregatione, notata nel memoriale"; manu 
Magalotti notae: "V.ra Signoria la negozi col Nro Signore e col Cardinale", 
"N.ro Signore commanda che sia rimessa a Mons. Maraldi per essere con gli 
stessi che hanno veduto il memoriale [ . .. ]". 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Mons. Arcivescovo di Gnesna512 m'ha indrizzata la qui congiunta lettera 
per la Santità di N .ro Signore513 e m'ha pregato che alle sue voglia anche io 
accompagnare le mie supplicationi a V.ra Signoria Ill.ma, acciò si degni 
d'impetrarle il placito di Sua Santità che gli Ecclesiastici di questo Regno 
possano nelli presenti publici bisogni dare un generale caritatevole sossidio 
di denari, conforme furono pregati nella passata Dieta, tanto più trattando
si di guerra contro Eretici514. Rappresento riverentemente a V.ra Signoria 
Ill.ma il desiderio di questo Prelato, aggiungendole che concorrendo anco gli 
Ecclesiastici con tal loro aiuto alla sodisfattione dell'essercito, si devierà che 
li soldati non vadano violentemente a danneggiare nelli beni delli stessi Ec
clesiastici, come si dubita siano per fare. E con tal fine a V.ra Signoria 
Ill.ma humilmente m'inchino. Di Varsovia, li 22 Decembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographurn. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.158. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

Varsaviae, 24 XII 1627. 

Testatur se litteras eius 13 XI datas et breve pontificium cum benedictione 
regi et eius exercitui concessa accepisse. Adiungit nouitates et ternas littera.s 
notis secretis scriptas. 

512 loannes W~tyk (1575-1638), epus Premisliensis ab a. 1620, Posnaniensis ab a. 1624. :lE'P ll' 

Gnesnensisaba.1627. 
513 Litterae aepi loannis W~tyk ad papam 2 XII 1627 datae servantur in BV, Barb.Lat. 6648 f. 

214r-215r. 
514 Cfr. N. 139. 
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Or.: AV, Nunz.Pol. 41 f. 203r. In f. 204v summarium. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con quest'ordinario ho ricevuto due lettere di V.ra Signoria Ill.ma delli 
13 del passato515 et un breve della benedittione et indulgenza che la Santità 
di N.ro Signore, compiacendo alla pia instanza di questa Ser.ma Regina, 
manda per la Maestà del Re e per il suo essercito516 . Dopo dimani che ande
rò alla solita audienza, notificarò alle loro Maestà la gratia che N.ro Signore 
ha loro concessa, sicuro che da questa nuova e santa dimostratione del pa
terno affetto di Sua Beatitudine conseguiranno questi religiosissimi Prenci
pi gran consolatione. Alle due lettere di V.ra Signoria Ill.ma non ho occasio
ne d'alcuna replica, ma nel foglio che viene qui accompagnato517 et nelle tre 
distinte cifere518 intenderà V.ra Signoria Ill.ma quanto m'occorre dirle di 
qui . E le faccio humilissima riverenza. Di Varsovia, 24 Dècembre 1627. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.159. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Varsaviae, 24 XII 1627. 

Nuntiat se regem certiorem fecisse de episcopatu Mutinensi ad eius petitio
nem in Alexandrum Rangoni collato. Addit se tale summi pontificis consilium 
regi tamquam singularis benevolentiae signum praesentasse. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 84r. In f. 87v summarium et nota: "dettata lari
sposta a 12 Febbraro". 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 83r-v. 

515 Cfr . N. 130, altera epistula nonreperitur. 
516 Breve 12 X11627 datum servatur in AV, Nunz.Pol. Ad d . 5, Fase. 7 s.f. 
517 Novitates non suntrepertae. 
518 Cfr . N . 159, 160, 161. 
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Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 24 di Decembre 1627 

Decifrato a 10 di Febbraro 

Nell'audienza di domenica diedi parte a Sua Maestà della gratia fatta 
da N.ro Signore a Mons. Rangone519 del Vescovado di Modena, specialmente 
alla raccomandatione di Sua Maestà. Ella diede segni non soliti di gusto e 
ne ringratiò Sua Beatitudine, soggiungendo che Monsignore haveva conse
guito quello che non haveva potuto ottenere il Zio520, e poi disse che cosa ha
verà detto il Duca di Modena52t. Io risposi non saper' altro della volontà di 
quel Duca, ma saper ben quale sia la volontà di N.ro Signore di sodisfare al 
desiderio di Sua Maestà in ogni altra occasione, sicome ha fatto compita
mente in questa, honorando detto Monsignore di quanto poteva desiderare. 
Sua Maestà replicò che ringratiassi Sua Beatitudine e disse di sapere che il 
Vescovado è molto buono, e che a Monsignore era stato già offerto un'altro 
Vescovado, quale egli non volle accettare. E soggiungendole io in fine che da 
V.ra Signoria Ill.ma ancora non si manca di procurare tutte le sue regie sodi
sfattioni, e ricordandole [83v] il desiderio che V.ra Signoria Ill.ma ha di ser
vir a Sua Maesta, ella rispose d'esserne certissima, pregando me che ne la 
ringratiassi in suo nome e le ricordassi all'incontro il desiderio suo cor
rispondente. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.160. 

V arsaviae, 24 XII 1627. 

Scribit se a Paulo Piasecki nomine regis esse rogatum, ut mediante nuntio 
Vindobonensi (Carolo Carafa) caute et prudenter exploraret, quid cardinalis 
Franciscus a Dietrichstein senserit de coadiutoria Olomucensi uni ex principi
bus Poloniae cum iure successionis conferenda. Se litteras in hoc negotio ad 
nuntium Vindobonensem dedisse nuntiat et in novissima audientia regem si bi 
hanc causam iterum vehementer commendasse et insuper rogasse, ut pro cano
nicatu etiam Olomucensi uni ex filiis conferendo intercederet. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 91r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 90r-v. 

519 Alexander Rangoni . 
52°Claud.iusRangoni. 
521 Caesard'Este (tl628), duxFerrariaea. 1597-1598, duxMutinae etRegii ab a. 1597. 
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Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 24 di Decembre 1627 

Decifrato a 10 Febbraro 

Venne l'altro giorno a trovarmi Mons. Piaceschi, essend'io a San Pietro 
Martire di Varsovia per andar a visitare i beni del Principe Don Carlo522 nel 
suo Vescovado di Vratislavia, e mi disse che Sua Maestà era entrata in de
siderio d'haver la Coadiutoria del Vescovado d'Olmuz cum futura successio
ne per uno delli Principi suoi figlioli . E però haveva caro che io ne scrivessi a 
Mons. Nuntio a Vienna523, acciò ne passasse destramente ufficio col Sig. 
Card . Dietrichstain et intendesse l'animo di Sua Signoria lll.ma circa al pre
star il suo consenso a ciò, incaricandomi sopra tutto ogni maggior segretez
za. Io m'offersi prontissimo a farlo, e così ne scrissi sotto cifra a Mons. Nun
tio in conformità524. 

Essendo io andato domenica all'audienza di Sua Maestà, ella riprese a 
dire di questo negotio raccomandandolo molto. Et io ringratiando la Maestà 
Sua della confidenza e del favore fattomi in valersi di me, gli dissi come già 
n'havevo scritto a Mons. Nuntio a Vienna. 

Da [90v) questo passò Sua Maestà ad altro particolare, cioè che haven
do il Sig. Card. Dietrichstain dato intenzione alla Regina di conferire ad al
cuno delli Principi suoi figli un Canonicato pure d'Olmuz, non era poi seguito 
mai l'effetto. E però sapendo Sua Maestà che io havevo servitù con detto Sig. 
Cardinale, desiderava ch'io volessi ex me pregarlo a porre in opera la sua in
tenzione. Io me gli esibii ancora a questo e promissi di scriverne a Sua Si
gnoria Ill .ma nel prossimo ordinario. Replicò in fine Sua Maestà che io te
nessi il tutto segreto. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.16L 

Varsaviae, 24 XII 1627. 

Nuntiat de discessu Varsavia oratoris ducis Mantuae (Vincentii II de Gon
zaga), marchionis Amorotti, qui missus erat, ut titulos duci suo convenientes a 
rege Poloniae in litteris ad illum datis usurpandos cancellariae Regni indica
re t. Eundem oratorem satis frigide in aula exceptum ess~, propterea quod arro
ganter se gessisse censeretur. Econtra benigne et honorifice tractatum esse a 
principe Vladislao, ex quo multi coniecturam fecerint eundem principem de 

522 Carolus Ferdinandus Vasa. 
523 Carolus Carafa. 
524 Haec epistula reperiri non potuit. 
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matrimonio cogitare cum ducissa Ludovica Maria (Gonzaga de Nevers) con
trahendo. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 93r-v. In f. lOlv nota: "dettata la risposta a 22". 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 92r-v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 24 di Decembre 1627 

Decifrato a 10 di Febbraro 

Partì lunedì da questa Corte il Marchese Amorotti525, Ambasciatore del 
Duca di Mantova526. Ha dato poco gusto al Re et a Ministri e così ancora n'ha 
ricevuto poco, perché prima d'arrivar qua fece pervenire alle mani del Gran 
Maresciallo527 una lista della maniera, con cui pretendeva d'esser ricevuto e 
trattato. Secondo, perché si dichiarò di voler da Sua Maestà l'Altezza per il 
suo Duca in voce e lettere, e che la lettera fusse spedita in Cancellaria. E 
dalla sua gente si diceva che non harebbono ricevuta la lettera senza il Sere
nissimo. Terzo, perché all'audienza sudetta si coperse e con modo poco grato, 
e perché in parlando a Sua Maestà a pena chinasse leggermente il capo in 
occasione di far riverenze. All'incontro nell'audienza facendo Sua Maestà ri
spondere al Gran Cancellieri528 fu dato al Duca dell'Ill.mo et Ecc.mo Princi
pe, regolandosi da quello che fu fatto venticinque anni fa ad un'altro Amba
sciatore di Mantova529, e da una lettera [92v] dell'Imperadore, nella quale 
dava parte a Sua Maestà del parentado fatto con l'Ill .mo Duca di Manto
va53o_ 

Di più havendo l'Ambasciatore dimandata altra audienza privata et es
sendo interrogato se haveva negotio alcuno, rispose di no, e però gli fu nega
ta. Restava ultimamente la differenza intorno al titolo della lettera, non vo
lendosegli dar dell'Altezza, alla fine fu preso temperamento di scrivere non 
per Cancellaria, come voleva l'Ambasciatore, ma per via di Camera, dando
gli detto titolo d'Altezza e di Serenissimo, come s'era fatto altre volte. L'Am
basciatore fu consigliato a ricever la lettera senza tal distinzione e finger di 
credere che fusse di Cancellaria. 

525 Persona alias ignota,.in libro de ]egatis Ducatus Mantuani primae partis saec. XVII non amni-
no memoratur, cfr. Quazza DG, p. 41-53. 

526 Vincentius II de Gonzaga. 
527 Nirolaus Wolski. 
528 Vences]aus Leszczynski (1576-1628), ab a . 1616 castellanus, a . 1618-1620 pala tinus Cali ssien

sis, ab a . 1620 vicecancellarius, ab a . 1625 cancellarius Regni . 
529 De lega tione Mantuana in Poloniam a .1602 m.issa null a mentio reperiri potuit . 
530 Ferdinandus Il imperator a . 1622 uxorem duxit Eleonoram de Gonzaga, filiam Vi ncentii l de 

Gonzaga ducis Mantua e, sororem successorum eius Francisci IV, Ferdinandi et Vincentii II . 
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Dal Principe Vladislao fu trattato con ogni dimostratione d'honore e 
d'affetto, di maniera che molti hora credono che Sua Altezza habbia qualche 
pensiero di matrimonio con quella Casa, cioè la Principessa Maria531_ 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.162. 

Romae, 25 XII 1627. 

Significat litteras eius 5 XII (recte: 5 Xl) datas ad se esse allatas. Timet, ne 
confirmentur rumores, ex variis partibus advenientes, de morte magni ducis 
Moscoviae (Michaelis l) et de desiderio illius subditorum in successorem ipsius 
Gustavum Adolfum eligendi. Si ita esse t, putat desiderabilius esse, ut rex Sue
tiae bello Pruthenico implicatus maneret. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 114v-115r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 127v-128r. 

Lo spaccio di V.ra Signoria de 5 Decembre consiste in una lettera sola et 
in due fogli: uno di cifera e l'altro d'avvisi532_ [115r] Se si avverasse la morte 
del Gran Duca di Moscovia, come pur si ode da altre parti, e che que' popoli 
voglino elegger Gostavo per successore, sarebbe da desiderar tanto più 
ch'egli restasse implicato nella guerra di Prussia. Ma esso che forse tenta di 
sbrigarsene per il detto fine, si serve quanto più può de gli Ambasciatori 
Olandesi533, perché col mezzo di questi si rimetta in piedi il trattato di pace 
o di tregua col Re Polacco. Attendiamo però con desiderio quello che di costà 
ricontrerassi in proposito di detti avvisi, et anco l'effetto delli ufficii di V.ra 
Signoria nel soggetto accennatoci con la sua cifera534. Et a lei mi raccomando 
di cuore. Roma, 25-Decembre 1627. 

531 Ludovica Maria de Gonzaga de Nevers (1611-1667), filia ducis Caroli l, postea regina Polo-
niae, uxor primum Vladislai IV (ab a . 1646), deinde loannis Casimiri (ab a. 1649). 

532 Error scriptoris, agiturenim de litteris 5XI 1627 datis, cfr. N. 121, 122, 123. 
533 Rochus van den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
534 Agitur de controversia inter Societatem lesu et Academiam Cracoviensem, cfr. N. 123. 
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N.163. 

Mucius Vitelleschi, praepositus generalis Societatis Iesu 
Antonio Santa Croce 

Roma e, 25 XII 1627. 

Putat benignitatem eius et affectionem erga Societatem Iesu in Polonia 
tantam esse, ut obsequia ei a Iesuitis praestita nimis exigua sint, et miratur 
eum tam parva re esse satifactum. 

Reg.: Roma ARSI, Epp. NN. 2 f. 320v. 

Varsavia, Mons. Vescovo di Seleucia, Nuntio 

Tutto è molto poco quello che cotesti Padri fanno in ossequio della per
sona di V.ra Signoria lli.ma, e se ha qualche apparenza la prende dalla mol
ta benignità sua e dalla sua cordiale affettione verso la Compagnia. Io so 
bene che mai potranno sodisfare al debito, e però ringratio con tutto l'animo 
V.ra Signoria lll.ma, che con tanto poco si chiama sodisfatta; che è un nuovo 
favore che ricevo dalla sua liberai mano. Starò aspettando quello de' suoi 
commandamenti, del quale la supplico vivissimamente. E per ottenerlo le 
ricordo anche l'affetto particolare che ho di servire il Sig. Valerio, tanto caro 
fratello di V.ra Signoria Ill.ma. Alla quale ecc. 

Iosephus VelaminusRutski 
Antonio Santa Croce 

N.164. 

Rutae, 29 XII 1627. 

Ad litteras eius 28 VIII et 16 X datas tardius respondens- propter peregri
nationem pastorale m per Voliniam, palatinatum Belsensem et Russiae factam 
- scribit se breve indulgentiarum accepisse et curaturum esse, ut aliquot adule
scentes Rutheni ad alumnatum pontifu:ium Graecensem in Styria quam pri
mum mittantur, et nuntiat se ad litteras ex Urbe acceptas tempestive responsu
rum esse. Similiter se esse responsurum de decreto Concilii Tridentini de refor
matione matrimonii et de decreto de matrimoniis clandestinis ab episcopis uni
tis ante septem annos facto. 

Or.: L'viv UNML, ms 10759 f. 55 (adiri non potest). 
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-Ed.: Welykyj EM l, p. 199-200. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 640-641. 

Ill .me ac Rev.me Domine, D.ne CoLme. 

Ad ternas litteras Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae, de data 28 
Augusti et 16 Octobris535, nunc primum respondeo, non negligentia mea, 
quae procul abesse debet, sed quod contigerim bine inde, non uno loco affi
xus, sed obeundo Volhyniam, Palatinatum Russiae et Belzensem, modo 
etiam excurrendo in Lithuaniam, unde praesens scribo, subinde loca muto, 
ut litterae Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae tam cito ad me venire 
non potuerint, neque non sciebant illi, qui transmittebant, quorsus dirigere 
debebant, sed et postquam pervenerunt, non statim responsum mittere pos
sum, nunc per Vilnenses mitto. lndignissimus sum,his encomiis, quibus me 
ornare dignetur Ill.ma ac Rev.ma Dominatio V.ra; conabor tamen pro exigui
tate mea correspondere spei de me conceptae Ill.mae ac Rev.mae Domina
tionis V.rae. Quod porro opera sua apud Ser.mum Regem nostrum Regnique 
istius Proceres mihi et nostris tam benevole et liberaliter offerat Ill.ma ac 
Rev.ma Dominatio V.ra, infinitas ago gratias, unde eo confidentius ad ip
sam tanquam ad asylum in necessitatibus meis confugiam. Breve indulgen
tiarum his ipsis litteris inclusum accepi. Ad Alumnatum Gratzensem in 
Styria mittere quam primum adolescentes Ruthenos curabo, et Sacrae Con
gregationi de Propaganda Fide pro hoc beneficio per peculiares meas litteras 
gratias agam536 . 

Omnes litteras ex Urbe537, quarum in litteris suis facit mentionem 
lll.ma ac Rev.ma Dominatio Vestra, iam accepi, et respondere non tardabo. 

Decretum Concilii Tridentini de reformatione matrimonii538, qualiter a 
me et a Coepiscopis meis sit publicatum, itemque de Decreto ante septem 
annos de clandestinis matrimoniis a nobis facto539 respondebo, postquam 
cum aliquibus ex nostris conferam, ut eo pleniorem horum negotiorum infor
mationem, prout cupit Sacra Congregatio, mittere possim540. Sed litteras 
priores in Augusto scriptas, in quibus lll.ma ac Rev.ma Dominatio V.ra dici t 
se fusius scripsisse, non accepi, nec quidquid scirem de hoc nisi aliis suis lit
teris Ill .ma ac Rev.ma Dominatio Vestra opportune id mihi explicuisset. Do
leo tamen illas non pervenisse, quia forte erant etiam aliqua alia. Quod reli-

535 Tres epistulae hic memoratae non snnt repertae. Quaestiones, quae in his epistulis agitantur, 
refer\Ultur ad N. 47, 68, 82. 

53S Seminarium pontificium Graeeii in Styria conditum erat a. 1585. A. 1628 admissi sunt in illud 
duo alumni Rutheni, cfr. Blazejovs'kyj, p. 81. Litterae metropolitae hac in causa ad Congregationem de 
Propaganda Fide datae repertae non sunt. 

537 Cfr. notam ad N . 47 et N . 78 . 
538 Cfr. notam ad N. 4 7. 
539cfr.notam ad N. 47. 
54°Cfr. N. 256 . 
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quum est, Deum Optimum Maximum rogo, ut Ill .mam ac Rev.mam Donùna
tionem V.ram Ecclesiae suae sanctae et Reipublicae Christianae servet in
columem diutissime. Rutae541, 29 Decembris 1627. 

Ill.mae ac Rev.mae Dominationis V.rae 
addictissimus servitor 

Iosephus Velanùn Rutschi 
Metropolita Chioviensis totiusque Russiae 

N.165. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

Romae, l I 1628. 

Ternas litteras eius 13 XI 1627 datas ad se pervenisse testatur. Significat 
mortem ducis Mantuae (Vincentii II de Gonzaga), qui successorem suum, 
priusquam mortuus est, Carolum de Gonzaga de Nevers pronuntiaverat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 117r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 129r-v. 

In compagnia di 3 lettere di V.ra Signoria Ill.ma de 13 Novembre, giun
teci nella presente settimana, si è ricevuto il consueto foglio d'avvisi, veduto
si da noi con gusto per le particolarità che contengono542. Gli uffici passati da 
V.ra Signoria con la Maestà del Re e con altri, per le cose di Dublino543 e del
la Dieta, sono conformi al zelo di lei e di nostro compiacimento. 

Di qua non possiamo per hora dir altro a V.ra Signoria che la morte se
guita del Sig. Duca di Mantova544, al quale avanti di morire havea dichiarato 
suo successore il Sig. Duca di Nivers, et data la sua nipote in matrimonio al 
Sig. Duca di Retel, con mettergli anche in mano il governo dell'armi e della 
Città545. Con che prego a lei contentezza e me le offero cordialmente. Roma, 
primo Gennaro 1628. 

117. 

541 Ruta, locus in palatinatu olim Novogrodensi, bona hereditaria gentis Rutslti. 
542 Cfr. N. 132. Reliquas litteras et novitates ("avvisi") non repperi. 
543 Error scriptoris. Hic enim agitur de tumultu propter causam religionis Lublini excitato, cfr. N. 

544 Vìncentius II de Gonzaga obiit 27 XII 1627. 
545 Successor demortui ducis factus est Carolus de Gonzaga de Nevers, cuius filius Carolus dc 

Gonzaga, duxde Rethel, uxorem duxit Maria m de Gonzaga, cfr . notam ad N. 19. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.166. 
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Varsaviae, l I 1628. 

Explicat tardiorem litterarum suarum in Urbem adventum ex eo profec
tum esse, quod eas Torunia per patres Iesuitas miseri t. Promittit se in poste rum 
- iuxta mandatum eius - litteras suas per nuntium pontificium Venetiis resi
dentem (loannem Baptistam Agucchia), non autem - sicut hactenus -per curso
res Cracovienses, esse missurum. Subiungit tamen propter incommodos termi
nos adventus et discessus tabellariorum Cracoviae et Vindobonae statutos eas 
nihilominus lentius peregrinaturas esse. Testatur eius litteras 20 XI 1627 datas 
ad se esse allatas. Adi ungi t "cifram ", "avvisi ".et tres epistulas. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 12r-v. In f. 17v summarium. Alia manu nota: "Rispo
sto a 12 Febbraro" et summarium responsi (vide N. 201). 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. lr-v. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

La cagione del tardo arrivo che ebbero costà le mie lettere delli 4 di Set
tembre tengo sia stata, perché havendole io scritte da Turogna, mentre an
davo a trovare Sua Maestà nell'essercito, le consegnai a Padri Giesuiti, da 
quali ero alloggiato, offerendosi essi di mandarle per dritto camino a Craco
via, e dicendomi che vi sarebbero arrivate più presto che col farle capitare a 
Varsovia, ma è poi succeduto il contrario54s. 

Fuori di quell'occasione ho sempre usato d'inviare gli miei spacci a Ve
netia, dove li Maestri di Posta di Cracovia hanno li loro correspondenti, ma 
poiché V.ra Signoria lli .ma mi commanda che le indrizzi di più a Mons. Nun
tio di Venetia547, io esseguirò così nell'avvenire, dicendole con tal occasione, 
che sebene le lettere di V.ra Signoria lll.ma vengono a me in tempo aggiu
stato e più breve, il qual' è adesso di trentacinque giorni in circa, non può pe
rò seguir l'istesso delle lettere mie che vengono costà, perché ricevendo io or
dinariamente [12v] quelle di V.ra Signoria Ill.ma il venerdì, e rispondendo il 
sabbato, il corriero che parte di qua la dominica, per esser pedone, di rado 
arriva a Cracovia il giovedì sera, di dove quella notte si spedisce il solito cor
riero a Vienna, onde le lettere aspettano in Cracovia fino al giovedì della 
settimana seguente. L'istesso mancamento incontrano spesso anco in Vien-

546 Cfr. N . 135. 
547IoannesBaptistaAgucchia. 
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na, mentre non v'arrivano in tempo che non sia ancor partito di là il corriero 
per Venetia. 

Accuso riverentemente a V.ra Signoria Ill.ma la ricevuta della sua lette
ra de 20 di Novembre548 et invio con questa, oltre a puoche righe di ragguagli 
registrati nell'alligato foglio, una breve cifera549 con tre altre lettere55o. E le 
fo per fine humilissima riverenza. Di Varsovia, il primo del1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a) Supra lineam adscriptum. 
b-b) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.167. 

<h-humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-h> 

Varsaviae, l I 1628. 

Notum {aci t se in novissima audientia regi et reginae tradidisse breve cum 
benedictione pontificia regi eiusque exercitui concessa et laetam gratiarum ac
tionem ab eis accepisse. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 13r. In f. 16v summarium. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. lv-2r. 

lll.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Nell'ultima audienza ch'ebbi dominica passata dalle Maestà del Re e 
della Regina participai loro, oltre al breve d'indulgenza concesso da N.tro Si
gnore per la Maestà del Re e per il suo essercito, anco la santa benedittione 
che Sua Santità mandava lorosst, et il desiderio e le preghiere di V.ra Signo
ria Ill.ma, indrizzate ad ogni felice successo delle giustissime imprese delle 
loro Maestà. Elle con vivi segni di consolatione e d'allegrezza ne ringratiaro
no la paterna buontà di N.ro Signore, così memore et affettionata delle loro 
Reali Persone, e mi commandarono che ne dovessi anco in nome loro rendere 
le convenienti gratie a V.ra Signoria Ill.ma. Alla quale non occorrendomi al-

548 Cfr. N. 135. 
549 Cfr. N. 168. 
550 Cfr. N. 167 et N. 168 (in "cifr a"), r eliqua scripta bi c memorata non sw1t reperta . 
551Cfr.notamadN.158. 
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tro, io resto facendo per fine humilissima riverenza. Di Varsovia, il primo 
del 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.168. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 

· Varsaviae, l I 1628. 

Nuntiat famam de adventu 20000 militum imperialium in Pomeraniam 
alteris Polonis animum auxisse, alteris vero incussisse timorem, ne rex eis con
tra nobilitatem uteretur. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 95r. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 94r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, il primo Gennaro 1628 
Decifrato a 10 di Febbraro 

Essendo venuta qua nuova che circa ventimila soldati Imperiali sono 
venuti a pigliar quartiero in Pomerania, nelli confini di questo Regno552, s'è 
vista in questi Pollacchi una gran sollevatione d'animi, altri dicendo a qual 
fine tenderà questo motivo, altri che Sua Maestà con l'aiuto dell'Imperado
re553 insidierà alla libertà Pollacca. Tutti in somma sparlano di questo fat
to. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.169. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

552 Albertus a Wallenstein copias a Ioanne Georgio Arnim ductas in Ducatum Pomeraniae in hl
bem a rnisit, quod revera illius regionis occupationem significabat, cfr. Szel!jgowski, p . 206. 

553 Ferdinandus II de Habsburg. 
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Varsaviae, l I 1628. 

Certiorem eum facit se iuxta datum sibi mandatum epistulam praepositi 
generalis Ordinis Praedicatorum (Seraphini Secchi) superiori provinciali eius
dem Ordinis aoanni Damasceno Sokolowski) traditurum esse ac vigilaturum, 
ut decretum Congregationis in e a contentum exsecutioni mandetur. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 388r. In f. 391v sum.marium et nota: "Die 22 Februarii 
1628. Congregatio 88." 

lll.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Farò capitare al Provintiale di Russia554 la lettera del Padre Generale 
di S. Domenico555, inviatami da V.ra Signoria Ill .ma con la sua de 18 di No
vembre, e conforme all'ordine che s'è degnata aggiungermi, procurerò che sia 
esseguito anco il decreto di cotesta Sacra Congregatione contenuto in detta 
lettera556, et a suo tempo darò del tutto la debita parte a V.ra Signoria 
Ill.ma. Alla quale resto facendo humilissima riverenza. Di Varsovia, il pri
mo dell628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.l70. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, l I 1628. 

luxta datum sibi mandatum mittit notitiam de Meletio Smotrycki et duce 
Alexandro Zaslawski. De Smotrycki scribit eum in Academia Vilnensi studiis 
operam dedisse, deinde in Germaniam demigrasse, post reditum vero in pa
triam de conversione ad religionem catholicam cogitasse; postquam tamen a 
patriarcha Hierosolymitano aepus Polociensis consecratus esse t, cogitationem 

554 Ioannes Damascenus Sokolowski . 
555 Epistula praepositi generalis Ordinis Praedicatorum non reperitur. 
556 Cfr. N . 134. Inlibroregistrorum decretum hicmemoratum occurritsub dato 19XI 1627. 
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de conversione reiecisse; denique coram metropolita Kioviensi unito aosepho 
Velamino Rutski) unionem cum Ecclesia Romana esse amplexatum. De Ale
xandro Zaslawski cum scribit, memorat eius patrem Ianussium, palatinum 
Voliniae, et fratrem Georgium, laudat huius familiae momentum et auctorita
tem in re publica ac devotionem erga {idem catholicam. lndicat titulos, qui in 
litteris ad duces Zaslawski scribendis usurpari debent. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 388r. In f. 391v summarium et nota: "Die 25 Septembris 
1628. Congregatio 98 ." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 297-299. 
- Ed.: ~eptyckyj MUH IX-X, p. 641-642. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Per esseguir l'ordine datomi da V.ra Signoria Ill.ma con la sua lettera 
de 15 d'Ottobre557, havendo io procurato d'havere informatione della persona 
e qualità di Meletio Smotricio, scismatico, convertito dal Metropolita di 
Russia55s, e similmente della persona e conditione del Duca d'Ostrog, il qua
le ha cooperato a questa conversione, ho trovato che detto Meletio, chiamato 
prima Massimo, havendo studiato nell'Academia di Vilna in Lithuania, fu 
poi per causa dello scisma escluso da quella. Onde andatosene in Germania 
e pratticando fra Eretici compose un libro pieno d'heresie, col quale ha se
dotto moltissime persone559. Tornato poi in Lithuania e trattando segreta
mente con Cattolici, diede speranza di voler all'hora lasciar lo scisma, ma 
saputasi da Scismatici la sua prattica se ne ritenne al quanto. Et andatose
ne in Chiovia, fu da Theofane Patriarcha Hierosolimitano l'anno 1621 creato 
Arcivescovo Polocense, per la qual causa citato dal Metropolita di Russia, e 
non comparendo, fu dal [389v] medesimo deposto e scomunicato, ond'egli 
sdegnatosi ritornò a favorire e promovere con maggior forza lo scisma560. ID
timamente poi è ritornato alla fede Cattolica et ha fatto la professione, non 
senza lagrime, avanti il medesimo Metropolita et in presenza di due testi
monii. Intendo che per esser huomo di molto spirito, haveva gran seguito e 
favore di quei Scismatici Rutheni . Né altro ho potuto penetrare per dar occa
sione che si palesi la sua conversione, conforme V.ra Signoria Ill.ma mi com
manda. 

557 Cfr. N . 104. 
558 Iosephus Ve!aminusRutski . 
559 Primum notum opus Meletii Smotrycki fui t "Threnos ... ", iam post reditum auctoris ex Germa

nia editum (1610). Dequalilibrohicscribatnuntius, nescitur, cfr. Nowy Korbutlll, p. 256. 
560 Theophanes III (tl644), patriarcha Hierosolymitanus ab a. 1606, mense Decembri a . 1620 et 

Ianuario a. 1621 restituit hierarchiam Ecclesiae Orthodoxae in Russia, per Unionem Brestensem abro
gatam, consecrando metropolitam et septem episcopos, qui tamen pro illegitimis habebantur, cum in
scio rege creati essent. 
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Quanto al Duca d'Ostrog si trovano al presente in Lithuania tre: l'uno 
Giovanni Palatino di Volinia561, il secondo Alessandro Palatino Braclavien
sess2, il terzo Giorgio563_ E questi due sono figlioli del primo e si chiamano 
tutti Duchi Zaslaviensi de Ostrog. E quello che cooperò alla conversione di 
Meletio raccolgo che sia Alessandro, Palatino Braclaviense. Delle persone lo
ro io non havevo cognitione alcuna, non essendo essi soliti di venire alla Cor
te. Tuttavia [390r] intendo che è Casa molto qualificata per se, oltre ai Pa
latinati che possiede, che tutti sono buoni Cattolici e pii, et hanno fondato in 
Lithuania un Convento di Padri Bernardini564. Al detto Alessandro, per es
ser' egli Palatino et in conseguenza Senatore, si dà il titolo d'Illustrissimo, 
tralasciando quello che gli puotrebbe venire come a Duca, non usandosi in 
questo Regno il titolo d'Eccellenza fuori che con due o tre56s. L'Ill .mo Sig. 
Card. Barberino a qualsivoglia Senatore dà il titolo d'Illustrissimo in cima 
al foglio, la cortesia di servitore e la coperta alla lettera. Che è quanto devo 
dire a V.ra Signoria Ill.ma in risposta della detta sua. E le fo per fine humi
lissima riverenza. Di Varsovia, il primo del1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 
(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.17L 

Varsaviae, 7 I 1628. 

Mittit novitates (''avvisi') et litteras notis arcanis scriptas. Litteras eius 27 
XI datas ad se pervenisse testatur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 2lr. In f. 32v summarium. 

561 lanussius Zaslawski (tl629), palatinus Podlachiae ab a.l591, Voliniaeab a. 1604. 
562Cfr.notamadN.104. 
563 Georgius Zaslawski (1592-1636), capitaneus Vladimiriensis. 
564 Ianussius Zaslawski fillldavit monasteriwn Zaslaviae a.1603 . 
565 lura Reipublicae Polono-Lithuanae, obsequendo principiis aequalitatis inter nobiles non agno

scebant titulos gentilicios exteros. Adnùttebant tamen uswn tituli ducis ("kniat""), cum de familiis Li 
thuanis et Ruthenis ageretur, qua e a fabulosis Gedi.mino et Ruricooriginem duxerant. 
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N.172. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 7 I 1628. 

Nuntiat de morte palatini Lanciciensis (Adami Sandivogii Czamkowski). 
Significat 400 milites Sueticos castra deseruisse et ad regem Poloniae defecisse. 
Oratores Batavos regem esse hortatos, ut sex mensium indutias cum Suecis ini
ret. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 22r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 4r. 

Di Varsovia, 7 Genaro 1628 

È morto in questi ultimi giorni di non lunga indispositione il Palatino 
Lansiciense, ch'era Generale della Polonia maggiore, la cui morte è spiacciu
ta generalmente a tutti, per esser' egli stato persona di grandissimo valore, 
onde ne veniva anco sommamente stimato da tutto il Regno566. 

È giunto qua l'avviso, che quattrocento soldati di Gostavo, essendosi 
ammutinati (non si dice la causa)a>, abbandonato il suo quartiero, sono ve
nuti a trovare le genti dell'essercito Polacco ne' loro alloggiamenti e congiun
tisi con loro al servitio di Sua Maestà567. 

Gli Ambasciatori Olandesi5ss, che sono in Danzica, fanno instanza a 
Sua Maestà, che mentre si tratterà il negotio della pace fra essa e Gostavo, 
voglia fare con esso lui una tregua di sei mesi. Ma si crede che non saranno 
compiacciuti. 

a) Supra lineam adscriptum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.173. 

566 Adamus Sandivogius Czarnkowski (natus circa 1565), eques Melitensis, capitaneus generalis 
Maioris Poloniae ab a . 1593, palatinus Lanciciensis ab a. 1605, dies martis eius varii adducuntur: 18 IX 
1627 (Urz~cy wielkopolscy, p. 165) et "a. 1627 exeunte" (PSB IV, p. 215), quod his litteris nuntii con
frrmatum essevìdetur. 

567 De hoc casu Adamo Szel!jgowski nihil constat. 
568 Rochus v an den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
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Varsaviae, 7 I 1628. 

Scribit de barone d 'Auchy (Caroto de Bonnières), aulico principis (Vladi
slai), sed revera a rege Hispaniae (Philippo IV) misso, ut regem Poloniae ad 
bellum cum Suecis continuandum adhortaretur. Albertum a Wallenstein regi 
promisisse auxilium, quamquam satis ambiguum, ad bellum cum Suecis ge
rendum, a rege tamen postulasse, ut si bi dare t decem naves in portu Gedanensi 
stationem habentes. Regem petitioni eius quidem annuisse, se d rem in longum 
differre. Eundem baronem d'Auchy regem hortari, ut cum Domo Austriaca so
cietatem faciat, eique spem facere auxilio copiarum imperialium et classis Hi
spanicae, quae est Dunquaercis, Regnum Suetiae recuperandi. Sed Sigismun
dum III sese huic rei potius incredulum exhibuisse. Refert se ipsum in novissi
ma audientia protulisse opinione m condiciones favorabiles adesse, praesertim 
post recentes successus classis regiae, utRegnum Suetiae recuperetur. Regem ta
men respondisse se, tamquam regem electivum, opinionem nobilium considera
re debere. Confessarium reginae, Valentinum Seidel, sibi pollicitum esse regi 
ostendere post eius morte m Gustavum Adolfum, exercitu suo in Polonia prae
senti et non paucis ibi fautoribus (ex.gr. duce Christophoro RadziwillJ nixum, 
Regno Poloniae potiri temptare posse. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 105r-106v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 102r-104r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 7 di Gennaro 1628 

Decifrato a 24 di Febbraro 

Dopo ch'io venni a questa Corte, arrivò ancora il Sig. Barone d'Auchi, 
Fiammingosss, del Consiglio di Guerra di Sua Maestà Cattolica570, huomo 
accorto et esperimentato in gravi negotii di stato, il quale essendo prima 
stato alcuni mesi in Madrid, venne qua con titolo di Cameriero del Ser .mo 
Principe di Pollonia e sotto pretesto di veder le presenti guerre di Prussia, 
ma in effetto è mandato dalla Maestà Cattolica con secrete commissioni di 
persuadere a questo Re la continuatione della guerra contro Gostavo e pro
metter aiuti ad ogni occorrenza. Ciò m'ha detto in confidenza il Barone, il 
quale è fatto mio amicissimo. 

Andò al campo in Prussia qualche giorno dopo del Re e trattò secreta
mente con Sua Maestà, animandola da parte del Re Cattolico a proseguir la 
guerra, né adherire alla pace, promettendo gli aiuti di Sua Maestà Cattolica 

569 Carolus de Bonnières, baro d'Auchy (tl664), Flandrensis , legatus infant is lsabellae Ma triti a . 
1623-1625, a .1626 et 1628-1630 orator Philippi IV in Polonia, ab a. 1630 sodalis Supremi Consilii Flan 
driae, a. 1646 rursusoratorin Polonia, cfr . BNBXXIX, p. 317-319. 

570 Philippus IV, rex Hispaniae. 
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et assicurandola ancora di quelli dell'lmperadore571, e che il Vallestain, Ge
nerale dell'Imperadore, harebbe messo in Suetia dieci o dodici mila [102v] 
soldati Imperiali ad ogni richiesta di Sua Maestà. Finalmente col mezo del 
Principe, il quale ama e stima molto esso Barone, indusse Sua Maestà a 
scrivere una lettera al V allestain, non restringendosi a cosa particolare, ma 
in genere richiedendolo d'assistenza ne' suoi bisogni. ll Duca rispose amore
volmente, senza però impegnarsi in cosa alcuna, ma scrivendo più distesa
mente al Barone, il quale però in nome d'esso Generale chiese a Sua Maestà 
che volesse mandargli dieci navi, le quali all'hora faceva metter in ordine in 
Danzica. Sua Maestà gliene diede buona intenzione, ma havendone il Baro
ne fatto più volte instanza, Sua Maestà prima si scusò che non erano in ordi
ne, et ultimamente che erano sbattute dalle burasche, principalmente le 
quattro che uscirono li giorni adietro a corseggiare, dando però intenzione di 
mandarle a primavera. . 

Il Barone seguita ad instare a Sua Maestà che non condescenda alla pa
ce, e consigliando a metter parte delle sue forze in mare, armando [103r] 
venticinque o trenta navi, promette che Sua Maestà Cattolica mandarà l'ar
mata di Doncherchen a prender il Zont, il che sarà facile, essendovi ancora 
l'armi Imperiali già così vicine572, con le quali commodità promette d'aiutar 
Sua Maestà a ricuperar il Regno di Suetia. Ella sta sempre su' l generale e 
non si determina in cosa alcuna, di che si lamenta un poco il Barone e mi 
soggiunse havergli Sua Maestà detto che non conferisca questo negotio ad 
alcuno Ministro. Dice, che il Principe è molto animato a ciò, ma che non può 
promuovervi il Re suo padre. 

Il Barone m'ha promesso d'avvisarmi tutto quello che seguirà, del che io 
darò conto a V.ra Signoria lll.ma. Onde considerando io l'utile che ne risulte
rebbe alla Religion Cattolica, nell'ultima audienza, mentre raccomandavo a 
Sua Maestà l'interessi della Religion Cattolica in occasione che faccia la pa
ce e nelli trattati di essa, gli dissi per modo di discorso che Sua Maestà ha
veva bell'occasione di ricuperar il Regno di Suetia [103v] con la spalla del
l'Imperadore, da cui si poteva promettere ogni aiuto. E gli dissi che per cac
ciar l'inimico di casa propria, era spediente introdurre la guerra in casa di 
lui, et esser necessarie buone forze in mare, ma dover Sua Maestà sperarne 
buon'esito, poiché Iddio ha mostrato di favorire nella prima uscita delle sue 
navi di Danzica, havendo ella con sì poco numero cacciato felicemente l'ini
mico e presene le due principali573_ 

Mi rispose veramente: tutto ciò è vero, ma ch'ella condescenderà alla pa
ce per essere Re elettivo, non assoluto padrone, e che ne la istaranno grande-

571 Ferdinandus Il 
572 A 1627 captum est consilium classem Hispanicam ex portu Dunquaercensi in Creta Danica in

ducendi, ut in societate cum copiis 1m perii, quae autumno a. 1627 lutlandiam occuparunt, freto Sundico 
potiretur, cfr. Czaplinski, p. 325, Szel'\gowski, p. 314. 

573 Agitur de pugna Olivensi 28 XI 1627 conunissa, in qua classis regia unam navem Sueticam ce
pit, alteram vero delevit, cfr. Koczorowski , p. 291-303. 
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mente i Pollacchi; oltre che teneva di certo che si sarebbe fatta la pace con 
Danimarca. Veramente le navi stanno mal'in ordine, perché il Regno non vi 
contribuisce nulla, né vi è preparamento ad accrescerle, essendosene tratta
to in Dieta. 

Io replicai in animare Sua Maestà a non perder sì rara occasione di ri
havere il suo Regno, essendo hoggi tutto il paese circondato [104r] di militie 
Imperiali, e gli fautori di Gostavo in molte angustie et implicati in altre 
guerre. Sua Maestà non rispose altro e fece fine sorridendo. 

Ne parlai dopo al Padre Valentino, confessore della Regina574, acciò 
mettesse in consideratione a Sua Maestà, oltre le cose da me accennate, il 
pericolo che dopo la morte sua non sia incoronato Re di Pollonia Gostavo, ha
vendo già i piedi nel Regno et essendo egli buon soldato et havendovi eserci
to non disprezzabile, et con adherenze fuori e dentro al Regno, nel quale sono 
molti che ve lo desiderano, come gli Heretici, et in specie il Duca Alberto Ra
zivil heretico, come si sa che tiene stretta intelligenza con Gostavo, e ne furo
no l'anno passato intercette lettere che la manifestano evidentissimamen
te575. ll qual Razivil si sa che è potente et il seguito e l'adherenza che ha nel 
Regno. ll Padre mi promisse di far caldi uffici in conformità di ciò. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.174. 

Se nullas litteras eius accepisse nuntiat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 117v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 129v. 

Romae, 8 I 1628. 

574 Valentinus Seidel SJ (1572-1632), in Societate lesu ab a . 1593, oonfessarius reginae Constan
tiae ab a. 1613, intimusconsiliarius regis, cfr. Grzebien:X, p . 64. 

575 Haud dubie hic agitur de Christophoro Radziwill (1585-1640), capitaneocampestri Lithuaniae 
ab a . 1615, postea palatino Vùnensi ab a . 1633 et ab a . 1635 exercituum Lithuaniae supremo capitaneo, 
unico tunc temporis adulto membro rami Calviniani gentis Radivillorum. A. 1626 ab Hispanis intercep
tae erant Dunquaercis aliquae epistulae ex Gallia ad exercituum Lithuaniae supremum capitaneum da
tae, quae causa fuenmt accusationis, quasi idem capitaneus interesset coniurationi, quae sibi propone
ba t Gastonem Aurelianensem in solio Regni Poloniae collocare. Formalis tamen actio perduellionis 
non est intenta. In libris vero de hac materia scriptis nulla mentio habetur de epistulis Radivillii, ad Gu
stavum Adolfum v el ab ilio, interceptis. Nuntius hic confusionem fecisse videtur inter Gustavum et Ga
stonem. Radziwill tamen falso accusabatur, quasi expugnationem arcis Birie a .1625 Suecis faciliorem 
reddidisset, cfr .Augustyniak, Introductiopassim. 
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Romae, 8 I 1628. 

Significat summum pontificem resciscere voluisse S. Congregationis opi
nionem de postulatis conventuum terrestrium in Polonia ante comitia Regni 
congregatorum, quae ad iurisdictionemecclesiasticam spectarent. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 117v-118r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 130r-v. 

N.ro Signore, col quale ho comwùcato la lettera di y.ra Signoria con le 
pretensioni date da' Pala tini di cotesto Regno per la Dieta generale di V ar
sovia576, ha voluto sentire il parere della Sacra Congregatione sopra le con
troversie giurisdittionali577, quale ha giudicato che'l primo capo non si possa 
ammettere, e che nel secondo si debba ne' casi particolari ricorrere alla gra
tia di N.ro Signore, che con la solita sua pietà non lascerà haver quel riguar
do che richiederanno le circonstanze de' casi. n terzo non esser permesso, se 
non concorrendo li requisiti del cap. non minus e cap. adversus de immwùta
te ecclesiastica578. Nel quarto esser luogo alla preventione [118r] e nel quin
to non poter esser astretti gli Ecclesiastici nisi iure feudi e rispetto a pesi 
che sono reali, certi et invariabili. 

n tutto avviso a V.ra Signoria, aéciò non lasci, come credo havrà fatto 
sin hora, d'operare che non ne segua risolutione pregiuditiale alla esenzione 
e giurisdizione ecclesiastica. Et a V.ra Signoria mi offero. Roma, 8 Gennaro 
1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.l76. 

Litteras eius 4 XII datasse accepisse testatur. 

Varsaviae, 11 I 1628. 

576 Hic agitur de summariis instructionum ad usum nWltiorum terrestrium ad comitia a. 1627 ap
paratarum, a nuntio confectis et una cum litteris N. 112 Romam missis; infeliciter tamen scripta haec a 
me reperiri non potuerunt. 

577 Hic procul dubio agitur de Congregatione pro Immunitate Ecclesiastica ab Urbano VIII a. 
1626 condita, cuius erat tractare causas cum violatione iurisdictionis ecclesiasticae et privilegiorum 
cleri coniunctas. 

578 Cfr. Decretales Gregorii XI, Lib III, Ti t. XLIX, cap. 4 et 7, Cl C, p . 654, 655. 
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Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 23r. In f. 30v summarium. Alia manu nota: "Risposto 
26 Febbraro" et summarium responsi (vide N. 211). 

lll .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

L'esser questi due ultimi ordinarii giunti qua con maggior diligenza del 
solito, fa che di qua si spedisca ancora qualche giorno avanti al consueto. Se
bene al presente non m'occorre se non di dire a V.ra Signoria lll .ma la rice
vuta dell'humanissima sua de 4 del passato579, non dandomi ella occasione 
di replica, né havendo io altra materia di scrivere. Onde resto facendo a V.ra 
Signoria lll .ma humilissima riverenza. Di Varsovia, li 11 di Genaro 1628. 

Di V.ra Signoria lll.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.l77. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

ad Secretariatum Status transmissum 
Varsaviae, 11 I 1628. 

N untiatur capitaneatum generalem vacante m Maioris Poloniae in cancel
larium Regni (Venceslaum Leszczynski) collatum esse. Statuta sunt tempus et 
locus conventus commissariorum, qui de pace acturi sunt, ubi praeter commis
sarios Polonos et Suecos interfuturi sunt oratores Batavi et electoris Branden
burgensis (Georgii Gulielmi) ablegati. In aulam regiam venit quidam comes 
Marini, Genuensis, cui rex audientiam concedere statuit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 24r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 4r-v. 

Di Varsovia, 11 Genaro 1628 

ll Generalato della Polonia Maggiore, vacato per la scritta morte del Pa
latino Lansiciense58°, è stato da Sua Maestà conferito al Gran Cancelliero 

579 Cfr. N . 144, 145. 

580 AdamusSandivogiusCzarnkowski. 
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del Regno581, insieme con due Starostati, cioè Capitanati, pure posseduti già 
dal defunto Palatino582. 

Alla trattatione della pace fra Sua Maestà e Gostavo s'è stabilito che li 
Deputati converranno insieme alli 30 del corrente in una villa che sarà giu
dicata più commoda di quelle che sono in contorno di Danzica, dove oltre alli 
Commissarii Polacchi e Suecesi, interverranno ancora li Ambasciatori Olan
desi et li Agenti dell'Elettore Duca di Prussia583. 

È venuto a questa Corte un Signore, Conte Marini, Genovese, giovane di 
molto garbo, quale va vedendo il mondo e le corti de' Prencipi oltramonta
ni584. Ha fatto instanza di poter far riverenza a Sua Maestà e n'è stato corte
semente compiacciuto. 

Antonius Santa Croce 
card. Ioanni Deti, 

N.178. 

praefecto S. Congregationis Rituum 
Varsaviae, 11 I 1628. 

Nuntiat se regem certiorem fecisse de die 7 Octobris festo S . Marci restituto. 
Regem ea re deceptum esse scribit, nam hoc modo prior decisio de eodem die S. 
Birgittae dedicando irrita {acta sit. Subiungit tamen regem fuisse contentum, 
quod papa assensus si t, ut festum S . Birgittae in Regnis Poloniae et Suetiae die 
7 X, in Ecclesia autem Universali die BX celebraretur. 

Or.: Roma ACCS, ASCR, Positiones, ms. 7390 f. lr-v. In f. 2v summarium. 
- Ed.: Gramatowski, p . 228 (summarium). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone Col.mo585. 

Nell'audienza ch'ebbi l'altr'meri dalla Maestà del Re gli diedi parte del
la rissolutione fatta da cotesta Sacra Congregatione de' Riti intorno alla re
stitutione della festa di San Marco, conforme V.ra Signoria Ill.ma s'è degna-

581 VenceslausLeszczynski. 
582 Exactus dies nominatiollis Venceslai Leszczynski ad capitaneatum generalem Maiori.s Polo

lliae ignoratur. Mentio a nuntio hic facta confutare videtur datam hactenus receptam: 8 V 1628, cfr. 
Urz~dnicy wielkopolscy, p. 165. 

583 Pactiones incohatae sunt tandem 14 II 1628 et perficiebantur in Prabuty (Germallice: Riesen
burg) in Prussia Regali, cfr. Sze!ljgowski p. 227-228. 

584 Persona alias ignota. 
585 Ioannes Deti (1577-1630), cardinalis ab a. 1599, praefectus Congregatiollis Rituum a. 1626-

1630. 
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ta ordinarmi con la sua de 27 di Novembré86 . Sua Maestà mostrò dispiacer
gli che si revocasse in così breve tempo quello che fu già stabilito in honore 
di Santa Brigitta, ad instanza sua et per sua particolar divotione587. Ma ha
vendogli io poi soggiunto che, acciò il desiderio di Sua Maestà non fosse in 
tutto voto d'effetto, N.ro Signore si contentarà che nei Regni di Polonia e di 
Suecia si continui a celebrare la festa di detta Santa alli 7 d'Ottobre, facen
dosi nella Chiesa Universale alli otto. Sua Maestà mostrò di restare in ciò 
appagata e sodisfatta. Che è quanto devo dire a V.ra Signoria lll.ma in ri
sposta. E senza più resto [lv] facendole humilissima riverenza. Di Varsovia, 
li 11 Genaro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.179. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Romae, 15 I 1628. 

Pro gratulationibus data occasione matrimonii fratris, Thaddaei Barbe
rini, si bi factis gratias agit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 118r. 
Cop.; BV, Barb.Lat. 6226 f. l30v. 

Se V.ra Signoria può giugner con la penna, come dice, a bastevole 
espressione del gusto che sente interiormente per il matrimonio del Sig. 
Taddeo58s, mio fratello, io nondimeno arrivo a penetrame l'intiero con la pro
va che ho lungamente della buontà di V.ra Signoria e del suo gusto et affetto 
verso di questa Casa. Di che, come ancora del cordiale uffi.tio passato meco 
in questa occasione, rendo a V.ra Signoria gratie, pari alla mia disposta e 
continiovata volontà verso di lei. A cui con tutto l'animo mi raccomando. Ro

ma, 15 Gennaro 1628. 

586 Epistula card. loannis Deti reperta non est. 
587 Agitur hic de decisione Congregationis Rituwn restituendae festivitatis S . Marci papae in 

diem7 Octobris, duro prius (19 XI 1622) postulante Sigismundo Ili rege eadem Congregatio assensa 
est, uteodie festum S. Birgittaeinstitueretur, cfr. Gramatowski, p . 285, 288,334. 

588 crr.N.l4o. 
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Romae, 15 I 1628. 

Notum {aci t sibi placuisse operam nuntii in defendendis Ecclesiae rationi
bus impensam. Adi ungi t litteras ad epum Cuiauiensem (Andream Lipski) scri
ptas, qui cum ratione modoque episcopo dignis se gesserit, etiam laudem et ap
probationem meruit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 118r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 130v-13lr. 

L'assistenza di V.ra Signoria co' scritti ufficii in preservatione di que' 
punti che nella Dieta toccavano le ragioni ecclesiastiche, corrisponde al zelo 
di buon ministro589, e perciò ella, non men del fatto che di quel più voleva far 
appresso in beneficio della Chiesa, riporta lode e gradimento. [118v] 

In conformità del parere di V.ra Signoria viene qui aggiunta una mia 
lettera a nizza volante per Mons. Vescovo di Cuiavia590, il quale havendo con 
la pietà sostenuto le parti degne di Vescovo, ne ha conseguito merito e lode 
appresso N.ro Signore. Il che V.ra Signoria dovrà esprimere più efficacemen
te in voce con occasione di rendergli la detta lettera. Et il Signore Dio pro
speri la persona di lei . Roma, 15 Gennaro 1628. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.lSL 

Romae, 15 I 1628. 

Testatur litteras eius 27 XI 1627 missas et alia duo scripta ad se peruenis-
se. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 118v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 131r-v. 

589 Cfr. N . l39. 
590 Litterae Francisci Barberini ad epum Cuiaviensem Andream Lipski suadente nuntio da tae 

erant (quas tamen re perire non va lui), cfr . N . 139. 
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Lo stile corrente delle poste in cotesto Regno rende scambievole il man
camento delle lettere anche qua, le quali poi arrivano benché spesso confu
samente. Per hora se ne sono ricevute tre di V.ra Signoria della data de 27 
Novembre591 e con esse la copia di una scrittura592 et un foglio d'avvisi593 . 

Con ch'io le prego molti contenti. Roma, 15 Gennaro 1628. 

N.182. 

Stanislaus Lubieilski, epus Plocensis 
Antonio Santa Croce 

Pultoviae, 18 I 1628. 

Gratulationes, propter absentiam in dioecesi sua paululum retardatas, de 
aduentu eius in Poloniam, mittit. Novi anni occasione data fausta ac felicia 
omnia e i precatur. 

Cop.: Wroclaw, BOss, ms 157 II, f. 4. 

Nuncio Apostolico 

Aberam aliquantisper a Dioecesi mea in deducendo fratre meo, Domino 
Episcopo Posnaniensi594, ad suam Cathedram occupatus. Hinc fortasse ac
cusari posset intermissio officii, quo ego erga Ill .mam Celsitudinem V.ram 
semper defungi cupio, sed supplebo hunc defectum frequentiori testifica
tione obsequiorum meorum. Interim novi nuper inchoati anni felix initium 
Ill.mae Celsitudini V.rae evenisse gaudeo, totumque hunc annum et caete
ros subsequentes ita decurrere cupio, ut lll.ma Celsitudo V.ra fiorente re
rum suarum statu et prospera valetudine, maximis honorum, qui heroicis 
eius virtutibus debentur, incrementis in Ecclesia Dei augeatur. Humillima 
mea obsequia defero Ill .mae Celsitudini V.rae. Pultovio595, die 18 Ianuarii 
1628. 

591 Cfr. N. 138 -140. 
592 Exemplar constitutionis conùtialis Latine versum "De decretis Tribunalis" inscriptae, cfr . no

tam adN.139. 
593 Non estrepertum. 
594 Matthias Lubienski (1572-1652), ab a . 1621 epus Chelmensis, ab a. 1627 epus Posnaniensis, ab 

a . 1631 epus Vladislaviensis, ab a . 1641 primas et aepus Gnesnensis. 
595 Pultovia (Pultusk), oppdum ad Narew fluvium situm, inde a XIII saeculo bona episcoponun 

Plocensium. 
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Varsaviae, 21 I 1628. 

Nuntiat se litteras eius 11 XII 1627 datas accepisse. Adiungit novitates 
(' 'avvisi") et litteras notulis secretis exaratas. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 25r. In f. 28v summarium. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 4v-5r. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

La lettera di V.ra Signoria lll.ma, che è sola nello spaccio delli 11 del 
passato596, non mi dice altro che il non essere in quella settimana comparse 
costà mie lettere, le quali, come tengo, non siano smarrite, ma ritardate per 
alcuno de gli accidenti tanto famigliari alle poste di qua, così spero saranno 
poi arrivate a sicuro porto. Quel che al presente m'occorre dire di più viene 
registrato nell'annesso foglio e nell'aggiunta cifera597. Et a V.ra Signoria 11-
l.ma per fine riverentemente m'inchino. Di Varsovia, 21 Genaro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a·a) Autographum. 

N.184. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

ad Secretariatum Status transmissum 
Varsaviae, 21 I 1628. 

Princeps Vladislaus in sacra peregrinatione Lobzeniciam (Lobienica) se 
contulit. Princeps Alexander, filiorum regis natu minimus, ex morbo convaluit. 
Varsauiae exspectatur palatinus Kioviensis (Thomas Zamoyski), qui mox Ge
danum proficisci debebit ad pactiones pacis cum Suecis instituendas, ubi iam 
convenerunt recens nominatus Regni vicecancellarius (lacobus Zadzik) et reli-

596 Cfr . N . 159. 
597 Novitates vide sub N . 184, "cifra " non reperitur. 
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qui commissarii ad colloquia cum Suecis designati. Palatinus Smolenscensis 
(Alexander Corvinus Gosiewski) cum 2 milibus militum Rigam frustra oppu
gnavit, deinde Livoniam invasit, ubi multos pagos ab hoste occupatos depopu
latus est et militum Suecorum cohortem, qui ipsum erant aggressi, profligavit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 26r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 5r-v. 

Di Varsovia, 21 Genaro 1628 

Giovedì della settimana passata partì dalla Corte il Ser.mo Prencipe 
Vladislao per andare a compire una sua divotione ad una miracolosa Ma
donna di Lobzenica in Polonia Maggiore598, distante di qui intorno a 40 le
ghe. 

Et il Prencipe Alessandro, ultimo de' figli maschi di Sua Maestà, essen
do stato alcuni giorni indisposto di febre catarrale, hoggi col divino aiuto si 
trova libero da detto male. 

S'aspetta qui in breve il Palatino di Chiovia599, uno de' Deputati a trat
tare la pace con lo Sueco, che però dovrà passarsene subito a Danzica, dove 
s'intende che sia giunto Mons. Vescovo di Culma, novo Vicecancelliero del 
Regnosoo, aspettando gli altri Commissarii Regii601, per andare a dar princi
pio alli detti trattati. 

È venuto hieri avviso che il Palatino Smolocense602, mossosi con due mi
la delli soldati }asciatigli dal Generale di Lithuania603, con i quali, si scrisse 
che haveva posto l'assedio a Riga, ma senza effetto, e però s'era ritirato in 
Prussia all'alloggiamento. Et entrato novamente in Livonia [26v] habbia 
predato molte ville occupate dal nemico. Et essendosi abbattuto in 300 fanti 

598 GOrka K!asztorna ("Collis monasterii"), locus prope oppidum Lobzenica. De monasterio· Ber
nardinorum ibi exsistente narratur cultum Marianum iam abhinc 500 annis, antequam condi turo esset 
(1638), illuc introductum esse, curo saluberrimo fonte i bi scaturiente coniunctum . Textibus scriptis con
firmatum est locum illum iam saec. XV a peregrinis devotionis causa esse frequenta turo. Cfr. Wycza
wski, p. 74-75. 

599 Thomas Zamoyski . 
600 Iacobus Zadzik. 
601 Thomas Zamoyski, lacobus Sobieski, Christophorus Wiesiolowski, Ioannes Lowicki, Emestus 

Magnus Denhoff. 
602 Alexander Corvinus Gosiewski (tl639), unus ex ductoribus belli inter Polonos et Moscovitas a . 

1609-1619 gesti, praeter alia munera, quibus in eo functus era t, a . 1610-1611 praesidiariorum Polono
rum in arce Moscoviensi (Cremlino) praefectus . Ab a. 1625 palatinus Smolenscensis, ab a. 1630 etiam 
tribunus campester Li thuanus. A. 1621-1629 interfui t proeliis curo Suecis in Livonia commissis, saepe -
absentibus supremis exercituum capitaneis- vices eorum gerens. 

603 Leo Sapieha . 
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Suecesi, gli habbia tutti dissipati, parte con la morte, parte con la presa di 
essi, e ritornatosene in fine con buon bottino alle stanze604. 

Antonius Santa Croce 
Francisco Ingoli, 

N.185. 

secretario S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 21 I 1628. 

Scribit se negotia et commoda Ruthenorum unitorum libenter promotu
rum fuisse, sed propter distantiam locorum difficile fuisse et esse cum eis, prae
sertim cum metropolita ipsorum aosepho Velamino Rutski), in frequentiore 
epistularum commercio manere. Nuntiat eosdem Ruthenos unitos apud regem 
et in aula regia non nimis bona opinione fruì, esse enim homines queribundos 
et insatiabiles et fraude ac fallaciis a Sede Apostolica multas impetrare gra
tias, privilegiis episcoporam Latinorum nocivas, praesertim autem in malam 
parte m eis verti decretum , a Congregatione impetratum, de prohibito transitu 
Ruthenorum ad ritum Latinum. Refert de adventu Varsaviam aepi Smolen
scensis uniti (Leonis Kreuza), qui frustra petiverat audientiam si bi a rege con
cedi, in qua de adaugendis proventi bus dioecesis suae tractare volebat, sed ha
bito colloquio cum caricellario magno Lithuaniae (Stanislao Alberto Radzi
will) litteras regias hac in parte accepit ad palatinum Smolenscensem (Alexan
drum Corvinum Gosiewski) ipsum commendante s. Se tamen dubitare affirmat 
episcopos Latinos postulata Ruthenorum quodammodo esse expleturos. Adiun
git litteras de parocho ex paroecia Stwolowicensi remoto et litteras aepi Smo
lenscensis Romam transmittit. 

Or.: APF, SOCG 67 f . 392r-v, 395r-v. In f. 393v summarium et in f. 393r nota: " 
Die 8 Aprilis 1628. Congregatio 90." 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 299-301. 
- Ed.: ~eptyckyj MUH IX-X, p. 642-644. 

604 Mense Octobri a . 1627 exercitus Lithuanus multa proelia in Livonia commisi t, in quibus ex
pugnatae sunt arces Iksk.il, Dalen et Nowy Mlyn (Novurn Molendinurn), et 18 X profligata est rnanus mi
liturn Suecorurn, Rigae stationern habens, abductis 50 captivis, inter quos 16 ductores rniliturn fuerunt, 
cfr . Wisner Wl, p. 86-87. 
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Molto illustre e Rev.mo Signore Osservandissimo. 

Il cortesissimo affetto mostratomi da V.ra Signoria Rev.ma6o5 in tutte 
le occasioni, che se le sono presentate, mantiene in me viva la memoria del
l'obligationi che le conservo, e gliene darei qualche segno col servirla s'ella ne 
desse a me alcuna commodità, ma poiché me n'è tanto scarsa, non lascio di 
ricordarli almeno il mio desiderio col mezzo della presente, col quale vengo 
anco a ragguagliarla d'alcuni particolari che forse V.ra Signoria giudicherà 
opportuni a dedursi alla notitia di cotesti Ill.mi Signori della Congregatione 
de Propaganda Fide. 

Vedendo io da gl'iterati commandamenti, fattimi dalla detta Sacra 
Congregatione a favore de' Rutheni, la protettione ch'ella tiene di essi e delle 
cose loro, non ho mancato di promovere quanto ho potuto ogni loro interesse 
e di procurare le loro sodisfattioni, sicome V.ra Signoria havrà successiva
mente compreso da più lettere mie scritte costà in simil materia. Ma per la 
gran distanza de' luoghi e per il poco commercio ch'è fra quei e questi, avvie
ne che molto difficilmente si possono haver lettere loro. Et in tutto il tempo 
che sono qua non ho ricevuto dal Metropolita di Russia606 [392v] altro che 
una lettera per negotio suo particolare607, né mai m'ha dato aviso della rice
vuta di tant'altre mie scrittegli608, né di quelle che venivano mandate a me 
di costà per esso lui609. Che però gli inviai li giorni addietro i duplicati delle 
mie, et ultimamente per mezzo dell'Arcivescovo Smolocense610, che fu qui al
la Corte, gli mandai un racconto di tutti i negotii scrittigli e di tutte le lette
re di Roma inviategli611. 

Ho compreso che detti Rutheni non tengono molto buona opinione ap
presso al Re et alla Corte, essendo riputati per huomini querimoniosi et in
contentabili, e che con bugie e false suppositioni ottengano dalla Santa Sede 
Apostolica gratie pregiuditiali alli Vescovi Latini. Et è particolarmente di
spiacciuto quello che si credeva ch'essi habbiano procurato decreti e provisio
ni sopra la prohibitione del transito de Rutheni Uniti al Rito Latino612. Io 
però in diverse occasioni ho procurato di rimover da loro questo mal concetto, 
e dimetterli in gratia a Sua Maestà, la quale sincerai anco (conforme all'or
dine datomi dalla Sacra Congregatione) non essere [395r] stata fatta spedì-

605 Franciscus Ingoli (1578-1649), ab a. 1622 usque ad mortem secretarius Congregationis de Pro

paganda Fide. 
606 losephus Velaminus Rutski. 
607 Notae sunt nobis tres epistulae metropolitae Rutski ad nuntium primis mens.ibus eius commo-

rationis in Polonia datae: 10 IX, 19 X et 29 XII 1627 (cfr. N. 83, 106, 164). 
608 Non sunt repertae. 
609cfr.notamadN.39,55, 78. 
610 Leo Kreuza. 
611 Non reperiuntur. 
612 Cfr. notam ad N. 63. 
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tione alcuna intorno al sudetto prohibito transito. E di ciò pur diedi risposta 
alla medesima Congregatione613. 

Fu qui, com'ho detto, li giorni passati Mons. Arcivescovo Smolocense per 
un suo negotio, cioè per ottenere qualche accrescimento di rendita al suo Ar
civescovato, conforme gli n'era stata data intentione un tempo fa. Procurò, 
prima ch'io sapessi la sua venuta, d'haver audienza da Sua Maestà, la quale 
trovandosi in purga non gliela concesse. Essendosi poi fatto veder da me e 
pregatomi a volergliela procurare, gliela impetrai per le imminenti feste di 
Natale. Ma non volendo egli aspettar tanto, per ritrovarsi a far le feste nella 
sua residenza, fece da se nova instanza d'haverla, e gli fu risposto che trat
tasse col Signor Duca Razivil, Gran Cancelliero di Lithuania614, e che la
sciasse memoriale. Il che havendomi egli riferito, raccomandai vivamente il 
negotio al Duca, il quale me ne fu cortese, facendo l'uffizio compito con Sua 
Maestà. Onde l'Arcivescovo ottenne lettere dirette al Pala.tino Smolocen
se615, [395v] imponendosegli che procurasse di dar qualche sodisfattione al
l'Arcivescovo con accrescergli l'entrate. Et in questa conformità ne pregai an
ch'io con mie lettere il detto Palatino616 e feci che il Signor Duca similmente 
gliene scrivesse617, aspettandosi hora di vedere quello seguirà. Nel trattar 
c'ho fatto con detto Arcivescovo comprendo ch'essi Rutheni sono molto arden
ti nelli loro interessi, il che dubito gli sarà di pregiuditio, perché questi Ve
scovi Latini saranno sempre contrarii et oppugneranno a tutti i loro negotii, 
conforme n'ho avvertito il medesimo Arcivescovo. 

Do conto alla Sacra Congregatione intorno all'espulsione del Sacerdote 
Rutheno dalla Parochia Stvolovicense618. Mando a V.ra Signoria qui acchiu
se alcune lettere, inviatemi dal sudetto Arcivescovo619 . . E per fine la prego a 
prendersi cura et assicurare altresì cotesti Signori Ill .mi della premura che 
ho nelle cose inculcatemi, non solo per l'obligo che tengo come ministero del
la Santa Sede, ma anco per quel peculiare debito di cuore ch'ebbi di servire 
costì nella medesima Sacra Congregatione. Et a V.ra Signoria bacio le mani. 
Di Varsovia, 21 Genaro 1628. 

Di V.ra Signoria molto Illustre et Rev.ma 

(a-aff.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

a-a) Autographum. 

613Cfr.N.128. 
614 Stani.slausA!bertus Radziwill. 
615 Litterae regis ad Alexandrum Corvinum Gosiewski non sunt repertae. 
616 Non sunt repertae. 
617 Reperiri non potuit. 
618 Cfr. N. 186. 
619 Litterae ad Congregationem de Propaganda Fide 7 I 1628 datae et relatio de statu ar

chidioecesis unitae Smolenscensis servantur in APF, SOCG 69 f. 464r, SOCG 337 f. 397r-398v (ed. Sep
tyckyj MUH II, p. 58, 59-65, Welykyj LE l, p. 162-163, 163-170). 
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Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.186. 

praefecto Congregationis de Propaganda Fide 
Varsaviae, 21 I 1628. 

Scribit ducem Sigismundum Carolum RadziwiU sibi exhibuisse causas, 
cur parochus quidam unitus ex parochia in Stwolowicze expulsus esset: eius 
enim expulsionem non tam a Iesuitis, Unioni faventibus et fideles unitos prote
gentibus, postulatam esse, quam potius ipsum removere se esse coactum pro
pter preces catholicorum ritus Latini, qui maiorem partem fidelium illius pa
roeciae efficiant, et propter ignorantiam et superstitionem eiusdem parochi et 
aliorum quoque sacerdotum ritus Graeci, cuius aliquot specimina adduci t. 

Or.: APF, SOCG 67 f. 396r-397r. In f. 397v summarium. 
·Ed.: Welykyj LNA IV, p. 301-302. 

ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Sotto li 27 di Novembre dissi a V.ra Signoria Ill.ma in risposta quel 
tanto che fin'all'hora havevo saputo circa l'espulsione del Sacerdote Rutheno 
Unito da una Parochia nella villa Stwolovicense et dell'introduttione in suo 
luogo d'un Sacerdote Latino620. Qual fatto fu rappresentato a cotesta Sacra 
Congregatione essere seguito a persuasione de' Padri Giesuiti . Hora le dori
verentemente conto che il Sig. Prencipe Razivil, Cavagliero Gierosolimitano, 
m'ha scritto una lettera621, nella quale dice d'haver inteso che li Rutheni si 
dolgono in questo fatto de' Padri Giesuiti, ma che però si dolgono a torto, con 
ciò sia che non solo i Padri non sono mal affetti alli Rutheni Uniti, ma li fa
voriscono et agiutano con ogni loro potere, instruendo la loro gioventù et in
segnando a Sacerdoti d'essi la pietà e le altre virtù. 

Dice poi d'haver egli di propria volontà levata a loro la detta Parochia, 
con offerire l'equivalente [396v] compensatione, ancorché non fosse tenuto, 
stando che essi Rutheni la possedevano senza puoter mostrare alcun privile
gio o concessione de gli antenati del Principe, da quali fu fondata. Et haver 
ciò fatto per due cause principali. L'una, per l'instanza che gli ne facevano i 
suoi vassalli Latini, de' quali ivi è maggior numero che de' Greci, perché es
sendo fra gli uni e gli altri tanta diversità nel calendario circa i tempi del di
giunare e dell'osservatione delle feste, et così anco dell'operare et lavorare 
nei terreni, nascevano fra loro spesse dissentioni. Secondariamente, dice , 

62°crr.N. l42. 
621 Epistula Sigismundi Caroli Radziwill reperiri non potuit. 
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haverlo mosso la meravigliosa ignoranza de' Popi Rutheni congiunta alle lo
ro grandissime superstitioni, delle quali mi fa anco un breve racconto: come 
del porre il viatico ai morti, cioè pane, mulso e denari; il celebrar gli anniver
sarii de' morti con mangiamenti et invitarvi l'anime de' defonti; il curar che 
fanno i Popi le infermità per mezzo di caratteri e vaticinii; il benedir tutti gli 
animali per cavarne presenti; molti errori intorno all'Eucharestia et altre 
sorti di superstitioni et inconvenienti. Do conto del tutto a V.ra Signoria 
Ill.ma per più piena informatione di quanto desiderava sapere intorno a tal 
espulsione, nel qual negocio se le piacerà ordinarmi qualche altra cosa, sarà 
da me con ogni debita diligenza ubbidita. E non occorrendomi altro, resto fa
cendole per fine humilissima riverenza. Di Varsovia, 21 Genaro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) A utographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.187. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Romae, 22 I 1628. 

Litteras eius 4 et 7 XII 1627 datas ad se pervenisse testatur. De victoria a 
classi Polona de Suecis re portata et navi bus Suecorum Gedano expulsis gaudet. 
Litteras notis arcanis scriptas adiungit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 118v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 131v. 

Con lo stesso ordinario sono qui pervenute una lettera di V.ra Signoria 
de 7 Decembre e l'annunziato in quella622, come ancora un' altra de 4 del 
medesimo mese in compagnia del foglio d'avvisi623 . Si è havuto godimento di 
tutte le notitie contenute in esse, ma specificamente della cacciata delle 
navi di Gostavo dal mare di Danzica. Qui acchiusa ritorna a V.ra Signoria 
una nostra cifera624. Et io m'offero a lei per fine ben di cuore. Roma, Li 22 
Gennaro 1628. 

622 Cfr. N. 146, litterae "cifratae" huic epistulae annexae non reperiri potuerunt. 
623 Cfr . N. 14 7, "avvisi"nonreperiuntur. 
624 "Cifra" non estreperta. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.188. 

Varsaviae, 26 I 1628. 

Includit epistulam, litteras notis secretis scriptas (N. 189, 191) et "avvisi" 
(non reperiuntur). Fasciculum litterarum eius 18 XII 1628 datarum (N. 152-
154) se accepisse significat. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 33r. In f. 44v summarium. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.189. 

Varsaviae, 26 I 1628. 

Nuntiat in publica via prope Cracoviam aliquot praedones uisos esse et 
eodem tempore cursorem aliquem litteras portantem esse depraedatum. Se ne
scire, cuius litteras ille portaverit, putare tamen esse utile, ut omnium littera
rum exemplaria iterum mittantur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 34r. In f. 43v summarium; alia manu nota: ''Xl 
Marzo" et summarium responsi (vide N. 222 ). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Essendosi inteso da certi religiosi che su la strada di Cracovia siano 
stati visti alcuni ladri, li quali in particolare habbiano spogliato uno che 
portava lettere, non havendo però il portator di tal nova saputo dire se fosse 
l'ordinario corriero, m'è parso bene di mandare il duplicato dello spaccio pre
cedente, in caso che quello fosse ito in sinistro con lo spoglio del corriero625. E 
non occorrendomi altro a V.ra Signoria Ill .ma riverentemente m'inchino. Di 
Varsovia, 26 Gennaro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·•> 

625 Nihilominus tamen tam litterae 21 I 1628 datae, quam earum exempla, Romam feliciter per
venerunt, cfr.N .222. 
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card. Francisco Barberini 

N.190. 
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Varsaviae, 26 I 1628. 

Nuntiat se Paulum Piasecki ad episcopatum (Camenecensem) promotum 
iam fecisse certiorem de gratuita expeditione bullarum promotionem eius 
confirmantium et pro hac gratia ipsi, a se etiam commendato, concessa debitas 
gratias agit. 

Autogr: BV, Barb.Lat. 6584 f. 35r-v. In f. 42v summarium. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 5v-6r. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Della gratuita speditione, che V.ra Signoria Ill .ma s'è degnata impetra
re dal N.ro Signore, delle bolle del Vescovato di Mons. Piaceschi626, io vengo 
a rendergliene quelle più devote et affettuose gratie che posso, poiché ha
vendo l'infinita humanità di V.ra Signoria Ill.ma voluta favorire in quest' oc
casione non solo il merito di lui, ma anco le mie supplicationi, comprendo 
magiormente e con infinita mia allegrezza quando sia liberale verso di me 
la volontà di V.ra Signoria Ill .ma, e che col farmi giornalmente nove gratie e 
novi honori vuol dare a conoscere al mondo d'haver in grado la mia fedel ser
vitù. Supplico la stessa humanità di V.ra Signoria Ill.ma a ricevere in que
sto humile e semplice ringratiamento un segno di quell'immensa obligatione 
che in altra maniera [35v] non posso manifestarle. Io intanto do parte con 
mie lettere a Mons. Piaceschi della gratia ottenuta627, per non ritardargli 
l'infinito giubilo che ne sentirà, trovandosi egli in Vratislavia per servigio di 
questo Ser.mo Prencipe Don Carlo, Vescovo di quella Città628. Et a V.ra Si
gnoria lll.ma per fine con profonda riverenza m'inchino. Di Varsovia, li 26 
Gennaro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

626cfr. N. n1, 153. 
627 Li tterae nuntii non reperiuntur. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

628 A. 1626 rex Paulurn Piasecki designavi t unurn ex duobus conunissariis principis Caroli ad in
spiciendurn et explorandurn patrimoniurn episcopatus Vratislaviensis. Quomunere functus est usque ad 
a. 1628, cum e pus Camenecensis nominatus esse t, cfr. PSB XXV, p. 788. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.l9L 

Varsaviae, 26 I 1628. 

Varsaviam venit Athanasius Venier, aepus orthodoxus insulae Imbros, qui 
a Turcis in custodia detentus, quia christianis e captivitate Turcica profugis 
auxilium praebuit, - oblatis obsidibus - li ber dimissus est et per Europam pere
grinatur pecuniam ad redimendos captivos colligendo. Eius reditus in patriam 
insulam, ut ipse asserit, seditionem incolarum adversus Turcas certo concita
bit, propterea auxilium impetravit ab imperatore (Ferdinado Il) et camite Mi 
chaele Adolfo Althan, qui regem rogavit, ut iuberet Cosacis, ut expeditionem 
contra Turcas in Pontum Euxinum instituerent. Ut ipse scribit, talis expeditio 
animos Turcarum ab ipsius itinere distractura est. Idem archiepiscopus praete
rea quaerit adiutorium regis in mutando patriarcha Constantinopolitano (Cy
rillo II Lucaris), quem "pseudopatriarcham" appellat. In hac quoque re, ut 
scribit, ab imperatore adiuvatur. Nuntius operam suam impendit, ut archiepi
scopo a rege audientia concederetur. Venier tamen regi potius displicuit, ergo 
coactus est eleemosyna et viatico contentus esse, accessus autem ad Cosacos ipsi 
est prohibitus. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. llOr-lllr. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 109r-v, 112r. 
-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 302-303. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 26 Gennaro 1628 

Decifrato a 9 di Marzo 

Giunse qua la settimana passata Mons. Atanasio Veniero629, Greco, Ar
civescovo d'Imbro63°, il quale dice d'essere stato cacciato dal suo Arcivescova
to per haver dato ricetto a molti schiavi Christiani fuggiti da Costantinopoli 
e salvati sotto habito di Monaci, ma che essendo finalmente scoperto fu pre
so da Turchi e tenuto un'anno e mezzo in prigione, donde fu poi cavato, 
lasciando dicidotto [sic] persone in suo luogo per sigurtà fin ch'egli ritornerà 
con cinquemila scudi, ne' quali fu condennato. Dice d'haverne già havuti due 
mila in Germania et altri mille da N.ro Signore, con saputa del quale affer
ma d'esser venuto in queste bande dopo d'essere stato sei anni in Italia. 

629 Athana.sius Venier (quando natus et mortuus si t , nescitur), era t archiepiscopus insulae lmbros 
iam ante 1619,Fedalto l , p. 443 . 

630 lmbros, insula in mari Aegaeo non procul ab Hellesponto sita. 
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Veniva con desiderio d'haver ancora da questo Re qualche altra somma, 
portando a questo fine lettere commendatitie dell'lmperatore631 et altre let
tere credentiali del Conte d'Altam632, per dimandar a Sua Maestà ordine al
li Cosacchi che ad ogni avviso dal Conte debbano infestare il Turco dalla 
banda del Mar Negro, mentre egli pensa d'andar per la via di Grecia con 
molta gente [109v] verso l'Arcipelago, dove suppone che al suo arrivo molte 
città Greche, uccisi li Turchi, si sarebbono vindicate in libertà. Desiderava 
ancora detto Arcivescovo che Sua Maestà scrivesse a suoi Agenti in Costan
tinopoli di procurar l'espulsione del pseudo Patriarca633, asserendo che Sua 
Maestà Cesarea gli haveva promesso di voler ordinare al suo Ambasciatore, 
che hora manda alla Porta634, di domandar primieramente la gratia di tal' 
espulsione. Tutto questo mi disse il detto Arcivescovo, portandomi racco
mandationi di Mons. Nuntio Caraffa635 e del Card. d'Arach636. 

Gli procurai l'audienza da Sua Maestà, ma acquistò poco buon concetto 
appresso di quella e dei Ministri, perché proponeva troppo gran cose et era 
in quelle vario, e mostrava d'esser poco alto a trattar simil negotii. Però Sua 
Maestà gli fece da poi rispondere che non desiderava ch'egli andasse da Co
sacchi, com'egli intendeva di fare per passarsene poi di là a Costantinopoli, 
non volendo Sua Maestà romper la quiete et li patti che ha col Turco, cioè 
che Sua Maestà tenga [112r] in freno gli Cosacchi, acciò il Turco ritenga an
cor' esso li Tartari, che non venghino ad infestare li paesi di questo Regno637, 
né meno poter Sua Maestà scrivere per l'espulsione del falso Patriarca, non 
tenendo ella alcun Ministro alla Porta. Fece gli poi dare certa elemosina e lo 
fece proveder d'una carrozza, e condurlo a spese di Sua Maestà fino a Craco
via, acciò per l'Ungheria possa seguitar il suo viaggio a Costantinopoli, onde 
l'Arcivescovo partì con poca sodisfattione. 

631 Ferdinandus II Gitterae non sunt repertae). 
632 Michael Adolfus comes de Althan (1574-1636), dux exercitus et legatus imperatoria, rerum 

Turcicarum et Balcanicarum peritus, conditor et ab a. 1625 magnus magister ordinis equestris, cui no· 
men Militi a Christiana (eius litterae non suntrepertae). 

633 Cyrillus II Lucaris (1572-1638), patriarcha Alexandrinus ab a. 1601, a. 1620-1638- interiectis 
aliquot intervallis- patriarcha Constantinopolitanus. Amaiore parte antistitum orthodoxorum pro apo
stata habitus, propterea quod orthodoxiam ad normam doctrinae Calvini reformare conabatur. 

634 Sebastianus Lustrier (ignoramus, quando natus et mortuus si t), "residens" imperialis Constan
tinopoli ab a. 1626 (adhuc a. 1629 hoc munere fungebatur), et Lutetiae Parisiorum ab a. 1633, cfr. Ham
mer V, p. 96, tleptyckyj MUH II, p. 194, BletANG, p. 61. 

635 Non sunt repertae. 
636 Ernestus Harrach (1598-1667), ab. a . 1623 aepus Pragensis, ab a. 1626 cardinalis, ab a . 1665 

princeps e pus Tridentinus (eius litterae non reperiuntur). 
637 Agitur de "pactis" inter Polonos et Turcas a. 1623 conventis, fructu pactionum, quae post fini

tum bellum a . 1620-1621 peractae erant, cfr. Wisner DP, p. 81-82. 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.192. 

Romae, 29 I 1628. 

Duos fasciculos litterarum, 11 et 18 XII 1627 missos, ad se pervenisse te
statur. Adiungit binas litteras notis arcanis exaratas. Laudat studium et dili
gentiam nuntii in assequenda sententia haereticis adversa a Tribunali Lubli
nensi lata. Explicat causas, cur breve cum benedictione pontificia regi eiusque 
exercitui destinata retardatum sit. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 119r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 131v-132r. 

Ci sono capitati nel medesimo giomo due spacci di V.ra Signoria de gli 
XI e 18 Decembre con le cifere e fogli di avvisi enunziativi638. Et a quel più 
che ci occorre dir per hora si supplisce con altre due cifere nostre, acchiuse a 
questa639_ È stato buon ripiego quello che V.ra Signoria ha procurato per im
pedire a gli Eretici di Lublino l'effetto del decreto della Dieta non grato alli 
Cattolici640, e perciò ne vien lodato il zelo e la diligenza di lei. Con qual fine 
mi raccomando a V.ra Signoria di cuore. Roma, 29 Gennaro 1628. 

Poscritto. Non fu mandato il breve della benedizione dell'esercito per 
l'ordinario che si credeva, perché non fu spedito in tempo, ma essendosi ha
vuto per l'ordinario de 13 Novembre641, ella l'hara ricevuto con quelle lettere. 
E ciò se le avvisa per l'occasione, che ella ne dà per la sua. 

N.193. 

Stanislaus Lubienski, epus Plocensis 
Antonio Santa Croce 

638 Fasciculus 11 XII 1627 missus continebat duas epistulas et novitates (cfr. N. 150), 18 XII 1627 
datus constabatexduabusepistulis, binislitteris "cifratis" etnovitatibus(cfr. N. 151, 154, 155). 

639 Non sunt repertae . 
640 Cum haec epistula nobis ignota si t , statuere non possumus, de cuiusmodi actis nuntii scribat 

card. Barberini. Conici tamen potest (cfr. N. 213), auctore nuntio factam esse reclamationem episcopo
rum Matthiae et Stanislai Lubienski etAchatii Grochowski, 30 XI1627, in acta castrensia Varsaviensia 
relatam, contra constitutionem comitiorum "De decretis Tribunalis" inscriptam, cfr. Seredyka SZN. p. 
64. 

641 Breve benedictionem pontificiam continens iam annuntiatum era t litteris card . Barberini 30 X 
1627 datis (cfr. N . 119), revera tamen missum est una cum litteris 24 XII 1627 scriptis, quod a nuntio 
confii-matum estinepistula 24 XII 1627 data, cfr . N . 158. 
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Brok, 2 II 1628 

Per nepotem suum, decanum Lanciciensem, in aulam regiam proficiscen
tem, de re rum suarum statu eum certiorem facit. 

Cop.: Wroclaw, BOss, ms 157 II , f. 7r. 

N un cio Apostolico 

Proficiscenti ad aulam Sacrae Regiae Maiestatis, Domini N.ri Clemen
tissimi, Domino Decano Lanciciensi, ne poti meo642, mandavi, ut nomine meo 
lll .mam Celsitudinem V.ram conveniret, eidem studia et officia mea defer
ret, tum et de praesenti rerum mearum statu lll .mam Celsitudinem V.ram 
certiorem faceret. Ex animo cupio Ill .mam Celsitudinem V.ram oìnnibus op
tatae prosperitatis incrementis augeri et iis, quae lll.mae Celsitudinis vir
tutes merentur, dignitatis ornamentis florere . Cui interim humillima mea 
obsequia defero. Datum Brocovio643, die secunda Februarii 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.l.94. 

Varsaviae, 2 II 1628. 

Nuntiat cursorem ex Italia advenientem prope Goritiam despoliatum esse 
et propterea litteras eius 25 XII datas ad se apertas pervenisse, quamquam lit
terae a nuntio Veneto aoanne Baptista Agucchia) ad se scriptae obsignatae sibi 
redditae sint. Litteras notis secretis scriptas et novitates f'avvisi ·~ adiungit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 36r. In f. 41v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 18 Marzo" et summarium responsi (vide N. 227). 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

M'è giunta in quest'ordinario una lettera di V.ra Signoria Ill .ma de 25 di 
Decembre644,la quale ho ricevuto aperta, sì che ogn'uno l'ha potuta leggere, 

642 Martinus Starczewski (tl653), filius Margaritae de domo Lubienska, sororis Stanislai, epis 
Plocensis, a . 1616-16145 canonicus Gnesnensis, posta. 1627 decanus Lanciciensis, postea referendarius 
Regni ab a. 1644, abbas Tremesnensis ab a .. 1645, secretarius maior Regni ad a. 1652. 

643 Brok ad Bugam, saeculis XVI-XVIII possessio episcoporum Plocensium. 
644cfr. N . 162. 
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avvisandomisi da Cracovia che il corriero d'Italia sia stato svaligiato vicino 
a Goritia et apertegli le lettere. Un'altra di Mons. Nuntio di Venetia, che 
veniva sola alligata con questa di V.ra Signoria Ill .ma, l'ho ricevuta chiu
sa645. Né ho potuto comprendere che sia stata tocca. Di tutto ciòa> do riveren
temente conto a V.ra Signoria Ill.ma, benché del detto svaligiamento, sup
pongo, sarà stata primo ragguagliata d'altra banda. Quanto alla sudetta 
lettera, non ho che replicare, ma nella cifra qui annessa viene quel di più che 
m'accade di significare a V.ra Signoria Ill.ma646. Alla quale invio anco il soli
to foglio d'avvisi647_ E le faccio humilissima riverenza. Di Varsovia, 2 Febra
ro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a) In textu:: che 
b-b) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.195. 

<b-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-b> 

Varsaviae, 2 II 1628. 

Nuntiat patrem Valentinum (Seidel) sibi dixisse regem a se adductum es
se, ut artam societatem cum imperatore faceret, propterea esse paratum clas
sem suam sub imperium Alberti a Wallenstein tradere et de hoc suo proposito 
baronem d'Auchy (Carolum de Bonnières), legatum regis Hispaniae, certiorem 
fecisse . Regem tamen timere, ne commissarii Poloni pacem cum Suecis conclu
dant, regem enim auxilio et opera palatini Kioviensis (Thomae Zamoyski) ei 
rei vehementer obsistere conari. Regem etiam subvereri, ne pax inter Danos et 
lmperium ineatur. Scribit se, regem in eiusmodi propositis firmare volentem, 
inter audientiam e i palam declarasse opinione m nuntii Vindobonensis (Caroli 
Carafa) affirmantis tale foedus inter Danos et imperatorem numquam initum 
iri. Se insuper patri Valentino Seidel persuasisse, ut regi ostenderet ac demon
straret pace m eu m Suecis factam excluso imperatore (Ferdinando Il) ad socie
tatem inter imperatore m et eosdem Suecos ineundam adducere posse. 

645 Haec epistula non reperitur . 
646 Cfr. N . l95. 
647 Nonestrepertum. 
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Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 117r-118r. In f. 118v summarium; alia manu no
ta: "dettata la risposta a 18". 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 114r-116r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nnntio, li 2 di Febraro 1628 

Decifrato a 16 di Settembre 

In continuatione di quanto scrissi a V.ra Signoria lll.ma nella cifera de 
sette del passato648, le dico che ha vendo il Padre Valentino649 rappresentato 
a Sua Maestà tutto quello che io gli haveva suggerito intomo alli progressi 
de gli Imperiali, mi riferì d'haver fatto buon'effetto, poiché Sua Maestà 
s'inanimò a voler applicar a questo negotio, e disse di volerne stringere prat
tica con l'Imperadore e col Re di Spagna65o, et insieme si dichiarò di voler 
mandar a primavera le sue navi in servitio de gl'Imperiali, conforme n'era 
stata ricercata per parte del Vallestano. 

Ma però sogginnse che gli dava fastidio prima che il negotio del trattar 
la pace con Gostavo era troppo avanti, e dubitava che per esser li Commis
sarii Polacchi desiderosi di pace, onninamente la concludessero, havendo es
si piena autorità di farlo; tuttavia che harebbe dato ordine al Palatino di 
Chiovia651, nno de' Commissarii, suo confidente et huomo di valore et autori
tà, che procuri con qualche bel modo di dissolver, o almeno di differir l'accor
do. Così intendo che Sua Maestà ne parlasse al Palatino, al quale [114v] 
raccomandai anch'io gl'interessi della Religione Cattolica. E mettendogli in 
consideratione quali effetti potevano sortire da nn'accordo così disavantag
gioso, egli mostrò che gli aggradisse il mio discorso, e che dicevo il vero, e che 
né meno piacesse a Sua Maestà tale aggiustamento. In oltre disse Sua Mae
stà, che per il medesimo effetto harebbe mandato nn suo Segretario Suece
se, molto a sé confidente652, per intervenir all'ordinarioa>. E così con destro 
modo lo spedì la settimana passata. 

Secondariamente disse Sua Maestà che dubitava si sarebbe conclusa la 
pace con Danimarca, ma che per chiarirsene voleva spedire persona a posta 
all'Imperadore, sicome fece. Nel fine poi ordinò al Padre che gli chiamasse il 
Baron Fiammingo653, il quale essendo andato da Sua Maestà, ella mostrò 
con lui la medesima volontà d'unione per espugnar il Zont e stabilir le cose 

648 Cfr. N. 173. 
649 Valentinus Sei del. 
650 Ferdinandus II et Philippus IV. 
651 Thomas Zamoyski. 
652 Agitur procul dubio de Gregorio Borasta (Borast, Borastus, recte: Goran Larsson 1584-1654), 

exsule ex Suetia, sacerdote catholico, historico et panegyricorum auctore, ab a. 1620 in aula Sigismundi 
III manente. Borasta erat unus ex intimis consiliariis regis et fungebatur etiam munere capellani, 
bibliothecarii, secretarii et, de nomine, cancellarii Regni Suetiae. Ab a. 1623 era t canonicus Varmiensis, 
postea etiam Cracoviensis, cfr. Lechicki, p. 230-231 . 

653 Carolus de Bonnières baro d'Auchy. 
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di qua, e la poca sua inclinatione alla pace con Gostavo, e gli replicò il voler 
mandare a primavera le sue navi. Trattarono longamente del [115r] modo di 
provederle. E dicendo Sua Maestà che harebbe dato gli ordini necessarii a 
ciò, il Barone partì per all'hora sodisfatto. Comincia hora a dolersi, non ve
dendo alcuno preparamento per tal' effetto, anzi gran difficoltà a cavar da
nari. 

Ma conoscendo io che oltre all'essere Sua Maestà irresoluta per natura, 
la rendeva ancora molto più il dubbio della pace di Germania, nell'audienza 
passata gli dissi, come Mons. Nuntio a Sua Maestà Cesarea654 m'assicurava 
che per adesso non si sarebbe fatta, e che l'Imperadore haveva tanta gente 
che senz'incomodarsi poteva proveder a Sua Maestà per ogni suo bisogno e 
sicurezza. Ella sentì ciò volentieri e disse d'havere preinteso altrove che non 
si sarà conclusa la detta pace; e veramente non doversi fare, trovandosi Sua 
Maestà Cesarea così vittoriosa. All'hora io gli dissi che le medesime vittorie 
si promettevano ancora a Sua Maestà, per esser gl'interessi loro così con
giunti e stante la buona intelligenza, la parentela e la [115v] conformità del 
valore e della pietà, per cui doveva Sua Maestà sperare da Dio pari favori 
nella sua giusta causa. Ella ridendo rispose esservi gran differenza e star le 
cose dell'Imperadore in molto migliore stato che le sue. 

Parlai di nuovo al Padre Valentino e l'esortai che inculcasse nuovamen
te il negotio e rappresentasse di più a Sua Maestà, che in far la pace senza 
participatione dell Imperadore sarebbe un fargli grave danno et ingiuria 
contro al debito di buon vicino e parente, essendo certo che quanto alla gente 
che Gostavo tiene in Prussia, fatta la pace, sarebbe adoprata in servitio de 
confederati di lui, nimici dell'Imperio. Di che sdegnato l'Imperadore, è facil 
cosa che concordasse con Gostavo, col quale non ha sin'hora occasione di par
ticolare inimicitia, e gli desse qualche parte del Regno di Danimarca, come 
la Norvegia, conforme s'intende che Gostavo ha desiderato. [116r] Per il che 
fatto egli, più potente e sicuro, potrebbe recar maggior danni a Sua Maestà, 
et ella restar più inhabile a ricuperar il suo; che però Sua Maestà sollecitas
se adesso che n'haveva il tempo e l'occasione, la quale Dio sa quando mai 
tornerà così opportuna. 

a) Supra lineam adscriptum: al trattare. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.196. 

Speratas litteras eius ad se non esse allatas testatur. 

654 Caro! us Carafa. 

Romae, 5 II 1628. 



Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 119r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 132r-v. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N. 197. 
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Romae, 5 II 1628. 

Certiorem eum facit privatas eius litteras per fratrem ipsius Valerium si bi 
esse redditas. Of{icia sua ei promittit. Reliqua fusius per eundem fratrem eius 
se e i signi{icaturum esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 119r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 132v. 

La lettera di V.ra Signoria delli XI di Decembre655, che mi ha reso il Sig. 
Valerio, suo [119v] fratello, mi ha trovato costante in quel buon volere che ho 
havuto negli interessi di V.ra Signoria, come più a pieno il medesimo Signor 
suo fratello le testi:ficherà. Adesso dunque mi riporto et a lei mi raccomando 
con tutto l'animo. Roma, 5 Febraro 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.198. 

Varsaviae, 11 II 1628. 

Nuntiat exspectatas eius litteras ad se non pervenise. Novitates (''avvisi'') 
adiungit (cfr. N. 199). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 37r. In f. 40v summarium. 

655 Non est reperta . 
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N.199. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 11 II 1628. 

Colonnellus exercitus imperialis, Ioannes Georgius ab Arnim, per dies ali
quot fuit in Prussia, ubi uisitauit arces et munitiones illic exsistentes. In Liuo
nia autem palatinus Smolenscensis (Alexander Coruinus Gosiewski) facilem 
reportauit uictoriam de manu equitum Suecorum, pabulum equis necessarium 
conquirentium. In Prussia copiae Polonorum Suecos in episcopatu Varmiensi 
stationem habentes, structis eis prius insidiis, penitus profligarunt. Gustauus 
Adolfus mille suos pedites in Suetiam remisit. Rex Poloniae palatinum Pome
raniae (Samuelem Konarski) in Prussiam misit, ut militibus illic morantibus 
stipendia persolueret. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 38r-39r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 6r-7r. 

Di Varsovia, 11 Febraro 1628 

TI Colonnello Amen, il quale servì a questa Corona nell'ultima guerra 
che fece contro il Turco, trovandosi in Pomerania con le genti Imperiali venu
tevi ad alloggiamentosss, conforme si scrisse nelle passate, volse li giorni ad
dietro trasferirsi in Prussia a vedere quelle fortificationi. E trattenutosi per 
alcuni dì particolarmente in Meva, se n'è poi ultimamente ritrovato in Po
merania al suo regimento. 

Comparvero qua hieri l'altre lettere di Lithuania, avisanti che il Palati
no di Smolencho657, havendo inteso esser uscite di Riga alcune truppe di ca
valli di Gostavo, per fare scorta ad altri cavalli mandati a pigliar fieno, cari
catogli adosso conveniente numero de' suoi, habbiano ammazzato, senza al
cun loro danno, circa a 50 de' Suedesi et altrettanti fatti prigioni e presi in
sieme tutti li cavalli che portavano il fienosss . 

E s'ha di più aviso che, volendo tre compagnie di cavalli, pure di Gosta
vo, le quali si trovano nel Vescovato di Varmia, [38v] andare a predare buo
na quantità di bestiami in un luogo ch'era di mezzo fra loro e Polacchi, et per 
andar più sicuri, havevano prima fatto fare grandissime tagliate d'alberi in 
una selva vicina al passo, facendovi coi legnami tagliati de gl'argini e dei ri-

656 loannes Georgius Arnim von Boitzenburg (1583-1641), dux exercitus imperialis, a . 1628-1631 
ex mandato Al berti a W allenstein dux copiarum imperialium Pomeraniam Occidentalem occupantium . 
De eius opera in Polonia contra Turcas impensa vitae eius scriptor nih.il scit , cfr. NDB I, p. 372-373. 

657 Alexander Corvinus Gosiewsk..i . 
658 Hicfusiusdescribiturproelium, iam inlitterisN. 184 memoratum. Cfr . nota m ad N . 184. 
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pari per valersene di ritirata, in essendo che gli ne fosse stato bisogno. Ma 
penetrato da Polacchi il loro dissegno, mandarono secretamente la notte du
cento moschettieri, i quali si posero fra le medesime tagliate in aguato, e la 
mattina, essendosi già avvicinate alla selva le compagnie Suecesi, si videro 
venir' incontro un corpo di cavalleria Polacca, onde volendo ritirarsi nella sel
va, la trovarono già presa dalli sudetti moschettieri, i quali sparando loro 
adosso con gran forza, ne ammazzarono da 150. Et il resto spaventato e per 
l'inopinato accidente confuso, si diede precipitosamente in fuga659. 

Si è saputo che Gostavo, volendo sgravarsi in parte della spesa della ca
valleria che tiene in Prussia et in Livonia, giudicandola hora poco a se neces
saria, ha imbarcato da mille cavalli e rimandatili in Suecia. 

La Maestà del Re ha spedito all'essercito il Palatino di Pomerania66o 
con denaro per pagare i soldati. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.200. 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 
Varsaviae, 11 II 1627. 

Mittit indices alumnorum et rationes collegiorum pontificiorum Vilnensis 
et Braunsbergensis. 

Or.: APF, SC, Visite e Collegi 6 f. 170v. Adiunguntur 4 scripta (cfr. notam infra). 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Invio riverentemente a V.ra Signoria Ill.ma acchiuse a questa le relatio
ni de' Seminarii Pontificii Vilnense e Brunsbergense, capitatemi pur' hora e 
mandatemi, secondo l'annual costume, per dar conto alla Sacra Congregatio
ne de Propaganda Fide dello stato di essi Seminarii661. Et io dando a V.ra 
Signoria Ill.ma un'humilissima recordatione dell'obligata mia servitù, col 
supplicarla devotamente de' suoi commandamenti qui resto, e con ogni rive
renza per fine me le inchino. Di Varsovia, 11 Febraro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

659 De hoc ca su Szel"'gowslti tace t. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

660 Samuel Konarslti (tl641), palatinus Pomeraniae ab a. 1626, Marienburgensis ab a. 1629. 
661lndices alumnorum et rationes collegiorum inveniuntur in f. 171r-178r. 



202 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.20L 

Romae, 12 II 1628. 

Testatur duos eius fasciculos, 24 XII 1627 et 1 I 1628 missos, ad se perve
nisse. Nuntiat summum pontificem iussisse, ut petitio aepi Gnesnensis aoannis 
W~iyk) ad "subsidium charitativum "pertinens accurate ac diligenter conside
raretur. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 119v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 132v-133r. 

Due sono i spacci di V.ra Signoria, giuntici ad un' hora in questa setti
mana: l'uno de 24 Decembre, consistente in una lettera, un foglio d'avvisi e 
tre cifere662; l'altro del primo dell'anno corrente in quattro lettere, un foglio, 
parimente d'avvisi, et una cifera663_ n contenuto di tutti, sicome ha cagionato 
gradimento a N.ro Signore, così riporta lei commendatione per la diligenza 
in avvisarmi e per la prudenza in operare così, massimamente in ciò che può 
esser di servitio di un sì pio Re, com'è Sua Maestà. 

Quanto alla domanda del Clero, rappresentata da Mons. Arcivescovo di 
Gnesna664, circa il poter contribuir un sussidio per i publici bisogni665, Sua 
Santità ha ordinato che si consideri il tutto con sollecitudine, onde non pos
siamo per hora dir' altro a V.ra Signoria in ciò, se non che quanto prima vi si 
deliberarà sopra, et all'bora si darà risposta anche al detto Mons. Arcivesco
vo di quanto potrà farsi. E di cuore a lei per fine mi raccomando. Roma 12 
Aprile 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.202. 

Varsaviae, 14 II 1628. 

Nuntiat retardatas litteras eius 1 I 1628 (cfr. N. 165) datasse accepisse. 
Litteras notulis arcanis scriptas (non repertas) adi ungi t. 

662 Cfr. N . 158 -161, novitates ("avvisi") reperirenon valui . 
663 Cfr. N. 166, 167, 168 (in cifra), reliquaeduae epistulaeetnovitates (''avvisi") non reperiuntur. 
664 loannes W\!Z}'k. 
665Cfr. N. 157. 
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Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 45r. In f. 50v summarium; alia manu nota: "Risposto 
25 Marzo" et summarium responsi (vide N.235). 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.203. 

Romae, 19 II 1628. 

Nuntiat se praeterita hebdomada nullas eius litteras accepisse. Significat 
breve de "subsidio charitatiuo" ecclesiasticis permisso e i mox missum iri. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 120r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 133r-v. 

Non è in questa settimana comparsa alcuna lettera di V.ra Signoria, la 
quale tutto che presupponiamo che non havrà lasciato d'inviarcele, habbia
mo nondimeno giudicato espediente che n'habbia l'avviso, e le viene con que
sta. Per fine di cui me le offero di cuore. Roina, 19 Febraro 1628. 

Poscritto. Alla quale verrà con le prossime seguenti il breve facoltativo 
al Clero di prestar il sussidio pe; le publiche necessità666, del quale V.ra Si
gnoria scrisse accompagnando la lettera di Mons. Arcivescovo di Gnesna667. 

N.204. 

Urbanus VIII, pontifex maximus 
Antonio Santa Croce 

Romae, 19 II 1628. 

Clero Regni Poloniae supplicante, permittit ecclesiasticis, ut pro Regni ne
cessitatibus subsidium pecuniarium soluere possint; nuntio iniungit, ut huic rei 
rite conficiendae inuigilet. Iubet, ut pauperes clerici ad contribuendum minime 
compellantur. 

666Cfr. N. 204. 
667 Litteras nuntii vide sub N. 157, de Jitteris loannis W~:tyk, aepi Gnesnensis, cfr. notam ad N. 

157. 
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Reg.: AV, Mise. Ann. I 85 f. 96r-v. Sub textu adnotatio: "Simile sub Paulo V, sub 
data 24 Aprilis 1608 et 4 Maii 1613. Item sub Gregorio XV pro summa 150 
milia florenorum monetae Polonae, sub data 1621". 

Cop.: AV, Nunz.Pol. Ad.d. 5, Fase. 7 s.f. In margine alia manu adscripti sunt 
numeri et tituli singulorum paragraphorum. 

Ven.li Fri Antonio Aepo Seleuciensi, apud Char.mum in Christo filium 
n .rum Sigismundum, Poloniae et Sueciae Regem, n .ro et Sedis Apostolicae 

Nuncio 

Urbanus Papa VIII 

Ven.lis frater, salutem et apostolicam benedictionem. Cum, sicut acce
pimus, dilecti filii, Clerus Regni Poloniae, provide considerantes Regnum 
praedictum gravihus ad praesens necessitatibus urgeri ob imminentia illi 
pericula, tam ecclesiasticis quam laicis communia, Regni vero praedicti vi
res adeo exhaustas esse, ut laicorum facultates sufficienti subsidio, quo eis
dem necessitatibus subveniatur et periculis praedictis occurratur, compa
rando nequaquam suppetant pro publicae salutis Patriaeque defensione, 
aliquam pecuniae summam subsidii nomine Char.mo in Christo filio nostro 
Sigismundo, Poloniae et Suetiae Regi illustri, nostra et Sedis Apostolicae 
ad id accedente licentia et consensu sponte conferre desiderent, Nos, prae
dicti Sigismundi Regis et dicti Poloniae Regni necessitatibus huiusmodi 
consulere periculisque praedictis, quantum Nobis ex alto conceditur, occur
rere volentes, Tibi, Ven.libus Fratribus Archiepiscopis et Episcopis ac dilec
tis filiis Abbatibus et aliis personis ecclesiasticis eiusdem Regni, ut pro ne
cessitatibus et periculis huiusmodi subsidium praedicto Sigismundo Regi, 
sponte tamen, pro una vice et summa, quae eis videbitur, dumtaxat tribue
re, ipsi autem Sigismundo Regi eiusque ministris, quod subsidium huius
modi petere et recipere absque conscientiae scrupulo ac censurarum et poe
narum ecclesiasticarum in cursu libere et licite possint, dummodo tamen 
subsidium huiusmodi in praedictos et non alios usus convertatur et eroge
tur, apostolica auctoritate indulgendi ac licentiam concedendi, ipsosque Ar
chiepiscopos, Episcopos, Abbates et alias personas ecclesiasticas ac earum 
singulas, quatenus dictam pecuniae summam absque Sedis praedictae li
centia promiserint, aut [96v] solverint, nec non eundem Sigismundum Re
gem et suos ministros praedictos, si illam similiter absque licentia praedic
ta iam receperint, ab omnibus et singulis censuris et poenis propterea quo
modolibet incursis, eadem auctoritate absolvendi facultatem et auctorita
tem tenore praesentium concedimus et impartimur. 

Tibique ut ad exactionem praedicti subsidii, per personas ecclesiasticas 
tantum et non alias, procedere debeas, eadem auctoritate committimus et 
mandamus. Contradictores et solvere recusantes per censuras et poenas ec
clesiasticas aliaque iuris et facti remedia eadem auctoritate compescendo. 
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Non obstantibus Concilii Lateranensis ac quibusvis constitutionibus et 
ordinationibus Apostolicis, nec non Ecclesiarwn, Monasteriorwn et Benefi
ciorum huiusmodi, etiam iuramento, <a·confirmatione apostolica, vel quavis 
firmitate alia-a> roboratis, statutis et consuetudinibus, privilegiis quoque, 
indultis et literis apostolicis et exemptionibus, immunitatibus, etiam in 
corpore iuris clausis, quibusvis generaliter vel specialiter concessis, etiam si 
de illis eorumque totis tenoribus de verbo ad verbum mentio seu quaevis 
alia expressio habenda sit, et in eis caveatur expresse, quod per huiusmodi 
clausulas generales, etiam mentionem specialem importantes, eis deroga
tum esse non censeatur, aut derogari videatur, nisi certis modo et forma in 
illis expressis piene observatis. Quibus omnibus eorwn tenores praesenti
bus <a-pro expressis, et ad verbum insertis habentes, illis alias in suo robore 
permansuris, ad praemissorum effectum, hac vice dumtaxat, specialiter et 
expresse-a> derogamus, caeterisque contrariis quibuscumque. 

Volumus autem, ut pauperes clerici, qui in redditibus non habent nisi 
victum necessarium, ad contribuendum minime compellantur. 

Praeterea volumus praesentium transumptis, manu alicuius Notarii 
publici subscriptis <a-et sigillo personae in dignitate ecclesiastica constitutae 
munitis, eamdem prorsus fidem adhibere, quae eisdem praesentibus adhi
beretur, si forent exhibitae veJ-al ostensae. 

Datum Romae apud Sanctum Petrwn <a-sub annulo Piscatoris-a>, die XIX 
Februarii 1628, <a-Pontificatus Nostri-al Anno Quinto. 

a-a) In exemplari tantum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.205. 

Varsaviae, 19 Il1628. 

Nuntiat binas litteras eius 8 I 1628 datas ad se esse allatas. Adiungit no
vitates et alias litteras. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 46r. In f. 49v summarium. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone Col.mo. 

Sarà questa in accompagnamento dell'usato foglio delle nove di qua668 

et per accusare a V.ra Signoria Ill .ma, come riverentemente faccio, la rice-

ssscrr. N. 206. 
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vuta di due lettere sue delli 8 del passato669, alla seconda de' quali rispondo 
con altra lettera separata670. E non accorrendomi altro, a V.ra Signoria 
Ill .ma humilmente m'inchino. Varsovia, 19 Febraro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 
<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

a-a) Autographum. 

N.206. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 19 II 1628. 

Praeterito die dominica nuptiae celebratae sunt unius ex matronis aulicis 
reginae cum nobili quodam Polono, deinde in arce regia per biduum opiparum 
convivium est institutum, praesentibus rege ac regina et principi bus loanne Ca
simiro et Alexandro, quod secutum est prandium a novo marito in ipsius domo 
oblatum. Campester exercituum Regni capitaneus Stanislaus Koniecpolski 
aepum Gnesnensem aoannem W~iyk) Lovicii visitavit, postea ex itinere in 
Prussiam suscepto Varsaviam deflexit, ubi a rege tamdiu retentus est, do ne c no
va de pactionibus cum Suecis 15 II incohatis advenirent. Etiam alii senatores 
mandatu regis in aulam venerunt, scilicet epus Plocensis (Stanislaus Lubien
ski), castellanus Vilnensis (Nicolaus Hlebowicz), recens nominatus palatinus 
Lanciciensis (Stanislaus Radziejowski), reliqui exspectantur. Una ex navibus 
classis regiae in mari gravi tempestate agitato demersa est. Magnus numerus 
Tartaro rum, circiter 40 milia hominum, ad fines Regni accesserunt nundinas 
Leopolienses spoliaturi, sed cum vidissent Tyram fluvium gelu non esse concre
tum, a proposito destiterunt. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 47r-48r. 
Cop.! BV, Barb.Lat. 6158 f. 7r-8v. 

Di Varsovia, 19 Febraro 1628 

Dominica mattina in publica capella, dopo cantata la messa, fu sposata 
ad un nobile Polacco una dama della Ser.ma Regina671 , assistendo le Mae-

669 Cfr. N. 174, 175. 
670Nonestreperta, cfr. N.175. 
671 Qui fuerintnova nupta et novu.s maritus, ignoramus. 
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stà Loro alla celebratione del matrimonio, fatta per mano di Mons. Vescovo 
di Plozcho672. Dopo di che tornate le Maestà con tutta la Corte in Palazzo, 
tennero publico convito con copiosissima musica della capella regia, e stan
do alla tavola delle Maestà Loro il Ser.mo Prencipe Vladislao, il Nuntio 
Apostolico et la medesima sposa. Dopo il mangiare fu tirata la festa a gran 
parte della notte e vi danzarono li Ser.mi Prencipi Casimiro et Alessandro, 
che comparvero dopo rimosse le tavole. Il medesimo fu fatto il giorno seguen
te . Et il martedì le Maestà Loro si trasferirono medesimamente con tutta la 
Corte a casa dello sposo, honorando di ricevervi il pranso da lui preparato673. 

Il Generale Coniezpolschi, quale già si scrisse ritrovarsi in Loviz dall' 
Arcivescovo di Gnesna674, incaminato per tornare all'essercito in Prussia, è 
poi comparso qua hieri mattina, credesi per novo ordine havuto da Sua Mae
stà per trattenersi fin tanto che s'intenda qualche cosa del novo negotiato di 
pace, al quale s'aspetta d'hora in hora sapere che li Commissarii siano con
ve[47v]nuti li 15 del corrente, conforme era stato stabilito di commun con
senso. Durante il quale trattato sono già venuti d'ordine di Sua Maestà assi
stere qua il sopranominato Mons. Vescovo di Plozcho, il Castellano di Vil
na675 et il Palatino di Rava, al quale è stato novamente conferito il Palatina
to di Lansich, vacato già per la scritta morte di quel Palatino676. E s'aspet
tano di più per la medesima assistenza Mons. Arcivescovo di Gnesna et il 
Vescovo di Cuiavia677, come si scrisse nelle passate. 

Si è sentito qua con molto dispiacere che una nave di Sua Maestà, usci
ta li giorni addietro dal porto di Danzica per andare a trascorrere quelle ma
rine, assalita da grave tempesta, si sia a!fondata con centodieci huomini so
pra, salvandosi solo nello schifo cinqueal marinari, e persivi intorno a 24 pez
zi d'artigliaria con altre monitioni67s. 

S'è havuta nova che un gran numero di Tartari (riferiscono intorno a 40 
mila), di quelli che vanno vagando in qua et in là, si fosse mosso per venire a 
saccheggiare la ricca fiera di Leopoli in Russia, tenutasi li giorni passati, 
[48r] ma pervenuti al fiume Nyester, qual passa tra la Podolia e la Molda
via, non lo trovarono, come si credevano, aggiacciato (è stato anche in queste 
bande un'inverno men freddo del solito, onde la Vistula è stata aggiacciata 
non più che tre giorni), né si sono arrischiati di passarvi sopra coi carri, come 

672Stanislaus Lubienski. 
673 Nuptiae celebrabantur diebus 12 -14 II 1628. 
674 loannes Wfi'zyk. 
675 Nicolaus Hlebowicz (tl632), subdapifer Lithuaniae ab a. 1605, palatinus Smolenscensis ab a. 

1611, castellanus Vilnensis ab a. 1621. 
676 StanislausRadziejowski (circa 1575-1637), castellanusRavensis ab a.1611, palatinusRavensis 

ab a. 1618, palatinus Lanciciensis nominatus est 15 II 1628 post mortem Adami Sandivogii Czarnkow
ski. 

677 AndreasLipski. 
678 Agitur fortassis de navi "Cervus volans" nuncupata, quae tamen demersa est in pugna navali 

prope Olandiam commissa. Fama de hac demersione in Poloniam allata est mense Februario a. 1628. 
Reliquae naves regiae hiemem perdurarunt ad Ostium Vistulae (Wislouj~cie), cfr. Koczorowski, p. 315-
317. 
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sogliono fare. Perloché non havendo i Tartari potuto passare, come che per la 
creduta congelatione non havessero portati seco li preparamenti necessarii 
al passo, si sono però fermati in quei contorni, e benché la fiera di Leopoli, 
loro principal fine, sia già terminata, tuttavia fanno vivere in qualche gelo
sia li paesi convicini, non sapendo verso dove siano per voltarsi . 

a) Supra linenam adscriptum pro exspuncto: dieci 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.207. 

Varsaviae, 22 II 1628. 

Inconstantiam in mittendis litteris suis inconstantia cursorum, qui litteras 
portant, exscusat. Testatur se accepisse litteras 15 I 1628 datas, praeter alias 
etiam epistulam ad epum Cuiaviensem (Andream Lipski) scriptam, pro opera 
et studio in defendendis iuribus Ecclesiae novissimorum comitiorum tempore 
adhibito eum laudantem. Nuntiat se ei dictam epistulam coram porrecturum 
esse, cum idem episcopus Varsaviae in dies exspectetur. Novitates (''avvisi'') lit
teris adiungit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 53r-v. In f. 54v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto primo Aprile" et summarium responsi (vide N. 239). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 8v-9r. 

ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Come che sregolatamente suole comparir qua il corriero che porta le let
tere d'Italia, così in differenti spatii et giorni indeterminati conviene spedire 
di qua, come faccio hora, havendo ricevuto le nove lettere subito dopo che fu
rono partite di qui le lettere di sabbato prossimo passato. Collaudo tuttavia 
alli Maestri di Posta l'opera loro, mentre mi necessitano ad avanzar più to
sto nella frequenza e sollicitudine che a peccare nella tardità dello scrivere. 

Tre sono l'humanissime lettere che ho ricevute di V.ra Signoria lll.ma 
delli 15 di Genaro, in risposta d'altre mie679. Aggiunta a quali è una per 
Mons. Vescovo di Cuiavia680, il quale con molto desiderio sto aspettando qui, 
alla Corte, ove deve essere in breve, per potergliela consegnare e rappresen
targli di più in voce il gradimento di N.ro Signore e di V.ra Signoria lll.ma 

679 Cfr. N. 179, 180, 181. 
680 Litteras.ad epum Cuiaviensem Andream Lipski non repperi. 
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verso il zelo e l'opera, da lui prestata in servitio di Santa Chiesa nella pas
sata Dieta681 . 

Et io rendendo a V.ra Signoria Ill.ma più devote gratie che so [53v] e 
posso di quanto in esse lettere m'honora l'infinita sua humanità, le presento 
il solito foglio d'avvisi682 . E le faccio per fine profondissima riverenza. Di 
Varsovia, 22 Febraro 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

8 " 8 ) Autographum. 

N.208. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 

<8 ·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·8 > 

ad Secretariatum Status transmissum 
Varsaviae, 23 II 1628. 

Die 15 II in villa quadam prope Stumam coepti sunt tractatus pacis inter 
Suecos et Polonos, praesentibus etiam oratoribus Batavis. In ipso pactionum 
exordio commissarius Suecus conquestus est plenipotentias Polonorum non esse 
in charta pergamena exaratas, Gustavo Adolfo titulum regis non tribui et in 
eisdem plenipotentiis insertam esse clausulam, ne commissarii aliquid sta
tuerent, quod "contra iura Regni Poloniae aut contra dignitatem regis" esset. 
Poloni autem responderunt obiectionem de pergamena nullius esse momenti, de 
titulo regis Gustavo Adolfo tribuendo in plenipotentiis statui non potuisse, 
quippe quae haec fuerit quaestio principalis totius disputationis. Ad tertiam 
obiectionem quod attinet, responderunt clausulam illic adhibitam fuisse ordi
nariam et solitam, neque in ulla re minuere p lena mandata commissariorum. 
Palatinus Smolenscensis, dux exercitus regii in Livonia, cohortem peditum et 
equitum Suecorum profligavit, multis occisis et in fugam conversis. Idem pala
tinus tamen auxilia sibi mitti petit et queritur milites oboedientiam denegatu
ros esse, nisi eis prius stipendia retro debita solvantur. Rex ergo promisit quere
larum palatini debitam habere rationem. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 51r-52v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 9r-llr. 

681 Cfr. N . 139. 
682Cfr. N . 207. 
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Di Varsovia, 23 Febraro 1628 

Finalmente al giomo deputato delli 15 del corrente si trasferirono li 
Commissarii Poloni683, insieme con li Ambasciatori Olandesi684, al luogo de
stinato, ch'è una villa vicina a Stum685, città già occupata da Gostavo, per 
dar principio al trattato di pace fra questa Corona e Gostavo. Dove giunti 
trovarono non esservi ancora comparso altro che uno delli deputati Sue
cesi686. Di che si dolsero non poco i Polacchi, parendo loro che al primo con
gresso si mancasse loro da Gostaviani, non essendosi ritrovati tutti nel gior
no stabilito, conforme essi Polacchi havevano fatto. 

Nel mostrar poi, che fece ciascheduna parte, le auttorità che tenevano, 
le quali per essere amplissime et assolute le chiamano plenipotenze, il 
Commissario Suecese si dolse prima che quelle di Polacchi687 non fossero in 
carta pergamena, dubitando forse che si trattasse con poco decoro col suo 
Prencipe. Secondo, si lamentò che ove si nominava in quelle Gostavo non gli 
si desse il titolo di Re, come facevano gli altri [51v] Potentati, ma più tosto 
si trattasse quasi d'invasore e d'usurpatore del Regno di Suecia. 3°, che in 
quelle de' Polacchi v'era inserta una simil clausula, che detti Commissarii 
non stabilissero cosa alcuna contra Iura Regni Poloniae aut contra dignita
tem Ser.mi Regis, la qual clausula asseriva lo Suecese essere cavillosa et in
firmare tutta la facoltà concessa loro per tal negotio, e sempre che il Regno 
volesse con quesiti pretesti annullare qualunque accordo sia che havessero 
fermato li Commissarii. 

All'incontro i Polacchi rispondevano: questo alla carta pergamena non 
doversi attendere cosa di sì lieve, anzi di niun momento, et essere stato 
arbitrio del ministro che lo scrisse, come che né anche a lui paresse di 
dovervi far riflessione. Quanto al secondo, non poter i [Polacchi] a> dar il titolo 
di Re a Gostavo, [perché]a>, oltre all'essere già così stabilito in Dieta688, 
sarebbe un concedergli quello che appunto la Maestà del Re loro pretende 
ch'egli non s'habbia ad usurpare, ma ben puotersi [52r] in ciò con più 
raggione dolere Sua Maestà che, come legittimo herede di quel Regno, con 
tutto ciò da Gostavo non gli ne venga dato quel titolo che per ogni raggione se 
gli deve. Al terzo rispondevano che simil clausula era ordinaria e solita 
apporsi in tutte le commissioni che si danno a ministri di questo Regno, 

683 Thomas Zamoyski, Iacobus Sobieski, Christophorus Wiesiolowski, loannes Lowicki, Ernestus 
Magnus Denhoff. 

684 Rochus van den Honert, Andreas Bicker, Simon van Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
685 Prabuty prope Stumam (Sztum). 
686 Commissarii Suecorum erant: Absalon (Axel) Oxenstierna, gubemator arcis Glowa Ioannes 

Banner, gubernator Elbingae Eri.cus Rynning, cfr. Wisner DP, p. 53. 
687 "Plenipotentia" senatorum et nuntiorum terr.estrium servat ur Cracoviae, BJ ms 7, f. 189; "ple

nipotentia" regis 13 XII 1627 edita - Cracoviae, ZD PAN, TL 2, C. 248-249. 
688 Constitutio comitiorum a . 1627 de commissariis bellicis ("Kommissarze Woienni") (cfr. VL, T. 

III p. 261), designabat tantum commissarios a senatoribus et nuntiis terrarum electos, quibus data est 
"absoluta potestas" ad tractandum cum hoste. Vi huius oonstitutionisdesignati sunt commissariietappa
rata est "plenipotentia" eis danda, cfr. Seredyka SZN, p. 108. 
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acciò procedano più cautelatamente nel procurar gl'interessi publici, né però 
debilitarsi con quella l'auttorità loro, ma che quando essi s'obligassero a 
cosa che fosse contro la sodisfattione del loro Prencipe, operarebbe la 
clausula ch'essi ne fossero castigati, non havendola osservata, ma non 
farebbe che l'accordo non fosse valido. 

Il Palatino di Smolencho, Generale delle genti che sono in Livonia, con 
lettere delli 10 stante689 dà conto a Sua Maestà, che havendo con le sue genti 
preso al passo mille fanti et altrettanti cavalli di Gostavo, che andavano ad 
unirsi con quelli che sono in Riga, habbia ammazzato da 200 pedoni et più 
di 500 cavalli, il resto messo in fuga, e seguitati [52v] per lungo tratto dalli 
Polacchi, in poter de' quali rimasero due pezzi d'artiglieria che li Gostaviani 
conducevano con loro, una cornetta, e presi 10 capitani vivi69°. Successo ve
ramente di consideratione, e nel quale il medesimo Palatino, il quale non 
haveva più di due mila tra fanti e cavalli, confessa l'ev_identissimo favore 
della Divina Maestà. 

Ma con altre lettere susseguenti il detto Palatino scrive che l'essercito 
suo, non essendo pagato da otto mesi in qua, sta molto alterato e ricusa di 
voler più ubidire in quel che gli sarà ordinato, senon viene prima sodisfatto. 
Domanda ancora supplemento di genti del Regno, avvisando che l'essercito è 
molto estenuato, sì di naturali come di stranieri soldati, e non passar in tut
to il numero di tre mila nationali e di 400 Alemanni, benché quelli siano in 
vece cinque mila e questi 700691. Al che Sua Maestà ha risposto humana
mente, et con l'assistenza d'alcuni Senatori ha ordinato che si proveda quan
to prima a tutti i bisogni, conforme la richiesta del Palatino. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.209. 

Romae, 26 II 1628. 

Mittit breve pontificium et litteras suas ad regem scriptas, qui bus regi mos 
geritur petenti, ut Paulus Piasecki dignitatem episcopi Camenecensis et abbatis 
Clarae Tumbae simul retinere queat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 120r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 133v. 

689 Litteras Alexandri Corvini Gosiewski reperire non potui . 
690 In libro de bello Livonico a. 1625-1629 eiusmodi casus neque sub finem a . 1627, neque initio a. 

1628 memoratur, cfr. Wisner Wl, p. 86-90. Fortasse hic agitur de nimis prolixa descriptione eiusdem 
pugnae, quae iam litteris N. 184 et 199 narrata era t. 

691 Hae litterae reperiri non potuerunt. 
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Ha la Santità di N.ro Signore conceduto all'istanze della Maestà del Re, 
la quale ne scrisse a Sua Beatitudiné92 et a me693, che mi sono humilmente 
impiegato, perché rimanesse servita che1 Sig. Piasecki, nominato al Vesco
vado Camenicense, possa insieme con quella Chiesa ritener la Badia di 
Chiaratomba694 . Vengono però qui aggiunti il breve di N.ro Signore695 e la 
mia lettera rispo[n]siva alla Maestà Sua696 . Alla quale V.ra Signoria si com

piacerà presentare ambedue, accompagnando l'uno e l'altra con particolar 
espressione dell'affetto di N .ro Signore e della mia divotione verso la Mae
stà Sua. Et a V.ra Signoria mi offero di cuore. Roma, 26 Febraro 1628. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.210. 

Romae, 26 II 1628. 

Mittit breve pontificium, quo permittitur clero Regni Poloniae pro praesen
ti necessitate Regni subsidium sol vere, et breve responsivum ad litteras regis de 
eadem re. Mandat nuntio, ut exsecutioni eius rei invigilet. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 120v. 
Cop.: BV, Barb..Lat. 6226 f. 134r. 

Viene aggiunto a questa il breve di N.ro Signore facoltativo a cotesto 
Clero di poter dar un sussidio per le presenti necessità del Regno697 . E V.ra 
Signoria, alla quale se n'indirizza l'essecutione, potrà invigilare all'osser
vanza et effetto di essa. Renderà anche a Sua Maestà l'altro acchiuso breve, 
risponsivo alla sua lettera circa questo affare, assicurandolo della paterna 
propensione di Sua Beatitudine verso cotesta Corona e verso la Maestà 
Sua698. Et a lei mi raccomando di cuore. Roma, 26 Febraro 1628. 

692 Cfr.litteras 17 VII 1627 datas, BV, Barb.Lat. 6605 f. Br. 
693 Cfr.litteras 6 VII 1627 datas, BV, Barb.Lat. 6600 f. 20r. 
6.94 Abbatia Cisterciensis Clarae Tumbae (Mogila) prope Crac:oviam ab a. 1586 era t commendata

ria. Paulus Piasecki eam ex mandato regis a. 1624 accepit. Cum tamen epus Camenecensis nominatus 
esset, consensus papa e ad eam retinendam ei erat necessario impetrandus. 

695Breve26 II 1628datum,reg.AV,Ep. adPrinc. 42f. 66, cop. BV,Barb.Lat. 2198f.39r. 
696 Scii. epistula 19 II 1628 data, cuius tria exempla nota sunt et servantur in: BV, Barb.Lat. 6009 f. 

61 v-62r,Barb.Lat. 6344 f. 121rv,Barb.Lat. 6253 f. 93v-94r. 
697VideN.204,cfr. N. 203. 
698 Breve 26 D 1628editum, reg. AV, Ep. ad Princ. 42 f. 66r; cop. BV, Barb.Lat. 2198 f. 38v. 
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Poscritto. Alla quale viene aggiunto il breve principale del sussidio, poi
ché l'altro, risponsivo al Re, l'ha preso il Sig. Card. di Torres, che l'invia a 
Sua Maestà. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.21L 

Romae, 26 II 1628. 

Fasciculos litterarum eius 7 et 11 I 1628 datarum sibi allatos esse testatur 
(vide N. 171-173, 176, 177). Litteris annectit epistulam notis arcanis scriptam 
(vide N. 212). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 120v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 134r-v. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.212. 

Varsaviae, 26 II 1628. 

Scribit nunc tempus esse opportunum atque occasionem, ut rex Poloniae 
Regnum Suetiae recuperare possit: Daniae enim et portubus Balticis, ergo et i p
si Suetiae, ex exercitu imperiali periculum Suecis pertimescendum imminere; 
sed etiamsi Gustavus Adolfus nunc pacem faceret vel Danis auxilio iret, eum 
necessarie tempo re si bi magis opportuno bellum renovaturum esse. Se ergo ar
bitrari Polonis bellum cum Suecis pergendum esse, eo ve l magis quod summus 
pontifex ecclesiasticis Regni "subsidium charitativum" permissurus si t. Man
dat nuntio, ut - si ad concordiam aliquam cum Gustavo Adolfo deventum si t -
iura Ecclesiae protegat ac defendat. 

Min.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 108r-v. In f. 113 v nota: "All'Arcivescovo di Selleucia, 
Nuntio in Polonia. Messo in cifra li 26 Febraro 1628." 

Nuntio in Polonia, 1628, 26 Febraro. 

Gli uffici del Baron d'Auchi, coadiuvati da quelli di V.ra Signoria, sono 
veramente degni d'esser graditi dal Re, non meno per il servitio che inferi-
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scono della Religione Cattolica, che per quello di Sua Maestà medesima. La 
quale non ha havute giamai congiunture tanto opportune di ricuperar il tol
tole da Gostavo699. È certo, che egli•> ha gran timore de' progressi delle armi 
Imperiali contro Danimarca e contro i porti del Mar Baltico, e conseguente
mente contro la Suetia stessa, e però è tutto fisso nel dar aiuto al medesimo 
Dano, al quale ha promesso numero di navi e X mila combattenti. E se bene 
hora farà, o comporterà forse•> qualche conditione di pace o di tregua meno 
gravosa per i Polacchi, nondimeno passate le presenti congiunture et i ti
mori, che ha dalla banda dell'Imperio, non ha dubbio che tornerà, co' soldati 
agguerriti e reciprocamente sovvenuto da chi hora egli soccorre, a molestare 
et usurpare le cose di cotesto Re, anche di cotesta Corona. Doverebbero per
ciò Sua Maestà et il Senato non istancarsi, mentre Dio offerisce loro stagio
ne e frangenti di così raro evento. E tanto più hora, che per il fine di questa 
guerra dimandano et ottengono facoltà da N.ro Signore di ricever il sussidio, 
che vorrà dare il Clero del Regno. 

Quando poi, contro [108v] il desiderio di tutti i zelanti del bene della 
Religione Cattolica, fussero pur forzati da necessità, <h-che non si vede esser
vi-h>, a venir ad accordo con Gostavo, V.ra Signoria complirà le parti che a lei 
spettano, nel persuader efficacemente che almeno vi si ricapino articoli di 
profitto e servitio della medesima Cattolica Religione, sì come ella ha già 
pensato e cominciato a fare, et noi habbiamo altre volte insinuato. 

a) Supra lineam adscriptum. 
h-h) Adscriptum in margine. 

Card.Antonius Barberini, 

N.213. 

secretarius Congregationis Sancti Officii 
Antonio Santa Croce 

Romae, 26 II 1628. 

Nuntiant de sessione Sancti O{ficii praesente summo pontifice celebrata, in 
qua disputatum est de decreto comitiorum Regni ad tumultum Lublini inter 
catholicos et ''protestantes" excitatum spectante et laudata est prudentia ac se
dulitas nuntii in hoc negotio adhibita (quae scilicet ad reclamationem ab eccle
siasticis factam adduxit). 

Reg_: BV, Barb.Lat. 6336 f. 55v. 

699Cfr.N.l73. 
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A Mons. Arcivescovo di Seleucia, Nuntio in Polonia 

Sono state riferite in Congregatione del Santo Offitio, tenuta avanti 
N.ro Signore, le diligenze et ufficii di V.ra Signoria per ottener, come è suc
cesso, la contradittione de' Vescovi al decreto publicato dalla Dieta Generale 
del Regno, contro a quel che haveva stabilito il Senato di Lublino a favor de 
Cattolici. Et è stata commendata sommamente la prudenza e destrezza di 
V.ra Signoria, essendo ciò parso ottimo rimedio, et che si sia provisto a ba
stanza al pregiuditio che si faceva alla nostra Santa Fede, mentre detto dec
reto non può haver per detta contradittione forza alcuna, come ella scrive7oo, 
non potendosi sperare altri effetti dal valore e zelo di V.ra Signoria. Di Ro
ma, li 26 di Febraro 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.214. 

V arsaviae, 29 II 1628. 

Significat se epistulam eius (vide N. 187) et litteras notis arcanis scriptas, 
22 I 1628 datas (non repertas), accepisse. Adiungit litteras notulis secretis exa
ratas et novitates (non sunt repertae). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 55r. In f. 64v summarium; alia manu nota: "Risposto 
8 Aprile" et summarium responsi (vide N. 246). 

N.215. 

Stanislaus Lubienski, e pus Plocensis 
Antonio Santa Croce 

Jablonna, 29 II 1628. 

Describit negotium praesentium exhibitoris, parochi olim in Niemojki, in 
dioecesi Luceoriensi, qui ab episcopo suo (Andrea Lipski) ex paroecia remotus, 
a priore nuntio (loanne Baptista Lancellotti) subsidium iuris in causa sua ob
tinuit et insuper mandatum ex Urbe impetravi t, praeter alios etiam ad se, tam
quam tunc temporis epum Luceoriensem, datum. Cum ipse de hoc negotio de
cernere non possit, dictum sacerdote m ad nuntium remittit, ut ve l ipse de causa 
eius aliquid statua t ve l eam praesenti epo Luceoriensi (Achatio Grochowski) de
cernendam tradat. 

700 Agitur certo de non repertis litteris 11 ve) 18 XII 1627 datis ad card. Franciscum Barberini, 
cfr.notamadN.192. 
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Cop.: Wroclaw, BOss, ms 157 II, f. 12. 

Nuncio Apostolico 

Ill.me et Rev.me Domine. 

Sacerdos hic, qui praesentes meas reddet Ill.mae Celsitudini V.rae, est 
ex Dioecesi Luceoriensi701 , olim oh certos excessus sententia Ill .mi Domini 
Episcopi Cuiaviensis, qui tum Luceoriensis Episcopus fuit7°2, indignus iudi
catus, qui et Parochiam Niemoicoviensem703 teneret et in Dioecesi illa ver
saretur, obtinuerat aliquod subsidium iuris in causa suae restitutionis ab 
lll.mo Episcopo Nolano, antecessore Ill.mae Celsitudinis V.rae704, sed inte
rim, me tum Episcopatum Luceoriensem gerente, dum an restituendus sit 
discepatabatur, alter furtive sententia eiusdem lll.mi D.ni Episcopi Nolani 
in eiusdem parochiae possessionem se insinuavit. Hic sacerdos, qui fletu 
omnia se efficere posse putat, ad Urbem confugit, ut in integrum restituere
tur. Commissarium mandatum ad Ill.mos D.nos Archiepiscopum Gnesnen
sem705 et Episcopum Posnaniensem706, et praeterea ad me, a Sede Aposto
lica obtinuit. Mihi non est integrum, qui in hac causa antea paene iudex fui, 
et qui pro conscientia existimo minus expedire, ut ad eam Ecclesiam resti
tuatur, in qua scandalose vixit, amplius huic negotio manum admovere. 
Cumque et Ill .mus D.nus Archiepiscopus Gnesnensis eum a se reppulerit et 
D.nus Episcopus Posnaniensis remotior sit, et [ . .. ]al literae Apostolicae, non 
explicata rei veritate, obtentae, subrepticiae censeri possint, suasi illi, ut 
Ill .mam Celsitudinem V.ram adiret, opemque illius imploraret. Commode 
enim lll.ma Celsitudo V.ra poterit vel eum, cui ille litem ratione interversae 
parochiae suae movere vult, ad se citari iubere, vel causam hanc ad moder
num Ill.mum D.num Episcopum Luceoriensem, eius loci ordinarium7o7, de 
quo nullam suspicionem sinistri erga se affectus hic sacerdos habere potest, 
remittere, vel prout Ill .mae Celsitudini V.rae videbitur rationibus illius con
sulere, modo ut ego eius, qui ad meam Dioecesim non pertinet, importunita
te caream. 

Humi1lima mea obsequia commendo gratiae et patrocinio lll.mae Celsi
tudinis V.rae. Ex Jablona7oa, die XXIX Februarii 1628. 

a) Unum uerbum n.on legitur. 

701 Persona alias ignota. 
702 Andreas Lipski . 
703 Niemojki, pagus in Podlachia, non longe a Drohiczyn situs. 
704 IoannesBaptista Lancellotti . 
705 loannes W<::iyk. 
706 Matthias Lubienski . 
707 AchatiusGrochowski . 
708 Jablonna prope Varsaviam, saec. XVII possessio episcoporum Plocensium. 
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S. Congregatio de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 
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Romae, l III 1628. 

Signi{icant S . Congregationem ignorare se aliqua postulata episcopatus 
Rutheni uniti explevisse episcopis Latinis damnosa. Explicant decretum de 
prohibito transitu Ruthenorum ad alium ritum non esse publicatum, propterea 
quod rex ei rei adversatus esset. Committunt nuntio, ut mutuam affectionem 
inter ecclesiasticos utriusque ritus servandam et adaugendam curet. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 7 f. 25r. 
-Ed.: Welykyj LPF l, p. 71. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 654. 

Al Nuntio di Polonia 

Non sa questa Sacra Congregatione d'haver fatto spedir negotii del Me
tropolita di Russia e de' suoi Vescovi Ruteni Uniti, che siano pregiuditiali 
alli Vescovi Latini. E se forse vogliono intender del decreto "De transitu Ru
thenorum" questo non è stato publicato, essendosi opposto il Re, com'egli 
medesimo ha significato a V.ra Signoria709. La qual dovrà cercar sempre con 
diligenza di conservar l'affetto fra i medesimi Latini e Ruteni, perché da 
questi spera Sacra Congregatione cavarne gran frutto in salute delle anime, 
col mezzo del seminario che si dovrà istituire710 . Che ecc. Roma, primo Mar
zo 1628. 

N.217. 

S. Congregatio de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

Romae, l III 1628. 

Probant studium et diligentiam nuntii in negotio aepi Smolenscensis uniti 
(Leonis Kreuza) et in parochi uniti Stwolowicensis expulsi restitutione adhibi
tam. Quod ad controversiam inter Iesuitas et Academiam Cracoviensem inter
cedentem attinet, sperant {ore, ut haec implicata q uaestio in poste rum fortassis 
resolvatur. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 7 f. 25r-v. 
-Ed.: Welykyj LPF l, p. 71. 

709 Cfr . N . l28 . 
71°Cfr. N.213. 
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Al Nuntio di Polonia 

La cortese dimostratione che V.ra Signoria ha fatta coll'Arcivescovo di 
Smo[25v]lensco711, e la diligenza usata nel procurar la restitutione del Paro
co Ruteno Unito alla sua villa Stolucense712, sono state molto gradite a que
sta Sacra Congregatione . 

Quanto al negotio dell'Accademia Cracoviense, è bene ch'ella non desi
sta dal procurar l'accordo e ch'invigili che non seguino scandali, cercando che 
più tosto si ricorri nelle occorrenze alla medesima Sacra Congregatione, o a 
questa Ruota, perché il benefitio del tempo potrebbe a questo intricato nego
tio apportar' il rimedio, che adesso non potiamo trovar presentaneo per ag
giustarlo. E qui per fine ecc. Roma, il primo Marzo 1628. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.218. 

Romae, 4 III 1628. 

Scribit saepe e venire sole re, ut litterae septimana praecedenti missae cum 
fasciculo subsequentis septimanae simul iungantur. Suspicatur hanc ob cau
sam et litteras novissime missas nondum ad se pervenisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 120v-121r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 134v. 

Suoi' avvenir ben spesso che i dispacci di V.ra Signoria, che dovrian 
giugnere nella settimana precedente, secondo l'ordine delle date, si unis
[121r]chino con gli altri della seguente, sì che non si smarriscono, se ben ne 
vien differito l'arrivo. Crediamo che'l medesimo possa succeder di quello che 
manca nel presente ordinario. Ma in ogni caso ella ne sarà ragguagliata. Et 
io in tanto le prego ogni contento. Roma, 4 Marzo 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

711 LeoKreuza, cfr. N. 185. 
712cfr.N.tss. 

N.219. 
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Varsaviae, 8 III 1628. 

Litteras eius (vide N. 192), litteras notis secretis scriptas 29 I 1628 datas et 
earum exemplum (non sunt repertae) se accepisse testatur. Adiungit epistulam 
"cifratam" (non repertam) et novitates (vide N. 220). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 56r. In f. 63v sumrnarium. 

N.220. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 8 III 1628. 

Inter commissarios Polonos et Suecos in Prussia de pace tractantes hacte
nus disputatur tantum de titulis et de forma plenipotentiarum partis Polonae. 
Suasoribus oratori bus Batavis inventa est anceps et ambigua formula in pleni
potentiam a rege datam inserenda, sed durat discrepantia quoad mutationem 
tituli Gustavo Adolfo dandi in plenipotentiis in comitiis Regni apparatis et 
quoad clausulas de non violandis iuribus Regni et regis. Bimestres indutias ab 
oratori bus Batavis propositas Sueci repudiaverunt, affirmantes tam breves in
dutias ipsis damnosas futuras et armistitium unius anni postulantes. Tali bus 
discrepantiis inter partes exortis, commissarii utriusque partis quadamtenus 
indignati discesserunt. Varsaviae praesente rege celebratum est senatus consi
lium, in quo de pergendis pactionibus cum Suecis est deliberatum. Sed exitus 
eiusmodi consilii adhuc manet ignotus. Eius participes, praeter alios e pus Plo
censis (Stanislaus Lubienski), palatinus Lanciciensis (Stanislaus Radziejow
ski) et palatinus Masoviae (Adamus Kossobudzki) iam ad bona sua discesse
runt. Rumor sparsus est de morte palatini Russiae aoannis Danilowicz). Tar
tari Russiae minitantes incursione m in Transilvaniam parare videntur. Prin
ceps Vladislaus drama musicum, cui titulus Galatea, in theatro aulico agen
dum instituit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 57r-58v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. llr-12v. 
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Di Varsovia, 8 Marzo 1628 

Perseveravano tuttavia in Prussia li Commissarii Polacchi e Suecesi 
nelle controversie de' titoli e della validità delle plenipotenze, altre volte ac
cennate. E benché coll'opera delli Oratori Olandesi si fossero pur trovate 
clausule, le quali, con parole ambigue et applicabili a doppio senso da 
ingerirsi nella plenipotenza data da Sua Maestà, si veniva, senza pre-giu
ditio delle ragioni di essa, a dar' anco sodisfattione a Gostavo <a- quanto alli 
titoli-al . S'erano in questa parte accontentati li Suecesi, ma pretendevano poi 
che nella plenipotenza, data a nome della Republica e del Regno di Polonia, 
non si negasse in modo alcuno a Gostavo il titolo espresso di Re di Suecia. 
Ma negando li Polacchi di volervi far' altro et allegando non puoter' innovare 
quello che s'era fatto nella Generai Dieta, nella quale era stata formata e 
scritta la plenipotenza, domandarono pure (poiché in ogni caso vi sarebbe 
andato gran tempo ad haver dalli Prencipi la ratificatione delle nove formu
le) se in quel mentre si poteva cominciare a trattare il negotio principale. Li 
Suecesi risposero di no, suscitando all'hora la difficoltà dell'altro punto, cioè 
dell'[57v]invalidità della plenipotenza de' Polacchi per la clausula da princi
pio oppugnata: ne quid contra iura Regis Regnique etc., dicendo essi Suecesi 
che il trattare con huomini sprovisti di facoltà di conchiudere e d'obligare il 
loro Prencipe, era un perder tempo et uno scoprire la sua intentione senza 
pro713. 

Vedendo li Olandesi in così intricate difficoltà non puotersi continuare li 
trattati, proposero di fare una tregua di due mesi in circa, tanto che in que
sto tempo si puotesse havere nova plenipotenza dalla Republica, la quale 
non poteva darsi se non con nova Dieta. Ma li Suecesi all'bora scoprirono 
chiaramente il loro dissegno, cioè di voler una tregua lunga almeno un'anno, 
dicendo che una tregua di puoche settimane sarebbe a loro molto dannosa, 
non potendo fra tanto condur via la soldatesca loro et impiegarla altrove, ma 
converrebbe trattenervela con la solita spesa e senza alcuno efetto. Dalle 
quali parole, forse troppo liberamente dette dal Gran Cancelliero di Sue
tia714, [57v] chiaramente si comprese essere il fine di Gostavo d'andare con 
tal tregua indugiando, per vedere gli essiti dell'armi Imperiali e della lega 
contro i suoi confederati, e potersi poi consigliar col tempo e prender da quel
lo le rissolutioni a se più utili . Fra queste discrepanze si licentiarono l'una 
parte e l'altra, non senza qualche indignatione, né meno trattarono di conve
nire più insieme, come non è poi fin'hora seguito. 

Qui nella Corte s'è tenuto consiglio avanti Sua Maestà sopra quello si 
doveva rispondere alli Commissarii circa le difficoltà scritte, ma non s'è sa
puto per anco quello che havranno rissoluto. Mons. Vescovo di Ploscho715, che 

713 crr.N.2os. 
714 Absalon (Axei) Oxenstierna . 
715 Stani sia usLubienski . 
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fu chiamato qua a celebrare il matrimonio scritto d'nna Dama della Ser.ma 
Regina716, è partito di ritorno alla sua residenza. E sono anco partiti dalla 
Corte il Palatino di Lansich, già di Rava717, et quel di Masovia718 ai loro beni 
poco discosti di qui, per ritornar però fra due o tre settimane ad assistere al
le consulte della pace, alle quali interverranno ancora altri Senatori. 

[58v] Corre voce che sia morto il Palatino di Russia719, ma non se ne ha 
certezza. 

Di quel grosso numero de' Tartari, che si scrisse era approssimato a' 
confini di Russia, non se ne dà più nova alcnna; anzi è mancato più il timore 
che s'haveva di loro, poiché è corsa altra fama che fossero venuti non per sac
cheggiare la fiera di Leopoli, ma per danneggiare la Transilvania, sdegnati 
contro il Gabor72°, che da nn pezzo in qua habbia negato di pagar loro nna 
pensione annua di cinque mila ongari, della quale per conventioni fatte s'era 
obligato a detti Tartari. 

Il Ser.mo Prencipe Vladislao fece la settimana passata rappresentare 
in musica la favola pescatoria di Galatea, con intermedii apparenti, machi
ne e cose simili, havendo a questo effetto condotto in Polonia nn'ingegniero 
Mantovano721. V'intervennero le Maestà e Ser.mi Prencipi con molto loro gu
sto, e maggior de' Polacchi, per essere a loro cosa peregrina. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.22L 

Romae, 11 III 1628. 

Nuntiat ad argumenta litterarum eius 21 I 1628 datarum in litteris suis 
21 et 29 I 1628 missis iam esse responsum. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 121r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 134v-135r. 

716 Cfr. N. 206. 
717 Stanislaus Radziejowski. 
718 AdamusKossobudzki. 
719 loannes Danilowicz (1570-1628), castellanus Leopoliensis ab a. 1612, palatinus Russiae ab a. 

1613, obiitinter dies 24 IV et 19 V 1628, cfr. Urz\!(lnjcywojew6dztwa ruskiego, p. 161. 
720 Gabriel Bethlen. 
721 Carolina Targosz putat hic agi de opere "La Galatea" Gabrielis Chiabrera, cum musica Rolandi 

Santi, quod ante actum eratMantuae a . 1614; nomen machinatoris ("ingegniero") Mantuani est nobis ig
notum,cfr. Targosz, p. 65-66. 
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L'ultima cifera di V.ra Signoria è de 21 Gennaro, nel qual giorno se ne 
scrisse un'altra a lei, con instruzione molto precisa di quanto poteva fare, e 
di essa le fu mandato un dupplicato de 29 con aggiunta notitia, pure in cife
ra, di tutto quel che sopravenne fin' a quel giorno722. A quelle hora mi rimet
to in risposta della sua. E me le raccomando. Roma, XI Marzo 1628. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.222. 

Romae, 11 III 1628. 

Testatur fasciculos litterarum eius 21 I (una cum exemplari) et 26 I 1628 
datarum simul ad se pervenisse. Affirmat novitates in folio separato perscrip
tas lectu quidem delectabiles fuisse, sed si bi nuntium de bello contra Gustavum 
Adolfum continuando magis fuisse placiturum. Significat Romam sub alieno 
nomine venisse magnum ducem Etruriae (Ferdinandum II), a summo pontifice 
paterne exceptum. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 121r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 135r-v. 

Nella presente settimana ci sono pervenuti unitamente due spacci di 
V.ra Signoria lll.ma de 21 e 26 Gennaro723, insieme col dupplicato del pri
mo724. La tardanza de' quali non ci reca maraviglia, essendo noi ben consa
pevoli de' disastri delle poste in cotesto Regno, sicome possiamo temere che 
a gli stessi accidenti soggiacciano anche le nostre lettere. 

Gli avvisi contenuti nel foglio a parte si son letti con gradimento, ma nel 
vero si udirebbe più volentieri la risolutione di molestar Gostavo con l'armi, 
che1 trattamento di [121v] pace o di tregua con esso lui725. 

ll Gran Duca di Toscana726 arrivò in Roma nel principio di questo mese, 
trattandosi da incognito. Viene alloggiato in Palazzo, dove riceve da N.ro Si
gnore continuate dimostrationi di paterno affetto. Et hora ha cominciato a 
visitare il Sacro Collegio. Nella settimana vegnente sarà forse di partenza 
di qua, volendo proseguire il suo viaggio verso Loreto, e di là a Venetia e poi 

722 Scripta hic enumerata reperiri non potuerunt. 
72.3 Litterae 21 I datae positae sunt sub N. 183, 184; quae autem 26 I datae erant, eas vide sub N. 

188, 189, 190, 191. 
724 Cfr. N. 189. 
725 In mente procul dubio habet notitiam 21 I a nuntio perscriptam de proxime futuris pactionibus 

cum Suecis, cfr. N. 184. 
726 Ferdinandus II de Medi cis. 
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a Germania. Con che prego a V.ra Signoria molte prosperità. Roma, XI di 
Marzo 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.223. 

Varsaviae, 13 III 1628. 

Nuntiat se litteras eius 5 II 1628 datas accepisse (vide N. 196). Mittit alias 
litteras cum scriptis annexis (vide N. 224), novitates (vide N. 225) et binas 
litteras notis arcanis exaratas (vide N. 226, alterae non sun! repertae). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 60r. In f. 61v summarium; altra manu nota: "Rispo
sto 22 Aprile" et summarium responsi (vide N. 254). 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.224. 

Varsaviae, 13 III 1628. 

Epistulae suae adiungit litteras principis Vladislai et eiusdem principis 
nomine summopere commendat eius secretarium, Philippum Lampugnani, 
quem hominem esse multis virtutibus ornatum, longa experientia insignem et 
principi ac toti aulae regiae carum ac devotum asserit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 59r. In f. 62v summarium. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Nel consegnarmi il Ser.mo Prencipe Vladislao le lettere che vengono al
ligate a questa, acciò le inviassi per più sicurezza nel mio piego a V.ra Si
gnoria Ill .ma, m'ha ricercato che volessi supplicarla anch'io in conformità di 
quanto egli scrive a V.ra Signoria Ill .ma727 et all'Ill.mo Sig. Card. Ma-

727 Epistula non est reperta . 
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galotti728, circa il favore che desidera per il Sig. Lampugnani, suo Segreta
rio729. Questo gentilhuomo è dotato di molte virtù, di lunga esperienza, caro 
sommamente a Sua Altezza et in grande stima appresso tutta la Corte. On
d'io tengo che nella persona di lui sarebbe degnamente collocata ogni gratia, 
che gli venisse concessa dalla Santità di N.ro Signore e da V.ra Signoria 
Ill .ma. Alla quale io per fine riverentemente m'inchino. Di Varsovia, XIII 
Marzo 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

N.225. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 

(a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

ad Secretariatum Status transmissum 
Varsaviae, 13 III 1628. 

Commissarii utriusque partis, Sueci scilicet et Poloni, qui pactionibus de 
pace facienda interfuerant, rebus infectis discesserunt. Quapropter rex comitia 
extraordinaria indixit. Oratores Batavi autem contendunt, ut indutiae ineantur 
propter commercium grani, quod tempore pacis mercatores Batavi in Polonia 
exercere possunt. Exercituum Regni campester capitaneus, Stanislaus Koniec
polski, in Prussiam profectus est eo consilio, ut copias dispersas colligeret et mi
litibus stipendia persolveret. In aulam regiam revertit marescalcus magnus Re
gni (Nicolaus Wolski). Castellanus vero Vilnensis (Nicolaus Hlebowicz) V arsa
via discessit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 65r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 13r-v. 

Di V arsovia, 21 Agosto 1628 

Essendosi, come si scrisse nelle passate, per le narrate controversie ri
messi li Commissarii dell'una e l'altra parte dal trattato della pace, né puo-

728 Litterae ad card . Laurentium Magalotti repertae non sunt, sed consta t nobis principem Vladi
slaum iam 29 VIII 1626 de eadem causa ad cardinalem scripsisse,cfr. Firenze, AS, Arch. Magalotti 33, 
fasc .4s.f. 

729 Philippus Lampugnani, secretarius principis Vladislai a. 1624-1631. cfr. Zemla, p. 211-217. 
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tendosi formar nova plenipotenza, conforme desiderano, se non con nova Die
ta, la Maestà del Re ha inditta rma Dieta Straordinaria di tre settimane per 
li X di Luglio prossimo73o, essendo già nella prossima passata Dieta stata 
data facoltà alla Maestà Sua di puoterla in ogni bisogno extra tempus con
vocare per trattar solamente di questi affari731. Intanto li Oratori Olandesi 
procurano che si faccia rma sospension' d'armi per potere col beneficio di es
sa cavare di Polonia qualche quantità di grani, de' quali s'instende che hab
biano estrema penuria, per il lungo tempo che non hanno potuto haverne di 
qui , essendo impedito il traffico dalle presenti guerre. 

È partito per Prussia, dopo d'essersi trattenuto qui molti giorni, il Ge
nerale Coniezpolschi, molto desiderato dall'essercito. E s'intende che porti 
assegnamenti per pagare la soldatesca et ordine di riunirla, essendosi ella 
in quest'invemata divisa e sbandata in varie parti. 

È ritomato alla Corte il Gran Maresciallo del Regno732; e di qua è parti
to per Lithuania, sua patria, il Castellano di Vilna733. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.226. 

Varsaviae, 13 III 1628. 

In aula regia per multos dies commoratus est Volfgangus von der Oelsnitz, 
commissarius classis regiae, qui pecuniam ad instruendas naves impetrare co
natus est. Qui tamen non contentus discessit, cum non nisi 18 milia flore no rum 
esse t assecutus, ex pecunia regi ab electore Brandenburgensi (Georgia Gulielmo) 
loco auxiliorum bellicorum secreto donata. Circa classis instructionem etiam 
baro d'Auchy multum et frustra satagebat. Hoc provenit ex dissensione inter re
gem et principe m Vladislaum in hac re intercedente et ex eo, quod ambo timent, 
ne Domui Austriacae {avendo animos Polo no rum si bi abalienent. Nuntius edo
cuit regem de litteris "in cifra" a nuntio Vindobonensi (Carolo Carafa) acceptis, 
quibus nuntiabat de imperatoris proposito bellum contra Danos pergendi, im
mo illud ad Suecos quoque extendendi. Insuper regi ostendere studuit, quam 
periculosum esse t societatem cum imperatore et cum rege Hispaniae in discri
men adduce re, si pax inter Polonos et Suecos concluderetur. Rex respondens ret
tulit nuntio de suo firmo proposito bellum continuandi, subiunxit tamen opi
nionis nobilium rationem habendam esse et in dubium vocavit imperatorem 

73° Comitia ind.icta sunt ad d.iem 27 VI 1628 per litteras universales regis 27 III1628 datas, cfr. 
Filipczak-Kocur PS, p. 34. De progressu eorundem comitiorum cfr. Filipczak-Kocur TRPL passim. 

731 Cfr . constitutionem "Pospolite ruszenie i sejm trzyniedzielny", Volumina legum III, p. 259-260. 
732 Nicolaus Wolski. 
733 Nicolaus Hlebowicz. 
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classem viribus hostium parem posse instruere. Itaque nuntius regi pollicitus 
est ad nuntios Vindobonae, Matriti et Bruxellis degentes scribere ipsosque de re
gis propositis edocere. Etiam conatus patris Valentini (Seidel) et baronis d'Au
chy, qui regem ad maiorem operositatem in causa belli gerendi inclinare temp
tarunt, vani et inutiles erant. Sed baro d 'Auchy sperat {ore, ut rex in favore m 
principis Vladislai titulo regis Suetiae renuntiet, ita ut etiam post factam con
cordiam inter Suecos et Polonos bellum a Polona parte familiae Vasarum con
tinuari possit. In colloquio cum exercituum capitaneo (Stanislao Koniecpolski) 
nuntius ostendit damna ex pace, si qua concluderetur, nationi Polonae profec
tura. Gustavus Adolfus proposuit indutias ad spatium biennii ineundas, resti
tutionem Varmiae, retentis tamen ceteris terris a se iam occupatis, et liberam 
mercaturam per Vistulam exercendam. Senatores in consilio secreto, praesente 
rege peracto, solum in indutias quattuor mensium consenserunt, reliquas 
Suecorum condiciones proximis Regni comitiis mense lulio futuris relinquendo. 
Nobiles tamen condiciones a Suecis propositas fortassis accipient propter 
lucrativum commerciumgrani, quod pacis tempore exercere possunt. 

Or.! cifra.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 125r-128v. In f. 128v notae: "Decifrato li 20 
d'Aprile" et "dettata la risposta a 22". 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 121r-124v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Seleucia Nuntio, li 13 di Marzo 1628 

Decifrato li 20 d'Aprile 

Si è trattenuto molti giorni in questa Corte il Sig. Elsnich, Prussico, 
Commissario delle Navi di Sua Maestà734 , per chieder danari da poterle 
metter in ordine, con provederle d'artiglieria et accrescerle sino al numero di 
dodici, conforme l'ordine dato già da Sua Maestà. Dopo d'essere stato poco 
ben visto, finalmente è partito con mala sodisfattione, non havendo havuto 
da Sua Maestà altro assignamento che di 18 mila fiorini, che fanno 5 mila 
scudi di moneta di Roma, e sono di quelli che l'Marchese di Brandemburg735 

segretamente dona a Sua Maestà, per havere sgravato il suo stato dell'allog
giamento de' soldati, e molti dicono, per havergli Sua Maestà permessa la 
neutralità nelle presenti guerre, mentre doveva agiutar li Polacchi per haver 
da loro la Prussia in feudo . Onde si intende che per le medesime cause 
l'Elettore habbia procurato nell'ultima Dieta, fatta ne' suoi stati, che si fac
cia a Sua Maestà un donativo di 200 mila fiorini . 

734 Volfgangus ab Oelsnitz (circa 1582-1628), nobilis ex Prussia Ducali , catholicus, ab a. 1617 in 
ministeriis regis Sigismundi Ili, sodalis consilii classis regiae 9 XI 1626 conditi, in quo rei pecuniariae 
praepositusera t , cfr. p. 79-83, AB I, p . 478. 

735 Georgius Gwielmus Hohenzollern. 
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Il Barone Fiammengo, del quale altre volte ho scritto736, [121v] solleci
tava gagliardamente la provisione di dette navi, ma vedendo tanta freddez
za, ha parlato liberamente, e detto che se non vede altra risolutione, sarà 
necessitato di scriver in Spagna et in Germania, come di qua non vi è pensie
ro di far cosa alcuna di buono, la quale veramente detto Barone dispera che 
sia più per sortire. 

Procedono così lentamente le cose per più cause. Prima, perché fra Sua 
Maestà et il Principe non passa quella intelligenza, che sarebbe necessaria, 
et il Re mostra d'haver a caro che questi negotii passino per man sua, non 
del Principe, appresso al quale il Barone è in molta confidenza. Secondo, 
perché tanto il Principe quanto il Re dubitano di disgustar i Polacchi, quali 
vedendo gli avanzamenti dell'Armi Imperiali, si dolgono apertamente che 
Sua Maestà habbia pensieri d'intaccare la loro libertà, e che a questo fine 
non voglia la pace, per non dar facoltà a Gostavo di mandar contro l'Imperio 
le genti che hora ha in pronto. 

Io non ho mancato, con quelli che m'hanno parlato [122r] di ciò, di procu
rar di rimovergli da tal impressione. Con occasione dell'audienza havuta da 
Sua Maestà gli riferii quanto a mia richiesta haveva scritto in cifra Mons. 
Nuntio in Germania737, cioè che ivi non v'è pensiero di pace con Danimarca, e 
che Sua Maestà Cesarea è animatissima a voler, con l'armata navale e con 
gli aiuti delle navi di Spagna, non solo entrar nel Mar Baltico, ma far l'im
presa del Regno di Suetia. Di più, che alla Corte Cesarea non si sentiva vo
lentieri che qui si trattasse di pace, e molto meno che si concludesse per il 
passato rispetto delle genti di Gostavo, ma che ben dall'Imperadore si desi
derava in Sua Maestà maggior fervore e risolutione ne gli interessi proprii. 

Gli rappresentai ancora, come la Maestà Sua andava a rischio d'alie
narsi con molto suo danno l'Imperadore e'l Re di Spagna738, vedendo essi che 
Sua Maestà pur adherisca alla pace, e con conditioni che non possono esser 
se non dannose e di sua poca riputatione, et essendone arbitri gli Olandesi, 
capi[l22v]talissimi loro nemici. Considerasse poi Sua Maestà, che gli Polac
chi, vedendola abandonata da gli Austriaci, sarebbono più arditi contro le 
sue sodisfattioni e l'utile della sua real prole, complire all'antico suo valore 
mantenersi in concetto di voler con tutt' i mezzi possibili ricuperar il suo Re
gno, per rimpossessarne i suoi figli e per ridur tante anime alla vera fede, né 
dover esser discaro a Polacchi che ella rihabbia il suo. Molte altre cose dissi 
a Sua Maestà per animarla a seguir la congiuntione con gli Austriaci. 

Ella sentì e gustò di quanto Mons. Nuntio scriveva, e rispose haverle an
cora il Duca di Baviera 739 scritto, che per hora non si sarebbe fatta la pace 
nel'lmperio, e che esso Duca l'havrebbe sempre dissuasa; che né meno ella 

736 Carolus de Bonnières, barod'Auchy, cfr. N . 173. 
737 CarolusCarafa. 
738 Ferdinandus Il de Habsburg et Philippus IV de Habsburg. 
739 Maximilianus I Witte!sbach (1573-1651), dux Bavariae ab a. 1597,elector ab a . 1623, Societati 

("Ligae") Catholicae praefectus. 
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desiderava la pace con Gostavo, e che per distorla haveva fatte le diligenze, 
già da me scritte a V.ra Signoria Ill.ma, ma presentando li sospetti de' Po
lacchi non haver potuto far altro che condescendere che si trattasse; che poi 
oltre la parentela [123r] era in più occasioni certificato il buon'animo del
l'Imperadore verso di se; et esser interesse suo ancora il rimetter il Regno di 
Suecia in mano de Cattolici e parenti e toglier quel ricovro a nemici, ma es
ser difficilissimo che Sua Maestà Cesarea metta in mare tante forze, quan
te ne havranno i nemici . Le soggiunsi che conveniva a Sua Maestà di concor
rere, con ogni suo sforzo, con gli apparati de gli Imperiali e de Spagnuoli, né 
potersi far grandi imprese senza pericolo e spesa. 

Sua Maestà replicò che in Danzica faceva metter in ordine dodici delle 
sue navi, soggiungendo che non si poteva alle volte far tutto quello si voleva, 
e che bisognava andar con molte circospettioni. Comprendendone io poi che a 
Sua Maestà spiaceva veramente il dubbio dell'alienatione da se de gli Aust
riaci, me gli esibii di voler scriver alli Nuntii di Germania, Spagna74° e Fian
dra741, accioché informati potessero all'ordine testificar la buona dispositio
ne di Sua Maestà. Il che ella gradì molto e mi pregò a farlo . 

Dopo di che non seguitò [123v] più oltre in questo discorso, e benché io 
gliene dessi occasione con mie repliche, tuttavia stette sempre sodo, necessi
tandomi a passar ad altra materia. E l'istesso avviene ancora al Barone et 
al Padre Valentino742. Il qual dice d'haver rappresentato a Sua Maestà tutto 
quello che io gli promossi, conforme accennai a V.ra Signoria Ill.ma con le 
passate743, ma ancor esso cade d'animo, parendogli d'esser sentito mal vo
lentieri, mentre parla a Sua Maestà de' suoi interessi. 

Il Barone crede che seguendo qui la pace, Sua Maestà sia per condescen
dere a consegnar le navi al Principe e rinuntiargli il titolo di Re di Suetia, 
acciò come non compreso nella pace, intendendosi con l'Imperadore, possa 
tentar la sua fortuna, ma non si tratta di dargli danari o altri aiuti. E per 
quanto intendo anche il Principe anderà in ciò riguardato, per non inso
spettire et alterar i Polacchi senza esser sicuro di buon successo in Suecia. 

Al Generale 744 ancora, con occasione che si trattiene qui, ho detto eta> in
sinuata la poca riputatione della sua gloriosa natione discendendo a tal pa
ce, doversi al [124r] suo splendore non pattuir col nemico, ma cacciarlo; al 
che fare esser necessario valersi delle medesime arti di lui e condurr' inge
gneri e soldati, pratichi a combatter muraglie e trinciere, non potendo la ca
valleria Polacca mostrare il suo valore, se non in campagna aperta. Egli ri
spose che havevo ragione e d'haver ancor esso fatta riflessione a ciò. E dice di 

740 Ioannes Baptista Pamflli (1574-1655), nuntius pontificius Neapoli a. 1621-1625, in Hispania a. 
1626-1630, patriarcha titularis Antiochenus ab a. 1626, cardinalis ab a. 1629 ("inpectore" a . 1627 ), ab a. 
1644InnocentiusXpapa. 

741 Fabius de Lagonissa. 
742ValentinusSeidel. 
743 Cfr. N.238. 
744 Stanislaus Koniecpolski. 
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star mal contento, poiché non sa se la pace sia per seguire, e non seguendo, 
non vede preparamenti per la guerra, esservi penuria di danari, poiché le 
contributioni fatte a pena bastano alle paghe già decorse, né potersi sperar 
altra contributione, essendo il Regno esausto. 

Gustavo e gli Olandesi procurano che si faccia tregua per due anni, offe
rendo Gustavo di restituire tutto quello tiene occupato del Vescovado di Var
mia, ritenendosi tutto 'l resto, et insieme di liberar il passo della Vistola, 
pretendendo però qualche gabella dalle navi che vi passeranno. [124v] Qui 
s'è tenuto Consiglio segreto avanti Sua Maestà, e risposto che si procuri di 
farla per quattro mesi, per poter risolvere sopra ciò nella Dieta, che è stata 
già intimata per li X di Luglio745, non volendo Sua Maestà accettar tal par
tito senza nova Dieta, sì che per non mostrarsi interessata nel Vescovado 
del figlio74G, come perché tutti gli porti furono chiusi di universal consenso 
nella Dieta precedente747. Ma si crede che indurrà gli Polacchi a condescen
der alla tregua di due anni, prima l'avidità che s'apra il passo della Vistola, 
per poter ogn'uno smaltir i suoi grani, poi l'irremediabile sospetto che hanno 
de gli Imperiali e de' loro progressi. Alla quale gelosia alludendo il Grancan
celliere di Suecia, Commissario per la pace748, disse un giomo che essi non 
temevano de gli Imperiali, sapendo che erano più sospetti a Polacchi che a 
loro. Non mancherò di far ogn'ufficio per ovviar a questa tregua biennale, co
me dannosa che sarebbe a gli Imperiali, e per i mali effetti che potrebbe pro
durre. 

a) Supra lineam adscriptum pro expuncto:cheè 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.227. 

Romae, 18 III 1628. 

Fasciculum litterarum eius 2 II 1628 missum se accepisse testatur. Nun
tiat se iam p ride m comperisse de rapina, quam cursor ex Italia litteras eius 25 
XI datas portans passus esset. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 12lv-122r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 135v-136r. 

745 Cfr. notam ad N . 225. 
746 Epus V armiensis tum era t loannes Albertus Vasa. 
747 Constitutionecomitiorum anni 1627: "Zawarcieport6w", Voluminalegurn III, p. 541. 
748 Absalon (Axel) Oxenstierna. 
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A una sola lettera di V.ra Signoria de 2 di Febbraro torna per replica 
questa sola, con cui se le dice la ricevuta de gli annessi fogli di cifera e de gli 
avvisi749. Per via di Venezia erasi qua saputo lo svaligiamento del corriere 
d'Italia verso Goritia. Onde non ci giugne con maraviglia l'avviso dato da lei, 
che le fusse arrivata aperta una nostra lettera de 25 Novembre750, il qual 
spaccio men male è stato che non ne portasse dell'altre . Con che di cuore mi 
raccomando a V.ra Signoria. Di Roma 18 Marzo 1628. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.228. 

Romae, 18 III 1628. 

Re{ert de commoratione Romana magni ducis Etruriae (Ferdinandi II) . 

Sum.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 121v-122r, sub textu litterarum 18 III 1627 data
rum adscriptwn: "Sotto questo giorno fu dato avviso della venuta a Roma e 
partita del Ser.mo Gran Duca di Toscana, come al Registro del Nuntio 
[122r] all'Imperatore". Registrum litterarum Francisci Barberini a. 1628 ad 
nuntium Vindobonensem scriptarum neque in AV, Nunz.Ger., neque in BV, 
Barb.Lat servatum est. 

Sum.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 135v-136r, adnotatio ut supra. 

N.229. 

Mucius Vitelleschi, praepositus generalis Societatis Iesu 
Antonio Santa Croce 

Romae, 18 III 1628. 

Putat benignitatem eius et affectionem erga Societatem Iesu tantam esse, 
ut obsequia e i a Iesuitis praestita nimis exigua sint, et miratur eum tam parua 
re esse satisfactum. 

Reg.: Roma, ARSI, Epp. NN. 2 f. 324v. 

749 Cfr. N. 194etN. 195,novitates ("avvisi") nonsuntrepertae. 
750 Error, agitur de litteris 25 XII datis, cfr. N. 162. 
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Varsavia, Mons. Nuntio 

Viene troppo sopra modo honorato dalla benignità di V.ra Signoria 
Ill .ma quel poco che cotesti Padri possono fare in suo servitio751. Et io, che ho 
piena cognitione de' molti suoi meriti con la Compagnia, veggo benissimo 
che non si sodisfarrebbe ancora>, quando tutta questa s'impiegasse a servir
la. L'honore che mi viene col rendimento di gratie di V.ra Signoria Ill.ma ac
cresce l'obligo. E però la supplico che io solo esserciti la sua autorità col com
mandare il Padre Valentino e tutti cotesti Padri, ma anche la dilati sopra di 
me, persuadendosi che con particolar gusto cercarò di fare qualche parte del 
debito mio, con obedire a tutto potere puntualissimamente. Con che ecc. 

a) Supra lineam adscriptum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.230. 

Varsaviae, 20 III 1628. 

Significat se accepisse litteras eius 12 II 1628 datas. Breve illis annexum 
se hesterno die regi porrexisse. Adi ungi t duas epistulas, novitates et litteras no
tulis secretis scriptas. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 70r. In f. 77v summarium et nota: Risposto a 29 Ap
rile". 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 13v. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ho ricevuto con quest'ordinario lo spaccio di V.ra Signoria Ill.ma delli 
12 del passato contenente due lettere752 , alle quali veniva accompagnato un 
breve di N.ro Signore per il Re et la copia di esso753. Andai hieri all'audienza 
di Sua Maestà e le presentai il detto breve, del quale ella si dichiarò molto 
consolata, vedendo la benignissima volontà di N .ro Signore così favorevole 
anche in quel particolare alle sue regie sodisfattioni. Con questa vengono 

75 1 Hic agitur praeter alia de parte patris Valentini Seidel in conatibus nuntii eo susceptis, ut so
cietas et coniunctio Polonorum cum Domo Austriaca arti or efficeretur, cfr. N. 163. Mucius Vitelleschi hic 
respondet adlitteras nuntii nobis ignotas. 

752 Cfr. N. 201, alteram epistulam non repperi . 
753 Cfr. notam ad N. 201. 
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due altre mie lettere col solito foglio de' ragguagli et un'altro di cifera754. E 
non occorrendomi altro, faccio a V.ra Signoria Ill.ma divotamente riverenza. 
Di Varsovia, 20 Marzo 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) A utographum. 

N.23L 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 20 III 1628. 

Civitas Gedanensis ad regem litteras dedit, quibus nuntiavit indutias pau
corum mensium esse damnosas et propterea acceptari non posse. Cancellarius 
Regni Suetiae (Absalon Oxenstierna) in postulando indutias per biennium du
raturas perstat, dum rex solum in breve armistitium consentit, quod non diu
tius durare debet quam ad futura comitia ad mensem Iulium indicta. Die 12 
III consecrata est Varsaviae nova ecclesia Patrum Reformatorum, sacrificio 
Missae a commissario Ordinis Fratrum Minorum Observantium, Antonio 
Strozzi, celebrato, qui aliquot dies post de vita decessit. Princeps Vladislaus ad 
venationem duas hebdomadas duraturas pro{ectus est. Propter nimiam discre
pantiam circa spatium indutiarum cum Suecis faciendarum pactiones inter
rumpi possunt, ad quas servandas elector Brandenburgensis ipse operam suam 
interponere volebat. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 71r-72r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 13v-15r. 

Di Varsovia, 20 Marzo 1628 

La Città di Danzica, con lettera delli 8 del corrente755, scrive a Sua Mae
stà che per haver inteso che si tratt i di far una tregua di puochi mesi con Go
stavo e perché sarebbe a quel publico di troppo danno, perché o gli converreb-

754 Ex his scriptis solumnovitatesreper tae sunt, cfr . N . 231. 
755 Municipium Gedanense ad regem, Gedani 8 III 1628, W AP 300, 53/50 (cfr . Filipczak-Kocur PS, 

p. 32). 
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be di mantenere con spese, già intollerabili, ma senza alcun frutto né biso
gno, tante migliaia de' soldati, che hora tengono, pagati per presidio della 
Città e della fortezza alla Lanterna756; overo licentiandogli al finir della tre
gua, non saprebbono come o donde poter di novo provedere di quei soldati, 
ch e già se non con difficoltà e con grossi donativi hanno potuto metter' insie
m e; et per molte altre raggioni rapresentate in detta lettera, supplicano a 
Sua Maestà che non voglia permettere altra tregua che di due o tre anni, ac
ciò possano in quel mentre rimettere su i traffichi e la navigatione del mare, 
che è il loro principal interesse, la quale (mentre si facesse tregua di puochi 
mesi) appena ricominciata, sarebbe di novo interrotta, con grave pregiuditio 
loro e di chi havesse già posto in aqua vascelli e mercantie. Fin'hora non si 
sa che risposta habbiano havuta da Sua Maestà. 

[71v] Ben si sa che persistendo il Gran Cancelliere di Suecia, Commis
sario di Gostavo757, così instato anco dal Brandemburg758, dal Re lnglese759 e 
dalli Oratori Olandesi76o in voler una tregua almeno di .due anni, Sua Mae
stà ha ordinato a Commissarii che trattino solo di fare una sospension d'ar
mi fino alla prossima Dieta di Luglio, che sarà per risolvere quello sarà 
espediente 761 . 

Dominica passata, che fu alli 12 del corrente, fu consecrata la nova 
Chiesa de' Padri di San Francesco Reformati, sotto il titolo di Sant' Antonio 
di Padova, con assistenza delle Maestà e delli Ser.mi Prencipi, avanti a qua
li cantò la messa il Padre Antonio Strozzi, Commissario del detto Ordine e 
de' Minoriti Osservanti in questo Regno. Il qual incontinente dopo ammala
tosi in capo, al 3° giorno è passato all'altra vita762. 

Il Ser.mo Prencipe Vladislao è UBcito alle caccie, nove leghe lontano, con 
pensiero di star fuori circa a due settimane. 

<a· Dopo scritto il narrato è giunto aviso di PrUBsia, che per l'impertinenti 
maniere del Gran Cancelliere di Suecia e per la troppa discrepanza circa lo 
spatio della tregua, [72r] per promover la quale s'intende che voleva venire 
in persona al luogo del trattato l'Elettore di Brandemburg, finalmente li Po
lacchi si trovino molto disgUBtati e con dubio di rompersi affatto la prattica 
del negotiato di tregua o di pace. -al 

a-a) Eadem manu, sed alio atramento adscriptum. 

756 Locus Lanterna (Latarnia) era t parsmunitionurn Gedanensiurn. 
757 Absalon (A.xel) Oxenstierna. 
758 Georgius Gulielmus Hohenzollern. 
759 Carolus I Stuart. 
760 Rochus v an den Honert, Andreas Bicker, Simon v an Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
761 Cfr.notam ad N. 225. 
762 Antonius Strozzi mortuus est 18 III 1628, cfr. notam ad N. 28. 
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Antonius Santa Croce 
card. Antonio Barberini 

N.232. 

Varsaviae, 20 III 1628. 

De dignitate cardinalicia e i collata gratulatur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 67r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone mio CoLmo. 

La publica allegrezza della promotione di V.ra Signoria Ill.ma al Cardi
nalato763 essendo pervenuta in queste remotissime parti, che habbia pene
trato nell'animo mio più altamente che ad ogn'altro, penso non dovrò sfor
zarmi per comprobarlo a V.ra Signoria Ill .ma, potendolene far pienissima 
fede, non che altro la parte che tengo nelle grandezze dell'Eccellentissima 
Casa Barberina come servitore da quella cotanto beneficato. Resta solo che 
V.ra Signoria Ill.ma, per quella benignità che da natura accompagnò allo 
splendore dell'altre sue virtù, con le quali ha percorsa l'età e resasi degna di 
maturi honori, si compiaccia di gradire questo mio divotissimo ufficio, pro
dotto così dall'immenso debito dell'obligatissima mia servitù, come dall'e
stremo contento della sua essaltatione. Et pregandole per fine dal Cielo mil
l'altri felicissimi progressi, le faccio humilissima riverenza. Di Varsovia, 20 
Marzo 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
comiti Carolo Barberini 

N.233. 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 20 III 1628. 

De dignitate cardinalis in filium Antonium collata gratulatur. 

763 Antonius Barberini (1607-1671), nepos ex fra tre Urbani VIII, frater Francisci Barberini, sacra 
purpura decoratusest 18 Il1628. 
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Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 66r. 

Ill .mo et Ecc.mo Sig. Padrone CoLmo. 

All'Illustrissima Casa di V.ra Eccellenza non può succedere mai cosa 
tanto prospera, che non sia molto prima dovuta all'infiniti meriti di quella. 
Onde la dignità Cardinalitia conferita novamente da Sua Beatitudine 
all'Eccellentissimo Sig. Don Antonio, figlio di V.ra Eccellenza, non dà altro 
di novo che quell'universal godimento, che ne participano tutti li servitori di 
essa, et il particolar giubilo che s'aggiunge a me come più d'ogn'altro anche 
obligato e beneficato, del quale le ne faccio humilissima espressione col 
mezzo di questa. La quale mentre V.ra Eccellenza gradirà con l'infinita sua 
benignità, resto qui pregando Dio per la continuatione a più felici avveni
menti . E le faccio humilissimamente riverenza. Di Varsovia, 20 Marzo 1628. 

Di V.ra Eccellenza Ill.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
comiti Thaddaeo Barberini 

N.234. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 20 III 1628. 

De cardinalatu in fratrem eius Antonium coZZato gratulatur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 68r. In f. 69v nota: "29 Aprile 1628. Don Taddeo". 

Ill.mo et Ecc.mo Sig. Padrone mio CoLmo. 

Se a V.ra Eccellenza fosse così palese l'universal giubilo che hanno par
ticipato li servitori dell'Eccellentissima sua Casa, per la dignità conferita 
novamente all'Ecc.mo Sig. Don Antonio, fratello di V.ra Eccellenza, come so
no non al mondo l'infiniti meriti di essa, non havrei di bisogno hora io di far
lene altra testimonianza, come faccio tuttavia col mezzo di questa. Resto 
nondimeno persuaso ch'ella comprenderà con innata sua benignità, inal que
sta riverente espressione che le faccio, non solo l'allegrezza, che ne ho presa 
io, ma anche il desiderio. Con che resto pregando per la conservatione delli 
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presenti e continuatione di molti altri felici avvenimenti, dovuti alla stessa 
Eccellentissima sua Casa e persona. Alla quale faccio intanto humilissima 
riverenza. Di Varsovia, 20 Marzo 1628. 

Di V.ra Eccellenza Ill.ma 

a) Verbumsupra lineam adscriptum. 
b-b) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.235. 

(b-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-b> 

Romae, 25 III 1628. 

Notum facit se litteras eius 11 et 14 II datas accepisse. Arbitratur Gusta
uum Adolfum equitatum suum eo consilio ex Liuonia in Suetiam misisse, ut 
eum in auxilium Danorum mitteret. Nuntiat card. Antonium Barberini, fra
trem suum, praefectum Signaturae Iustitiae a papa esse nominatum. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 122r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 136r-v. 

Due spacci di V.ra Signoria, de gli XI e 14 di Febbraro, sono comparsi 
unitamente dentro questa settimana, portando annessi i nominati fogli 
d'avvisi e di cifere764. 

n rimandar, che fa Gostavo, di mille cavalli da Livonia in Suetia765 deve 
risguardar facilmente i soccorsi che egli pensa di dare al Dano. Onde tanto 
maggior animo deve crescere a cotesto Re et alla Republica Polacca di ricu
perar con la guerra l'ingiustamente usurpato loro dallo Sueco. n che è quan
to posso dir per hora in replica alle lettere di V.ra Signoria. La quale Dio 
conservi e prosperi_ Di Roma, 25 Marzo 1628. 

Poscritto. Si è compiaciuta la Santità di N.ro Signore di dichiarar Pre
fetto della Signatura di Giustitia il Sig. Card. Antonio, mio fratello, avanti 'l 
quale si tenne per la prima volta giovedì prossimo. 

764 Cfr. N . 198, 199 (11 Il ), 202 (14 Il), novitatesl4 II scriptae non sunt repertae . 
765Cfr. N. l99. 
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card. Francisco Barberini 

N.236. 
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Varsaviae, 27 III 1628. 

Litteras eius 19 II 1628 datas (vide N. 203) testatur se accepisse. Tran· 
smittit litteras his adiunctas (non repertas), novitates et litteras notis arcanis 
scriptas (vide N. 237, 238). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 73r. In f. 76v summarium; alia manu nota: "Risposto 
5 Maggio" et summarium responsi (vide N. 260). 

N.237. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 27 III 1628. 

Oratores Batavi et Brandenburgenses commissarios Polonorum et Sueco
rum ad faciendas indutias cohortati sunt, sed spatium quattuor aut quinque 
mensium a Polonis propositum Sueci repudiaverunt. Elector Brandenburgen
sis (Georgius Gulielmus) conciliatricem operam suam obtulit et proposuit, ut 
indutiae octo mensium conluderentur, sed cancellarius GustaviAdolfi, Absalon 
Oxenstierna, pactiones interrupit affirmando se de omnibus regi suo referre de
bere. Sueci, interruptis pactionibus, domum revertentes in milites praesidiarios 
Lanternae Gedanensis impetum fecerunt et circiter 20 captivos secum abduxe
runt. Thesaurarius Regni (Hermolaus Lig~za) mandatu regis Varsaviam venit, 
ut stipendia militibus sol venda curaret. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 74r-75r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 15r-16r. 

Di Varsovia, 27 Marzo 1628 

S'erano molto affaticati li Ambasciatori Olandesi766, insieme con quelli 
dell'Elettore di Brandemburg767, per fare tra li Commissarii Polacclù768 e 

766 Rochus van den Honert, AndreasBicker, Simon v an Beaumont, Gisbertus van Boetzler. 
767 Andreas a Kreytzen (1579-1641), a . 1628, 1629, 1635 mediator Pruthenus in pactionibus pacis 

inter Polonos et Suecos institutis; Bernardus a Konigsegg; Fridericus von Stein, cfr. Wisner DP, p. 53; 
ABI, p.365 . 

768Cfr.notamadN. 184. 
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Suecesi769 concludere qualche sospension d'armi, ben che breve, sperando poi 
di farla prorogare et finalmente fame seguire la pace. Et i Polacchi sareb
bono condescesi a tregua di quattro o cinque mesi, che di tanto dicevano ha
ver licenza da Sua Maestà, ma li Suecesi la ricusavano, poiché in tanta bre
vità non potevano (come altre volte s'è motivato) impiegare altrove, e come 
ogn'un tiene in servitio del Danimarca confederato, la soldatesca di Prussia. 
Li Olandesi poi promettevano che li Suecesi si sarebbono contentati in otto 
mesi, ma li Polacchi replicavano non potere in modo alcuno trasgredire gli 
ordini di Sua Maestà, limitati tra li cinque mesi. Vi si trasferì poi ultima
mente lo stesso Elettore in persona770, sperando con la sua presenza d'ag
giustarli . Ma tutto fu vano, perché l'Oxensternio, Gran Cancelliere di Suecia 
e Commissario per Gostavo, disse che sarebbe andato a dar conto del tutto 
al suo Prencipe, et che intanto potevano anco li Polacchi far aggiustare nella 
nova Dieta la loro plenipotenza, ributtata per più obbiettioni [74v] già 
scritte, dopo di che havrebbono potuto riunirsi a nova trattatione, dichiaran
dosi che intanto fosse libero a ciascheduna parte il procedere, come più gli 
paresse, ad atti hostili. Con questo dire e con altre parole troppo altiera
mente dette dell'Oxensternio si partirono ancora li Polacchi, molto disgusta
ti del suo procedere. Furono poi banchettati dall'Elettore, et essi a lui resti
tuirono vicendevolmente il convito, e dopo se ne partirono di ritomo alla Cor
te, dove è giunto già il Palatino di Chiovia771 con due altri gentil'huomini, in
tervenuti pure con li Commissarii alli trattati. Mons. Vescovo di Culma772 

s'è fermato al suo Vescovato, vicino a quelle bande, per venire alla Corte do
po le Feste di Pasqua. 

Ma li Suecesi partiti appena dal luogo de i trattati, spinsero subito con 
buon numero di cavalli fin sotto la Lantema di Danzica, dove trovati impro
visamente alcuni soldati di quel presidio fuori de i ripari, n€ fecero priggioni 
da 20 in circa, conducendoli via con qualche insolito strapazzo773 . 

È venuto anco alla Corte il Gran Tesoriero del Regno774, per havere ordi
ne di proveder denari per la soldatesca, hor che si devono ripigliare i pensieri 
della guerra 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

769 Cfr. notam ad N. 208. 
770 Georgius Gulielmus Hohenzollern. 
771 Thomas Zamoyski . 
772 lacobus Zadzik. 
773 De hoc casu Szell!gowski nihil sci t . 

N.238. 

774 Hermolaus Lig~za (tl632), ab a. 1620 castellanus Zawichostensis, ab a . 1624 thesaurarius ma· 
gnusRegni . 
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Varsaviae, 27 III 1628. 

Nuntiat cancellarium Suetiae (Absalonem Oxenstierna) comminatum esse 
Gustavum Adolfum ad coronam Regni Poloniae esse aspiraturum. Ea re Polo
nos summopere consternatos esse, cum ex una parte Gustavum Adolfum ti
meant, ex altera vero ne imperatoris quidem consiliorum sint securi. Scribit 
barone m d'Auchy iam desperare de classe regia bene instruenda et copiis impe
rialibus adiungenda, eo magis quod Volfgangus ab Oelsnitz, qui navibus pro
videre sciverat, mortuus sit. Addit epum Cuiaviensem (Andream Lipski) in hac 
re operam suam apud regem interponere promisisse. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 131r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 130r-v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 27 di Marzo 1628 

Decifrato a 4 di Maggio 

Nel foglio d'avvisi s'è toccato solamente il superbo modo del Grancancel
liere di Suecia775, ma in effetto egli ha strapazzato molto gli Pollacchi, bra
vando e minacciando che il suo Gostavo si farà conoscere, e che ancor'egli 
pretende la sua parte nel Regno di Polonia. È cosa indegna il veder li Pollac
chi quasi consternati d'animo, havendo da una parte il timore di Gostavo, 
dall'altra il sospetto dell'lmperadore776. Il Re diede subito parte a Sua Mae
stà Cesarea del successo, raccomandandosegli in generale. 

Con tal congiuntura non mancherò di metter innanzi a Sua Maestà l'util 
suo e de' suoi figli e della Regina, se si unirà gagliardamente con l'Impera
dore, e la necessità che ancora ha di farlo . Ma il Barone Fiammingo777 non 
spera più cosa alcuna di buono, vedendo massimamente che le dodici navi in 
Danzica non si mettono in ordine, e dubita che né meno sieno per mettervisi, 
non essendovi assignamento [130v] di danari, et essendo morto poco fa il 
Sig. Elsnich, destro e volonteroso Ministro, il quale promoveva la provisione 
di queste navi778 . Ho passato caldo ufficio con Mons. Vescovo di Cuiavia779 in 
tal proposito, e dice d'haverne già parlato col Re. Et è animato a parlarne di 
nuovo, e lo suol far con efficacia, ma dice di trovar ancora assai Sua Maestà 
nella solita freddezza. 

775 Absalon (Axel) Oxenstierna . 
776 Ferdinandus Il 
777 Carolus de Bonnières baro d'Auchy. 
778 Volfgangus ab (von der ) Oelsnitz obiit 9 III 1628, cfr. Koczorowski, p. 83. 
779 Andreas Lipski . 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.239. 

Romae, l IV 1628. 

Fasciculos litterarum eius 22 et 29 II missos ad se pervenisse significat. De 
novitatibus a nuntio perscriptis opinionem profert. Annectit exemplar brevis 
pontificii de negotio epi Nolani (loannis Baptistae Lancellotti) ad regem dati. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 122r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 136v-137r. 

Habbiamo ricevuti ad un' hora lo spaccio di V.ra Signoria de 29 di Feb
raro e l'altro pur de 22 dello stesso780. Et amendue non chieggono altra ri
sposta che di gradimento de gli avvisi . 

ll naufragio della nave Polacca uscita dal Porto di Danzica e 'l terrore 
che danno i Tartari alla riva del Neyster [sic] portano argomento di dispia
cere, il s'è però temperato dal gusto che riceviamo nell'udir la fazione del Pa
latino di Smolenco781 contro i Suezzesi, i quali pare che non curino la pace 
co'l Polacco, secondo mostra la loro lentezza e cavillationi. Con che fine pre
gando a V.ra Signoria prosperità. Roma, primo Aprile 1628. 

Poscritto. La quale riceverà qui l'aggiunta copia del breve risponsivo al 
Re circa l'ufficio passato ultimamente da Sua Maestà per Mons. di Nola782. 

E secondo1 tenore di essa V.ra Signoria potrà parlare, poiché il Sig. Card . di 
Torres ha voluto egli inviar l'originale. 

N.240. 

Mucius Vitelleschi, praepositus generalis Societatis Iesu 
Antonio Santa Croce 

Romae, l IV 1628. 

Obsequia et of{icia offert. Pro eo, quod nuntius servitia Iesuitarum in Polo
nia sibi praestita magni facit, et pro reverentia, qua frater nuntii, Valerius 
Santa Croce, se prosequitur, gratias agit. 

7socer.N. 201,208,214. 
781 Alexander Corvinus Gosiewski. 
782 Rex pluries et vehementer nixus est, ut Ioannes Baptista Lancellotti dignitate cardinalicia or

naretur. Plures in hac re litteras ad papam dedit, cfr. epistulas lO IV 1627, 3 II et 2 III 1628 datas (tertia 
earum vix ante l IV Romam pervenire potuit), BV, Barb.Lat. 6605 f. 4r, I Or, llr. Responsum papae l IV 
1628 datum videinAV,Ep. ad Princ. 42f. 117rvel BV, Barb.Lat. 2198f. 69r-v. 
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Reg.: Roma, ARSI, Epp. NN. 2 f. 325v. 

Varsavia, Mons. Nuntio 

Col favore che ricevo da V.ra Signoria Ill.ma nel rendermi gratie di quel
lo che costì si fa in suo servitio783, e con l'honore che mi fa il Sig. Valerio, suo 
fratello, vengo nuovamente obligato a desiderare nuova occasione d'obedire 
al suo cenno. Rendo a V.ra Signoria Ill.ma cordialissime gratie della stima, 
che si degna fare di quel poco che cotesti Padri fanno per servirla, come sono 
obligati , e la supplico con ogni vivezza d'affetto che seguiti a essercitare l'au
torità, che ha sopra di me col commandarmi. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.24L 

V arsaviae, 2 IV 1628. 

Nuntiat se in proxima audientia regi porrecturum esse litteras eius consen
sum summi pontificis continentes, ut Paulus Piasecki (epus Camenecensis) ab
batiam Clarae Tumbae retinere queat. Breve de eadem re iam ad regem per
uemsse. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. Slr. In f. 92v summarium. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Esporrò hoggi in voce alla Maestà del Re la piissima volontà di N.ro Si
gnore in gratificar l'instanza fattale a favore di Mons. Piaceschi, per la re
tentione dell'Abbadia di Chiara Tomba. Il breve di N.ro Signore sopra ciò 
già intendo che sia pervenuto alle mani di Sua Maestà, alla quale consegna
rò anco la lettera di V.ra Signoria Ill.ma e le soggiungerò la benigna sua 
prontezza nell'intercedere appresso Sua Beatitudine per cotal gratia784. Et a 
V.a Signoria Ill .ma faccio humilmente riverenza. Di Varsovia, 2 Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

783 Litterae nuntii non reperiuntur. 
784 Cfr .notam ad N . 209. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 
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N.242. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 2 IV 1628. 

Nuntiat se accepisse fasciculos litterarum eius 19 et 26 II 1628 missos, 
quarum alterae continerent consensum ad "subsidium charitativum ", a clero -
vigilante nuntio -persolvendum. Litteris adiungit alias duas epistulas et litte
ras notis secretis scriptas. 

Or: BV, Barb.Lat. 6584 f. 82r. In f. 91v summariu.m; alia manu summarium re
sponsi et nota: "Risposto 13 Maggio" (vide N. 264.). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 17v-18r. 

ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

M'è giunto in quest'ordinario lo spaccio di V.ra Signoria lli.ma con tre 
lettere: una de 19, a cui viene la risposta a parte, l'altre due de 26 di Febra
ro, l'una de' quali accompagna un foglio di cifera, ch'è in risposta d'altra mia, 
onde non m'accade che soggiungerle785. Con l'altra ricevo il breve facoltativo 
al Clero di questo Regno per poter dar il sossidio nelle presenti necessità786 . 

L'essecutione del qual breve venendo indrizzata a me, et impostomi ch'io in
vigili nell'osservanza di esso, ubbidirò con ogni essattezza al commanda
mento di V.ra Signoria lli.ma, e le rendo intanto humilissime gratie d'o
gn'honore che si degna farmi. Oltre alla sopraccennata mia lettera responsi
va, ne viene qui congiunta anco un'altra et il solito foglio d'avvisi187. E senza 
più a V.ra Signoria lli.ma humilissimamente m'inchino. Di Varsovia, 2 Ap
rile 1628. 

Di V.ra Signoria lli.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum 

(a-humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

785 Hic nuntius evi d enter errare videtur. N am una ex epistulis cardinalis Barberini, 19ll 1628 da
ta (cfr. N. 203), continebat querelam de litteris Varsavia non allatis. Nulla ex epistulis nuntii 2 IV 1628 
missis existi.mari potest ad illam responsiva (cfr. N. 241, 243). Fasciculus cardinalis Barberini 26 Il 
1628 expeditus continebat tres, non duas epistulas (cfr. N. 209, 210, 211), et litteras notis arcanis exara
tas(N.212). 

786cfr.N.204. 
787 Cfr.N. 241,243, novitates ("avvisi")nonsuntrepertae. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.243. 

243 

V arsaviae, 2 IV 1628. 

Nuntiat regem vehementer cupere, ut summus pontifex designet novum 
commissarium generalem Ordinis Fratrum Minorum Reformatorum et Pa
trum Bernardinorum, qui - ascitis quibusdam aliis religiosis ex Italia mitten
dis - renovationem seu reformationem Ordinis in Polonia, a recens defuncto 
patre Antonio Strozzi iam feliciter incohatam, pergere possit. Seri bit regem ti
mere, ne capitulum generale Bernardino rum Polonorum mox celebrandum ali
quid temptet contra divisionem Ordinis, ibi non ita pridem introductam, in 
quattuor provincias, quod valde damnosum Ordini esse possit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 83r-v. In f. 90v summarium. Litteris annexum est 
conceptum responsi (vide N . 264.), s .d., a P. Fagnano subscriptum, f. 84r-v; 
in f. 89v nota "Il Sig. Pietro Ben[essa) potrà far esseguire conforme a que-
sto". 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 16r-v. Annexum exemplar responsi, ut supra, f. 
16v-17v. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Per esser morto, èome significai a V.ra Signoria Ill .ma con le passate788, 

il Padre Strozzi, Commissario Generale in questo Regno de gl'Osservanti 
Riformati e de' Padri Bernardini789, la Maestà del Re mi disse, come deside
rava sommamente che la Santità di N.ro Signore mandasse qua in suo luogo 
un'altro Padre che fosse di valore e di vita essemplare, et con esso alcuni al
tri soggetti qualificati da poter collocar per superiori in varii Conventi, tanto 
che col mezzo loro s'andasse promovendo et aumentando in questo Regno la 
Riforma, felicemente già introdottavi e dalla Maestà Sua cotanto desidera
ta. Il che dice non poter succedere senza l'auttorità di novo Commissario e 
senza l'aiuto de gli altri accennati Padri, come in effetto giudico anch'io esser 
necessario. E perché Sua Maestà dubita ancora, che con l'occasione del Capi
tolo Generale, da celebrarsi in breve costì, sia per intentarsi qualche cosa 
contro la divisione già fatta delle quattro Provincie, et perché tal quadripar
tita divisione fu dalla Maestà Sua promossa e giudicata più opportuna alle 
cose della Relligione, suplica perciò la Santità di N.ro Signore a degnarsi di 
non permettere che succeda novità alcuna. [83v] Del medesimo dice di seri-

788 crr.N. 231. 
789 Cfr. notam ad N. 28. 
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verne ella stessa a N.ro Signore et a V.ra Signoria lll .ma79o. Onde non occor
re a me soggiungere altro intorno a ciò. E resto facendo a V.ra Signoria 
lll .ma humilmente riverenza. Di Varsovia, 2 Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria lll .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.244. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 3 IV 1628. 

Transmittit processum informativum Raphaelis Korsak, epi Haliciensis, 
nominati coadiutoris metropolitae Kioviensis, Iosephi Velamini Rutski, et ne
gotium eius commendat. 

Or.: AV, Nunz.Pol. Add. 3 fase. 3, s.f. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 654-655. 
Cop.: APF, SOCG 69 f. 400r-v. In f. 403v summarium et nota: "Die 20 Iuni.i 

1628. Congregatio 93"; alia manu summarium responsi (vide N. 291). 
-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 306. 

lll.me ac Rev.me Domine CoLme. 

Rev.mus Dominus Raphael Corsak, Ordinis Sancti Basilii, Episcopus 
Haliciensis in Podolia, ex Ruthenis, qui sub unione cum Sacrosancta Matre 
Ecclesia vivunt, cupit ex benignitate Ss.mi Domini N.ri creari Coadiutor 
Rev.mi D.ni Iosephi Vilamin, Archiepiscopi Kioviensis totiusque Russiae 
Metropolitae, cum spe futurae successionis, ad hoc ut dictae Ecclesiae Me
tropolitanae una cum suo Archiepiscopo inservire possit. Petiit proinde a 
me, ut iuxta Sancti Concilii Tridentini praescriptum et Summorum Pontifi
cum constitutiones, tum de ipsius vita et moribus, tum de eiusdem Eccle
siae statu caeterisque necessariis informationem sumerem, sumptamque 
ad Sanctitatem Suam transmitterem. Sumpsi propterea et clausam et obsi
gnatam, atque in instrumentum publicum redactam, hisce annexam, cum 

79° Litterae Sigismundi III ad papam 21 III 1628 datae servantur in: BV, Barb.Lat. 6605 f. 12r. 
Epistula cardinalis Barberini non est reperta. 
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toto testium et professione fidei, ab eodem Rev.mo D.no Episcopo facta, ad 
Ill.mam Dominationem V.ram reverenter mitto, ut Sanctitas Sua, plena to
tius negotii ac personae notitia habita, pro Gregis Dominici commodo, de eo, 
si idoneum dictae Coadiutoriae iudicaverit, utilius prospicere possit. Ill.mae 
autem Dominationi V.rae humillima mea obsequia quam dimi.sse defero, si
mulque felicissima quaeque a Deo deprecar. Varsoviae, 3 Aprilis 1628. 

Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae 

<a·humil.mus et addictissimus Servus 
Antonius Archiepiscopus Seleuciensis-a> 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Ingoli, 

N.245. 

secretario S. Congregationis de Propaganda Fide 

V arsaviae, 3 IV 1628. 

Per praepositum provinciae Lithuanae Ordinis Fratrum Minorum Obser
vantium mittit processum informativum epi Haliciensis (Raphaelis Korsak), 
nominati coadiutoris metropolitae Kioviensis (losephi Ve lamini Rutski), postu
lante nominato apparatum. Adiungit professionem {idei eiusdem nominati, lit
teras suas proprias et litteras regias nominatum ad papam commendantes et 
fasciculum ipsius nominati. De aliis rebus, de quibus Congregationem ipse 
edocturus esset, se nondum informatum esse. Sperat priores litteras suas ad 
eum pervenisse, quamvis nullum adeas responsum hactenus acceperit. 

Or.: APF, SOCG 69 f. 398r-v. In f. 405v summarium; manu F. lngoli nota: "Scri
ptum meo nomine die 10 !unii 1628". 

-Ed.: Welykyj LNA IV, p. 307-308 . 
. Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 655-656. 

Molto Illustre e Rev.mo Signore Osservandissimo. 

Mentre fu qua li mesi passati, sicome credo d'haver significato a V.ra 
Signoria con altre mie791, Mons. Vescovo d'Halicia792, Rutheno Unito, mi dis-

791 Non suntrepertae. 
792 Raphael Korsak . 
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se d'haver havuto intentione dalla Santità di N.ro Signore di volerlo far Coa
diutore dell'Arcivescovo di Chiovia, Metropolita di Russia793, cum spe fu
turae successionis. A questo fine ottenne dalla Maestà del Re lettere a N.ro 
Signore in sua raccomandatione794, e mi pregò che, stante la detta intentione 
datagli, volessi far fare il processo super vita et moribus et super statu 
Ecclesiae, secondo il solito de' promovendi alle Chiese. Ond'io lo feci fare, et 
havendo aspettato un pezzo ch'egli venisse a pigliarlo, e non essendo poi mai 
tornato, ho giudicato espediente di mandarlo io stesso a V.ra Signoria, alle 
cui mani so che il medesimo Vescovo intendeva di volerlo indrizzare. Mando 
dunque per il Padre Provintiale di Lithuania de' Minoriti Osservanti795 il 
detto processo, e con quello la professione della fede da lui fatta e la mia 
lettera del solito tenore, tutti insieme chiusi e sigillati, come s'usa796. E vie
ne parimente la lettera sopracennata di Sua Maestà. Nel rimanente io cre
do, ch'il medesimo Monsignore scriva più appieno a V.ra Signoria di questo 
suo negotio nelli [398v] aggiunti plichi da lui inviatimi797. 

Vi sono più altri particolari circa le cose de gli Uniti, de' quali la Sacra 
Congregatione m'haveva ordinato ch'io prendessi informatione. Ma havendo
ne scritto ai medesimi Rutheni, benché più volte habbiano risposto che me
ne havrebbon data relatione, con tutto ciò la sto ancora aspettando, se per 
avventura non ne scrivono direttamente costà essi medesimi nei plichi qui 
annesssi. Ho voluto dar questo cenno a V.ra Signoria, acciò sia certa che da 
me non si manca nell'essecutione delli ordini della Sacra Congregatione. Da 
che sono qua ho scritto più lettere mie a V.ra Signoria798, e benché non ne 
habbia havuto risposta, spero nondimeno che le saranno capitate tutte, ha
vendole inviate con quelle del Sig. Padrone799. Con che bacio a V.ra Signoria 
le mani, pregandole dal Signore ogni felicità . Di Varsovia, 3 Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria molto Illustre et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

793 Iosephus Velaminus Rutski . 
794 Non sunt repertae . 

<a·aff.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

795 Stephanus Sopoéko (1585-1651), in Ordine ab a . 1608, praepositus provinciae Lithuanae (cuius 
pars tunc temporis etiam urbs Varsavia erat) a . 1628-1630, postea variis muneribus minoribus in Ordi
ne suo functus est. Cfr. Kantak BP 11, p . 86. 

796 Cfr. N . 244. et A. 6. 
797 Haud dubie hic agitur de sequentibus epistulis Raphaelis Korsak ad Franciscum lngoli scriptis: 

30 I 1628, 4 Il 1628 , lO II 1628, l III 1628, cfr. APF, SOCG 69 f. 489r, SOCG 57 f. 153r-154v, SOCG 69 f. 
490r, f. 494r., ed. MUH IX-X, p . 645-646, 64 7-650,652-653,653-654. 

798 Ex priori bus litterisnuntii ad Franciscum lngoli unae tantum nobis notae sunt, cfr. N. 185. 
799 Ludovicus Ludovisi. 
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Romae, 8 IV 1628. 

Testatur se litteras eius (vide N. 214), novitates et litteras notis arcanis 
scriptas (non reperiuntur ), 29 II 1628 datas, accepisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 122v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 137r. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.247. 

Romae, 8 IV 1628. 

Nuntiat de prima audientia a summo pontifice post longius intervallum 
oratori regis Hispaniae, comiti de O nate, concessa. 

Sum..: AV, Nunz.Pol. 174A f. 122v, adnotatio sub textu litterarum 8 V 1628 da
tarum: "Sotto questo giorno fu dato avviso, come il Sig. Conte d'Ognat, Am
basciatore del Re Cattolico, è ritornato alla prima udienza di N.ro Signore, 
già per alcuni mesi dismessa, come al Registro di Mons. Nuntio all'Impera
tore". Registrum litterarum Francisci Barberini a. 1628 ad nuntium Vindo
bonensem datarum neque in AV, Nunz.Ger., neque in BV, Barb.Lat serva
tum est. 

Sum.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 137r, adscriptum ut supra. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.248. 

Varsaviae, 10 IV 1628. 

Ad litteras eius 4 III datas respondens sperat retardatas litteras suas si
mul cum sequentibus suis ad eum esse perventuras. Novitates (''avvisi'') adiun
git. 

Or: BV, Barb.Lat. 6584 f. 85r. In f. 88v summarium; alia manu summarium 
responsi et nota: "Risposto 20 Maggio" (vide N.267.). 

Cop.~ BV, Barb.Lat. 6158 f. 18r. 
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Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Mostrando tutto di l'esperienza che li miei spacci, seben non giungono 
costà nel tempo destinato, tuttavia non si smarriscono, ma capitano poi 
un'ordinario susseguente all'altro, presuppongo che il medesimo sarà avve
nuto di quelle lettere, delle quali V.ra Signoria Ill.ma coll'humanissima sua 
de 4 del passato m'avvisa ritrovarsi senza in quella settimanasoo_ Con la 
presente vien solo il foglio de' soliti ragguagli801 , non havendo per hora altra 
materia di scrivere. Con che resto facendo a V.ra Signoria Ill .ma humilissi
mamente riverenza. Di Varsovia, li X Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.249. 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 

Varsaviae, 10 IV 1628. 

Respondens ad litteras eius 1 III 1628 datas affirmat se omni diligentia et 
studio Congregationis mandato esse obtemperaturum et Ruthenos unitos in 
Regno coram Latinis foturum et adiuturum. Similiter de controversia inter 
Academiam Cracoviensem et Iesuitas quodammodo componenda omnem 
diligentiam adhibere promittit. 

Or.: APF, SOCG 69 f. 399v. In f. 345v summarium et nota: "Die 26 Maii. 1628. 
Congregatio 91." 

llLmo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Della lettera di V.ra Signoria Ill.ma del primo di Marzo802, ricevuta con 
quest'ordinario, assegnando solo la ricevuta, non ho che soggiungerle per bo
ra sopra 'l contenuto di essa, se non che porrò ogni mia diligenza e studio 

soocrr.N.218. 
SOl Nonestrepertum. 
so2 Cfr. N. 216. 
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nell'adempimento della volontà di cotesta Sacra Congregatione e di V.ra Si
gnoria Ill.ma, procurando specialmente di rendere ben'affette le persone de' 
Rutheni Uniti alli Latini di questo Regno, et in particolare a Sua Maestà et 
a Vescovi, come tuttavia non tralascio di fare ad ogn'occasione, che mi se ne 
porge, di poter raccomandare e promovere le cose loro. 

Simile cura havrò nel negotio dell'Academia Cracoviense con li Padri 
Giesuiti, conforme che mi viene imposto da V.ra Signoria Ill.ma. Alla quale 
senza più resto facendo humilissima riverenza, e pregandole dal Cielo lunga 
e felicissima vita. Di Varsovia, X Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.250. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Romae, 15 IV 1628. 

Significat se speratas eius litteras non accepisse. Nuntiat copias Hispano
rum et Sabaudiorum in Montem Ferratum ingressas esse, papam vero pacem 
et quiete m perturbatam in Italia restaurare conart 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 123r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 137v. 

Perché in quest'ordinario non teniamo lettere di V.ra Signoria, non hab
biamo né anco che dirle col presente dispaccio, se non che l'armi, che si appa
recchiavano in Lombardia e Piemonte, hoggi si trovano impiegate a danno 
del Monferrato, dove da un lato il Sig. Duca di Savoia8°3 e dall'altro il Gover
natore di Milano804 entrarono a due del corrente805. La Santità di N.ro Signo
re, che con particolare sentimento vede turbata la quiete d'Italia, impiega i 

803 Carolus Emmanuel (1562-1630), duxSabaudiae ab a. 1580. 
804 Gundisalvus (Gonza! o) Fernandez de C6rdova (1587 -1635), supremus dux exercitus imperialis 

in Palatinatu ab a. 1622, gubernator Lombardiae a . 1626-1629, supremus dux exercitus Hispanici ab a . 
1631, cfr . Niciolini p. 198-209, MeerbeeckNFpassim. 

805 Cardinalis Barberini hic describit casus belli, quod de successione Mantuana, ut aiunt, gereba
tur <Mons Ferratus inter possessiones gentis de Gonzaga numerabatur), cfr. notam ad N. 19. 

/ 
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suoi paterni ufficii a pro di essa, con la credenza dovuta all'importanza de 
gli affari. Io le prego ogni bene . Roma, XV Aprile 1628. 

N.25L 

Card. Antonio Barberini, 
secretarius Congregationis Sancti Officii 
Antonio Santa Croce 

Romae, 15 IV 1628. 

Nomine summi pontificis concedit e i facultatem Stephanum Piasecki, hae
reticis parenti bus natum, a censuris ecclesiasticis absolvendi et omnes ordines 
sacros iam ab ipso susceptos ac beneficia, quae obtinuerat, revalidandi. 

Reg.: BV, Barb.Lat. 6336 f. 98r. 

A Mons. Arcivescovo di Seleucia, Nuntio di N .ro Signore in Polonia 

Si contentò N.ro Signore di habilitar Stefano Piaceschi, nato di parenti 
heretici, a gli ordini et benfi.cii, come egli supplicò, tacendo essere stato già 
promosso a gli ordini minori. Hora è di nuovo ricorso, come vedrà dall'acchiu
so memoriale806, et Sua Beatitudine gli ha fatta la gratia, dando facoltà a 
V.ra Signoria con questa mia di assolverlo da qualsivoglia censura, habili
tarlo di nuovo et rivalidare gli ordini presi dopo, et la collatione de' beneficii 
sin hora. Di Roma, li 15 di Aprile 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.252. 

Varsaviae, 16 IV 1628. 

Litteras eius 11 III datas (vide N. 221 et 222) se accepisse nuntiat. 
Annectit litteras (vide N. 253) et novitates (quae rwn reperiuntur). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 86r. In f. 87v summarium; alia manu nota: "Risposto 
3 Giugno" et summarium responsi (vide N. 275). 

806 Nonestrepertum. 
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Varsaviae, 16 IV 1628. 

Significa t se in novissima audientia si bi concessa regi viva voce ostendisse, 
quam benigno affectu summus pontifex eum prosequatur, quod testentur bre
via negotium epi Camenecensis Pauli Piasecki commendantia et "subsidium 
charitativum" ecclesiasticis permittentia. Subiungit regem tam papae quam 
ipsi summas gratias pro eo egisse. 

Or: BV, Barb.Lat. 6584 f. 93r-v. In f. llOv summarium. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 18v-19r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Nella passata audienza rappresentai in voce alla Maestà del Re, oltre a 
quel ch'ella n'havuta già visto dai brevi inviatigli dall'Ill.mo Card. de Torres, 
il benignissimo affetto di N .ro Signore in concedere, sicome havrà fatto, ad 
instanza di Sua Maestà, la gratia, prima a Mons. Piaceschi di poter ottene
re col Vescovado di Cameniz l'Abbadia di Chiara Tomba8o7, poi a tutto il 
Clero del Regno di poter dare il caritatevole sossidio nelle presenti publiche 
necessità808. 

Ella ne ringratiò con dimostrationi cordiali la Santità Sua, tanto più 
che simil gratia disse d'haverla domandata ancora (quanto al sossidio) nel
l'altra precedente Dieta. Seguendo poi il discorso, disse che per essere hora 
l'ordine ecclesiastico, non men che i secolari, essausto di forze più di quello 
sia mai stato, credeva che il suo agiuto non sarebbe arrivato di gran lunga a 
quello che altre volte ha dato in simili occorrenze. Ringratiò anco V.ra Signo
ria Ill.ma, che si fosse [93v] interposta appresso N.ro Signore per la gratia 
di Mons. Piaceschi, mentre presentai a Sua Maestà la lettera di V.ra Signo
ria Ill .ma809, et espressi la prontissima volontà di quella verso ogni sua re
gia sodisfattione. Né essendo questa per altro, a V.ra Signoria Ill.ma resto 
facendo humilissima riverenza. Di Varsovia, 16 Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

807 Cfr.notam ad N. 209. 
808 Cfr . notam ad N. 210. 
809 Cfr . notam ad N. 209. 

(a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.254. 

Romae, 22 IV 1628. 

Testatur se accepisse fasciculos litterarum eius 8 et 13 III 1628 datarum. 
Sperat {ore, ut res Polonorum incertae et precariae, prout ex pactionibus cum 
Suecis peractis clare pateat, auxilio imperatoris (Ferdinandi Il) a rege expostu
lato adiuuari possint. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 123r-v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 137v-138r. 

Essendo capitati in questa settimana diversi spacci di V.ra Signoria co
me accade frequentemente, cioè de gli 8 e de 13 Marzo, qui se lene dice la ri
cevuta con tutto 'l resto, mentionato nell uno e nell'altro di essi810. Dalle ne
gotiationi de' Gostaviani co' Commissarii Poloni ben si raccoglie l'alterigia 
de' primi ne' puntigli e 'l trattar che fanno come se fossero superiori. Parche 
anche la riputatione della Corona Polacca richieda il rintuzzarlo, e tanto più 
se dall'Imperadore si havrà numero de' genti, come pur s'intende che già ne 
havuto bona intentione il mandato a Sua Maestà Cesarea dal Re di Polo
nia811 . Col qual fine io prego a V.ra Signoria [123v] compita prosperità. Ro
ma, 22 Aprile 1628. 

Alla cifera sopra i negotii del trattamento di tregua812 non occorre altra 
replica, se non di lode al zelo e vigilanza di V.ra Signoria, e conviene racco
mandare gli affari a Dio mentre si è compito al debito. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.255. 

Varsaviae, 24 IV 1628. 

Significat litteras eius 18 III 1628 datas ad se pervenisse. Transmittit de
creta nouissimorum comitiorum Suetiae, Stoclwlmiae celebratorum. 

810 Cfr. N. 219, 220,223-226 . 
811 Fortassis hic sermo est de Sigismundo Opacki, cfr. notam ad N. 274. 
812Cfr. N . 226 . 
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Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 94r. In f. 109v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 3 Giugno" et summarium responsi (vide N. 276.). Litteris annexum est l 
scriptum, cfr. notam infra. 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 19r. In f .. 19v-22r exemplar ut supra. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Una lettera di V.ra Signoria Ill.ma de 18 del passato ho ricevuta in 
quest' ordinario insieme con un foglio di poscritto, del cui contenuto, sicome 
della medesima lettera (la quale non richiede altra replica)813 , io ringratio 
con quel più riverente affetto, che devo, la soprema benignità di V.ra Signo
ria Ill .ma. 

Con la presente, oltre all'usato foglio de' ragguagli814, viene anco una co
pia della Dieta, celebrata ultimamente da Gostavo in Stocholmo8 15, la quale 
m'è parso lecito di mandare, così ad verbum· tradotta dall'idioma Suecese, 
perché si comprenda l'arte di Gostavo, il quale molti credono che, per dar più 
apparenza alle cose sue, habbia formata una simil relatione con ostentatio
ni maggiori del vero, e fattala pervenire in queste bande. Con che resto fa
cendo a V.ra Signoria Ill.ma humilissimamente riverenza. Di Varsovia, 24 
Aprile 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Ludovico Ludovisi, 

N.256. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a > 

praefecto S. Congregationis de Propaganda Fide 
Varsaviae, 29 IV 1628. 

Respondet ad eius litteras 16 VII 1627 (recte: 17 VI]} datas et mittit exem
pla constitutionum synodalium Ecclesiae Ruthenae Unitae de matrimoniis 
clandestinis atque significat decretum Concilii Tridentini de reformatione ma.
trùnonii ab unitis nondum publicatum esse. 

813 Cfr. N. 227 . 
814 Novitates repertae non sunt. 
815 "Decreta Comitiorum Holmensium in Suecia 24 Decemb. 1627 celebratorum", BV, Barb.Lat. 

6584, f. 95r-97r. 
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Or.: APF, SOCG 69 f. 447r. In f. 450v summarium; alia manu nota: "Die 5 
Septembris 1628. Congregatio 97" et summarium responsi. Annexa sunt 2 
exempla, cfr notam infra. 

- Ed.: Welykyj LNA IV, p. 308-309. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Havendo io scritto a Mons. Metropolita di Russia816 per haver informa
tione di quanto V.ra Signoria Ill .ma m'haveva commesso fin sotto li 16 di 
Luglio8t7, ho havuto hora solamente da lui la risposta818, nella quale mi dice 
che tra loro non è mai stato publicato il decreto del Sacro Concilio di Trento 
de reformatione matrimonii8t9, ma solo d'haver' esso publicato sopra i ma
trimonii clandestini le due costitutioni synodali, de' quali m'ha mandato co
pia, che viene qui aggiunta820_ L'istesso m'han detto l'Arcivescovo di Smolen
cho82t et il Vescovo d'Halicia822, mentre sono stati qui alla Corte. Che è 
quanto devo dire a V.ra Signoria Ill.ma in risposta della sudetta sua de 19 
[sic] di Luglio. E le faccio humilissima riverenza. Di Varsovia, 29 Aprile 

1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.257. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

Varsaviae, l V 1628. 

Notum {aci t se litteras eius 25 III 1628 datas accepisse. Annectit novitates 
(a nobis non repertas) et binas litteras notis arcanis scriptas (vide N 258 et 
259). 

816 Agiturdelitterisnuntii ad Iosephum VelaminwnRutski 16X1627 datis. Cfr.notamad N. 164. 
817 Revera agiturde litteris nuntii 17 VII 1627 datis, cfr. N. 47. 
818 Cfr. N. 164. 
819Cfr.notam ad N. 47. 
820 De matrimonio. Constitutio Synodi Metropoliae Chioviensis, celebratae in Civitate Novogro

densi 11 Ottobris 1619, servatur in APF, SOCG 69 f. 448r; de eodem Constitutio Synodi Provincialis Ru
thenae, celebratae in Civitate Cobrinensi 26 Augusti 1626, ibidem f. 348v. 

821 Leo Kreuza. 
822 Raphael Korsak. 



255 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 99r. In f. 108v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 10 Giugno" et summarium responsi (vide N. 280.). 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.258. 

Varsaviae, l V 1628. 

Refert Dominica Ronca/li frequens litterarum commercium intercedere 
cum Ioanne Baptista Lancellotti, qui e i saepe pecuniae summas exsoluat. Nun
tiat praeterita hebdomada eundem Ronca/li ab eo litteras accepisse, quibus 
Lancellotti grauiter conquestus si t de molestiis, quas pati cogeretur. Scribit se
cundum Paulum Piasecki eundem Roncalli indignatiohem regis mouere conari 
propter repulsam, quam in petendo cardinalatu loanni Baptistae Lancellotti 
conferendo passus esse t, et suggere re, quasi praesens nuntius adeiusmodi repul
sam non parum contulerit. Addit tamen Paulum Piasecki eidem Roncalli per
suadere temptasse, ut a machinationibus suis desisteret, atque affirmasse re
gem praesenti nuntio (avere et beneuolum esse. Refert de colloquio suo cum inti
mo regis consiliario, Gaspare Denhoff, habito, qui beneuolentiam regis erga 
nuntium confirmauerit ac regi persuadere studuerit, ut eu m ad dignitatem car
dinalis proponeret. Se eidem Denhoffrespondisse et exposuisse causas, cur pa
pa petitioni regis in negotio Lancellotti annue re non potuisset. Gaspare m Den
hofftamen sperare id negotium tandem cum utriusque partis satisfactione ter
minatum iri. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 141r-142v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 144r-145v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, il primo di Maggio 1628 

Decifrato a 7 di Giugno 

Domenico Roncalli, il quale Mons. Lancillotto si tiene obligato con ri
mettergli spesso danari, oltre un fermo assignamento di venticinque ongari 
l'anno, che gli fece nel partir di qua, scrive e riceve ogni ordinario lettere e ci
fere. E fra l'altre la settimana passata hebbe da Monsignore "Qila lettera da 
presentare a Sua Maestà823, nella quale Monsignore le dà conto del suo poco 
bene stare e de disgusti che ha costì, rimettendosi nel resto a quanto le dirà 
il Roncalli . E Mons. Piaceschi, col quale egli communica ogni cosa, m'ha det-

823 Litterae loannis Baptistae Lancellotti ad regem repertae non sunt. 
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to di dubitare che esso Roncalli sia per lamentarsi in nome di Monsignore 
con Sua Maestà delle lettere scritte di Decembre, come favorevoli a me anco
ra824, e che con tal'occasione sia per adombrare Sua Maestà di varii sospetti 
e sinistre opinioni, e specialmente di quella che la Maestà Sua vi rimetta di 
riputatione, nominando altri con proporle essempi finti e colorati d'altri 
Principi, e con esagerare a Sua Maestà i disgusti che Monsignore ha ricevuti 
costì [144v] per le sue raccommandationi, e ch'io sia causa di ciò per haver 
supposto a V.ra Signoria lll.ma che 'l Re lo raccommanda per l 'instanze 
ch'esso ne fa. 

Tutte le qual cose il Roncalli ha già sparse fra molti Ministri, da quali 
sono passate all'orecchie di Sua Maestà. Tuttavia il Piaceschi m'ha asseve
rato di trovar Sua Maestà ogni giorno più affettionata verso di me, e che ha
vendo più volte trattato seco della poca speranza che s'haveva delle cose di 
Mons. Lancillotto, la Maestà Sua non se ne mostra più così ardente come 
prima. Tal che non astante qualunque sospetto che sia stato sugerito a Sua 
Maestà, che 'l Piaceschi favorisca me in questo negotio, egli spera di poter 
fargli rescriver in modo che N.ro Signore habbia occasione d'honorar me con 
sodisfar a Sua Maestà. E quanto al Roncalli, dice d'haverlo avvertito che non 
si metta in simili pratiche, perché non farà il servitio, né di Sua Maestà n é 
di Monsignore, et alla fine non ne riporterà altro che danno. 

[145r] L'altro giorno il Sig. di Nof, primo Cameriera et il più caro et il 
più confidente che habbia Sua Maestà, etiamdio ne' suoi più secreti interes
si825, stando su 'l'andare a certi suoi beni per ritornare fra un mese, fu a visi
tarmi; e nel discorso venne a dirmi che Sua Maestà in più occasioni gli have
va detto gran bene di me . E perché una volta fra l'altri lo disse in presenza 
ancora di Mons . Piaceschi, dal quale fu poi informato quanto passa circa gli 
affari di Mons . Lancillotto, esso Sig. di Nof h ebbe a dire a Sua Maestà ch'el
la, essendo tanto sodisfatta della persona mia, poteva honorarmi di raccom
mandatione a N .ro Signore per il cardinalato. Al che la Maestà Sua, con viso 
alegro, rispose solo che credeva che io lo sarei stato; né passò più oltre. Dice 
esso di Nof ha vere scorto in Sua Maestà che niun'altra cosa la trattenga in 
dimandarmi a Sua Santità per Cardinale, fuori che il dubbio di parer insta
bile non perseverando in Moos. Lancillotto solo. 

Io lo ringratiai della buona volontà che ha[145v]veva verso di me, sog
giungendo che il mio poco merito con Sua Beatitudine e con Sua Maestà non 
mi lasciava pretender tanto, ma ben l'informai del tutto, senza però t occar 
cosa alcuna della persona mia, e gl'insegnai tutte quelle ragioni et esempii , 
per li quali N.ro Signore non poteva giustamente gratificar Sua Maest à in 
Mons . Lancillotto. Egli sentì il tutto attentamente e disse di voler far ogn'o-

824 Asserva ta sunt 3 volumina epistularum commercii Sigismundo III cum Sede Apostolica inter
cedentis, BV, Barb.Lat. 2165, 6600, 6605. In nulloeorum supramemorataelitteraeinveniuntur. 

825 Caspar Denboff(l588-1645), ab a . 1611 capitaneus in LaJS (in Livonia), primus cubicularius e l 

in timus consiliarius Sigismundi III, ab a . 1627 palatinus Tarbatensis, ab a . 1634 palatinusSiradiensis. 
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pera per farne capace la Maestà Sua, confessando egli che in effetto non con
veniva a Sua Maestà il perseverare nell'istanza per Mons. Lancillotto, e spe
rare che alla fine il negotio sia per terminar con comune sodisfattione. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.259. 

Varsaviae, l V 1628. 

Nuntiat regem ipsum ad nuntium Vindobonensem (Carolum Carafa) scri
psisse et rogasse, ut sciscitaret, quid cardinalis Franciscus a Dietrichstein de 
coadiutoria Olomucensi uni ex filiis regis conferenda senserit. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 149r. In f. 156v nota: "Risposto in una a X". 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 148r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, il primo di Maggio 1628 

Decifrato a 7 di Giugno 

Significai li mesi passati a V.ra Signoria Ill .ma il desiderio di questo 
Re d'haver la Coadiutoria d'Olmiz per uno delli Principi suoi figliuoli826, che 
a sua instanza ne havevo scritto a Mons . Nunzio di Germania827, acciò procu
rasse di scuoprire l'animo del Sig. Card .. Dietrichstain. Hora le do riverente
mente parte che Sua Maestà medesima ha scritto a Mons. Nunzio al mede
simo effetto, havendo consignata a me la lettera, acciò gliela mandi, sicome 
faccio con quest' ordinario828. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.260. 

Romae, 5 V 1628. 

Notum facit fasciculum litterarum eius 27 III 1628 missum Romam per
venisse. Eodem tempore allatam esse famam de imperatoris (Ferdinandi Il) 

826 Cfr. N . 160. 

827 Litterae ad Carolwn Carafa non sunt repertae . 

828 Epistula regis ad card. Carafa reperta non est. 
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proposito auxilia Polonis mittendi. Studium et diligentiam eius tempore tu
multus Lublinensis adhibitam laudat. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 123v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 138r-v. 

Due lettere di V.ra Signoria, una cifera et un foglio d'avvisi sotto la data 
de 27 Marzo si contengono nello spaccio di V.ra Signoria capitatoci nel pre
sente ordinario829. Nel tempo stesso, che per ragguagli di lei habbiamo udita 
dismessa la pratica di pace di Gostavo, s'è anche intesa di Germania la riso
lutione di Cesare di mandar buon nervo di gente in aiuto di cotesta Corona. 
Per tanto speriamo, che 'l nemico non sia per trovar quella facilità che forse 
pensa nella guerra. Intorno al successo tra Cattolici et alcuni Eretici di Dub
blino8ao si loda il zelo che V.ra Signoria vi ha impiegato. In tanto il caso si 
considera qua da chi spetta. Et il Signore Dio la feliciti . Di Roma, 5 Maggio 
1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.26L 

Varsaviae, 8 V 1628. 

Litteras eius l N datas et annexum exemplar brevis regi inscripti de nego
tio epi Nolani aoannis Baptistae Lancellotti) ad se pervenisse significat. Nun
tiat ex ilio tempore propter affectam regis valetudinem consuetam audientiam 
si bi non esse concessam. Mittit novitates ('avvisi''). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. lOOr. In f. 107v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 17 Giugno" et summarium responsi (vide N. 285.). 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 22r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con quest'ordinario ricevo l'humanissima lettera di V.ra Signoria Ill .ma 
del primo del passato831, e con essa una copia del breve di N .ro Signore, re-

829 Cfr. N . 236-238, una ex epistulis non est reperta. 
830 AgiturdetumultuLubliniconcitato, cfr. N. ll7. 
831cfr. N . 239 . 
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sponsivo a Sua Maestà sopra il negotio di Mons. di Nola832. Trovandosi Sua 
Maestà alquanto indisposta per un' humore, calatole prima nelle mani e poi 
in un piede, non sono andato hieri alla solita audienza. Ma con la prima oc
casione che sarò da Sua Maestà le rappresentarò quel tanto che V.ra Signo
ria Ill .ma m'impone, in conformità del sudetto breve e della volontà di N.ro 
Signore. Che è quanto devo dire al presente a V.ra Signoria Ill.ma. Et in
viandole il consueto foglio dell'occorrenti novità833 , con humilissima riveren
za per fine me le inchino. Di Varsovia, 8 Maggio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autograplwm. 

Iosephus Velaminus Rutski 
Antonio Santa Croce 

N.262. 

<•-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·•l 

Chelmae, 12 V 1628. 

Gratias agit pro gratiis mense Ianuario a. 1628 coadiutori suo (Raphaeli 
Korsak) exhibitis. Nuntiat eundem coadiutorem suum nunc Polociae comma
rari ibique una cum commissariis pontìficiis processum beatificationis Iosa
phat Kuncewicz apparare. Scribit se non posse iterum mittere decretum syno
dale de matrimoniis clandestinis, cum eiusmodi scripta coadiutor suus secum 
teneat. Significat relationem suam de itinere pastorali per Voliniam et Podo
liam facto se ei missurum esse per Alexandrum Zaslawski, ad comitia Regni 
mox Varsaviam profecturum. Subiungit eundem Zaslawski esse principalem 
fautorem et promotorem Unionis in illis terris, insuper esse hominem magnae 
auctoritatis, quippe qui invigilet hereditati filio eius (Vladislao Dominico) a 
defuncto castellano Cracoviensi, duce Ianussio Ostrogski, relictae. Eundem Za
slawski etiam multum contulisse ad Meletii Smotrycki, archiepiscopi Polocien
sis, in fide m catholicam conversionem. Nuntiat unitos neminem ex suis ad fu
tura Regni comi ti a esse missuros, cum ea comitia propterea indicta sint, ut im
primis de bello Suetico tractent ac deliberent. In ''postscripto" tamen addit duos 
episcopos Ruthenos comitiis esse interfuturos. 

Or.: L'viv, UNML, Codex 10759 f. 59 (adiri non potest). 
- Ed.: Welykyj EMI, p. 203-204. 

832 Cfr . notam ad N . 239. 
833 Novitates non sunt repertae . 
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• Ed.: ~eptyckyj MUH IX-X, p. 659-660. 
·Ed.: Welykyj SJH l , p. 296-297 (fragmentum). 

Ill .me ac Rev.me Domine, D.ne CoLme. 

Pro gratiis exhibitis Coadiutori meo, dum esset Varsaviae m fine la· 
nuarii anni praesentis, Ill.mae ac Rev.mae Dominationi V.rae gratias ago 
quas possum maximas. Per litteras feci t ille relationem834, oretenus facere 
non potuit; fuit enim in longe distantes a praesenti mea residentia in partes 
Polociam et Vitebscum cum aliis commissariis a Sede Apostolica deputatus 
ad faciendum processum vitae, mortis et miraculorum beatae memoriae ar
chiepiscopi Polocensis, a schismaticis pro fide catholica occisi835 . Scribit mi
hi Ill.ma ac Rev.ma Dominatio V.ra, ut mittam illa, quae mittere debui ius
su Sacrae Congregationis de Propaganda Fide, de quibus me anno superiori 
monuerat Ill .ma ac Rev.ma Dominatio V.ra, et publicationem synodi meae 
dioecesanae de abrogatione matrimoniorum clandestinorum, hanc misi836; 
mitterem nunc iterum, sed acta illa sunt penes Rev.mum Coadiutorem 
meum, residentem in Lithuania; penes me nunc non sunt. Si aliquid aliud 
non venit mihi in mentem et si non statim respondeo ad litteras lll .mae ac 
Rev.mae Dominationis V.rae, obsecro ne mihi vitio vertatur; expectare enim 
debemus occasiones, quando volumus scribere litteras, qui proprios tabella
rios habere non possumus; in hoc Regno non ubique sunt postae, ego etiam 
non in uno loco commoror. 

Ecce et nunc ante triduum redii ex Volhynia et Podolia, ubi fui in neces· 
sitatibus Ecclesiae nostrae. Relationem eorum, quae ibi gesta sunt, tran
smittet vel ipse in manus porriget Ill .mus Alexander dux ab Ostrog in Za
slaw, palatinus Braclaviensis837, qui pro futuris Comitiis838 erit Varsaviae. 
Iste est qui plurimum favet nobis, promovet sanctam Unionem nunc ad 
tempus occulte, paratus postea aperte. Multum potest in partibus schisma-

834 Litterae coadiutoris, Raphaelis Korsak, ad metropolitam non sunt repertae. 
835 Iosaphat Kuncewicz (circa 1580-1623), Ordinis S. Basilii Magni sodalis, aepus unitus Polocien

sis ab a. 1618, trucidatus ab oppidanis Polociensibus orthodoxis (schismaticis) die 12 XI 1623, iam a. 
1624 incohatus est processus eius beatificationis, in beatorum numerum relatus est a . 1642, fasti s san
ctorum ascriptus a. 1867. Mense Martio a. 1628 Polociae institutum est consilium, cuius membra- prae
ter Raphaelem Korsak- fuerunt: Antonius Sielawa aepus Polociensis unitus, Georgius Tyszkiewicz suf
fraganeus Vilnensis, Nicolaus Sinicki canonicus Vilnensis tamquam delegatus epi Vilnensis Eustachii 
WoUowicz, Gennadius Chmielnicki hegumenus Basilianorum Polociensium, et Gervasius Hostylowski 
hegumenus Basilianorum Mohiloviensium. Processus beatificationis ab eis apparatus sub die 20 III 
1628 editus est abAthanasio Welykyj SJH I, p . 79-221. 

836 Antonius Santa Croce primum rogavit metropolitam, ut mitteret decreta synodalia de matri
moniis clandestinis, per litteras 16 X 1627 datas (hucusque non repertas), cfr. N. 164. Alterae litterae de 
eadem re scriptae non reperiuntur. Metropolita ad primas litteras respondit 29 XII 1627, ann elcis 
exemplaribus decretorum (vide N. 164). Nuntius tale responsum accepit ante diem 29 IV 1628 (cfr . 
256), quapropter neoesse non era t aliud exemplar mittere. 

837 Alexander Zaslawski, cfr. notam ad N. 104. 
838 Cfr. notam ad N. 225. 
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ticorwn non tantwn ratione bonorwn ipsius haereditariorwn, sed etiam ra
tione bonorwn Castellani olim Cracoviensis, Ducis ab Ostrog839, in quae suc
cedit filius ipsius840, sic ordinante Castellano praememorato. Habet prae
terea dotes naturae eximias, et studuit non mediocriter, unde potest multa 
bona facere, et habet affectum ad promovendam sanctam Unionem. Idem 
Dux feliciter et valde dextre laboravit cwn principe schismaticorwn Meletio 
Smotricio, archiepiscopo, ut ipse se nominaverat, Polocensi, cwn tali suc
cessu841, de qua iam scit Ill.ma ac Rev.ma Dominatio V.ra, qualis sit ista 
persona et quantum boni per ipsam Sedes Apostolica potest facere in his 
partibus. Visitabit autem Ill.mam ac Rev.mam Dominationem V.ram in 
proxime venturis Comitiis, ad quae nullum nunc mittemus, quia ad unum 
solwn actum belli Suetici indicta sunt, unde nihil in iis aliud tractabitur. 
Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae gratiae et patrocinio singulari me 
nostraque omnia cum humillima subiectione etiam atque etiam commendo. 
Chelmae, 12 Maii 1628. 

Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae 
addictissimus servitor 

Iosephus Velamin Rutschi 
Metropolita Chioviensis totiusque Russiae 

Finivi litteras, et ecce accipio litteras Vilna, in quibus scribitur, quod 
duo episcopi nostri Rutheni venient ad Comitia842. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.263. 

Romae, 13 V 1628. 

Significat summum pontificem, nuntiis extraordinariis Vindobonam et 
Matritum missis, opportunum duxisse nuntium extraordinarium nominare 
Alexandrum Scappi, epum Placentinum, qui cooperando cum singulis princi
pibus eorumque ministris pace m et quietem in Italia, imprimis in Lombardia, 

839 l anussius Ostrogski (circa 1554-1620), ab a. 1584 palatinus Voliniae, ab a. 1593 castellanus 
Cracoviensis, ex gente ducurn de Ostr6g ultimus, ex immensis suis possessionibus in Volinia et in pala
tinatu Kioviensi sitis a. 1618 condid.it "ordinationem", quam- curn dux Ianussius prole masculini sexus 
caruisset - n epos eius, filius fili a e Euphrosynae, Vladisl aus Dominicus Zaslawski , h ereditate accepit. 

840 Vlad.islaus Dominicus Zaslawski (ante 1618-1656), heres "ord.inationis" Ostrogiensis, usque ad 
a . 1629 sub tutela patris, Alexandri, manens, postea ab a. 1645 palatinus Sandomiriensis, Cracoviensis 
ab a. 1649. 

841Cfr. N. 104etN. 170. 
842 Revera iam post comitia absoluta Varsaviam venerunt coadiutor metropolitae Raphael Kor

sak. atque archiepiscopi Polociensis Antonius Sielawa et Smolenscensis Leo Kreuza, vide Septyckyj 
MUH IX-X, p. 666-667, Welykyj LNAIV, p. 316. 
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servandam curare studeret. Subiungit novum nuntium ordinarium in Helvetia 
Cyriacum Rocci nominatum esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 123v-124r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 138v-139r. 

Dopo la speditione delli due Nuntii Straordinarii alle Maestà Cesarea 
et Cattolica843 ha giudicato esser bene la Santità di N.ro Signore d'inviar 
[124r] anche Mons. Scappi, Vescovo di Piacenza, a cooperare alli stessi affa
ri della pace con quelli Principi o Ministri delle medesime Maestà in Italia, i 
quali tengono mano nelle cose di Montferrato e di Mantova, e possono con 
l'auttorità o volontà loro conferire al santo fine che si propone Sua Beatitu
dine844. È stato però scritto al medesimo Monsignore che se ne passi quanto 
prima ad esercitar la detta carica in Lombardia e dove bisogna. E se ne dà 
questa parte a V.ra Signoria, acciò possa, occorrendole alcun particolar di 
servitio di Dio e della quiete publica in ordine al medesimo negotio, comuni
carlo al detto Ministro s'ella lo stimerà spediente. E soggiungo che alla Nun
tiatura Ordinaria de' Svizzeri ha Sua Santità destinato Mons. Rocci, hora 
Vicelegato di Ferrara845. Et a Lei per fine mi raccomando di cuore. Di Roma, 
li 13 Maggio 1628. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.264. 

Ex Arce Gandulfi, 13 V 1628. 

Nuntiat se litteras eius 2 IV 1628 datas accepisse. Sperat eum in futuris 
Regni comitiis religionis catholicae diligentem et opportunam habiturum esse 
rationem. Scribit se petitionem regis, ut in locum defuncti Antonii Strozzi alius 

843 loannes Baptista Pallotto (1592-1668), collector denarii sancti Petri in Lusitania a. 1624-1626, 
gubernator Romae a. 1628, aepus titularis Thessalonicensis ab a . 1628, nuntius pontificius Vindobonae 
extraordinarius a mense Aprili , ordinarius a Septembri a . 1628 usque ad 1630, cardina lis a. 1629. Cae
sar Monti (1593-1650), nuntius pontificius Neapoli a . 1627-1628, Ma triti nuntius extraordinarius ab a . 
1628, ordinarius a. 1630-1634, patriarcha titularis Antiochenus a. 1629-1634, cardinalis ab a. 1633, ae

pusMediolanensis a. 1635-1650. 
844 Alexander Scappi (tl650), epus Campaniensis etSatrianensis a . 1618-1627, nuntius pontificius 

in Helvetia a . 1621-1628, epus Placentinus ab a. 1627, a . 1628 nominatus nuntiusextraordinariusin Ita
li a septentrionali ad pacificam compositionem controversiae de "successione Mantuana". 

845 Cyriacus Rocci (tl651), vicelegatus pontificius Ferrariae a. 1626-1628, aepus titularis Patren
sis ab a . 1628, nuntius pontificius inHelvetia a . 1628-1630, nuntius Vmdobonae a. 1630-1634, cardinalis 
ab a. 1633 (ab a . 1629 "in pectore"). 
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quispiam substituatur, reformationem (Ordinis Fratrum Minorum) perrectu
rus, libenter apud papam promoturum esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 124r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 139r-v. 

Giungono con quest'ordinario due lettere di V.ra Signoria de 2 del pas
sato et un foglio d'avvisi846 . Et alla testificatione del gradimento di essi ho 
solo da soggiungerle, che dovendosi tener nuova Dieta per trattar de gli affa
ri di guerra con Gustavo, ci assicuriamo ch'ella non lascerà di star intenta a 
spender oportunamente gli uffici suoi in quel che fusse di mestieri per le oc
correnze della [124v] Religione Cattolica. 

Si è rimessa a considerar l'istanza del Re per la provisj.one di nuovo 
Padre, in vece del morto Padre Strozzi, e d'altri soggetti, perché cooperino al 
pio desiderio di Sua Maestà circa la riforma introdotta, e così parimente il 
gusto che haverebbe che non s'innovasse circa la divisione delle Provincie. 
Sopra di che io porterò i sensi della Maestà Sua vivamente a N.ro Signore. A 
V.ra Signoria mi offero affettuosamente. Di Castel Gandolfo, 13 Maggio 
1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.265. 

Varsaviae, 14 V 1628. 

Testatur fasciculum litterarum eius 8 IV 1628 missum ad se pervenisse. Se 
interea nil aliud habere quid respondeat, nisi quod rex adhuc ex morbo pedis 
laboret et propterea ipse in solita audientia nondum exceptus sit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. lOlr. In f. 106v summarium. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 22v. 

846 Fasciculus 2 III missus continebat tres epistulas (cfr. N. 241, 242, 243.); novitates (''avvisi") non 
sunt repertae. 
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Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

L'hwnanissima lettera di V.ra Signoria Ill .ma delli 8 del passato, giun
tami ultimamente847, porta seco alcune copie di lettere et un foglio di cife
ra848, alla quale non replico altro per hora, non essendo pur' anca stato al
l'audienza di Sua Maestà, per trovarsi ella tuttavia col suo male al piede, 
benché assai migliorata e senza dolori, sperandosi che sia per esserne in 
breve libera affatto. Che è quanto devo dire a V.ra Signoria Ill.ma. E con 
questo le faccio humilissima riverenza. Di Varsovia, 14 Maggio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.266. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·al 

Romae, 17 V 1628. 

Mandat, ut irrita faciat clandestina consilia Ioannis Baptistae Lancellotti, 
quae idem per Dominicum Roncalli struit. Arbitratur regem ab adiuuando et 
fouendo eodem Lancellotti tandem destiturum esse. Admonet eum, ut exsequa
tur mandata, quae in litteris "cifratis" 29 I 1628 datis perscripta erant. 

Min.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 132r. In margine adscripturn: "Ha da scriversi col pre
sente ordinario". 

A Mons . l'Arcivescovo di Seleucia, Nuntio di Pollonia, 

1628 XVII Maggio 

Le tre cifre di V.ra Signoria de gli otto, 13 e 20 Maggio849 ragguagliano 
delle mire che per se fa Mons. Lancilotti per mezzo del Roncalli . E conviene 
ch'ella destramente procuri di farle sventare, mentre egli dovrà essersi avve
duto che 'l terreno di qua non ammette questo stratagemma. 

847 Cfr. N. 246. 

848Non reperiuntur. 
849 Non sunt repertae. 
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Il Sig. Card. de Torres ha presentato un duplicato dello spaccio antece
dente, pme in favor dello stesso Monsignore850. Et a lui è stato consegnato 
il duplicato <•-della risposta di Sua Beatitudine·al851 <b-e se le consegnerà an
che il duplicato della mia·h>852 Da che sicome ci par di poter far coniettma 
che costì non si vaglino dar nuove lettere, così dovranno il Re e gli altri, che lo 
riscaldano in questo, avvedersi che mai non si daranno loro altre risposte 
ch e le già date. 

V.ra Signoria stia pm su'l'adempimento de gli ordini, venutile con la 
cifra de 29 Gennaro passato853, imperoché da quegli non può Sua Beatitudi
ne ricedere sullo stato presente . 

a-a ) Supra linenam scnptum pro expuncto: di tutte le nove risposte 
b-b) I n margine. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.267. 

Romae, 20 V 1628. 

Notum facit litteras eius 10 N 1628 datas ad se pervenisse. Nuntiat Ro
mam perferri rumores, incertos tamen, Gabrielem Bethlen necessarium belli 
apparatum colligere et Gustavo Adolfo auxilio venire cogitare. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 124v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 139v. 

Di presente non si porge neanche a noi altra notitia di scrivere a V.ra Si
gnoria, fuorché dirle la ricevuta d'una sua lettera de X passato854, col gradi
m ento de' soliti ragguagli di coteste bande. Di qua si sono veduti alcuni avvi
si, benché dubii, d'armamento di Gabor855 a favore di Gostavo. Ma come de
sideriamo che sieno falsi e ci giova di crederli tali, così aspettiamo d'udirne 
la certezza. Con che di cuore io mi affero a V.ra Signoria. Roma, 20 Maggio 
1628. 

850 Cfr. notam ad N. 239. 
851 Breve l IV 1628datum,r eg. AV, Ep . adPrinc. 42f.l17r, cop. BV, Barb.Lat. 2198 f. 69rv. 
852 Reperiri non potuit . 
853 Reperiri non potuit . 
854 Cfr. N. 248 . 
855 Gabriel Bethlen. 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.268. 

Varsaviae, 20 V 1628. 

Nuntiat se accepisse litteras eius 15 IV 1628 datas. Certiorem eum facit 
cancellarium Regni (Venceslaum Leszczynski), aliquot diebus post quam capi
taneus generalis Maioris Poloniae nominatus esset, e vita decessisse. Regem, 
morbo pedis adhuc laborantem, ad munera sua publica nondum reuertisse. 

Or: BV, Barb.Lat. 6584 f. 102r-v. In f. 105v summarium; alia manu nota: 
"Risposto 24 Giugno". 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 22v-23r. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

La lettera di V.ra Signoria Ill.ma de 15 del passato, che ultimamente 
tengo, m'asserisce il mancamento costì delle lettere mie in quella settima
na8ss, le quali però, secondo l'ordinario stile, spero saranno pervenute nella 
susseguente. Di quel che V.ra Signoria ill.ma nella medesima lettera si de
gna participarmi ne riverisco e ne ringratìo humilissimamente l'infinita sua 
humanità. Né mi rimane cosa alcuna da soggiungerle. 

Invio riverentemente congiunto a questa un foglio di cifera857, e perché la 
presente settimana è corsa vota di novità, devo solo ragguagliare V.ra Signo
ria Ill .ma della morte del Gran Cancelliere di questo Regno, seguita in Po
lonia maggiore, dov'era andato di qua puochi giorni sono a pigliare il posses
so del Generalato di quella Provincia, che gli era stato ultimamente confe
rito da Sua Maestà858, come fu scritto avanti . 

E la Maestà del Re, trovandosi pure con un poco di tumore al piede, ri
mastovi per la passata flussione, non è tomata ancora alle suole publiche 
funtioni, il che però si spera in breve. [102v] Che è quanto m'occorre per que
sta volta. Et a V.ra Signoria Ill.ma profondamente m'inchino. Di Varsovia, 
20 Maggio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

856Cfr . N. 250. 
857 Cfr. N. 269. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

858 Exactus dies, quo Venceslaus Leszczyflski capitaneus Maioris Poloniae generalis nominatus 
si t, ignoratur. Sed sine tùla dubita tione id ante 8 V 1628 evenisse videtur (cfr. Urz\l(lnicy Wielkopolscy, 
p. 165). Obiit autem 17 V 1628. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.269. 
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Varsaviae, 20 V 1628. 

Signi{icat regem breve pontificium de negotio Ioannis Baptistae Lancellot
ti accepisse. Scribit, quid ipse fecerit- accedente opera patris Valentini Seidel et 
Ursulae Meierin -, ut rex repulsam summi pontificis in hac causa acceptam 
aequo animo {erre t et eundem Lancellotti amplius adiuvare ac fovere desineret. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 151r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 150r-v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 20 di Maggio 1628 

Decifrato a 21 di Giugno 

Fin da lunedì passato Piaceschi presentò il breve di N.ro Signore rispon
sivo a Sua Maestà859, la quale volse che se gli leggesse all'hora e poi se lo fe
ce lasciare senza dir altro, né meno mostrando alteratione alcuna, forse per
ché io havevo operato avanti, per mezo del Padre Valentino860, che la Sig.ra 
Orsola861 da se rendesse capace Sua Maestà e procurasse di farla quietare 
della risposta del detto breve. Basta che Sua Maestà non ha mostrato più 
quel senso e quella premura, che prima haveva verso Mons. Lancillotto. 

Io pensavo dimani di poter andar alla solita audienza e di rappresentar 
in voce a Sua Maestà quanto V.ra Signoria Ill.ma m'impose, ma continuan
do ella di star a letto per un residuo del suo male al piede, ho preso risolu
tione, col parere di Mons. Piaceschi, di fare che il Padre Valentino da mia 
parte insinui a Sua Maestà ciò che le dovevo dir'io, con allegarle la scusa del 
non poter io esser da Sua Maestà, stante la [150v] sua indispositione. È 
parso espediente il far ciò per non dar tanto tempo dalla presentatione già 
seguita del breve alla mia informatione vocale, che forse Sua Maestà deve 
star aspettando, et acciò che parlando ella meco non scorgesse in qualche 
parola, per la quale s'impegnasse maggiormente nella prima risolutione; ol
tre a che sarà questo un dar campo opportuno al medesimo Padre Valentino 
di potere ancora, come da se, sincerar Sua Maestà in questo affare, essendo 
il Padre adesso e prima stato informato a bastanza di quanto passo. 

859 Cfr . notam ad N. 239. 
860 Valentinus Seidel. 
861 Ursula Meierin (circa 1570-1635), femina Germana, educatrix filiorum Sigismundi III et per 

mu]tos annos aulae regiae magistra. Auctoritate sua in rebus publicis apud regem multum valebat. 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.270. 

Romae, 27 V 1628. 

Significat speratas eius litteras ad se non pervenisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 124v-125r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 140r. 

N.27L 

Card. Antonius Barberini, 
secretarius Congregationis Sancti Officii 
Antonio Santa Croce 

Romae, 27 V 1628. 

Probat diligentiam eius in eo adhibitam, ne in controversia, propter sen
tentiam Tribunalis Lublinensis haereticis adversam exorta, catholici aliquod 
detrimentum capiant. 

Reg.: BV, Barb.Lat. 6336 f. 141v. 

Al Nuntio in Polonia 

Si è inteso lo risentimento fatto da' Cattolici per il publico esercitio, che 
tenevano gli heretici in Lublino contro gli ordini di quel Senato, come V.ra 
Signoria scrivess2. Et piacciono a questa Sacra Congregatione le diligenze 
ch'ella fa con i Vescovi del Regno, acciò non ne segua pregiuditio alcuno a 
Cattolici, come spera nella sua solita vigilanza et destrezza, et nella sin
golar pietà di Sua Maestà. Di Roma, li 27 di Maggio 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.272. 

Varsaviae, 27 V 1628. 

Testatur litteras eius 22 N 1628 missas ad se pervenisse. Sperat sedulam 
summi pontificis curam de pace in Italia et concordia inter principes christia
nos adhibitam speratos fructus aliquando allaturam esse. 

862 Agitur de non repertis htteris n Wl ti i 27 Ili 1628 ad card. Franciscum Barberini datis (cfr . N. 
260), de h te propter sententiam TribWlalis Lublinensis Jatam post tumultum ibi inter cathohcos et "pro. 
t es t an tes" e xci ta tum. 
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Or.: BV, Barb.La t . 6584 f. 103r. In f. 104v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a' 8 Luglio" et summarium responsi (vide N. 297.). 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 23r-v. 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Due lettere di V.ra Signoria Ill .ma de 22 del passato, ginntemi con 
quest' ordinario, mi dicono: l'nna la ricevuta costì d'altri miei spacci863, l'al
tra la venuta di Mons. Pallotta, Nnntio Estraordinario a Sua Maestà Cesa
rea864, et l'andata di Mons. Monti alla Maestà Cattolica865, con avviso della 
cifera commnne che portano ambedue866, che però me ne valerò per l'occor
renze con quei Prelati. La missione de' quali sicome dichara al mondo l'inde
fessa sollicitudine e 'l piissimo zelo di N.ro Signore per la conservatione del
la pace d'Italia e della concordia fra Principi Christia:ni, così dovremo tutti 
pregare Sua Divina Maestà che concorra coll'effetto della sua onnipotenza 
alla santissima volontà di Sua Beatitudine et alle presenti necessità del 
Christianesimo. Alla somma benignità di V.ra Signoria Ill.ma do dell'nno e 
l'altro avviso humilissime gratie. Et inviandole con questa mia i soliti rag
guagli a parte867 et alcnne puoche righe di cifera divise in due fogli868, le fo 
per fine profondissima riverenza. Di Varsovia, 27 Maggio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.273. 

(a·humil.mo et oblig.moServitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a> 

Varsaviae, 27 V 1628. 

Nuntiat patrem Valentinum (Seidel) de negotio epi Nolani (Ioannis Bapti
stae Lancellotti) cum rege non esse collocutum, ex improviso enim gravi morbo 
correptum esse. N eque regem omnino ex morbo pedis convaluisse et nullas con
cedere audientias. 

863 Cfr . N . 254. 
864 loannes Baptista Pallotto, nuntius pontificius apud Ferdinandum Il. 
865 Caesar Monti, nuntius pontificius penes Philippum IV. 
866 Non suntrepertae. 
867 Novitates reperiri non potuerunt. 
868 Cfr. N. 273,274 . 
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Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 158r. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 157r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 27 di Maggio 1628 

Decifrato a 5 di Luglio 

Mentre il Padre ,Valentino869 era preparato di passar con Sua Maestà 
per parte mia quell'ufficio che accennai a V.ra Signoria lll.ma con le cifere 
dell'ordinario precedente intorno al negotio di Mons. di Nola87o, martedì fu 
improvisamente assallito da una febbre così vehemente, che per due giorni 
si dubitò della sua vita. Ma come il male fu tanto violento, cessò poi al terzo 
giorno, et hoggi ha cominciato a levarsi. Anderà quanto prima in Corte e 
compirà quel tanto che gli commisi, non potendo farlo io stesso, perché Sua 
Maestà, sebene sta meglio del piede, ancora non dà audienza. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.274. 

Varsaviae, 27 V 1628. 

Scribit exercitum Polonorum in Prussia de non persolutis si bi stipendiis 
indignari et postulare, ut in locum Stanislai Koniecpolski alius dux substitua
tur. Oratorem Polonum (Sigismundum Opacki) ex aula imperiali revertisse et 
tulisse secum promissionem imperatoris tres legiones peditum ad omnem regis 
instantiam concedendi. Regem sperare ad alendos istos milites opportunam pe
cuniam in proximis Regni comitiis impetrare. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 163r; in f. 169v nota: "dettata la risposta a 8". 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 162r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 27 di Maggio 1628 

Decifrato a 5 di Luglio 

L'esercito de' Polacchi in Prussia si trova molto disgustato et alterato, 
parte per non haver le paghe intiere, come s'è accennato nelli fogli d'avvisi, 
parte per la mala sodisfattione che ha del Generale Coniecpolschi, chiaman-

869 V alentinus Sei del. 
870 Cfr. Iitteras "in cifra" 20 V 1628 datas de conatibus regis ad card.inalis dignitatem Ioanni Bapti

stae Lancellotti impetrandam susceptis. 
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dolo superbo, mal pratico et inetto a quel carico. E però li soldati fanno in
stanza che sia dato loro un'altro Generale871. 

È tornato di Germania l'Ambasciatore872, mandato già a complire con 
l'Imperatrice873 e'l Re d'Ungheria874, et ha riportato da Sua Maestà Cesa
rea875 promissione di concedere ad ogni richiesta del Re tre regimenti di fan
teria Alemanna, a spese però di questa Corona. Intendo che Sua Maestà 
proporrà questo negotio nella prossima Dieta876, per fare che il Regno l'accet
ti e si contenti di pagar del publico danaro questa fanteria . 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.275 

Romae, 3 VI 1628. 

Testatur fasciculos litterarum eius 16 et 24 N 1628 missos (vide N. 252, 
253, 255) ad se pervenisse. Alias litteras adiungit (vide N. 276). 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 125r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 140r. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.276. 

Romae, 3 VI 1628. 

Nuntiat se accepisse exemplar deliberationum comitiorum Suetiae sibi 
missum. Sperat eiusmodi scripta spiritus bellicosos Polonorum esse excitatura. 

871 Ignoramus, de qua militurn actione hic agatur. Nam petitio 16 V 1628 ad regem facta solum ad 
stipendia pertinebat. Praeterea constat Stanislaum Koniecpolski magna auctoritate apud exerciturn 
usum esse, quapropter confoederatio, quam vocant, seu conspiratio militum, vitari potuit, cfr. Filipczak
Kocur PPW, p. 24, Szelqgowski, f. 242-243. 

872 Sigismundus Opacki (tl654), ab a. 1623 succamerarius Varsaviensis, intimus Sigismundi III. 
Mense Ianuario 1628 missus est legatus ad Maximilianurn I Bavariae ducem et Ferdinandurn II impe
ratorem (instructio 20 I 1628 ei data era t, cfr. Szelqgowski, f. 215-216), postea ab a. 1654 palatinus Tar
batensis. 

873 Eleonora. 
874 Ferdinandus de Habsburg, filius Ferdinandi II. 
875 Ferdinandus II de Habsburg. 
876 Cfr . notam ad N. 225. 
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Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 126r. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 140r-v. 

Quanto maggiore è la distanza de' luoghi e men spesso l'arrivo delle let
tere, tanto più care sono le notitie che se n'hanno. E tali sono quelle che V.ra 
Signoria ci ha partecipate col foglio de 24 Aprile, col quale parimente si è 
havuta la copia delle deliberationi fatte nella Dieta di Gostavo877 . Da que
ste, sì come raccogliemo il mal talento di lui, così crediamo che 'l Re e la Re
publica Polona havranno eccitati in se medesimi spiriti generosi da ribatte
re l'orgoglio del nimico con ogni maggior sforzo e prontezza. Et il Signore pro
speri lungamente V.ra Signoria. Roma, 3 Giugno 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.277. 

Varsaviae, 5 VI 1628. 

Significat se accepisse fasciculum litterarum eius 29 N 1628 datarum 
(non sunt repertae). Adiungit aliam epistulam, litteras notis arcanis exaratas 
(vide N. 278, 279) et nouitates (a nobis non repertas). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. lllr. In f. 124v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 15 Luglio" et summarium responsi (vide N. 302). 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.278. 

V arsaviae, 5 VI 1628. 

Nuntiat se accepisse litteras eius et epistulam S. Congregationis Concilii 
circa exsecutionem praecepti de residentia episcoporum aliorumque clericorum 
curae animarum addictorum. Scribit condi c ione m ecclesiasticorum in Polonia 
esse peculiarem, cum multi ex eis - tam episcopi quam canonici et parochi · 
saepe muneribus publicis fungantur, nonnulli vero ecclesias suas habeant in 
confini bus Regni incursionibus barbarorum obnoxiis. Propterea, absolutis pro-

877 Cfr. N. 255. 
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xi me futuris Regni comitiis, se cwn episcopis et aliis ecclesiasticis colloqui et 
age re cogitare, ut summi pontificis voluntati hac in parte satis(iat. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 112r-v. In f. 123v summarium. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 23v-24v. 

Ill .mo et Rev .mo Sig. Padrone CoLmo. 

Con una lettera di V.ra Signoria Ill.ma de 29 d'Aprile878 ricevo un'altra 
della Sacra Congregatione del Concilio879, ambedue quali m'impongono di 
procurar' anche in questo Regno l'essecutione della santa volontà di N.ro Si
gnore intorno alla residenza de' Vescovi et altri che hanno cura d'anime alle 
loro Chiese. Nel qual particolare occorrono in questo Regno molti rispetti, 
che non si trovano ne gli altri, come che alcuni di questi Signori Vescovi han
no le loro Chiese ne' confini e sottoposte all'incursioni de' barb~, e però non 
si fidano di fermarvisi più che tanto; altri che hanno publici carichi, come il 
passato et il presente Mons. Vice Cancelliere88o, sono tenuti di riseder conti
nuamente alla Corte. S'aggiunge che tutti li Vescovi, essendo insieme Sena
tori, devono parirnente assistere, uno per volta, qui alla Corte, dove accade 
di più che per publici affari sono spesso chiamati ancora tutti li Vescovi, co
me avviene specialmente nelle Diete. 

Il simile è di molti Canonici e Parrochiani, i quali o per haver servitio 
nella Corte, o del publico, come vi sono molti Giudici del Tribunale del Re
gno, il quale è formato d'Ecclesiastici e di Secolari, [112v] o veramente per 
altri affari non vivono nelli loro beneficii e cure, ma essercitano quel mi
nistero per mezzo di Vicarii . 

Per tutti questi rispetti, quali anco l'infinita prudenza di V.ra Signoria 
Ill .ma mostra d'bavere in consideratione, e però mi commette d'usar l'ordine 
datomi con la debita circospettione, m'è parso d'aspettare fino alla prossima 
Dieta, la quale cominciarà al finir di questo mese881, accioché parlando con 
questi Prelati io possa in adempimento di santo volere di Sua Beatitudine 
procurar quello che si puotrà con quiete e profitto, e pretermetter quello che 
puotesse partorire alterationi. Con che a V.ra Signoria Ill .ma humilissirna
mente m'inchino. Di Varsovia, 5 Giugno 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a ) Autographum. 

878 Non est reperta. 
879 Non est reperta. 
880 Stanislaus Lubienski , lacobusZadzik. 
881 Cfr. notam ad N. 225. 

<•-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·•> 
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Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.279. 

Varsaviae, 5 VI 1628. 

Significat patrem Valentinum (Seidel) regi iam convalescenti, sed nondum 
foras exeunti, exhibuisse omnia argumenta sua in negotio epi Nolani (loannis 
Baptistae Lancellotti), qui bus rex contentum se esse praebuerit. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 165r. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 164r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 5 di Giugno 1628 

Decifrato a 12 di Luglio 

Essendosi il Padre V alentinoSS2 rihavuto dal suo improviso male e tor
nato in Corte, ha rappresentato in mio nome a Sua Maestà tutte quelle ;ra
gioni ch'io gli havevo suggerite nel particolare di Mons. di Nola883, non haven
do pur anche io potutoal esser da Sua Maestà, per non esser ella ancora usci
ta in publico, sebene è guarita del suo male del piede. Sentì la Maestà Sua il 
discorso del Padre e mostrò di restar appagata, seben ella non discese poi a 
particolare alcuno. 

a) Supra lineam adscriptum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.280. 

Romae, 10 VI 1628. 

Notum facit litteras nuntii l V 1628 missas ad se esse allatas. Sperat {ore, 
ut auxilia ab imperatore regi Poloniae concessa Gustavi Adolfi animum bel
landi cupidum aliquatenus esse frenatura . 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 125r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 140v. 

882 Valentinus Seidel. 
883 Cfr .li t teras ad causam loannis Baptis tae Lancellotti pertinen tes N . 258, 269. 
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Accompagna la lettera di V.ra Signoria del primo del passato due fogli 
di cifera con un'altro concemente gli avvisi di coteste parti884. [125v] Il soc
corso delli X mila huomini, che'l Imperatore manda al Re Polacco885, unito 
con le forze del Regno medesimo reca speranza che possa pentirsi Gostavo 
del suo ardimento, massime vedendosi parte de' suoi apparecchi divertirsi 
in aiuto del Danimarca. Torna a V.ra Signoria una cifera886. Et io prego a lei 
la Divina assistenza. Roma, X Giugno 1628. 

N.28L 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

Romae, 10 VI 1628. 

Probat operam nuntii Vindobonensis (Caroti Carafa) in coadiutoria Olo
mucensi uni ex filiis regis conferenda insumptam. Mandat, ut irritos faciat co
natus Dominici Roncalli (ad adiuvandum negotium Ioannis Baptistae Lancel
lotti susceptos). 

Min.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 156r. In f. 161v nota: "Messo in cifra li X di Giugno 
1628". 

Nuntio in Polonia (a-1628, 10 Giugno-a> 

Caro ci sarà che l'opera di Mons. Nuntio all'lmperatore887 possa esser 
profittevole al desiderio di cotesta Maestà per il negotio della Coadiutoria 
d'Olmiz888; e di qua le scriviamo in conformità se pure questo ufficio gli 
arriverà a tempo. 

Egli è vero che il Roncalli fa dispiacere a noi, senza cavarne alcuna utili
tà per quello che pretende. E grate son state le notitie dateci di quanto pas
sò con esso lei Mons. Piaceskhi e Mons. del Nof889, con il quale ella usò della 
sua solita prudenza. Attenda V.ra Signoria con questi, e con que' mezi che 
giudicherà a proposito, di guadagnar ciò che con le nostre passate le habbia-

884 Epistulam vide sub N. 257, litteras "cifratas" sub N. 258, 259; novitates (''avvisi") nonreperiun-
tur. 

885 Notitia auxiliorum regi ab imperatore promissorum continebatur certo in deperditis novitati
bus (''avvisi") l V 1628 perscriptis. Sed rumor eiusmodi auxiliorum nonnihil exaggeratus fuisse videtur, 
cfr.N. 274. 

886 Cfr.N.281. 
887 Carolus Carafa. 
888 Cfr. N. 259. 
889 Caspar Denhoff. 
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mo significato890, avvertendo sempre di tenersi in modo che non paia che noi 
ci priviamo di quello che habbiamo in mano, in vigor delle lettere che già pri
ma vennero dalla Maestà Sua891 . E di me supponga sempre continuata vo
lontà verso il suo servitio. 

a-a) Verbum in margine adscriptum. 

N.282 

Mucius Vitelleschi, praepositus generalis Societatis Iesu 
Antonio Santa Croce 

Romae, 10 VI 1628. 

Pompilium Lambertengo, destinatum uisitatorem Societatis Iesu in pto
uinciis Polona et Lithuana, commendat et rogat, ut ea auctoritate et fiducia 
eu m illo traete t, qua ispe erga illum utatur. 

Reg.: Roma, ARSI, Epp. NN. 2 f. 329v. 

Varsavia, Mons. Nuntio 

Il Padre Pompilio Lambertengo, destinato Visitatore di coteste due Pro
vincie di Polonia e Lituania892, mi porge occasione di fare riverenza a V.ra 
Signoria Ill.m. E la prendo con molto mio gusto, perché viene il Padre con 
animo prontissimo di servirla e riverirla, tanto che stimo di ritrovarmi costì 
in persona del medesimo per fare il debito mio. Supplico con tutto l'affetto 
V.ra Signoria Ill.ma che voglia renderlo degno della sua protettione, assicu
randola che può trattare con detto Padre con l'autorità e fiducia, che si degna 
usar meco, dalla quale si stimarà sempre favorito et honorato, e si mostrarà 
obedientissimo a suoi cenni , quali desidero arrivino sin qua per honorarmi, e 
ne supplico per fine con tutto l'affetto V.ra Signoria lll.ma. A cui ecc. 

890 Agitur certo de mandato per litteras "cifratas" 29 I 1628 da to, deinde in litteris "cifratis" 17 V 
1628 datis repetito, cfr. N. 266. 

891 Cfr. notam ad N. 239. 
892 Pompilius Lambertengo (circa 1568-1635), in Societate Iesu ab a. 1584, praepositus provin

ciae Romanae a. 1614-1617, Siciliensis a . 1617·1620, Venetae a . 1626-1628, Mediolanensis a . 1631-
1633, rursus provinciae Siciliensis ab a . 1633, a . 1628-1629 visitator provinciae Polonae, a . 1629-1630 
Lithuanae, cfr. Grzebiefl VI, p. 148. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.283. 
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Varsaviae, 10 VI 1628. 

Fasciculum litterarum eius 6 V datarum (vide N. 260) se accepisse testa
tur. Includit litteras (vide N. 284) et novitates (quae reperiri non potuerunt). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 114r. In f. 121v summarium. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.284. 

Varsaviae, 10 VI 1628. 

Scribit se ex mandato S . Congregationis de Propaganda Fide operam na
vasse, ut controversia inter Societatem Iesu et Academiam Cracoviensem exorta 
pacifice componeretur. Refert de colloquio suo frustra habito cum quibusdam 
academicis, qui ad novissimaRegni comitia Varsaviam venerant. Significat se 
rogasse episcopos ad synodum provincialem se con{erentes, ut vel ad concor
diam inter utramque·partem adducerent, vel saltem obtinerent, ut academici 
opuscula contra Iesuitas directa scribere desinerent, causa in S . Romana Rota 
adhuc pendente. Addit episcopos Petricoviae in synodo congregatos partes qui
dem litigantes ad concordiam adige re non potuisse, se d edidisse decretum, quo 
prohiberetur publicatio quorumcunque scriptorum contra Iesuitas, donec tota 
causa a S . Rota decerneretur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 113r-v. In f. 122v summarium. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 24r-25v. 

ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Fin sotto li 16 di Luglio passato la Sacra Congregatione de Propaganda 
Fide mi commandò che, per essere la causa fra Padri Giesuiti et li Academi
ci di Cracovia quasi terminata nella Santa Rota a favor de' detti Padri 
quanto al possessorio, io tentassi gli animi delle parti e vedessi se si puote
va trovar modo d'aggiustarli insieme pacificamente e per via d'accordo, a fi
ne d'ovviar a scandali che puotessero nascere dall'essecutione della sentenza 
giuditiale, quando venisse data, osservandosi esser gli Academici molto 
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essacerbati contro li Padri della Compagnia893. In essecutione di ciò io ne 
trattai la Dieta passata con alcuni de' detti Academici che vennero qua, ma 
essi risposero non haver dalla loro Università alcun' ordine sopra questo 
affare, né però puoteme trattare in modo alcuno. Del che diedi pienamente 
parte alla medesima Sacra Congregatione894 . 

Essendo poi li giorni prossimi passati per andare questi Signori Vescovi 
al Sinodo Provintiale di Petricovia895, io pregai molti di loro che, perché s'in
tendeva che al detto Sinodo dovessero intervenire alcuni tanto de' Padri 
quanto delli Academici, per il dubio che havevano gli uni de gli altri, che dal
la parte contraria non s'intentasse ivi [113v] qualche cosa a se pregiuditiale, 
volessero anch'essi procurare di comporre in qualche amichevol modo le par
ti, o non puotendosi ciò conseguire, si provedesse almeno che mentre pende 
questa causa nel Tribunale della Sacra Rota Romana, non si facesse qua at
to alcuno pregiuditiale, né si venisse a publicatione di manifesti e scritture 
querimoniose et alterate, com'è seguito fin'hora, contro li Padri della Com
pagnia; quali scritture parevano esser fatte per parte delli Academici896 . 

Questi Prelati, arrivati a Petricovia, ne mossero trattato con li Agenti 
dell'Academia, ma questi risposero a loro il medesimo che a me, cioè che non 
havevano ordine sopra di ciò. Onde si voltarono poi li Vescovi e, secondo la 
mia petitione, fecero decreto sinodale prohibente ogni simil publicatione (e 
molto meno per via di stampe) et ogn'altro atto meno decente o pregiuditia
le, e che s'aspettasse col debito rispetto la risolutione della Sacra Rota897. 

M'è parso conveniente il dar conto di ciò a V.ra Signoria lll.ma. E le fo con 
questo humilissima riverenza. Di Varsovia, X Giugno 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

893 crr.N. 2. 
894 crr.N .2. 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

895 Synodus celebrata est Petricoviaediebus 22-26 V 1628, cfr. Subara, p. 168-172. 
896 Academici publicaverunt duo pugnacissima opera: Iacobi Najmanowicz, Zniesienie obrony Ko

legium PP. Societatis lesu w Krakowie, Cracoviae, duae editiones a . 1627, una a. 1628; Ioannis Bro:iek, 
Gratis ... , Krakow 1625. Nomine Iesuitarum responderunt Matthaeus Bembus, Obrona kolegium krako
wskiego Patrum Societatis lesu, Krakow 1627; Fridericus Szembek, Gratis plebanski, gratis wyéwiczo
ny ... , Poznan 1627. 

897 Synodus Prouintialis Gnesnensis Prouinciae { ... ] Petricouiae Anno 1628 { ... ] celebrata , Craco
viae 1629. 
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Romae, 17 VI 1628. 

Notum facit litteras eius 8 V 1628 datas ad se pervenisse. De valetudine 
regis omnes adhuc esse sollicitos, sed sperari posse eum brevi firmam sanita
tem recuperaturum esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 125v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 140v-14lr. 

L'avviso dell'indispositione del Re, portatoci dalla lettera di V.~a Signo
ria delli 8 Maggio898, ci ha cagionato dispiacere per il desiderio che sempre 
habbiamo della conservatione di Sua Maestà. Ci fa tuttavia sperare la qua
lità del male di doverne sentir presto l'intiera salute, come gliela preghiamo 
dal Signore Dio. 

L'altre notitie, recate dal foglio annesso alla lettera di V.ra Signoria899, 
si sono udite con gradimento della sua accuratezza. Et il Signore Dio la feli
citi . Roma, 17 Giugno 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.286. 

Varsaviae, 17 VI 1628. 

Testatur se accepisse fasciculum litterarum eius 13 V 1628 datarum. Man
data per litteras notis arcanis scriptas si bi data exsequi pollicetur. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 115r. In f. 120v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 5 d'Agosto" et summarium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 127v-
128r). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 25v. 

898 Cfr. N. 261. 
899 Novitates repertae non sunt. 
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ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ricevo in quest'ordinario lo spaccio di V.ra Signoria Ill .ma delli 13 del 
passato, qual mi porta due lettere con una cifra. La prima lettera è di rispo
sta alle mie900, e la seconda mi fa avvisato della speditione, novamente fat
ta dall'infinita prudenza e dal santissimo zelo di N.ro Signore, della persona 
di Mons. Scappi in Lombardia per cooperare alla publica pace, et insieme 
della sostitutione di Mons. Rocci alla Nuntiatura de' Svizzeri901. De' quali 
avvisi rendo alla somma benignità di V.ra Signoria Ill.ma devote e riverenti 
gratie. Alla cifera non ho per hora da replicar altro, se non che esseguirò pon
tualmente la volontà di V.ra Signoria Ill.ma circa al contenuto di essa902 . E 
per fine , con inviarle i soliti riporti903, humilissimamente me le inchino, au
gurandole sopreme felicità. Di Varsovia, 17 Giugno 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.287. 

<•-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-•> 

Romae, 24 VI 1628. 

Nuntiat se eodem tempore accepisse eius litteras 14 et 20 V 1628 datas. In
firma regis valetudine se esse perturbatum scribit, sed sperare eum iam certo 
convaluisse. Significat actionem patris Valentini (Seidel) a summo pontifice 
probari. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 125v-126r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 141r-v. 

Benché manchino con qualche ordinario le lettere di V.ra Signoria, qui 
giungono però quasi sempre col seguente in compagnia delle nuove. Et in 
questa guisa si sono havute nella presente settimana i due spacci di V.ra Si-

900 crr. N. 264. 
901Cfr. N. 263 . 
902 Litterae "in cifra" non suntrepertae. 
903 Novitates reperiri n on potuerunt. 
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gnoria de 14 e 20 del passato. [126r] Ci dispiace d'haver udito da ambedue 
l'indispositione della Maestà del Re904 . Crediamo nondimeno, per il deside
rio che n'habbiamo e per la speranza che V.ra Signoria ce ne dà, che la Mae
stà Sua a quest'hora ne sia del tutto libera. Alla cifera non ci occorrre che re
plicare, se non attender' il seguito del negotio, mostrando N .ro Signore sodi
sfattione dell'opera che v'impiega il Padre Valentino905 e gli altri da V.ra Si
gnoria nominati9os. Col qual fine io le prego salute. Roma, 24 Giugno 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.288. 

Varsaviae, 24 VI 1628. 

Significat litteras eius 20 V 1628 scriptas ad se allatas esse. Nuntiat ru
morem ex Germania allatum de armis a Gabriele Bethlen parandis in Polonia 
indifferenter esse acceptum. Litteras notis arcanis scriptas et nouitates litteris 
adi ungi t. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f.l16r. In f. 119v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 5 d'Agosto". 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 25v-26r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

La lettera di V.ra Signoria Ill .ma delli 20 del passato907, c'ho ricevuta 
questa settimana, non m'impone altra replica, fuorché il dirle che se bene è 
vero che d'Alemagna vennero qua avvisi di armamenti che facesse il Gabor a 
favore di Gostavo, tuttavia qui non si fece conto alcuno di tal nova, né meno 
se n'è poi parlato. A V.ra Signoria Ill.ma invio riverentemente con questa un 
foglio di cifera9os et un'altro de soliti riporti9°9, Che è quanto m'occorre. Et 
con ogni humiltà me le inchino. Di Varsovia, 24 Giugno 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

904 Cfr. N. 265,268. 
905 Valentinus Seidel. 
906cfr.N.269. 
907 Cfr. N. 267. 
90S cfr. N. 289. 
909 N o vi tates (' 'avvisi") non sunt repertae . 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a) 
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N.289. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 24 VI 1628. 

Nuntiat Paulum Piasecki praeparasse responsum regium ad breve pontifi
cium de Ioanne Baptista Lancellotti ad dignitatem cardinaliciam a rege com
mendato, regem tamen tale responsum non approbasse, et aliud responsum 
scripsisse, litteris ipsius Lancellotti et actione Dominici Roncalli inspiratum. 
Eundem Piasecki dicto Lancellotti per litteras persuadere studuisse epistulas 
regis ipsi potius nocere quam adesse posse, praedecesorem tamen suum longe 
aliter esse arbitratum. Secundum Paulum Piasecki rebus ita implicatis opti
mum remedium considerari posse dignitatis cardinaliciae praesenti nuntio col
lationem, a rege alacriter acceptandam. Simul tamen esse exspectandum regem 
Ioannem Baptistam Lancellotti porro adiuturum esse. Regem enim pro certo 
habere repulsam summi pontificis adhuc mutari posse. Addit Dominicum 
Roncalli se, nuntium, apud regem accusare, quasi se suasore summus pontifex 
in negotiocardinalatus praedecessori suo conferendi sese renitentem praebeat. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 172r-173r. In f . 173v nota: "Risposto a 5". 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 170r-171v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 24 di Giugno 1628. 

Decifrato a 2 d'Agosto. 

Per l'indispositione del Re non haveva sin'hora potuto Mons. Piaceschi 
far rispondere da Sua Maestà al Sig. Card. di Torres nel negotio di Mons. di 
Nola91°, ma ultimamente, con l'occasione ch'è venuta la risposta del detto 
Sig. Cardinale al dupplicato delle lettere di Sua Maestà scritte questo Gen
naro a favor di Mons. Piaceschi911, gli portò la lettera replicativa per farglie
la sottoscrivere, sebene Sua Maestà haveva prima detto che non occorreva 
altra replica, ma havendola poi letta con attenzione, fuori del suo solito, dis
se che era troppo generale e se la fece lasciare in camera. 

910 Breve de causa loannis Baptistae Lancellotti (cfr. notam ad N . 239) regi missum era t a card. 
Cosmo de Torres ,procul dubio una cum litteris ipsius cardinalis, quas ignoramus. 

911 Haud dubie hic agitur de litteris de negotio Lancellotti, non Pauli Piasecki , scriptis, ut ex con
textu cl are patet. Fortassis sermo est de litteris 3 II 1628 datis (cfr. notam ad N. 239). Responsum Cosmi 
de Torres non est repertum. 
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Il giorno seguente l'istesso Re mandò al Piaceschi un'altra lettera aper
ta, scritta dal Ripsischi912, quale scrisse ancora l'altre di Gennaro, ordinan
dogli che la mandasse al Sig. Card. di Torres, (a-e di questa viene qui annes
sa la copia-a> 913. Il Piaceschi dice di non [170v]la voler mandare e ne resta 
fortemente disgustato, sì perché gli pare d'esser entrato in ombra a Sua 
Maestà, come perché ha visto una lettera tanto contraria al suo intento; ma 
il tutto attribuisce alli novi motivi et instanze che fa Mons. Lancillotto con 
lettere e per mezzo del Roncalli; tanto più ch'esso Piaceschi ha scritto a 
Monsignore intorno alle lettere di Gennaro, scritte in sua absenza, e dettogli 
che teneva fossero più tosto per nocergli che giovargli . Monsignore gli ha ri
sposto che anzi s'era fatto molto bene, e ch'erano state scritte con molto av
vedimento914, onde il Piaceschi crede che Monsignore ne ringratii ancor Sua 
Maestà con proprie lettere. 

Mi ha poi detto liberamente ch'egli non sa più che farè in questo negotio, 
e che per trovar la strada ad ogni futuro disgusto non sa trovar altro rime
dio, se non che N.ro Signore si contenti di promover me, in vigore della prima 
lettera, il [171r] che sarà né più né meno di gusto a Sua Maestà, sicome dice 
d'haverne scritto più volte al Sig. Card. di Torres915, massimamente havendo 
il medesimo Re più volte detto a lui et al Padre Valentino916, che quando 
Sua Santità honorasse me, gli saria gratisssimo; mentre Sua Maestà po
trebbe ancor mostrare di non haver mai abbandonato Mons. Lancillotto, poi
ché, come ho accennato più volte a V.ra Signoria Ill .ma, sta tuttavia impres
sionata che vi rimetterebbe di riputatione non perseverando in raccomman
darlo, così ancora il Piaceschi dice d'haver per difficilissimo che Sua Maestà 
sia per nominar altri adesso, massime che con le seconde lettere si è mag
giormente impegnata a favore di Mons. di Nola, oltre alli continui sollecita
menti di lui . In oltre perché dice che procurano di mantener tuttavia Sua 
Maestà in speranza della gratia, con rappresentar temerariamente che Sua 
Beatitudine [171v] sia di natura facile e mutabile, e dando interpretatione 
alli brevi di Sua Santità risponsivi917, con dire che ancora non contengono l'e
spressa esclusione, non ostante che dalle lettere del Sig. Card. di Torres e 
dalla bocca mia per parte di N.ro Signore l'habbiano chiaramente sentita. 

Dice di più il Piaceschi essere stato rappresentato qua come Sua Beati
tudine sa che Mons. Lancillotto non cessa di stimular Sua Maestà, et esser 

912 Ex Jitteris postea scriptis (N . 315) conici potest hic agi de Ioanne Lipski (1589-1641), cancella
riae Regni praefecto ab a. 1616, ab a . 1630 etiarn abbate W11chocensi, ab a . 1632 referendario Regni, 
epo Culrnensi ab a . 1635 et aepo Gnesnensi ab a. 1638. 

913 Revera nuntius hanccoprarn misi t tandern29 VII 1628, cfr. N. 315. 
914 Neutra epistula reperta est. 
915 Haec affirrnatio falsa esse videtur, notae sunt enirn nobis Jitterae regis ad card. Cosrnurn de 

Torres 28 XII 1629 datae, quibus scribit se nullarn partern habuisse in dignitate cardinalis Antonio San
ta Croce conferenda, cfr. Collura, f. 37. 

916 V alentinus Sei del. 
917 Cfr . notarn ad N. 239. 
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qua il suo Segretario918, ond'io dubito che Sua Maestà ha per aspettare che 
ciò sia stato scritto da me, conforme che il Roncalli ha procurato già di far 
insinuare a Sua Maestà. 

a-a) Linea subducta . ln margine adscriptum: Non è venuta quaesta copia 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.290. 

Varsaviae, 24 VI 1628. 

Commendat negotium, quod frater suus, Valerius Santa Croce, viva voce 
fusius relaturus est. Pro propensa in se voluntate et benevolentia suo et familia
rium suorum nomine ei gratias agit et obsequia ac servitia offert. 

Autogr.: BV, Barb.Lat. 6584 f.ll7r-v. In f. 118v notae: "a Mons. Azolino", "Ri
sposto a 5". 

Ill .mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Ancorché sia superfluo che, mentre V.ra Signoria lll.ma s'è degnata di 
manifestarmi in più maniere et occasioni la benignissima sua volontà verso 
la persona mia, io aggionga le mie supplicationi a quel fine, per il quale è 
molto più valida quella generosità e bontà d'animo, che sola ha sempre mos
so V.ra Signoria Ill .ma ad honorarmi delle [sue] al gratie. Con tutto ciò mi pa
re di dar segno della mia somma obligatione e gratitudine, e di confessare 
ad un tempo il mio poco merito, m[entre]a> imploro da V.ra Signoria Ill .ma 
quello di che ella per se stessa mi è tanto liberale. 

Il negotio, che V.ra Signoria Ill.ma sa, è posto in quel termine che dalla 
cifera mia, che viene nello spaccio ordinario919, e dalla viva voce del Sig. Va
lerio, mio fratello, intenderà. Onde comprenderà ancora con quanto divoto 
affetto io ricorro all'usata prottetione di V.ra Signoria Ill.ma, dalla quale 
posso sperare indubitatamente quello che qualsivoglia accidente mi potesse 
impedire . Nel che non parendomi lecito il dichiararmi più oltre con questa, 
supplico humilmente V.ra Signoria Ill .ma ad ascoltare [117v] in mia vece il 
detto Sig. Valerio con quella benignità, con la quale so che non lassa di favo
rirlo quotidianamente, et insieme a credere che il desiderio ch'io tengo, sico
me non si sarebbe in me concepito senza i precedenti segni della dispositio-

918 Dominicus Roncalli . 
919 Cfr. N . 289. 
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ne di V.ra Signoria Ill .ma verso di me, così è tanto hora [ .. . ]a> quanto che per 
termine, anche di gratitudine verso tanti benefitii, vengo necessitato a pro
curar , col mezzo della medesima sua humanità, d'abilitar maggiormente me 
stesso e tutti li miei al perpetuo servitio di V.ra Signoria Ill .ma et dell'Ec
cellentissima sua Casa. Con che la riverisco humilmente inchinandomele . 
Di Varsovia, 24 Giugno 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a ) Charta lacerata. 

N.29L 

S. Congregatio de Propaganda Fide 
Antonio Santa Croce 

humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia 

Romae, 28 VI 1628. 

Significant processum informativum epi Haliciensis, nominati coadiutoris 
metropoliae unitae Kioviensis (Raphaelis Korsak), ad Congregationem Con
sistorialem remissum esse eique placuisse. 

Reg.: APF, Lett. Volg. 7 f. 88v-89r. 
-Ed.: Welykyj LPF I, p. 74. 

Al Nuntio di Polonia 

Il processo fatto da V.ra Signoria per il Vescovo Hallicense92o in [89r] 
materia della Coadiutoria dell'Arcivescovo Chioviense921, è stato rimesso da 
questa Sacra Congregatione alla Concistoriale, et è paruto a gli Ministri di 
quella molto ben'aggiustato. Si starà intanto sollecitando la speditione 
presso quella Congregatione, acciò se ne habbi quanto prima la risolutione. 
Il che potrà significar' al Metropolita di Russia et al sudetto Vescovo. Ecc. 
Roma, 28 Giugno 1628. 

920 Raphael Korsak. 
921 losephus Velaminus Rutski . Processum vide in A. 6. 
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losephus Velaminus Rutski 
Antonio Santa Croce 

N.292. 

Chelmae, 28 VI 1628. 

Mittit relationem de visitatione sua pastorali in Volinia peracta, prius ipsi 
legendam, deinde S. Congregationi de Propaganda Fide transmittendam. Spe
rat coadiutorem suum (Raphaelem Korsak) proximis Regni comitiis interfutu
rum esse, quamquam unum ex negotiis ibi transigendis, ad controversiam inter 
orthodoxos (schismaticos) et Ruthenos unitos Belzae exortam pertinens, Ioanni 
Carola BiaUozor, custodi Vilnensi (ritus Latini), commissum sit. Rogat, ut in
tercedat pro aepo unito Smolenscensi (Leone Kreuza), qui postulat, ut sibi resti
tuatur ecclesia cathedralis, a rege futuro episcopatui Latino destinata. Eundem 
archiepiscopum et operam eius pastorale m laudat et seri bit praeterito {e sto Pa
schatis 200 Ruthenos Eucharistiae sacramentum suscepisse, cum ante annum 
ne unus quidem ad S . Communionem accesserit. 

Or.: L'viv, UNML, Codex 10759 f. 65 (adiri non potest). 
-Ed.: Welykyj EMI, p. 208-209. 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 665-666. 

Ill .me ac Rev.me Domine, D.ne Col.me. 

Mitto Ill.mae ac Rev.mae Dominationi V.rae relationem eorum, quae 
his proxime praeteritis mensibus in Volhynia in negotio sanctae Unionis ge
sta sunt922, prius ipsi legendam, postea ad Ill .mum Cardinalem Bandi
num923 vel recta ad Rev.mum lngoli, secretarium S. Congregationis de Pro
paganda Fide924 , transmittendam. Rev.mus Coadiutor meus erit, ut spero, 
in his Comitiis925, propterea nihil aliud de negotiis nostris scribo, nisi quae 
commisi Rev.do D.no Carolo Bialozor, custodi Vilnensi et notario cancella
riae minoris Lithuaniae926 , transigenda apud Ill.mum D.num Vicecancella
rium Regni927 contra cives Belzenses Ruthenos, qui, cum omnia mala pu
tant, miserunt suos concives cum supplicatione ad Sacram Regiam Maiesta-

922 Cfr. APF, SC, Visite e Collegi vol. 7, f. 20-21, ed. Septyckyj MUH IX-X, p. 714-718, Welykyj 
EIVR,p.226-228. 

923 Octavius Bandini, cfr. notam ad N. 63. 
924 Franciscus lngoli, cfr. notam ad N. 185. 
925 Cfr. notam ad N. 225. 
926 loannes Carolus Biallozor (1596-1631), custos Vilnensis et notarius cancellariae minoris Li 

thuaniae ab a . 1628, ab a . 1631 referend ariusecclesiasticus Lithuaniae. 
927 Thomas Zamoyski . 
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tem et Comitia contra me928 , dicet omnia Ill.mae ac Rev.mae Dominationi 
V.rae praedictus Rev .dus Dominus. 

Pro Rev.mo Episcopo nostro Smolenscensi929 supplico Ill.mae ac 
Rev.mae Dominationi V.rae, ut apud Suam Maiestatem, data occasione, ob
tinere dignetur, ut dentur ipsi ruinae ecclesiae B. Virginis ex antiquo Epi
scoporum Smolenscensiuro, non tanturo sub Moschis, sed statim ab initiis 
fidei christianae, ne avertantur Rutheni et Moschi a nobis, duro ecclesiam 
hanc ipsorum antiquissimam ab ipsis auferre volurous930 . Potest ecclesia 
cathedralis futuri Episcopi Latini a fundamentis , Deo adiuvante, erigi, et 
adiuvabit certissime, ubi hoc intuitu conversionis animarum in ritu Graeco 
existentium concedetur. Scribit hac de re praedictus Episcopus ad Suam 
Maiestatem, et propterea famuluro suum pauper ad curiam mittit; utinam 
obtineat. Scio id futururo magno bono animarum, et ipse, video, habet ma
gnam fidem et spero se obtenturum. Gaudet pro hoc Paschate 200 Ruthenos 
confessos fuisse et communicasse, curo ante annuro nec un~ comparuerit. 
Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae gratiae et patrocinio nos et nostra 
omnia etiam atque etiam commendo. Chelmae, 28 Iunii 1628. 

Ill .mae ac Rev.mae Dominationis V.rae 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

addictissimus servitor 
Iosephus Velamin Rutschi 

Metropolita Chioviensis totiusque Russiae 

N. 293. 

Romae, l VII 1628. 

Notum facit speratas eius litteras Romam nondum pervenisse. ltaque si 
eas periisse contigerit, rogat, ut exemplar earum mittendum cure t. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 126r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 141v. 

928 Agitur de controversia inter unitos et schismaticos Belzenses circa usum ecclesiarum in ilio 
oppido exsisten t ium. Talis controversi a tandem composita est a. 1636, postquam Jegitima hierarchia 
orthodoxa (schismaticorum) illic restituta est, cfr. Septyckyj MUH II, p. 211-213. 

929 LeoKreuza. 
93° Cfr . N . 24. 
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Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.294. 

Romae, l VII 1628. 

Nuntiat summum pontificem- ante adventum litterarum regis et nuntii de 
hac re scriptarum -commissarium generalem Ordinis Fratrum Mino rum (Ber
nardinorum) in Polonia patrem Prosperum Galbiati, Mediolanensem, nomi
nasse. Quod attinet ad alios religiosos ex Italia in Poloniam mittendos, scribit 
ea de re opportuna consilia quanto citius captum iri. Significat missionem bre
vis pontificii, quo respondetur ad litteras regis, et quattuor brevium, quae mis
sa erant ad personas, praepositum provinciae (Ruthenae) Alexandrum Swirski 
commendantes, qui Romam venit, ut consensum ad coniunctionem quattuor 
provinciarum Ordinis Bernardinorum in Polonia impetraret. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 126r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 141v-142v. 

La Santità di N.ro Signore, per corrispondere al pio e zelante desiderio 
che la Maestà del Re tiene del govemo de' Padri Bemardini del suo Regno, 
rappresentato vivamente da V.ra Signoria nella sua lettera de due Aprile931 
et anco da un'altra della Maestà Sua medesima932, si era contentata, avanti 
l'arrivo delle dette lettere, che si mandasse costà per Commissario Generale 
il Padre Prospero Galbiati, [126v] Milanese, persona che ha amministrato 
con lode molti governi regolari, anco di nationi forestiere, e di molta pruden
za e certezza933; la quale deputatione era già seguita col consenso di tutti li 
Ministri Provinciali e Custodi di cotesto Regno, prestato a nome delle loro 
Provincie, sì che si spera che la Maestà Sua et i Padri medesimi habbino a 
riceveme sodisfattione. 

Quant' a gli altri soggetti di collocar per superiori in diversi conventi di 
cotesto Regno, si procurerà di trovar persone che siano a proposito per co
teste regioni e s'invieranno quanto più presto sarà possibile. 

Si risponde alla lettera del Re con l'aggiunto breve934 e si mandano an
cora a V.ra Signoria le copie d'altri quattro brevi935 risponsivi a diverse Jet-

931 Cfr. N. 243. 
932 Cfr. notam ad N. 243. 
933 Prospera Galbiato (t post 1632), plenum mandatum commissarii generalis Bernardinorum in 

Polonia adeptus est a superioribus Ordinis die 24 VI 1628. In Polonia commoratus est a. 1628-1629 et 
1631, ab a. 1629 minister provinciae Austriacae, cfr. Chiappini XXVII, p. 14-15, 17, 113, 199, 348, 428.; 
KantakBPll,p. 77. 

934 Breve d.atum 2 VII 1628, reg. w AV, Ep. ad Princ. 42 f. 179v, cop. BV, Barb.Lat. 2198 f. 116v-
117r. 

935 Cfr. brevia 2 VII 1628 ad Stanislaum Koniecpolski, capitaneum Samogitiae Hieronymum 
Wollowicz, epuro Vilnensem Eustachium Wo!lowicz et principem Vladislaum, reg. AV, Ep. ad Princ. 42 f. 
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tere commendatitie936, che ha portate il Padre Alessandro Skoirscki, Mini
stro della Provincia di Prussia937, accioché ella habbi notitia dell'instanze 
che son state fatte a Sua Beatitudine, e della replica che se li è data, massi
me circa la riunione delle Provincie. Con che a lei mi offero di cuore. Roma, 
primo Luglio 1628. 

Alla quale soggiungo che li brevi nominati di sopra se le mandaranno la 
prossima, poiché non è stato possibile spedirli questa sera. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.295 

Varsaviae, l VII 1628. 

Litteras eius 27 V 1628 datas, se accepisse testatur (vide N. 270). Mittit lit
teras notis secretis scriptas (vide N. 296) et novitates (quae non sunt repertae). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 125r. In f. 144v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 12 Agosto" et summarium responsi (vide AV, Nunz .. Pol. 174A f. 128r-v). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 26r. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.296. 

Varsaviae, l VII 1628. 

Refert se inter audientiam (26 VI 1628 habitam) regi ostendisse commoda 
et emolumenta ex auxilio imperiali profectura eumque ad pergendum bellum 
exhortatum esse. Regem tamen eiusmodi consilia sua parum alacriter accepisse 
et dixisse exercitum imperialem Polonis minus esse placiturum; adduxisse 
etiam difficultatem in invenienda pecunia ad stipendia militi bus solvenda. N e
que de praeparamentis bellicis Gabrielis Bethlen regem multa dicere voluisse. 

177v-180v, cop. BV, Barb.Lat. 2198 f 115v-117rv. Breve ad principem Vladislaum etiam typis impres
sum est in: Chiappini XXVII, p. 15-16. 

936 Cfr. litteras ad papam: Stanislai Koniecpolski 6 III 1628 (BV, Barb.Lat. 2166 f 2lr, ed. 
Chiappini XXVII, p. 13), capitanei Samogitiae Hieronymi Wo!lowicz 3 IV 1628 (BV, Barb.Lat. 6630 f. 4r), 
epi Vilnensis Eustachii Wo!lowicz 29 III 1628 (BV, Barb.Lat. 6648 f 525r) et principis Vladislai 11 III 
1628 (BV, Barb.Lat. 6609 f llr, ed . Chiappini XXVII, p. 13) datas. Asservatae sunt etiam de eadem re 
scriptae litterae principis Vladislai ad card. Franciscum Barberini , cfr. BV, Barb.Lat. 2165 f 121r. 

937 Alexander Swirski (t1654), in Ordine ab a. 1613, a. 1628-1630 praepositus provinciae Ruthe
nae (non Pruthenae, ut perperam scriptum est!) Bernardinorum, a . 1628 Romam rnissus, post reditum 
inferiori bus officii s in Ordine suo functus est. 
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Suspicatur in proximis comitiis nobiles sufficientem contributionem ad alen
dum militem in Prussia non esse decreturos. Adiungit praeterea exercitum in 
Prussia bona regia, ecclesiastica et nobilium occupare velle et insuper multos 
supremum belli ducem (Stanislaum Koniecpolski) imperitiae bellicae accusa
re. Scribit aliquos nuntios terrarum et senatores in comitiis esse proposituros, 
ut princeps Vladislaus ad exercitum in Prussia stantem mittatur, cui rei rex et 
regina potius adversaturi sint. Insuper in comitiis certo postulatum iri, ne auxi
lia bellica externa in Regnum admittantur. Baronem d'Auchy (Carolum de 
Bonnières) desperare se regem Poloniae ad societatem cum rege Hispaniae 
(Philippo IV) ineundam esse adducturum. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 176r-177v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 178r-179r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, il primo di Luglio 1628 

Decifrato a 9 d'Agosto 

Fui lune<fi938 all'audienza del Re, il quale per non poter ancora star in 
piedi, si fece portare in una sedia alla solita stanza dell'audienza. Essendo
si, in discorso delle guerre di Germania, presa occasione di rappresentar a 
Sua Maestà il profitto ch'ella poteva sperar nelle cose proprie, vedendosi 
nell'Imperatore sì buona volontà con haver destinato qua in aiuto dieci mila 
fanti de' suoi, et offerto maggiori forze, se bisogneranno, onde haveva Sua 
Maestà cagione di proseguir con ardore la guerra; il che doveva fare ancora 
non tanto per la gloria et interesse proprio, quanto per la salute di tant'ani
me, le quali stanno e giornalmente vanno in preda al nimico et alla perdi
tion loro. Aggiunsi ancora quanto compliva a Sua Maestà il provedere di per
sone pratiche, d'ordegni e fortificationi, per poter con arti uguali opporsi alle 
machinationi del nimico. Sua Maestà mi rispose che l'nimico ha molte forze 
e non saper [176v] ancora quello che sarà delle genti Imperiali, sì perché i 
Polacchi non le vedono volentieri, come perché non vi sono danari da pagarle; 
né passò più oltre. E ciò disse con tanto poco sentimento che pareva non fus
se negotio suo, cosa che fa maravigliar tutti. 

Gli toccai del Gabor939 et il dubbio ch'egli armi a favore di Gostavo. E 
Sua Maestà disse d'haver saputo che Gabor armava, et haverne dato conto 
all'Imperatore, sì come da lui parimente n'haveva havuto avviso. E non disse 
più altro. 

N ella Dieta si dubita non siano per darsi quelle contributi ani, che a tan
ti bisogni sono necessarie, e la Republica deve pagare per tutt'Agosto a sol-

938 26 VI 1628. 
939 Gabriel Bethlen. 
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dati solo di Prussia due millioni di fiorini, che secondo il corso presente della 
moneta sono altrettanti testoni di Roma. Et essi soldati stanno nel medesi
mo di voler occupar li beni ecclesiastici, regii e de' nobili, e di non voler com
batter senza [177r] l'intiero pagamento per tutto Agosto. In oltre stanno 
male animati contro il Generale940 e si dubita siano per negargli l'obbedien
za, e che se Sua Maestà non vi provede, siano per eleggersi uno da loro941. Ma 
il Generale è ancor'egli avvisato e dispera di poter far cosa alcuna per la po
ca gente che ha; molti però dicono, per la coscienza della propria inettitudine 
e poca prattica che ha di questo modo di guerreggiare. Al medesimo è con
traria ancora tutta la nobiltà, la quale publicamente si duole che in due an
ni di maneggio non habbia fatto nulla, che Sua Maestà gli habbia conferito 
in più volte cento cinquanta mila fiorini d'entrata, e che la Republica paghi 
dicisette mila huomini e che in effetto non arrivino a dieci mila. 

Corre voce che molti distretti del Regno e molti Senatori vogliano di
mandare in Dieta l'assistenza a quella guerra del Principe '[177v] Vladislao, 
il che si crede che il Re non vorrà, come ha fatto fin'hora, sapendosi che esso 
e la Regina non vedono volentieri l'armi in mano di lui. 

Si dubita ancora che in Dieta si farà rumore et instanza che non s'am
mettano più sussidi di gente forastiera, il che sarebbe apunto l'opposito al 
bisogno et all'infermità del Regno. 

Il Barone d'Auchi942, quale ha sollecitato fin'hora Sua Maestà per parte 
del Re di Spagna943, com'è noto a V.ra Signoria Ill.ma, sta con poca speranza 
di buon successo. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.297. 

Romae, 8 VII 1628. 

Nuntiat fasciculum eius 27 V missum se accepisse. Scribit rumores de au
xiliis militaribus ab imperatore (Ferdinando II) duce colonnello de M erode in 
Poloniam missis confirmatos esse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 127r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 142v-143r. 

940 Stanislaus Koniecpolski . 
941 Cfr. notam ad N. 274. 
94 2 Caro! us de Bonnières. 
943 PhilippusiV deHabsburg. 
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Quello che ci porta annesso l'unica lettera di V.ra Signoria de 27 Maggio 
è 'l consueto foglio d'avvisi correnti in coteste parti con li due di cifera944, che 
non ci porgono materia di altra replica, fuorché d'accusarne la ricevuta. Circa 
le cose di cotesto Regno contro lo Sueco, anche d'altronde ci si confermano gli 
avvisi dell'aiuto di genti che vi manda Cesare sotto 'l comando del Colonello 
Merodi945. Con qual fine io mi offero e raccomando affettuosamente a V.ra 
Signoria. Roma, 8 Luglio 1628. 

N.298. 

Mucius Vitelleschi, praepositus generalis Societatis Iesu 
Antonio Santa Croce 

Romae, 8 VII 1628. 

Pro litteris 21 datis gratias agit. Addit se etiam Valerio (Santa Croce) te
stimonium propensae voluntatis suae redditurum esse. 

Reg.: Roma, ARSI, Epp. NN. 2 f. 331v. 

8 Luglio 
Varsavia, Nuntio 

Come cotesti Padri in servire V.ra Signoria Ill .ma mai potranno arriva
re al mio desiderio, così sono più che sicuro che quel poco che fanno sempre 
restarà oppresso dalli molti meriti di V.ra Signoria Ill .ma e dall'eccesso di 
benignità, col quale si degna di gradirlo. Dal medesimo eccesso nasce il ren
dimento di gratie, che mi viene con la lettera di V.ra Signoria Dl.ma delli 21 
di Maggio946. E come ne resto grandemente honorato, così non lascio di ren
dere al Sig. Valerio efficace testimonio della viva volontà che ho d'obedire al
li cenni di V.ra Signoria Ill.ma. De quali la supplico ecc. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.299. 

944 Cfr. N . 272, 273, 274; novitates ("avvisi") non sunt repertae. 
945 loannes de (von) Merode-Waroux (circa 1589-1633), dux exercituum imperialium in bello 30 

annorum, ab a. 1626 colonnel!us, 1631 generali s. A 1627-1629 fuit duxcopiarum imperatoris in Silesia, 
Pomerania etBrandenburgia, cfr. BNBXIV, p. 567-570. 

94 6 N o n es t reperta . 
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Varsaviae, 8 VII 1628. 

Binas litteras eius 3 VI datas ad se pervenisse testatur. Includit binas litte
ras suas et novitates (''avvisi"). Litteras card. Antonii (Barberini) regi porrigere 
promittit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 127r. In f. 141v summarium. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Alle due lettere di V.ra Signoria Ill .ma delli 3 del passato947, pervenute
mi con quest'ordinario, non mi si richiede altro da replicare se non che pre
sentarò dimani a Sua Maestà la lettera dell'Ill .mo Sig. Card. · Don Anto
nio948, che insieme con l'altre due ho ricevuta. Quel che a me occorre di più 
nel presente dispaccio, supplico humilmente V.ra Signoria Ill .ma si degni 
vederlo nelle due aggiunte lettere et nel solito foglio d'avvisi949_ Et io resto 
con profonda riverenza inchinandomele. Di Varsovia, 8 Luglio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.300. 

<a·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia·a) 

Varsaviae, 8 VII 1628. 

Nuntiat episcopos Polonos parare publicationem decreti pontificii de Iubi
laeo pro tota Christianitate a papa indicendo, cuius exemplar typis excusum 
Roma allatum sit. Scribit se, quamvis nulla ea in re mandata acceperit, eius
modi cogitatam publicationem non esse impediturum. Sperat se hac in parte 
non erramsse. 

947 Cfr. N. 276, 276. 
948 Agitur haud dubie de litteris Antonii Barberini minoris, cum gratiarum actione pro gratulatio

nibus regis propter dignitatem cardinaliciam ipsi collatam missis . Hae litterae tamen non sunt reper-
tae. 

949 Cfr. N. 300, 301, novitates repertaenon sunt. 
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Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 126r. In f. 143v surnmarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 12 Agosto" et surnmarium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 128v ). 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 26v-27r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Dalli Agenti costì d'alcwri di questi Signori Vescovi fu mandata qua co
pia stampata del Giubileo, novamente concesso dalla Santità di N.ro Signo
re950, et dalli detti Signori Ordinarii ne fu subito fatta stampare altra copia, 
per puoterlo publicare nelle loro Diocesi, acciò essi et i loro popoli conseguis
sero le gratie che la somma pietà di N.ro Signore ha dispensato. A me, sebe
ne non havevo ricevuto intomo a ciò alcun' ordine speciale da V.ra Signoria 
lll.ma, non parve però di dovermi opporre alloro pio intento, perché havendo 
vista la copia venuta da Roma, non appariva dal tenor di essa alcun dubio 
che il Giubileo sia Wliversale, per tutta la Christianità, sicome molti Relli
giosi et i medesimi Prelati hanno affermato. E però già nella Diocesi di Cra
covia et in questa di Posnania se n'è fatta la publicatione e sono stati costi
tuiti li giorni del digiuno et dell'altre funtioni, necessarie per conseguire que
sto Santissimo Giubileo. Ho stimato debito mio il dame conto a V.ra Signo
ria Ill.ma per ogni rispetto, e per sapere dalla sua benignità se in tal fatto 
non si sia commesso errore alcuno. Et a V.ra Signoria Ill .ma resto facendo 
humilissima riverenza. Varsovia, 8 Luglio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.30L 

<a·humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 8 VII 1628. 

Scribit se recenter visitatum esse a duce Iulio Henrico (duce Saxoniae
Lauenburg) et comite Ludovico Philippo (de Wittelsbach), summam reveren
tiam et observantiam erga summum pontificem et Sede m Apostolicam testan
tibus. 

950 Bulla 8 IV 1628 promulgata, cfr. Bullarium Romanum XIII, p. 654-657. 
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01·.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 128r. In f. 142v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 12 Agosto" et summarium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 128v-
129rl. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Dal passato e dal presente foglio d'avvisi havrà V.ra Signoria Ill.ma in
teso la venuta a questa Corte del Duca Giulio Enrico di Sassonia951 e del 
Conte Ludovico Filippo, fratello del Palatino del Reno952, et il fine a che sono 
venuti953_ Debbo hora dirle che mercordì prossimo fu a visitarmi il detto Sig. 
Duca in compagnia del medesimo Conte, i quali vivono insieme, havendo pur 
fatto unitamente questo viaggio. Et detto Duca, oltre a molta cortesia che 
usò meco, mi pregò con replicate instanze ch'io volessi raccomandar la perso
na sua alla gratia di N.ro Signore, con testificare la sua molta riverenza e 
divotione verso Sua Beatitudine e la sua Santa Sede. IÒ promisi di servirlo 
compitamente, assicurandolo di già del paterno affetto e della nota benigni
tà di N.ro Signore. Molto cortesi modi et complimenti usò anco meco il detto 
fratello del Palatino, il quale essendosi dato a conoscere qua per giovine di 
spirito, manieroso e sopratutto affabile, s'è conquistato non picciolo affetto 
di questi principali Signori, e fatto desiderare in se solo il lume et il culto 
dalla nostra vera Relligione Cattolica. Che è quanto m'occorre nella presen
te . Et a V.ra Signoria Ill .ma riverentemente m'inchino. Varsovia, 8 Luglio 
1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.302. 

<a-humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-a> 

Romae, 15 VII 1628. 

Nuntiat fasciculum litterarum eius 5 et 10 VI 1628 datarum sibi reddi
tum fuisse . Probat eius propositum cum episcopis de obseruando praecepto resi-

951 lulius Henricus, duxSaxoniae-Lauenburg (1580-1665), ab a. 1656 dux Lauenburgensis , eodem 
anno !idem catholicam amplexus est. 

952 Ludovicus Philippus de Wittelsbach (1602-1655), ab a . 1632 "regens" Palatinatus Rheni, ab a. 
1649 palatinus in Simmern, frater Friderici V pala tini Rheni a. 1610-1623 et regis Bohemiae a. 1619-
1621. 

953 Novitates (' 'avvisi") l et 8 VII 1628 scriptae repertae non sunt. 
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dentiae in proximis comitiis tractandi et laudat operam ac diligentiam eius in 
componenda controversia inter Academiam Cracoviensem et Iesuitas interce
dente adhibitam. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 127r-v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 143r-v. 

Sono di due date, cioè de 3 e de X del decorso, li spacci di V.ra Signoria 
comparsi unitamente in questa settimana insieme co' fogli d'avvisi e con 
una cifera che non chiede replica954_ 

Degli uffitii che V.ra Signoria pensava di fare nella prossima Dieta per 
la residenza de' Vescovi et altri obligati riporta ella comendatione, massi
mamente valendosi della circospettione dovuta. Pari lodi si danno a lei di 
quanto haveva operato in proposito de' dispareri dell'Academia di Cracovia, 
e sarà considerato quanto ella ne scrive. 

Le altre notitie, dateci da lei a parte, sono state gradite, ma si desidera
no migliori, in quanto alla ripressione dell' [127v] ardire di Gostavo, che di 
nuovo si faceva sentire a danni di cotesto Regno. Con qual fine io resto pre
gando a V.ra Signoria prosperità. Roma, 15 Luglio 1628. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.303. 

Varsaviae, 15 VII 1628. 

Litteras eius et litteras "in cifra" 10 VI 1628 datasse accepisse testatur (vi
de N. 280, 281). Annectit ternas litteras in "cifra", duas epistulas ordinarias 
(vide 304, 305, 306, 307, 308) et novitates (non repertas). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 131r. In f . 138v sum.marium; alia manu nota: "Rispo
sto a 26 Agosto" et sum.marium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 129v). 

954 Litterae 5 VI 1628 datae, cfr. N. 277, 278, 279, novi tates non suntrepertae. Litterae 10 VI 1628 
missae, cfr. N. 283, 284, novi tates non sunt repertae. 



Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.304. 
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Varsaviae, 15 VII 1628. 

Nomine regis petit, ut prorogetur dispensatio principibus IoanniAlberto et 
Ca rolo Ferdinando ad triennium concessa, ut in locum Breviarii Officium Bea
tae Mariae Virginis recitare queant. 

Cop: BV, Barb.Lat. 6584 f. 129r. In f. 140v summarium et note: "L'originale ap
presso Mons. Maraldi", "Risposto a 16 Settembre". 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 27v. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

La Maestà del Re ha mandato hoggi a dirmi, che havendo già ottenuto 
dalla Santità di N.ro Signore dispensa per i due Ser.mi Prencipi Vescovi, 
suoi figliuoli, di poter per tre anni recitare in cambio dell'Offitio del Signore 
quello della Madonna, et essendo hora per spirare il termine prefissogli, de
siderava ch'io supplicassi in nome suo a N.ro Signore per la rinovatione di 
questa gratia per i detti Prencipi, il maggior de quali, cioè il Prencipe Gio
vanni Alberto, Vescovo di Varmia, è hora in età d'anni 17. L'altro, cioè il 
Prencipe Carlo, Vescovo d'Vratislavia, è di quindeci . Et havendo io chiesto 
copia del breve, mi dicono d'haverlo smarrito. Significo riverentemente a 
V.ra Signoria Ill.ma il desiderio di Sua Maestà, acciò si degni per la sua infi
nita humanità rappresentarlo alla Santità di N.ro Signore. E senza più re
sto humilmente inchinandomele. Di Varsovia, 15 Luglio 1628: 

Di V.ra Signoria Ill.ma et Rev.ma 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.305. 

humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia 

Varsaviae, 15 VII 1628. 

Describit et laudat dotes ac virtutes Thomae Zamoyski, palatini Kiovien
sis, nominati vicecancellarii Regni Poloniae, affirmatque tale m nominationem 
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Ecclesiae ualde commodam esse et utilem, ipsumque nominatum ab ecclesia
sticis alacriter adiutum et promotum esse. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 130r. In f. 139v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto a 26 d'Agosto" et summarium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 
129v-130r). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 27v-28r. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Conforme V.ra Signoria Ill .ma vedrà dal foglio de gli avvisi955, martedì 
Sua Maestà creò Vice Cancelliere del Regno il Sig. Zamoischi, Palatino di 
Chiovia956. Elettione prudentissima e di molta conseguenza per gl'interessi 
della Relligione Cattolica, essendosi questo Signore mostrato sempre zelan
te e pronto verso gl'interessi di quella. Al che s'aggiunge l'esser egli in questa 
promotione stato favorito caldamente dalli Signori Ecclesiastici. Quanto ad 
ogn'altro rispetto concorrono in lui con lo splendore della casa, valore, pru
denza e grandezza d'animo, così conspicue, che lo rendono molto ben degno di 
questo carico, riguardevole così per se stesso, come per l'espettatione di suc
cedere, secondo il consueto, nel Gran Cancellierato. Con la prima audienza 
ne ringratiarò Sua Maestà per tutti quei rispetti che devo, intanto ne do par
te a V.ra Signoria lll.ma. E le fo humilmente riverenza. Di Varsovia, 15 Lu
glio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.306. 

<a-humil .mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 

Varsaviae, 15 VII 1628. 

Scribit Casparem Denhoff sperare regem decursu temporis Ioannem Bap
tistam Lancellotti, ad sacram purpuram aspirantem, commendare fouereque 
desiturum esse. Se tamen a Paulo Piasecki cognouisse id vix fieri posse, donec 

955Nonreperiuntur. 
956 Rex nominationem Thomae Zamoyski 11 VII 1628 publicavit, quae in libris Metricae Regni 

sub die 20 VII relata est, cfr. Urz~nicy centralni , p. 111. 
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ipse Lancellotti ab ambiendo cardinalatu desistat. Addit etiam secundum opi
nionem eiusdem Piasecki regem praesentis nuntii ad cardinalatum promotio
nem, si qua fiere t, fortassis esse approbaturum, se d id ab adiuvanda fovenda
que ambitione eiusdem Lancellotti eum certo dehortaturum non esse. 

Or.: cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 183r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 182r-v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 15 di Luglio 1628 

Decifrato a 23 d'Agosto 

Rendo humilmente a V.ra Signoria Ill.ma le gratie che posso maggiori 
della tanta e continuata sua benignità verso di me, suo servitore indegno. 
Quanto all'avertimento, che mi dà nella sua ultima cifra delli dieci di Giu
gno957, io già ho sempre havuto mira, nel nego tiare che ho fatto, di non pre
giudicar alla lettera che Sua Maestà scrisse il mese di Decembre958 . 

Il Sig. di Nof959 è tornato alla Corte e dice che sperarebbe che col tempo 
Sua Maestà potesse smuoversi, ma a me pare quasi impossibile, sicome af
ferma Mons. Piaceschi, tanto più havendo Mons. Lancillotto fatto rappresen
tar a Sua Maestà che le sudette lettere, nelle quali raccomandava tanto lui 
quanto me, intorbidarono le cose sue, né esservi hora altro rimedio che la 
continuata protettione di Sua Maestà, quale se non gli suffragarà adesso, 
dice che gli giovarà in altro tempo. Ma come ho [182v] significato più volte a 
V.ra Signoria Ill .ma, e come il Piaceschi ha scritto al Sig. Card. de Torres9so, 
egli tiene per fermo che se fossi promosso io, il Re ne resterebbe sodisfatto e 
ne ringratiarebbe N.ro Signore, mentre ancora apparirebbe non haver Sua 
Maestà mancato a Mons. di Nola, nel che tanto preme la Maestà Sua, né es
servi altro modo per terminar questo negotio. Il medesimo Re et i suoi confi
denti m'hanno più volte assicurato del suo regio affetto verso di me, et io l'e
sperimento in ogni occasione. Mi viene ancora affi.rmato da più bande che 
Sua Maestà non instarà più per Mons. Lancillotto, se non sarà violentato da 
lui. Ma io intanto vivo consolatissimo sotto la protettione di V.ra Signoria 
Ill .ma, alla quale manterrò perpetuamente incorrotta fedeltà et obligatione. 

95? Cfr. N. 281. 
958 Nullas repperimus Jitteras regis ad papam mense Decembri a . 1627 datas, ad negotiain hac 

"cifra" tractata pertinentes, cfr. notam ad N. 239. 
959 Caspar Denhoff. 
960 Litterae Pauli Piasecki ad card. d.e Torres repertae non sunt, cfr. Collura. 
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N.307. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 15 VII 1628. 

Narrat in comitiis multos esse contrarios copiis imperialibus in Poloniam 
inducendis, multos etiam postulare, ut administratio belli Pruthenici principi 
(Vladislao) concredatur, cui rei t amen regem vehementer adversari scribit. M ul
tos quoque flagitare, ut origo et fomes malorum omnium elector Brandenbur
gensis (Georgius Gulielmus) pronuntietur et per missos oratores severius admo
neatur. Alios insuper proponere, ut decernantur tributa a singulis capitibus 
persolvenda. Addit omnes palam aperteque conqueri et dolere de regis ancipiti 
et incerto in rebus publicis animo, qui Regnum ad perniciem trahat. Re{ert de 
colloquiis suis cum rege, marescalco nuntiorum terrestrium aacobo Sobieski) 
et senatori bus, quos omnes se ad acceptanda imperatoris (Ferdinandi II) auxi
lia adhortatum esse asserit. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 189r-190v. In f. 187v nota: "dettata la risposta a 
26". 

Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 184r-185v, 188r. In f. 191v nota: "dettata la rispo
sta a 26". 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nnntio, li 15 di Luglio 1628 

Decifrato a 24 d'Agosto 

Stante il giuramento di segretezza prestato da tutti quelli che interven
gono in Dieta, è difficile il penetrar hora i negotiati di essa961. Giornalmente 
si sono fatti consilii segreti avanti Sua Maestà, la quale vi si fa portare in 
sedia, non havendo ancor ricuperato le forze . Vi sono grandi oppositioni al ri
cever li dieci mila fanti Alemanni, poiché dicono, oltre la grave spesa, esser 
più pericolosa la medicina che l'in.finnità. Tuttavia credo si spuntarà e li ri
ceveranno. Molti vorrebbono che 'l Ser.mo Principe amministrasse questa 
guerra, et egli stesso n' ha fatto parlare da Mons. di Cuiavia962 e da altri 
Senatori, ma Sua Maestà risponde di non volere e si mostra alterata contro 
di lui, specialmente per la grande autorità che dà a due suoi favoriti Casa
noschi, padre e figlio, quali furono seco in Italia963; onde il Principe ne sta 
fortemente disgustato. 

961 Deliberationes, quae in comitiis a. 1628 peragebantur, erant secretae, cfr. Filipczak-Kocur 
TRPL,p.19-20. 

962 AndreasLipski. 
963 Sigismundu.s Kazanowski (circa 1563-1634), educator principia Vladislai, apud quem magna 

auctoritate utebatur, exercitus dux, ab a. 1613 capitaneus Crosnensis, ab a. 1633 succamerariu.s Regni. 
Eiu.s fùiu.sAdamu.s (circa 1599-1649), amicus etintimu.sconsiliarius Vladislai Vasa iam ab a. 1617, dapi-
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Molti volevano [184v] si citasse il Brandeburgh964, come origine e fomen
to d'ogni male, a vedersi privar del feudo di Prussia, come ribelle et adhe
rente a Gostavo. Altri volevano che almeno vi si mandassero dalla Republi
ca Ambasciatori a notificargli che faccia attioni da buon suddito et amico, 
altrimenti che lo privaranno. Ma né l'uno né l'altro si crede che havrà effetto, 
perché Sua Maestà non vi preme e l'Elettore ha nel Senato amici e fautori . 
Si sono proposti varii partiti per trovar danari, et uno fu che si pagasse un 
tanto per testa. Ma sopra ciò furono gran rumori, dicendo non voler essere 
trattati come Hebrei, pure converrà che provedino di danari, vedendo la tan
ta necessità e male stato del Regno. Tutti apertamente si dolgono del Re e 
della sua irresolutione, e dicono che vanno in rovina. 

Io non ho mancato d'animare Sua Maestà a vincer questa difficoltà. 
[185r] Gli replicai il bisogno che v'era della fanteria Tedesca, come più atta e 
pratica di guerreggiare al modo di Gostavo, e già che Sua !'4aestà n'haveva 
fatta instanza all'Imperadore965, et egli s'è mostrato tanto pronto, ella vi 
perderia di riputatione non pigliandola, et egli co' suoi Ministri se ne potreb
be tener disgustato; doversi Sua Maestà assicurar in qualche modo del 
Brandeburgh, essend'egli heretico e parente di Gostavo, e che in tutte l'occa
sioni s'era scoperto contrario. Sua Maestà mi rispose che conosceva il biso
gno et haver già fatte le sue parti con chieder quell'aiuto, e che farebbe ogn'o
pera che fusse ammesso, ma esservi molte contradittioni. Approvò quant'io 
dissi dell'Elettore, ma disse trovarsi in tempi, ne' quali bisogna usar molte 
circospettioni . 

Con questi Senatori e col Maresciallo delli Moscoviti966 ancora ho passa
to uffici in tal [185v] conformità, mostrando loro che 'l tempo e lo stato delle 
cose richiedono risolutione e buone forze, e però esser necessario far uno 
sforzo tutto ad un tratto per poter poi viver in pace e sicuri. Mostrai loro con 
destro modo non haver il Regno fanteria a proposito, e però convenir servirsi 
dell'Alemanna, quale l'Imperadore dà volontieri; non iscemarsi punto la 
gloria di questa Republica con gli aiuti esterni, poiché ancor' essa haveva con 
le sue genti aiutato Sua Maestà Cesarea a mantenersi, e però dover essi fi
darsi dell'Imperadore, Principe pio e giusto, memore de servigi havuti e de
sideroso di mantenersi amica questa Republica. Essi confessano il bisogno e 
conoscono lo stato loro, anzi molti, costernati d'animo e quasi spaventati, 
dicono che la Republica è al fine, ma quanto alle genti Imperiali vogliono 
non [188r] haverne bisogno, dicendo esser nel Regno gente a bastanza, e po
tersi presto adestrar a combatter, mentre vi sieno pochi Capitani; esser cosa 

fer Regni ab a . 1633, succamerarius Regni ab a . 1634, marescalcus aulae ab a. 1642, castellanus Sando
miriensis ab a. 1637. 

964 Georgius Gulielmus Hohenzollern, elector Brandenburgensis. 
965 Ferdinand us II de Habsburg. 
966 Error "decifratoris". Ex contextu enim patet hic agi de marescalco nuntiorum terrestrium, qui 

erat lacobus Sobieski. 
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pericolosa l'haver nelle viscere tant'armi forastieri, massimamente attese le 
pretensioni de Cavalieri Teutonici sopra la Prussia967. 

Io tuttavia non lascerò di far nuovi uffici e di promovere quello che sarà 
utile di questo Regno e servitio della Religion Cattolica, in conformità del 
santo volere di N.ro Signore e de' commandamenti di V.ra Signoria Ill.ma. 

ll Baron d'Auchi96s m'ha detto di saper di Germania che il Vallestain, 
Generale Cesareo, desidera dar ogni aiuto a questo Re, per la tema e la sti
ma che fa del valore di Gostavo, quale vorrebbe veder implicato di qua, acciò 
non andasse in soccorso di nimici dell'Imperio et impedisse il corso delle sue 
vittorie. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.308. 

Varsaviae, 15 VII 1628. 

Nuntiat palatinum Kiouiensem (Thomam Zamoyski) nonnihil difficulta
tis habuisse in assequendo munere uicecancellarii Regni, cum euis aemuli regi 
suggessissent eum tali dignitate ornatum nimiam auctoritatem ac potentiam, 
potentiae patris simile m, regi et eius Domui damnosam, in re publica esse ade
pturum. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 193r. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 192r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 15 di Luglio 1628 

Decifrato a 24 d'Agosto 

Il Palatino di Chiovia ha havuto qualche difficoltà al Vicecancelliera
to969, havendo li suoi emuli messo in consideratione a Sua Maestà che la 
molta potenza di lui, l'adherenza e l'affetto che ha della nobiltà, et il suo va
lore poteva col tempo esser di pregiuditio a Sua Maestà o alla sua Regia Ca
sa, massimamente che il padre, quale fu quel Zamoischi strenuo e potente 
Capitano sotto il Re Stefano, essendo nell'interregno passato Generale e 
Grancancelliere, egli con le sue forze fu potissima cagione di far incoronar 

967 Ordo Theutonicorum, postquam a . 1525 in Prussia ad statum laicalem redactus era t , perdura
vi t tamen in Germania et de recuperandis possessionibus suis (in Prussia) cogitare non desii t . 

968 Carol us de Bonnières. 
969 Thomas Zamoyski, cfr. notam ad N. 305. 
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questo Re, con il quale non havendo poi l'autorità che pretendeva, vogliono 
che fusse origine della rebellione di vent' anni fa contro la persona di Sua 
Maestà970 . 

Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.309. 

N untiat se speratas eius litteras non accepisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 127v. 
Cop.:. BV, Barb.Lat. 6226 f. 143v. 

Romae, 22 VII 1628. 

Li disordini, che sogliano accompagnar il camino de corrieri lontani, non 
ci lasciano goder la diligenza che sappiamo usarsi da V.ra Signoria nello 
scrivere e ragguagliare gli affari di cotesta Nuntiatura, perché non arrivano 
le lettere a Venetia con quella puntualità che di costà si spediscono. Così è 
avvenuto in questa settimana che siamo senza sue lettere, aspettandole 
tutte insieme nella seguente, come più volte è avvenuto. Io gliene do questo 
cenno a V.ra Signoria e me le raccomando. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.310. 

Varsaviae, 22 VII 1628. 

Fasciculum litterarum eius 17 VI missum (vide N. 285) ad se pervenisse 
testatur. Adiungit litteras et novitates (vide N. 311, 312). 

970 Ioannes Zamoyski (1545-1605), cancellarius Regni ab a. 1578, exercituuro Regni supremus ca
pitaneus ab a. 1581, intimus consiliarius et operis socius regis Stephani Bathory. Post eius mortem ad 
electionem Sigismundi Vasa in regem Poloniae multuro contulit, aemulo eius archiduce Austriae 
Maximiliano in pugna ad Byczynam vieto et profligato. Curo tamen apud novum regem, societatem curo 
Domo Austriaca inire cupientem, auctoritatem, quam sperabat, non esset adeptus, factus est dux et 
caput factionis Austriacis adversae, quae iam post eius mortem seditionem Sandomiriensem (etiam 
"rokosz" N i colai Zebrzydowski nuncupatam) concitavi t . 
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Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 133r. In f. 136v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 2 Settembre" et summarium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 130r). 

Cop.:. BV, Barb.Lat. 6158 f. 28v. 

N.31L 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

Varsaviae, 22 VII 1628. 

Expetit responsum ad litteras principis Vladislai, quibus secretarium 
suum, Philippum Lampugnani, ad consequendum aliquem episcopatum in 
Italia vacante m commendaverat. lpse quoque hoc negotium e i commendat. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 132r. In f. 137v summarium; alia manu nota: "Rispo
sto 9 Settembre" et summarium responsi (vide AV, Nunz.Pol. 174A f. 130r-v). 

Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 28rv. 

Ill.mo et Rev.mo Sig. Padrone CoLmo. 

Sotto li 13 di Marzo inviai a V.ra Signoria Ill .ma una lettera di questo 
Ser.mo Prencipe971, con la quale raccomandava la persona del Sig. Filippo 
Lampugnani, suo segretario, affine che V.ra Signoria lll.ma si degnasse im
petrargli da N.ro Signore qualche Vescovado, che più di prossimo venisse a 
vacare in Italia, e delle qualità e meriti di questo gentilhuomo aggiunsi an
ch'io breve testificatione972. Hora perché da V.ra Signoria Ill.ma non ho più 
ricevuto risposta in questo particolare, come che per sua humanità suol dar
mela in tutti gli altri, vedendo la premura in che ne vive Sua Altezza, per 
servire a quella, mi son mosso a darne a V.ra Signoria Ill.ma un novo memo
riale con questa, aggiungendole solo che per il molto affetto che detto Prenci
pe porta a questo suo famigliare, professa che terrà tant'obligo alla benigni
tà di V.ra Signoria Ill .ma, degnandosi di favorirlo nel presente suo desiderio, 
quanto per qualunque altra gratia che l'Altezza Sua già gode d'haver ricevu
to dalla liberalissima mano di N.ro Signore e di V.ra Signoria Ill .ma. Alla 
quale io resto facendo humilissima riverenza. Di Varsovia, 22 Luglio 1628. 

Di V.ra Signoria Ill .ma et Rev.ma 

a-a) Autographum. 

971 Non est reperta . 
972 Cfr. N. 224. 

Ca·humil.mo et oblig.mo Servitore 
Antonio Arcivescovo di Seleucia-al 
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N.312. 

"Avviso" 
ab Antonio Santa Croce 
ad Secretariatum Status transmissum 

Varsaviae, 22 VII 1628. 

In secreto consilio comitiorum decretae sunt sex contributiones et sex aliae 
ad conventus terrarum sunt reiectae. Statutum est, ut ex summis collectis 300 
milia florenorum civitati Gedanensi resarcirentur tamquam compensatio 
sumptuum in bello Suetico factorum. Nuntii terrestres iam Varsavia discedunt 
et in terras suas pro{iciscuntur. In aulam venit palatinus Smolenscensis, dux 
exercituum in Livonia stationem habentium (Alexander Corvinus Gosiewski), 
auxilia petiturus. Audientia oratori ("czaussio '} Turcico a rege concedenda 
usque ad adventum interpretis dilata est. Dux Curlandiae (Fridericus Kettler), 
cui ex Gustavo Adolfo periculum impendet, a Republica Utriusque Nationis 
adiutorium expetiit. Gustavus Adolfus munimenta circa Gedanum sita expu
gnare conatus est, sed a proposito suo destitit, cum vidisset auxilia Gedanensi
bus a generali exercituum duce (Stanislao Koniecpolski) missa esse. Propter 
continuos et magnos imbres messes exiguae et angustae futurae esse videntur. 
Rex ex morbo pedis iam {ere convaluit et leniter ambulare coepit. 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 134r-135r. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6158 f. 29r-30v. 

Di Varsovia, 22 Luglio 1628 

Continuatosi a tenere giornalmente consiglio secreto sopra i correnti af
fari avanti Sua Maestà, martedì si radunarono li Nuntii et i Senatori a mez
za mattina per concludere e terminar la Dieta in quel giorno destinato per 
ultimo. Et perché in quello suole ordinariamente ridursi lo stabilimento di 
tutti i negotii, onde la dimora di quel giorno in Dieta suol' essere più lunga e 
faticosa che delli altri, vi stettero fino all'aurora del giorno seguente. Seguì 
in tutto con quiete et, per quanto si può penetrare, con buon provedimento 
intorno alle presenti necessità, non puotendosi per lo già scritto giuramento 
di secretezza saper distintamente tutte le risolutioni particolari, eccetto 
quelle che devono necessariamente publicarsi. Tra queste principale è che si 
sono deliberate sei contributioni, et riservato alli Nuntii terrestri di fame 
fare da i loro distretti per Conventi Particolari sei altre, che tutte ascende
ranno alla somma di circa un millione e seicento mila scudi di nostra mone
ta973. Di questi, oltre a gl'altri impieghi che se ne doveran fare, si sono asse-

973 Cfr. Filipczak-KocurTRPL, p. 24. 
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gnati 300 mila fiorini per aiuto alli Danzicani, in riguardo delle grosse spese 
da loro fatte, et che tuttavia sostengono contro Gostavo, e della fedeltà e 
prontezza che hanno mostrata fin'hora verso la Republica nelle presenti 
guerre974. [134v] Hora si vedono ogni giorno partire questi Signori per ritor
narsene alle loro terre et per essimersi dalle grosse spese che fanno mentre 
stanno alla Dieta. 

È venuto alla Corte il Palatino di Smolensco, Luogotenente Generale 
dell'essercito ch'è in Livonia975, per dar conto a Sua Maestà dello stato delle 
cose di quella Provintia, et per haver aiuti, quali si crede che otterrà, per rin
forzar quell'essercito e proseguir la guerra in quelle bande. 

Il Chiaus Turco, che si scrisse esser arrivato qua, non ha ancora havuta 
audienza, aspettandosi di fuori un'interprete, qual Sua Maestà ha fatto 
chiamare per tal'effetto. 

Il Duca di Curlandia976, qual 'ha lo stato suo fra la Livonia e la Prussia 
et lo tiene in feudo dalla Republica, essendo minacciato da Gostavo, che gli 
sta adosso, che se non si dichiara in favor suo gli moverà contro come nemi
co, levandogli lo stato, che è molto debole di gente e di fortezze, ha mandato 
qua a chieder aiuti per potersegli opporre e mantenersi nella solita devotio
ne verso la Republica. 

Di Danzica s'intende che dopo la scritta mossa di Gostavo con 8 mila 
fanti sotto la Lanterna977, ritornasse dalla banda di sotto con [135r] le me
desime genti, per andare a saccheggiare i borghi di Danzica et impadronirsi 
anco, se gli veniva fatta, d'un colle che sovrasta molto opportunamente alla 
banda meridionale della Città. Et molti credono ancora con consiglio di tira
re il Generale978 a soccorrere li detti borghi, et esso poi col resto delle sue 
genti assaltarlo alle spalle e corio in mezzo. Ma conosciutosi dal Generale il 
suo dissegno, non vi mandò altro che quattromila cavalli, i quali congiunti 
col presidio della Città, apparecchiatisi a difendere i borghi, causarono che 
Gostavo, vedendo di non puoter asseguire il suo fine, se ne ritornò addietro, 
senza far altro tentativo. 

Habbiamo da due mesi in qua pioggie continue e grosse, che causano 
gran nocumento alla campagna, non potendo le biade maturare, che già dov
rebbono essere a termine di segarsi, e però si prevede, con gran dispiacere, la 
penuria del futuro raccolto. 

La Maestà del Re ha cominciato a caminar un poco da se, essendosi al
quanto più rihavuta del suo mal del piede. 

974 Ad compensandos swnptus bellicos Gedanensiwn destinata erat summa 500 000 aureorwn 
Polonicaliwn, cfr.Filipczak-KocurTRPL, p. 25. 

975 Alexander Corvinus Gosiewski 
976 Fridericus Kettler (1569-1642), dux Curlandiae a . 1587-1638, regis Poloniae feudatarius . 
977 Cfr. N. 237. 
978 Stanislaus Koniecpolski . 



Card. Franciscus Barberini 
Antonio Santa Croce 

N.313. 
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Romae, 28 VII 1628. 

Significat se iam inde a duabus septimanis nullas eius litteras accepisse. 

Reg.: AV, Nunz.Pol. 174A f. 127v. 
Cop.: BV, Barb.Lat. 6226 f. 143v-144r. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.314. 

Varsaviae, 29 VII 1628. 

Litteras eius 24 VI 1628 datas ad se pervenisse testatur (vide N. 287). An
nectit litteras, novitates (non repertas) et tres epistulas notis arcanis scriptas 
(vide N. 315, 316, 317). 

Or.: BV, Barb.Lat. 6584 f. 145r. In f. 162v sununarium; alia manu nota: "Rispo
sto 9 Settembre". 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.315. 

Varsaviae, 29 VII 1628. 

Nuntiat Paulum Piasecki aepum Gnesnensem (loannem Wt:iyk) induxis
se, ut operam suam apud regem interponeret, quo rex Ioannem Baptistam Lan
cellotti in ambienda cardinalatus dignitate adiuvare desineret. Scribit se ip
sum ea occasione usum esse et archiepiscopo explicuisse, cur summus pontifex 
eiusmodi peti t ioni regiae more m gerere non posset. Addit se simile colloquium 
etiam cum principe (Vladislao) habuisse, qui affirmaverit regem in poste rum 
intercedere de bere, ut praesens nuntius sacra purpura decoretur. Se autem e i rei 
adversatum esse significat. 
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Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 195r-196r. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 194r-v, 197r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 29 di Luglio 1628 

Decifrato a 6 di Settembre 

Da Piaceschi, disgustato per la diffidenza che Sua Maestà ha mostrato 
di lui, mentre fece scrivere dal Lipsischi979 l'ultima lettera in favor di Mons. 
di Nola, della quale mando bora la copia, che doveva venire con la cifera de 
28 del passato980, ma il mio Segretario981 si scordò d'inchiudervela, fece che 
Mons. Arcivescovo di Gnesna982, suo confidente, persuadesse a Sua Maestà a 
non proceder più oltre in raccommandar Mons. Lancillotto, ma che più tosto 
nominasse altri. 

Et havendo io saputo che l'Arcivescovo et altri erano informati di que
st'instanza di Sua Maestà, con opportuna occasione rappresentai a loro tut
te le ragioni, per le quali N.ro Signore non poteva in questo compiacer il Re, 
acciò non havessero loco le sinistre informationi che il Roncalli andava fa
cendo. Ne sono restati non solo capaci, ma ancora maravigliati della persi
stenza del Re. Il quale l'Arcivescovo dice [194v] che trovò assai appagato, 
ma che gli rispose non convenir alla sua riputatione il nominar altri, tutta
via potersi sperare che col tempo fusse per mutarsi. Ma ciò credo che l'Arci
vescovo dicesse forse più per darmi gusto che perché non conosca durezza in 
Sua Maestà. 

Mi parve anche di farne partecipe il Ser.mo Principe, tacendo però a lui 
et a gli altri quello ch'era necessario, e specialmente l'interesse mio, e prote
stando di non voler che si parli per me, per non incorrer anch'io nella bolla. Il 
Principe udì con molto senso le ragioni e gli essempi addotti da me, e mostrò 
spiacergli tanto l'instanza di Sua Maestà, anzi mi disse che quando fu in 
Roma haveva ordine dal Padre di parlarne a Sua Santità, ma che havendo 
inteso le difficoltà, non volse farne altro. Disse che Sua Maestà dovrebbe no
minar me e s'aggiustarebbe ogni cosa, ma io [197r] lo ringratiai e replicai di 
non pretender questo, né volere che si tratti di me. Ma per l'affetto che Sua 
Altezza mi mostra, credo che ella scriverebbe per me ciò che si volesse, se
bene mi sono guardato di farne seco pur un minimo segno. 

D Piaceschi, non havendo mandato al Sig. Card . di Torres la detta lette
ra di Sua Maestà, dubita che il Roncalli lo sappia e ne voglia avvisar il Re. 
Onde detto Piaceschi vuoi scrivere al Sig. Cardinale che finga di rispondere a 

979 Ioannes Lipski . 
980 Litterae Sigismundi III ad card. Cosmum de Torres de cardinala tu Ioanni Baptistae Lancellot 

ti conferendo, quarum nuntius mentionem feci t inlitteris suis 24 (non autem 28) VI ad card. Franciscum 
Barberini datis (cfr. N. 289), repertae non sunt. In tabulario cardinalis de Torres servantur tantummodo 
Jitterae regis de eadem re l VIII 1628 scriptae, cfr. Collura, p . 44. 

981 Agitur fortasse de Ludovico Piazzoli, cfr. Introductionem. 
982 Ioannes Wl(lzyk. 
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Sua Maestà, con dire d'haverla ricevuta, e che N.ro Signore habbia dato nuo
vamente la repulsa. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.316. 

Varsaviae, 29 VII 1628. 

Scribit se cum principe (Vladislao) de eiusdem propositis matrimoniali
bus esse collocutum et nuntiat principem parum proclivem esse ad matrimo
nium cum una ex filiabus imperatoris ineundum, sed potius cogitare de filia 
ducis Sabaudiae (Maria Apollonia, filia ducis Caroli Emmanuelis). Opinio
nem eius hac in parte cognoscere cupit. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 201r-v. 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 200r-v. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 29 di Luglio 1628 

Decifrato a 6 di Settembre 

Nella medesima audienza mostrò Sua Altezza con esso me volontà di 
prender moglie e quasi si lamentava che Sua Maestà non vi pensasse. Io gli 
dissi d'haver inteso che la Maestà Sua desiderava dargli la figlia dell'Impe
radore9s3, il che sarebbe stato caro ancora alla Regina. Rispose esser vero, 
ma che non sarebbe poi stato caro a' Polacchi, e che l'Imperadore era già tan
to stretto di sangue, che non era necessario maggior vincolo per mantener la 
buona amicitia. E mostrò in somma haverne poca inclinatione. Seben'io rep
licai che l'Imperadore poteva offerir conditioni tali che facessero risolver Sua 
Altezza, massimamente concorrendovi il gusto del Re, suo Padre. Et ella 
disse che col negotiare si potevano aggiustar molte partite. 

Fu poi discorso della figlia del Duca di Savoia984, nella quale mostrava 
Sua Altezza qualche pensiero, approvando quello che io di[200v]cevo della 
famiglia, adherenze e parentadi e del valore di quel Duca, e soggiunsi ch'egli 
era huomo da intentar cose grandi, et in particolare la ricuperatione di Sue
via, e mi pregò che ne volessi far qualche passaggio con Sua Maestà. Il che io 

983 Ferdinandus II imperator tunc temporis duas habuit filias nubiles: Mariam Annam (1610-
1665), postea (ab a . 1635) uxorem Maximiliani I, ducis Bavariae, et Caeciliam Renatam (1611-1644), 
postea reapse uxorem Vladislai Vasa (ab a. 1637). 

984 Maria Apollonia (1594-1656), postea monialis Romae, ubi mortua est; filia Caroti Emmanuelis 
(1562-1630), ducis Sabaudiae ab a . 1580. De consiliis m atrimonialibus ad eam spectantibus cfr. epistu
Jarum commercium Philippi IV et "infantis" lsabellae in: Cuvelier II, p. 411, 423. 
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gli promissi, ma dissi doversi aspettare qualche buona congiuntura. Nel che 
supplico V.ra Signoria Ill .ma a significarmi il suo senso di quanto dovrò 
fare . 

Intendo che Mons. Vescovo di Nola985 ne trattò già per parte di N.ro Si
gnore, ma che non hebbe effetto per la poca inclinatione che Sua Maestà et il 
Principe all'hora vi havevano, e per la poco buona dispositione in che si tro
vava all'hora il Duca con Spagna. Ancora per parte del Sig. Card. di Sa
voia986 fu da quell'Ambasciatore987 richiesto mio fratello988 costì, acciò che io 
vedessi come da me stesso, se Sua Maestà applicasse a questo parentado, 
che in quel caso ricorrerebbono da N .ro Signore acciò lo promovesse. 

Antonius Santa Croce 
card. Francisco Barberini 

N.317. 

Varsaviae, 29 VII 1628. 

Refert de colloquio suo cum principe (Vladislao) habito, quod in eo uersa
tum est, ut regnum Suetiae recuperari posset ope et auxilio exercituum imperia
lium a rege alendorum, uel opera electoris Brandenburgensis (Georgii Guliel
mi) uel regis Hispaniae (Philippi N), ipso principe Vladislao duce, cui pater ti
tulum regis Suetiae cederet. 

Or. cifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 203r-v. In f. 207v nota: "Risposto a 9 in una". 
Decifr.: AV, Nunz.Pol. 40 f. 202r-v, 205r. 

Di Varsovia, dall'Arcivescovo di Selleucia Nuntio, li 29 di Luglio 1628 

Decifrato a 6 di Settembre 

Nell'ultima audienza che hebbi da questo Principe egli si mostrò meco 
molto disgustato, vedendo non esser adoprato e le cose andar sempre in peg
gio. E dubita d'esser sospetto al Re, suo Padre, mentre Sua Maestà non s'ap
piglia a tanti buoni partiti e remedii, che gli sono offerti per ricuperar il suo. 
Mi disse d'haver fatto insinuar al Re qualmente sapeva che l'lmperadore989 

985 IoannesBaptista Lancellotti. 
986 Mauritius de Sabaudia (1593-1657), cardinalis a.1607-1642. 
987 Ludovicus San Martino marchio d'Aglie (1578-1646), a. 1623-1627 curator negotiorum card. 

Mauritii de Sabaudia Romae, ab a. 1627-1637 orator ducis Sabaudiae Romae, ab a. 1638 praepositus 
generalis aerariiDucatus Sabaudiae. 

988 Valerius Santa Croce. 
989 Ferdinandus II de Habsburg. 
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et il Vallestaim s'indurrebbono a metter ducento mila huomini in Suevia, 
con questo che Sua Maestà ne pagasse solamente sei mila per un anno e la 
paga corresse solamente dopo che fussero entrati in Suevia; che Sua Maestà 
non intrigasse in questo negotio i Polacchi, ma rinunziasse a se il titolo di 
quel Regno, ch'egli poi s'aiutarebbe da se stesso; ch'essendo sì poco questo 
danaro, richiesto a Sua Maestà, si potrebbe procurare che lo pagasse il Duca 
di Prussia990, senza palesar il fine, il che farebbe egli facilmente per sopir i 
sospetti che si hanno contro di lui, [202v] overo che si potrebbe pregar il Re 
di Spagna991 che facesse questa spesa, o che convertisse a tal'effetto ducento 
mila scudi, che manda adesso qua per armare ventiquattro navi, oltre ad al
trettanti che già ha fatto rimetter in Lubeca e Danzica per l'istesso effetto, a 
contemplatione di Sua Altezza. Quale danaro sta hora a dispositione qui del 
Barone d'Auchi992. Dice per fine esso Principe, che se il Re lasciasse far a lui, 
sperarebbe di far contentar il V allestaim della promessa di qualche stato in 
Suecia in pegno o in feudo, in cambio dello sborso di quel danaro; e che nel 
resto si prometterebbe buoni successi. 

Io mi sforzai di riscaldare Sua Altezza a tirar avanti questo negotio, e 
la persuasi a trattarne ella stessa col Re. Restò di volerlo fare, seben pareva 
de diffidarne assai, soggiungendole io che con buona occasione non mancherò 
di servirla in questo appresso Sua Maestà, sicome farò col mezo [205r] anco
ra del Barone e del Padre Valentino993. 

990 Georgius Gulielmus Hohenzollern. 
991 Philippus IV de Habsburg. 
992 Carolus de Bonnières. 
993 Valentinus Seidel. 
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Processus informativus Adami Nowodworski 
ad episcopatum Premisliensem promovendi, 
ab Antonio Santa Croce confectus 

Varsaviae, 10-22 VII 1627. 

Acta processus informativi Adami Nowodworski, epi Camenecensis, ad 
episcopatum Premisliensem, post translationem Achatii Grochowski ad sede m 
Luceoriensem vacante m, promouendi. Enumerantur nomina testium et interro
gationes eis positae, ad personam ipsius promouendi et statum dioecesis perti
nentes. Adducuntur responsa Nicolai Sapieha, palatini Nouogrodensis, Maxi
miliani Przer~bski, castellani Siradiensis et referendarii Regni, Nicolai Szysz
kowski, secretarii maioris Regni, Christophori Brzozowski, notarii terrae Biel
scensis, Stanislai Lubienski, epi Plocensis, Nicolai Wolski, supremi marescalci 
Regni, Gregorii Dunin, dapiferi terrae Rauensis, Sigismundi Kazanowski, Za
chariae Nowoszycki et Adami Komoniecki. Sequuntur iuramentum et professio 
{idei Adami Nowodworski, attestatio iuramenti a nuntio {acta, attestatio {idei 
actorum processus a testi bus, deinde a notario {acta, et confirmatio facultatum 
notarii atque attestatio {idei huic instrumento adhibendae a nuntio {acta. 

Or.: AV, AC, Proc. Consistoria4ls, ms. 28 f. 36r-52v. In f. 35r nota: "1627, Eccle
sia Premisliensis, [relator] card. [Cosmus] de Torres"; in f. 54v decisio Cu
riae Romanae: "Ego Cos[mus] Card. de Torres relationem facturus pro certo 
existimo Rev.dum Patrem D.num Adamum Novvodvorski, Episcopum Ca
menecensem, idoneum esse ut ad Ecclesiam Premisliensem transferatur. 
Cosmus Cardinalis de Torres, relator; idem sentio ego, Octavius, Episcopus 
Ostiensis, Cardinalis Bandinus; idem sentio ego, Scipio Cardinalis Burghe
sius; idem censeo ego, Hipolitus Diaconus Cardinalis Aldobrandinus". 

IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Praesenti publico processus instrumento cunctis ubique pateat eviden
ter et sit notum, quod Anno a Nativitate eiusdem Domini Nostri Iesu Chri
sti millesimo sexcentesimo vigesimo septimo, Indictione decima, die vero 
decima mensis Iulii, Pontificatus autem Ss.mi in Christo Patris et Domini 
N.ri D.ni Urbani, divina providentia Papae Octavi, anno eius quarto. 

Coram Ill .mo et Rev.mo D.no Antonio Sanctacrucio, Dei et S . Sedis Apo
stolicae gratia Archiepiscopo Seleuciensi nec non eiusdem Ss.mi D.ni N.ri 
Papae Praelato Domestico et in Cappella eiusdem Assistente, et pro eodem 
Ss.mo eiusque S . Sedis Apostolicae ad Ser.mum Sigismundum Tertium, Po
loniae et Suetiae Regem, totumque Poloniae Regnum et Magnum Lithua-
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niae Ducatum cum facultatibus Legati de latere Nuntio, meque notario pub
lico et Curiae Causarum dicti lll .mi D.ni Nuntii Apostolici Cancellano. 

Comparuit lll.mus et Rev.mus Adamus Nowodworski, Epus Camene
censis, Abbas Premetensis, et exposuit, quod cum ipse cupiat ex benignitate 
et gratia eiusdem Ss.mi Domini N .ri Papae eiusque S. Sedis Apostolicae de 
Ecclesia et Episcopatu Camenecensi se mutari et transferri ad Ecclesiam et 
Episcopatum Premisliensem, vacantem seu vacaturam per mutationem seu 
translationem faciendam per lll .mum et Rev.mum D.num Achatium Grocho
scki, Episcopum dictae Ecclesiae Premisliensis, ad Ecclesiam et Episcopa
tum Luceoriensem, illius ultimi possessoris. 

Ideo institit, ut dictus lliustrissimus dignaretur mandari con.fici proces
sum super vita, moribus, legitimis natalibus et aliis requisitis qualitatibus 
ipsius lll.mi D.ni Adami; ac etiam de statu praesenti Ecclesiae Premislien
sis, iuxta formam Sacri Concilii Tridentini et Constitutionis felicis recorda
tionis Gregorii Decimi Quarti l . 

Qui lll.mus et Rev.mus D.nus Antonius Sanctacrucius, Nuntius Aposto
licus, [36v] praedicta attendentes, dictum processum con.fici, iuramenta et 
depositiones testium desuper inducendorum et examinandorum recipi, 
ceteraque necessaria fieri, et per me, eundem Curiae Cancellarium, rogari et 
omnia et singula in publicam formam redigi et redacta eidem ill .mo D.no 
Adamo consignari mandavi t et manda t per praesentes etc. In quorum ... 

Quibus ita gestis idem Ill .mus et Rev.mus D.nus Antonius Sanctacru
cius, Nuntius Apostolicus, mandavit testes, ut supra, inducendos et super 
infracriptis interrogatoriis examinandos, ad se vocari et examinari, prae
stito prius in manibus Dominationis Suae Ill .mae iuramento de veritate 
dicenda .. . prout omnes iurarunt tactis .. . 

Nomina Testiu.m 

l. Illustris et Magnificus D.nus Nicolaus Sapieha, 
Palatinus Nowogrodiensis2 

2. Illustris et Magnificus D.nus Maximilianus Przerembski, 
Referendarius Regni a. 

3. Perillustris et Rev.mus D.nus Nicolaus Seyszkoroski, 
Secretarius Regni Maiori. 

4. Generosus D.nus Christophorus Przoroscko, Notarius Terrae Bielscensis5. 

5. Ill .mus et Rev.mus D.nus Stanislaus Lubiil.ski, Episcopus Luceoriensis. 

l Cfr. Con c. Trid., Sessi o XXII, can. 2, et constitutionem Gregorii XIV "Onus Apostolica e servitutis", 
15 V1591, cfr . Bullarium Romanum IX, p. 419-424. 

2 Nicolaus Sapieha (circa 1565-1638), palatinus Minscensis ab a. 1611 , Novogrodensis ab a . 1618. 
3 Maximilianus Przef"\!bski (t 1639), marescalcus aulae reginalis ab a. 1619, castellartus 

Siradiensis ab a . 1620, simul referendariusRegni a . 1624-1633, pa latinus Lanciciensis ab a . 1637. 
4 Nicol aus Szyszkowski . 
5 Christophorus Brzozowski (t circa1635), notarius terrae Bielscensis ab a. 1617. 
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6. Ill .mus D.nus Nicolaus Wolski, Supremus Regni Poloniae Marschalcus. 
7. Generosus D.nus Gregorius Dunin, DapiferTerrae Ravensis6 . 

8. Magnificus D.nus Sigismundus Kazanovoski, Terrae Ravensis7 . 

9. Magnificus et Adm. Rev.dus D.nus Zaccharias Novvoszicki et 
10. Nobilis Adamus Komoniozski. 

Interrogatoria, de qui bus supra fit mentio, sunt infra 
quae sequuntur, videlicet: 

l. An cognoscat Ill.mum et Rev.mum D.num Adamum Novvodrovvski, 
Epum Camenecensem, promovendum ad Ecclesiam Cathedralem Premi
sliensem seu ad illam transferendum, ubi, qua occasione et a quanto tem
pore citra. 

2. An sciat, cuius sit oriundus dictus Rev.mus et Ill .mùs D.nus Adamus, 
et an sit ex legitimo matrimonio catholicis et nobilibus parentibus natus, et 
cuius aetatis sit, et quomodo sciat. 

3. Item an sciat, quod sit Magister in Sacra Theologia vel Iuris Utrius
que Doctor aut saltem in Iure Canonico. 

4. Item an sciat esse Presbiterum dictum Ill .mum D.num Adamum, et 
Praelatum, a quanto tempore citra. 

5. Item an sciat eundem Ill.mum et Rev.mum D.num Adamum aliquo 
impedimento detineri, quominus de [37r] Ecclesia Camenecensi ad Eccle
siam Premisliensem possit mutari et transferri. 

6. Item an sciat, [quod sit] vitae integritate, bonis moribus, pietate, pru
dentia et doctrina praeditus, ita ut de dieta Ecclesia Camenecensi ad Eccle
siam Premisliensem merito videatur posse mutari et transferri, eiusque 
mutationem et translationem profuturam esse Ecclesiae praedictae et gregi 
ipsi. 

7. Item an sciat ipsum Rev.mum D.num Adamum esse solitum frequen
tare Sacramenta et Sacram Missam celebrare, et quomodo sciat. 

8. An sciat ipsum esse et fuisse verum Catholicum et in Fidei Catholi
cae puritate permansisse, nec ulla unquam haeresi suspectum, timoratae 
conscientiae, divini honoris et proximi salutis zelantem. 

9. An sciat euro esse innocentia vitae, bonae famae et conversationis, et 
quomodo. 

10. An sciat ipsum fuisse coniugatum vel bigamum. 
11. An sciat vel audiverit fuisse eidem aliquid imputatum in iudicio, vel 

extra, in foro ecclesiastico vel saeculari, de re tangente vitam, mores et fi
dem. 

12. Item an sciat ipsum Ill .mum D.num Adamum in aliqua Universita-

6 Georgius Dunin (t post 1632), dapifer terrae Ravensis ab a .l618. 
7 Sigismundus Kazanowslti t une temporis nullo officio terrestri fungebatur. V erba "Terra e Raven

sis" videntur ese erronea repetitio conclusionis puncti praecedentis, cfr . notam ad N. 307. 
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te vel Studio generali studuisse, et in qua seu quo, et pollere ea doctrina, 
quae in Episcopo requiritur, ut alios docere possit, et quomodo sciat. 

13. Item an sciat ipsum habere seu aliquando habuisse beneficia, et 
quae, aut circa curam animarum seu regimen alicuius Ecclesiae se exercuis
se, et quomodo in illis se gesserit, tam quoad doctrinam, quam quoad pru
dentiam, et quomodo sciat. 

14. Item an sciat huiusmodi beneficia requirere residentiam et esse in
compatibilia. 

15. Item an sciat ipsum semper resedisse in loco illarum Ecclesiarum, 
in quibus residere debebat et astringebatur, et si aliquando non resedit, qua 
de causa id fecerit. 

16. Item an sciat ipsum permisisse per haereticos detineri bona suorum 
beneficiorum. 

17. I te m an scia t ipsum ha bere familiam haereticam aut familiarem 
consuetuditem cum haereticis. 

18. ltem an sciat ipsum dedisse scandalum circa fidem et mores. 
19. Item an sciat ipsum esse prudentem, maturi consilii et vitae exem

plaris, et habere qualitates requisitas ad Ecclesias Cathedrales, ita ut sit 
aptus et idoneus ad defensionem iurisdictionis Ecclesiae Premisliensis, et 
digne possit mutari ad illam et transferri. 

[37v] Alia interrogatoria su per stato Ecclesiae Premisliensis 

l. An sciat, in qua Provincia sit sita Civitas Premisliensis, cuius situs, 
et an sit ampia, quem numerum animarum habeat et sub cuius sit dominio 
in temporalibus. 

2. An in dieta Civitate adsit Cathedralis Ecclesia, sub qua invocatione, 
cuius sit structurae et amplitudinis, et an indigeat aliqua reparatione. 

3. An in dieta Ecclesia adsit Sacrarium, sacris suppellectilibus suffi
cienter ornatum, Campanile cum campanis, Chorus, Organum, Coemite
rium, et alia ad Ecclesiam Cathedralem necessaria. 

4. Item an ibidem sint reliquiae Sanctorum, quorum, et an decenter as
serventur. 

5. Item an sciat, quot dignitates in ea existant, quae est prima post pon
tificalem, quot habet Canonicatus et alia beneficia, et an cultus divinus in 
ea exerceatur diligenter. 

6. Item an iuxta Ecclesiam praedictam adsit domus pro Episcopi habi
tatione, et an indigeat reperatione. 

7. Item an in dieta Civitate adsit Seminarium puerorum instruendo
rum, quot studentes in eo degant. 

8. Item an in dieta Civitate vel eius Dioecesi adsint Monasteria Monia
lium et Religiosorum Virorum, quot, cuius Ordinis; an Confraternitates 
laicales sive Hospitalia sint. 

9. Item an cura animarum exerceatur in dieta Cathedrali vel in aliis Ec-
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clesiis dictae Civitatis, et in quot, et an adsit fons baptismalis. 
10. Item an Dioecesis Premisliensis sit ampia, quot oppida et loca insi

gnia complectatur. 
11. Item quantum habeat in annuis redditibus mensa episcopalis, et 

annui redditus sint aliqua pensione onerati, qua et ad cuius favorem. 
12. Item quomodo vacet Ecclesia Premisliensis, et quanto tempore citra. 

Primus Testis 

Eisdem anno, mense, die, indictione et pontificatu, quibus supra, pro 
Ill .mo et Rev.mo D.no Adamo Novvodrovvski, Episcopo Camenecensi et Ab
bate Premetensi, contra quoscumque, examinatus fuit Varsoviae in palatio 
Ill .mi et Rev.mi D.ni Antonii Sanctae Crucis, Nuntii Apostolici, [ipso] prae
sente et coram eo, Ill.mus et Magnificus D.nus Nicolaus Sapieha, Palati
nus Novogrodensis, filius bonae memoriae Ill .mi D.ni Bbgdani, Palatini 
Minscensis, Vicecancellarii Magni Ducatus Lithuaniaes, aetatis suae anno
rum 62 incirca, testis inductus, cui reiterato iuramento de veritate dicenda, 
prout tactis iuravit [38r] ad Sacrosancta Dei Evangelia, dixit et deposuit, 
super interrogatoriis ut supra datis, et primo: 

Iuxta primum respondit: Ego cognosco dictum Ill .mum D.num Adamum 
N ovvodrowski, Episcopum Camenecensem, ab annis viginti incirca, in Aula 
Ser.mi Regis Poloniae, quo tempore erat Secretarius dicti Ser.mi Regis . 

Iuxta 2m respondit: Dictum Episcopum esse oriundum ex Palatinatu 
Massoviae, et esse aetatis annorum 50, et natum de legitimo matrimonio ex 
catholicis et nobilibus parentibus, prout ab omnibus sic est reputatus. 

luxta 3m respondit: Nescio dictum Episcopum esse doctorem, sed scio es
se valde doctum, ex causa superius dieta. 

Iuxta 4m respondit: Dictum Episcopum esse Praelatum ab annis duo
decim, prout quoque Episcopum, ut ipse mihi retulit. 

Iuxta 5 respondit: Dictum Episcopum non detineri aliquo impedimento, 
quod non possit transferri de Ecclesia Camenecensi ad Ecclesiam Premi
sliensem; et scio per longam conversationem cum eo. 

Iuxta 6 respondit: Esse dictum Episcopum integritate vitae, bonis mori
bus, pietate, prudentia et doctrina praeditum, ita ut de supradicta Ecclesia 
ad Ecclesiam Premisliensem merito videatur posse mutari et transferri, 
eiusque translationem profuturam fore Ecclesiae praedictae et eius gregi; et 
scio ex causa qua supra. 

Iuxta 7m respondit: Ipsum Ill.mum D.num Episcopum esse solitum fre
quentare Sacramenta et Sacram Missam celebrare; et scio quia saepius 
vidi. 

8 Bohdanus Sapieha, (tl593), castellanus Brestensis ab a. 1580, Smolenscensis ab a . 1585, palati
nus Minscensis ab a . 1588. Munere vicecancellarii Lithuaniae numquam est functus. Hic videtur esse 
facta confusio patris cum fùio, P aulo, vicecancellario a. 1623-1635. 
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Iuxta 8 respondit: Dictum Ill.mum Episcopum Camenecensem fuisse et 
esse verum Catholicum et in Fidei Catholicae puritate permansisse, nec 
ulla unquam haeresi suspectum, imo fuisse semper timoratae conscientiae, 
divini honoris et proximi salutis zelantem; et scio ex qua supra causa. 

Iuxta 9 respondit: lpsum Ill.mum D.num Episcopum esse innocentia vi
tae , bonae famae et conversationis, ut supra scio. 

Iuxta 10 respondit: Non fuisse coniugatum nec bigamum, et si fuisset, 
scivissem ex causa praedicta. 

luxta Um respondit: nescire nec audivisse fuisse eidem aliquod imputa
turo de re contra vitam, mores et fidem, et si fuisset, scirem ex causa prae
dictae cognitionis. 

luxta 12 respondit: Nescio, an dictus Episcopus in aliqua Universitate 
studuerit, sed scio ipsum habere doctrinam sufficientem, et quae in Episco
po requiritur, ut alios etiam edocere possit; et scio ex cognitione praedicta. 

[38v] Iuxta 13 respondit, quod dictus D.nus Episcopus ante Episcopa
tum habuit Canonicatum Gnesnensem aliaque beneficia, quorum nominis 
ad praesens non sum memor: modo autem esse Episcopum Camenecensem, 
in quo circa curam animarum se exercuit et optime se gessit, tam quoad doc
trinam, quam quoad prudentiam; et scio ex cognitione qua supra. 

Iuxta 14 respondit: Scio, quod beneficia, quae ipse Ill.mus D.nus Episco
pus Camenecensis obtinebat, esse incompatibilia et requirere residentiam, 
sed puto ipsum retinere ea dispensatione Apostolica. 

Iuxta 15 respondit: Praedictum lll.mum Episcopum resedisse et reside
re in loco Ecclesiarum, in quibus residere debebat, salva residentia apud 
Sacram Regiam Maiestatem et incursione Tartarorum in Episcopatu, qui 
confinit cum Regno Tartarorum; et scio ex conversa tione cum ipso habita, de 
quo est publica vox et fama . 

Iuxta 16 respondit: nescire praedictum lll.mum D.num Episcopum per
misisse haereticos retinere bona suorum beneficiorum, et non credo dictum 
Episcopum hoc proposuisse, quia omnino est contrarius dictis haereticis. 

luxta 17 respondit: Dictum Episcopum non habuisse nec habere fami
liam haereticam, nec familiares consuetudines cum eis; et scio ex cognitione 
praedicta. 

Iuxta 18 respondit: Scio ipsum lll.mum Episcopum esse ornatum mori
bus optimis, nec unquam dedisse scandalum aliquod circa fidem et mores, 
quod si dedisset scirem ex cognitione praedicta. 

Iuxta 19 respondit: Praedictum Ill .mum D.num Episcopum esse pruden
tem, maturi consilii et vitae exemplaris, et habere qualitates requisitas ad 
defensionem iurisdictionis Ecclesiae Premisliensis, et digne mutari seu 
transferri posse de dieta Ecclesia Camenecensi ad Ecclesiam Premislien
sem; et scio ex causis allegatis in causa scientiae. 

Nicolaus Sapieha, Palatinus Novogrodensis, manu propria, 
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Secundus Testis 

Eisdem anno, mense, die, indictione et pontificatu quibus supra. Pro eo
dem contra quoscumque, fuit ubi supra, per quem supra, Ill.mus et Magni
ficus D.nus Maxim.ilianus Przeremski, filius Iacobi, Referendarius Regni 
Supremus, Capitaneus Moscicensis de Palatinatu Siradiensi9, aetatis suae 
annorum 50 incirca, testis inductus, cui reiterato iuramento de veritate 
dicenda, prout tactis etc. ad Sancta Dei Evangelia iuravit , dixit et deposuit 
pro veritate super interrogatoriis ut supra datis, et primo: 

Iu~:ta primum respondit: Ego cognosco dictum lll.mum et Rev.mum 
D .num Adamum N ovvodrowski, Episcopum [39r] Camenecensem, ab annis 
quindecim incirca in Aula Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae, et erat Secre
tarius dictae Sacrae Regiae Maiestatis, et ego quoque eram ad servitium 
dictae Sacrae Regiae Maiestatis, et versatus sum cum ilio. 

I~ta 2m respondit: Dictum Episcopum esse oriundum. e~ Palatinatu 
Massoviae, et de legitimo matrimonio, et e~ nobilibus et catholicis paren
tibus natum, et dieta familia habuit septem episcopos et multos senatores; 
et scio et sum informatus, quia mea patria parum distat a patria ipsius. 

I~ta 3m respondit: Esse dictum Episcopum doctum; et scio, quia versa
tus sum cum illo, ut supra deposui . 

l~ta 4m respondit: Dictum Episcopum fuisse Praelatum a multis annis, 
modoque esse Episcopum; et scio, quia versatus sum cum ilio ut supra. 

I~ta 5 respondit: Non detineri dictum Episcopum aliquo impedimento, 
quod non possit transferri de eius Episcopatu ad Episcopatum Premislien
sem; et scio, quia versatus sum cum ilio ut ~upra. 

I~ta 6 respondit: Esse dictum Episcopum integritate vitae, bonis mori
bus, pietate, prudentia et doctrina praeditum, ita ut de facili videatur posse 
mutari ad dictam Ecclesiam Premisliensem, eiusque mutationem fore 
profuturam dictae Ecclesiae eiusque gregi; et scio, quia versatus sum cum il
lo et ita talem semper cognovi. 

I~ta 7m respondit: Non vidisse celebrare Missam, sed audivisse ipsum 
solere celebrare et Sacramenta frequentare. 

I ~ta 8 respondit: Esse verum Catholicum dictum Episcopum et in fidei 
puritate permansisse, nec haeresi unquam suspectum fuisse, imo ipsum 
Episcopum fuisse et esse timoratae conscientiae, zelantem divini honoris et 
salutis prorimi; et scio e~ causa cognitionis ut supra. 

I~ta 9 respondit: Esse innocentia vitae, bonae famae et conversationis; 
et scio, quia eum cognovi ut supra . 

I~ta 10 respondit: Non fuisse dictum Episcopum coniugatum, quia si 
fuisset, scirem oh praedictam causam cognitionis. 

I~ta 11m respondit: Nescio prout nec audivi dictum Episcopum fuisse 
in aliquo imputatum in Iudicio, vel extra, de re contra vitam, mores et Fi-

9 Maximilianus Przer ..,bsk.i capitaneus Moscicensis era t ab a.l613. 
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dem Catholicam, et si fuisset imputatus, scirem oh causam cognitionis 
praedictae. 

[39v] lu~:ta 12 respondit: Dictum Ill.mum D.num Episcopum esse doc
tum, eaque doctrina pollere, quae in similibus episcopis requiritur; et scio 
per practicam ut supra habitam. 

Iuxta 13 respondit: Habuisse dictum Episcopum beneficia per aliquot 
annos et modo habere Abbatiam Premetensem, et se exercuisse cum ilio gu
bernio, regimine et doctrina, et quoad praedictam requisitam in simili Epi
scopo; et scio ex causa cognitionis praedictae. 

Iuxta 14 respondit: Nescire dieta beneficia requirere residentiam et esse 
incompatibilia, salvo Episcopatu qui est de residentia, prout omnibus pa
tet. 

Iuxta 15 respondit: Dictum Episcopum semper resedisse in sua Ecclesia 
Episcopali, exceptis quibusdam temporibus Comitiorum, incursionis Tarta
rorum et residentia in Aula; et scio, quia id vidi . 

luxta 16 respondit: Non permisisse dictum Episcopum per haereticos 
retinere bona suorum beneficiorum; et scio ex causa cognitionis praedictae. 

luxta 17 respondit: Dictum Episcopum nunquam habuisse nec habere 
familiam haereticam, aut familiarem consuetudinem cum illis; et scio, quia 
ipsum cognovi ut supra. 

Iuxta 18 respondit: Nunquam dedisse aliquod scandalum circa fidem et 
mores nec circa alia; et scio ex praedicta cognitione. 

Iw..'ta 19 respondit: Dictum Episcopum esse prudentem, maturi consilii 
et vitae exemplaris, aliasque habere qualitates requisitas, ita quod sit ap
tus ad defensionem iurisdictionis Ecclesiae Premisliensis et maioris digni
tatis; et scio, quia versatus sum cum ilio et cognosco eius qualitates in cau
sa scientiae. 

Deinde deventum fuit ad interrogatoria ut supra data, concernentia sta
turo Ecclesiae Premisliensis, et prout: 

luxta primum interrogatus respondit, quod Civitas Premisliensis est 
posita in Palatinatu Russiae Rubrae, et est amplissima Dioecesis et infini
tum habet numerum animarum. Et est sub dominio Ser.mi Regis Poloniae 
in temporalibus; et scio, quia habeo Capitaneatum distantem a dieta Civi
tate circa tria milliaria1°, et sum de praedictis informatus. 

luxta 2m interrogatus respondit: In dieta Civitate adesse ~cclesiam Ca
thedralem pulchrae structurae, sub [40r] invocatione Sancti Stanislai, ni 
fallor; et scio oh causas praedictas, quia parum distat meum Capitaneatum 
[sic] a dieta Civitate, et sum informatus ut supra deposui, et nescio an 
indigeat reparatione. 

luxta 3m respondit: Adesse Sacrarium sacra suppellectili suffi.cienter or-

lO Maximilianus Przer~bski ab a. l622 fungebatur munere capitanei Medicensis . 
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natum, Campanile cum campa:nis, Chorum, Organum, Coenùterium, alia
que pertinentia ad Cathedralem Ecclesiam; et scio ex cognitione ut supra. 

Iuxta 4m respondit: Adesse etiam reliquias Sanctorum, quae decenter 
asservantur; et scio oh praedictas causas. 

luxta 5m respondit: Adesse Dignitates et esse Canonicatus et alia bene
ficia ecclesiastica, et cultus divinus diligenter exercetur; et scio ex praedicta 
causa ut supra. 

luxta 6 respondit: Prope dictam Ecclesiam adesse domum pro habita
tione Episcopi et commoditatem pro Cano:nicis et aliis; et scio ex praedicta 
cognitione. 

Iuxta 7 respondit: Se nescire, an in dieta Civitate sit Senùnarium pro 
instruendis pueris. 

Iuxta 8 respondit: Adesse Monasteria in dieta Civitate Patrum Societa
tis Iesu, Sancti Donù:nici et non recordari, an sint alia Monasteria; et scire, 
quia est informatus ut supra. 

Iuxta 9 respondit: In dieta Ecclesia Cathedrali exerceri curam anima
rum et adesse fontem baptismalem, et hoc scire ex cognitione et quia est in
formatus ut supra. 

Iuxta 10 respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit. 
luxta 11 respondit: Necire de redditibus dictae Ecclesiae. 
Iuxta 12 respondit: Dictam Ecclesiam vacare seu vacaturam esse per 

translationem Episcopi Prenùsliensis ad Ecclesiam Luceoriensem11 in cau
sa scientiae. 

Maxinùlianus de Przeranb, Castellanus Siradiensis, Regni Referenda
rius, Sacrae Regiae Maiestatis Supremus Aulae Praefectus, manu propria. 

Tertius Testis super vita et moribus 

Eisdem anno, mense, die, indictione et pontificatu quibus supra. Pro eo
dem contra quoscumque, fuit ubi supra, per quem supra, Ill.mus et Rev.mus 
D.nus Nicolaus Seyszkovski, Secretarius Regni Maior et Abbas Cervinen
sis t2, filius Ioan:nis ex Palatinatu [40v] Calisiae, equestris ordi:nis, aetatis 
suae annorum 37 incirca, testis inductu.s, cui reiterato iuramento de veritate 
dicenda, prout tactis etc. ad Sancta Dei Evangelia iuravit , dixit et pro ve
ritate deposuit ut infra, videlicet: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco ab an:nis duodecim 
incirca in Aula Sacrae Regiae Maiestatis Polo:niae Rev.mum D.num Ada
mum Novvodrovvski, Episcopum Camenecensem, qui ve:nit ad Aulam occa
sione Conùtiorum, et ego quoque interfui. 

11 Achatius Grochowski, epus Premisliensis, nominationem ad episcopatum Luceoriensem assecu
tus estm. lulioa. 1627, cfr. N . 44. 

12 Nicolaus Szyszkowski fui t abbas Czerwinensis a. 1622-1632. 
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Iuxta 2m respondit: Dictum Ill.um Episcopum esse orinndum ex Palati
natu Massoviae, et de legitimo matrimonio, ex parentibus nobilibus et ca
tholicis natum, ita ab omnibus communiter reputatum; et scio etiam, quia 
habeo bona coninncta cum ipso Rev.mo D.no Episcopo. 

luxta 3m respondit: Credere non esse dictum Episcopum doctorem in 
Sacra Theologia, sed scire esse doctum a dicto tempore annorum duodecim, 
quando ipse Rev.mus D.nus Episcopus venit ad Aulam occasione Comitio
rum et residentiae, prout quoque ego fui . 

Iuxta 4m respondit: Ego cognovi dictum Episcopum a dicto tempore esse 
Episcopum, quia vidi ut supra. 

Iuxta 5 respondit: Non detineri dictum Episcopum aliquo impedimento, 
quominus de Ecclesia Camenecensi possit transferri ad Ecclesiam Premi
sliensem, et si esset contrarium, quod deesset aliquod impedimentum, et 
scirem oh cognitionem, quam de illo habeo. 

luxta 6 respondit: Esse integritate vitae, bonis moribus, pietate, pru
dentia et doctrina praeditum, ita ut mutari possit ad dictam Ecclesiam, et 
huiusmodi translationem fore profuturam praedictae Ecclesiae et eius gregi; 
et scio, quia ego cognovi eum a dicto tempore citra. 

Iuxta 7m respondit: Esse solitum frequentare Sacramenta et celebrare 
Missam; et scio ut supra oh cognitionem de eo habitam et quia vidi. 

luxta 8 respondit: Esse verum Catholicum, nulla haeresi suspectum, 
bonae conscientiae, honoris divini et proximi salutis zelantem; et scio ex cog
nitione ut supra. 

[41r] Iuxta 9 respondit: Esse bonae conscientiae, vitae, famae et con
versationis; et scio ut supra . 

Iuxta 10 respondit: Non esse coniugatum nec fuisse, et si fuisset, scirem 
ex supradicta causa cognitionis. 

luxta 11 respondit: Non fuisse ei aliquid imputatum in ludicio, et extra, 
de re contra vitam, mores et fidem, nec de alio, et si esset, scirem ex cogni
tione praedicta. 

Iuxta 12 respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit [ ... ] dictum 
Episcopum esse doctum et pollere ea doctrina in simili Episcopo requisita, 
ut alios possit docere; et scio ex causa praedicta. 

Iuxta 13 respondit: Habuisse et habere modo dictum Episcopum Abba
tiam Premetensem et in illius gubernio se gessisse prudenter, et cum sciam 
et ut talem cognovi ut supra, et omnibus est notum. 

Iuxta 14 respondit: Dictum Episcopatum requirere residentiam, ut om
nibus est notum, et circa alia beneficia nescire. 

Iuxta 15 respondit: Scio resedisse dictum Episcopum in Episcopatu, sal
vis Comitiis et residentia ad Aulam; et scio ex causa praedicta. 

Iuxta 16 respondit: Non permisisse dictum ill .mum Episcopum per hae
reticos detineri bona suorum beneficiorum., quia si permisisset, scivissem 
per cognitionem ut supra. 
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Iuxta 17 respondit: Non habuisse nec habere familiaritatem cum haere
ticis nec familiam haereticam, et si habuisset, scirem ex causa praedictae 
cognitionis. 

luxta 18 respondit: Nec dedisse aliquod scandalum circa fidem et mo
res; et scio ex praedicta causa cognitionis. 

Iuxta 19 respondit: Dictum Episcopum fuisse et esse prudentem, maturi 
consilii , vitae exemplaris, aliasque habuisse et habere qualitates, ita ut sit 
aptus non solum ad dictum Episcopatum, sed ad maiores dignitates; et scio 
ex cognitione ut supra in causa scientiae. 

Nicolaus Szyszkovski, Secretarius Sacrae Regiae Maiestatis, ita de
posui pro veritate, ut supra, propria manu. 

[41v] Quartus Testis super vita et moribus 

Eisdem anno, indictione, mense, indictione, pontificatu ac die quibus 
supra. Pro eodem, contra eosdem, fuit ubi supra et per quem supra, Ill .mus 
et Generosus D.nus Christophorus Brzozovschi, Notarius Terrae Biel
scensis, Aulicus Sacrae Regiae Maiestatis, aetatis suae annorum 46 incirca, 
testis inductus, cui reiterato iuramento de veritate dicenda, prout tactis etc. 
iuravit, dixit et deposuit, prout infra, videlicet: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco Rev.mum D.num 
Adamum, Episcopum Camenecensem, iam sunt viginti anni et plus in Aca
demia Cracoviensi, ubi insimul studebamus, deinde cognovi hic in Varsovia. 

Iuxta 2 respondit : Scio dictum Episcopum esse natum in Dioecesi Pio
censi, in loco dicto Nouuoduorr, de legitimo matrimonio et ex parentibus no
bilibus et catholicis, quia ab omnibus publice, tam Cracoviae quam hic in 
Curia Regis, et per totum Regni [sic] fuit habitus et modo habetur, et ego 
cognovi quoque per alios eius fratres. 

Iuxta 3m respondit: Nescio, an dictus Episcopus habuit insignia doctora
tus, sed bene scio illum studuisse, ut supra, et esse virum doctum, prout ab 
omnibus est requisitus. 

Iuxta 4m respondit: Dictum Episcopum fuisse Praelatum, ab decem an
nis et ultra fuisse Episcopum et pluries Missam illius audivi. 

luxta 5 respondit: Dictum Episcopum nullum habere impedimentum, 
quod non possit mutari et transferri de Ecclesia Cathedrali Camenecensi ad 
Ecclesiam Premisliensem, et si haberet, scirem ex praedicta causa. 

luxta 6 respondit: Dictum Episcopum esse vitae integritate, bonis mori
bus, pietate, prudentia et doctrina praeditum, ita ut merito videatur tran
sferri posse ut supra, et huiusmodi vero translationem fore profuturam dic
tae Ecclesiae eiusque gregi; et scio propter longam conversationem cum eo 
habitam, ut supra deposui. 

[42r] luxta 7m respondit: Scio dictum Episcopum esse solitum Missam 
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celebrare et Sacramenta frequentare, et quia vidi ut supra. 
Iuxta 8 respondit: lpsum esse et fuisse semper verum Catholicum et in 

Fidei puritate permansisse, nec ulla unquam haeresi suspectum fuisse , ti
moratae conscientiae, divini honoris et proximi salutis zelantem; et scio ex 
praedicta causa cognitionis. 

luxta 9 respondit: Esse dictum et fuisse innocentia vitae, bonae famae 
et conversationis; et scio per conversationem cum eo ut supra. . 

Iuxta 10 respondit: Non fuisse coniugatum nec bigamum, et si esset, sci
rem ex praedicta causa cognitionis 

Iuxta 11 respondit: Scio dictum Episcopum non esse in aliquo imputa
turo de re contra vitam, mores et fidem catholicam in Iudicio, nec extra, oh 
causas praedictas et nec etiam audivi . 

Iuxta 12 respondit: Dictum Episcopum esse doctum, ut supra deposui, 
et pollere ea doctrina in similibus episcopis requisita, ut possit alios docere; 
et scio per praxim cum eo habitam ut supra. 

luxta 13 respondit: Habuisse et habere dictum Episcopum Ahbatiam 
Premetensem et in ea se exercuisse cum prudentia et doctrina, ut omnibus 
est notum; et scio oh praedictam causam cognitionis de eo habitam. 

Iuxta 14 respondit: Nescire dieta beneficia esse incompatibilia et re
quirere residentiam, salvo Episcopatu. 

luxta 15 respondit: Semper resedisse in loco requirente residentiam, ex
ceptis temporibus Comitiorum, invasionis Tartarorum et residentiae ad Au
lam; et id ut supra scio. 

Iuxta 16 respondit: Dictum Episcopum nunquam permisisse per haere
ticos detinere bona suorum beneficiorum, quia si hoc fuisset, scirem per con
versationem i>er hoc tempus cum eo habitam. 

Iuxta 17 respondit: Non habere nec habuisse consuetudinem cum haere
ticis nec familiam haereticam, et si contrarium esset, scirem oh causam 
praedictam pratica cum eo habita. 

Iuxta 18 respondit: Nunquam dedisse scandalum circa fidem et mores, 
imo oppositum, quia fuit semper vitae exemplaris; et scio per praxim cum eo 
habitam. 

Iuxta 19 respondit: Ego cognovi dictum Episcopum esse prudentem, ma
turi consilii, vitae exemplaris, aliasque [42v] habere qualitates requisitas 
ad iurisdictionem praedictam, imo et ad maiorem, et cognovi a dicto tem
pore ut supra deposui in causa scientiae. 

Deinde deventum fuit ad interrogatoria, ut supra data, super statu Ec
clesiae et: 

Iuxta primum respondit: Civitatem Premisliensem esse sitam in Pala
tinatu Russiae, iurisdictionis Ser.mi Regis Poloniae in temporalibus, et ha
bere amplitudinem et magnum numerum animarum, et hoc scire de audi tu. 
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luxta 2m usque ad duodecimum respondit scire de auditu. 

Christophorus Brzozoscki, Notarius Terrae Bielscensis, Aulicus Sacrae 
Regiae Maiestatis, manu propria. 

Quintus Testis 

Eisdem anno [a] nativitate, mense, indictione, pontificatu quibus supra, 
die vero duodecima, pro eodem, contra eosdem, fuit ubi supra et per quem 
supra, Ill.mus et Rev.mus D.nus Stanislaus Lubinski, Episcopus Luceo
riensis, aetatis suae annorum 54 incirca, testis inductus, cui reiterato iura
mento de veritate dicenda, super interrogatoriis ut supra datis, prout tacto 
pectore more Praelatorum iuravit, dixit et pro veritate deposuit ut infra, et 
primo: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego çognosco dictum Ill.mum 
D.num Episcopum Camenecensem ab annis viginti Gnesnae et alibi, quia 
ipse Rev.mus D.nus Episcopus Camenecensis erat Canonicus Gnesnensis et 
ego Praepositus, et deinde in Aula Ser.mi Regis Poloniae. 

Iuxta 2 respondit: Dictum Rev.mum Episcopum esse oriundum ex Dioe
cesi Plocensi, de legitimo matrimonio, e catholicis et nobilibus parentibus 
natum, et esse aetatis annorum 54, et de hoc patet omnibus; et scio ex causa 
cognitionis praedicta. 

Iuxta 3 respondit: Nescire ipsum esse Magistrum Sacrae Theologiae, 
sive in Iure Canonico, sed bene habere sufficientem doctrinam ad Episcopa
tum; et scio ex praedicta causa cognitionis. 

Iuxta 4 respondit: Ab annis viginti dictum Episcopum esse Presbiterum, 
et ab annis decem esse Episcopum. 

Iuxta 5 respondit: Non detineri dictum Episcopum aliquo impedimento, 
quod non possit transferri de eius Episcopatu ad Episcopatum Premislien
sem; et scio per cognitionem et praxim cum eo habitam. 

[43r] Iuxta 6 respondit: Dictum Episcopum esse integritate vitae, bonis 
moribus, pietate, doctrina et prudentia [praeditum], ita ut videatur mutari 
posse ut supra, eiusque translationem huiusmodi profuturam praedictae 
Ecclesiae eiusque gregi; et scio per cognitionem et praxim cum eo habitam. 

Iuxta 7m respondit: Esse solitum quoque dictum Episcopum frequentare 
Sacramenta, Missam celebrare; scire, quia vidit illum id facere, tam in Ci
vitate Gnesnensi, quam in Aula Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae. 

Iuxta 8 respondit: Dictum Episcopum Camenecensem fuisse et esse ve
rum Catholicum et in Fidei Catholicae puritate permansisse, nec ulla un
quam haeresi suspectum fuisse, imo fuisse semper timoratae conscientiae, 
divini honoris et proximi salutis zelantem; et scio per praxim ut supra cum 
eo habitam. 

Iuxta 9 respondit: Esse dictum innocentia vitae, bonae famae, conversa
tionis; et pariter scio ut supra ex causa deposita. 
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Iuxta 10 respondit: Non fuisse coniugatwn ergo nec bigamwn; et scio ut 
supra deposui. 

Iuxta 11 respondit: Non fuisse eidem Episcopo aliquid imputatwn in Iu
dicio et extra de re contra vitam, mores et Fidem Catholicam, nec in alio; et 
id ut supra scio per praxim et longam conversationem cwn eo habitam. 

Iuxta 12 respondit: Tantwn scire, quantwn supra deposuit, et audivisse 
dictwn Rev.mwn Episcopwn studuisse Romae et esse scientia praeditwn in 
Episcopo requisita, ut possit alios docere; et scire ex causa cognitionis prae
dicta. 

Iuxta 13 respondit: Scire ex causa praedicta dictwn Episcopwn habuis
se et habere Abbatiam Premetensem, quae non est de residentia, in qua se 
exercuit cwn omni doctrina et prudenti a, ut omnibus est notwn. 

luxta 14 respondit: Scire tantwn, quantwn supra deposuit. 
Iuxta 15 respondit: Semper resedisse in loco Cathedrali Ecclesiae [. .. ] 

Episcopatu residentiam requirente, exceptis temporibus Comitiorwn et 
quando debebat esse in Aula; et scio ut supra quia vidi . 

Iuxta 16 respondit: Non permisisse per haereticos detinere bona suorwn 
beneficiorwn, et scire per praxim et cognitionem de eo habitam ut supra. 

[43v] Iuxta 17 respondit: Nescio ipswn Episcopwn habere familiam 
haereticam, aut familiarem consuetudinem cwn illis, quam si habuisset, 
scirem per cognitionem ut supra de eo habitam. 

luxta 18 respondit: Nescire ipswn Ill.mwn D.nwn Episcopwn Camene
censem dedisse aliquod scandalwn, tam circa fidem quam circa mores; et 
scire, si dedisset, ex praedicta causa cognitionis et pratica. 

Iuxta 19 respondit: Dictwn Episcopwn esse prudentem, maturi consilii 
et vitae exemplaris, et habere qualitates requisitas ad defensionem iuris
dictionis Ecclesiae Premisliensis, ut digne promoveri posse videatur, etiam 
ad maiores dignitates; et scio per cognitionem et praxim cwn eo habitam ut 
supra. 

Deinde deventwn fuit ad interrogatoria super statu Ecclesiae, et primo: 

Iuxta primwn interrogatus respondit: Civitatem Premisliensem esse si
tam in districtu Leopoliensi, Provinciae Russiae, et esse satis amplam, et 
habere magnwn numerum animarum, et habet Episcopum Graecwn Uni
tum, et esse sub dominio Ser.mi Regis; et scire, quia id vidit. 

Iuxta 2 respondit: Adesse Ecclesiam Cathedralem et non recordari sub 
qua invocatione, et est satis ampla et pulchrae structurae; et scire ex causa 
ut supra quia vidi t, et modo nescire an indigeat aliqua reparatione. 

Iuxta 3m respondit: Adesse Sacrarium sacris suppellectilibus sufficien
ter omatum, Campanile cum campanis, Chorum, Coemiterium, Organum, 
et alia ad Ecclesiam Cathedralem necessaria; et scio ut supra, quia ibi fui 
et vedi. 

Iuxta 4m respondit: Adesse pariter reliquias Sanctorum, quorwn nwne-
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rum non recordor, et decenter servantur; et scio, quia fui et vidi ut supra. 
luxta 5 respondit: Adesse Dignitates, Canonicatus et alia beneficia, et 

cultus divinus in ea exercetur diligenter; et scio ex causa qua supra. 
luxta 6 respondit: Adesse prope dictam Ecclesiam domurn pro habita

tione Episcopi, et scit quia vidit a multis annis, et nescit an indigeat modo 
reparatione. 

Iuxta 7 respondit: Non habere Seminariurn puerorum instruendorum, 
sed tanturn adesse [44r] Patres Societatis Iesu, et non adesse Monasteria 
Monialiurn, sed Monasteriurn dictorurn Patrurn Societatis Iesu et alia Mo
nasteria; et scio, quia vidi, sed non recordor quaenam Monasteria sint. 

luxta 8 respondit: Tanturn scire, quanturn supra deposuit. 
luxta 9 respondit: Non recordare, an in dieta Ecclesia Cathedrali vel in 

aliqua alia exerceatur cura animarum, sed scire exerceri et adesse fontem 
baptismalem. 

luxta 10 respondit: Dioecesim Premisliensem esse amplam et multa op
pida continere; et scio ut supra. 

Iuxta 11 respondit: Potest habere dieta mensa episcopalis decem millia 
florenos in annuis redditibus, nec est aliqua pensione gravata; et scio ex 
causa ut supra deposita, quia ibi fui et surn de praedictis informatus. 

Iuxta 12 respondit: Ecclesiam Premisliensem esse vacantem seu vaca
turam per translationem Ill .mi et Rev.mi D.ni Achatii Grochoscki, Episcopi 
Premisliensis, ad Ecclesiam Luceoriensem, si Ss.mo Domino N.ro placuerit, 
in causa scientiae. 

Stanislaus Lubienski, Episcopus Luceoriensis, nominatus Plocensis. 

Sextus Testis super vita et moribus 

Eisdem anno, indictione, mense, nativitate, pontificatu quibus supra, 
die vero decima tertia. Pro eodem, contra eosdem, fuit ubi supra et per quem 
supra, Ill .mus D.nus Nicolaus de Podhayce Wolski, filius bonae memo
riae Stanislai, Castellani Sanocensis13, ex Provincia Masoviae, Marschalcus 
Regni Poloniae Supremus, aetatis suae annorurna>, testis inductus, cui reite
rato iuramento de veritate dicenda, prout tactis etc. ad Sancta Dei Evan
gelia iuravit, dixit et pro veritate deposuit prout infra, videlicet: 

Iuxta primurn interrogatus respondit: Ego cognosco dictum Episcopum 
Camenecensem occasione, qua fuit in Aula Ser.mi Regis ab annis quindecim 
incirca, et quo tempore versatus surn cum illo. 

[44v] Iuxta 2m respondit: Dicturn Episcopurn Camenecensem esse ori un
duro ex Massovia, naturn de legitimo matrimonio, ex catholicis et nobilibus 

13 Stanislaus de Podhajce Wolski (tl566) , castellanus Ravensis a . 1563-1565, marescalcus aulae 
regiae a. 1564-1566, castellanus Sandomiriensis (non Sanocensis , sicut perperam scriptum est ) ab a. 
1565. 
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parentibus fuisse, prout ita ab omnibus est reputatus. 
Iuxta 3 respondit: Nescire esse doctorem, sed habere scientiam et doc

trinam sufficientem ad Episcopatum; et scio ex qua supra causa. 
Iuxta 4 respondit: Non recordari, a quanto tempore dictus Rev.mus Epi

scopus sit Presbiter et a quo tempore sit Episcopus. 
Iuxta 5 respondit: Nullo impedimento detineri dictum Episcopum, quod 

non transferri possit de Ecclesia Camenecensi ad Ecclesiam Premisliensem; 
et scio ut supra. 

Iuxta 6 respondit: Esse integritate vitae, bonis moribus, pietate, pru
dentia et doctrina praeditum, ita ut merito videatur posse transferri, et 
huiusmodi translationem fore profuturam Ecclesiae Premisliensi eiusque 
gregi; et ut supra scio. 

Iuxta 7 respondit: Dictum Episcopum esse solitum frequentare Sacra
menta et celebrare Missam; et scio, quia id vidi . 

Iuxta 8 respondit: Fuisse et esse verum Catholicum et in fidei puritate 
permansisse, nec ulla unquam haeresi suspectum fuisse , item timoratae 
conscientiae, zelantem salutis proximi et divini honoris; et scio, quia vidi et 
pro tali ab omnibus est reputatus. 

luxta 9 respondit: Esse dictum innocentia vitae, bonae famae et conver
sationis; et scio ut supra. 

Iuxta 10 respondit: Non fuisse coniugatum nec bigamum; et id ut supra 
scio. 

luxta 11 respondit: nescire fuisse imputatum in aliquo contra bonos mo
res, vitam et Fidem Catholicam dictum Episcopum; et si esset imputatus, 
scirem ex causa praedicta. 

Iuxta 12 respondit: Nescire dictum Episcopum studuisse in aliquo Ge
nerali Studio et Universitate, sed scire pollere ea doctrina, quae in Episcopo 
requiritur, ut eandem alios docere possit, et scire ex causa superius exposi
ta. 

luxta 13 respondit: Scire dictum Episcopum habuisse et habere Abba
tiam Premetensem, et in ea se gessisse cum omni prudentia et doctrina, ut 
[45r) omnibus est notum; et scio, quia versatus sum cum illo, ut supra de
posui. 

Iuxta 14 respondit: Dictum Episcopatum requirere residentiam, ut no
turo est omnibus, quoad vero Abbatiam nescire. 

luxta 15 respondit: Resedisse in eius Episcopatu et Abbatia , exceptis 
temporibus Comitiorum, incursionis Tartarorum et residentiae in Aula 
Ser.mi Regis Poloniae; et scio, quia versatus sum cum illo, ut supra dixi . 

Iuxta 16 respondit: Nunquam permisisse, per haereticos detineri bona 
suorum beneficiorum, et si permisisset, scirem ex causa praedicta. 

Iuxta 17 respondit: lpsum Episcopum non habere familiam haereticam, 
nec familiaritatem cum illis haereticis, ut scio ut supra. 

Iuxta 18 respondit: Nunquam audivisse nec scivisse dictum Episcopum 
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aliquod scandalum circa Fidem Catholicam et bonos mores dedisse; et si 
contrarium esset, scirem ex causa praedicta. 

Iuxta 19 respondit: Dictum Episcopum esse prudentem, maturi consilii, 
vitae exemplaris, et habere qualitates requisitas, ita ut digne mutari possit 
ad dictam Ecclesiam, et maiores dignitates; et scio, quia versatus sum cum 
ipso et cognosco eius qualitates in causa scientiae. 

Septimus Testis super vita et moribus 

Eisdem anno, indictione, mense, nativitate, pontificatu quibus supra, 
die vero decima quarta, pro eodem, contra eosdem, fuit ubi supra et per 
quem supra, Generosus D.nus Gregorius, filius Sebastiani, Notarii Terrae 
Lancicensis14, Dunin, Dapifer Terrae Ravensis, aetatis suae annorum 53 in
circa, testis inductus, cui reiterato iuramento de veritate dicenda, prout tac
tis etc. iuravit, dixit et deposuit prout infra videlicet, et primo: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco lll.mum D.num Ada
mum Novvodrovski, ab annis 30 incirca, in curia Sacrae Regiae Maiestatis 
Poloniae moderni pro [45v] cubiculario, et tunc temporis ego inserviebam 
Ser.mae Reginae Annae Poloniae, et sic continue versabamur inter nos et 
usquequo versati sumus. 

Iuxta 2m respondit: Scio dictum lll .mum Episcopum esse oriundum ex 
Palatinatu Massoviae, et natum de legitimo matrimonio, ex catholicis et no
bilibus parentibus, et esse aetatis annorum 51 incirca; et scio, quia sum vi
cinus ipsius et ex dieta vicinitate et praxi cum eo habita. 

Iuxta 3m respondit: Scio ipsum esse doctorem seu magistrum in Sacra 
Theologia, quia ipse fuit Praesbiter Societatis Iesu, in qua diu stetit et sem
per studiis incubuit, et ego vidi studere ipsum in Collegio Boltoviensi15 , et 
postea rediit ad servitium Sacrae Regiae Maiestatis Suae. 

Iuxta 4m respondit: Scio ipsum esse Presbiterum et Episcopum, ex causa 
praedicta, quia versatus sum ut supra. 

Iuxta 5 respondit: Nescio, quod sit astrictus aliquo impedimento, et si 
esset, scirem ex causa conversationis praedictae, ita quod possit mutari de 
Ecclesia Camenecensi ad Ecclesiam Premisliensem. 

Iuxta 6 respondit: Dictum Episcopum esse integritate vitae, moribus bo
nis, pietate, prudentia et doctrina praeditum, ita quod ad dictam Ecclesiam 
transferri posse videatur, et huiusmodi translationem profuturam fore dic
tae Ecclesiae Premisliensi eiusque gregi; et scio ex continua conversatione 
cum eo habita. 

Iuxta 7m respondit: Dictum Ill .mum D.num Episcopum Camenecensem 
esse solitum frequentare Sacramenta et Missam Sacram celebrare; et scio, 

14 Sebastianus de Uj azd Dunin (tl586), notarius terra e Lanciciensis ab a . 1556. 
15 Agitur de collegio Pultoviensi (Pultusk). 
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quia vidi hic Varsoviae. 
Iuxta 8 respondit: lpsum Episcopum fuisse et esse verum Catholicum et 

in Fidei Catholicae puritate permansisse, nec ulla unquam haeresi suspec
tum fuisse, imo fuisse semper timoratae conscientiae, divini honoris et pro
ximi salutis zelantem; et scio ut supra. 

Iuxta 9 respondit: Esse etiam innocentia vitae, bonae famae et conver
sationis; et scio ut supra. 

luxta 10 respondit: Non fuisse coniugatum nec bigamum, et si esset vel 
fuisset, scirem ex causa praedicta. 

[46r] Iuxta Hm respondit: Nec dictum Episcopum fuisse imputatum in 
Iudicio, vel extra, in aliquo contra vitam, mores et Fidem Catholicam, et si 
esset, scirem ex praedicta causa cognitionis de eo. 

Iuxta 12 respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit, et dictum 
esse dignum non solam, ut supra deposui, sed maiores dignitates. 

Iuxta 13 respondit: Habuisse Abbatiam et Episcopatum, in quibus rese
disse, salvis certis temporibus Comitiorum, et in eis se exercuisse cum omni 
prudentia et doctrina, et ut supra scio. 

luxta 14 respondit: Dieta beneficia nescire esse incompatibilia, sed in il
lis resedisse; et scio ex causa ut supra deposita . 

Iuxta 15 respondit: Resedisse, ut supra deposui, excepto tempore Comi
tiorum et residentiae ad Aulam. 

Iuxta 16 respondit: Nescire dictum Episcopum permisisse per haereti
cos detineri bona sua, et si permisisset, sciret, ex praedicta causa conversa
tionis per tot temporis spatium, imo ipse est contrarius dictis haereticis; et 
scire ex praedicta causa. 

Iuxta 17 respondit: Non habuisse nec habere familiaritatem cum dictis 
haereticis; et scio ut supra. 

Iuxta 18 respondit: Non dedisse aliquod scandalum, nec circa fidem, nec 
circa mores, et si dedisset, scirem ex causa praedicta. 

Iuxta 19 respondit: Fuisse et esse dictum Episcopum prudentem, ma
turi consilii et vitae exemplaris, et habere qualitates requisitas, ita quod 
reddit se aptum ad defensionem iurisdictionis dictae Ecclesiae, imo ad 
maiorem dignitatem; et scio ex praedicta causa et quia cognosco eius quali
tates per conversationem, ut supra deposui in causa scientiae. 

Octavus Testis super vita et moribus 

Eisdem anno, indictione, inense, die, nativitate et pontificatu quibus 
supra, pro eodem, contra eosdem, fuit ubi supra et per quem supra, Genero
sus D.nus Sigismundus Kazanovscki, Capitaneus Aptenhausensis, filius 
Martini de Casanovv in Palatinatu Sandomiriensi, aetatis suae annorum 
60, testis inductus, cui reiterato iuramento de [46v] veritate dicenda, prout 
tactis etc. iuravit, dixit et deposuit, prout infra, videlicet: 
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luxta primmn respondit: Ego bene cognosco ab aruùs 20 dictmn Ill.mmn 
D.nmn Episcopum Camenecensem, quia insimul fuimus in servitiis Sacrae 
Regiae Maiestatis Poloniae. 

luxta 2m respondit: Scio, quod sit oriundus ex Masovia et natus dictus 
Episcopus de legitimo matrimonio et de catholicis et nobilibus parentibus, 
aetatis suae annormn 53 vel 54 incirca; et scio, quia versatus smn cmn ilio 
ut supra. 

luxta 31ll respondit: Nescio, quod dictus Episcopus sit doctor, sed bene 
scio ipsmn Episcopmn esse doctmn, ex causis ut supra. 

luxta 4m respondit: Semper cognovisse sacerdotem dictmn Episcopmn, 
et Episcopmn ab aruùs 13 incirca . 

Iuxta 5 respondit: Eundem Episcopmn non detineri aliquo impedimen
to, ut de Ecclesia Camenecensi ad Ecclesiam Premisli~nsem transmitti non 
possit; et scio ex praedicta causa ut supra deposita . 

Iuxta 6 respondit: Esse dictum Episcopmn integritate vitae, bonis mori
bus, pietate, prudentia et doctrina praeditmn, ita ut merito videatur posse 
transferri ad dictam Ecclesiam, et translationem huiusmodi fore profutu
ram Ecclesiae Praemisliensi et eius gregi; et scio per cognitionem ut supra. 

Iuxta 7 respondit: lpsmn Ill.mmn D.nmn Adammn Episcopmn Camene
censem esse solitmn Sacramenta frequentare ac Missam celebrare, quia id 
vidi, tam in Masovia, quam hic in Varsavia. 

Iuxta 8 respondit: Dictmn Episcopmn fuisse et esse vermn Catholicmn 
et in Fidei Catholicae puritate permansisse, nec ulla unquam haeresi sus
pectmn fuisse, imo fuisse timoratae conscientiae, divini honoris et proximi 
salutis zelantem; et scio, quia ita audivi et vidi. 

Iuxta 9 respondit: lpsmn esse innocentia vitae, bonae famae; et scio 
quia vidi ut supra. 

Iuxta 10 respondit: Non fuisse coniugatmn; et scio ut supra. 
Iuxta 11 respondit: Non fuisse aliquid ei imputatmn in Iudicio et extra 

de Fide Catholica et bonis moribus; et scio [ex] causa ut supra. 
luxta 12 respondit: Tantmn scire, quantmn supra deposuit, et studuisse 

dictmn Episcopmn apud [47r] Patres Societatis Iesu a teneris aruùs, et ha
bere, ut credo et scio, sufficientem scientiam, quae requiritur in simili Epi
scopo; et scio ex causa ut supra. 

luxta 13 respondit: Habuisse dictmn Episcopum Abbatiam Premeten
sem et Canonicatmn Loviciensem, quam Abbatiam modo retinet, et in illis 
se exercuisse cum doctrina et prudentia et regimine ut decet Episcopos; et 
scio ex causa superius dieta. 

Iuxta 14 respondit: Tantmn scire, quantum supra deposuit. 
Iuxta 15 respondit: lpsum resedisse certis temporibus in eius Ecclesia, 

certis vero non, scilicet tempore Comitiorum, incursionis Tartarorum et 
residentiae ad Aulam; et scio ut supra. 

luxta 16 respondit: Nescire fecisse ipsum retinere bona sua per haereti-
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cos, quia est illis contrarius; et scio ex causa superius dieta. 
luxta 17 respondit: Nec habuisse familiam haereticam, nec familiarita

tem cum illis, quia illos persequitur; et scio ut supra. 
luxta 18 respondit: Nec dedisse aliquod scandalum circa fidem et mo

res, et id ut supra scio, quia versatus sum cum ilio. 
Iuxta 19 respondit: Esse dictum Episcopum prudentem, maturi consilii 

et vitae exemplaris, et habere alias qualitates ad defensionem iurisdictio
nis Ecclesiae Premisliensis, ita ut ad illam de Ecclesia Camenecensi tran
sferri possit; et scio per conversationem diu cum eo habitam in causa scien
tiae . 

Nonus Testis super statu Ecclesiae 

Eisdem anno, mense, indictione, die et pontificatu quibus supra, pro 
eodem, contra eosdem, fuit ubi supra et per quem supra, adm. Rev.dus 
D.nus Zaccharias Szyski, filius Melchioris, ex districtu Premisliensi et 
Palatinatu Russiae, aetatis suae annorum 26, testis inductus, cui reiterato 
iuramento de [47v] veritate dicenda, prout tactis etc. iuravit et dixit et depo
suit prout infra, videlicet super interrogatoriis statum Ecclesiae Premislien
sis concernentibus, omnibus aliis, super quibus fecerunt satis supradicti te
stes, examinatis pro veritate, ut supra, et primo: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Civitas Premisliensis est sita in 
Provincia Russiae, prope flumen Sanum, est Civitas ampla et numerus ani
marum Catholicorum Latinorum est trium millium incirca, et subiacet do
minio in temporalibus Ser.mi Regis Poloniae. 

Iuxta 2m respondit: Adesse in dieta Civitate Cathedralem Ecclesiam sub 
invocatione Sancti loannis Baptistae, muris constructam et satis amplam, 
nec indigere aliqua reparatione nisi ordinaria; et scio, quia permansi in 
dieta Civitate per sex menses, iam sunt duo anni, et pluries fui in dictis 
duobus annis, cum mea patria distet tantum a dieta Civitate per septem 
milliaria. 

Iuxta 3 respondit: Adesse Sacrarium in dieta Cathedrali Ecclesia sacra 
suppellectili sufficienter ornatum, Campanile cum campanis, Chorum, Or
ganum, Coemiterium et alia ad Ecclesiam Cathedralem necessaria; et scio, 
quia vidi ut supra. 

Iuxta 4 respondit: Adesse etiam reliquias Sanctorum decenter servatas 
in reliquiariis argenteis; et scio, quia saepius vidi . 

Iuxta 5 respondit: Adesse quoque dignitates, videlicet Decanatum, Prae
posituram, Cantoriam, Archidiaconatum et Custodiam, et post pontificalem 
est Decanatus. Adesse quoque Canonicos. Sunt etiam Vicarii Canonicorum, 
qui serviunt ad canendum. Sunt Altaristae et Mansionarii, qui semper ca
nunt Officium Beatae Mariae Virginis et Missam; et scio, quia fui et vidi ut 
supra. 



335 

Iuxta 6 respondit: Adesse domum prope Ecclesiam Cathedralem pro ha
bitatione dicti [48r] Episcopi et Canonicorum, nec indigere reparatione ali
qua nisi ordinaria; et scio ex causa praedicta. 

Iuxta 7 respondit: Adhuc non esse Seminarium puerorum, sed esse 
Scholam Parrochialem pro instruendis pueris, et esse Monasterium Monia
lium sub regimine Rev.dorum Fratrum Ordinis Praedicatorum. Adesse 
etiam residentiam Patrum Societatis Iesu, Monasterium Fratrum Ordinis 
Praedicatorum, Monasterium Sancti Francisci Conventualium et Discalcea
torum, et Hospitale, et unam Confraternitatem Ss.mi Corporis Christi lai
corum in Ecclesia Cathedrali; et scio, quia vidi ut supra. 

Iuxta 8 respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit. 
Iuxta 9 respondit: Curam animarum exerceri in Ecclesia Cathedrali, 

quae cura est penes ipsos Vicarios, et sunt quoque Moniales,Sancti Benedic
ti versus flumen Sanum, quod modo construitur; nec ibi adsunt aliae Eccle
siae Parrochiales; et solum in Cathedrali est fons baptismalis; et scio ex 
causa qua supra. 

Iuxta 10 respondit: Dioecesim Premisliensem esse milliarium Polono
rum per longitudinem 40, et continere in se oppida et loca, et praesertim Ja
roslaviam, in quo oppido est Ecclesia Collegiata sub regimine Ill.mae Ducis
sae Ostrogoviae16 ; et scio ut supra, quia fui et vidi . 

Iuxta 11 respondit: Redditus dictae mensae episcopalis temporibus ca
lamitatis possunt esse octo mille [sic] floreni incirca, tempore vero felici 
possunt esse 12 mille [sic] floreni incirca, nec scio esse pensione gravata 
cum reliquis; scio, quia fui et vidi, ut supra deposui . 

Iuxta 12 respondit: Ecclesiam Premisliensem vacare seu vacaturam es
se per translationem ad Episcopatum Luceoriensem Ill.mi et Rev.mi D.ni 
Achatii illius Episcopi; et scio, [48v] quia ego ipse Episcopo Premisliensi in
servivi in causa scientiae. 

Et ita pro veritate deposui ego, Zaccharias Novvoskiscki, manu propria. 

[Decimus Testis super statu Ecclesiae] 

Eisdem anno, indictione, mense, die et pontificatu quibus supra, pro eo
dem, contra eosdem, fuit ubi supra et per quem supra, Venerabilis Adamus 
Kominiescki, clericus notarius, filius bonae memoriae Nicolai de Dioecesi 
Cracoviensi, aetatis suae annorum 37 incirca, testis inductus, cui pariter 
r eiterato iuramento de veritate dicenda, super interrogatoriis concernenti
bus statum Ecclesiae Premisliensis omissis aliis, super quibus fuerunt sa
tis super examinati ahi testes, prout tactis etc. iuravit, dixit et deposuit pro 
veritate prout infra videlicet, et primo: 

16 Anna ex s tirpe Ostrogiorum (Ostrogski) Chodkiewicz (1600-1654), flli a Alexandri Ostrogski 
(+1603), heres magnae fortunae, praeter alia possidebat Iaroslaviam (Jaroslaw), ab a. 1620 uxor Ioan· 
nis Caroli Chodkiewicz (tl621). 
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Iuxta primum respondit: Ecclesia Premisliensis sive Civitas Premis
liensis est sita in partibus Russiae, est ampla per triginta mìlliaria, et 
nescire numerum animarum, qui est infinitus, et subiacet in temporalibus 
dominio Ser.mi Regis Poloniae, et scire eo, quia fuit in dieta Civitate per 
decem annos continuos ad servitium ipsius Ecclesiae Premisliensis, scilicet 
ab anno 1607 usque ad 1616. 

Iuxta 2 respondit: In Civitate Premisliensi esse Ecclesiam Cathedralem 
sub invocatione Sancti Ioannis Baptistae, satis pulchrae structurae, satis 
capacem et amplitudinis, et non indigere aliqua reparatione nisi ordinaria; 
et scio, quia fui et vidi ut supra. 

Iuxta 3 respondit: In dieta Ecclesia adesse Sacrarium sacris suppellecti
libus sufficienter ornatum, Campanile cum campanis, Chorum, Organum, 
Coemiterium et alia ad Ecclesiam Cathedralem necessaria et requisita; et 
scio, quia fui et vidi ut supra. 

Iuxta 4 respondit: Adesse reliquias Sanctorum, quorum numerum nesci
re, et decenter [49r] asservantur; et scio ex praedicta causa ut supra, quia 
fui et vidi. 

Iuxta 5 respondit: Decanatum esse primam dignitatem post pontifica
lem. Adesse quoque alias dignitates: Praeposituram, Archidiaconatum, Cu
stodiam, Canonicatus Vicarios curaro habentes animarum, et suo tempore 
or2nt, seu et diligenter exercetur cultus divinus. Sunt etiam sex mansiona
rii . Et scio ex causa praedicta. 

Iuxta 6 respondit: Adesse prope dictam Ecclesiam Cathedralem domum 
pro habitatione Episcopi et Canonicorum, nec indigere illo tempore repara
tione; et scio ut supra. 

Iuxta 7 respondit: Non fuisse Seminarium tunc temporis, modo adesse 
Monasterium Patrum Sancti Francisci Conventualium et Monialium San
ctae Catherinae, vulgo nuncupatarum Sancti Dominici, et adesse Monaste
rium Patrum Sancti Dominici Ordinis Praedicatorum; et scio ut supra. 

Iuxta 8 respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit, et adesse 
Confraternitatem Ss.mi Corporis Christi laicorum et Hospitale Ecclesiae 
Sancti Spiritus, et scire causa qua supra. 

Iuxta 9 respondit: Exerceri curaro animarum in dieta Ecclesia Cathe
drali per Vicarios, nec esse alias Ecclesias Parrochiales, et ibi adest fons 
baptismalis; et scio ut supra. 

Iuxta 10 respondit: Dioecesim Premisliensem esse amplam et nescio 
quot oppida in se contineat, reliqua scire ut supra. 

Iuxta 11 respondit: Redditus mensae episcopalis possunt esse floreno
rum 12 millia et plus et minus; et scio ut supra. 

Iuxta 12 respondit: Ecclesiam vacare seu vacaturam esse per translatio
nem Ill .mi et Rev.mi D.ni Achatii Grochoscki de dieta Ecclesia Premisliensi 
ad Ecclesiam Luceoriensem in causa scientiae. 

Et ita pro veritate deposui ego, Adamus Komoniowski, manu propria. 
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[Iuramentum] 

Eisdem anno, indictione, mense, pontificatu quibus supra, die vero deci
ma quinta. Praesens personaliter existens lll.mus et Rev.mus D.nus Ada
mus Novvodrovvski, Episcopus [49v] Camenecensis, Abbas Premetensis, co
ram Ill .mo et Rev.mo D.no Antonio Sancta Crocio, Archiepiscopo Seleuciensi 
et in hoc amplissimo Poloniae Regno curo facultatibus Legati de latere Nun
tio Apostolico, meque Notario Publico et Cancellario infrascripto, et stante 
processu ut supra fabricato, prout etiam institit se admitti ad praestatio
nem iuramenti professionis fidei, prout dictus lll.mus D.nus Nuntius Apo
stolicus eundem lll .mum D.num Episcopum ad praestationem iuramenti 
professionis fidei admisit, et ideo genuflexus dictus Ill .mus D.nus Episcopus 
coram dicto Ill.mo et Rev.mo D.no Nuntio Apostolico in eius manibus solem
niter fidei professionem emisit, iuxta Constitutionem felicis recordationis 
Pii Papae Quarti, et ubi proprium nomen est expressum. Illud. dictus Ill.mus 
D.nus Episcopus sua propria manu scripsit, praedictamque fidei profes
sionem praedictus D.nus Nuntius recepit et admisit, tenoris videlicet: 

<b·Ego, Adamus Novvodrovvski, Episcopus Camenecensis, Abbas Preme
tensis, firma fide credo et profiteor omnia et singula, quae continentur in 
symbolo fidei, quo Sancta Romana Ecclesia utitur, videlicet: Sequitur profes
sio {idei eiusdem tenoris ac apud Bililiski ANP XXIV l 1, p. 371-372. 

Ego, Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis, Nuntius 
Apostolicus, suprascriptum professionis fidei iuramentum admisi et rece
pi.·b> 

[Attestationes] 

Super quibus omnibus et singulis petitum fuit [a me] eodem Notario 
publico, ut unum [51r] conficerem instrumentum, actum Varsoviae in Pala
tio solitae residentiae dicti lll.mi et Rev.mi D.ni Antonii Sancta Crocii, 
Nuntii Apostolici, praesentibus ibidem audientibus et intelligentibus testi
bus videlicet: Perillustri et adro. Excellenti et Rev.do D.no Cipriano Bardino 
IUD, filio bonae memoriae Michaelis de Volterra, Curiae Causarum prae
dicti lll .mi et Rev.mi D.ni Nuntii Apostolici Generali Auditore et Iudice or
dinario; et adro. Rev.do et Excellente D.no Ventura de Rubeis IUD, Praefecto 
Domus praedicti Ill.mi D.ni Nuntii Apostolici, testibus ad praemissa omnia 
et singula vocatis, habitis specialiter atque rogatis. 

Quibus quidem sicut supra gestis et perfectis, praedictus lll .mus et 
Rev.mus D.nus Adamus Novvodrovvski, Episcopus Camenecensis, infra
scripta die coram nobis, lll.mo Antonio Sancta Crocio, Nuntio Apostolico, 
comparuit petitque literas et processum de et super omnibus et singulis 
praemissis claudi et sigillari, et clausum et sigillatum, ut moris est, sibi 
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decenù et tradi ad effectum petitum. 
Nos igitur attendentes requisitionem huiusmodi esse iustam et rationi 

consonam, eidem lll.mo ac Rev.mo D.no Adamo, Episcopo praedicto, proces
sum clausum et sigillatum concedendum iussimus, prout per praesentes 
concedimus, decernentes praedictis omnibus et singulis tamquam rite et 
recte gestis plenam indubitatam fidem in iudicio et extra adhibendam esse 
ubique locorum. In quorum fidem praesentes, propria nostra manu subscrip
tas, per infrascriptum Curiae nostrae Cancellarium subscribi mandavimus, 
sigillique nostri, quo in talibus utimur, fecimus impressione muniri. Datum 
Varsoviae, in loco nostrae solitae residentiae, Anno a Nativitate Domini No
stri Iesu Christi millesimo sexcentesimo vigesimo septimo, die vero decima 
sexta Iulii, pontificatus in Christo Patris et D.ni N.ri D.ni Urbani, divina 
providentia Papae Octavi, anno eius quarto. 

<c-Ego, Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis, Nuntius 
Apostolicus, fidem supradictis testibus et eorum dictis adhibendam esse 
censeo et de promovendo bene sentio.-c> 

Et quia ego, Paulus Roscius, filius Liberati de Monteforcino, Firmanae 
[51v] Dioecesis Clericus, publicus Apostolica auctoritate Notarius, in Archi
vo Romanae Curiae descriptus, et Curiae Causarum dicti lll.mi et Rev .mi 
D.ni Nuntii Apostolici Cancellarius, de omnibus et singulis praemissis, dum 
sicut praemittitur fierent et agerentur, per praedictum lll .mum et Rev.mum 
D.num Nuntium et coram eo una cum praenominatis testibus rogatus fui , 
ideo praesentis processus instrumentum subscripsi et publicavi requisitus. 

Nos, Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis et in hoc 
amplissimo Poloniae Regno, cum facultatibus Legati de latere Nuntius Apo
stolicus, universis etc. tenore praesentium attestamus suprascriptum 
D.num Paulum Roscium de praemissis rogatum fuisse et esse publicum, le
galem et authenticum Notarium et Curiae nostrae Causarum Cancella
rium, eiusque scripturis, tam publicis quam privatis, per eum modo et for
ma praemissis confectis plenam et indubiam, semper ab omnibus ubique lo
corum adhibitam fuisse et de praesenti adhiberi fidem, in iudicio et extra. 
In quorum etc. Datum Varsaviae, ex aedibus nostris, die vigesima secunda 
Iulii 1627. 

<c·Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis, 
Nuntius Apostolicus·c> 

a) Numerus annorum deest. 
b-b) In f 52r-v eadem professio {idei manu propria episcopi conscripta, subscriptione autographa 
nuntii instructa. 
c-c) Autographum. 
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Processus informativusAchatii Grochowski 
ad episcopatum Luceoriensem promovendi, 
ab Antonio Santa Croce confectus 
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Varsaviae, 10-22 VII 1627. 

Acta processus informativi Achatii Grochowski, epi Premisliensis, ad se
dem Luceoriensem, quae post Stanislai Lubienski ad episcopatum Plocensem 
(post obitum Hieronymi Cielecki) translationem uacabat, promouendi. Enume
rantur nomina testium et afferuntur interrogationes ipsis positae de persona 
nominati et statu dioecesis. Adducuntur responsa Nicolai Sapieha, palatini 
Nouogrodensis, Maximiliani Przerçbski, castellani Siradiensis et referendarii 
Regni, Nicolai Sterczewski, secretarii maioris Regni, Pauli Sapieha, uicecan
cellarii Lithuaniae, Christophori Brzozowski, notarii terrae Bielscensis, Pauli 
Piasecki, abbatis Clarae Tumbae, Petri Gembicki, regentis cancellariae Regni, 
Stanislai Lubienski, epi nominati Plocensis, Martini Starczewski, decani Lan
ciciensis. Sequuntur iuramentum et professio fideiAchatii Grochowski, attesta
tio iuramenti a nuntio {acta, attestationes authenticitatis actorum processus a 
testibus, deinde a notario factae, et confirmatio facultatum notarii atque atte
statio fide i huic instrumento adhibendae per nuntium {acta. 

Or.: AV, AC, Proc. Consistoriales, ms. 24 f. 821r-840v. In f. 842r decisio Curiae 
Romanae: "Ego Cos[mus) Card. de Torres relationem facturus pro certo exi
stimo Rev.dum Patrem D.num Achatium Grocovski, Episcopum Premislien
sem, idoneum esse ut ad Ecclesiam Luceoriensem transferatur. Cosmus 
Cardinalis de Torres, relator; idem sentio ego, Octavius, Episcopus Ostie
nsis, Cardinalis Bandinus; idem sentio ego, Scipio Cardinalis Burghesius; 
idem censeo ego, Hipolitus Diaconus Cardinalis Aldobrandinus". 

IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Praesenti publico instrumento .. . etc. formulae similes ac in A. 1, p. 
315-316. 

[821 v] Nomina testium examinandorum 

l. Illustris et Magnificus D.nus Nicolaus Sapieha, Palatinus Novogro
diensis. 

2. Illustris et Magnificus D.nus Maximilianus Przerembski, Referendarius 
Regni. 

3. Perillustris et Rev.mus D.nus Nicolaus Szyszkowski, Secretarius Regni 
Mai or. 

4. Illustris et Magnificus D.nus Paulus Sapieha, Vicecancellarius Magni 
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Ducatus Lithuaniae17 . 
5. Generosus D.nus Christophorus Brzozowski, Notarius Terrae Biel

sciensis. 
6. Perillustris et Rev.mus D.nus Paulus Piasecki, Abbas Clarae Tumbae. 
7. Perillustris et Rev.mus D.nus Petrus Gembicki, Regens Cancellariae Mi

noris Regni 18 . 
8. Perillustris et Adm. Rev.mus D.nus Ioannes Lipski, Regens Cancellariae 

Minoris . 
9. Ill .mus et Rev.mus D.nus Stanislaus Lubienski, Episcopus Luceoriensis , 

Regni Vicecancellarius. 
10. Adm. Rev.dus D.nus Martinus Starczewski, Decanus Lanciciensis, Ca

nonicus Gnesnensis. 

In f 82lv-822v sequuntur 19 interrogationes ad personam candidati per
tinentes eiusdem tenoris ac in A. l (vide p .317-318), deinde in f 822v-823r le
guntur 12 quaestiones ad statum dioecesis spectantes, sicut in A. l (vide p. 318-
319). 

[Primus testis] 

[in f. 823r] Eisdem Anno, Indictione, Mense et Pontifica tu qui bus supra, 
die vero decima Mensis Iulii . Pro Ill .mo et Rev.mo D.no Achatio Grochowski, 
Episcopo Praemisliensi, contra quoscunque, examinatus fui t V arsaviae in 
Palatio Ill .mi et Rev.mi D.ni Antonii Santacrucii, Nuntii Apostolici praedic
ti, et coram eo, Dl.ris et Magnificus D.nus Nicolaus Sapieha, Palatinus No
vogrodiensis, filius Ill .mi D.ni Bogdani, Palatini Minscensis, Vicecancellarii 
Magni Ducatus Lithuaniae, aetatis suae annorum 62 incirca, testis vocatus, 
cui reiterato iuramento prout tactis etc. iuravit ad Sacrosancta Dei Evan
gelia de veritate dicenda, super interrogatoriis ut supra datis, et primo: 

Iuxta primum respondit: Cognosco Dictum Ill.mum et Rev.mum D.num 
Achatium Grochowski, Episcopum Praemisliensem ab annis quindecim in
circa, in Aula Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae, hic Varsaviae, et ab illo 
tempore usque hic semper versatus sum cum illo. 

[823v] Iuxta 2m respondit: Scio quod est oriundus in Provincia Russiae 
Rubrae et est ortus de legitimo matrimonio ex Catholicis et nobilibus pa
rentibus, et est aetatis annorum qudraginta quinque incirca, quia semper 
versatus sum cum illo, et pro tali in Aula praedicta et extra, semper ab om
nibus est reputatus, prout ego reputavi et reputo, et quod sit dictae aetatis 
videtur ex aspectu, et eiusdem vel similis aetatis ab omnibus existimatur, 
prout ego pariter existimo. 

17 Paulus Sapieha (1565-1635), vicecancellarius Lithuaniae ab a. 1623. 
18 Petrus Gembicki (1585-165 7), regens cancellariae Regni ab a. 1617, secretari us mai or Regni ab 

a . 1633, vicecancellarius ab a. 1635, cancellarius ab a. 1638, epus Cracoviensis ab a . 1643. 
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Iu~:ta tertium respondit: Nescio, quod dictus Episcopus sit Doctor in Sa
cra Theologia vel in Iure Canonico. 

I~ta quartum respondit: Non recordari a quanto tempore citra dictus 
Ill .mus sit Praesbiter, sed scio, quod ab annis quinque sit Episcopus, quia 
eum vidi a dicto tempore citra in habitu episcopali in Aula Sacrae Regiae 
Maiestatis et alibi. 

I~ta quintum respondit: Nescio dictum Ill .mum Episcopum habere ali
quod impedimentum, quod posset impedire eum ad assequendum dictum 
Episcopatum Luceoriensem, et si haberet, scivissem ex causa conversationis 
et prattica ut supra. 

I~ta sextum respondit: Cognosco dictum Ill .mum D.num Episcopum es
se magna integritate vitae, bonis moribus, pietate, prudentia et doctrina 
praeditum, ut merito non solum reputetur dignus ad dictam Ecclesiam Lu
ceoriensem, verum etiam ad maiores dignitates, et esse profuturum dictae 
Ecclesiae, quia semper vidi et inspexi in dicto Episcopo ' tales et maiores 
qualitates, et non tantum in Aula praedicta, sed etiam alibi semper fuit et 
est reputatus. 

I~ta septimum respondit: Cognovi eum tam ante quam esset Episco
pus dictus Ill.mus D.nus Achatius, quam etiam postea semper pro persona 
Catholica et religiosa, et nunquam fuisse suspectum de haeresi, nec de alia 
notula maculae, quae impediat huiusmodi translationem, quia semper il
lum vidi timoratae consciéntiae, divini honoris et proximi salutis zelantem; 
et scio ex causa ut superius dixi. 

I~ta nonum respondit: Esse ut supra bonae conscientiae, vitae, famae 
et conversationis, quia vidi ut supra. 

Iuxta decimum respondit: Nunquam fuisse dictum Ill.mum D.num Epi
scopum coniugatum, quia si esset, scivissem ex causis praedictis. 

[824r] I~ta undecimum respondit: Non audivi fuisse unquam dicto 
Ill .mo D.no Episcopo aliquid imuptatum in Iudicio et extra de re tangente 
vitam, mores et fidem, sed semper fuisse personam exemplarem, et si esset 
contrarium, scivissem oh causas praedictas, prout omnibus est notum. 

I~ta duodecimum respondit: Non vidi eum studere in aliqua Universi
tate et Collegio, sed scio ipsum Episcopum esse valde doctum et reputatum 
pro tali, quia secum versatus sum ut supra. 

I~ta 13 respondit: Non recordari, quod antequam dictus Ill.mus Acha
tius esset Episcopus, haberet aliqua beneficia, sed modo est Episcopus; et 
scio ex causa praedicta. 

Iuxta 14 respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit. 
I~ta 15 respondit: Semper audivisse, quod ipse Ill.mus D.nus Episco

pus habuit residentiam ad Ecclesiam propriam Episcopalem, et si fuit ali
quando absens, fuit causa Comitiorum et invasionis Tartarorum, et nun
quam fuisse absentem absque causa a dieta Dioecesi, et de hoc est publica 
vox et fama . 
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Iuxta 16 respondit: Nescire, quod dictus Ill .mus D.nus Episcopus permi
serit haereticos retinere bona dictae suae Ecclesiae Episcopalis, imo semper 
fuit illis contrarius, prout est notum tam in dieta Aula Regia Poloniae, 
quam alibi . 

Iuxta decimum septimum respondit: Nescire, quod dictus Ill.mus Epi
scopus habeat aliquam familiaritatem cum haereticis, et si esset, esset ad 
bonum finem, cum semper fuerit illis contrarius, ut omnibus patet; et scio ex 
causa praedicta. 

Iuxta decimum octavum respondit: Nescire, quod ipse dederit aliquod 
scandalum, quia si dedisset, scivissem, ut scio esse praeditum et ornatum 
optimis moribus et aliis qualitatibus, ut supra deposui . 

Iuxta decimum nonum respondit: Ego superius dixi cognovisse Ill .mum 
D.num Episcopum ornatum optimis qualitatibus, et esse maturi consilii, vi
tae exemplaris et doctrina praeditum, ut non solum ad dictam Ecclesiam, 
verum etiam ad maiores dignitates esse aptum et idoneum; et scio, quia ip
sum cognovi et ex causis praedictis. 

[824r] Deinde deventum fuit ad interrogatoria super statu Ecclesiae Ca
thedralis Luceoriensis. 

luxta primum respondit: Civitatem Luceoriensem esse sitam in Palati
natu seu Provincia Voliniae, esse satis amplam, cuius numerum animarum 
ignoro, et est sub dominio in temporalibus Sacrae Regiae Maiestatis Polo
niae; et praedicta scio, quia fui in dieta Ecclesia et habeo ibidem bona, prout 
etiam alii mei consanguinei. 

Iuxta 2 respondit: In dieta Civitate adesse Cathedralem Ecclesiam, et 
non recordari sub quo titulo sit dieta Ecclesia. Et est ampla et muris con
structa, et nescire, quod indigeat aliqua reparatione, quia non animadvertit. 

Iuxta 3 respondit: Dictam Ecclesiam esse ornatam Sacris suppellectili
bus, adesse Sacrarium, Campanile cum campanis, Chorum, Organum, Coe
miterium et alia ad Ecclesiam praedictam necessaria et spectantia, quia ibi 
fui, Missam audivi et omnia vidi , et nullum defectum notavi. 

Iuxta 4 respondit: Nescire, utrum sint reliquiae Sanctoru.rn, et quo orna
mento servatae sint. 

Iuxta quintum respondit: Nescire adesse dignitates de certo, sed videtur 
sibi esse duodecim Canonicos incirca, et recordatur esse Archidiaconum, sed 
non esse divites, nec habere magnos redditus; et scit, quia ibi fuit, vidit ut 
supra, et credit exerceri cultum divinum diligenter, quamvis ibi non fuerit 
frequens, sed pro ilio tempore quo ibi fuit, vidit exerceri cultum divinum ut 
supra. 

Iuxta sextum respondit: Adesse domum prope Ecclesiam pro habitatio
ne Episcopi, et nescit an indigeat aliqua reparatione. 

Iuxta septimum respondit : quod tunc temporis quo ipse fuit, non erat 
Seminarium, sed postea audivit esse constructum Seminarium, et nescire 
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numerum studentium. 
Iuxta octavum respondit: Nescio adesse Monasteria Monialium, sed 

adesse Monasteria Fratrum Sancti Dominici et aliorwn; et scit, quia fuit et 
vidi t. 

[825v] Iuxta nonum respondit: Exerceri curaro a:nimarwn solum in dieta 
Ecclesia Cathedrali, et ibidem esse fontem baptismalem, quia vidi et fui ut 
supra. 

Iuxta decimum respondit: Ecclesiam Luceoriensem habere multa oppi
da, et nescire numerwn illorwn. 

Iuxta undecimum respondit: Introitus Ecclesiae Luceoriensis se nescire, 
sed palam et publice teneri esse florenos viginti mille [sic] et plus et minus, 
secundum recollectas et val orero frumentorwn. 

Iuxta duodecimum respondit: quod Ecclesia Luceoriensis est vacatura 
per translationem Episcopi ultimi possessoris ad Ecclesiam Plocensem, ut 
notorium est in Regno Polo:niae. In causa scientiae. 

Et ita pro veritate deposui, Nicolaus Sapieha, Palatinus Novogrodien
sis, manu propria. 

Sequuntur in f 825r-837r responsa reliquorum testium, ex quibus Maxi
milianus Przerçbski, Nicolaus Szyszkowski, Paulus Piasecki, Petrus Gembic
ki, Ioannes Lipski et Martinus Starczewski tantummodo ad interrogationes ad 
candidatum spectantes, Paulus autem Sapieha, Christophorus Brzozowski et 
Stanislaus Lubienski etiam ad quaestiones de statu dioecesis respondent. In his 
responsis magna ex parte repetuntur informationes a Nicolao Sapieha datae 
(vide supra), excepto responso, quod sequitur: 

[Secundus testis] 

[825v] Iuxta 4 respondit: Esse fortasse viginti annos, quod dictus 
Ill .mus est in Sacris Ordinibus constitutus, et Episcopum esse ab an:nis 
quinque citra; et scio quia eum cognovi ut supra. 
[ ... ] 

Iuxta duodecimum respondit: Nescire, quod dictus Rev.mus Episcopus 
sit versatus in aliquo Collegio et U:niversitate causa studii, sed bene cagno
sco et scio eum dedisse operam studiis, tam Romae, quam etiam in aliis lo
cis, cum magno fructu, quia vidi euro disputare cum multis, et etiam me
curo, tam hic Varsaviae [826r], quam Cracoviae et alibi disputaverat, ita 
quod posset alios docere, ut requiritur pro dignitate Episcopali. 
[ ... ] 

Et ita pro veritate deposui, Maximilianus de Przeramb, Castellanus Si
radiensis, Referendarius Regni, Sacrae Regiae Maiestatis Supremus Aulae 
Praefectus. 
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[Tertius testis] 

[826v] Iuxta primwn interrogatus respondit: Cognosco Ill.mwn et 
Rev.mwn D.nwn Achatiwn Grochowski, Episcopwn Praemisliensem, ab an
nis viginti citra, et primo in urbe, quia secwn ivi Romam de anno 1608, et 
occasione dicti itineris et a dicto tempore citra continuavi cum eo amicitiam, 
tam in Aula Sacrae Regiae Maiestatis, quia dictus Ill.mus Secretarius erat 
Sacrae Regiae Maiestatis, et quia semper versatus sum cum illo. 
[ ... ] 

Iuxta 3m respondit: Nescire dictwn Ill.mwn D.nwn Episcopum esse Doc
torem Sacrae Theologiae, sed scio, quod studuit Romae, Perusii et Mogun
tiae, tam quia vidi, taro etiam respective quia ita audivi . 
[ .. . ] 

[827v] Nicolaus Szyszkowski, Secretarius Regni Maior, ita deposui pro 
veritate ut supra, manu propria. 

[ . .. ] 
[Quartus testis] 

[828v] Iuxta 13 respondit: Scio praefatwn Ill .mum D.num Episcopum 
habuisse Cantoriam Gnesnensem, Canonicatum Cracoviensem, Praepositu
ram Lanciciensem et Sandomiriensem, in quibus aliquando non resedit, 
dwn erat praepeditus servitiis Sacrae Regiae Maiestatis. 
[ .. . ] 

[829r] Et ita pro veritate deposui, Paulus Sapieha, Vicecancellarius Ma
gni Ducatus Lithuaniae, manu propria. 

[ . .. ] 
[835v] [Nonus testis] 

Deinde deventwn fuit ad interrogatoria super statu Ecclesiae Luceo
riensis. 

Iuxta primum respondit: Civitas Luceoriensis est posita in Provincia 
seu Districtu Volhiniae, et per longitudinem Dioecesis est centwn sexaginta 
milliaria, et habet in sua Dioecesi quatuor Episcopos Ruthenos Unitos19 , et 
numerus animarum est infinitus, et subiacet dominio in temporalibus Sac
rae Regiae Maiestatis, et haec scio, quia ego swn Episcopus de praedictis 
informatus. 

Iuxta secundum respondit: Adesse Cathedralem in dieta Civitate sub 
invocatione Sanctissimae Trinitatis, opitmae structurae, satis capacem, 
quamvis indigeat aliqua reparatione ordinaria; et scio ut supra. 

Iuxta tertium respondit: Adesse Sacrariwn sacra suppellectili sufficien-

19 In tra fines episcopatus Luceoriensis continebanturduae dioeceses (eparchiae) Ruthenae unitae, 
Vladinllriensis et Luceoriensis, necnon pars dioecesis metropolitanae Kioviensis (palatinatus Bracla
viensis) et pars eparchiae Pinscensis. 
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ter orna tum, Campanile cum campanis, Coemiterium et alia ad praedictam 
Cathedralem requisita et necessaria; et scio ut supra . 

Iuxta quartum respondit: Multos adesse r eliquias Sanetorum, quae be
ne asservantur et decenter; et scio ut supra. 

Iuxta quintum respondit: Adesse quoque Dignitates post pontificalem, 
scilicet Praeposituram maiorem, Decanatum, Archidiaconatum et Custo
diam , et ultra dignitates praedietas sunt septem Canonici et sunt Vicarii, 
Mansionarii , quod in totum faciunt numerum 27, et diligenter exercetur cul
tus divinus; et scio ut supra. 

Iuxta sextum respondit: Adesse prope Ecclesiam domum, in qua Episco
pus et r eliqui fere omnes possunt cohabitare, et non indigeat, nisi ordinaria 
r eparatione, et nec aliqua pars domus minatur ruinam. 

Iuxta septimum respondit: Non adesse Seminarium puerorum instruen
dorum, sed modo esse in fieri et institutum, et debet quam primum perfici, 
et habet quolibet anno reddituum florenos 800, adesse etiam Seminarium 
seu Collegium Patrum Societatis Iesu, et modo fundatur Monasterium Mo
nialium Sanctae Brigidae, et adest Monasterium Patrum Saneti Dominici 
in eadem Civitate . Est etiam alter Episcopus Luceoriensis, qui asseritur 
Graecus, alter Latinus uniti ; et scio, quia ego sum in dieta Civitate Episco
pus . 

Iuxta octavum respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit, et 
sunt in dieta Civitate plures Confraternitates Ruthenorum, cum maior pars, 
imo fere omnes [836r] sunt Rutheni, nisi illi qui veniunt [ex] Polonia, et Ho
spitalia sunt Ruthena; et scio ut supra. 

Iuxta nonum respondit: Adesse Cathedralem Ecclesiam, in qua adest 
fons baptismalis et cura animarum exercetur; et ut supra scio. 

Iuxta decimum respondit: Dioecesis Luceoriensis est ampia et habet in 
se plurima oppida, quae non valeo numerare, et quotidie nova oppida fun
dantur, sed in maiori parte Ruthena; et scio causa praedicta. 

Iuxta undecimum respondit: Fructus dietae mensae episcopalis annua
tiro ascendunt fere ad decem et octo mille [sic] florenos et plus et minus, 
secundum recollectas et valorem frumentorum, nec est aliqua pensione dieta 
Ecclesia gravata; et id ut supra scio. 

Iuxta duodecimum respondit: Ecclesiam vacaturam fore per meam tran
slationem ad Episcopatum Plocensem, quatenus Ss.mo Domino N.ro placue
rit. In causa scienciae. 

Stanislaus Lubienski, Epus Luceoriensi~, Nominatus Plocensis, Regni 
Poloniae Vicecancellarius, manu propria. 

Sequuntur iuramentum et professio {idei Achatii Grochowski (in f 837r-
838v exemplar, in f 840r-v autographum) et attestationes nuntii ac notarii 
Pauli Roscii (i n f 838v-839v), forma et tenore similes eis, quae in A. 1. adhi
bitae sunt, p . 337-338. 
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A.3. 

Processus informativus Pauli Piasecki 
ad episcopatum Camenecensem promovendi, 
ab Antonio Santa Croce confectus 

Varsaviae, 17-25 VII 1627. 

Acta processus informativi Pauli Piasecki, abbatis Clarae Tumbae, ad epi
scopatum Premisliensem, post nominationem Achatii Grochowski ad sedem 
Luceoriensem vacantem, nominati. Enumerantur nomina testium et interroga
tiones eis propositae, ad personam nominati et statum dioecesis pertinentes. Af
feruntur responsa Pauli Karski, decani Camenecensis, Nicolai Kqtski, canonici 
Camenecensis, Georgii Ossolinski, capitanei Radoscicensis, Achatii Grochow
ski, epi Premisliensis, Nicolai Gniewosz, abbatis Coprivnicensis. Sequuntur at
testationes authenticitatis gradus doctoralis Pauli Piasecki et actorum proces
sus a nuntio et notario factae, confirmatio facultatum notarii, iuramentum et 
professio {idei Pauli Piasecki. 

Or.: AV, AC, Proc. Consistoriales, ms. 24 f. 865r-875r. In f. 875r decisio Curiae 
Romanae: "Ego Cos[mus] Card. de Torres relationem facturus pro certo exi
stimo Rev.dum Paulum Piasecki, Abbatem Clarae Tumbae, idoneum esse 
ut ad Ecclesiam Camenecensem praeficiatur. Cosmus Cardinalis de Torres, 
relator; idem sentio ego, Octavius, Episcopus Ostiensis, Cardinalis Bandi
nus; idem sentio ego, Scipio Cardinalis Burghesius; idem censeo ego, Hipoli
tus Diaconus Cardinalis Aldobrandinus". 

IN NOMINE DOMINI. AMEN 

Praesenti publico processus instrumento .. . etc. tenor formularum intro
ducentium similis ac in A. 1, p. 315-316. 

[in f. 865v] Nomina testium 

l. Adro. Rev.dus D.nus Paulus Karski, Decanus Camenecensis et Canonicus 
Posnaniensiszo . 

2. Adro. Rev.dus D.nus Nicolaus Kacki, Canonicus Camenecensis, Custos 
Scarbimiriensis. 

3. Ill .mus D.nus Georgius Ossolinski, Comes de Teczyn, Capitaneus Rado
scicensis21. 

20 Paulus Karski (1590-1645 ), canonicus Posnaniensis ab. a . 1625, decanus Camene<:ensis ante a . 
1627, canonicus Gnesnensis ab a . 1628. 

21 Georgius Ossolinski, capitaneus Radoscicensis a . 1623-1628, postea- praeter alia - vicecancel
lariusRegni ab a . 1638, cancellarius ab a . 1643. 
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4. Ill .mus et Rev.mus D.nus Achatius Grochowski, Episcopus Premisliensis . 
5. Perillustris et Rev.mus D.nus Nicolaus Gniewosz, Abbas Coprivnicensis22 . 

In f 865v-866r sequuntur 12 interrogationes de canditato similes interro
gationibus 1-9 i 11-13, quae in A. 1 adhibentur (vide p. 317-318), deinde in f 
866r -v item 12 interrogationes ad statum dioecesis spectantes, similiter ac in 
A. 1 (vide p. 318-319). 

[Primus testis] 

[866v] Eisdem anno, mense, indictione, die et pontificato quibus supra. 
Pro Perillustri et Rev.mo D.no Paulo Piasecki, Abbate Mogilensi seu Clarae 
Tumbae, contra quoscunque, examinatus fuit Varsaviae in ~alatio solitae 
residentiae Ill .mi et Rev.mi D.ni Antonii Sanctacrucii, Archiepi Seleuciensi, 
Nuntii Apostolici praedicti et coram eo Adm. Rev.dus D.nus Paulus Karski, 
Decanus Camenecensis et Canonicus Posnaniensis, Praepositus Lancicen
sis, ex Palatinatu Plocensi, filius Petri, aetatis suae annorum triginta incir
ca, testis inductus, cui delato iuramento de veritate dicenda, prout tacto pec
tore etc. iuravit, dixit et deposuit prout infra, videlicet: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco Rev.mum D.num 
Paulum Piasecki ab annis undecim incirca in Aula Sacrae Regiae Maiesta
tis , occasione quod ego inserviebam Ill.mo D.no Episcopo Camenecensi mo
derno23 et Archiepiscopo Gnesnensi24 hic in Aula Ser.mi Regis, ex quo saepe 
saepius fuit mihi occasio conversandi et negotiandi de variis rebus et causis 
cum dicto Rev.mo D.no Paulo Piasecki. 

Iuxta 2 respondit: Dictus Rev.mus D.nus Paulus est oriundus ex Palati
nato Sandomiriensi, et scio esse natum de legitimo matrimonio ex nobilibus 
et Catholicis parentibus, et publice pro tali habitus fuit semper, et pater 
eius vocabatur Sebastianus, mater vero Catharina Krameska, ambo Catho
lici et nobiles. Et nescio cuius aetatis sit, sed ex aspectu potest esse anno
rum quinquaginta et plus; et scio hoc ex cognitione praedicta, causa quia 
versatus sum cum ipso a dicto tempore, ut supra. 

Iuxta tertium respondit: Scio esse Doctorem Utriusque Iuris, quia vidi 
illius litteras patentes Doctoratus, et cum ipse sit Archidiaconus Varsavien
sis, necesse est ut sit Doctor, quia Archidiaconis in Polonia necesse [867r] 
est ut sint Doctores; et scio, quia sum informatus de dictis dignitatibus Ar
chidiaconatuum oh cognitionem, quam ha beo de illis hic in V arsovia. 

Iuxta quartum respondit: Scio dictum Rev.mum D.num Paulum esse et 
fuisse Praesbiterum et in Sacris Ordinibus constitutum, quia saepe vidi il-

22 Nicolaus Gniewosz, (tl654), abbas commendatarius Coprivnicensis ante a. 1627, secretarius 
maior Regni ab a. 1636, epus Cuiaviensis ab a . 1641. 

23 Adamus Nowodworski . 
24 Agitur fortassis de Laurentio Gembicki (1555-1624), aepo Gnesnensi ab a. 1615. 
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lum celebrare Sacram Missam a tempore, quo illum coepi cognoscere. 
luxta quintum respondit: Se nescire dictum Rev.mum D.num Paulum 

esse aliquo impedimento astrictum, quod non possit promoveri ad Eccle
siam Camenecensem, et si esset, scire ex causa cognitionis praedictae; nec 
esse, nec fuisse coniugatum nec bigamum, et si esset, scire ex praedicta 
causa. 

Iuxta sextum respondit: Scio dictum Rev.mum D.num Paulum esse inte
gritate vitae, bonis moribus, pietate, prudentia et doctrina praeditum, ita ut 
ad Ecclesiam Camenecensem merito videatur posse promoveri, eiusque pro
motionem profuturam esse Ecclesiae praedictae et eius gregi; et scio, quia 
semper cognovi ipsum Rev.mum D.num Paulum Piasecki fuisse Secretarium 
Ser.mi Regis Poloniae ad exteras nationes, et multi Praelati et personae 
qualificatae ad ipsum continue accedebant pro consilio et auxilio in eorum 
causis et indigentiis. Et scio ex causa conversationis praedictae a dicto tem
pore. 

Iuxta septimum respondit: Scio dictum Rev.mum D.num Paulum esse 
solitum frequentare Sacramenta et celebrare Sacram Missam, quia saepe 
illum vidi celebrantem et officia alia exercentem in Ecclesia Collegiata Var
saviae, in qua ipse est Archidiaconus. 

Iuxta octavum respondit: Scio dictum Rev.mum D.num Paulum esse 
verum Catholicum et in fidei Catholicae puritate permansisse, nec haeresi 
suspectum fuisse; et scio ob conversationem praedictam cum ipso habitam. 
Et si esset de tali crimine suspectus, non esset in tanta existimatione apud 
Sacram Regiam Maiestatem et totam illius Curiam et Senatum, prout 
notum est ipsum esse talem; et scio ut supra. 

luxta nonum respondit: Esse innocentia vitae, divini honoris et proximi 
salutis zelantem ac bonae famae et conversationis; et scio ex praedicta cau
sa utsupra. 

Iuxta decimum respondit: Non fuisse nec esse in Iudicio et extra impu
tatum in aliquo contra bonos mores, fidem et vitam Catholicam, nec aliquod 
scandalum dedisse; et si esset, non esset in tanta aestimatione, ut supra 
deposui ; et ego scirem ex causa praedicta. 

Iuxta undecimum respondit: Tantum scire, quantum supra deposuit, et 
ipsum Rev.mum [867v] D.num Paulum esse Doctorem et studuisse, quia vi
di eius patentes litteras Doctoratus, et ideo pollere doctrina in Episcopo re
quisita, ut alios possit docere; et scio ex causa praedicta. 

luxta duodecimum respondit: Scio dictum Rev.mum D.num Paulum ha
buisse beneficia Ecclesiastica, scilicet Praeposituram Calissiensem sine cu
ra, Archidiaconatum Varsaviensem, cui est incorporatus Canonicatus Po
snaniensis, et Abbatiam Clarae Tumbae, habuisse etiam olim Parochialem 
Crazimensem25 et bene se gessisse, dum illam retinuit, ut testimonium fa
ciunt quotidie Parochiani Parochiae, qui se dolent dimisisse tantum virum, 

25 Agjtur de paroecia in Chroberz, quam Paulus Piasecki obtinebat usque ad a. 1616. 
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et resedisse ordinarie in suo Archidiaconatu. 

Deinde deventum fui t ad interrogatoria super statu Ecclesiae. 

Iuxta primum interrogatus respondit: Quod Civitas Camenecensis est 
sita in Provincia Podoliae et distat a flumine Dniestr per duo milliaria; et 
est populata, et potest habere numerum septem millium animarum et plus 
et minus; et est sub dominio in temporalibus Sacrae Regiae Maiestatis; et 
numerus animarum est partim Catholicorum, partim Schismaticorum et 
Iudaeorum; et praedicta scio, quia sum Decanus Cathedralis Camenecensis 
iam ab annis 12, quo inservio praedictae Ecclesiae Camenecensi. 

Iuxta secundum respondit: Scio, quod in dieta Civitate adest Cathedra
lis Ecclesia, cum fuerim Canonicus et Archidiaconus, et modo sim illius De
canus, et est sub invocatione SS. Petri et Pauli, et est Ecclesia satis ampla, 
coementis et lapidibus constructa, nec indiget aliqua rèparatione, cum et a 
moderno Episcopo fuerit restaurata; et scio ex praedicta ut supra narrata. 

Iuxta tertium respondit: Scio, quod in dieta Cathedrali Ecclesia adest 
Sacrarium sacris suppellectilibus sufficienter ornatum, Campanile cum 
campanis, Chorus, Organum etiam fuit, sed fuit combustum et modernus 
Episcopus propriis pecuniis mandavit illud refici, et adest Coemiterium et 
alia necessaria spectantia ad Ecclesiam Cathedralem; et scio, quia ibi fui, 
inservivi et vidi ut supra. 

luxta quartum respondit: Adesse quoque reliquias Sanctorum, quorum 
nomina non recordari, quae decenter asservantur in pixidibus argenteis et 
ligno inaurato; et scio, ·quia vidi ut supra. 

luxta quintum respondit: Dignitates in Ecclesia Cathedrali sunt quin
que: Decanatus, Praepositura, Archidiaconatus, Custodia et Poenitentiaria, 
et prima post Pontificalem est Decanatus. Adsunt quoque Canonici in nu
mero septem, adsunt etiam octo Vicarii, per quos omnes quotidie celebran
tur divina officia et cultus [868r] divinus diligenter ibidem exercetur; et in 
eadem Ecclesia sunt quaedam Altaria dotata, quae habent suas obligatio
nes certas singulis hebdomadis, quae ab eorum Rectoribus et Capellanis 
absolvuntur; et scio quia fui et vidi, et sum informatus de praedictis ut 
supra. 

Iuxta 6 respondit: tantum scire, quantum supra deposuit. 
Iuxta 7 respondit: Iam aderat domus pro Episcopo prope dictam Eccle

siam Cathedralem, sed iam sunt undecim anni, ex quo combusta est una 
cum tempio et tota Civitate casuali incendio; et Episcopus habet suam resi
dentiam in Arce Czarnokozienik, distante per duo milliaria Polonica a Civi
tate; et Episcopus solet accedere ad Ecclesiam Cathedralem temporibus so
lemnioribus ad perficiendum munia Episcopalia; et scio, quia inservivi, fui 
et vidi ut supra. 

Iuxta octavum respondit: Non esse Seminarium puerorum instruendo
rum, sed bene modernus Episcopus aliquid fecit pro illo instituendo; et in 
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Civitate adest Monasterium Monialium recenter introductarum, adest 
etiam Monasterium Patrum Sancti Dominici, Fratrum Conventualium San
cti Francisci, adsunt quoque Patres Societatis Iesu, qui ibidem habent Col
legium; et per Dioecesim adsunt plura Monasteria quoque Rev.dorum Pa
trum Sancti Dominici, adest etiam Hospitale, et curam animarum exerceri 
per Praepositum Cathedralis; et scio ex praedicta causa, quia ibidem inser
vivi et de omnibus sum informatus. 

Iuxta 9 respondit: Curam animarum in dieta Civitate exerceri in dieta 
Cathedrali per praedictos Vicarios, nec in Civitate adsunt aliae Parochiae, 
et fons baptismalis est tantum in Ecclesia Cathedrali; et scio ex praedicta 
causa, quia ut supra i bi inservivi. 

Iuxta 10 respondit: Dioecesim Camenecensem per circuitum esse am
plam circa septuaginta milliaria Polonica, et continere in se plura oppida et 
loca insignita; et scire ut supra ex praedicta cognitione servitii ibidem prae
stiti. 

Iuxta 11 respondit : Redditus Mensae Episcopalis esse septem vel octo 
millium florenorum; et scio, quia ibi fui ut supra; et nescio, an sint aliqua 
pensione gravati. 

Iuxta 12 respondit: Scio, quod Ecclesia Camenecensis ad praesens non 
vacet, sed est vacatura per translationem moderni Episcopi ad Ecclesiam 
Praemisliensem26 , annuente Summo Pontifice. In causa scientiae etc. 

Paulus Karski, Decanus Camenecensis et Canonicus Posnaniensis, ma
nupropria. 

In f 868r-872r sequuntur responsa relquorum testium, quorum Georgius 
Ossolùiski, Achatius Grochowski et Nicolaus Gniewosz non nisi quaestiones de 
candidato, Nicolaus Kqtski autem etiam ad interrogationes de statu dioecesis 
respondet. In eiusmodi responsis maximam partem repetuntur informationes a 
Paulo Karski datae (vide supra), exceptis his: 

[Quartus testis] 

[f. 870v] Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco Rev.mum 
D.num Paulum Piasecki ab annis 37 incirca, occasione quod insimul stude
bamus apud Patres Societatis Iesu, prout etiam Romae 1600 anno lubilaei , 
postea hic in Aula Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae continuo. 
[ .. .] 

[871r] Iuxta quartum respondit: Dictum Rev.mum D.num Paulum Pia
secki fuisse indutum Romae habitu clericali a decem annis et ultra, et esse 
Presbiterum, quia ego eum cognosco ut supra. 
[ ... ] 

26 AdarnusNowodworski . 
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[f. 871r] Achatius Grochowski, Episcopus Premisliensis, manu propria. 
[ ... ] 

[Confirmatio authenticitatis diplomatis doctoralis] 

[872r] Quibus quidem sicut supra gestis et perfectis, praedictus Peril
lustris et Rev.mus D.nus Paulus, Abbas Mogilensis, coram nobis infrascrip
ta die comparuit et ad docendum ipsum esse Utriusque Iuris Doctorem facto 
exhibuit Privilegium Doctoratus, in publicam et authenticam formam redac
tum, sub datum Romae, die 19 Iulii 1610 [872v] et per nos visum et lectum, 
quod postmodo secum reportavit, et petiit litteras et processum de et super 
omnibus et singulis praemissis fabricatum concedi, claudi et sigillari, ac 
clausum et sigillatum, ut moris est, sibi decerni et tradi ad effectum supra 
petitum. 

Nos igitur .. . etc. Sequitur confirmatio aythenticitatis actorum processus 
per nuntium et notarium {acta, necnon attestatio facultatum notarii (in f 872v, 
875r), iuramentum et confessio {idei Pauli Piasecki (in f 873r-v) similiter ac in 
A. l, p. 337-338. 

A.4. 

Processus informatiyus Andreae Gembicki 
ad suffraganeatum Gnesnensem promovendi, 
ab Antonio Santa Croce confectus 

Varsaviae, 17 VII- 17 VIII 1627. 

Acta processus informativi Andreae Gembicki, abbatis Tremesnensis, ad 
suffraganeatum Gnesnensem et episcopatum titularem Theodosiensem, post 
obitumAndreae Wilczynski vacantes, nominati. Enumerantur nomina testium 
et interrogationes eis factae ad personam nominati pertinentes. Adducuntur 
etiam testimonia Ioannis Lipski, regentis cancellariae Regni, Martini Szysz
kowski, decani Lanciciensis, Michaelis Kupcewicz, secretarii principis Vladi
slai, et Ioannis Kraszewski, notarii cancellariae regiae. Sequuntur: mandatum 
Andreae Gembicki, quo procuratorem suum designat Ioannem Kraszewski, qui 
vice sua processui intererit; auctoritas a nuntio concessa Achatio Grochowski, 
epo Premisliensi, et Ioanni Bajkowski, suffraganeo Posnaniensi, ad id subdele
gatis, ut iuramentumAndreae Gembicki susciperent; attestationes authenticita
tis actorum processus et iuramenti Andreae Gembicki a nuntio et notario fac
tae; confirmatio facultatum notarii a nuntio data; iuramentum et professio {i
dei Andreae Gembicki; mandatum nuntii, quo designantur subdelegati, qui iu
ramentum nominati suscipiant. 
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Or.: AV, AC, Proc. Consistoriales, ms. 25 f. 844r-853v. In f. 853r-854r formulae 
mandati nuntii in libris ab Erico Forsero, notario pontificio Toruniae, refe
rendi , cum dato 9 VIII 1627 r. In f. 54v decisio Curiae Romanae : "Ego Cos
[mus] Card. de Torres relationem facturus pro certo existimo Rev.dum An
dream Gembicky, Abbatem Tremesensem ordinis Sancti Augustini Canoni
corum Regularium, idoneum esse ut ad Ecclesiam Theodosiensem, in parti
bus infidelium, praemoveatur, et Archiepiscopo Gnesnensi in Suffraganeum 
datur Ss.mo D.no N.ro super defectu gradus ompensare placuerit. Cosmus 
Cardinalis de Torres, relator; idem sentio ego, Octavius, Episcopus Ostien
sis, Cardinalis Bandinus; idem sentio ego, Scipio Cardinalis Burghesius; 
idem censeo ego, Hipolitus Diaconus Cardinalis Aldobrandinus". 

IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Praesenti publico instrumento cunctis ubique pateat evidenter et sit no
tum, quod anno a Nativitate eiusdem Domini Nostri Iesu Christi millesimo 
sexcentesimo vigesimo septimo, lndictione decima, die vero Sabbathi deci
ma spetima Iulii, Pontificatus autem Ss.mi in Cbristo Patris et Domini N.ri 
D.ni Urbani, divina providentia Papae Octavi, anno eius quarto. 

Coram Ill.mo et Rev.mo D.no Antonio Sanctacrucio, Dei et S . Sedis Apo
stolicae gratia Archiepiscopo Seleuciensi nec non Ss.mi D.ni N .ri Urbani, di
vina providentia Papae Octavi Praelato domestico et in Capella eiusdem 
Assistente, et pro eo<lem Ss.mo eiusque S . Sedis Apostolicae ad Ser.mum 
Sigismundum Tertium, Poloniae et Suetiae Regem totumque Poloniae Reg
num et Magnum Lithuaniae Ducatum cum facultatibus Legati de latere 
Nuntio, meque notario publico et Curiae Causarum dicti Ill.mi D.ni Nuntii 
Apostolici Cancellario. 

Comparuit Generosus D.nus Ioannes Kraszowski, Procurator Rev.mi 
D.ni Andreae Gembicki, Abbatis Tremesnensis Ordinis Divi Augustini Ca
nonicorum Regularium, Sacrae Regiae Maiestatis Poloniae Secretarius, ut 
docuit per chirographum manu dicti D.ni Abbatis subscriptum et eius pro
prio sigillo obsignatum, sub datum Torunii, die prima huius, et dicto Ill .mo 
D.no Nuntio Apostolico exposuit, quod cum dictus Rev.mus D.nus Abbas cu
piat se promoveri ex benignitate Summi Pontificis ac suae Sanctae Sedis 
Apostolicae ad Episcopatum Theodosiensem, in partibus infidelium exi
stentem, ut in Suffraganeatu Ecclesiae Archiepiscopalis Gnesnensis inser
vire possit, vacante per obitum Rev.mi D.ni Andreae Wilczynski, Episcopi 
Theodosiensis, dicti Suffraganeatus ultimi possessoris, prout in precibus in 
dicto mandato procurare et chirographo ad hunc effectum facto continetur, 
dictasque preces seu supplicationem in dicto mandato procurae insertas dic
to Ill.mo D.no Nuntio Apostolico porrexit sanas, illaesas et omni vitio caren
tes, quas dictus Ill.mus [844v] D.nus Nuntius Apostolicus recepit, et mihi, 
Notario Cancellario, consignavit tenoris inferius regrandi [sic] . Ideoque dic
tus Procuratoi- instetit, iuxta seriem et tenorem dictarum precum coram dic
to ill .mo D.no Nuntio Apostolico, ut dignaretur mandari confici processum 
super vita, moribus, legitimis natalibus et aliis requisitis qualitatibus ip-
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sius Rev.mi D.ni Abbatis, iuxta illius petitionem et preces. 
Qui Ill.mu.s et Rev.mus D.nu.s Nuntiu.s Apostolicu.s praedicta attendens, 

dictum processum confici, iuramenta et depositiones testium desuper indu
cendorum et examinandorum recipi, ceteraque necessaria fieri, et dictum 
mandatum procurae curo dictis precibu.s recognosci, et per me, eundem Cu
riae Notarium Cancellarium, rogari et omnia et singula in publicam for
mam redigi et redacta, iuxta formam dictarum precum consignari mandavit 
et mandat per praesentes. 

Quibu.s ita gestis idem Ill.mus D.nu.s Nuntiu.s Apostolicu.s mandavit te
stes, desuper inducendos et super interrogatoriis infrascriptis examinandos, 
ad se vocari et examinari, praestito priu.s in manibu.s Dominationis Suae 
Ill .mae iuramento de veritate dicenda in forma omni etc .. 

Nomina testium 

l. Perillustris et adro. Rev.dus D.nu.s Ioannes Lipski, Praepositu.s Craco
viensis, Cancellariae Minoris Sacrae Regiae Maiestatis Regens. 

2. Adro. Rev.du.s D.nu.s Martinus Starczowski, Decanus Lanciciensis, Cano
nicu.s Gnesnensis. 

3. Generosus D.nu.s Michael Kupczowicz, Secretariu.s Ser.mi Vladislai Polo
niae et Sueciae Principis27 . 

4. Generosu.s D.nus Ioannes Kraszewski, Notariu.s Cancellariae Sacrae Re
giae Maiestatis. 

Interrogatoria vero, de quibus supra fit mentio, sunt infrascripta 
quae sequuntur, videlicet: 

l. An cognoscat Adro. Rev.dum D.num Andream Gembicki, Abbatem 
Tremesnensem, ubi, qua occasione et a quanto tempore citra. 

[845r] 2. An sciat, unde sit oriundus dictu.s Adro. Rev.du.s D.nu.s Andreas 
Gembicki, cuiu.s aetatis, an sit ex legitimo matrimonio et catholicis parenti
bus nobilibu.s natu.s. 

3. An sciat esse Doctorem vel saltem Licentiatum in Sacra Theologia vel 
utroque Iure vel saltem in Iure canonico, et quomodo. 

4. An sciat esse Presbiterum, quomodo et a quanto tempore citra, et an 
sit solitus Sacramenta frequentare . 

5. An sciat ipsum aliquo impedimento detineri, quominus promoveri 
possit ad Episcopatum. 

6. An sciat fuisse coniuga turo vel bigamum. 
7. An sciat in iudicio, vel extra, fuerit imputatus de aliquo delicto, quod 

eius vitam, mores et fidem tangat, vel scandalum dederit in populo. 

27 Michael Kupcewicz, <t post 1649), ab a . 1618 secretarius regius, ab a. 1619 notarius in cancella
ria regia . Zemla non memorat Michaelem Kupcewicz inter aulicos principis Vladislai , cfr. Zemla, pas
sim. 
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8. An sciat illum habuisse vel modo habere beneficia aliqua, et quae, et 
an illa requirant residentiam, vel sint incompatibilia. 

9. An sciat ipsum alienasse bona suorum beneficiorum. 
10. An sciat, quomodo se gesserit circa functiones Ecclesiae ac etiam cir

ca residentiam, gubernium et administrationem Ecclesiarum, quas habuit, 
etiam quoad curam animarum, si illam habebat. 

11. An sciat habere familiam haereticam vel conversationem cum haere
ticis, vel esse aliqua censura vel irregularitate innodatum. 

12. An scia t ipsum fuisse et esse verum Catholicum, omni puritate fidei , 
vitae innocentia, morum integritate, usu, doctrina et experientia praeditum, 
maturi consilii, integrae et bonae famae, ita ut possit docere alios, et merito 
videatur promovendus ad Ecclesiam Cathedralem Theodosiensem, eiusque 
promotionem profuturam esse Ecclesiae Gnesnensi eiusque gregi sibi comit
tendo ac sublevamen Archiepiscopo Gnesnensi in eius Suffraganeatu. 

Eisdem anno, indictione, mense, pontificatu quibus supra, die [845v] ve
ro decima nona, pro lll.mo et Rev.mo Dno Andrea Gembicki, Abbate Tremes
nensi, Sacrae Regiae Maiestatis Secretario, contra quoscumque, examina
tus fuit Varsoviae et in Palatio solitae residentiae lll.mi et Rev.mi D.ni An
tonii Sanctacrucii, Archiepiscopi Seleuciensis, Nuntii Apostolici, praesens 
per me et coram eo, Perillustris et Adm. Rev.dus D.nus Ioannes Lipski, 
Praepositus Cracoviensis, Cancellariae Minoris Sacrae Regiae Maiestatis 
Poloniae Regens, filius bonae memoriae Laurentii de Palatinatu Ravensi, 
aetatis suae annorum 38 incirca, testis inductus, cui delato iuramento de 
veritate dicenda, super interogatoriis ut supra datis, prout tacto pectore iu
ravit, dixit et deposuit, prout infra videlicet, et primo: 

luxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco dictum Rev.mum 
D .num Andream a quindecim vel sexdecim annis incirca, ex occasione quia 
cum ipso ego ivi in Italiam, et habui conversationem circa duos annos Ro
mae, deinde vero Perusiae, et postmodum hic in Polonia per biennium, et 
deinde cum ipso semper habui familiaritatem. 

luxta 2 respondit: Dictum Rev.mum Abbatem esse oriundum ex Palati
natu Posnaniensi, et esse aetatis suae annorum 38 incirca, natum de legiti
mo matrimonio ex nobilibus et Catholicis parentibus; et scio, quia cognovi 
eum ut supra et de hoc est publica vox et fama. 

Iuxta 3 respondit: Nescio, an dictus Rev.mus D.nus Abbas sit Doctor, 
sed bene scio ipsum esse doctum ex causa praedicta cognitionis, quia versa
tus sum cum ipso. 

Iuxta 4 respondit: Esse dictum Rev.mum D.num Abbatem constitutum 
in sacris ordinibus; et scio ex causa praedicta cognitionis, sed nescio a quot 
annis in dictis ordinibus sit constitutus, et esse solitum frequentare Sacra
menta; et scio, quia vidi mediante conversa tione cum ipso habita. 

Iuxta quintum respondit:. Nescire, an dictus Abbas detineatur aliquo 
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impedimento, quod possit impedire eius promotionem ad Episcopatum 
Theodosiensem, et si detineretur, scirem ex causa praedictae cognitionis. 

[846r] Iuxta 6 respondit: Non fuisse dictum Abbatem coniugatum nec 
bigamum, et si esset, scirem ex causa praedicta conversationis. 

Iuxta 7 respondit: Non fuisse dictum Rev.mum D.num Abbatem in ali
quo imputatum, quod eius vitam, mores et Fidem Catholicam tangat, nec 
dedisse aliquod scandalum in populo, et si dedisset aut de aliquo delicto 
fuisset imputatus, scirem ex causa conversationis ut supra. 

Iuxta 8 respondit: Dictum Abbatem habuisse quaedam beneficia, videli
cet: Custodiam Volboriensem, Canonicatum Gnesnensem, et modo habere 
Abbatiam Tremesnensem, nec habere curam animarum, quia ita audivi, et 
nescio sed credo Canonicatum fuisse de residentia, in quibus beneficiis dic
tum Abbatem residere non potuisse, quia erat Secretarius Sacrae Regiae 
Maiestatis Poloniae et fuit Cancellarius Archiepiscopi Gnesnensis, patrui 
ipsiuszs; et fuisse dieta beneficia incompatibilia,' sed credo habuisse dictum 
Abbatem dispensationem, quia omnes solent habere dispensationes, quan
do habent beneficia incompatibilia. 

Iuxta nonum respondit: Nescire alienasse dictum Abbatem bona suo
rum beneficiorum, sed si alienasset, scire ex causa praedictae cognitionis. 

Iuxta decimum respondit: Nescire quomodo se gesserit dictus Abbas in 
dictis beneficiis, sed credere bene se gessisse in illis. 

Iuxta undecimum respondit: Dictum Abbatem non habuisse nec habere 
familiam haereticam, nec familiaritatem cum illis, nec esse innodatum ali
qua censura et irregularitate, quia si esset, scirem ex causa praedictae co
gnitionis. 

luxta duodecimum respondit: Dictum Rev.mum D.num Abbatem fuisse 
et esse verum Catholicum et puritate Fidei Catholicae ac innocentia vitae, 
morum integritate, doctrina praeditum, experientia rerum, maturi consilii 
et integrae famae; et scio ex praedicta conversatione, et ita quoque credo, ita 
ut possit docere alios et merito videatur promoveri ad Ecclesiam Cathedra
lem Theodosiensem, eiusque promotionem esse profuturam dictae Ecclesiae 
Gnesnensi [846v] eiusque gregi, et eius Suffraganeatum sublevamen Archie
piscopo Gnesnensi. In causa scientiae. 

In f 847u-849u sequuntur responsa reliquorum testium. In talibus respon
sis maximam partem repetuntur notitiae, ab Ioanne Lipski allatae (vide 
supra), exceptis his: 

[Secundus testis] 

[f. 846v) Iuxta tertium respondit: Nescio, an dictus Abbas sit Doctor, sed 
audivi quod ipse studuerit Romae et Perusiis. 

28 Laurentius Gembicki (1559-1624), aepus Gnesnensis ab a . 1615, patruelis Ioannis Gembicki 
(tl602), patrisAndreae. 



356 

[ ... ] 
[84 7v] Martinu.s Starczowski, Decanus Lanciciensis, Gnesnensis Cano

nicu.s, manu propria. 

[Tertius testis] 

[847v] Iuxta primum repondit: Ego cognosco Rev.mum D.num Abbatem 
Tremesnensem Romae et hic V arsaviae a decem annis incirca, quia fui se- · 
cum Romae ad effectum studendi Romae in Collegio Romano, et hic Varsa
viae pluries fui in eiu.s domo, prout etiam Tremesnae ubi est Abbas. 
[ .. . ] 

[848v] Ioannes Kraszowski pro veritate deposui, manu propria. 

[Quartus testis] 

[849r] Iuxta tertium respondit: Nescire dictum Abbatem esse Doctorem, 
sed tantum scire, quod tempore, quo erat ipse testis in servitio Archiepisco
pi eiu.s patrui, ipse Abbas studiis incumbebat in oppido Lubavia in Dioecesi 
Culmensi. 
[. .. ] 

[849v] Ita deposui ego, Michael Kupczovicz, Secretariu.s Ser.mi Princi-
pis. 

[Mandatum Andreae Gembicki] 

Tenor vero mandati procurae una cum precibu.s , de quo supra fit mentio, 
est talis, videlicet: 

lll .mo et Rev.mo D.no Antonio Sancta Crucio, Dei et Sanctae Sedis Apo
stolicae gratia Archiepiscopo Seleuciensi, eiu.sdemque Sanctae Sedis, cum 
facultatibu.s Legati de latere, Nuntio in Regno Poloniae, infrascriptus orator 
supplicat. 

lll .me et Rev.me Domine. Ego, Andreas Gembicki, Abbas Tremesnensis 
Ordinis Divi Augu.stini Canonicorum Regularium, Sacrae Regiae Maiestatis 
Secretariu.s, cum promoveri cupiam ex benignitate Summi Pontificis ac suae 
Sanctae Sedis Apostolicae ad Episcopatum Theodosiensem in partibu.s infi
delium existentem, ut in Suffraganeatu Ecclesiae Archiepiscopalis Gne
snensis inserviam, vacante ad praesens obitu Rev.mi D.ni Andreae Wilczyn
ski, Episcopi Theodosiensis, dicti Suffraganeatu.s ultimi [850r] possessoris, 
supplico lll .mae et Rev.mae Dominationi V.rae, ut iuxta Decreta Sancti Tri
dentini Concilii ac Constitutiones Ss.mi D.ni Gregorii decimi quarti, infor
mationes de fide, vita, doctrina et moribu.s meis capiat ac illas una cum pro
fessione fidei, in publicam formam clau.sas et sigillatas, ad Ss.mum Domi
num N.rum transmittat, et quia propter loci distantiam ac aliis impeditu.s 
negotiis personaliter comparere, ac de praedictis coram Ill .ma et Rev.ma 
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Dominatione V.ra instantiam facere non valeam, per praesentes manu mea 
scriptas et subscriptas, meoque sigillo communitas preces, constituo et de
puto Generosum D.num Ioannem Kraszewski, qui nomine meo supplicet, 
compareat, petat, instet coram Ill.ma et Rev.ma Dominatione V.ra. Quae 
omnia Ill .ma et Rev.ma Dominatio V.ra dignabitur suscipere, agere er perfi
cere, prout prudentiae suae magis idoneum et opportunum videbitur, pro 
quibus adimplendis iterum oro, rogo et exposco. Quam Deus etc. Datum To
runii, prima lulii 1627. 

Ego, Andreas Gembicki, Abbas Tremesnensis ut supra, propria manu 
mea scripsi et subscripsi ac meo sigillo signavi. 

Loco sigilli 

Rev.dus Samuel Gorecki, Dioecesis Gnesnensis, et Generosus D.nus 
Adamus Plucinski, Dioecesis Posnaniensis, et medio iuramento tactis scrip
tis et pectore respective recognoverunt manum, littèras et characterem ac 
personam subscripti Rev.mi D.ni Andreae Gembicki ac subscriptum eius si
gillum in forma etc. Hac die 13 Augusti 1627. 

[Attestationes] 

Quibus quidem sicut supra gestis et completis, supradictus Generosus 
D.nus Ioannes Kraszewski, procurator dicti Adm. Rev.di D.ni Andreae Gem
bicki, Abbatis Tremesnensis, comparuit coram dicto Ill.mo et Rev.mo D.no 
Nuntio Apostolico, et exposuit quod cum dictus Rev.mus D.nus Andreas 
Gembicki, Abbas Treinesnensis ob .distantiam loci praesens adesse nequeat 
pro praestando in manibus Dominationis Suae Ill .mae professionis fidei iu
ramento, iuxta formam Constitutionis Pii Papae Quarti, ut promoveri pos
sit a Ss.mo Domino N .ro ad [850v] Episcopatum Theodosiensem in partibus 
infidelium, ad effectum inserviendi pro Suffraganeo in Ecclesia Archiepisco
pali Gnesnensi, ideoque instetit et petiit ab eodem Ill .mo D.no Nuntio Apo
stolico committere ac facultatem et authoritatem concedere, seu subdelega
re aliquem seu aliquos, insolidum ipsi Ill.mo benevisos, ad effectum reci
piendi huiusmodi professionis fidei iuramenti in forma . 

Qui Ill.mus et Rev.mus D.nus Nuntius Apostolicus attendens petitio
nem praedictam esse iustam ac rationi consonam, iustaque petenti non esse 
denegandum assensum, et consulendo indemnitati subscripti Rev.mi D.ni 
Abbatis ob eius distantiam ad effectum praedictum tantum commisit, fa
cultatemque et auctoritatem concessit ac impartitus fuit Ill.mo et Rev.mo 
D.no Achatio Grochowski, Episcopo Premisliensi, necnon Perillustri et 
Rev.mo D.no Ioanni Baykowski, Episcopo Ennensi, Suffraganeo Posnanien
si29 , et cuilibet ipsorum insolidum, eosque delegavi t ad effectum praedictum 
tantum omni etc., et litteras praedictas commissionis et subdelegationis 

29 Ioannes Bajkowski (tl 650), suffraganeus Posnaniensis et epus titularis Ennesis ab a. 1627. 
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eisdem, ut supra deputatis et subdelegatis dirigendas concessit et relaxavit 
ac expediri mandavit omni etc. Hac die sexta Augusti 1627. 

Pro Rev.mo D.no Andrea Gembicki, Abbate Tremesnensi, contra quos
cunque. 

Comparuit coram suprascripto Ill.mo et Rev.mo D.no Nuntio Apostolico, 
meque Cancellario etc., suprascriptus Generosus D.nus Ioannes Kraszowski, 
procurator praefati D.ni Abbatis, et ad docendum Rev.mum D.num Abba
tem Tremesnensem praedictum professionem fidei praestitisse in manibus 
Ill .mi et Rev.mi D.ni Achatii Grochowski, per ipsum lll.mum D.num Nun
tium Apostolicum subdelegati ad dictum effectum, una cum Rev .m o D .no 
Ioanne Baykowski insolidum, dictamque professionem emisisse facto exhi
buit in omnibus dicti Ill .mi D.ni Nuntii, dictum iuramentum professionis fi
dei et praestationis iuramenti, rogatum per D.num Ericum Forserum, aucto
ritate Apostolica publicum Notarium, sub die nona huius in Civitate Toru
niensi, quod dictus lll.mus D.nus Nuntius Apostolicus recepit et mihi, Nota
rio Cancellario, tradidit tenoris etc. Ac proinde dictus procurator petiit litte
ras [851r] et processum de et [super] omnibus et singulis praemissis fabri
catum concedi, claudi et sigillari ac clausum et sigillatum, ut moris est, si bi 
decerni et tradì ad effectum suprascriptum. 

Qui Ill.mus praedictus attendens etc. dicto procuratori praedicti D.ni 
Abbatis, sicut supra petenti processum clausum et sigillatum una cum lit
teris praedictis concedere iussit, prout per praesentes concessit, decernendo 
praedictis omnibus et singulis, tanquam rite et recte gestis, plenam et indu
biam fidem in Iudicio et extra adhibendam esse. In quorum fidem praesen
tes manu sua propria subscriptas, per me, infrascriptum Curiae Cancella
rium, subscribi mandavit, sigillique sui, quo in talibus utitur, impressione 
muniri . Datum Varsaviae, ex aedibus dicti lll.mi D.ni Nuntii, hac die 14 Au
gusti 1627. Praesentibus ibidem Ill.bus D.D. Michaele Burghio et Iacobo 
Betto, Romanis, testibus ad praemissa adhibitis. 

<a·Ego, Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis, Nuntius 
Apostolicus, fidem supradictis testibus et eorum dictis adhibendam esse 
censeo et de promovendo bene senti o-a>. 

<h-Et ego, Paulus Roscius de Monteforcino, Firmanae Dioecesis Clericus, 
publicus Apostolica auctoritate Notarius, in Archivio Romanae Curiae des
criptus, et ad praesens Curiae Causarum lll.mi et Rev .mi D.ni Antonii San
eta Crucii, Archiepiscopi Seleuciensis et Nuntii Apostolici Cancellarius, de 
praemissis rogatus. Ideo praesens instrumentum subscripsi et publicavi re
quisitus-b>. 

Nos, Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis et in hoc 
amplissimo Poloniae Regno cum facultatibus Legati de latere Nuntius Apo-
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stolicus, universis et sigulis, quorum interest etc., attestamur suprascrip
tum D.num Paulum Roscium de praemissis rogatum fuisse et esse publi
cum Notarium legalem et authenticum ac Curiae nostrae Causarum Can
cellarium, eiusque scripturis, [851v] tam publicis quam privatis, per eum 
modo et forma praemissis confectis semper adhibitam fuisse et de praesen
ti adhiberi fidem, in Iudicio et extra. In quorum fidem etc. Datum Varsa
viae, ex aedibus nostris die decima septima Augusti 1627. 

<a·Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis, Nuntius 
Apostolicus·al 

<a·Ludovicus Piazzolus, IUD, Secretarius·al 

[Iuramentum] 

[852r]<a- Ego, Andreas Gembicki, Abbas Tremesnensis, Sacrae Regiae 
Maiestatis Secretarius·al, firma fide credo et profiteor omnia et singula, 
quae continentur in symbolo fidei, quo Sancta Romana Ecclesia utitur, vide
licet: In f 852r-v sequitur professio {idei eiusdem tenoris ac apud Bilinski ANP 
XXIV l l, p. 371-372. 

[852v] <a- Ego, Achatius Grochowsky, Episcopus Premisliensis, Nomina
tus Luceoriensis, subdelegatus ab Ill.mo et Rev.mo D.no Nuntio Apostolico, 
suprascriptum fidei professionis iuramentum admisi et recepi, manu prop
ria-al 

[Mandatum Nuntii] 

[853r] Antonius Sancta Crucius, Dei et Sanctae Sedis Apostolicae Apo
stolicae gratia Archiepiscopus Seleuciensis necnon Ss.mi in Christo Patris 
et D.ni N.ri Domini Urbani, divina providentia Papae Octavi Praelatus Do
mesticus et in Capella eiusdem Assistens, ac pro eodem Ss.mo eiusque San
eta Sede Apostolica ad Ser.mum Sigismundum Tertium, Poloniae et Sue
ciae Regem, totumque Poloniae Regnum ac Magnam Lithuaniae Ducatum 
etc. cum facultatibus Legati de latere Nuntius. 

Ill .mo et Rev.mo D.no Achacio Grochowski, Episcopo Praemisliensi, nec
non Perillustri et Rev.mo D.no Ioanni Baykowski, Episcopo Ennensi, Suffra
ganeo Posnaniensi, salutem et sinceram in Domino charitatem, et in com
missis diligentiam adhibere. Cum Adm. Rev.dus D.nus Andreas Gembicki, 
Abbas Tremesnensis ob distantiam [853v]loci praesens adesse nequeat pro 
praestando in manibus nostris professionis fidei iuramento, iuxta formam 
Constitutionis Pii Papae Quarti, ut promoveri valeat a Ss.mo D.no N.ro Ur
bano Papa Octavo ad Episcopatum Theodosiensem, in partibus infidelium, 
et ut inservire possit pro Suffraganeo in Ecclesia Archiepiscopali Gnesnensi. 
N os, volendo praemissis eo quo decet remedio providere, tenore praesentium 



360 

Apostolica authoritate vobis et cuilibet V.rum insolidum committimus, 
facultatemque et authoritatem concedimus et impartimur, ac quemlibet 
V.rum insolidum subdelegamus, ut iuramentum huiusmodi recipiatis, illud
que sic receptum in publicam formam redactum ad nos quantocitius trans
mittatis. In fidem etc. Datum Varsaviae ex aedibus nostris, die sexta 
Augusti 1627 
Antonius Sancta Crucius, Archiepiscopus Seleuciensis, Nuntius Apostolicus 

a-a) Autographum. 
b-b) Alia manu scriptum. 

Locus 
sigilli 

Paulus Roscius, Notarius, Cancellarius 

A5. 

Processus informativus Ioannis Wyszemirski 
ad suffraganeatum Samogitiensem promovendi, 
ab Antonio Santa Croce confectus 

Varsaviae, 27 X- 9 XI 1627 . 

Acta processus informativi Ioannis Wyszemirski, canonici Samogitiensis, 
ad suffraganeatum Samogitiensem, a priore episcopo Samogitiensi, Stanislao 
Kiszka, institutum, et ad episcopatum titularem Christopolitanum nominati. 
Enumerantur nomina testium et interrogationes eis propositae, ad personam 
nominati spectantes. Afferuntur testimonia Matthaei Babinowski, canonici 
Samogitinesis, Christophori Szukosta, parochi Saulanensis, Ioannis Rusie
wicz, notarii publici, et Georgii Kielprz, presbyteri dioecesis Samogitiensis. Se
quuntur: litterae epi Samogitiensis Abrahami Woyna, electionem loannis Wy
szemirski in suffraganeum Samogitiensem confirmantes, attestatio authentici
tatis actorum processus a nuntio {acta et confirmatio facultatum notarii i te m a 
nuntio data. 

Or.: AV, AC, Proc. Consistoriales, ms. 25 f. 834r-841v. In f. 841r subscr:iptio 
autographa: "Iacobus Bettus pro Secretar:io". In f. 841v decisio Cur:iae Ro
manae: "Ego Cos[mus] Card. de Torres relationem facturus pro certo existi
mo Ioannem Vizkemenski, Canonicum et Vicarium Generalem Samogitien
sem, idoneum esse ut ad Ecclesiam Christopolitanam, in partibus infide
lium, promoveatur, et Episcopo Samogitiensi in Suffraganeum datur, si 
Ss.mo D.no N.ro placuer:it dispensare super eo quod professionem fidei in 
manibus Nuntii Apostolici ob locorum distantiam non emiserit, cum decreto 
quod antequam munus consecrationis suscipiat, professionem !idei in mani
bus Episcopi Samogitiensis, seu Vilnensis, emittat, et infra certum tempus 
instrumentum ad curiam transmittat. Cosmus Cardinalis de Torres , rela-
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tor; idem censeo ego, Octavius, Episcopus Ostiensis, Cardinalis Bandinus; 
idem censeo ego, Scipio Cardinalis Burghesius; idem censeo ego, Hipolitus 
Diaconus, Cardinalis Aldobrandinus". 

IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Praesenti publico instrumento .. . etc. similiter ac in A. 4, p. 352-353. 

[834v] Nomina testium 

l. Adm. Rev.dus D.nus Matthaeus Babinovvski, Canonicus Samogitiensis. 
2. Rev.dus D.nus Christophorus Szukosta, Parochus Saulanensis. 
3. Nobilis D.nus Ioannes Rusievvoicz, Notarius Publicus. 
4 . Rev.dus D.nus Gregorius Kiellprz, Presbiter Dioecesis Samogitiensis. 

Interrogatoria, de quibus supra fit mentio, sunt infrascripta 
quae sequuntur, videlicet 

l. An ipse testis cognoscat Adm. Rev.dum D.num Ioannem Wyszemier
ski, Canonicum Samogitiae, quo modo, a quo tempore citra, an sit ipsius 
consanguineus, cognatus, affinis, nimium familiaris, aemulus vel odiosus. 

2. An sciat, in qua Civitate, velloco, et Dioecesi dictus Adm. Rev.dus 
D.nus Ioannes, Canonicus, sit natus, et quae sit causa scientiae. 

3. An sciat ipsum natum esse ex legitimo matrimonio, atque honestis et 
Cattholicis parentibus, et quae sit causa scientiae. 

4. An sciat, cuius aetatis sit, praesertim an expleverit annum trigesi
mum, et quae sit causa scientiae. 

5. An sciat eum esse in Sacris Ordinibus constitutum, quibus, a quo 
tempore citra, praesertim an ante sex menses, et quae sit causa scientiae. 

6. An sciat eum esse in ecclesiasticis functionibus et in exercitio ordi
num susceptorum diu versatum, in susceptione Sacramentorum frequentem 
et devotum, et quae sit causa scientiae. 

7. An scia t eum semper Catholice vixisse et in fidei puritate perman
sisse, et quae sit causa scientiae. 

8. An sciat eum praeditum esse innocentia vitae, bonisque moribus, et 
an sit bonae conversationis et famae, et quae sit causa scientiae. 

9. An sciat eum esse virum gravem, prudentem et usu rerum praestan
tem, et quae sit causa scientiae. 

10. An sciat aliquo gradu in Iure Canonico, vel in Sacra Theologia insi
gnitum esse, quibus [835r] in locis, quanto tempore et quo fructu ipsi Theo
logiae vel Iuri Canonico operam dederit, et an vere ea doctrina polleat, quae 
in Episcopo requiritur ad hoc, ut possit alios docere, et quae sit causa scien
tiae. 

11. An sciat eum aliquo munere aliquando functum esse, vel circa curam 
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animarum, aut regimen alterius Ecclesiae se exercuisse, et quomodo in eis 
se gesserit, taro quoad doctrinam, quam quoad prudentiam, integritatem et 
mores, et quae si t causa scientiae. 

12. An sciat eum aliquando publicum aliquod scandalum dedisse circa 
fidem, mores, sive doctrinam, vel aliquo corporis aut animi vitio, aliove ca
nonico impedimento teneri, quominus possit ad Ecclesiam Cathedralem 
promoveri, et quae sit causa scientiae. 

13. An eum idoneum existimet ad bene regendam Ecclesiam Cathedra
lem, et praesertim eam, ad quam ipse est promovendus, an dignum qui ad 
illam promoveatur, et an ipsius promotionem eidem Ecclesiae utilem et pro
ficuam futuram esse censeat, et quare ita existimet. 

Primus testis 

Examinatus fuit Varsoviae, et in Palatio solitae residentiae Ill .mi et 
Rev.mi D.ni Antonii Sancta Crucii, Archiepiscopi Seleuciensis, Nuntii Apo
stolici praedicti, et per dictum Ill .mum D.num Nuntium, Adro. Rev.dus 
D.nus Mattheus Babinovvski, filius Ioannis, Canonicus Samogitiensis, aeta
tis suae annorum quadraginta quinque incirca, testis ab eodem lll.mo D .no 
Nuntio ex officio vocatus, cui delato iuramento de veritate dicenda, super in
terrogatoriis ut supra per dictum lll.mum D.num Nuntium formatis, prout 
tactis sacris scripturis ad Sacrosancta Dei Evangelia iuravit, dixit et de
posuit, prout infra videlicet, et primo: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco dictum Ill .mum 
D.num Canonicum Ioannem occasione, qua ego studui Samogitiae, et tunc 
temporis dictus D.nus Ioannes erat Canonicus, quam cognitionem habui 
iam a triginta annis incirca, et deinde quoque quia ego fui et sum Canonicus 
in ea dieta Civitate Samogitiae, prout ille est, et ideo semper sumus insi
mul versati, nec sum illius consanguineus, cognatus, aemulus vel odiosus, 
nec nimium familiaris, quamvis, ut supra deposui, versati sumus insimul. 

Iuxta 2m respondit: Scio dictum D.num Canonicum Ioannem esse natum 
in Ducatu Massoviae, et credo [835v] in propriis bonis; et scio, quia semper 
audivi esse dictum D.num Canonicum de dicto loco Massoviae, et ita pro tali 
publice et palam habetur et reputatur. 

Iuxta 3m respondit: Scio dictum D.num Canonicum esse natum ex legi
timo matrimonio, atque honestis et Catholicis parentibus, quia semper ut 
supra versatus sum cum illo, et pro tali semper habitus est publice et pa
lam ab omnibus; et si esset contrarium, scivissem ex causa cognitionis ut 
supra cum ipso habitae. 

Iuxta 4m respondit: Scio dictum interrogatum D.num Canonicum esse 
aetatis annorum sexaginta et plus, prout ex canitie et aspectu illius digno
scitur; et scio quoque ex cognitione de ilio habita ab annis triginta et ultra, 
ut supra deposui. 
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Iuxta 5 respondit: Scio dictwn D.nwn Canonicwn esse in Sacris Ordini
bus constitutwn, ut requiritur ad consequendwn Canonicatwn, et est in dic
tis Ordinibus constitutus a triginta annis et ultra; et scio, quia ewn Canoni
curo a dicto tempore, ut supra deposui, cognovi. 

Iuxta 6 respondit: Scio dictwn D.nwn Canonicwn Ioannem esse in eccle
siasticis functionibus et in exercitio ordinwn susceptorwn diu versatwn et 
devotum, et frequentem in susceptione Sacramentorwn; et scio ex causa co
gnitionis praedictae, et quia semper illwn vidi celebrantem, frequentem et 
devotwn, et multa quoque bona ecclesiastica Samogitiae donasse, et pro ta
li est semper ab omnibus habitus et reputatus, et quod dieta bona donave
rit, est quoque publica vox et fama; et scio, quia vidi . 

Iuxta 7m respondit: Scio dictwn interrogatwn D.nwn Canonicwn semper 
Catholice vixisse et in fidei puritate permansisse et permanere; et scio, quia 
cognosco dictwn D.nwn Canonicwn a dicto tempore, ut supra deposui, et 
vidi illwn semper Catholicwn vixisse et in fidei puritate permansisse et 
permanere, nec aliquid in contrariwn unquam de illo audivi, et si esset con
trarium, scirem ex causa cognitionis a dicto tempore, ut supra deposui. 

Iuxta 8 interrogatus respondit: Scio dictwn D.nwn Canonicwn esse 
praeditwn innocentia vitae et bonis moribus, et esse quoque bonae conver
sationis et famae; et scio, quia versatus swn cwn illo, et cognosco iam a tri
ginta annis incirca, ut supra deposui. 

Iuxta 9 respondit: Scio dictwn Adro. R.dwn D.nwn Ioannem, Canoni
cwn, esse virwn gravem, prudentem et usu rerwn praestantem; et scio ex 
causa conversationis.praedictae, a tempore ut supra deposui. 

[836r] Iuxta 10 respondit: Scio dictwn D.nwn Ioannem esse gradu Sac
rae Theologiae insignitwn, quia semper audivi illwn fuisse Licentiatwn in 
Sacra Theologia apud Rev.dos Patres Societatis Iesu Vilnae, ubi studuit a 
dicto tempore quo, ut supra deposui, ewn cognovi, et dedit operam dictae 
Sacrae Theologiae illo fructu, ex quo se reddit aptwn habere curaro 
animarwn, tam in dieta Civitate Vilnae, quam etiam Samogitiae, et quod 
habuerit et modo habeat dictam curaro; scio, quia talem ewn cognovi a dicto 
tempore triginta annorwn, ut supra deposui, et pro tali ab omnibus est 
reputatus. 

Iuxta 11 respondit: Scio dictwn interrogatwn D.nwn Ioannem, Canoni
cwn, functwn esse munere taro circa curaro animarwn, quam circa regimen 
Ecclesiae, quia ille habuit parrochialem Ecclesiam Bosolemenlersi circa an
nos viginti, et bene et optime in eis se gessit, tam quoad doctrinam, quam 
quoad prudentiam, integritatem et mores; et scio quia illwn semper cognovi 
a dicto tempore triginta annorwn, ut supra deposui, prout etiam eius actio
nes, et pro tali semper ab omnibus est habitus, tentus et r~putatus, prout 
ego reputo oh dictam cognitionem, nec praedictis aliquod contrariwn a nemi
ne unquam audivi, prout audivissem et scivissem, si in aliquo praedictis es
set contrariwn, oh cognitionem et praticam ut supra cwn illo habitam. 
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luxta 12 respondit: Scio dictum D.num Ioannem, Canonicum, non solum 
aliquando, sed [n]unquam aliquod publicum, nec privatum scandalum de
disse, nec circa fidem, nec minus circa mores sive doctrinam, nec teneri ali
quo vitio, nec corporis nec animi, prout nec etiam aliquo Canonico impedi
mento, quominus possit promoveri ad dictam Ecclesiam Christopolitanam, 
et inservire possit in Suffraganeatu Ecclesiae Samogitiae ad titulum dictae 
Ecclesiae Christopolitanae erecto; et scio, quia semper cognovi illum a diCtis 
vitiis et ab omni impedimento alienum, immo in illo a dicto tempore cognovi 
totum oppositum, prout ab omnibus aliis audivi , et si esset contrarium, sci
rem ex causa praedictae cognitionis. 

Iuxta 13 respondit: Ego existimo dictum Adm. Rev.dum D.num Cano
nicum Ioannem idoneum ad bene regendam dictam Ecclesiam, ad quam ut 
supra ipse est promovendus, et dignum ut ad illam promoveatur, et censeo 
ipsius promotionem utilem et proficuam futuram esse eidem Ecclesiae, et 
ita existimo oh cognitionem, quam de eo ut supra habui a dicto tempore tri
ginta annorum, tam [836v] de gubernio parrochialis, quam aliorum regimi
num per ipsum habitorum, et quia quoque est solitus augumentare Eccle
sias et illi[s] donare candelabria et alia, prout donavit Ecclesiae praedictae 
Samogitiae; et scio ibidem, quia ego sum Canonicus et vidi dictas res ab illo 
donatas, et publice scitur quando aliquid donatur et a quo donatur, maxime 
Ecclesiae ab aliquo Canonico, quia omnes vident tam dona, quam donan
tem, prout ego vidi, ut supra deposui, in causa scientiae etc. 

De statu tamen Ecclesiae Christopolitanae dixit nihil scire, cum sit in 
partibus infidelium, et ideo non fui t ulterius interrogatus. 

In f 836u-840r sequuntur responsa ceterorum testium. In eiusmodi respon
sis magna ex parte repetuntur informationes a Matthaeo Babinowski praebi
tae, exceptis his: 

Tertius testis 

[838v] Iuxta 11 respondit: Scio dictum Rev.dum D.num Canonicum func
tum esse munere Vicarii Generalis, fuisse Administratorem Ecclesiae pos t 
mortem Rev.mi D.ni Episcopi praeteriti30 , et quando Ill.mus D.nus Episco
pus3I discessit ltaliam versus, reliquit Administratorem Ecclesiae Samogi
tiae dictum Rev.dum D.num Canonicum. [ . .. ] 

[840r] [Litterae Abrahami Woyna, Episcopi Samogitiensis] 

Ill.mo et Rev.mo D.no Antonio Sancta Crucio, Archiepiscopo Seleuciae, 
Ss.mi Domini N .ri Praelato Domestico et Assistenti , in Regno Poloniae et 
Magno Ducatu Lithuaniae Nuntio, D.no Observantissimo. 

30 Stanislaus Kiszka (circa1584-1626), epus Samogitiensis 1619. 
31 Abrahamus Woyna. 
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Abrahamus Woyna, Dei et Apostolicae Sedis gratia Episcopus Samogi
tiensis seu Mednicensis etc., debitam observantiam et addictissima studia. 
N otum testatumque facimus, quod licet Ill.mus et Rev.mus, piae memoriae 
defunctus D.nus, D.nus Stanislaus Kisska, Episcopus Samogitiensis, Ante
cessar noster, Suffraganeatum Samogitiensem, iustis ac firmis adductus ra
tionibus, in subsidium suum et cuiuslibet sui successoris perpetuo erexerat, 
constituerat et certis redditibus fundaverat ac dotaverat, atque a Sancta 
Sede Apostolica horum omnium ratificationem ad titulum Episcopatus 
Christopolitani impetravit et obtinuit, prout in litteris autenticis plenius 
extat et exprimitur. Verum tamen ob celerem (postquam ex Urbe rediit, nec 
limina sui Episcopatus attigit) ex hac miserabili vita decessum, ista, quae 
pie desiderabat, plenarie ad effectum deducere non poterat, ideo Nos, divina 
ordinatione in enndem Episcopatum succedentes et ~raedictae fundationi, 
ordinationi et ratificationi inhaerentes, dictamque Suffraganeatus in nostro 
Episcopatu erectionem et constitutionem ratam, gratam, firmamque habere 
cupientes, eorum quae in praesenti negotio desiderabantur, complementum 
facimus atque in Suffraganeatum nostrum Samogitiensem Ill.rem et Adm. 
Rev.dum D.num Ioannem Wyszymirsky, Sacrae Theologiae Licentiatum, 
Canonicum N.rum Mednicensem, et in spiritualibus ad praesens Vicarium 
N.rum Generalem Samogitiensem, de Ecclesia Dei a compluribus annis op
time meritum, vetusta, nobili ac praeclara [840v] ortum familia, nnacum 
Ill.ribus et Rev.dis D.nis Praelatis et Canonicis Venerabilis nostri Capituli, 
in quem omnes nnanimiter et pleno fraternae charitatis affectu consense
rnnt, eligendum, nominandum, praeficiendum ac lll.mae Celsitudini V.rae 
praesentandum duximus, prout in Dei Nomine iudicantes id plurimum 
Dioecesi nostrae necessarium et profi[cuum fore], quod Dioecesis haec cre
brius desolata, gravibus et continuis fuerit onerata difficultatibus, quas ce
leriter consopire difficile est, et nndequaque non solum intra, sed maxime 
ab extraneis confinibus multiplici haeresi circumsepta, militumque incur
sionibus valde aggravata, maxime cum onera senatoria et Ecclesiae Dei et 
Patriae negotia ad varios Conventus et Generalia Regni Comitia, hinc mul
tum distantia, frequenter oh turbulentum et perturbatissimum huius Pro
vintiae statum, summe necessario nos evocant, immo extrahnnt, ob idque 
Suffraganei residentia [non] interrupta, summopere in absentia nostra ad 
repellenda ovium discrimina et tuenda ecclesiastica bona opus est, prae
ficiendum inquam duximus, prout auctoritate nostra ordinaria eligimus, 
nominamus et eundem Rev.dum D.num Wyszemirsky iuxta iurium limites 
praeficimus, Ill .maeque et Rev.mae Celsitudini V.rae praesentamus, vehe
menter obsecrantes, ut hunc eundem nostrum praesentatum benigne promo
vere, et litteras sacrae, seu confirmationis, super eadem ad Suffraganeatum 
nominatione et praesentatione ratificationis pro sua innata clementia im
petrare et obtinere dignetur. Deus Optimus Maximus merces erit amplissi
ma, cum id totum ad maiorem laudis Divinae et fidei orthodoxae propaga-
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tionem dirigitur. Caeterum me, meaque propensa servitia Ill.mae et 
Rev.mae Celsitudini V.rae quam diligentissime commendamus. Datum Vil
nae, die 20 Septembris Anno Domini 1627. 

Abrahamus Woyna, Episcopus Samogitiae, loco sigilli 
Andreas Ossowsky, Sacra Auctoritate Apostolica Publicus Notarius , 

praesens interfui praemissis, manu propria. 

[Attestationes] 

Quibus quidem ... etc. Sequuntur attestationes actorum processus a nuntio 
et notario datae et confirmatio facultatum notarii a nuntio {acta (in f 840u-
841r) similis formae et tenoris ac in A. 1, p . 337-338. 

A6. 

Processus informativus Raphaelis Korsak 
ad coadiutoriam Kioviensem promovendi, 
ab Antonio Santa Croce confectus 

Varsaviae, 7 - 9 II 1628. 

Acta processus informativi Raphaelis Korsak, epi Haliciensis uniti, ad co
adiutoriam ecclesiae Kiouiensis, cum iure succesionis post metropolitam Iose
phum Velaminum Rutski, promouendi. Enumerantur nomina testium et inter
rogationes eis propositae, ad personam promouendi et statum dioecesis perti
nentes. Adducuntur testimonia Basiliano rum Meletii Kopystenski et Pachomii 
Oranski, Dominicani Martini Nieswiemski, Dominicani ac Iesuitae Zachariae 
Skoruski. Sequitur attestatio nuntii de professione {idei a Raphaele Korsak 
praestita (ipsa professio fide i deest), comprobationes authenticitatis actorum 
processus a testi bus et a notario factae, attestatio nuntii de facultatibus notarii. 

Or.: AV, AC, Proc. Consistoriales, ms. 25 f. 275r-290r. In f. 290r subscriptio 
authographa: "Ludovicus Piazzolus, Secr[etarius)". In f. 290r decisio Curiae 
Romanae: "Ego Cos[mus) Card. de Torres relationem facturus pro certo exi
stimo R.P.D .. Raphaelem Korsak, Episcopum Halicensem Ritus Ruthenici, 
idoneum esse ut [ ... ) in Coadiutorem R.P.D. Iosepho Velamin, Archiepiscopo 
Kioviensi, Metropolitano totius Russiae, cum spe futurae successionis, si 
Ss.mo D.no N.ro dispensare placuerit super defectu gradus, et quod dictus 
R.P.D. Raphael natus si t ex parentibus haereticis, et ad [ ... ) nulla praevia 
super praedictis dispensatione a Metropolitano Kioviensi fuerat promotus. 
Cosmus Cardinalis de Torres, relator; idem censeo ego, Octavius, Episcopus 
Ostiensis, Cardinalis Bandinus; idem censeo ego, Scipio, Cardinalis Burghe
sius; idem censeo ego, Hipolitus Diaconus, Cardinalis Aldobrandinus". 

Cop.: AV, F. Borghese, ms 469-474, f. 66r-68v (fragmentum). 
- Ed.: Septyckyj MUH IX-X, p. 650-652. 
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IN NOMINE DOMINI. AMEN. 

Praesenti publico processus et inquisitionis instrumento .. . etc. similiter 
ac A. 4, p. 352-353. 

[275v] Nomina testium 

l. Pater Milecius Kopystinski, Monachus Ordinis Sancti Basilii Ritus Ru-
thenici . 

2. Rev.dus Pachomius Oranski, Monachus Ordinis eiusdem32. 

3. Pater Martianus Nieswiemski, Ordinis Praedicatorum. 
4. Adm. Rev.dus Pater Zacharias Skoruski, Societatis Iesu. 

In f 275v-276v sequuntur 13 interrogationes, ad personam nominati spec
tantes, eiusdem tenoris ac in A. 5, p . 361-362. 

[276v] Alia vero interrogatoria super statu Ecclesiae, 
de quibus pariter supra fit mentio, sunt infrascripta. 

l. An testis sciat, in qua Provincia sita sit Civitas Kioviensis et Civitas 
Novogrodiensis, ad quam Sedes Archiepiscopalis fuit ex dieta Civitate 
Kioviensi translata, cuius situs, qualitatis et magnitudinis sit, quot constet 
domibus et quod [sic] Christi fidelibus inhabitetur, cuius dominio in 
temporalibus subiaceat, et quae sit causa scientiae. 

2. An sciat in illa. Civitate esse Ecclesiam Cathedralem vel Metropolita
nam, sub qua invocatione, cuius structurae et qualitatis, an aliqua repara
tione indigeat, et quae sit causa scientiae. 

3. Si est Ecclesia Archiepiscopalis, an sciat, quot Episcopatus Suffraga
neos habeat et qui sint. Si est Episcopalis, an sciat, ·cui Archiepiscopo sit 
Suffraganea, et quae sit causa scientiae. 

4. Quot et quales sint in dieta Ecclesia dignitates, Canonicatus et alia 
beneficia ecclesiastica, quis sit numerus omnium Praesbyterorum et Cleri
corum inibi in divinis inservientium, quae sit dignitas maior post Pontifica
lem, quales sint reditus dignitatum, Canonicatuum et aliorum beneficio
rum, et an adsint Praebenda [277r] Theologalis et Poenitentia, et quae sit 
causa scientiae. 

5. An in ea cura animarum exerceatur, per quem, an si t in ea fons bapti
smalis, et quae sit causa scientiae. 

6. An habet Sacrarium sufficienter instructum Sacra Suppellectili, cae
terisque rebus ad Divinum cultum et etiam ad Pontificalia exercenda neces
sariis, chorum, organum, campanile cum campanis et coemiterium, et quae 
sit causa scientiae. 

32 Pachomius Oranski (t 1653), Ordinis S . Basilii Magni sodalis, postea ab a . 1637 epus Pinscensis 
unitus, ab a . 1652 etiam coadiutor metropolitae Kioviensis. 
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7. An sint in ea corpora vel aliqua insignes reliquiae Sanctorum, quo
modo asserventur, et quae sit causa scientiae. 

8. An habeat domum pro Archiepiscopi vel Episcopi habitatione, ubi et 
qualem, quantum distet ab Ecclesia et an reparatione indigeat, et quae sit 
causa scientiae. 

9. An sciat verum valorem redituum Mensae Archiepiscopalis vel Epi
scopalis, ad quam summam annuatim ascendant, in quibus consistant, an 
sint aliqua pensione onerati, ad cuius vel quorum favorem dieta pensio sit 
reservata, et quae sit causa scientiae. 

10. Quot existant in illa Civitate Ecclesiae Parochiales et an una quae
que habeat fontem baptismalem, quot item in illa existant Collegiatae, 
quot Monasteria virorum et mulierum, quot Confraternitates et Hospitalia, 
et an ibi sit mons pietatis, et quae sit causa scientiae. 

11. Quantum sit ampia Dioecesis, quot et quae loca complectatur, et 
quae sit causa scientiae. 

12. An in ea errectum [sic] sit Seminarium, quod [sic] in eo pueri alan
tur, et quae sit causa scientiae. 

13. An ipsa Ecclesia vacet, quomodo, a quo tempore citra, et quae sit 
causa scientiae. 

Primus testis 

Eisdem anno, mense, die, indictione et pontificato quibus supra, pro 
eodem, contra eosdem. [277v] Examinatus fuit Varsoviae et in Palatio soli
tae residentiae Ill.mi et Rev.mi D.ni Antonii Sanctacrucii, Archiepiscopi Se
leuciensis, Nuntii Apostolici praedicti, et per dictum Ill.mum et Rev.mum 
D.num Nuntium secreto Pater Milecius Kopystynski, filius olim Alexandri 
ex Districtu Praemisliensi, Monachus et Sacerdos Ordinis Sancti Basilii Ri
tus Ruthenici et ad praesens Officialis Generalis Rev.mi Episcopi Praemi
sliensis eiusdem ritus33 , aetatis suae annorum 34 incirca, testis ab eodem 
ill.mo D.no Nuntio ex officio vocatus, cui delato iuramento de veritate di
cenda super interrogatoriis per dictum Ill.mum D.num Nuntium ut supra 
formatis, prout tactis etc. iuravit, dixit et deposuit, ut infra videlicet, et pri
mo: 

Iuxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco Adm. Rev.dum Pat
rem Episcopum Raphaelem Vilnae, in Collegio Societatis Iesu, a duodecim 
annis incirca, occasione qua ambo fuimus in studiis Vilnae, et deinde Pra
gae, in Collegio pariter Societatis Iesu ad studium, quo tempore ille erat 
saecularis et ego monachus; nec sum illius consanguineus, cognatus, affinis, 
nec nimium familiaris, aemulus vel odiosus. 

Iuxta secundum respondit: Ego scio, quod dictus Adm. Rev.dus Pater 

33 Athanasius Krupecki (circa 1570-1652), ab a . 1609 epus Premis liensis unitus . 
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Episcopus erat Lithuanus, natus in Districtu Novogrodensi, Dioecesis Ar
chiepiscopatus Kioviensis; et scio, quia ego fui in Monasterio Novogrodensi 
per multos annos et ibi ipsum eiusque parentes cognovi, et a pluribus au
divi . 

Iux.ta tertium respondit: Suppono, quod dictus Adm. Rev.dus Pater Epi
scopus sit de legitimo matrimonio natus, et nescio an ex Catholicis paren
tibus, et pro tali publice et ab omnibus fuit semper habitus . 

Iux.ta quatrum respondit: Audivi a multis dictum Adro. Rev.dum Pa
trem Episcopum esse aetatis annorum 30, sed ego credo, quod [278r] ipse 
habet plus quam 30 annos, quia quando ipse erat ad studium a duodecim 
annis Vilnae, ut supra deposui, era t vir adultus et plenus. 

lux.ta quintum respondit: Scio dictum Adro. Rev.dum Patrem Raphae
lem esse in Sacris Ordinibus constitutum, quia est Episcopus ordinatus in 
fine anni 1626; et scio, quia fui praesens quando fuit ordinatll!' a Metropo
li ta Russiae34 . 

Iux.ta sextum respondit: Praedictum Adro. Rev.dum Patrem Episcopum 
esse in Ecclesiasticis functionibus et in exercitio ordinum susceptorum bene 
versatum, frequentem et devotum in susceptione Sacramentorum, quia ille 
fuit Religiosus per sex et plures annos, et audivi quod inservivit et modo in
servit Ill.mo Archiepiscopo Metropolitae pro Suffraganeo cum omni diligen
tia, et vidi multoties illum celebrantem et esse devotum. 

Iux.ta septimum respondit: Scio dictum Adro. Rev.dum Patrem Episco
pum a tempore quo, ut supra deposui, semper Catholice vixisse et in fidei 
puritate permansisse; et scio, quia versatus sum cum illo. 

Iux.ta octavum respondit: Scio dictum Adro. Rev.dum Patrem Episco
pum esse praeditum innocentia vitae, bonis moribus, et bonae conversatio
nis et famae; et scio, quia versatus sum cum illo. 

Iux.ta nonum respondit: Scio dictum Adro. Rev.dum Patrem Episcopum 
esse virum gravem, prudentem et usu rerum praestantem; et scio oh dictam 
causam conversationis cum ipso. 

Iux.ta decimum respondit: Scio, quod dictus Adro. Rev.dus Pater Episco
pus studuit Vilnae, Brantzbergae, Pragae et Romae in Collegiis Societatis 
Iesu pro alumno; et scio non esse Doctorem, nec insignitum gradu Doctora
tus, quia pro humilitate non licet Monachis Sancti Basilii, sed a tempore, 
quo illum cognovi, semper fuit in studiis, et [278v] scio esse doctum, et dedit 
operam litteris cum fructu, quia fuit Concionator et Praepositus Monasterii 
sui Ordinis Vilnae maxima cum laude et pollere ea doctrina, quae in Episco
po r equiritur, ut possit alios docere; et scio ex causa praedictae conversatio
nis cum ipso ut supra habitae. 

Iux.ta undecimum respondit: Scio, quod dictus Episcopus functus est 
munere Superioris, prout modo est Superior Religiosorum Ordinis Sancti 
Basilii in Monasterio Sanctissimae Trinitatis in Civitate Vilnensi, et modo 

34 Iosephus VelaminusRutski . 



370 

est Praepositus Generalis eiusdem Ordinis Sancti Basilii Russiae, in qua se 
bene gessit, tam quoad doctrinam, quam quoad prudentiam, integritatem et 
mores; et scio ex praedicta conversationis causa. 

Iuxta duodecimum respondit: Scio dictum Adm. Rev.dum Patrem Epi
scopum unquam scandalum aliquod dedisse, nec circa fidem, mores si ve doc
trinam, nec teneri corporis aut animi vitio, nec alio impedimento canonico, 
quominus possit in Coadiutorem promoveri cum futura successione ad Me
tropolitanam Ecclesiam Kioviensem et totius Russiae, et si detineretur ali
quo impedimento aut aliquod scandalum dedisset, scirem oh praefatam 
causam conversationis. 

Iuxta 13 respondit: Existimo dictum Adm. Rev.dum Patrem Episcopum 
idoneum ad bene regendam Ecclesiam Cathedralem, et praesertim illam, 
ad quam ille est promovendus, et dignum ut ad illam promoveatur, et ipsius 
promotionem utilem et profituam esse censeo , quia ut supra deposui cogno
sco illum esse doctum, pium, sufficientem et omnibus virtutibus et qualita
tibus praeditum. 

Deinde deventum fui t ad interrogatoria super statu Ecclesiae, et primo: 

Iuxta primum respondit: Civitas Kioviensis est sita in Provincia Rus
siae, celebris inter alias Civitates Russiae [279r] et est satis ampla, et ne
scio quot domibus constet, et est inhabitata a Schismaticis, qui non permit
tunt ibi manere Archiepiscopum, nec aliquem famulum spiritualem, quia 
statim illos occidunt, sed a centum annis dieta Sedes Archiepiscopalis fuit 
propter incursionem Tartarorum et alias rationes translata ad Civitatem 
Novogrodensem in Lithuania, quae Civitas Novogrodensis est sita in colli
bus, est magna et celebris, et nescio quot domibus constet, nec bene scio nu
merum illius animarum, sed existimo ascendere fere ad numerum mille ani
marum, et est sub dominio in temporalibus Sacrae Regiae Maiestatis Polo
niae, et haec omnia scio, quia ibi fui per aliquod tempus in Monasterio no
stri Ordinis et dictam translationem Ecclesiae Cathedralis audivi tam a 
Metropolita moderno, quam ab aliis . 

Iuxta secundum respondit: Scio in dieta Civitate Novogrodiensi esse Me
tropolitanam Ecclesiam, sub invocatione SS. Martyrum Romani et Davidis, 
et est muro constructa, et prius erat valde destructa, sed dictus Archiepisco
pus Metropolita modo illam restaurat; et scio, quia ibi mansi in Monasterio 
nostri Ordinis, ut supra deposui . 

Iuxta 3 respondit: Scio dictam Ecclesiam Archiepiscopalem habere sep
tem Episcopatus Suffraganeos, et sunt: Polocensis, Wlodimiriensis , Luceo
riensis, Pinscensis, Praemisliensis, Chelmensis, Smolenscensis, et praeter 
hos etiam modo est [ . .. ]·al , Episcopus Schismaticus, qui partem iurisdictio
nis Ill.mi Metropolitae occupavit et modo appellatur Leopoliensis35 ; et scio, 

35 Ieremias Tyssarowski . 
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quia fui in dictis Episcopatibus et audivi quoque ab aliis . 
Iuxta 4 respondit: Scio non esse in dieta Ecclesia Archiepiscopali digni

tates nec Canonicos, sed tantum quatuor vel quinque Praesbyteros, qui in
serviunt et vivunt de Eleemosinis, et sunt ibi etiam Monachi, qui habent re
sidentiam in dieta Ecclesia et solent ibi inservire, [279v] et scio, quia ibi fui 
et mansi, ut supra deposui . 

Iuxta 5 respondit: Scio in dieta Ecclesia Archiepiscopali Novogrodensi 
exerceri curam animarum per supranominatos Praesbyteros, qui etiam sunt 
Parochi, et ibi est fans baptismalis; et scio ex causa praedicta, quia ibi fui et 
vidi. 

Iuxta 6 respondit: Scio adesse in dieta Ecclesia Metropolitana Sacra
rium non splendidum et magnum, sed cum paupertate, verumtamen est suf
ficiens, prout etiam necessaria ad Pontificalia exercendum, chorum, campa
nile cum campanis et coemiterium, secundum paupertatem Ecclesiae, orga
num vero non est, quia non est in usu; et scio ex praedicta causa, quia ibi fui 
et mansi. 

Iuxta 7 respondit: Scio in dieta Ecclesia Metropolitana adesse reliquias 
Sanctorum Cirilli, Methodii, Basilii et lignum S. Crucis, et decenter asser
vantur; et scio, quia ibi fui, vidi, ut supra deposui. 

Iuxta 8 respondit: Scio adesse domum pro habitatione Archiepiscopi 
prope Ecclesiam, et est sufficiens; quae domus antea erat destructa, sed 
dictus Archiepiscopus reparavit, nec indigeat modo reparatione, et scio ex 
causa, quia ibi fui et vidi . 

Iuxta 9 respondit Scio, quod redditus dictae Archiepiscopalis Ecclesiae 
ascendit ad summam florenorum trium millium quolibet anno, et consistit 
in variis villis subiectis dictae Ecclesiae, etiam in temporalibus non est ali
qua pensione gravata; et scio, quia ibi fui et mansi, ut supra deposui . 

Iuxta 10 respondit: Scio adesse quatuor vel quinque Ecclesias Parochia
les, in quibus Praesbyteri supranominati solent Sacramenta administrare, 
[280r] et una quoque habet fontem baptismalem, scio adesse quoque Mona
sterium Sancti Basilii nuper extructum, adesse etiam Confraternitates, sed 
nescio sub qua invocatione, et esse hospitale, montem vero pietatis non 
adesse; et scio ex causa praedicta, quia ibi fui et mansi. 

Iuxta 11 respondit: Scio amplam esse Dioecesim Metropolitanam, et ha
bet multos Districtus, sed nescio quae loca complectatur, tamen scio, quia 
ibi fui, ut supra deposui . 

Iuxta 12 respondit: Non esse Seminarium, sed modo fundatur, quod de
bet esse commune omnibus Episcopis Russiae, quia fundatur communi 
eorum contributione; et scio quia ibi fui et vidi. 

In f 280r-284v sequuntur responsa reliquorum testium, ex quibus Pacho
mius Oranski respondet ad interrogatoria, ad candidatum et statum dioecesis 
pertinentia, reliqui vero non nisi de candidato testimonium praebent. In re-
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sponsis testium magna ex parte adducuntur informationes a Meletio Kopysteli
ski praebitae (vide supra), excetis his: 

[280r] Secundus testis 

[ ... ] 
luxta primum interrogatus respondit: Ego cognosco supradictum Episco

pum Halicensem a decem annis citra, dum eram saecularis, occasione qua 
ego studui Brantzbergae et Romae spatio trium annorum, et spatio unius 
anni insimul fuimus in Collegio Graeco, et dictus Episcopus erat tunc Mona
chus, nec sum illius consanguineus, cognatus, affinis, nec nimium familiaris , 
aemulus vel odiosus. 
[ ... ] 

[280v] Iuxta 3 respondit: Audivi et publice habetur, quod dictus Episco
pus sit natus ex parentibus haereticis, sed de matrimonio legitimo. 
[ ... ] 

Iuxta 5 respondit: Scio dictum Episcopum esse in Sacris Ordinibus con
stitutum, quia est Episcopus; et scio, quia fui praesens quando fuit ille con
secratus ab Ill .mo D.no Metropolita in Civitate Kobrin, et est [ .. . ]-b> annum 
elapsum, et modo non habet possessionem dictae Ecclesiae Haliciensis, 
quia possidetur ab Episcopo Schismatico36 . 

[. .. ] 

[282v] Tertius testis 

[ ... ] 
Iuxta 3 respondit: Credo dictum Episcopum esse natum de legitimo ma

trimonio, quia publice ita reputatur, et si contrarium esset, scivissem ex 
conversatione, ut supra deposui, cum ipso habita, et credo, quod mater ip
sius era t Schismatica, de patre autem nescio. [ .. .] 

[285r] Eisdem anno, mense, indictione etc ... In f 285r-v, 290r sequitur 
attestatio nuntii de professione {idei a candidato praestitae (ipsa professio 
deest), comprobationes authenticitatis actorum processus a testibus et notario 
factae , attestatio nuntii de facultatibus notarii, formae et tenoris similis ac A. 
l, p. 337-338. 

a) R elictum spatium album. 
b) Duo verba rwn leguntur. 

36 Halicia (Halicz) de more existimabatur una ex sedibus episcopatus Leopoliensis, quero tunc 
Ieremi as Tyssarowski, non unitus("schismaticus"), obtinebat. 
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Birze, arx: 176. 
Blaiejovs'kyj Demetrius: XXXVII, 88, 165. 
Blet Petrus : XXXVII, 193. 
Blaszczyk Gregorius: XXXVIII, 133. 
Blonie, oppidum: IX, XXX, 38, 39. 
Boetzler Gisbertus van, orator Bataviae in Polonia: 41, 59, 74, 92, 97, 127, 

163, 173, 210, 233, 237. 
Bohemi:VIII. 
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- rex: v . Ferdinandus II de Habsburg, Ferdinandus III de Habsburg. 

Boitzenburg: v. Arnim Ioannes Georgius. 
Bonifatius VIII, summus pontifex: 9. 
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Bratislava: v. Posonium. 
Braunsberga (Braniewo): 

- collegium pontificium: 3, 5, 201, 369, 372. 
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Christianus IV, rex Daruae: 84, 85. 
Christianus, filius Christiaill IV, regis Daillae: 84. 
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Constantinopolis (Byzantium), civitas: IX, 192, 193 . 
- patriarcha orthodoxus: v. Cyrillus II Lucaris. 

Constantinus Magnus, imperator: V. 
Cornaro Fridericus, card.: XXIII. 
Cosaci : 192, 193. 
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Danilowicz Ioannes, palatinus Russiae: 219, 221. 
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Daskevyc Iaroslaus: XXXIX, 136. 
Della Rovere Fridericus Ubaldus, dux Urbini: 27. 
Denhoff Caspar: XII, XV, 255, 256, 275, 298, 299. 
Denhoff Ernestus Magnus, capitaneus Tarbatensis (Dorpatensis): 82, 86, 
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Deti Ioannes Baptista, card.: XXVI, 179, 180. 
Dietrichstein Franciscus a, card.: IX, 13, 31, 32, 38, 62, 160, 161, 257. 
Dirsovia: v. Tczew. 
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Dobre Miasto (Gutstadt), oppidum: 154. 
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Dominicanae moniales: 

- monasterium: v. Premislia. 
Dominicani: 4-6, 136, 170; v. Nieswiemski Martinus, Pialcani Ioannes (loan-
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Dunin Gregorius, dapifer Ravensis: 315,317, 331. 
Dunin Sebastianus, notarius Lanciciensis: 331. 
Dunquaercae (Dunkerque): 17 4-176. 
Durazzo Stephanus, thesaurarius Camerae Apostolicae: 79. 
DyniatyJiski Ioannes: 89. 
Dywilino: 30. 
DzialyJiski Michael, capitaneus Mevensis : 72. 

- eius uxor: v. Eisenreich Regina von. 

Ebersdorf (Espestolf): 27. 
Eggenberg Ulricus ab, dux: VIII, 31, 32. 
Eisenreich Regina von, I v. Dzialyil.ska, II v. Radziwill: 72. 
Eleonora de Gonzaga, imperatrix: 13, 26, 27, 32, 162, 270 . 
Eliaszewicz Melchior, epus Samogitiae: 5. 
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- magnus dux :v. Ferdinandus II de Medicis. 

Eugenius IV, summus pontifex: 4, 6. 
Europa: 39. 

Fagnani: 44, 243. 
Falkenberg Theodoricus, marescalcus aulae Regni Suetiae: 82. 
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Fedalto Georgius: XXXIX, 192. 
Felici Innocentius OP: 136. 
Feragallo Albanus: 37. 
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Ferdinandus II de Habsburg, imperator, rex Hungariae et Bohemiae: IX, 13, 
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Galatea: 219, 221. 
Galbiati Prosper, commissarius generalis OFMObs. in Polonia: 288. 
Galli: 24, 69, 79, 114. 
Gallia: V, 176. 
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Garampi Iosephus : VI, XXXIX. 
Gasto, dux Aurelianensis: XXXIX, 176. 
Gauchat Patricius : V, VII, XV, XIX, XXXIX, 12. 
Gedanwn, urbs: XVI, XXX, 77, 81, 83, 91, 92, 97-101, 126, 127, 173-175, 

179, 183, 184, 189, 207,228, 232, 233,237-240, 305-306, 311. 
- conventus Dominicanorwn: 98. 
- arx Lanterna (Latarnia): 233, 237, 238, 306. 

Gembicki Andreas, abbas Tremesnensis, suffraganeus Gnesnensis, epus 
Theodosiensis: 65, 351-359. 

- Ioannes : 355. 
- Laurentius, archiepiscopus Gnesnensis: 347, 355. 
- Petrus, regens cancellariae minoris Regni: 339, 340, 343. 

Genua, urbs:136, 179. 
Germani: 81, 83, 92, 99,122,211,228, 267,271,300,301. 
Germania: VIII, IX, XII, XIII, 83, 170, 171, 192, 196, 198, 227, 258, 271, 

281, 290, 302. 
Giglioli Alfonsus, nuntius Florentiae: 20. 
Ginetti Martius, card. : 79. 
Gnesna (Gniezno): 327. 

- archiepiscopus: v. Gembicki Laurentius, W~zyk Ioannes. 
- dioecesis: 357. 
- suffraganeus: v. Gembicki Andreas, Wilczyi1ski Andreas. 

Gniew (Meve): 59, 70, 72, 74, 200. 
- capitaneus: v. Dzialyi1ski Michael, Radziwill Albertus Stanislaus. 

Gniewosz Nicolaus, abbas Koprzywnicensis: 346, 347, 350. 
Godziszewski Georgius, praepositus provinciae Polonae OFMObs.: 57, 58. 
Golubev Stephanus: XL, 112. 
Gonzaga, familia: 249; v. Eleonora imperatrix. 

- Carolus I de Nevers, dux Mantuae: 24, 163, 166. 
- Carolus de Nevers, dux de Rethel : 23, 24, 166. 
- Ferdinandus I, dux Mantuae: 23, 162. 
- Ferdinandus (Ferrante), dux Guastallae: 24. 
- Franciscus IV, dux Mantuae: 24, 162. 
- Ludovica Maria de Nevers: 162, 163. 
-Maria, filia Francisci IV, uxor Caroli, ducis de Rethel: 24, 166. 
- Vincentius I, dux Mantuae: 27, 162. 
- Vincentius II , dux Mantuae: 13, 23, 24, 161, 162, 166. 

Gordon Franciscus, orator regis Angliae in Polonia: 84. 
Gorecki Samuel: 357. 
Goritia, oppidwn: 195, 196, 230. 
Gosiewski Alexander Corvinus, palatinus Smolenscensis: 184, 185, 187, 

200,209,211,240,305,306. 
G6rka Klasztorna, pagus: 184. 



- monasterium Bemardinorum: 184. 
Graeci: 4, 28, 29, 188, 192, 193. 
Graecium (Graz), civitas: XVI, XXXI, 11. 

- collegium pontificium: 165. 
Gramatowski Vietar: XXVI, XXIX, XXXV, 179, 180. 
Graudentium (Grudzi~dz): 72, 76. 
Graz: v. Graecium. 
Gregorius III, summus pontifex: 12. 
Gregorius IV, summus pontifex: 12. 
Gregorius X, summus pontifex: 28. 
Gregorius XI, summus pontifex: 177. 
Gregorius XIII, summus pontifex: 6. 
Gregorius XIV, summus pontifex: VI, 316,356. 
Gregorius XV, summus pontifex: 4, 5, 35, 47,204. 
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Greiffenclau zu Vollrads Georgius Fridericus von, aepus elector Mogontia
censis: 86. 

Grochowski Achatius, epus Premisliensis, postea Luceoriensis: 39, 49, 50, 
56, 57, 73, 194, 215, 216, 315, 316, 323, 329, 335, 336, 339-345, 346, 
347, 350, 351, 357-359. 

Grudzi~dz: v. Graudentium. 
Grzebien Ludovicus: XL, 67 . 
Guido de Bagno Ioannes Franciscus, nuntius Lutetiae Parisiorum: 79. 
Gustavus Adolfus Vasa, rex Suetiae: IX, 17, 41, 58-60, 70-72, 74, 76, 77, 81-

85, 91-94, 98-101, 104, 124, 126-129, 150, 153, 154, 163, 173-176, 179, 
189, 197, 198, 200, 201, 209-211, 213, 214, 219, 220, 222, 226-229, 
232, 233, 236-239, 252, 253, 265, 272, 274, 275, 281, 290, 296, 301, 
302, 305, 306. 

Gutstadt: v. Dobre Miasto. 
Gyllenhielm Carolus: 70, 71. 

Habsburg, familia: VIII, XII, XIII, 58, 59; v. Constantia regina Poloniae, 
Ferdinandus II imperator, Ferdinandus III, rex Bohemiae et Hunga
riae, Philippus IV rex Hispaniae. 

- Caecilia Renata, filia imperatoris Ferdinandi Il: 309. 
- Carolus, archidux Styriae: 39. 
- Leopoldus, archidux Tyroli: XXI. 
-Maria Anna, filia imperatoris Ferdinandi Il: 309. 
-Maria Magdalena, vidua magni ducis Etruriae, Cosmi II: 13, 19-21. 
- Maximilianus, archidux Austriae: 303. 

H ali eia: 
- epus unitus: v. Korsak Raphael. 

H alla ad Oenum, oppidum: VIII, XXX, 26, 27 . 
Hammer Iosephus : XL, 193. 
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Hammerstein: v. Czarne. 
Harasiewicz Michael: 46. 
Harrach Emestus, aepus Pragensis, card .: XXI, 13, 193. 
Hellespontus: 192. 
Helvetia: 

- nuntius: v. Scappi Alexander, Rocci Cyriacus. 
Hierapolitanus epus tit.: 110. 
Hieronymitae Faesulani: 148, 149. 
Hierosolyma: 

- Conciliwn: 29. 
Hispani: IX, 24,59,60,68,69, 79,107,108,114,175,176,228,249. 
Hispania: V, XII, XX, 13, 227,310. 

- orator in Polonia: Bonnières Carolus de, baron d'Auchy. 
- rex: v. Philippus IV de Habsburg. 

Histoniwn (Vasto), oppidwn: XVIII. 
Hlebowicz Nicolaus, castellanus Vilnensis: 206, 207, 224, 225. 
Hohenzollem Georgius Gulielmus, dux in Prussia, elector Brandenburgen

sis: 70-72, 102, 103, 178, 179, 225, 226, 232, 233, 237, 238, 300, 301, 
310, 311. 

Holstein Lucas: XV. 
Honert Rochus van der, orator Bataviae in Polonia: 41, 59, 74, 82, 92, 97, 

127, 163, 173, 210, 233,237. 
Hostylowski Gervasius, hegumenus Basilianorum Mohiloviensiwn: 260. 
Hungari : VIII . 
Hungaria: 40, 193. 

- cancellarius: 32. 
- rex: Ferdinandus II de Habsburg, Ferdinandus III de Habsburg. 

Iesuitae (Societas Iesu): 4-7, 18, 46, 50, 87, 122, 167, 188, 230, 231, 240, 
276-278, 333, 350; v. Marquard Iacobus, Seidel Valentinus. 

- collegiwn: v. Camenecia, Cracovia, Luceoria, Praga, Pultovia, Vilna. 
- commissarius generalis in Polonia: v. Lambertengo Pompilius. 
- praepositus generalis: v. Vitelleschi Mutius. 
- praepositus provinciae Lithuanae: v. Jamiolkowski Ioannes. 
- residentia: v. Premislia. 

Ikskil, arx: 185. 
Imbros, insula: 192. 

- aepus orthodoxus: v. Venier Athanasius. 
Imolensis: 68. 
Indiae Orientales: 41. 
lngoli Franciscus, secretarius Congregationis de Propaganda Fide: XXV, 

XXVI, 30,185,187,245,246,287. 
Innsbruck: v. Oenipons. 



Ioannes III Sobieski, rex Poloniae: 153. 
Ioannes III Vasa, rex Suetiae: 92. 
Ioannes Lucensis OP: v. Pialcani Ioannes. 
Isabella, "infans" Hispaniae: 174, 309. 
Italia: VIII, XIV, 5, 68, 75, 92, 261, 262, 268, 269, 288, 300, 354, 364. 
Iudaei: 349. 
Iulius Henricus, dux Saxoniae-Lauenburg: 294, 295. 

Jablonna, pagus: 215, 216. 
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Jamiolkowski Ioannes, praepositus provinciae Lithuanae SJ: 67, 144, 145. 
Jaroslaw, oppidum: 335. 

- ecclesia collegiata: 335. 

Kantak Camillus: X, XL, 35, 246. 
Karski Paulus, decanus Camenecensis: 346, 347, 350. 

- Petrus: 347. 
Kazanowski Adamus: 300. 

- Martinus: 332. 
- Sigismundus: 300, 315, 317, 332. 

Kqdziela Lucas: XLIII . 
l\4tski Nicolaus, canonicus Camenecensis: 346, 350. 
Kettler Fridericus, dux Curlandiae: 305, 306. 
Kielprz Georgius, sacerdos Samogitiensis: 360, 361. 
Kiewning: XL, 27 . 
Kiovia, urbs: 111,112,171,370. 

- archimandria Peceriensis: 111, 112. 
- archimandrita Peceriensis: v. Kopystenski Zacharias, Mohyla Petrus, 
Pleteniecki Eliseus, Tyszkiewicz Hermannus. 

- coadiutor metropolitae: v . Korsak Raphael. 
- dioecesis metrop. unit.: 53, 254. 
- metropolita unitus: v. Rutski Iosephus Velamin. 
- palatinatus: 88. 
- palatinus: v . Zamoyski Thomas. 

Kiszka Stanislaus, epus Samogitiae: 360, 364, 365. 
Kobryll., oppidum: 6, 53, 254, 372. 
Koczorowski Eugenius: XL, 175, 207, 239. 
Komoniecki Adamus: 315, 317, 335, 336. 
Komoniecki Nicolaus: 335. 
Konarski Samuel, palatinus Pomeraniae: 200, 201. 
Koniecpolski Stanislaus, exercituum Regni ' campester capitaneus: 51 , 70, 

71, 74, 76, 83, 126, 127, 206, 207, 224-228, 270, 271, 288-291, 305, 
306. 

Konigsegg Bernardus a: 237 . 
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Kopiec Ioannes: XL, 10, 11. 
Koprzywnica: 

-abbas Cisterciensium: v. Gniewosz Nicolaus. 
Kopystenski Alexander: 368. 

- Meletius, OSBM: 366-368, 372. 
- Zacharias, archimandrita Peceriensis Kioviensis : 111, 112. 

Korolko Miroslaus : XL, 10. 
Korsak Raphael, epus Haliciensis, postea coadiutor metropolitae Kiovien-

sis: XXIII , 6, 88, 244-246, 254, 259-261, 285, 286, 366, 368-370, 372. 
Kossobudzki Adamus, palatinus Masoviae: 140, 141, 219, 221. 
Krameska Catharina, mater Pauli Piasecki: 34 7. 
Kraszewski Ioannes: 351-353, 356-358. 
Kraus Andreas: XIX, XL, 19, 31. 
Kreuza Leo, aepus unitus Smolenscensis et Czernihoviensis: 29, 30, 47, 66, 

67, 88,105,106,144,185-187,217,218,254,261,286,287. 
Kreytzen Andreas a: 237 . 
Krupecki Athanasius, epus unitus Premisliensis: 368. 
Kryp 'jakevyc Ioannes a v an): XXVII, XXVIII, XXXV. 
Kuncewicz Iosaphat: 259, 260. 
Kupcewicz Michael : 351, 353, 356. 

Lagonissa Fabius de, nuntius Bruxellis: 23, 226, 228. 
Lambertengo Pompilius, commissarius generalis SJ in Polonia et Lithua

nia: XI, 276. 
Lampugnani Philippus, secretarius Vladislai Vasa: 223, 224, 304. 
Lancellotti Ioannes Baptista, epus Nolanus, nuntius Varsaviae: VIII, IX, 

XIV, XV, XXII, XXVIII, 3, 5, 16, 17, 28-30, 37-39, 41-44, 47, 51, 53, 54, 
57, 58, 60-64, 80, 85, 103, 113, 132, 215, 216, 240, 255-259, 264, 265, 
267,269,270,274, 282,283,298,299,307,308. 

Lancicia, oppidum: 
- decanus: v. Starczewski Martinus. 
- notarius: v. Dunin Sebastianus. 
- palatinus: v. Czarnkowski Adamus Sandivogius, Radziejowski Stani-
slaus. 

Larsson Goran: v. Borastus Gregorius. 
Lateranum, Lateranense: 

- Concilium: 205 . 
Lauretum (Loreto), oppidum: XVI, XXXI, 222. 
Lechicki Ceslaus: XL, 197. 
Leitsch Valtherus : XL, 113. 
Leo XI , summus pontifex: 22. 
Leopolis, urbs: XXVII, 3-6, 26, 27, 46, 206-208, 221. 

- aepus: v. Pr6chnicki Ioannes. 



- districtus: 330. 
- epus orthodoxus: v. Tyssarowski Ieremias. 

Leszczyilski Raphael, palatinus Belsensis: 121, 122, 126, 127. 
- Venceslaus, cancellarius Regni: 162, 178, 179, 266. 

LigiiJza Hermolaus, thesaurarius Regni : 237, 238. 
Ligi Bramante: XLI. 
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Lipski Andreas, epus Cuiaviensis (Vladislaviensis): XV, XVII, 140, 141, 
181,207,208, 215,216,300. 

- Ioannes, regens cancellariae minoris Regni: XV, 283, 308, 340, 343, 
351, 353, 354. 

- Laurentius: 354. 
Lisemann: 100. 
Livonia: IX, 91,153,184,185,200, 201,209,211,236,256,306. 
Lobkovitz Sidonius Adalbertus von, cancellarius Regni Bohemiae: 32. 
Loenertz R . I. : XL, 136. 
Lombardia: 249, 261, 262. 
Lotharingia de, familia: 

- Carolus III, dux Lotharingiae: 21. 
- Carolus IV, dux Lotharingiae: 79. 
- Christina, soror Caroli III, vidua Ferdinandi I, magni ducis Etruriae: 

13, 19-21. 
- Nicolaus Franciscus, card.: 79. 

Lovicium (Lowicz), oppidum: 206. 
- canonicatus: 335. 

Lubawa, oppidum: 356. 
Lubeca, civitas: 311. 
Lubieszewo, pagus: 71, 76. 
Lublinum, urbs: 121-123, 140, 141, 155, 166, 194, 214, 215, 258, 268. 

- collegium SJ: 122. 
- Tribunal Regni: XIII, 122, 123, 140, 155, 193, 268. 

Luceoria (Luck), oppidum: 342-345. 
- collegium SJ: 345. 
- dioecesis: 215, 216, 342-345. 
- ecclesia cathedralis Ss.mae Trinitatis: 343-345. 
- episcopatus orthodoxus: 345. 
- episcopatus unitus: 345. 
- epus: v. Lubienski Stanislaus, Grochowski Achatius. 
- epus unitus: v. Poczapowski Ieremias. 
- monasterium monialium S. Brigidae: 345. 
- monasterium OP: 342. 

Ludovisi Ludovicus, card .: XXV, XXVI, 5, 26, 28, 29, 36, 46-49, 52, 53, 60, 66, 
74, 79, 86, 87,102,103, 105,119,131,136,143, 145,169,170,246. 

Lugdunum(Lyon): 
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- II Concilium: 28, 29, 49. 
Lustrier Sebastianus: 193. 
Lutetia Parisiorum, urbs: VI, 193. 

- nuntius: v. Santa Croce Prosper, Guido de Bagno Ioannes Franciscus . 
Lycia (Lecce), oppidum: XVIII, XIX. 

Laba: v. Albis fluvius. 
Lobzenica, oppidum: 183, 184. 
Losowski Nicephorus: 87, 88. 
Lowicki Ioannes, capitaneus Brestensis: 153, 184, 210. 
Lubienski Matthias, epus Posnaniensis: 182, 194, 216. 

- Stanislaus, episcopus Luceoriensis, postea Plocensis: XV, XVII, XX, 
XXVI, XXVII, 15, 16, 26, 39, 48, 50, 51, 56, 182, 194, 195, 206, 207, 
215,216,219,220,273,315,316,327,329,339,340,343,345. 

Luck: v. Luceoria. 

Madruzzi Carolus, card.: 36. 
Madruzzi Carolus Emmanuel, coadiutor Tridentinus: 13, 25. 
Magalotti, familia: XXVI. 

- Amelia: 31. 
- Constantia, uxor Antonii Barberini: 31. 
- Laurentius card.: VII, XX, 31, 36-38,44, 117, 158, 224. 
- Theodosia : 31. 

Mansfeld Ernestus: 32, 103. 
Mantua, civitas: VIII, XXX, 13, 22-24, 221, 249, 262 . 

- dux: v. Vincentius II de Gonzaga. 
- epus: v. Soardi Vincentius. 
- monasterium monialium S. Ursulae: 23. 
- orator ducis Mantuae in Polonia: v. Amorotti marchio. 
- vidua ducis (Ferdinandi 1): v. Catharina de Medicis. 

Maraldi Marcus Aurelius, secretarius brevium: 69, 151, 158. 
Mare Nigrum: v. Pontus Euxinus . 
Marienburgum, civitas: 126, 127. 
Marini, comes: 178, 179. 
Marquard Iacobus SJ: XVII, 111, 112. 
Masovia, provincia seu ducatus: XVI, 329, 333, 362. 

- palatinatus: 141, 321, 324, 331. 
- palatinus: v. Kossobudzki Adamus. 

Matritum (Madrid), urbs: VI, 174. 
- nuntius : v . Santa Croce Prosper, Pamfili Ioannes Baptista. 
- nuntius extraordinarius: v. Monti Caesar. 

Medicis de, familia: 
- Carolus, card. : 13, 19, 21. 



- Catharina, uxor Ferdinandi I, ducis Mantuae: 23. 
- Claudia, uxor Leopoldi, archiducis Tyroli: 27 . 
- Cosmus II, magnus dux Etruriae: 20, 21. 
- Ferdinandus I, magnus dux Etruriae: 20, 21, 23, 27. 
- Ferdinandus II, magnus dux Etruriae: 13, 19-21, 222. 
- Ioannes Carolus: 19, 20. 
-Laurentius: 19, 20. 
- Matthias: 19, 20 . 

Mediolanum (Milano), urbs: 249, 288. 
MeerbeeckLuciana : XLI, 23, 78, 249. 
Megalopolis (Meklemburg): 50, 51, 74. 
Meierin Ursula: XIII, XV, 267. 
Melita (Malta), insula: 136. 
Merode-W aroux Ioannes de, exercituum imperialium dux: 291, 292. 
Methone, dioec. tit.: 

- epus tit.: v. Tyszkiewicz Georgius. 
Meva: v. Gniew. 
Meysztowicz Valerianus: XXIII, XLI. 
Michael I Romanov, magnus dux Moscoviae: 163. 
Michael VIII Palaeologus, imperator Constantinopolitanus: 28. 
Michalowicz Gregorius, epus unitus Pinscensis: 88. 
Michelburg: v. Megalopolis. 
Miedniki, oppidum: 365. 

- canonicus: v. Babinowski Matthaeus, Wyszemirski Ioannes . 
Mieleszko Theodorus, epus unitus Chelmensis: 88. 
Mielzyriski Nicolaus, castellanus Biechoviensis: 82, 86, 94. 
Mierzwa Eudardus Alfredus: XLI, 84. 
Mikulov (Nikolsburg), oppidum: VIII, XXX, 31, 32, 38. 
Mikulski Christophorus: XLIII. 
Militia Christiana: 193. 
Millini Ioannes, card.: 36, 140. 
Minsk, oppidum: 

- palatinus: v. Tyszkiewicz-Lohojski Petrus. 
Modena: v. Mutina. 
Mogila: v. Clara Tumba. 
Mogontia (Mainz): 344. 

- aepus elector: v. Greiffenclau zu Vollrads Georgius Fridericus von. 
Mohilovia: 

- hegumenus Basilianorum: v. Hostylowski Gervasius . 
Moldavia: 207 . 
Mons Ferratus: 249, 262. 
Mons Politianus: 22. 
Mons Regalis (Monreale), oppidum: 17. 
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Monte Cavallo: 16, 17. 
Monteforcino Liberatus de: 338. 
Monti Caesar, nnntius extraordinarius Matriti: 261, 262, 269. 
Moravia: IX, 32, 38, 115. 
Morochowski Ioachimus, epus unitus Vladimiriensis: 88. 
Moroni Caietanus : VI, XVIII, XLI. 
MortfiJska Magdalena: XI. 
Moscovia: 30, 66. 

- magnus dux: v. Michael I Romanov. 
Moscovitae: 30, 66, 287. 
Mstislaviensis palatinus: 112. 
Mutina (Modena): 

- dux: v. Este Caesar d'. 
- epus: v. Rangoni Alexander. 

Najmanowicz Iacobus : 278. 
Narew, fluvius: 182. 
Nassau Fridericus Henricus de: 51. 
Neapolis, urbs: 23 . 
Neoburgum: 

- dux: v. Wittelsbach Gulielmus Volfgangus. 
Nerwicz Ioannes Carolus: 55, 80 . 
Niciolini Faustus : XLI, 249. 
Nicolaus Magnus, summus pontifex: 12. 
Nicoletti Andreas: 69. 
Niemojki, paroecia: 215, 216. 
Nieswiemski Martinus OP: 366, 367. 
Nijmegen: v. Noviomagus. 
Nikolsburg: v. Mikulov. 
Nolanus epus: v . Lancellotti Ioannes Baptista. 
Norvegia: 198. 
Noviomagus (Nijmegen), urbs: 41. 
Novum Molendinum: v. Nowy Mlyn. 
Nowakowski Thomas: XLIII. 
Nowodworski Adamus, epus Camenecensis, postea Premisliensis: 39, 49, 

50, 57, 73, 315-317, 319-334, 337, 338, 350. 
Nowogr6dek, oppidum: 53, 254, 367, 370. 

- districtus : 368. 
- ecclesia cathedralis 88. Martyrum Romani et Davidis: 370, 371 . 
- monasterium Basilianorum: 369, 370. 
- palatinatus: 166. 
- palatinus: v. 8apieha Nicolaus . 

Nowoszycki Melchior: 334. 



- Zacharias: 315,317, 334, 335. 
Nowy Dw6r, oppidum: 325. 
Nowy Mlyn, arx: 185. 

Obertynski Zdzislaus : XLI, 7. 
Oelsnitz Volfgangus von der: 225, 226. 
Oenipons (Innsbruck): VIII, 26, 27 . 
Oenus (Inn ), fluvius: VIII, XXX, 27 . 
Olisipo (Lisboa), urbs: VI. 

- n unti us v. Santa Croce Prosper. 
Ohryzko Iosaphat: XLIV. 
Oliva, oppidum: 175. 
Olomucium (Olomouc), oppidum: XIV. 

- canonicatus: 160, 161. 
- coadiutoria: 160, 161, 257, 275. 
- episcopus: v . Dietrichstein Franciscus. 

Oiiate, comes de: v. Vélez de Guevara y Tasis Ignatius. 
Opacki Sigismundus: 252, 270, 271. 
Opalinski Eduardus: XLIII. 
Oralli!ki: v. Wojna-Oralli!ki. 
Oratorii Iesu et Mariae Immaculatae Congregatio: 79. 
Ometa, oppidum: 126, 128, 154. 
OssoliD.ski Georgius, capitaneus Radoscicensis: XVII, 346, 350. 
Ossowski Andreas, notarius: 366. 
Ostiensis epus: 66. 
Ostrogski, familia: 

-Anna, uxor Ioannis Caroli Chodkiewicz: 335. 
- Euphrosyna, filia Ianussii, uxor Alexandri Zaslawski: 261. 
- Alexander, palatinus Voliniae: 335. 
- Ianussius, castellanus Cracoviensis: 259, 261. 
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Oxenstiema Absalon (Axel), cancellarius Regni Suetiae: 82, 210, 220, 229, 
232, 233, 237-239. 

Pallotto Ioannes Baptista, nuntius extraordinarius Vindobonae: XX, 261, 
262, 269. 

Pamfili Ioannes Baptista, card., nuntius Matriti: 79, 226, 228. 
Paolucci: 140. 
Parczewski Petrus, e pus Smolenscensis: 67 . 
Parisii: v . Lutetia Parisiorum. 
Pastor Ludovicus: XLI, 68. 
Patavia (Passavia): 27. 
Paulus II, summus pontifex: 9, 28. 
Paulus III, summus pontifex: 6. 
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Paulus V, swnmus pontifex: 35, 113, 204. 
Pazmany Petrus, aepus Strigoniensis: XVI, 31, 32, 40, 41. 
Pecchiai Pius: XLI. 
Pedemontium (Piemonte): 249. 
Perusia, urbs: 344, 354, 355. 

- aepus: v. Torres Cosmus de. 
Petra Fortis (Pietraforte) - marchionatus: V, VI. 
Petricovia (Piotrk6w Trybunalski), oppidum: XI, 122, 277, 278. 
Petropolis (S. Petersburg), urbs: XXVIII. 
Petrowicz Gregorius : XLI, 6. 
P~clawski Adalbertus: 127. 
Philippus IV de Habsburg, rex Hispaniae: XII, XX, 59, 174, 175, 196, 197, 

225, 227, 247, 262, 269, 290, 291, 309-311. 
Piacenza: v. Placentia. 
Pialcani Ioannes OP (Ioannes Lucensis): 136. 
Piasecki Paulus, epus Camenecensis: XIV, XV, XVII, 39, 44, 54, 73, 113, 

114, 117, 118, 154, 155, 160, 161, 191, 211, 212, 241, 251, 255, 256, 
267, 275, 282-284, 298, 299, 307, 308, 339, 340, 343, 346-348, 350, 
351. 

- Sebastianus, pater Pauli: 347. 
Piasecki Stephanus: 250. 
Piazzoli Ludovicus: XVII, XXVI, 308, 359, 366. 
Piemonte: v. Pedemontium. 
Pinscum (Pirisk), oppidum: 

- epus unitus: v. Michalowicz Gregorius . 
Pius IV, summus pontifex: 16, 17, 113, 357, 359. 
Pius V, swnmus pontifex: 9. 
Placentia (Piacenza) 

- epus: v. Scappi Alexander. 
Pleteniecki Eliseus, archimandrita Peceriensis Kioviensis: 112. 
Plocia (Plock): 

- dioecesis: 325, 327. 
- episcopus: v. Cielecki Hieronymus, Lubieriski Stanislaus. 

Pluciriski Adamus: 357. 
Pociej (Potij) Hypatius, metropolita unitus Kioviensis: 112. 
Poczajovia, oppidwn: 46. 
Poczapowski Ieremias, epus unitus Luceoriensis: 88. 
Podlachia: 216. 
Podolia: 207, 244, 259, 260, 349. 
Polocia (Polock), oppidwn: 259, 260. 

- aepus orthodoxus: v. Smotrycki Meletius. 
- aepus unitus : v. Sielawa Antonius. 
- hegumenus Basilianorwn: v. Chmielnicki Gennadius. 
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Polonia Maior, provincia: 178, 184, 266. 
- capitaneus generalis: v. Czarnkowski Adamus Sandivogius, Leszczyii.
ski Venceslaus. 

Pomerania: 
- ducatus: 169, 200, 292 . 
- palatinatus: 81. 
- palatinus: v. Konarski Samuel. 

Pontus Euxinus (Mare Nigrum) : 192, 193. 
Portelli Emygdius OP: 136. 
Posnania: 

- dioecesis: 294, 357. 
- epus: v. Lubienski Mattlùas. 
- suffraganeus: Bajkowski Ioannes. 

Posonium (Bratislava), urbs: XVI, XXXI. 
Prabuty,pagus: 179,210. 
Praga: 

- aepus: v. Harrach Ernestus. 
- collegium SJ: 368, 369. 

Premislia, civitas: 318, 319, 322, 326, 328, 334, 336. 
- dioecesis: 315-322, 325, 328-331, 333-336. 
- districtus: 334. 
- ecclesia cathedralis S . Ioannis Baptistae: 334, 336. 
- epus: v. Achatius Grochowski, Adamus Nowodworski . 
- epus unitus : v. Krupecki Athanasius. 
- monasterium OFMConv.: 335, 336. 
- monasterium OFMDisc.: 335. 
- monasterium OP: 323, 335, 336. 
- monasterium monialium OP: 335, 336. 
- monasterium monialium S. Benedicti: 335. 
- residentia SJ: 323, 329, 335. 

Proszowice, oppidum: 147. 
Pr6chnicki Ioannes, aepus Leopoliensis: XX. 
Prussia, ducatus: 301, 302, 306. 

- dux: v. Georgius Gulielmus Hohenzollern. 
Prussia Regalis, provincia: IX, XIII, XVI, 42, 51,69-72, 75, 76, 87, 91, 92, 95, 

105, 107, 12~ 127, 153, 163, 174, 17~ 18~ 198, 200, 201, 20~ 207, 
219, 220, 224-226, 233, 238, 290, 291. 

Przem~t: 

-abbas: v. Nowodworski Adamus. 
- abbatia: 322, 324, 326, 328, 330, 333. 

Przer~bski Maximilianus, castellanus Siradiensis: 315, 316, 321, 322, 339, 
343. 

- Iacobus: 321. 
Przybos Adamus: XLII, 39. 
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Przybos Casimirus: XLIII. 
Puck, oppidwn: 70, 71. 
Pultovia (Pultusk), oppidwn: 182. 

- collegiwn SJ: 331. 

Quaranta Stephanus: 4. 
Quazza Romulus: XLII, 23 . 
Quirinalis collis: 17. 

Radziejowski Stanislaus, palatinus Ravensis, postea Lanciciensis: XVII, 
206, 207, 219, 221. 

Radziwill Carolus Sigismundus, eques Melitensis: 144, 145, 188. 
- Christophorus, exercituum M.D.L. campester capitaneus: 174, 176. 
- Stanislaus Albertus, cancellarius M.D.L. : XVII, 70, 72, 185, 187. 
- eius uxor: v . Eisenreich Regina von. 

Rahoza Michael, metropolita unitus Kioviensis: 111. 
Rangoni Alexander, epus Mutinensis: 129-131, 156, 159, 160. 

- Claudius, nuntius Varsaviae: 113, 130, 160. 
Rawa, palatinatus: 354. 

- dapifer: v . Dunin Gregorius. 
- palatinus: v. Radziejowski Stanislaus. 

Recordati (Riguardati) Aurelius: 23, 24. 
Regium: v. Este Caesar d' . 
Ricci Nicolaus: XXI. 
Riga, urbs: 185, 200, 211. 
Riofreddo, pagus: VI. 
Rocci Cyriacus, vicelegatus Ferrariae, nuntius in Helvetia: 262, 280. 
Roncalli Dominicus, canonicus Varmiensis: XV, 37, 63, 138, 139, 255, 256, 

264, 275, 282-284, 308. 
Roscius Paulus: XVII, 338, 345, 358-360. 
Rubeis Ventura de: XVII , 337. 
Rusello, abbatia: XVIII . 
Rusiewicz Ioannes, notarius: 360, 361. 
Russia, provincia: 57, 86, 87, 171, 328,334,370. 

- metropolita: v. Rutski Iosephus Velaminus. 
Russia, palatinatus: 164, 165, 219, 221, 326, 334, 335. 

- palatinus: v. Danilowicz Ioannes. 
Russia Rubra: 322, 340. 
Ruta, pagus: 164, 166. 
Rutheni:XII,3, 5,6,28-30,39,46,47,52, 53,66,67, 72, 73,87,88, 104,106, 

111, 131-133, 137, 143-145, 164, 165, 172, 185-189, 217, 218, 244-246, 
248, 249, 253, 259-261, 286, 287. 

Rutkowska Gra2yna: XLIII . 
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Rutski Iosephus Velaminus, metropolita Kioviensis et Russiae: XXV, 
XJrVII,XXVIII, 6,46,48,49, 52,53,61, 66, 72, 73, 79, 80, 87, 88,104-
106, 109-112, 119, 120, 132, 144, 145, 164-166, 171, 185, 196, 217, 
244-246, 254, 259-261, 285-287, 366, 369. 

Rynning Ericus, orator regis Suetiae in Polonia: 210 . 

Sabaudi: 249. 
Sabaudia de, familia: 

- Carolus Emmanuel, dux Sabaudiae: 249, 309, 310. 
-Maria Apollonia, eius filia: 309. 
- Mauritius, card. : 310. 

Sabaudia: 
- dux: v. Carolus Emmanuel de Sabaudia. 
- orator Romae: v. Aglie Ludovicus San Martino, marchio d' . 

Sacchetti Ioannes Franciscus: 68. 
- Iulius, card., legatus Ferrariae: 13, 68. 

Saganensis: 101. 
Salaterski Stanislaus: XLII. 
Saliceto: v. Visconti di Saliceto familia . 
Samogitia: 362, 363. 

- canonicus: Babinowski Matthaeus. 
- capitaneus: v. WoUowicz Hieronymus. 
- episcopus: v. Kiszka Stanislaus, Woyna Abrahamus. 
- suffraganeus: v. Wyszemirski Ioannes. 
- vicarius generalis: v. Wyszemirski Ioannes. 

San, fluvius: 335. 
Sandecensis: 55. 
Sandomiria: 

- palatinus: 55, 332, 247. 
Santa Croce familia: V. 

- Abundius de Piliis: 12. 
- Aelianus: 12. 
- Andreas: XIX. 
- Arthaemius: 12. 
- Diodemus: 12. 
- Dorimacus: 12. 
- Eubodius de Piliis: 12. 
- Helena: VI. 
- Marcellus, pater Antonii: V, VI. 
- Marcellus, nepos Antonii: XIX. 
- Matthaeus: 12. 
- Octavius: V. 
- Onuphrius: VI. 
- Prosper: V, VI, 12. 
- Scipio: V. 
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- Silvius: V. 
- Tarquinius : VI. 
- Titianus: 12. 
- Valerius : VI, XIX, 164, 199, 240, 241, 284, 292, 310. 

Santi Rolandus : 221. 
Sapieha Bogdanus, palatinus Minscensis: 319, 340. 

- Leo, palatinus Vilnensis, supremus exercituum capitaneus M.D.L.: 
127, 184. 

- Nicolaus, palatinus Novogrodensis: 315, 316, 319, 320, 339, 340, 343. 
- Paulus, vicecancellarius M.D.L.: 319, 339,343, 344. 

Saxonia: 85. 
Scaglia Desiderius, card.: 36. 
Scappi Alexander, nuntius in Helvetia, nuntius extraordinarius in Lombar-

dia: 68, 261, 262, 280. 
Schismatici : 29, 30, 111, 112, 132, 171, 286, 349, 370, 372. 
Secchi Seraphinus, praepositus generalis OP: 136, 170. 
Seidel Valentinus SJ: XII, XV, XVII, 174, 176, 196-198, 226, 228, 231, 267, 

269,270,274,280,281,283,311. 
Senae (Siena), urbs: 23. 
Senis Bernardinus de, praepositus generalis OFMObs.: 34. 
Senogalliensis epus: 90. 
Seredyka Ioannes : XlV, XXIX, XLII, 37, 72, 82, 123, 127, 141, 147, 194, 210. 
Severia: 

- ducatus: 29, 30, 4:7 . 
Sicilia: 17. 
Sielawa Antonius, aepus unitus Polociensis: 88, 260, 261. 
Silesia: IX, 16, 32, 38, 103, 114-116, 137, 138, 292. 
Sinicki Nicolaus, canonicus Vilnensis: 260. 
Siradia (Sieradz): 

- castellanus: v. Przer~bski Maximilianus. 
Sixtus IV, summus pontifex: 9. 
Skoruski Zacharias SJ: 366, 367. 
Skumin-Tyszkiewicz Ianussius, palatinus Trocensis: 112. 
Slesvicum: 85. 
Smolenscum, civitas: 30. 

- aepus unitus: v. Kreuza Leo. 
- dioecesis: 67. 
- ducatus: 30. 
- ecclesia BMV: 287. 
- palatinus: v. Gosiewski Alexander Corvinus. 

Smotrycki Meletius, aepus schismaticus Polociensis: 109, 110, 170-172, 
259, 261. 

Soardi-Agnelli Vincentius, epus Mantuanus: 23, 24. 



Sobieski Iacobus, capitaneus Crasnostaviensis: 153, 184, 210, 300, 301. 
Sobieski Ioannes: v. Ioannes III Sobieski. 
Sochaczovia, oppidum: XXX, 105. 
Sokoliil.ski-Drucki Ioannes: v. Drucki-Sokoliilski Ioannes. 
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Sokolowski Ioannes Damascenus, praepositus provinciae Ruthenae OP: 6, 
136, 170. 

Sopoéko Stephanus, praepositus provinciae Lithuanae OFMObs.: 245, 246. 
Sosnowski Iacobus: 127. 
Sotern Philippus Christophorus von, aepus elector Trevirensis: 86. 
Staniek Adalbertus: XLIII. 
Starczewska Margarita: 185. 
Starczewski Martinus, decanus Lanciciensis: 195, 339, 340, 343, 353, 356. 
Starogardia (Starogard Gdailski), oppidum: XVI, XXX, 79-81, 84, 86, 87, 90, 

93-97, 100-102, 109. 
Stary Targ (Altmark), oppidum: XIII. 
Stein Fridericus von: 237. 
Stephanus Batory, rex Poloniae: 302, 303. 
Stephanus V, summus pontifex: 12. 
Stephanus V Salmastetsi, patriarcha Armenus: 6. 
Stephanus Ruthenus: 80. 
Stocholmia, urbs: 252,253. 
Strasburgum: v. Brodnica. 
Strigonia (Esztergom): 

- aepus: v. Pazmany Petrus. 
Strodzeit Albertus: 134. 
Strozzi Antonius, commissarius generalis OFMObs. in Polonia: X, 34, 44, 

232, 233, 262, 263. 
Stwolowicze, pagus et paroecia: 104, 144, 145, 18.5, 187, 188, 217, 218. 
Styria: XVI, 39, 164, 165. 
Subara Ignatius: XLII, 278. 
Sueci: 50,58-60, 71,72, 74, 76, 81,82,85,86, 93,94, 98-100,140,153,173, 

174, 176, 178, 179, 183-185, 189, 196, 197, 200, 201, 206, 207, 209, 
210, 213, 219, 220, 224-226, 232, 236-240, 252, 292. 

Suetia: IX, XII, XIII, 17, 51, 83-86, 91, 93, 94, 98, 153, 175, 179, 180, 197, 
200,201,210,213,214,227,228,236,252,271, 309-311. 

- cancellarius: v. Oxenstierna Absalon (Axel). 
- orator in Polonia: Banner Ioannes, Rynning Ericus, Tott Ake Henriks-
son. 

- rex: v. Gustavus Adolfus. 
Sundium: 84-86, 175, 197. 
Szawlany: 

- parochus: v. Szukosta Christophorus. 
Szczawiitski Iacobus, palatinus Brestensis: 82, 86, 93, 94. 
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Szelqgowski Adamus: IX, XXIX, XLIII, 41, 51, 72, 74, 76, 101, 103, 169, 173, 
175, 179, 20 l, 238, 271. 

Szembek Fridericus: 278. 
Sztum, oppidum: 210. 
Szukosta Christophorus, parochus Savlanensis: 360, 361. 
Szyszkowski Ioannes, pater Nicolai: 323. 

- Martinus, epus Cracoviensis: XX, 55, 80, 123. 
- Nicolaus, secretarius magnus Regni: 38, 39, 84, 86, 94, 315, 316, 323, 
339, 343, 344, 351. 

Swirski Alexander, praepositus provinciae Ruthenae OFMObs.: 288,289. 

Septyckyj Andreas: XXVII, XXIX, XXXV, 28, 29, 46, 49, 53, 87, 103, 104, 109, 
132,165,171,185,187,193,217,244, 245,259-261,286,287,366. 

Smurlo Eugenius: XXVIII, XXXV. 

Tarbatum, capitaneatus 
- capitaneus: v. DenhoffEmestus Magnus. 

Targosz Carolina: XLIII, 149,221. 
Tartari: 17, 136, 193, 206-208, 219, 221, 240, 320, 322, 326, 330, 333, 341, 

370. 
Tartaria: v. Crimaea. 
Taurica Chersonesus: v. Crimaea. 
Tavrelli Andreas: XLIII. 
Tczew (Dirsovia), oppidum: XVI, XXX, 71, 76, 77, 83. 
Tergestum (Trieste), oppidum: XVI, XXXI. 
Theate (Chieti), civitas: XVIII . 
Theatinus Vulpius: v. Vulpi Vulpius. 
Theiner Augustinus: XXVIII, XXXV. 
Theodosia, dioec. ti t .: 

- epus titularis: v. Gembicki Andreas, Wilczy:rlski Andreas. 
Theophanes III, patriarcha Hierosolymitanus: 170, 171. 
Theuthonicorum Ordo: 302. 
Tilly Ioannes de, exercituum imperialium dux: 85. 
Torino: v. Augusta Taurinorum. 
Torres Cosmus de, card.: XV, XXII, 17, 114, 130, 131, 213, 240, 251, 265, 

282, 283, 299,308,315, 339,346,352,360, 361,366. 
Torunia, urbs: XVI, XXX, 57-59, 71, 72, 77, 89, 167, 352, 358. 
Tott Ake Henriksson, orator regis Suetiae in Polonia: 82. 
Transilvania: 219, 221. 

- princeps: v. Bethlen Gabor. 
Treviri : 

- aepus elector: v. Philippus Christophorus von Sotem. 
Tridentum (Trento): VIII, XXX, 8, 25, 75, 125, 193 .. 
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- Concilium: 9, 52, 56, 86, 87, 139, 164, 165, 244, 253, 254. 
- coadiutor aepi: v. Madruzzi Carolus Emmanuel. 

Troki: 
- palatinus: v. Skumin-Tyszkiewicz Ianussius. 

Trzemeszno, oppidum: 
- abbatia Canonicorum Regularium: abbas: v. Gembicki Andreas, Star-
czewski Martinus. 

Tullensis epus: 79. 
Tur Nicephorus, archimandrita Peceriensis Kioviensis: 111. 
Turcae: 17, 192,193,200, 305,306. 
Tyniec,oppidum: 15, 16. 

-abbas: v . Lubieilsk.i Stanislaus. 
Tyras (Dniestr), fluvius: 206, 207, 240, 349. 
Tyrolum: 27 . 

- archidu.x: v. Leopoldus de Habsburg. 
- eius u.xor: v. Claudia de Medicis. 

Tyssarowski Ieremias, epus orthodoxus Leopoliensis: 111, 372. 
Tyszkiewicz familia: 88. 

- Georgius su.ffraganeus Vilnensis, epus Methonensis: 61, 102, 260. 
- Hermannus: 111, 112. 
- Ianussius: v. Skumin-Tyszkiewicz Ianussius. 
- Lohojski Ioannes Eustachius, palatinus Brestensis: 112. 
- Lohojski Petrus, palatinus Minscensis: 112. 

Ubaldini Robertus, card.: XXI, XXV, 13, 22. 
Urban Venceslaus: XLIII, 7. 
Urbanus II, summus pontifex: 12. 
Urbinum, civitas: XVIII. 

Vaino Vido (Guido), vicecastellanus arcis Sancti Angeli: 68, 69. 
V alerii, gens Romana: V. 
Valier Albertus, epus Veronensis: 24. 
Valtelina: 68. 
Varmia, dioecesis: 127, 154, 200, 226, 229. 

- canonicus: v. Roncalli Dominicus. 
- epus: v. Ioannes Albertus Vasa. 

Vasa, stirps regia Suetiae et Poloniae: IX, XII , 226; v. Carolus IX, Gustavus 
Adolfus, Ioannes III, reges Suetiae. 

- Alexander Carolus, filius Sigismundi III: 37, 39, 183, 184, 206, 207 . 
-Anna Vasa, filia Ioannis III : 92. 
-Anna Catharina Constantia Vasa, filia Sigismundi III: 91, 92. 
- Carolus Ferdinandus, filius Sigismundi III, epus Vratislaviensis: 15, 
37-40,44,62,63,65, 68, 161,191,297. 
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- Ioannes Albertus, filius Sigismundi III, epus Varmiensis: 14, 15, 37-
40, 44, 62, 63,65,68, 161,229,297. 

- Ioannes Casimirus Vasa, filius Sigismundi III : 15, 37, 39, 40, 44, 65, 
161, 163, 206, 207 . 

- Vladislaus, filius Sigismundi III: XII, XIV, XX, 12, 35, 39, 45-49, 65, 
69, 70, 75, 81, 83, 84, 93-95, 100, 101, 142, 148, 149, 161, 163, 175, 
183, 184, 207, 219, 221, 222, 224, 226-228, 232, 233, 288, 289, 291, 
300, 304, 307-311, 353. 

Vasto: v. Histonium. 
Vélez de Guevara y Tasis Ignatius, comes de Oiiate: 69, 108, 247 . 
Venetiae, urbs: XXIII, 7, 8, 116, 117, 137, 167, 168,222, 230. 

- nuntius: v. Agucchia Ioannes Baptista. 
Venier Athanasius, aepus orthodoxus insulae Imbros: 192. 
Verona, civitas: XXX, 22, 24, 25. 

- epus: Valier Albertus . 
Verospi Fabricius card.: 79. 

- Hieronymus, auditor Rotae: 79. 
Vertenate, abbatia: XVIII, XIX. 
Vidoni Hieronymus card.: 79. 
Vilna, urbs: 165, 261, 363, 369. 

- canonicus: v. Sinicki Nicolaus. 
- castellanus: v. Hlebowicz Nicolaus. 
- collegium pontificium: 3, 5, 201. 
- collegium SJ: 170, 171, 363, 368. 
- custos : v. Biallozor Ioannes Carolus. 
- epus : v. Wollowicz Eustachius. 
- monasterium Basilianorum Ss.mae Trinitatis: 369. 
- palatinus: v. Sapieha Leo. 
- suffraganeus: v. Tyszkiewicz Georgius. 

Vindobona (Wien): VI , VIII, XVI, XXX, XXXI, 26, 27, 31-33, 36, 38, 62, 64, 
167. 

- nuntius: v. Santa Croce Octavius, Carafa della Rocella Carolus. 
- nuntius extraordinarius: v . Pallotto Ioannes Baptista. 

Visconti di Saliceto familia: XXVII. 
Visconti Honoratus, nuntius Varsaviae: XIV, XXII, XXVII, XXVIII, 36. 
Vistula, fluvius: IX, XVI, 76, 81, 84, 99-101, 207, 226, 229. 
Vitelleschi Mutius, praepositus generalis SJ: VIII, XXI , 18, 67, 164, 230, 

240, 241, 276. 
Vitellius Iacobus : XLIII. 
Viterbium, civitas: VII. 

- provincia: VI. 
Vladimiria, dioecesis unita: 344. 

- epus unitus : v. Morochowski Ioachimus. 
Vladislaviensis epus: v. Lipski Andreas. 
Volinia: 56, 164, 165, 259-261, 286, 342, 344. 



Volpi Vulpianus (T~eatinus Vulpius): 10, 11, 19, 35, 79. 
Vratislavia, civitas: XXVI, 115, 191. 

- epus: v. Carolus Ferdinandus Vasa. 
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Wallenstein Albertus a, dux Friedlandensis, exercituum imperialium dux: 
85, 101,103, 174, 175, 196, 197, 302, 310, 311. 

Welykyj Athanasius: XXVII, XXIX, XXXV, XXXVI, XLIV, 5, 6, 26, 28-30, 53, 
72, 103-105, 109, 111, 119, 132, 136, 165, 171, 185, 187, 188, 217, 244, 
245, 254, 259-261, 286. 

W~zyk Ioannes, aepus Gnesnensis: XV, XX, 157, 158, 202, 203, 206, 207, 
216, 307, 308. 

Wien: v. Vindobona. 
Wiesiolowski Christophorus, marescalcus aulae M.D.L.: 184, 210 . 
Wijnhoven Iosephus: VII, XLIV, 68, 78. 
WilczyJ1ski Andreas, suffraganeus Gnesnensis, epus tit. Theodosiensis: 65, 

351, 352, 356. . 
Wisloujscie, arx: 207. 
Wisner Henricus: 41, 185, 193, 210, 211, 237. 
Wislica, oppidum: 55. 
Wisnierska Hedvigis: 134. 
Witebsk: 260 . 
Wittelsbach, familia: 

- Ferdinandus , aepus elector Coloniensis: 86. 
- Fridericus V, palatinus Rheni: 295. 
- Gulielmus Volfgangus, dux Neoburgensis: 31, 32. 
- Ludovicus Philippus: 294, 295. 
- Maximilianus I, dux Bavariae: 227, 271. 
- Philippus Gulielmus, palatinus Rheni: 92. 

Wojna-Oranski Iacobus: 87, 88. 
- Pachomius, OSBM: 366, 367, 371. 

Wojtyska Henricus Damianus: XL, 10. 
Wolski de Podhajce Nicolaus, marescalcus magnus Regni: 45, 162, 224, 225, 

315, 317, 329. 
- Stanislaus: 329. 

Wollowicz Eustachius, epus Vilnensis: 260, 288, 289. 
- Hieronymus, capitaneus Samogitiae: 288, 289. 

Wolucki Sebastianus: 147. 
Woyna Abrahamus, epus Samogitiae: XI, 133, 360, 364-366. 
Wyczawski Hieronymus : XLIV, 184. 
Wyszemirski Ioannes, canonicus Mednicensis, suffraganeus Samogitiae, 

epus Christopolitanus: 133, 360-365. 
Wyszogrodensis: 141. 
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Zacchia Laudivius, card.: 36. 
Zadzik Iacobus, epus Culmensis, vicecancellarius Regni: 26, 48, 82, 86, 93, 

94,153,183, 184,238, 273. 
Zamoyski familia: XXVII. 

- Ioannes: 302, 303. 
- Thomas, palatinus Kioviensis, vicecancellarius Regni: XVII, XXVII, 
126,127,153,183,184,196,197,210,238,286,297,298,302. 

Zaslaw - monasterium Bernardinorum: 172. 
Zaslawski, familia: 171. 

- Alexander, palatinus Braclaviensis, filius Ianussii: 109, 110, 170-172, 
260, 261. 

- eius uxor: v. Ostrogska Euphrosyna. 
- Georgius, filius Ianussii: 171, 172. 
- Ianussius, palatinus Voliniae: 171, 172. 

Zaslawski-Ostrogski Vladislaus Dominicus, filius Alexandri: 259, 261. 
Zbaraski Georgius, castellanus Cracoviensis: 126-128. 
Zebrzydowski Nicolaus, palatinus Cracoviensis: 303. 
Zemla Christophorus: XLIV, 224, 353. 
Zielinska Theresia: XLIII. 

Zyrowice, oppidum: 104. 

Zukouyc Plato: XXVIII, XLIV. 
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concessae, Romae 30 III 1627 ...... .. .... .. ...... . .. .. .. .. .. .. .. ...... .. .... . 9 

6. Urbanus VIII Antonio Santa Croce, Romae 30 III 1627 .. .... .... ........... lO 
7. Urbanus VIII Antonio Santa Croce, Romae 30 III 1627 . .. ... .. .... ... .. .. .. lO 
8. Urbanus VIU Antonio Santa Croce, Romae 30 III 1627 .... .. . .. .... ... .. .. .. 11 
9. Litterae passus ab Urbano VIII Antonio Santa Croce data, 

Romae 30 III 1627 .... ... .. .. ... ...... ...... .. .. .. .. .. .... .. .... .. .. .. .. .. .. .. .. ..... 11 
10. Litterae credentiales Urbani VIII pro Antonio Santa Croce ad 

Sigismundum III datae, Romae 16 IV 1627 ...... .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 11 
11. Litterae commendaticiae Urbani VIII pro Antonio Santa Croce ad 

Ferdinandum II datae, Romae 16 IV 1627 .. .. .. ............ ...... .. . 13 
12. Litterae commendaticiae Urbani VIII pro Antonio Santa Croce ad 

Ioannem Albertum datae, Romae 16 IV 1627 ... ... ................ 14 
13. Stanislaus Lubienski Antonio Santa Croce, Romae 16 IV 1627 ..... 15 
14. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Monte Cavallo 24 IV 1627 .. .......... .... .. .... .. .. .. .. .... .... .. .. .. .. ... .... 16 
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15. Mucius Vitelleschi Societatis Iesu superioribus, 
Roma e 24 IV 1627 .. . . .. . ... .. .. .. ... . .. . ... ... .. . . . ...... .. ... ..... .. . . .. . . .. ... . . . . . 18 

16. Urbanus VIII Antonio Sancta Croce, Romae 24 IV 1627 .. ... ..... ... ... .. 18 
17. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Florentiae 3 V 1627 .. .... .. .. . . .. . .. . . ..... ... . ... ...... . .. . . .. . . . ... ... . ... .... .... 19 
18. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, Bononiae 6 V 1627 ..... 22 
19. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, Veronae 12 V 1627 ... .. 22 
20 . Antonius Santa Croce Franciso Barberini, Tridenti 14 V 1627 ..... .. 25 
21. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 15 V 1627.. ... .. .. ... 26 
22 . Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Vindobonae 26 V 1627 . . .. . ... .... . ............ .. .. . ... .. ... ..... ... .. . . ...... .... 26 
23. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 28 V 1627........ .... 28 
24. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 28 V 1627... .... .. ... 29 
25 . Laurentius Magalotti Antonio Santa Croce, Romae 29 V 1627... .. .. 31 
26. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Vindobonae 30 V 1627 ....... .... .... ..... ....... .. ... ... ... ..... .. ...... ...... .. 31 
27. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Vindobonae 30 V 1627 .... .. .. ... .. .. .. .. .. ....... .... ..... ..... .. .. ... .. .. ...... 33 
28. Urbanus VIII Antonio Santa Croce, Romae 3 VI 1627 .. .. ... .. . .. . ..... .... 34 
29 . Cardinales Inquisitores Generales Antonio Santa Croce, 

Romae 6VI 1627 ...... ..... .. ...................................................... .. 36 
30. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 19 VI 1627 ... ... .. ..... .. .. ... ...... ...... .. ...... ..... .... ... ..... .. .. ...... 36 
31. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 VI 1627 .. .... .... ........... .. .. .... ...... ..... .. ...... ... ...... .... 37 
32. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae 24 VI 1627 . .. .. . . .. .. . .. .. . . . .. .. .. . .. .. . .. .. .. . . . . .. . . . . . . . . . .. .. .. . .. . 38 
33. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 VI 1627 ...... 40 
34. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 30 VI 1627 ... ... ... .. ............. .. ...... .......... ... .... .. ........... 41 
35. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 3 VII 1627 ... ... 42 
36. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 4 VII 1627 ....... ........ .............................. .............. 43 
37. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 4 VII 1627 ........... ... ....... ...... ..... .. .. .. ..... .. .............. 44 
38. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 5 VII 1627 ... ....... .... ......... .. ............ ... ........... .. .. ... .. 45 
39. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 9 VII 1627 ... ... .. .. 46 
40 . Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 10 VII 1627 .... 46 
41. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 

Varsaviae 10 VII 1627 ..... ...... ..... ... ...... ..... .. ... ......... ...... ....... 47 
42 . Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 

Varsaviae 10 VII 1627 ... .. .............. .. ...... ........ .... ...... ......... .... 48 
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43 . Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 
Varsaviae 10 VII 1627 ........ ... .... ... ... ..... ..... ... .. ... ............. .... .. . 48 

44. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 
Varsaviae 12 VII 1627 .. ................ ............. .... .......... ...... ........ . 49 

45. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 
Varsaviae 12 VII 1627 .. ..... ..... .. .......... .. ... ... ........ .......... .. .. ..... . 50 

46. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 17 VII 1627 .... 51 
47. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 17 VII 1627 ... ... . 52 
48. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 17 VII 1627 . . . . . . . 53 
49. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae 17 VII 1627 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 
50. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 24 VII 1627 .... 55 
51. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 VII 1627 ........................... ... .. .. .... ... ... ..... ... .... .. .. 56 
52. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 VII 1627 ...... ...... .............. ..... .............. ...... .... ..... 57 
53. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 25 VII 1627 ...... .. ....... .. ........... .. ... .... .. ... .. .. .. ........ .... 57 
54. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 25 VII 1627 ............ .. ........ .... ... ... .. .... ..... ... ... ........... 58 
55. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 31 VII 1627 .. .. ... 60 
56. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 31 VII 1627 .. ... ... ... ... ....... .... .... .. ............................. 61 
57. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 7 VIII 1627 ..... 62 
58. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 7 VIII 1627 .. .. . 63 
59. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae 7 VIII 1627 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 63 
60. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 14 VIII 1627 .... .. .. ........ ... .......... :....... ........ ...... ... .... .. ... 64 
61. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 14 VIU 1627 .. . ... .. ... .. . . ... .. . . . .. .. . . .. .. . . . . . . .. . . .. .. . . . . .. . . .. . .. . 65 
62. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae 17 VIII 1627 . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65 
63. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 20 VIII 1627 .. .. .. 66 
64. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 21 VIII 1627 ...... .. ......................... .. ... ...... . .. ... ........ ... 67 
65. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 21 VIII 1627 .... .. .... .. .. ......... ....................... .. ....... .. .. .. 68 
66. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 21 VIII 1627 .. .. ..... ..... ..... ... .......................... ... ....... 69 
67 . "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 21 VIII 1627 .... ........ ... ... .. ........ ... ... 70 
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68. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 
Varsaviae 21 VIII 1627 ....... .............. ... ... .. .. .. ... .. .... .... ... ......... 72 

69. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 
Romae 28 VIII 1627 ........................... ....... ... .................. ...... 73 

70 . Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 
Romae 28 VIII 1627 .......................... ........ ...... ..... .. .. .. .. .. .. .. .. 73 

71 . Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 
Romae 28 VIII 1627 .......... .................. ..... ............................ 74 

72 . Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 28 VIII 1627 ...... 74 
73 . Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 28 VIII 1627 .......... ....... .... ......... .... ..... ................... 75 
74. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 28 VIII 1627 .............. .. ................. 76 
75 . Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 3 IX 1627 ......................... .... ....................... .. ....... 77 
76. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 4 IX 1627 ........ 78 
77 . Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 4 IX 1627 .. .. .... 78 
78. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 4 IX 1627 .. .... .. .... 79 
79. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 10 IX 1627 .. ... ... .......... .......... .... ... .......... ... . ...... .. 80 
80. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 10 IX 1627 ............................ .......... .. ....... ........ .. 81 
81. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 10 IX 1627 ...... ......... .... ...... .... .. ... .. .. .... ..... .. ...... .. 84 
82. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 

Starogardiae 10 IX 1627.............. .. ............ .... .... ........ ......... .... 86 
83. Iosephus Velaminus Rutski Antonius Santa Croce, 

Bialopol10 IX 1627 .. ... . .. .... .. .... .. ..... .. .... .. ...... .. .... .. ...... .. .. ........ 87 
84. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce. Romae 11 IX 1627 ...... 88 
85. Antonius Barberini Antonio Santa Croce, Romae 11 IX 1627 ......... 89 
86. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 18 IX 1627 .. .. .. 90 
87. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 18 IX 1627 .. .. .... ...... ...... .. .... .. .......... ...... .. ...... .... . 90 
88. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 18 IX 1627 .. .......... .......... ...... ........ .... .... .. ........... 93 
89. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 24 IX 1627 .. .. .. .. .......... .... .. .... .... .... .... .... .. .. .... .. .. . 95 
90. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 24 IX 1627 .......................... ... ... ......................... 96 
91. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 24 IX 1627 .... .. .... .. .... .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. . .. .. .. .. . .... ... .. 97 
92. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Starogardiae 24 IX 1627 .. .... .. .... .. .. .. .. .... .. .. ... .. .. .. . .. .. ...... ......... 100 
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93. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 
Starogardiae 24 IX 1627 .. .. ........ ...... .. .... .. ...... .... .... .. .. .. ...... .. .. . 102 

94. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 25 IX 1627 .. .. .. 102 
95 . Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 25 IX 1627 ...... ... 103 
96. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 2 X 1627 .. .. .. .. .. 104 
97 . Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Sochaczeviae 2 X 1627 .. .. .. .. .. .... .. .. .... .. .... .. .. .. .. ...... .. .... .. .. .. .. .. .. 104 
98. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, Varsaviae 8 X 1627 .. .. ... 105 
99. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 9 X 1627 ...... .... 106 
100. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 9 X 1627 ...... .. 106 
101. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 9 X 1627 ................ .. ............ .. .. ...... .. .... .......... .. ...... 107 
102. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 9 X 1627 .................... ............. .. ...... .... .. ............ .. .. 108 
103. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 9 X 1627 ............ .. .................................. .. ............. 108 
104. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 15 X 1627 .. .... .. . 109 
105. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 18 X 1627 ..... 110 
106. Iosephus Velaminus Rutski Antonio Santa Croce, 

Bialopol19 X 1627 ............ .. ........ .. .......................................... 111 
107. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 21 X 1627 .............. .... ...... .............. .. .......... .. ...... .. ... 113 
108. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 22 X 627 .. .. ........ .. .. .......... .. ...... .... ................ .. .. .... . 114 
109. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 22 X 1627 ................................ .. ........ .. .. .. .. .... .. .. .. ... 115 
110. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 22 X 1627 .................................. .'.................. ...... .... 116 
111. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae 22 X 1627 .. .... ...... ...... .. ...... .. .... .. .... .... .... .. .. .. .. .. .. .. .... 117 
112. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsa via e 22 X 1627 ............ .... .... .. .... .. .. .... .. .. .. ................ ... .. .. . 118 
113. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 

Varsaviae 22 X 1627 ........ .. .. ...................... .. ............ .. ........ ... 119 
114. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 23 X 1627 .. .. . 120 
115. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 23 X 1627 .. .. .... .. .... .. .. .. ............................... .... ...... .. 120 
116. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 29 X 1627 .. .............. .. .... .. .... .. ................ .. .. .. ... .. .. ... . 121 
117. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 29X 1627 ........ .. .. .. .. .... ........................................ .. . 121 
118. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 30 X 1627 .. .. . 124 
119. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 30 X 1627 .... . 124 
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120. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 30 X 1627 ..... 125 
121. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 5 XI 1627 ................................................... .. .......... 125 
122. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae5 XI 1627 .. .. .. ...... ........ .. ...... .... .. .. .. .. 126 
123. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 5 XI 1627 .. .. ...... .. .. .. .. .. ...... .. .... ...... .. .. .... .. .... .. .. .. .... . 128 
124. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 6 XI 1627 ...... 128 
125. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 6 XI 1627 .. .... 129 
126. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 6 XI 1627 ...... 130 
127 . Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 6 XI 1627 ...... 131 
128. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, Varsaviae 12 XI 162 ... 131 
129. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 12XI1627 ...... .. .............. .... .. .......... .. .. .. .... .... .......... 133 
130. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 13 XI 1627 .... 133 
131. Antonius Barberini Antonio Santa Croce, Romae 13 XI 1627 ....... 134 
132. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 13XI1627 .... .... .... .. .............. .... .. ..... .. .. ... .. .. ...... ...... 135 
133. Antonius Santa Croce Carolo Barberini, 

Varsaviae 15XI 1627 ................................ ........ .......... ... ......... 135 
134. Ludovicus Ludovisi Antonio Santa Croce, Romae 19 XI 1627 .. ... .. 136 
135. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Roma e 20 XI 1627 . .. . 137 
136. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Roma e 27 XI 1627 . .. . 137 
137. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 27 XI 1627 .... 138 
138. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 27XI1627 .......... .... .. ........... ... ... .... ... ...... .... .... .. ..... 139 
139. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 27 XI 1627 ................................. .. ........ ..... ... .. ... ... .. 140 
140. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 27 XI 1627 .... ..... ......... ........ ..... .. ... .. ..... ... .. ... ... .... ... 142 
141. Antonius Santa Croce Carolo Barberini, 

Varsaviae 27 XI 1627 ................................... .... .. .. ....... .. ... .. ... . 143 
142. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 

Varsaviae 27 XI 1627 ............. ..... ... .. ....... ...... .... .. ... ........... .. 143 
143. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 

Varsaviae 27 XI 1627 .............. ...... .... ....... ...... .. ... .. .. ........ .. .. . 145 
144. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 4 XII 1627 .... 148 
145. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 4 XII 1627 .... 148 
146. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 4XII1627 .. ........ .. .. ...... .. .. .... ........ ........... ... .. .... ....... 149 
147. Antonius Santa Croce Francisco Barberini , 

Varsavi ae 7 XII 1627 ......... .... .......... .. ...... ............................... 150 
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148. Urbanus VIII Antonio Santa Croce, Romae 11 XII 1627 ......... ...... 151 
149. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 11 XII 1627 ....................... .............. .. .. ....... .... ......... .. . 151 
150. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 11 XII 1627 ...... .... .. ...... .. ... ... .... ........ ..................... 152 
151. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 17XII 1627 .. .... .. .... .... .. .. ...... .. ...... .. ..... .. ................ 153 
152. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 18 XII 1627 .... .. .... .. ...... .. .... ........ .. .. .. . .. .. .. .. .. .. ... ......... 154 
153. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 18 XII 1627 .. .. .. .................. ...... ...... .. .... .... .... ...... .. .... . 154 
154. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, 

Romae 18 XII 1627 .... .. .... .... .. .. ...... ...... .. .. .... ... .. .. .. .... ... ........ .. 155 
155. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 18 XII 1627 .. ...... .. ........................ .. ....................... 156 
156. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 22 XII 1627 ...... .... .... .. ............ ...... ................. .. ...... 156 
157. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 22 XII 1627 ...................................................... ..... 157 
158. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 XII 1627 .................... ................ .. .. ..... .. ............ 158 
159. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 XII 1627 .. .. .............. .... .. .. ........ .. .. .. ................... 159 
160. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 XII 1627 ................................ .. ....... .. ................ 160 
161. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 24 XII 1627 ........................................................... 161 
162. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, . 

Romae 25 XII 1627 .... .. .... .. .. .... .. ...... .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. .... .. .. .. .... 163 
163. Mucius Vitelleschi Antonio Santa Croce, Romae 25 XII 1627 ....... 164 
164. Iosephus Velaminus Rutski Antonio Santa Croce, 

Rutae 29 XII 1627 .. .. .... .. .. .. .... .... .. ...... .. .. .. .. .. .. .. .... .... .. .. .. ...... .. . 164 
165. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae l I 1628 ......... 166 
166. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae l I 1628 .... .. ...... .... .. .. .. .. .......................................... 167 
167. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae l I 1628 ........................ .. .. .. .................. .. .. .. ............ 168 
168. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae l I 1628 ................................................................. 169 
169. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, Varsaviae l I 1628 ...... 169 
170. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, Varsaviae l I 1628 ...... 170 
171. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae l I 1628 .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. . .. .. .. .. .... .. .. .. .. .. . 172 



412 

172. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 
transmissum, Varsaviae 7 I 1628 ........... ............... .. ......... ... 173 

173. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 
Varsaviae 7 I 1628 .... ..... ... .. .. ... ................... .. ......................... 173 

174. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 8 I 1628 ......... 176 
175. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 8 I 1628 ..... .... 177 
176. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 11 I 1628 .... .. .. .. .. ....... ............... ... .............. .... .. ..... .. 177 
177. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 11 I 1628 .. .. ..... ....... .. ........ ..... ...... . 178 
178. Antonius Santa Croce Ioanni Deti, Varsaviae 11 I 1628 .. ... .... .. .. .. 179 
179. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Ro,mae 15 I 1628 .. .. .. 180 
180. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 15 I 1628 .... .. 181 
181. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 15 I 1628 .. .. .. 181 
182. Stanislaus Lubienski Antonio Santa Croce, 

Pultoviae 8 I 1628 .. .... .. .. .. .... . .. ..... .. .. .. .. .. .. . .. .......... ........ ...... .... 182 
183. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 21 I 1628 ................ .... ........ ............................. ....... 183 
184. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 21 I 1628 .. ...... .. .. .. .. .. .................... 183 
185. Antonius Santa Croce Francisco Ingoli, Varsaviae 21 I 1628 ....... 185 
186. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, Varsaviae 21 I 1628 .... 188 
187. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 22 I 1628 .. .. .. 189 
188. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 26 I 1628 ....... .. .............................................. .. ....... 190 
189. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

V arsaviae 26 I 1628 .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .... .. .. .. .. .. .. .. .. .. . .. .. .. .. . .. .. .. .. .. 190 
190. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 26 I 1628 .. ..... .. ............... .. ..... .. ....... .. .... .... ...... .. ...... 191 
191. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 26 I 1628 .. .. .......... .. ................................................ 192 
192. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 29 I 1628 ...... 194 
193. Stanislaus Lubienski Antonio Santa Croce, Brok 2 II 1628 .. .. . .... . 194 
194. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 2 II 1628 .. .. .. .. ...... .. ..................... .. .. ... .. ................ .. 195 
195. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 2 II 1628 .... ........ ............. .. .. .. ................... ... .. .. ...... . 196 
196. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 5 II 1628 .... .. . 198 
197. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 5 II 1628 ....... 199 
198. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 11 II 1628 ............. .. .. .. ................. .. ........... .. ..... ...... 199 
199. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 11 II 1628 ..................... .. ............. 200 
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200. Antonius Santa Croce Ludovico Ludovisi, 
Varsaviae 11 II 1628 ...... ...... ...... .. ....................................... .. 201 

201. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 12 II 1628 ..... 202 
202. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 14 II 1628 ............................................ .................. 202 
203. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 19 II 1628 ..... 203 
204. Urbanus VIII Antonio Santa Croce, Romae 19 II 1628 .. .. . . . . . . . . . . .. .. 203 
205. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 19 II 1628 ... .. ... .. ..... .... ......... ............................... .. . 205 
206. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 19 II 1628 ................. ....... .... .... .... 206 
207. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 22 II 1628 ....... ... .... ..... .... ...... .... .. ....... ............ .... .... 208 
208."Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 23 II 1628 .................................... 209 
209. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 II 1628 ..... 211 
210. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 II 1628 ..... 212 
211. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 II 1628 .. ... 213 
212. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 II 1628 ..... 213 
213. Antonius Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 II 1628 ....... 214 
214. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 29 II 1628 ..... .... ..... ............. .. .... ... .... ..... ... ..... .... .. .. .. 215 
215. Stanislaus Lubienski Antonio Santa Croce, 

Jablonna29II 1628 .. ......... .. ..... .. ....... .... .... .. ... ... .. ... .... .. .... ........ 215 
216. S . Congregatio de Propaganda Fide Antonio Santa Croce, 

Romae l III 1628 ... .... .... .... .. .... .. ... ....... .. ........ ................... ... ..... 217 
217. S. Congregatio de Propaganda Fide Antonio Santa Croce, 

Romae l III 1628 ..... ............. ............. .... ... ... ·............................. 217 
218. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 26 II 1628 ..... 218 
219. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae4III 1628 ................................................................ 218 
220. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 8 III 1628 ......... ...... .... ............... ... 219 
221. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 11 III 1628 ... 221 
222. Franciscus Barberini Antonio Santa Croce, Romae 11 III 1628 ... 222 
223. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 13 III 1628 .......................................................... .. . 223 
224. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 13 III 1628 .. ....... ................................................ .. .. 223 
225. "Avviso" ab Antonio Santa Croce ad Secretariatum Status 

transmissum, Varsaviae 13 III 1628 .................................. 224 
226. Antonius Santa Croce Francisco Barberini, 

Varsaviae 13 III 1628 ........ .... .. .... .. ......... ............ ............... .. ... 225 
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